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ЭПИКТЕТ

РОЖДЕНИЕ СТОИЧЕСКОЙ ФИЛОСОФИИ

Историю TOrO или иноrо периода духовноrо развития челове 

чества, видимо, лучше Bcero МОжно понять, внимательно читая

труды тех фИ,10СОфОВ, которые были наиболее попу.1ЯрНЫ у co 

временников. В них в концентрированном виде выража..1ИСЬ забо 
ты и печали времени. Эпоха, которая отразилась в трудах фи.l0СО 
фа стоикаЭпиктета (вторая ПО,10вина 1 начало 11 века), сейчас,
как и MHoro ,1еТ тому назад, ПРИВ,lекает особое внимание мноrих

МЫС.1ЯШИХ ,1юдей, став пере,10МНОЙ для духовноrо сознания чело 

вечества. Ведь именно тоrда ТРУДИ,lИСЬ еванrелисты, преврашая
личную память о земном существовании Спасителя в факт истории
Bcero человечества, ибо, сколь ни велик был ero подвиr, не зафик 
сированный пером, он не cMor бы стать уроком и примером Д.1Я
человечества. В это же (примерно) время отмечается наивысший

подъем римскоrо стоицизма, своеобразной и яркой философской
школы, наверное самой римской ИЗ всех, какие коrда либопроиз 
растали на скудной для философии римской почве. Сенека, Эпик'
тет, Марк Аврелий три мыслителя, столь БЛИЗКИе друr к друrу
по исходным философским положениям, и столь различные по KO 

нечным выводам, -к которым они приходили после долrих и тяж'

ких раздумий. Творчество каждоrо из них это сложный сплав

традиций той философской школы, к которой они принадлежали,

среды, в которой каждый ИЗ них рос и воспитывлсяя И которая да,
ла ему ero личный жизненный опыт, и, наконец, собственноrо He 

повторимоrо «я».

Стоическая школа возникла в начале эллинистической эпохи и

получила свое название от «стои пойкиле» (<<расписноrо портикю»
В Афинах, rде происходили беседы и занятия Основателя этой

школы Зенона (уроженца rорода Кития на острове Кипр), Зенон

стоял во r.laBe школы 58 лет и умер в 264 rоду до Р. Х. Преемни 
ком Зенона по руководству школой был Клеант. Как бы вторым
основателем школы являлся Хрисипп (280 207 rоды до Р. Х.), о

котором так часто в своих «Беседаю> вспоминал Эпиктет. В дpeB 
ности rоворили: «Если бы не было Хрисиппа, не было бы и Стою>
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(О i о g. L а е r (., УН, 7, 183). Именно Хрисиппу принаД,lежит за 

c,lyra ПрИ.Jания учению стоиков законченной и uелостной формы.
Хрисипп БЫ.l необыкновенно П.lОДОВИТ (по преданию, ero перу
прина.J,lежат 705 трузов). К сожа..lению, из трудов ранних стоиков

до нас .Jошли TO,lbKO очень неБО,lьшие по объему фраrV!енты, 11 их

учение \lOжет быть BoccTaHoB.leHo TO,lbKO в самых общих чертах.
История стоиuизма была достаточно долrой и С,lОЖНОЙ. Поко 

.1ения Зенона, Клеанта и Хрисиппа представляют так называемую
Раннюю (И,lИ Древнюю) Стою. Средняя Стоя предстаюена, r,laB 

ным образоV!, трудами Панэтия и Посидония и охватывает 11 и

1 века до Р. Х. Наконеи, в первые века после Р. Х. приходит время
Поздней, или римской, Стои.

Учение стоиков было ответом философии на новые потреб 
НОСТИ жизни, возникшие в ЭЛ.lинистическую эпоху. Совершенно
неслучайным является то обстоятельство, что в период походов

Александра Македонскоrо и войн ero преемников диадоховрож 
даются три ве,lикие школы эллинистической мысли: стоическая,

эпикурейская и киническая (последняя, правда, чуть чутьраньше).
Старые же школы, столь активные в более раннее время, aKaдe 
мики (школа Платона) и перипатетики (школа Аристотеля) пе-

реживают упадок,
При всем разнообразии разрабатываемых философских про 

блем, истинная суть этих старых школ заключалась в учении о

«блаrой жизни». Исследования природы, теория познания все

это были ступени к «Политике», то есть к проблеме человеческоrо

общества. И для Платона и для Аристотеля, да, в сущности, для

всех rреческих философов, их предшественников и современни 
ков, единственной полноuенной и высокоразвитой формой орrани 
заuии общества является полис. По их представлению, rреческий
мир именно тем отличается от BapBapcKoro, что он достиr высшеrо

развития UИВИ.lизаuии, rде rосподствует полис. Задача философии
состоит в том, чтобы создать идеальную модель полиса, наиболее
ПОлнО отвечающую ero внутренней сущности. Это необходимо для

Toro, чтобы сделать полис неподвластным переменам, которые, в

противном С.lучае, приведут ero к rибели. Вторая задача филосо 
фии научить rраждан жить в этом полисе.

Здесь мы не можем давать развернутую характеристику ПО,lИ 

су. Отметим только, что он представлял собой один из типов об 

щины и, как таковой, был построен на коллективистских началах.

Не все полисы были демократическими, но, если пользоваться Ka 

теrориями М. Вебера, «идеальным типом» полиса был именно дe 

мократический, и общее направление развития rреuии, пока оно

Ш.l0 по восходящей линии, было направлением в сторону дeMOKpa 
тии. Суверенитет народноrо собрания, то есть коллектива rраждан,
существовал даже в олиrархических полисах. Рядовые rраждане
моrли быть оrраничены в правах, например, они не моrли быть
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избраны на руководяшие посты, но все основные решения всеrда

принимались только народным собранием. Полис создавал свою

систе уморальных ориентиров для rpаждан, rлавной из которых
БЫ.1а идея о том, что он высшая иенность для всех rpаждан и

ero блаrополучие rарантия блаrополучия всех rpаждан. Полис

требова.'1 от своих rpаждан полной отдачи всех их сил духовных
и физических, а если необходимо, то и жизни. Не вызывает

сомнения, что эта система моральных uенностей отражала ту pe 
альность, в которой сушествовал rражданин.

. Э.1,'1инистическая эпоха, началом которой стали походы Алек 

сандра Македонскоrо, KopeHHЫ образом изменила ситуаuию. Дe 
.10 заК,'1ючалось не в том, что расширился круrозор rpeKoB и они

узна,lИ о сушествовании иных rосударств, народов, иных форм
ПО,lитической орrанизаuии обшества, как это иноrда утверждается.
Об этом rреки и раньше знали достаточно MHoro. Основное заклю 

чается в ином теперь сушествование rpeKa уже не оrраничи 
ва.10СЬ рамками полиса. Завоевание Востока Александром стало

начаЛО:'.1 эпохи колонизаuии, ибо новые, возникшие на руинах им 

перии великоrо завоевате,'1Я rосударства, такие как иарство Птоле 

чеев, Селевкидов, Атталидов, были rосударствами колониалист 

скими и СТРОИ.1ИСЬ на системе эксплуатаuии MecTHoro населения, а

правовой основой их было право завоевания 1.

Все это открыло orpoMHbIe перспективы для rpeKoB. Возник'

шие на Востоке империи требовали большоrо числа людей, как

Д,lЯ основания rородов, так и для армий, необходимых новым вла 

ДЫKa ,для создания все растушеrо бюрократическоrо аппарата и

т. .1. Каждый rpeK, уйдя на Восток, Mor приобрести боrатство, KO 

торое до Toro предстаВЛЯ,10СЬ ему баснословным, Mor занять BЫCO 

кий пост В системе управления или в армии. На худой конеи, он

Mor стать rражданином HOBoro полиса, oCHoBaHHoro каким либоиз

Селевкидских uарей в rлубинах Азии. Но и в этом случае ero бла 

rосостояние резко увеличивалось, ибо участок земли, который он

приобретал, был MHoro больше Toro, что он имел в rреuии, и обра 
батывался он не личным трудом, а местными, азиатскими крестья 
нами, «приписанными» к нему.

Чем же ДО,'1жен был заплатить rpeK за свой новый статус и свое

новое боrатство? Только одним, но очень сушественным свобо 

I
Эта правовая норма издавна существова.1а в античном мире. Ксенофонт в

CBoe 1рО\1ане о персидском царе Кире вкладывает в ero уста следующие слова:

«У всех людей существует извечный закон: коrда захватывают rород. то все. что

та\1 находится, люди и имущество принадлежит победите,1Ю» (Х е пор h.

С У r о р.. VII. 5, 73). Такой принцип неуклонно проводился в жизнь на ),1Л11НИ'

стичеСКО\1 Востоке. Посол селевкидскоrо царя Антиоха 111 в 193 rоду дО Р.Х.

оБЪЯСIIЯЛ РИ\1СКО\1У Сенату: «Коrда дают законы народам. подчинеННЫ 1СIIЛОЙ

оружия, победите,lЬ абсолютный властелин тех, кто сдался ему; он по своему

УС lОтрениюраспоряжается тем. что захочет взять у них 'IЛИ оставить» (L i \'.,

XXXIV. 57. 7).
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дой. Эти rосударства БЫ.1И по своей природе rосударствами с ни 

чем не оrраниченной властью монарха. Суть новой rocyдарствен'
ности с предельной краткостью выразил основатель державы Ce 

левкидов Селенк 1 Никатор (Победитель): «То, что постаНОВ.lе 

но царем, всеJ'да справедливо» (А р р. s у r., 61 )1. В новых условиях

"рек, вчерашний свободный rражданин, превращался, в сущности,
в бесправноrо подданноrо, всецело зависящеrо от воли cBoel'o вла'

дыки.

Немноrим отличалось и положение тех rpeKoB, которые OCTa 

вались на родине и формально сохраняли свободу своих древних

полисов. Рядом с ними возникли orpoMHbIe, по античным масшта 

бам, rосударства: Македонское царство, rлавной политической
целью KOToporo было подчинение Эллады, Селевкидское, под

властью KOToporo находились процветающие rреческие rорода

Малой Азии, rосударство Птолемеев, самовластнu распоряжаю 
щееся мноrими островными rреческими полисами, наконец, на

западе росло моrущество Рима, который скоро стал хозяином rpe 
ческих rородов Сицилии и южной Италии и все более властно

вмешивался в дела Эллады, пока в 146 rоду до Р. Х. не покорил ее

полностью. Таким образом, мир свободы, как шаrреневая кожа,

уменьшался почти с каждым rодом, и rреки прекрасно видели He 

избежность этоrо процесса. Уrнетала их политическая и социаль 

ная нестабильность. rреция стала излюбленным полем борьбы co 

перничающих мировых СИ,l, разменной монетой в их иrре. rpCK не

Mor понять новой политики. Раньше все было ясно и народное co 

брание MorJlo принять решение по политическому вопросу, ДOCTa 
точно адекватное существующей ситуации. Теперь же решения,
сказывавшиеся на судьбах мноrих и мноrих тысяч людей, ПрИНИ 
мались за сотни, а то и тысячи километров, их причины моrли

быть совершенно неясны людям, ибо они Диктовались соображе,
ниями той политики, которая часто совершенно была им непонят 

на. Моrущество тех сил, которые появились рядом с миром поли'

сов и возвысились над ним, было совершенно несоизмеримо с си'

лой человека и полиса и заставляло думать о том, что эти СИ,lЫ,

воплощенные в личностях своих владык, причастны миру боrов.
В этом новом мире человек потерял привычные нравственные

ориентиры. Создать их и пытались новые философские ШКО,lЫ.

Извечный вопрос что нужно сделать, чтобы жизнь человека

стала счастливой, имеет, в сущности, Bcero два ответа: один

нужно изменить условия жизни человека, второй нужно изме 

нить caMoro человека. Если посмотреть на историю rреческой
мысли в целом, отвлекаясь о]' всех частностей, то мы вынуждены

будем признать, что несколько веков она искала решение в рамках
I См. также друrое свидетельство об этом же самом событии, вызвавшем

с.lедующую сентенцию Селевка: «Решения царя следует считать прекрасными,

справедливыми и nО,lезными» (Р I u '. D е m е t r., 38).
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первоrо ответа. Все замечате.lьные конструкции «И.J,еальноrо по 

.lиса» исходили именно из Hero. Но в нача.пе эллинистической эпо,
хи cTa,lo ясно, что на этом пути счастье для человека найти невоз 

можно, и философия устремилась в HOBO направлении поиске

счастья путем совершенствования ca oroчеловека. Естественно,
что при это изменился и взr,lЯД на Hero. Крайне показательно, что

все три школы (при всех тех различиях, которые раздеЛЯ.1И их) бы 
.1И едины в самом OCHOBHO отныне они были обращены к ин 

диви.J,УУ У,отдельной личности, а не к члену коллектива. Чрезвы,
Ч,айно важно, что новые школы имели целый ряд общих черт в по 

нимании природы (все они в той или иной степени БЫ,lИ  атериа 
,lистическими), в теории познания (все они исходили из принципа
познаваемости мира и вели полемику со скептиками) и, наконец, в

этике. Все они исходили из Toro, что целью философии, и, в част 

ности, этики, является счастье. Но, что крайне показате.1ЬНО, во

всех этих учениях счастье определяется через понятия неrативноrо

характера: alypia (отсутствие страдания или печали) у киников,
ataraxia (невоз утимость) у эпикурейцев, apathia (бесстрастие,
невозмутимость) у стоиков.

Обычно считается (и это справедливо), что наиболее типичны 

ми для эллинистической эпохи и наиболее распространенными
были стоические доктрины. Вместе с тем необходимо решительно
oTBeprHYTb популярные в старой литературе утверждения о связи

стоиков с каким либоопределенным социальным слоем. В част 

ности, утверждалось, что философия стоиков была философией
 eTeKOB.Столь же ненаучными сейчас выrлядят попытки HeKOTO 

рых старых специалистов связать ряд положений стоических док'

трин с их семитским происхождением
1

, Среди важнейших пред 
ставите.lей школы бесспорно семитским было происхождение
только Зенона, который БЫ.l финикийцем. Однако необходимо по'

мнить, что Зенон начинал свои философские штудии в кинической

школе, которая имеет чисто rреческое происхождение, ЯВ.1ЯЯСЬ

пря ымПРОДО,lжением учения Сократа.
Учение стоиков традиционно состояло из трех частей: физики,

которая обни алавсе проблемы натурфилософии и, в сушности,
была космолоrией; этики, то есть учения об обществе и месте че 

ловека в нем, и объединявшей их лоrики, то есть теории познания".

При всех внутренних противоречиях, ранний стоициз пре.J,став 

ЛЯ.l до опреде,lенной степени единое учение, в котором er'o co 

I
См" напр.: Р о h I е n z М, Die Stoa, Band I ,. 11, Gottingen. 1948.

"
По С.1ова:\1 А1Щ1Я (О ох., 273), стоики «rоворили, что мудрость (софия)

познание божественноrо и че.l0веческоrо. а фИ:lOсофия представ.',яет собой

упражнение в приr'ОДIЮМ ДЛЯ этоrо искусстве. Ценна еДИl1ственно и превыше
Bcero добродете.1Ь. Наиболее общих добродетелей три: физическая, этическая и

.10rическая. Соответственно этому они де,lЯТ фи.l0СОфИЮ на физику, этику и ,10'

rику».
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ставные части достаточно орrанически соединялись в общее целое.

Крайне показательно, что в физике и лоrике не было ничеrо

принципиально HOBoro. Они представляли, в лучщем случае. pe 
комбинацию из тех элементов, которые уже были в rреческой фи 
лософии до них

l

, что, ПО ВИДИМО:\1У,естественно, поскольку ничеrо

принципиально HOBoro в этих областях знания не появилось.

Принципиально новое присутствует только в этике стоиков, ибо

этика представляла собой отражение новых условий существова,
ния человека в мире и именно здесь, как это ясно из предше,

ствующеrо изложения, произошли кардинальные изменения.

Поскольку человек является частью мира, физика (КОСМО,lоrия)
должна была бы, с точки зрения научной лоrики, предшествовать
этике. Но принципиальный подход стоицизма (что, впрочем, не

было чертой, свойственной только этому философскому учению)
был обратным. Ядром всей философской системы была -ника, по 

этому КОС:\10лоrические концепции не были результаТО:\1 свободно 
ro исследования, а были искусственно сконсч5уированы, чтобы

придать закончеНlЮСТЬ систе:\1е, дать объяснение месту че,lовека в

системе мира и оправдать те правила, которые сушествовали в

этике. Крайне важно, что этика стоиков была антропоцентрична, в

силу этоrо и космолоrия приобрела антрuпоцентрические черты.
'Эта антропоцентрическая перспектива подтверждается, прежде
Bcero, самой природой стоической космолоrии, rде макрокос"А по 

нимается как отображение человече коrомикрокосма". Мир стои 

ков не является ни вечным, ни неизменным, но представляет собой

живой орrанизм.
Физика стоиков была построена на материалистической OCHO 

ве" но они мало занимались естественными науками, заимствовав

фактические данные, необходимые для создания стройной карти 
ны мира, у перипатетиков, а основную концепцию у rераклита.
Именно в начале эллинистической эпохи происходит отделение

науки от философии, ранее неразделенных, и наукой стали зани 

:\1аться профессионально. Философия отныне не интересуется KOH 

креТIIЫМИ областями естественнонаучных дисциплин, а только бе 

I
HecoMllellHo, стоики создавали свое учение из элементов философии [Iла,

тона, Аристотеля, КИIIИКОВ, даже rераклита и ионийских натурфилософов. 110'
добный характер учения П01ВОЛЯЛ ero проповедникам вносить существеНllые
и'!менсния в ПРОВ01rлаШСНIlые их Ilредшественниками и единомышленниками

ПРИI1lIИПЫ. Отсюда противоречия, в которых упрекали стоиков уже в древности.
В частности, JJлутарх написал специальное сочинение «О противоречиях стои,

ков». Подробнее см.: Р а н о в и ч А. Б. 'ЭЛ,ТИНИ1М И ero историческая роль.
М, Л., 1950, с. 308 ел.

'

Le monde grec et I'orient. Тоте 11. Le IУ,е siecle е! I'epoque hellenistique. Par

f:. Will, CI. Mosse, Р. Goukowsky. Paris, 1975, р. 634.
;
Как, впрочем, физика всех оспIльны xбольших философских школ эллини 

стической эпохи, которые преодолели «великий идеализм» IV века, Д,тя всех

-этих школ материальность мира бы.та принципом, не подлежащим дискуссиям.

См.: Le monde grec е! I'orient. Тоте 11, р. 634.
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рет у них потребные ей сведения. Любопытно, что ПрОИЗОШ.lО и

«rеоrрафическое» разделение философии и науки: Афины OCTa 

.1ИСЬ центром философской мысли, а обшепризнанны центром
собственно научных исследований стала Александрия. Единствен,
ной реа,lЬНОЙ сушностью стоики признают материальное, так как

только оно обладает способностью действовать и испытывать ..1ей 

ствие, материальна и душа человека. Вся жизнь основывается на

взаимодействии двух принципов: бескачественной, инертной Ma 

терии и пронизываюшей ее творческой силы. Этот второй, актив 

ный, принцип одарен разумом. В своей основе он предстаВ,lяет

«первичный oroHb», который, трансформируясь, рождает друrие
элементы, начиная тем самым процесс формирования мира
(diakosmesis). Сушествование мира понимается как развитие слож 

ной системы причинности, имеющей своим результатом абсолют 

ную детерминированность. Оrненный принцип, первичный
«творческий oroHb», принимающий форму жизненноrо «дыхания»

(рпеllта) и являющийся одновременно космическим разумом

(logos), тотально пронизывает всю материю во всех ее аспектах,

примерно так же, как вино смешивается с водой. Этот творческий
принцип у стоиков имеет раЗ,lичные названия (лоrос, семенной
лоrос, разум, боr, Зевс, рок) в зависимости от Toro, в какой форме
он ПРОЯВ,lяется, какой из элементов материи одушевляет, какую
функцию выполняет. Но это творческое начало не может суще 
ствовать отдельно от материи, а только в ней самой, пронизывая ее

це.1ИКО ;бескачественная инертная материя, блаrодаря ее слит 

ности с творческим нача..l0!\1, дина!\1ична и изменчива. Тем саМЫ!\1,
Боr у стоиков отождествпяется с природой и определяется как

«искусный oroHb, шествующий по пути для творения мира, вклю 

чающий в себя все семенные ,10rocbI, по которым все возникает в

соответствии с роком» (А е t i u s, Dох.,305).
Koc ocпредставляет собой неразрывное единство и И!\1еет

форму шара, поскольку именно шар ЯВ,lяется самой совершенной
формой. Он прекрасен, одушевлен, одарен разумом, не имеет ни

начала, ни конца, но циклическую последовательность. Цепь при 
чинностей, в конечном счете, приводит ко всеобщему пожару ми 

ра, даюшему одновременно начало новому циклу. rибель и воз 

рождение мира стоики представляют себе как вечный KpyroBopoT,
rде каждый цикл абсолютно идентичен всем прочим.

Необходимо подчеркнуть, что стоический детерминизм и MaTe 

риа..1ИЗМ имеют мало общеrо с современным научным детерминиз 
мом и материализмом. С точки зрения стоиков, единство мира и co 

хранение цепи причинностей, несмотря на все те orHeHHbIe KaTa 

строфы, которые он реryлярно переживает, достиrаются блаrодаря

тому, что рпешnа lоgоsявляются «виталистским» элементом и coe 

диняют отде,1ьные части мира в пространстве и времени СИJ/ОЙ

«симпатию>, подобной той, которая соединяет воедино "Iасти живоrо
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орrаНИЗ\1а. Точно так же \1атериализм стоиков не был наУЧНЫ\I, а

строи.1СЯ на тех основаниях, что и предшествующий ему rреческий
мзтериа..1ИЗМ, оставаясь ве.'lИКОЙ метафизической конструкuией.

В теории познания, как и в физике, стоики ИСХО,;Щ,lИ из мате,

риа.lистических положений. Они признавали истинность чув,
ственных ВIIечаТ,lений, принимая в качестве критерия истины впе'

чаТ.lения, HacTo,lbKO захватывающие че.lовека, что он не в состоя'

нии 11\1 не верить. Их интерес к теории познания в значительной

мере !lOдоrревался необходимостью полемики со скептиками

(Пиррон и Тимон) И Академией, которая, провозrлашая верность
идеям ПЛ<:tТона, в действите.1ЬНОСТИ полностью переШ.lа на пози 

uии аrНОСТИIlизма (конuепuии Карнеада). Материалистическая
теория познания имела и более r.lубокие корни, нежели необходи'
мость 11О.1е\1ИКИ: создавая положительную систему этики. которая
ДО,lжна БЫ:Iа стать руководством к действию для человека, необ 

ходимо бы:1O опираться на уверенность в существующем мире и

осо'знании Toro, что он прави.'lЬНО воспринимается человеком.

Стоическая лика включа..lа в себя учение об общеt:тве и о мес'

те человека в нем. Уже Зенон выдвинул идею, практически ПО.l'

ностью порывающую со старыми традиuионными конuепuиями, в

основе которых лежало представление о полисе как высшей форме
объединения людей, единственно возможной для свободных. В
своей «ПО,lИТИИ» он разрабатыва..'l коннепuию о мире как едином

!1O.'lисе, который управляется единой божественной силой, той же

са\10Й, которая управляет и миром природы. Этот мир включает в

себя как .lюдей, так и боrов, ПОСКо.1ЬКУ и те и друrие обладают pa 

зумом
1

. Этот суперполис, охватывающий весь мир, по.1УЧИЛ назва 
ние КОСМОПО,lИС (отсюда и название rраждан ero космополиты).
Тер\IИН, правда, был заимствован у киников. В этом едином кос'

мополисе исчезают все rраниuы, rраждане каждоrо отдельноrо
ПО.lиса одновременно являются rраждана\1И и всех,ОСТальных, все

.1ЮДи равны, все люди ЯВ.1ЯЮТСЯ братьями, исчезает, в частности,

противопостаВ,lение rpeKoB и варваров. Сила, которая их объеди,
няет, это не законы, а их собственное добровольное соrлашение

или, в eI'o терминолоrии, взаимная любовь, то есть та сила, KO 

торая соединяет вместе и ра3.lичные части мира природы.
Эта конuепuия отража..lа, хотя и весьма своеобразно, новую ис,

торическую реальность, созданную походами Александра MaKe 

донскоrо. Поскольку ero завоевания создали, пусть на короткий
срок, единое .осударство, охватившее почти весь известный "pe 

кам UИВИ.lизованный мир, идея TaKoro rосударства, обнимающеrо
все человечество, уже не Mor,la выrлядеть столь утопичной, как

1ТО БЫ.lО еще за одно поколение до этоrо. Конечно, историческая
реальность была иной, нежели идеальная схема стоиков. Сама

I
А r n i т Н, УОП. SlOiсоrшn v'etel'uт t'ragmenla. В. 11. Leipzig, 1922, N2 258.

12



.Jержзва Александра просущеСТВОВ<Llа очень короткое время, .Ja и

не похожа она БЫ,lа на то царство взаиv!Ной любви, о KOTOpO \Iеч 

та.l Зенон. Правда, некоторые исследователи, такие как В. Тарн,
ВИ.Jе.1И в Александре первоrо провозвестника «братства народов»
и первоrо интернационалиста\, но более поздние исследования по 

каз<L1И ПО.1НУЮ беспочвенность этих построений
С

. Проблема
единства че.l0вечества также приобрела несколько иной характер.
В 1Л.1инистическую 1ПОХУ противостояние между Э.l.lинами и вар'

вара'.1И в теоретическом плане в значительной мере исчезло, по'

СКО.1ЬКУ J.l.1ИНОМ, В принципе, Mor считаться (и признаваться) че 

.10век .1юбоrо этническоrо происхождения, приобщившийся к rpe 
ческой культуре-'. O.JHaKo в практическо плане это противостоя 
ние еще уси.1И.l0СЬ, ибо приобщение к rреческой ку.lьтуре и обра 
зу жизни БЫ,10 возможно только для .1юдей знатных и обеспечен 

ных. В низах же на Востоке мы видим жrучую ненависть к 1ЛЛИ 

на'.l (в число которых включаются и представители собственных

приви.lеrированных слоев, принявшие 1.1ЛИНИЗМ), находившую
свое выражение в orpoMHo количестве 1схатолоrических произ,
ве.lений, предсказывавших rибель HOBoro порядка. В «Пророче 
стве rоршечника», напри ер,утвержда.l0СЬ, что всеобщее счастье

на зе'vlЛе наступит тоrда, коrда «проклятый ropo.:! rpeKoB у  оря»
(и еетсяв виду Александрия Еrипетская) скроется под водой..

Очень важной была проблема соотношения между идеальным
космополисом и уже существовавшими rосударствами. Для стои 

ков реа,lьное rосударство предстаюяло собой некоторый слепок с

идеальноrо прототипа космополиса,и поэтому они не отверrали
rосударство целиком, как это деЛ<L1И киники и. пожалуй, эпику 

рейцы, а исслеДОВ<L1И в какой степени оно отражает идеальный

IIрОТОТИП и, следовательно, как оно соотносится с мировым pa 

зумом, управляющим космополисом. Отсюда проистекает стре\1'
Jlение ранних стоиков выступать в роли советников правите.lей,
иноrда даже у правителей'реформаторов.

Еще более важным новшество БЫ.l0 учение стоиков о месте

человека в обществе'. Этика стоиков в этом отношении отличается

от всех предшествующих философских школ по двум ПО,10жени'

\
См" напр.: Т а r n W. Alexander the Great and Unity of Mankind // The

Рюсееdiпgs оС B\'itish Academy, 19, 1933, рр. 123 166; т а r n W. Alexander the

G\'eat. Yol. 1, Camb\'idge, 1948.
, В а d i а n С. Alexande\' the Great and the Unity of Mankind // Histo\'ia, Bd,

УII, 1958, рр. 424 444; В а 1 d \. У Н, С. The Unity 01' Mankind in Greek Thought.

Caтpridge. 1965, рр. 113 122,
.'

Впрочем, эп\ представления начали rlОЯВ,lЯТЬСЯ уже в IУ веке до Р. Х., и

подобное понимание «эллинствю> заметно уже у Исократа.
· См.: Е d d У S. The King is dead. Studies in the Near Eastern Resistance to

Hellinism. 334,31 В. С. L.incoln, 1961.
5 См,: В r е h i е r Е. Chl)'sippe е! l'ancien sюiсisте. Paris, 1951; R i s t j, М.

Stoic Philosophy, Cambridge, 1969.
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ям. Предшествующие философские школы обрашали свое учение,
ко всем rражданам полиса. Стоики же вводили различие (имеюшее

принципиальное значение) между людьми, деля их на простых
людей и мудрецов, то есть тех, кто усвоил стоическое учение и

живет соrласно ero принципам. П. Пти считает, например, что ca 

мое основное в стоицизме это то, что идеалом стоиков был не

rpажданин, как во всех предшествующих философских системах, а

мудрецl.
Стоики стремились соrласовать свою этику со своей натурфи 

лософией, и человек в их учении это не просто личность, а один

из важнейших элементов в общей системе мира.
Каково было ero место в этой системе? Человек, подобно

всей природе, состоит из пассивной материи и активноrо лоrоса.

Он также включен в обшую систему цепей причинности, и ero

место cTporo определено в ней. Таким образом, для человека нет,

в сушности, никакоrо выбора и не существует свободы воли. Oд 
нако этот строжайший детерминизм несколько смяrчается для

мудреца тем, что настоящий мудрец понимает эту ц пьпричин,

поскольку в нем самом есть частица мировоrо разума лоrосаи он

должен руководствоваться, естественно, ero указаниями, а ни в

коем случае не страстью (pathos). Страсть же, по характеристике

Зенона, «есть душевное волнение, противоположное здравому

смыслу и противное природе». Поскольку же цепь причин OTpa 
жает самое природу, мудрец живет и действует «соrласно приро-
де»2. Таким образом, соrласуя свои поступки с этой цепью при 
чин (судьбой, роком, мировым разумом) и принимая ее, мудрец
достиrает счастья и полноты жизни. Обуздание же страсти с по 

мошью разума и достижение апатии являются совершенно необ-

ходимым элементом добродетельной жизни. Напротив, непони 

мание ведет к неправильным действиям и тем самым приводит к

страстям и страданиям. В своем высшем проявлении разум COB 

падает с добродетелью. Каждый поступок мудреца должен быть

направлен в сторону добродетели. Конечная  ельстоической

добродетели и отвечает понятию долrа(tо kathekon). По словам

Диоrена Лаэртскоrо, <сЗенон первый употребил слово "долr", ибо
он вывел ero из слов "то, что подобает": долr есть действие, при 
сушее природным созданиям. Из действий, совершенных по вле 

чению, одни сообразны с долrом, друrие противны долrу, Tpe 
тьи ни то, ни друrое. Сообразно долrу это то, что внушает 
ся разумом, например, почитать родителей, братьев, отечество,

I
Ре t i t Р. La civilisation hellenistique. Paris, 1965, р. 68,

2
Еще Хрисипп утверждал: «Поэтому (высшая) цель жить в соrласии с

природой соrласно своей природе и общей природе, не делая ничеrо TaKoro,

что запрещается общим законом, а именно правильным разумом, проникающим

все; он же присущ и 3евсу, устроителю и управителю Bcero сущеrо». См.:

А r n i'm Н. von. Stoicorum veterum fragmenta. В. 11, N 273.

14



уступать друзьям. Противно долrу то, что разум не внушает...»

(Diog. Laert., VII, 108)1.
Таким образом, этические идеалы стоиков достаточно далеко

УШ.1И от Bcero Toro, что считалось нормой в мире классической

rреuии. Мы уже rоворили о выделении из общей массы людей

мудреиов, что rлубоко противно обще ПОЛИСНОй традиuии. Ино 

rда утверждается, что в этом проявляются платоновские традиuии
в стоической философии. Однако вряд ли это справедливо. Плато 
новский мудреи обязательно член корпораuии, стоящей на страже
и на службе полису. Стоический мудреи существо суrубо инди 

видуалистическое, обращенное к своему внутреннему миру, ищу 
щее именно в нем ответы на все вопросы. Хотя стоики и не отри 
uали, в принuипе, семьи, дружбы, ПО.lиса, все эти институты были

для них значимы только в той степени, в какой они не мешали по 

стижению добродетели. Вместе с тем стоическая этика rлубоко
пессимистична, ибо вся человеческая деятельность имеет смысл

лишь в каких тоcTporo определенных rраниuах, какие ей предпи 
сал неумолимый рок. Наконеи, эта пессимистическая этика не ли 

шена и своеобразноrо rордоrо мужества, которое, видимо, можно

назвать мужеством отчаяния: зная, что все предопреде.lено, зная,
что твои действия ничеrо не MorYT изменить в судьбах мира, че.lО 

век тем не менее должен выполнять то, что он считает своим дол 

rOM, при этом долr не ЯВ.lяется чем тонавязанным, он результат
собственноrо свободноrо выбора, поскольку основан на понима 

нии мудреиом принuипов функuионирования мира. rлубоко инДИ 

видуалистическая и пессимистическая этика стоиков была своеоб 

разной реакuией недавнеrо полноправноrо rражданина, хозяина

своей судьбы, на кардинальные изменения в мире, превратившие
ero в жертву обстоятельств, смысл которых он не понимает.

Философские учения имеют собственную судьбу, которую не,

возможно предуrадать в момент их рождения. Стоя, родившаяся в

Элладе и отражавшая тот идеолоrический кризис, который потряс
rреческое общество в момент rибели классическоrо полиса, нашла

вторую родину в Риме. В Рим стоические учения пришли, однако,

тоrда, коrда Римская республика, которая по своему характеру и

структуре была подобна rреческому полисi, переживала отнюдь
не кризис, а последний перw:од cBoero расивета.

Конuепuии Средней Стои представлены, rлавным образом,
трудами Панэтия и Посидония

З
. К сожалению, труды и Toro и дpy 

I
См. также: Н е р с е с я н 1\ В. С. Политические учения древней rреции. М.,

1979, с. 231 237.
,

У т ч е н к о С. Л. Идейно,полипtческая борьба в Риме накануне падения

Республики. (Из истории политических идей I в. дО Н. э.). М., 1952, с. 7 26;

М а я к И. Л. Рим первых царей. ['енезис римскоrо полиса. М., 1983.
.1
Laffranque М. Poseidonius d'Apamee (Essai de mise аи point). Pal'is,

1964.
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roro дошли до нас в весьма фраrментарном состоянии. Правда, о

важнейшем трактате Панэтия «Об обязанностях» мы можем полу 
чить представление по одноименному сочинению Цицерона, KOTO 

рый сам писал, что ero первые две книrи целиком основаны на

идеях Панэтия (С i с., Ad АН., XVI, 11, 4). Тем не менее rоворить о

них можно только в виде более или менее обоснованных предпо 
ложений.

Для Toro чтобы стоические доктрины смоrли найти дороrу в

Рим, необходимо было, чтобы они имели какие тоточки сопри 
косновения с теми идеями, которые имели распространение в рим 
ском обшестве. Римская система ценностей была ПО,lИСНОЙ по CBO 

им основным параметрам. Высшая ценность, которую знает ри 
млянин, это ero родной rород, ero отечество (patria). Рим

вечная и бессмертная величина, которая переживет каждую OT 

дельную ,1ИЧНОСТЬ. Интересы этой личности всеrда отступают на

второй П,lан перед интересами rорода в целом. Римский rражданин
должен служить своему родному rороду всеми своими силами, Но

для Toro, чтобы эта служба была успешной, он дол?Кен обладать
полным набором добродетелей, характерных для rpажданина, Co 

вокупность этих добродетелей является полной добродетелью
(virtus) всеобъемлюшее выражение должноrо и достойноrо по 

ведения каждоrо rражданина в рамках римской rpажданской об 
щины

l
. Эта добродетель не может быть пассивной, она должна

обязательно находить свое выражение в практической деятель-

ности. Таким образом, для Toro, чтобы найти дороrу в Рим, Стоя
должна была принять во внимание эти особенности римскоrо MeH 

талитета, учесть, что для римлян моральный императив образ
vir bonus, то есть образцовый rражданин, обладающий rраждан 
ской добродетелью и действующий соrласно ее принципам.

Больше Bcero для приспособления этики стоиков к римским
нравам сделал Панэтий, вошедший в кружок высшей римской ари 
стократии, rруппировавшейся BOKpyr Сципиона Африканскоrо
Младшеrо .

В самой общей форме можно сказать, что эволюция взrлядов

Средней Стои, по сравнению со Старой, больше Bcero проявилась
в том, что был смяrчен строrий риrористический идеал мудреца.
Он был приспособлен и приближен к нормам житейской приклад 
ной морали, более понятной для римлян. Сб!lижая стоические кон'

цепции с устоявшейся в Риме системой ценностей, Панэтий

признал наряду с самодовлеющей добродетелью мудреца ценность

практических добродетелей. Как указывает Диоrен Лаэртский,
Панэтий rоворил, что существуют две добродетели: теоретическая
и практическая (О i о g. L а е r (., УН, 92). Он подчеркивал свое

I
1 { е i n z е R. Уот Geist Rбmеnums. Leipzig, 1938, S. 7 ff.

Об это кружке СМ.: Т р У х и н а Н. Н, Политика и политики «З0лотоrо ве-
ка» Римской республики. М., 1986, с. 115 167.
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предпочтение «практической жизни» по сравнению с «теоретиче 
ской»l. Для римлян же, и в частности для Цицерона, само собой

разумелось, что исследование истины «(теорию») никак не должно

отвлекать от практических дел и обязанностей (С i с., Ое offic., 1, 6,

19) и правильнее Bcero занятиям теорией посвящать время, CBO 

бодное от общественных обязанностей (otium) (С i с., Ое rep., 1, 9,
14). Панэтий, таким образом, сблизил стоическую добродетель и

традиционную римскую добродетель f'ражданина (virtus)".
Смяrчение риrористическоrо идеала мудреца сказывалось так,

же и в том, что теперь между совершенным человеком (мудрецом)
и rлупцом ставится фиrура человека «стремящеrося», а между

добродетельными и порочными действиями надлежащий по 

ступок (to Kathekon иноrда переводимое как «долп»). ОН OTHO 

сится К катеrории «средних действий», которые в нравственном
отношении совершенно индифферентны, но как действия «по при 

роде» имеют определенную ценность. Эти «подобающие деяния»,
по Панэтию, являются обязанностью всех людей, в том числе и

мудреца. Таким образом, ПОнятие «подобающеrо» стало отождест 

вляться с римским понятием «долrа» (officium), а мудрец прибли 
зился к римскому «доблестному мужу».

Это учение уже давало возможность отойти от философски
сублимированноrо образа мудреца и выработать rораздо более pe 
альный в римских условиях образ идеальноrо rpажданина (vir
bonus), что и было сделано Цицероном в трактате «Ое officiis» на

основе трансформированной Панэти мстаростоической этики).
Естественным будет вопрос, каким общественным и идеолоrи 

ческим потребностям отвечала эта новая идеолоrия, представ 
лявшая соединение стоических концепций и староримских тради 
ций. Думается, что эта новая идеолоrия была cBoero рода caMO 

оправданием римской аристократии периода поздней республики.
Римская аристократия в это время нуждалась в иных основаниях

своей этики, нежели простое следование древним традициям.

Средняя Стоя давала им концепцию рационалистически обосно 

ванную и соотнесенную с их чувствами и их пониманием места

аристократии в обществе.
Римская аристократия прошла долrий и сложный путь разви 

тия. В форме сословия патрициев она rосподствовала в ранней
республике, ожесточеннО сопротивляясь попыткам плебеев полу 
чить равноправие. Примерно в начале 111 века происходит реши 
тельный перелом: плебеи получают полное равноправие, и на про 
тяжении более полутора веков в Риме (несмотря на ряд сравни 

I Р О h 1 е n z М. Cicero. Ое officiis. Leipzig Berlin, 1934, S. 35.

"См.: О ш е р о в С. А. Сенека. От Рима к миру 11 Луций Анней Сенека.

Нравственные письма 1<' Луцилию. Издание подrотовил С. А. Ошеров. М., 1977,
с,331.

)
См.: У т ч е н к о С. Л. Древний Рим. События. Люди. Идеи. М" 1969, с. 237.
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тельно маловажных внутренних конфликтов) существует социаль 
ный мир. Аристократия, пополненная выходцами из выдающихся

плебейских фамилий, сохраняет руководящее положение в rocy-

дарстве, поскольку Сенат иrрает важнейщую роль в определении
общей политики Рима. Народные массы охотно признают преоб-
ладание ceHaTcKoro сословия, поскольку политика, которая им

проводится, отвечает и их интересам.

Однако с конца Il века до Р. Х. начинается новый этап в ис-

тории Рима, который находит свое выражение, в частности, и в

том, что авторитет Сената начинает все более и более оспаривать 
ся различными социальными силами.

Именно в это время стоическая философия и получает столь

значительное распространение среди римской аристократии, кото-

рую привлекают следующие ее особенности. Прежде Bcero, свое-

образный аристократизм мысли: деление мира людей на COBep 
шенных мудрецов и необразованную массу, Аристократия была
убеждена в том, что ее деятельность определяется не классовыми

интересами, а выражает интересы Рима в целом. Тот факт, что

против ее политики борются все более щирокие круrи rpаж-
данства, являлся для представителей этоrо слоя свидетельством

отсутствия у людей знания, которое оказалось доступным только

им, ибо знания и добродетель неразделимы. По их представлени-
ям, нравственная порча римскоrо общества имеет своим результа-
том и отсутствие знания,

Вторая особенность Стои концепция деятельности в соот-

ветствии со знанием: именно в этом пункте старые стоические

концепции подверrлись, как мы видели выще, наибольщей реви-
зии, поскольку для римлянина деятельное участие в жизни, осо-

бенно в такие переломные эпохи, было единственно возможной

формой жизни. Для аристократа деятельность это, прежде все-

ro, политическая деятельность, и поэтому реформированный стои-

цизм давал им философское обоснование для их традиционноrо
образа жизни.

Наконец, даже стоический детерминизм соrласовывался с тра-

диционными римскими концепцйями об исторической судьбе Ри-
ма. Чем более расширялась трещина между аристократией и

остальным римским rражданством, тем более привлекательным
становился стоицизм. Характерное для Hero интеллектуальное му-
жество и верность долrу, который мудрец сам определяет на осно-

ве знания, становились той моральной силой, которая помоrала

римским аристократам бесстрашно бороться за те цели, которые

они считали не узко партийными, а целями Bcero римскоrо народа.
Это давало моральную силу переживать политические неудачи и

непризнание со стороны rраждан. Эти идеи вдохновляли аристо-
кратию и в ее безнадежной борьбе за сохранение республики про-
тив растущей уrpозы автократии (стоиком был Катон Утический,
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поrибший за республику, стоиком же был и Марк Брут один из

убийц Цезаря), в rотовности уйти из жизни, но не поступиться
своими принципами. На этом этапе аристократический стоицизм

приобрел жертвенную окраску и стал заветом для будущей оппо 

зиции власти императоров.

РОЖДЕНИЕ ИМПЕРИИ

Мы уже rоворили, что поздний этап в истории стоицизма пред 
ставлен, rлавным образом, тремя именами: Сенекой, Эпиктетом и

Марком Аврелием. Этот этап совпадает с новой эпохой в жизни

общества, и, соотнетственно, перед стоицизмом встали новые за 

дачи. Конечно, было бы большой наивностью утверждать, что

каждое философское учение обязательно должно меняться вслед

за политическими и социальными изменениями. Однако для стои 

цизма, как философии, прежде Bcero, моральной, rлавной задачей

которой было научить человека жить в обществе, подобный под 

ход единственно правильный. Если общество изменилось, то,

естественно, должен измениться и подход философа к пробле е,
Римское же общество Toro времени, Коrда жили и творили эти фи 
лософы, подверrлось кардинальной трансформации по сравнению
с периодом деятельности философов Средней Стои,

Самое важное из Toro, что случилосt. в это время, это rибель

республики и установление режима единоличной власти импера 

торов. Думается, что среди всех последствий создания империи
для интеллектуальной атмосферы в обществе необходимо Bыдe 

лить два: во первых,официальную концепцию, которую можно

назвать концепцией «конца историю>, и, BO BTOpыx,возникновение

<CBToporo полюса» бесправия.
Прежде Bcero попытаемся ра<:крыть первый тезис. Уже созда 

тель империи ABrycT прекрасно понял значение идеолоrическоrо

воздействия на массы и проводил целенаправленную политику на

закрепление в умах людей необходимых стереотипов. Одним из

самых важных в ero пропаrанде был тезис о наступлении
«золотоrо века», пришедшеrо с ero властью. Необходимо указать,
что утверждение этоrо тезиса в обществе было достаточно хорошо
подrотовлено прекращение бесконечных братоубийственных
войн создавало тот фон, на котором эта позиция официальной
пропаrанды выrлядела более чем убедительной

l
. Но для Toro что 

I
Даже не очень лояльные по отношению к власти интеллиrенты не хотели,

чтобы повторялось то, что было типичным Д,lЯ эпохи rражданских войн. Так,

родившийся тоrда Овидий с ужасом вспоминает время, коrда странник опасался

друrоrо странника, а тесть боялся cBoero зятя, время, коrда редкой была любовь

между братьями, мужья дожидались смерти жен, а те rибели мужей, коrда сын

раньше времени заботился о возрасте cBoero отца. См.: О v i d., Metaт., 1, 144.
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бы общество не было разделено на победителей и побежденных,
чтобы не рождались идеи реванша, необходимо было убедить
всех, участвовавших в КОНф,lиктах и rражданских войнах, что все

чаяния всех rраждан, независимо от Toro, на какой стороне они

учаСТВОВ<L1И в борьбе, полностью удовлетворены. Соrласно офи 
циальной концепции, ABrycT восстановил республиканский строй
после rражданских войн и обеспечил всеобщее соrласие 1

. Офици 
ально провозrлаш<L'ЮСЬ, что войны кончились", наступила эпоха

спокойствия и процветания. Рим, наконец, выполнил предначер 

танную ему от века миссию, покорил все народы
З
и справедливо

правит ими к их же блаrу', весь обитаемый «Kpyr земель» признал
ero величиеs, Рим и римские rраждане стоят выше всех rородов и

1
Так, сам ABrYCT в замечательном документе, являющемся ero политиче,

ским зазещанисм, l13званным, кстати, «Res gestae divi Augusti quibus orbem

terrarum imperio populi Romani subiecit е! impensae quas in rem publicam
populumque Romanum fecit» (<<Перечень деяний божественноrо ABrycTa, при
ПО\10ЩИ которы1x он ПОДЧИlIИЛ весь \1ИР власти римскоrо народа, и тех затрат,
какие произвел он в пользу rосударства и народа римскоrо»), rоворит: «...после

Toro, как я потушил I ражданские войны, пользуясь по всеобще 1Усоrласию
высшей В.lастью, я передал [осударство из своей влаСТI1 в распоряжеНltе

Сената и РИ\1скоrо Ю'Iрода».
"
В официальной nporpaMMe внешней ПО.1ИТИКИ, о которой rоворилось в ТО\1

же самом документе, В0'3вещалось о ПрОЧНО\1 мире, обеспеченном победами. Ав,

rycT здесь указывает, что он три раза закры а.  храм Януса Квирина (рим. яне
закрывали двери храма Януса TO. bKO в ТО\1 с. учае, если они ниrде не вели

военных дествий), тоrда как до ero рождеНI1Я этот храм закрыва.1СЯ Bcero лишь

дважды.
)
Эта идея присутствовала в РИ\1СКОМ менталитете и ранее, однако cBoero

наивысшеrо расцвета она достиrла именно Прll ABrycTe. Певцами ее стали мно,

rие из поэтов этой эпохи. Одним из них был Верrилий. В ero поэме «Энеида»
\1НOI"О вставных эпизодов. Один из них рассказ в шестой песне о том, как Эней
сошс. в rlOД1емный мир для свидания со своим отцом Анхизом, пребывающим в

мире б.lаженных. Анхиз пророчествует о будуще\1 Рима. Анхиз rоворит, что мно'

rие народы прославятся блаrодаря соз;:щнны Mими произведениям искусства. У

Рима же будет друrая судьба: «Вот твое, римлянин, будет искусство. Помни, что
ты должен народами править, им устанавливать мир, слаБы xщадить и укрощать
неПОКОРIlЫХ» (У е r g., Аеп., У1, 851).

· в тех же самых «Деяниях», которые мы уже цитировали, ABrycT писал,
«что 11ужеземны eплемена, которые безопасно было сохранить, он предпочитал
сохранять, а не истреблять».

5
1 Jропаrандисты величия империи HacTo.lbKO увлекались прославлением ;10'

стижсний ABrycTa, что забыва.1И о всяком чувстве реальности. Так, rораций пи,

сал о покорении британцев и персов (Н о r., Carm., 111, 5), о ТРИУ\1фе над парфя 
нами, индийцами и даже серами китайцами (1 Ь i d., 1, 12, 51). Однако разрыв с

реальностью демонстрирует и официальная пропаrанда. В этом отношении очень

любопытный эпизод возвращение римских знамен, которые несколько десяти,
лстий хранились в парфянских храмах после поражений армий Красса и Антония.
Велись До.lrие neperoBopbl, был достиrнут компромисс, одним из условий кото,

poro было возвращение этих римских знамен. Однако в Риме это трактовалось

как блестящая победа: ABrycTY был пожалован триумф и построена триумфа. ь,
ная арка, как будто он одержал за\1ечательную воениую победу. Кроме Toro, вы'

Пущены были монеты с весьма ДВУС\1ысленной надписью «Signis Panhicis
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народов. Отсюда стимуляция римскоrо патриотизма
l

, окончатель 

ное оформление «римскоrо мифа» у Верrилия и Тита Ливия, pe 
ставрация древних культов и традиций, прославление будто бы
вновь оживших римских добродетелей , осуждение «восточных

суеверий». Все эти мотивы непосредственно связывались с лич,

ностью, заслуrами, добродетелями caMoro ABrycTa, который ocy 
ществил «римский миф»3.

Однако последствия этой идеолоrической политики (может
быть, правильнее социальной демаrоrии), несмотря на BpeMeH 
ный успех, в долrосрочной перспективе оказались фатальными.
Прежде Bcero, тезис о возвращении «золотоrо века» и завершении

исторической миссии Рима означал, что общество в целом оказа 

лось лишенным перспективы и какой либоясно осознанной цели.
На это обстоятельство в свое время обратила внимание Е. М. Шта,

ерман, отмечавшая особенности духовной ситуации в период paH 
ней Империи. Она указывала, что начался сначала незаметный, но

постоянно усиливающийся кризис «коллективных целей», а с ним

и кризис больших идей и действий, к целям ведущих'.
BO BTOpЫX,после первоrо «yrapa» стало ясно, что «золотой

вею> столь же далек, как и раньше. Противоречия в обществе не

уменьшились, наоборот, появились новые, мир не наступил, враrи

продолжали существовать, и римское оружие их не покорило. Ta 
ким образом, возник новый идеолоrический кризис, но этот кризис

приобрел особую окраску, поскольку впервые столь явственно pa 
зошлись реальность и официальная точка зрения на нее. У общест 
ва появились как бы два сознания, что ясно свидетельствовало о

начале caMoro rлубокоrо идейноrо кризиса античноrо общества.

Вторая особенность, как мы отмечали, заключалась в возник 

новении Toro, что мы назвали «вторым полюсом бесправия». Си'
стема власти, возникшая в Риме в это время, несла в себе то же

самое раздвоение сути и внешней формы, которое мы видим в

идеолоrии. Официально считалось, что строй, установленный в

результате победы ABrycTa в rражданской войне, это старый
республиканский строй, а власть императора основывается только

на том, что он имеет больший авторитет (auctoritas), чем остальные

receptis», которую можно было понимать и так, что у парфян БЫ,lИ взяты 11Х зна,

 eHa.
I
ПРИНllмавшеrо иноrда несколько парадоксальные формы: например, требо 

вание, чтобы все римские rраждане ходили в Tor'e.

Отсюда идут все законы ABrYCTa о семье, подчеркнутое уважение со сторо,

ны императора перед обычаями предков, восхищение стаРИIIНЫМ Ри оми rероя'

 ипервых веков республики, поражавших своим мужеством, честностью и про,

стотой жизни.
3
Подробнее см.: Ш т а е р м а н Е. М. От rражданина к подданному // Куль,

тура древнеrо Рима. Т. 1, М., 1985, с. 53.
,
Ш т а е р м а н Е. М. Эпиктет и ero место в римском стоицизме // Вестник

древней истории, 1975, N2 2, С. 203; е е ж е. От rражданина... с. 56.
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rраждане. В действительности же власть императора практически
была абсолютно неоrраниченной.

Сохранение старой формы требовало, однако, чтобы особое

место в обшестве и rосударстве занимало то сословие, которое бы 

,10 первенствуюшим и в республиканскую эпоху то есть ceHa 

торское. РИ\1 НlIкоrда не был до конца демократическим rосудар 
ством. Объем прав и обязанностей rражданина зависел от Toro, к

какому сословию он принадлеЖ,Ll. И самое почетное место при 
надлежа,10 сенаторскому сословию, что находило свое выражение
даже в ТО\1, как звучали rocyдарственные решения Рима. Они Ha 

чинались следуюшим образом: «Сенат и римский народ решили...»
Конечно, это сословие не было абсолютно закрытым для предста 
вителей друrих rрупп rражданства. Право на включение в состав

Сената давало исполнение нескольких высших маrистратур (так
называемых курульных маrистратур), а на эти должности выбира 
ло Народное собрание, и, таким образом, в состав ceHaTcKoro co 

словия моrли попасть не только потомки знатных фамилий, но и

выходцы из более скромных KpyroB, сумевшие доказать свою спо 

собность быть высоко полезными Риму. Целый ряд наиболее из 

вестных политических и военных деятелей Рима, вошедших позд 
нее в Сенат, были теми, Koro в римской политической терминоло-
rии определяли как «homines novi» (<<новые люди»). К их числу

принадлежал, например, Цицерон. За Сенатом стояла MHoroBeKo-

вая традиция. Даже самые радикальные реформаторы моrли OCMe 

литься только на некоторое оrраничение ero функций, вопрос же о

уничтожении ero власти римляне восприняли бы как святотатство.

За Сенатом стоял также мноrовековой политический и админи-

стративный опыт, ибо основные рычаrи управления оrромной
державой всеrда были в руках именно у ero членов. Наконец, за

Сенатом стояла экономическая мошь, ибо это сословие было боrа 

тейшим в Риме, именно сенаторам принадлежали orpoMHbJe зе 

мельные владения.

Создание автократической системы означало, в первую очередь,
ослабление власти Сената. Но как радикальные реформаторы не

моrли решиться уничтожить Сенат, точно так же и императоры не

моrли покуситься на древнейший из rосударственных институтов
Рима. Это сословие сохраняло свое выдаюшееся место в обшей

структуре Рима при Империи. Сенаторы оставались самыми боrа 

тыми людьми в Империи
l

. За ними были признаны их привилеrии.
Они избирались на высшие должности, им предоставлялось управ 
ление провинциями и т. д. Со времени императора Тиберия прекра 
тили созывать народные собрания и выборы маrистратов произво-
дились в Сенате. Сенат, наряду с императором, был ИСТОчником

I
Был установлен имущественный ценз. Сенатор должен был и еть11муще,

ство не менее чем на I 000 000 сестерциев.
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права и, тем самым, высшим законодательным учрежде.нием. Сама
власть императора официально имела своим источником решение
CeHaTa l

, и императоры обязывались управлять в соrласии с Сенатом.

Официально император был только первым из сенаторов. Ce 

наторское сословие in corpore, независимо от судьбы отдельных

ero членов, продолжало оставаться сословием rосподствующим и

вместе с тем объединенным определенными традициями и идеоло 

rией. Даже те homines novi, проникавшие в сенаторское сословие
по назначению императоров, как особо верные им люди, быстро
осваивались с новым положением и принимали привычки, взrляды

и традиции старых родов. Их дети уже ничем не отличаются от

потомков старых римских аристократов
2

.

Но только что родившаяся автократия совсем не склонна была

делиться властью с кем бы то ни было. Традиционно высокое по'

ложение сенаторов, не желавших растворяться в общей массе под 

данных и превращаться в служилую аристократию, было постоян 

ным источником беспокойства для императоров. Ибо ни один co 

циальный слой в Империи не пострадал столь сильно от измене 

ний в политическом строе, как сенаторское сословие. Мноrие дpy 
rие социальные силы даже выиrрали от режима принципатаJ, но

только не Сенат. Именно «сенатская оппозиция», которая подтал 
кивалась самой двойственностью rосударственной структуры,

представляла наибольшую опасность для императорской власти H 

протяжении Bcero первоrо века существования Империи, Импера 
торы не обманывались той безмерной лестью, которой осыпал их

Сенат. Они прекрасно сознавали, что в момент кризиса только Ce 
нат сможет проявить политическую инициативу и стать един 

ственным леrитимным opraHoM, который подхватит власть, выпа 

дающую из императорских рук. Иноrда сенаторы не ожидали Ta 

ких случаев, а создавали их, Уже во времена ABrycTa возникло

несколько политических заrоворов, во rлаве которых стояли вид'
нейшие представители ceHaTopcKoro сословия

4
. Чреда заrоворов

I
В 27 rоду дО Р. Х. ABrycT объявил о прекращении военных действий на

всей территории rосударства и, тем самым, о завершении той миссии, которая на

Hero была возложена. Ссылаясь на свое расстроенное здоровье, он просил Сенат

освободить ero от власти. Сенат, естественно, умолял ero «не оставлять Респу 

блику». ABryCT был непреклонен, и ,тоrда Сенат «приказал» ему остаться у KOp 
мила власти, что император и «вынужден» был вы олнить..

2
См.: М а ш к и н Н. А. Принципат ABrycTa. Происхождение и социальная

сущность. М. Л., 1949, с. 445.
)
При н ц и n а т укоренившееся в науке обозначение paHHero периода

Римской империи (1 111 вв. по Р. Х.) оТ л а т. princeps, что значит «первый».
4 В 30 rоду дО Р. Х. был раскрыт заrовор ЭМИ,lИЯ Лепида (сына бывшеrо три,

умвира), в 23 rоду заrовор Фанния Цепиона (Бы шеrоoлеrата Кассия) и Варро,
на Мурены (родственника Мецената), в 4 rоду по Р. Х. заrовор Корнелия Цин 
ны (племянника Помпея Великоrо). В число заrоворщиков иноrда входили самые

близкие ABryCтy люди и даже члены ero семьи. Так, участником одноrо из заrо,

воров был -Эмилий Павел, муж внучки ABrycTa.
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следовала и через все ПОС.lедующие царствования. Особенно опас 

ными они становились, коrда сенаторы находили пути к претори 

анцам, «лейб rвардии» императоров. Но борьба между Сенатом и

и ператорскойвластью имела и иные формы. В частности, боль,

шое распространение получили всякоrо рода памфлеты, часто co 

ставлявшиеся виднейшими представителями ceHaTopcKoro сосло 

вия, особое значение имели прославления repoeB и нравов про 
шедших времен (laudatio temporis acti) и т. д.

Императорская власть отвеЧ<Llа на оппозицию Сената самыми

жестокими репрессиями. Были казнены все участники заrоворов

против ABrycTa. В последние rоды Тиберия последовала серия

убийств видных сенаторов. То же самое продолжалось при Кали,

rуле, и смерть ero праздновалась в сенаторских Kpyrax, как OCBO 

бождение от тирании. Клавдий первоначально стремился править в

«духе ABrycTa», то есть в соrласии с Сенатом, но восстание солдат

в 42 rоду, поддержанное некоторыми сенаторами, привело к рез 
кому разрыву с Сенатом. По самым различным поводам выноси'

лись смертные приrоворЫ тем, кто подозревался в оппозиционных

настроениях.

Тэким образом, несмотря на то, что тысячи людей стремились
к сенаторскому достоинству, жизнь каждоrо отдельноrо сенатора
 'оrлаоборваться каждую минуту с приходом центуриона или им 

ператорскоrо вольноотпущенника, принесшеrо приказ принцепса
покончить с собой. Приrовор Mor быть и более милостивым

(смерть заменялась ссылкой), или более жестоким (не только

смерть, но и предшествующие ей пытки). Но самое rлавное было в

ином: самый лояльный из сенаторов Mor оказаться жертвой или

вследствие доноса личноrо недоброжелателя, или из заодноrо He 

верно понятоrо слова, или потому, что ero ВИЛJlа приr.1Янулась им 

ператору или ero вольноотпущеннику. Жизнь каждоrо сенатора
целиком зависела от воли принцепса, и этот самовластный !IрОИЗ 
вол высшее сословие должно было не только терпеть, но и про 
славлять, как проявление наивысочайшей справедливости. До это 

ro в Риме был только один «полюс бесправия». Мы имеем в виду

рабов, которые целиком зависели от произвола своих хозяев. Те,

перь возник второй на прямо противоположном КОiще «спектра

статусов». Самое высшее из римских сословий оказалось в HeKOTO 

рых отношениях в том же самом ПО.lожещlИ. Становление aBTO 

кратическоrо режима автоматически означало подавление, в пер 

вую очередь, именно этоrо слоя общества, для KOToporo ero новое

положение было особенно нетерпимо, ибо все еще помнили об or 

ромной власти Сената, которую он имел совсем недавно. При Этом

надо учесть, что сенатская оппозиция окюалась в своеобразном
духовном вакууме. rерои стоическоrо сопротивления самовластью

напрасно ждали помощи от народа или хотя бы моральной под,
держки. Основная часть rражданства отнюдь не спешила не только
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помоrать им, но даже сочувствовать их борьбе, Они вполне были

довольны существующим режимом. Для них, в сущности, было
все равно, кто правит Римом: император или Сенат. Репрессии же

моrли задеть их только случайно.
Мы rоворили о том, что именно стоиuизм был философским

учением, наиболее распространенным среди верхов римскоrо об 

щества. Он стал и cBoero рода знаменем духовной оппозиuии им 

ператорам, причем на первый план, естественно, выходит пробле 
ма свободы. Одним из тех, кто пытался найти ответ на этот наибо 

лее актуальный тоrда вопрос, был Эпиктет.

ЖИЗНЬ ФИЛОСОФА

Биоrрафия Эпиктета, к сожалению, известна нам не очень xo 

рошо
l

. Однако основные факты ero жизни таковы, что у нас вряд
;;;1 MorYT возникнуть сомнения в том, какой именно жизненный

опыт приобрел Эпиктет и как Mor этот опыт повлиять на формиро,
вание ero философских конuепuий.

Родился он, видимо, около 50 rода по Р. Х. во Фриrии (одной
из областей Малой Азии, уже MHoro лет входившей в состав Рим 

ской империи), кажется, в rороде rиераполе. Известно, что ero

мать была рабыней (сведений об отие в источниках, понятно, не

имеется). Соответственно, и сам Эпиктет был рабом". При неиз 

вестных нам обстоятельствах он оказался в Риме, в составе иму 
щества Эпафродита, одноrо из вольноотпущенников и секретарей
императора Нерона. По некоторым свидетельствам, Эпиктет на

всю жизнь остался хромым, после Toro как Эпафродит или в при 
падке rHeBa или в виде наказания сломал ему Hory3. Попытки ряда
исследователей доказать неточность этой традиuии уже давно бы 

ли опроверrнуты В. Э. ОJ1Дфазером, показавшим, что они ни на

чем, кроме добросердечия этих исследователей, не основываются'.

Известно, что еще будучи рабом Эпиктет познакомился с самым

известным в то время в Риме философом стоикомМузонием Ру'
фом и стал ero учеником. Несомненно, что Музоний оказал orpoM 

ное влияние на формирование мировоззрения cBoero молодоrо

ученика, что с бесспорностью следует из контекста всех высказы,

I
Подробнее СМ.: 01 d fa t h е r W, А. IntrodLlction 11 Epictettls. The Dis,

courses as reported Ьу Arrian, the Manual, and Fragments, With ап English Transla,

tion Ьу W. А. Oldfather. Iп two volumes. Vol. 1. Caтbridge (Mass), London, 1979,
рр. VII XIII.

"
Подтверждается большим КО.lичеством источников, хотя раньше некоторые

исследовате.1И сомневались в 'Этом. См.: О 1 d fa t h е r W. А. Introduction, р. VII.
J
См.: 01' i g.. Contra Celsum, VII, 53 (сообщение Цельза, бывшеl'О младшим

современником Эпиктета. Ориrен не сомневается в точности этой информа,
ции),

, 01 d fa t h е r W. А. lntroduction, рр. X XI,
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ваний Эпиктета о HeM
1
,
а также сравнения произведений Эпиктета

с теми, к сожалению, немноrими фраrментами трудов Музония
Руфа, которые дошли по нас. Но вряд ли справедливо мнение тех

исследователей, кто полностью oTBepraeT творческое начало в тру'
дах Эпиктета и считает ero только эпиrоном, рабски повторяюшю.1
то, что он получил от cBoero учите.1Я.

Мы не знаем, коrда и при каких обстоятельствах Эпиктет по'

.1УЧИЛ свободу. Однако нам известно, что к 92 rоду он был уже дo 
статочно заметной фиrурой среди римских философов, ибо он, как

и друrие фюософы, по указу императора Домиuиана, БЫ.l изrнан в

этом rоду из Рима (хотя, возможно, это событие име.lО место в 89

rоду по Р. Х.). Эпиктет пересеЛИ.1СЯ в ropoJ. НI1КОПО,lЬ (в Эпире),
rде OTKpbI.l свою философскую ШКО.1у. Из Никополя он совеРШИ.l

путешествие в Олимпию и Афины (Р h i I о s t r а t 11 s. Epist., 69).
Вюи lO,при императоре Траяне ему БЫ.lО разрешено вернуться в

Рим, rде он скоро приобрел БО.1ЬШУЮ популярность. Мноrие прихо,
Дl1вшие ПОС.lушать ero беседы принадлежали к caMЫ 1высшим C.10'

ям римскоrо общества. Среди них был и Флавий Арриан (известный

автор биоrрафии Александра Македонскоrо, тоrда сенатор, позд'
Нее консул), ставший rорячим ПОК.lОННИКОМ философа. В опичие

от  Iноrихдруrих учителей мудрости, Эпиктет и в жизни С.lеДОВ<Ll

принuипам Toro учения, которое он проповеДОВ<L1. Несмотря на

пришедшую к нему славу и покровительство императора, он OCTa 

вался столь же скромен в быту, как и в rоды безвестности. CTporocTb
ero MOp<LlbHbIX правил и верность принuипам блаrородной бедности
вызывали к нему rлубокое уважение не только у современников, но

и у ПОС.lедуюших поколений. Даже ранние христианские авторы, в

обшем, достаточно суровые в оиенках своих языческих предше 

ственников, выделяли Эпиктета среди обшей массы философов.
Умер он в r.lубокой старости, видимо, в 20 xrодах 11 века'. Он БЫ.l

совремеННИКО!\1 Таuита и Плутарха. «Палатинская Антолоrия» co 

храНИ.1а нам ero эпитафию: «Раб Эпиктет, хромой и бедный, как Ир,
друr бессмертных» (Апth. Pal., VII, 676).

Эпиктет не относится к числу фИ.lОСОфОВ ЭрУДИТОВ. Судя по uи 

TaTa 1в ero беседах, он знал поэмы rOMepa, кое чтоиз трудов Плато 
на и Ксенофонта, некоторые траrедии. Высказывалось предположе 
ние, что основную часть своих знаний он почерпнул не из ориrи 
H<L1bHbIX работ, а из Toro пересказа их, который нашел в произведе 
ниях Хрисиппа, KOToporo он действите.1ЬНО MHoro читал и ИЗУЧ<L1.
Что Эпиктет по настояшемузнал хорошо это произвед'ения фило 

I
C I.,напр.: [ р i с 1., Conver.. 1. IХ. 29 31.

: д.1Я определеНllЯ даты cMepТlI обычно IIСПО,lЬЗУЮТ слеДУЮЩllе соображе,
IIIIЯ: JIIIII,TeT о себе MHoroKpaTHo rOBopl1Т как о cTapllKe. То же ca lOeмы СЛЫШIlМ

11 IН ЛУКllана (L. [1 С.. Ad\el'. Illdoct[llll. 13). ОН .111ЧНО знал IIMnepaTopa Адриана, но

IiСТ CHII.1CTe:lbCTB о встреча, ero с Марком Авре.lllем, хотя пос.lеДНllil r.lубоко
у нажа:1 '1п11 ктет а,
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софов позднеrо времени. Не отличался он и особой любовью (что, в

обшем,было не совсем обычно) к памятникам изобразительноrо ис 

кусства. Кажется, на Hero сильное впечатление произвели хрисоэле 

фантинные статуи Афины (в Афинах) и Зевса (в Олимпии), но AKpO 
поль удостоился В одной из ero «Бесед» не очень лестной оценки.

Сам Эпиктет, подобно Сократу, KOToporo он rлубоко почитал,
ничеrо не писал (кроме, может быть, заметок к беседам).. Ero
(с Беседы» были записаны и подrотовлены к изданию Аррианом.
Итак, это своеобразное произведение ни в коей мере не системати 

ческий курс стоической философии, а только запись тех бесед, KO 

торые вел учитель со своими учениками по поводу обсуждаемой
на том или ином занятии темы. Тем не менее оно дает оrромный
материал не только для понимания мыслей caMoro философа, но и

для понимания обшественных настроений в Риме ero времени, ибо

обсуждались действительно самые важные мировоззренческие

проблемы времени. Но перед тем, как перейти к изложению взrля 

дов философа, мы хотели бы остановиться на том, с чеrо нача 

ли, на жизненных впечатлениях философа, особенно в юности,

в пору ero формирования, на той атмосфере, в которой ОН вырос и

которая дала ему основной запас ero жизненных наблюдений. Они
неизбежно в той или иной степени должны были найти отражение
в ero творчестве, ибо нельзя забывать, что Эпиктет прежде Bcero

был философом моралистом.
Вспомним, какие имена появляются в источниках рядом с име 

нем молодоrо Эпиктета. Первое из них это Музоний Руф. Мы
уже rоворили о том, что Руф (Эпиктет всеrда называл ero только

так) был виднейшим представителем стоической философии в Ри 

ме этоrо времени и наставником молодежи
l

. Источники позволяют

несколько расширить наше представление об этом философе. В

частности, мы знаем, что он врашался в Kpyrax оппозиции импера 
тору Нерону. По делу Пизона был выслан из Рима". Сначала он

находился на острове rиар, а в .66 67 rодах отбывал каторжные

работы на Истме. Известно, что Руф советовал одному из заподо 

зренных в заrоворе Нероном сенаторов «предпочесть мужествен 

ную смерть жизни в неуверенности и страхе» (Т а с i t, Апп., XIV,

59). Позднее он оказался вовлеченным в rражданскую войну, раз 
разившуюся после убийства Нерона. Об этом эпизоде ero жизни

рассказал Тацит. Коr'да после серии переворотов к власти в Риме

пришел Вителлий, восточные армии Империи провозrласили им 

ператором Веспасиана. Ero войска двиrались на Рим и rотовились

к штурму «вечноrо rородю>. В этот момент rородские власти по 

слали леrатов для ведения псреrоворов с наступавшими. С друrой

I
Известно, что ero учеником был и Дион Хрисостом.

"
Т а с i t, Апп., ху, 7: «Вирrиния Флава  IМузония Руфа обрекла на изrна,

ние их известность: Вирrиний привлек к себе расположение молодежи своим

красноречием, Музоний наставлениями в философии».
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стороны, БЫ.1И попытки воздействовать и на со,пат ар:\IИИ Вите.l'
.1ИЯ. Музоний Руф хотел убедить их прекратить братоубийствен 
ную войну. но безуспешно

1
. В период, коrда B.laCTb Веспасиана

еше не укреПИ.lась и Сенат пыта:IСЯ иrрать какую,то ПО.1ИТИ 

ческую pO.lb, Музоний Руф добива.1СЯ осуждения Пуб.1ИЯ Ue.lepa,
который свои:\! ДОНОСОМ поrуби.l Барею CopaHa .Однако при Вес,

пасиаllе он снова оказался в ссылке и был из нее возврашен TO.lbKO

И:\lПераТОрО\1 Титом.

Второе и\!я, уПОVlинае:\lOе в связи с юностью Эпиктета, это

ИVlя ero РИVlскоrо хозяина ')пафродита. Он БЫ.l Во.lьноотпушен'
нико\! и :IИЧНЫМ секретаре:\! (секретарем по прошениям) И:\lПера 
тора Нерона. О жестокости ЭпафРОiIита, С.lомавшеrо Hory свое\1У

рабу, \1Ы писа.1И уже выше. Друrих свидетельств источников о

HeVl не :\1Horo, но эти СВИiIете.lьства весьма красноречивы,
JпафРОiIИТ обрисован как Один из самых близких и самых ..10ве,

ренных .1Ю,1ей императора, че.lовек, который имеет к нему ..10'

ступ в любое время дня и ночи. Он к тому же че,lовек СVlе:IЫЙ.

ЭпафРОiIИТ остается со СВОИМ патроном даже ToriIa, KoriIa почти

все друrие приближенные бежали, и ПОVlоrает ему уйти из жизни,

что по. римским обычаям полаrалось делать б.lижайшим

друзьям'.

1
«В ЧИС.lО этих .1eraTOB за\lешался всадник Музоний Руф, ревностный по'

c;le..lOBaTe.lb фи.lОСОфОВ и поклонник стоициз\!а. Попав в ар\!ию вите.l.lианцев, он

приня.1СЯ ТО.lковать окружавши\! ero вооруженны\! со..lдата\! о б.lаrах \!ира 11

ужасах воины, Некоторые смеЯ.1ИСЬ, большинству бы.lО противно. Ero бы, HaBep 
ное, избили и выrна..1И, но он nовре\!я пос.lуша..1СЯ .lюдей, убеждавших ero по'

хороше\!у, и, испуrавшись сыпавшихся на Hero со всех сторон уrроз, прекраТИ.l
свои HeY\leCTHbie поучения» (Т а с j t, Hist., 111. 81). Подобное, неСКО.1ЬКО преЗрlf'
ТС.1ЬНОС ОТIЮШСI1ие к МУЗОI1ИЮ Руфу, которое СКВОЗI1Т в описании -пor"о зтlзода

Тацито\!, ВСеr"да, в обще\!. с уважение\! относившеrося к стоикам, как СЧl1тают.

ЯВ.lяется резу.lьтато\! TOI"O, что Музоний не аристократ,оncroЗИЦИОI1ер, исповс,
довавший стоическое учение, а «народный проrlOведнию>.

«Затем Музоний Руф напа..l на Публия Целера, утверждая. что тот СВои\!и
.10ЖНЫ.\111 показаниями поrубил Барею Сорана. Все понимали, что разбор этоrо

де;lа r"розит cflOBa превратить Сснат в арену взаи\!ных нападок и раздоров, но

ПО.1.10СТЬ 11 вина Целера бы.1И СТО..1Ь очевидны. что спасти er"o от расследования

ока'!а.lОСЬ неВ01\!ОЖНЫМ. Все ЧТИ.1И память Сорана. Целер же, HeKol'.'la обучавшиii
Барею фи.lOсофии, а позже выступивший против Hero свидете.lе\!, преда.."] и опо'

'ЮрИ.l то са"юе чувство дружбы, которое так красноречиво восхва..1ЯЛ...» (Т а с i t,

Hist" IV, 10).
,

Тацит рассказывает, что в Ри\!е неЛОВО.1ЬСТВО НерOlЮМ ДОСТl1r.1О тои стспе 

ни. Kor.1a TepIICTb Ca\!OB.laCТlle становилось уже совершенно невозможно, 11 воз'

ннк широкоразвствлснный заrовор, Накануне Toro дня, коrда заrОВОрШI1ЮI .10.lЖ 

ны БЫ;IИ IlРИСТУПИТЬ к решите.1ЬНЫ\! действиям, ВОЛЬНООТПУЩСННIIК одноrо из

IIHX. МI1;IИХ. по некоторы\! действия\! cBoero патрона .10rа..1а..1СЯ о том, что .10.1Ж'

110 пронзойтн: «И вот 113 рассвсте Милих отпраВ.1ЯСТСЯ в Ссрвилиевы сады. Оста,

НОВ.1СI1IIЫЙ в воротах, он заЯВ.lяет, что принес важны eи r-розные вести, и при,

враТНI1К ОТВО..1ИТ ero к ВО;lьноотпущеннику Нерона ')пафро.:нпу. а тот к Нсрону,
котором)' он сообщает о нависшей над ним опаСНОСПl, о решимости заrОВОРЩI1'
ков» (Т а с i t, Апп" ХУ, 55), СвеТОЮIЙ рассказывает о друrом эпизоде, Де.lО про,
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Д.1Я TOrO чтобы лучше понять личность Эпафродита, нужно
постоянно помнить, что он был императорским вольноотпушенни,
ком. Видимо, не было в Риме Toro времени более ненавидимой и

более презираемой всеми честными людьми социальной rруппы,
нежели императорские рабы и вольноотпушенники, занятые на

различных должностях во дворце. Дело, конечно, заключалось не в

том, что императоры выбирали на свою службу наиболее отьяв 

ленных неrодяев из всей Римской империи, а в том, что мораль
этих лиц создавалась их СОЦИ<L1ЬНЫМ статусом. Империя только

еше делала свои первые шаrи, и первые шаrи делал новый бюро 
кратический аппарат, без KOToporo управлять ею невозможно. Та

двойственность структуры ранней Империи, о которой мы rовори 
ли выше, сказывалась и в том, как она управлялась. Продолжали

существовать старые маrистратуры, старая схема управления про 
винциями и руководства вооруженными силами rосударства. В
этой старой структуре по прежнемузнатность иrpала весьма важ 

ную роль. На большинство постов нельзя было назначить челове 

ка, не имеющеrо ceHaTopcKoro, в крайнем случае, всадническоrо

статуса.
Но одновременно возник личный аппарат принцепса (He 

сколько канцелярий, управление ero казной, которая постепенно

заменяла общеrосударственную казну, система руководства лич 
ным имуществом императора и т. д.). Этот аппарат был YKOM 
плектован исключительно личными рабами и вольноотпущенни-
ками императора

l
. Для этоrо было несколько причин. Во-первых,

только им император Mor доверять полностью, ибо они целиком

зависели только от Hero. Во-вторых, это была личная служба им 
ператору, а не rосударству. С точки зрения древних, всякая лич 

ная служба друrому (даже за деньrи) приводит к частичной поте 

ре свободы и человеческоrо достоинства. Человек, зависимый,
хотя бы только экономически, от друrоrо, уже приближается по

исходит в последний день жизни принцепса. Уже вспыхнули восстания армей,
CКlIX частей в провинциях, уже преторианская ['вардия отказалась защищать IIM 

перэтора, даже раболепный Сенат объявил ero BparoM отечества. Нерон скры,
вается на ВИ.1ле одноrо из своих вольноотпущенников. Не желая подверrнуrься

той страшной казни, которая полаrалась BparaM отечества, Нерон решает покон 

чить с собой: «8 ужасе он схватил два кинжала, взятые с собою, попробовал
острие каждоrо, потом опять спрятал, оправдыва!lСЬ тем, что роковой час еще не

наступил. То он уrоваривал Спора начинать крик и плач, то ПРОСИ.1, чтобы KTO 

нибудь примером nOMor встретить смерть, то бранил себя за нерешительность

такими С.10вами: "Живу я rHycHo, позорно не к лицу Нерону, не к лицу

нужно быть разумным в такое время ну же, мужайся!" Уже приближа.лись
всадники, которым было поручено захватить ero живым. Заслышав их, он в тре'

пете выrоворил: "Коней стремителыю скачущих топот мне слух поражает" и с

помощью cBoero советника по прошениям, Эпафродита, вонзил себе в rорло меч»

(S u е t., Nero, 49).
I
Подробнее см.: Ш т а е р м а н Е. М., Т Р о Ф и м о в а М. К. Рабовла,

дельческие отношения в ранней Римской империи (Италия). М., 1971, с. 143 сл.
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своему статусу к рабу. MHoro позднее, в поздней Римской импе 

рии (эпохи домината), в Византийской империи, в королевствах
средневековой Европы, например, звание королевскоrо (или им 

ператорскоrо) постельничеrо становилось объектом вожделения
людей из самых знатных фамилий. Такое было совершенно He 

возможно в Риме в это время. Сенатор или всадник не Mor стать

личным слуrой императора. Эти должности целиком принадле 
жали лично зависимым от принцепса людям: ero рабам и вольно 

отпушенникам.
В соответствии с их статусом очень быстро сформировалась и

их особая мораль, мноrие черты которой были rлубоко антипатич 

ны римскому традиционному истеблишменту. Римлян cTaporo за 

кала rлубоко возмушало, что важнейшие rосударственные дела

решают люди без римских корней, лишенные чувства патриотизма
и знания римских традиций, rOToBbIe за взятку добиться решения,

идушеrо вразрез с rосударственными интересами. Эти люди пре 
красно сознавали ту обшую недоброжелательность по отношению

к сенату, которая rосподствовала при дворе, и старательно разжи 
rали ее доносами, как основанными на фактах, так и абсолютно
ложными. Интриrа была их любимым средством борьбы, а знание

истинных пружин, приобретенное блаrодаря близости к подлин 

ной власти, обеспечивало успех их предприятиям. Эти люди были

поразительно алчны, что также вполне объяснимо. Коrда еше не

сложилась настояшая бюрократическая система, постоянная, не

меняюшаяся в зависимости от смены принцепса, у них, в суш 
ности, не было будушеrо. Новый император это и новые при 
ближенные, которые с orpoMHbIM удовольствием отдавали своих

предшественников палачу, поскольку оснований для этоrо всеrда

было более чем достаточно. Именно таким человеком был хозяин

Эпиктета раба.
Однако мы хотели бы обратить внимание еше на одно обстоя 

тельство: Эпиктет рос в Риме времени императора Нерона. Бес 

спорно, что обшая обстановка в rороде в rоды этоrо царствования
не моrла не влиять на формирование образа мыслей молодоrо фи 
лософа. При этом надо помнить, что це,1ЫЙ ряд событий был хо,

рошо известен всему rороду. О друrих, не известных рядовым
rражданам, хорошо моrли быть осведомлены в доме Эпафродита,
одноrо из самых близких императору людей, Наконец, вспомним,
что Музоний Руф, учитель Эпиктета, был свой человек в Kpyrax
оппозиции. Поэтому можно полаrать, что Эпиктет достаточно xo 

рошо знал реальную картину Bcero происходяшеrо в столице им 

перии.
Мы думаем, что нет особой необходимости подробно paCCKa 

зывать о царствовании Нерона. Любознательный читатель леrко

может найти труды Тацита или Светония, в которых дана яркая и

правдивая картина этоrо страшноrо периода в истории Рима. Наша
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задача MHoro уже и скромнее напомнить только некоторые фак 
ты, а именно те, которые, с нашей точки зрения, должны были

произвести особое впечатление на строй мыслей молодоrо челове 

ка, начавшеrо изучать не просто философию, но именно стои 

ческую философию,
Коrда император Клавдий женился на своей племяннице

Аrриппине Младшей, у нее уже был сын от предыдущеrо брака.
Несмотря на то что у Клавдия был собственный сын Британик,
Аrриппина добилась, чтобы император усыновил ее ребенка, KOTO 

рый получил имя Нерон Клавдий Цезарь. Стремясь закрепить
власть за своим сыном, а за собой влияние в rосударственных
делах, Аrриппина отравила cBoero мужа. Преторианская rвардия
провозrласила ее сына императором, а покорный Сенат санкцио 

нировал это (54 rод по Р. Х.). Нерон начал свое правление с заяв 

ления о том, что он будет полностью уважать права Сената, за KO 

торым останутся решения по всем важнейшим вопросам. До 62

rода Нерон находился под влиянием префекта претория Секста

Афрания Бурра и cBoero воспитателя философа стоикаЛуция AH 
нея Сенеки. Хотя в первый период царствования поддерживались
хорошие отношения с Сенатом, общая ситуация отнюдь не была

безоблачной, поскольку шла ожесточенная борьба за власть в ca 

мом императорском дворце. Аrриппина стремилась к власти, что

отнюдь не нравилось ее сыну, KOToporo в этом поддержали и Бурр
и Сенека. Она хотела противопоставить родному сыну Британика,
но Британик был отравлен, а сама Аrpиппина убита (после He 

скольких неудачных покушений) по приказу Нерона.
В 62 rоду умер Бурр, а Сенека потерял всякое влияние при

дворе и удалился от дел. Любимцем Нерона стал новый префект
претория афоний Тиrеллин, потворствовавший самым низким

страстям императора. Начались преследования по закону об

оскорблении величества, против сенаторов возбуждались обвине 

ния, приводившие к суровым наказаниям и конфискации Bcero

имущества. Зачастую боrатство и знатность были истинной при 
чиной осуждения тех или иных лиц. «Шесть rоспод владели поло'

виной Африки, пока не казнил их принцепс Нерон», писал Пли 

ний Старший (Р 1 i П., Nat. Hist., ХУIII, 35). Видимо, в этот период
rлавной причиной преследования сенаторов была необходимость

получить денежные средства, имевшиеся у боrатейших людей Ри 

ма, а не какая либосозна'rельная антисенатская политика. Cpeд 
ства же были необходимы потому, что Нерон своими экстрава 
rантными затеями и бессмысленными тратами совершенно опус 
тошил казну. По словам Светония, ero девизом было: ссБудем дей 
ствовать так, чтобы ни у Koro ничеrо не осталось» (5 u е t., Nero,

32,4).
Оппозиционные настроения в сенате нашли свое выражение в

заrоворе rая Кальпурния Пизона, в котором принимали участие
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видные сенаторы и преторианские командиры. Однако заrовор

был раскрыт. Следствие велось с беспримерной жестокостью. По 

CKO,lbKY в этом заrоворе участвовали мноrие из приб.lиженных
императора, бывало, что допрос подозреваемых заrоворщиков ве,

,1И J.ру,-ие, еще не выявленные участники Toro же са!\10.0 заrовора.
Мноrие заrоворщики были казнены, часть же покончила с собой.

Пизон вскры., себе вены. По приказу Нерона ПОКОНЧИ,l жизнь ca 

моубийствоV! и Сенека. Покончил с собой и поэт Лукан. KpoV!e
Toro, дети осужденных БЫ,lИ изrнаны из Рима и убиты «ЯДОV! или

rолодом» (S u е t., Nero, 36, 2). Преследования знати в дальнейщем
еще БО,lее УСИ,lИЛИСЬ: «После этоrо он казнил уже без меры и без

разбора Koro уrодно и за что уrодно» (S u е t., Nero, 37, 1). Боль 
щим несчастьем для Рима стал rрандиозный пожар в 64 rоду, про 
должавщийся 9 дней. Сrорела больщая часть rорода, мноrие тыся'

чи .1ЮJ.ей остались без крова и имущества, В rороде ХОДИ,lИ слухи,
что ropoiJ. БЫ,l специально подожжен по приказу Нерона, же 

лавщеrо построить новый rород, БО,lее красивый, чем старый Рим.
Поскольку -ни слухи БЫ,lИ весьма неже.lательны, то ответствен,

ныV!и за пожар сделали христиан, тоrда только еще начавщих про 
никать в Рим.

ВО ВСЯКОV! С,lучае, к 68 rоду чаща терпения переполнилась, и в

провинциях поднимают восстания риV!ские армии, что и привело к

rl1бе,lИ императора Нерона.
Царствование Нерона было отмечено непрерывной чредой

преСТУП:lений. Еще юнощей он любил весьма своеобразные раз 
влсчения: по вечерам с rруппой собутыльников он С.lОНЯ,lСЯ по

кабакам и приставал к прохожим, но, чтобы не пострадать от KaKO 

rо нибудь сме,lьчака, он имел неподалеку охрану из cO.lolaT'

преторианцев. Ero сексуа,lьная распущенность не зна,lа rраНИIl.

Как будто стремясь показать полное пренебрежение к римскому

образу жизни и римским традициям, он изнаСИЛОВ<Ll весталку.

Друrl1С er-o преСТУП.lения против нравственности просто трудно

I1среч ис:шть.
Er-o жестокость обращалась не только на BparoB, но и в He 

меньшей \1ере на близких ему людей. Кроме матери, Нерон убил
тетку. По .10ЖНОМУ обвинению казнил первую жену Октавию и

дажс Поппею Сабину, вторую жену, которую он, кажется, безмер 
но люБИ,l, ОН убил, ударив ее, беременную, ноrой в живот. CBoero

пасынка, сына Поппеи Сабины от первоrо брака, он велел рабам
утопить. Убита была дочь императора Клавдия Антония, которая
отказа.lась стать ero женой. Казнены бы.'lИ также мноrие друrис
ero родственники. Над некоторыми из них он перед смертью над'

руrажя.
Нерон сочета,l неимоверную жеСТОКОСТh с поразите.1ЬНОЙ са,

V!ОВ.lюбленностью. Он вообрази.l себя великим артистом и часто

выступа.l как кифаред, а затем стал выступать и в траrедиях. OД 



нако, не будучи уверен в TOV!, что ero иrру и пение 01Or'YT оценить
rю,настоя шему. создал особый отряд из более че!V1 5000 че.10век,

которые ДО,lЖНЫ были обеспечивать ему аплодисменты. ПОТО!V! 011

Сl a;1 BblcтyrlaTb и как возница в цирке. Наконец УВ.1еченис арПIС'
тическои деятельностью переходит всякие IIpe.le:lbl. 11 в 66 10:1)'

Нерон отпраВ,lяется в путсшествие по rреции. lIа.lеясь. ЧТО);I;IИНЫ

110 'JaC;IYI'aM оценят el'o искусство. Для Tor'o чтобы Ю1еть Bт\lOiК 

1I0СТЬ выступить на всех празднествах, он IIрИКа3а.l провссти их

все в один rод. сместив все сроки. Опытные в лссти. rреки СУ\lе;IИ

уrО lИТЬ11\1!Iератору, за что и БЫ.1И вознar'раждеllЫ, Нерон же вер'
НУ;IСЯ в Ита.'1ИЮ как триумфатор, как будто он выиrра;1 тяже;I)'1O
войну.

Сенат он не только уничтожа.1 физически, но и СТрСV!И.1СЯ всс,

HapO lHOунизить, заставляя, наприV!ср, сенаторов, выступать в ро'

;lIН';lадиаторов в амфитеатрс.
Нерон всей своей жизнью сокруша:l все традиционныс РИ\I'

ские V!оральныс l1енности. Он, конечно, не ставил себе такой I1СiIИ.
но он суV!сл убить в римском обществе уважение к власти И\lПсра,
тора. СТО,lЬ жс сильно он cV!or подорвать авторитет Сената. Сенат,

раболепно дарующий все новые и новые почести принцепсу за со'

вершенные им преступления, объявляющий их подвиrаV!и, 'та,

кой высший opraH власти также не Mor у сколько нибудьчестных
:нодей вызывать былое уважение.

Чтобы закончить рассказ об уроках жизни. полученных V!0,10 

ДЫУ! фи.l0СОфОV!, отметим еще один факт. который 1l0.lжен БЫ;1

нроизвести, с нашей точки зрения, orpoV!Hoe впечаТ,lение на \10,10'

J.or'o 1пиктета.
В 61 rоду в Риме был убит СВОНУ! рабом префект ropo-1a Пе;lа,

ний СеКУн.l. По старому закону слсдова;1O нриrоворить к С\IСрПI
всех рабов. находившихся в момент убийства IЮД одной крышеЙ с

хтЯИНО\I. Де.l0 дошло до Сената. rlle раздавались r'олоса в nO.lbJ)'

ОЛlеllЫ старИНlюr'о 1I0становлсния, как излишнс жестсжоrо. НО

l)О:IЬШI1НСТВО сенаторов стоя;lО за erO сохранение. ')тот ПрИl!llllll

вщ:торжсствовал, но. Korlla ПОВе.1И на казнь 400 рабов, co6pa.1acl)
БО;lыuая ТО.1па. протестовавшая против ка'3IIИ. И\l!Iсратор)'
IIРИШ;ЮСЬ 1I0c;laTb воинский отряд. чтобы рассеять '1'0:111)' н ос)"
щсс IВИТЬ -ну \1ассовую ка'шь.

1l0llытеv!сяя Tellepb понять, каким обра-зом моr.1И В'JаИ IО;lсii,
CТROBaTb тс уроки стоической мудрости, которые rlpeno.la.l М)"Ю'
Iшi1 Руф CBOC 1Y !\Ю;10ДОМУ ученику, с OllblTO!\1 жизни. которыН
')никтет приобрел в Риме, наХО.'lЯСЬ в доме вольноотпущеНllнка

Юl!lсратора Нерона. и, соответственно, какую фОрV!У 11ри06ре.l0
Са\1O ')то стоическое учсние в реЗУ,lЬтатс 'поrо взаимодействия, в

'1е\1 0110 Оr:Iича:юсь от тех И;IСЙ, которые развивали не TO;lbKO ран,
III1С стоики, но И старший соврсмснник Эниктета Сснека. КО'
HC'IHO, :VIbl не \lоже\1 дать весь развернутую характеристику )'че'
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НI1Я Эпиктета, да это и не нужно, ПОСКо.1ЬКУ ero «Бесе.JЫ» пере.}
ва\1И. Мы же 'vIOже\I на себя ВОЗ"lОЖI1ТЬ только  lа.1УЮчасть тру'
.Ja дать несколько на:ш:ков. неСКО.1ЬКО сравнений, не пре:lреlllая
тех выводов, к КОТОрЫ\1 прИ.lет читате;IЬ.

УЧЕНИЕ 'тИКТЕТА

МЫ ХОТС.1И бы коснуться TO.lbKO трех IIроб!lем в учении Эпик 

тета: ero иJси свобозы, ero пре.JстаВ.lения о божестве и о COOTHO 

шении в человеке материальноrо и JyxoBHoro.
I::ше В. Э. О.lДф3'3ер Ilиса,l, что наивысшей ценностью, JОСТУП 

НОII че;lОВСК\', по \.чениЮ 1IIиктета, ЯВ.lяется своБО.Jа
l

. НеВОЗ\IОЖ'

110 не сor':I;СИТЬС с этим утверЖ.JеllиеV!. Опыт бывшеrо раба,
шавшеrо, что такое рабство и как ОТ.lичается от Hero своБОJа, за,

став:JЯJl er'o считать «свобо.JУ Jаже в неrативном cV!bIc;le» (выраже,
ние В. Э. О.l.Jфазера), то есть простое отсутствие !IрЯ\10rо принуж'
:LСIlI1Я, высшим блаrоV!, .1ароваШIЫ\1 ПРОВИ:lенисм че.lовеку. Уже
.1авно ОТ'vlеча.lОСЬ, что те"Аа свобо.JЫ занимает в ero TpY.Jax основ'

ное \lecTo. Слово «свобода» (и ПРОИЗВО.Jные от Hero: «свобо.JНЫЙ»
И"lИ «быть свободны "А» ) В трудах Эпиктета встречается БО"lее 130

раз. Это ПрИ\1ерно в 6 раз чаше, чеv! в Новом Завете, и в :2 раза ча'

ше, че\I в книrе Марка Авре.1ИЯ (Д,lЯ сравнения ИСПО.1ЬЗУЮТСЯ про 
изведения примерно o.JHoBpeV!eHHbIe и со сходным содержаниеV!).

Естественно. что ero пониV!ание свободы иное, чем у стоиков

ПРС.Jшествуюших поколений, хотя и ранее стоицизм де.lа.l упор на

внутреннюю своБОJУ. r.lавная зазача Эпиктета научить, как

при всех обстоятельствах сохранить своБОJНЫМ свой внутренний
\шр. Эта проповедь обрашена ко всеУ! люJям, но за ней стоит лич 

ный опыт бывшеI'О раба, у KOToporo нет иноrо достояния, неже.1И

cro внутренний мир последняя твердыня человеческоrо досто,

IIнства. СвоБО.lа обретается, по \1нению Эпиктета, не путем удо'

В:lетворения желаний, а путем отказа от них', что также явно рас'
ХО:lИтся со старым СТОИЦИЗМО!\I и особенно идеями Сенеки. В ЭТО"А

тезисе Эпиктета нельзя не ВИ.Jеть В.1ИЯНИЯ ero жизненноrо опыта,

хотя на первый взr:1ЯIl здесь сле:lует видеть результат влияния

\'Iенltя киников.

)l1l1ктет абсолютно равнодушен ко всем идеям переустройства
обшества, которые были столь важны для paHHero стоицизма, или

рассужденияV! о наилучшем правителе, столь важным для Сенеки.

Де:1О Jаже не в том, что ПОС.lе царствования Нерона сама идея

просвещен Horo правителя, воспитанноrо мудрецами стоической

ШКО.1Ы, выr.lядела не только не"lепой, но и чудовищной. ДУ"Аается,
I () 1 d (а f 11 l' \1,', А, Il1tl'OdllCtioll, р. VIII.
,
Ilo.1I1()6H  C\I.: Ш r а р \1 а н [, \1. Эпикт т11 ero  eCTOв РII\IСКЩI CTOII 

1111\\1<::' B C"IIIIKдр ВН llllсторII11.197;;, . . 2, С. 20 ,
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что, кроме Toro, опыт ero учителя МУ10НИЯ Руфа, пытавшеrося

вмешаться в политику, а также опыт Сенеки, делавшеrо одно вре,
мя большую политику, ПОС.1УЖИЛИ Д.1Я Hero уроком. Честный ба,

реи за мир и справедливость Му'юний Руф и Сенека, ;юведший
принuипы СТОИUИ1ма вблизи трона до состояния «применительно к

подлости», каждый своим опытом покюали их БО.1ее \10:IOДО\1У

современнику, что надежды на реформирование мира в  ooi 
ветствии с принuипами стоиuизма совершенно иллю'юрны.

Единственная надежда для Эпиктета -по внутреннее совер'
шенствование человека. Ero внутренний мир ПРОllизывает частина
божественной мудрости, и iщя Toro, чтобы стать добродете.1ЫIЫ:\1,
необходимо смотреть внутрь, пытаться постичь -пу 1а.10женнуlO в

нас частиuу. Человек совершенствуется не БЛaI"одаря чтению Хри 
сиппа, а следуя примера!\1 добродетели. Основное, из чеrо С.1едует
исходить, это тот факт, что боrи нам дали во власть не Внешнее

те:lO, имушсство, близких, жизнь, а лишь нашу способность пра,
вильно ИСI10лыовать внешние восприятия и выносить на основс их

правильные суждсния, дали свободу выбора и отка1а, желания и

отвращения. Полыуясь этой способностью, человек будет свобо,

ден, не будет ни осуждать коrо либо,ни .1ЬСТИТЬ КОМУ'_1ибо
l

. Он не

будет ни к чему ПРИВЯ1ываться и будет все происходящее воспри,
нимать как ВО_1Ю боrов (Е р i с t., Conv., r, 1, 15).

Для Эпиктета идея божества имела MHoro БО;1ьшее 1наЧСlше.

чем, например, для Сенеки. Эпиктет ВОСНРИlIимает божество не

совсем так. как остальные стоики. Исходя из типичной Д_1Я стаи'
\

uизма идеи о божестве как верховном правителе космоса и все,

проникающей силе, он вместе с тем отходит от' пантеистических

представлений ранней Стои, рассматривая божество БО.1ее лич 

НОСТlЮ, укюывая на то, что человек J10jlжеll славить 60ra и lIе 1"011'
тать на неп) на основе собственноrо суждения. ЕС:IИ с че:lОвеКО:\1

Сlучаются lIесчасТl>Я, то ')то не потому. '110 60'" cro нснаВИi\ИI, а

1I0ТОМУ, что 601" cro жслает 1ака.1ИТЬ. В оБЩС!\1 жс, 601" сона:1 чс.lO'
,/ "

века jця счастья, и чсловек может оыть счастлив.

Идся J1юбви к БОJ"У И идея человека как любимоrо сонаllИЯ бо 
жсства уже носились в во'щухе. '3ти идеи приняло и рюви:1O хрис 
тиаIlСТВО, но нсчто похожес мы ВИДИ\1 и У Jпиктета.

Наконси, ссть ещс одна идся, общая для ранних христиан и 11.1Я

' пиктста.Эта иl1ся такжс раСХОI1ИТСЯ с ПРИНI1ипами раllнеЙ Стои.
у '3никтста довольно явственно проска.1ыывает ПРОТИВОIlоставлс,
ние llyxoBHOr"O и материа:Iьноr"о в человеке. Для ранних стоиков

материя и лух, в сущности, были нсрюде.1ИМЫ. ОrнсннЫЙ ПРИНUИII
ПрОНИ1ыва.l всю материю и не существовал внс се. '3пиктет же

нриближается в своем 1I0llимаllИИ юаимоотношения этих двух Ha 

I
IIО.ilробнсс СМ.: Ш т а е р М а н 1:::. \;1, "Эпиктет 11 er"o место в рИ,\IСКО\1 стон'

ЦIП\1е 1/ Ве\.:тник .'lpeIJHCfi  1(;TOPI11I, 1975, _'I[ 2, с. 205.
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чал к ТО\IУ. что мы часто видим у ранних OTUOB uеркви прямое

IlротивопостаВ.lение материальноrо и духовноrо, находившеrо
свое выражение в фОРМУ"lе: «Тело теVIНина души». Этот ПрИН 
l1ип HecKO.lbKO flO'щнее ста" 1,laBHbIM у IIOСЛС':lOвате.1ЬНЫХ .1уаю1С'

тов, таких, как маIlИХСIt.

ЭIIиктет, о.JИН И1 по'тних стоических МУ,1РСI10В учите"lей
ЖIЛЮI, 'заНИ\1ает особос \1ССТО в истории духовных исканий че.l0'

вечества. Современник 11О1;1НИХ ebaHI-елистов, он, оставаясь CTOI1'

КО\1, ТС\! не \1снее ПО,:юше:I так 6"lИ1КО к НОВОМУ В1r:IЯ.1У на \B-IP 11

че.lовска в \1ИрС, ПРИНСССННОМУ христианством, как по TO"lbKO оы,

.10 IЮ-ШОЖНО Д:IЯ человека иноrо \1Ирово-прсния. В свое вре\IЯ ф,

lHIC:lhC на1ва"1 Сенеку «дядей христианства». Однако такиV! род'
ОВО\! СО1.:Iатели ,TOI-O учения вряд "lИ бы стали I-ОР.JИТЬСЯ. НеИ1V!е,

ри\1O БО"lЬ1IIе прав на идейное родство с ученисм Иисуса Христа
И\IССТ бывший раб Эпиктет.

л. ,'v/(fPlIIlO(j/l", r KтlleU'II/{O
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ПИСЬМО АРРИАНА rЕ.JlЛИЮ

Арриан Луцию rеллию l
желает здравствовать.

Я и не сочинил беседы Эпиктета так, как моrли бы сочи'

нить TaKoro рода вещи, и не ВЫПУСТИ,l в свет сам, ПОСКО,lЬКУ,
rоворю я, и не сочинил их. А все что я слушал во время ero 2

бесед, вот это я и постара..1СЯ, записывая по возможности дo 

словно, сохранить для себя на будущее как воспо инанияо

ero образе  ыслейи прямоте. Конечно, такие записи преk 3
ставляют собой, как это естественно, записи бесед в TO виде,

как человек ведет их с друrим под влиянием непосредствен,
Horo побуждения, а не в том, как он сочиняет в расчете на бу 
дущеrо читателя их. И я не знаю, каки образом они, в TaKO 4

виде, помимо моей воли и без  oeroведома, вышли в свет.

Однако для меня лично не и еетбольшоrо значения, если бу 5

дут считать, что я не способен сочинять, а для Эпиктета и Ma 

лейшеrо значения не имеет, если будут относиться с прене 

брежением к ero беседам, так как он, ведя их, явно стремился
только к тому, чтобы направить  ыслислушателей к самому

лучшему. И если эти беседы достиrнут именнО этой цели, то б

они, думаю, и будут такими, какими должны быть беседы фи'
лософов, а если нет, то пусть читате,lИ, по крайней мере, зна, 7

ют, что, коrда сам он вел беседы, слушатель неизбежно при'
ходил к тому, к чему он и хотел привести ero. Если же эти 8

беседы сами по себе не достиrают этой цели, то, может быть,
виноват я, а может быть, так и должно быть. Будь здоров.
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книrА 1

1. О том, что зависит от нас и что не зависит от нас

Среди всех способностей вы не найдете ни одной друrой,
которая была бы в состоянии исследовать самое себя, СПLlО

быть, которая была бы в состоянии одобрять или не одоб,
2 рять. В какой лишь мере обладает возможностью исследова,

ния способность к rpaMoTe? Лишь в той, чтобы распознать
буквы. А способность к музыке? Лишь в той, чтобы распо 

3 знать музыкальный звук. Так ИСС,lедует ли какая нибудьиз
них самое себя? Отнюдь. Вот коrда ты пишещь что тодруrу,
то, какие буквы нужны, способность к rpaMoTe скажет, а C.le 

дует ,1И писать друrу или не следует писать, способность к

rpaMoTe не скажет. Так же и способность к музыке относи 

Te,lbHo музыкальных звуков, а следует ли петь сейчас и иr'

рать на кифаре или не следует ни петь, ни иrрать на кифаре,
4 она не скажет. Какая же способность скажет? Та, которая ис,

следует и самое себя и все остальное. А какая это? Способ,

нОСТЬ разума. Только она одна получена нами постиrающей

как самое себя, свою сущность, свои возможности, свою

5 ценность, так и все остальные способности. В самом деле,
что иное rоворит, что ЗО;lOто прекрасно? Ведь само оно не

f'ОВОрИТ. Ясно, что это rоворит способность пользоваться

6 предстаВ,lениями. Что иное различает способность к музы 
КС, способность к rpaMoTe, остальные способности, одобря,
ет пользование ими и указывает своевременность? Ничто

иное.

7 Так вот, как и СТОИ.lО Toro, боrи сделали зависящим от

нас только самое лучшее из Bcero и rлавенствующее пра 
ВИ.lьное пользование представлениями, а все остальное не

8 зависяшим от нас. Потому ли, ЧТО они не хотели? Я думаю,
что если бы они моrли, они бы и все то предоставили в наше

9 распоряжение. Но они никак не моrли. В самом де.lе, по 

СКО.1ЬКУ мы находимся на зеМ.lе и связаны таким телом и Ta 

ким окружающим обществом, как было бы возможно, чтобы
мы в этом не испытывали препятствий со стороны Bcero Toro,
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что относится к внешнему миру? А что rоворит Зевс? 10

«Эпиктет, еС.1И бы было возможно, я сделал бы и бренное
тело твое и бренное имущество свободным инеподвластным

преrIЯТСТВИЯ\1. Но в действите,lЬНОСТИ, да не будет тебе HeBe 11

домо, оно не есть твое, онО брение, искусно замешенное.

А поскольку этоrо я не \1or, мы да..1И тебе некоторую часть 12

нашу эту способность В,lечься и неВ.lечься, стремиться и

избеrать, словом, способность пользоваться представления 

ми, заботясь о которой и полаrая в которой все свое, ты ни 

КОI'да не будешь испытывать ПО\1ех, никоrда не будешь ис'

пытывать препятствий, не будешь стенать, не будешь жало 

ваться, не будешь льстить никому. Что же? Разве этоrо, по 

твоему, мало? - Ни в коем С.lучае! . Так ты довольству 13
сшься этим? Я молю БОl'ОВ об этом».

Но в дсйствительности, несмотря на то, что в нашей воз 14

\10ЖНОСТИ заботиться только об одном и привязываться толь'

ко к одному, мы предпочитаем заботиться о MHoroM и быть

привязанными ко MHoroMY к Te:lY, имуществу, брату, дру'

ry, чаду, рабу. И поскольку мы привязаны ко MHoroMY, то нас 15

все это обременяет и отвлекает. Поэтому, если плыть невоз 16

можно
1
,
мы сидим терзаясь и беспрестанно выrлядываем:

«Какой дует ветер?» «Борей». Какое нам дело до Hero?

«KorJIa подует Зефир?» KorJIa будет yroJIHo ему, милейший,
И,lИ Эолу. Не тебя ведь боr сделал распорядителем ветров, а

Эола". «Как же быть?» Получше устраивать то, что зависит от 17

нас, а все\1 остальным пользоваться так, как оно есть по

своей природе. «Как же оно есть по своей природе?» Как xo 
чет боr. «Значит, чтобы сейчас отрубили rолову только мне?» 18

Что же, ты хотел бы, чтобы отрубили всем, к твоему утеше 
нию? Не хочешь ли ты подставить rолову так, как какой 19

нибудь Латеран' в Риме, KOToporo Нерон велел обезrлавить?
Он подстаВИ,l rолову, ему нанесли удар, и так как удар сам

оказался слабым, он чуть сжался и снова подстаВИ.l ес. А 20

еще раньше, Kor'JIa явился Эпафродит-I и стал расспрашивать
ero о причине столкновения, он ответил: «Если я захочу ска,

зать, то я скажу твоему rОСllOДИНУ».
Чем же следует руководствоваться в таких вещах? 21

Да чем иным, как не знанием TOI'O, что мое и что не мос, что в

моей возможности и что не в моей ВОЗ\10ЖНОСТИ? Я должен 22

умереть. Так развс вместе с тсм и стенать? Быть закованным.

Разве вместе с тем и скорбеть? Быть изrнанным. Так разве

кто,нибудь мешает мне вместе с тем смеяться, не поникать

духом, блаrоденствовать? «Открой тайну». «Нет. Это ведь 23

зависит от \1еня». «Но я закую тебя». «Человек, что ты

rоворишь? Меня? Ты закуешь мою Hory, а мою свободу ВО,lи
j

и Зевс не может одолеть». «Я брошу тебя в тюрьму». 24
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«Бренное тело». «Я обезr.lавлю тебя». «Коrда же я ro 

ворил тебе, что только моя rолова неотрубаема?»
25 Вот к чему следовало бы приучать себя занимающимся

философией, вот о чем писать каждый день, вот в чем

26 Уl1ражняться. Трасея
6

rоварива.,l: «110 мне лучше казнь сеrод 
27 ня, чем и'зrнание завтра». Что же ему сказал РуфТ «Если ты

выбираешь это как более тяжелое, что за rлупый выбор? А

если как более леrкое, кто тебе дал выбирать? Не хочешь ли

ты !Iриучать себя довольствоваться тем, что дано?»
2R ЧТО ведь поэтому rоворил Аrриппин?М «Сам я себе пре,

пятствий не создаю». EV!y сообщают: «Тебя судят в ceHa 

29 ТС». «Да будет судьба блаrосклонна! Однако уже пять ча 

сов" (а в этот час он по своему обыкновению упражнялся и

'затем обмывался холодной водой), пойдем поупражняемся».
зо Коrда 011 кончил упражняться, пришли и сказали ему: «Ты

осуждею). «На изrнание, спрашивает он, или на

смерть?» «На изrнание». «А имущество что?» «Не

изъято». «Позавтракаем, значит, в Ариuии
IО
».

31 Вот это и есть приучить себя к тому, к чему следует при,

учать себя: сделать стремление и избеrание неподвластным

помехам и не терпящим неудач. Я должен умереть. Если уже,
я уV!ираю, а если через некоторое время, сейчас я завтракаю,

поскольку настал час завтрака, и вот тоrда я умру. Как? Как

подобает возвращающему чужое.

2. Как блюсти ТО, ЧТО к лицу, во всем

I Для существа, об,lадающеrо разумом, невыносимо только

2 неразумное, а разумное выносимо. Побои не невыносимы по

своей природе. Как это так? Смотри, как: лакедемоняне

претерпевают бичевание, убежденные в том, что это pa 
3 зумно

1
. А повеситься это не невыносимо? Во всяком

случае, коrда KTO TOубежден в том, что это разумно, он идет

4 и вешается. Словом, если мы обратим внимание, то найдем,
что ничто так не удручает существо, обладающее разумом,
как неразумное, и наоборот, ничто так не привлекает ero, как

5 разумное. Однако разуV!ное и неразумное у одноrо оказы 

вается одним, у друrоrо друrим, так же как и блаrо и зло, по 

б лезное инеполезное. ПQЭТОМУ, rлавным образом, нам и нуж 
но образование", чтобы мы научились применять общее по 

нятие) о разумном и неразумном к частным случаям соrласно

7 природе. А для суждения о разумном и неразумном каждый
из нас исходит не только из uенностей Toro, что относится к

8 внешнему миру, но и Toro, что каждому из нас к лиuу. Ведь

KOMY TOодному кажется разумным подавать ночной rоршок,

поскольку он только то имеет в виду, что если не подаст, то
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получит побои и не получит еды, а еС,1И подаст, то не претер 
пит ничеrо cypoBoro или тяrостноrо, а KOMY TOдруrому не 9

только самому подать кажется невыносимым, но и стерпеть,
коrда друrой подает. Так вот, если ты меня спросишь: 1 О

«Подавать ли мне rоршок или нет?», я скажу тебе, что полу 
чить еду ценится больше, чем не получить, и быть BЫ 

дранным ценится меньше, че не быть выдранным, так что,

если ты меришь свое по этим меркам, иди подавай. Но это 11

было бы несообразно со мной. В этом ты сам должен раз 
бираться, не я, потому что именно ты знаешь, сколько ты для

себя стоишь и за сколько ты продаешь себя, Ведь одни про 
дают по одной цене, друrие по друrой. Поэтому Аrриппин 12

Флору', раздумывавшему, следует ли выступить в зрелищах
Нерона, чтобы и самому исполнить какую тороль, сказал:

«(Выступи». А коrда тот спросил: «Почему ты сам не BЫCTY 13
паешь?», он ответил: «Я и не думаю». В самом деле, раз че 14

ловек раздумывает о таких вещах, сопоставляя и рассчитывая
ценности Toro, что ОТНОсится к внешнему миру, значит, он

близок к людям, забывшим о своем лице. О чем ведь ты меня 15

спрашиваешь? «Смерть предпочппельнее или жизнь?» Я OT 

вечаю: жизнь. «Страдание или удовольствие?» Я отвечаю:

удовольствие. «Но если я не буду иrрать в траrедии, мне ro 16

лову отрубяп>. Стало быть, иди и иrрай в траrедии, а я иrpать
в траrедии не буду. «Почему?» Потому что ты сам считаешь 17

себя одним каким тоутком среди утков туники. «Так что

же?» Тебе было надо думать о том, как бы тебе быть подоб,
ным остальным людям, точно так же как и уток не хочет

иметь ничеrо исключительноrо по сравнению с остальными

утками. А я хочу быть пурпурной полосой, той небольшой и 18

блистательной частью, блаrодаря которой и все остальное

представляется великолепным и прекрасным
5

. Так что же ты

мне ,"оворишь: «Уподобься большинству»? Да как я тоrда

буду пурпурной полосой?

Все это знал и Приск rельвидийЬ

, и, зная, делал. Коrда 19

Веспасиан
7
повелел ему, чтобы он не являлся в сенат, он OT 

ветил: «От тебя зависит не дозволить мне быть сенатором, но

пока я буду им, я должен являться». «Ну являйся, rOBO' 20

рит тот, но молчи». «Не запрашивай Moero мнения, и я

буду молчать». «Но я должен запросить мнение». «А

я сказать то, что представляется справед.[IИВЫМ». «Но 21

если ты скажешь, я убью тебя». «Коrда же я rоворил тебе,
что я бессмертен? И ты сделаешь то, что твое, и я то, что

мое, Твое убить, мое умереть без трепета. Твое из 

rHaTb, мое отправиться без печалю>. Какую же пользу 22

принес Приск, один? А какую пользу приносит пурпурная
полоса Tore? Да какую иную, как не ту, что блистает на ней
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29

пурпурной полосой И для все остальноrо служит прекрасным

примером? А друrой, если бы при таких обстоятельствах цe 

зарь
8
воспретил ему ЯВ.1ЯТЬСЯ в сенат, сказал бы: «Блаrодарю

за то, что шадишь меня». Такому цезарь и не ста.l бы запре 
шать ЯВ.1ЯТЬСЯ, зная, что он или будет сидеть, как rлиняный

кувшин, или, если будет rоворить, скажет то, что, как он зна 

ет, уrодно цезарю, и даже присовокупит к этому еше больше.

Так и один атлет, которому уrрожала смерть, если он не

даст отсечь себе срамную часть, коrда пришел к нему брат (а
БЫ.l он философ) И сказал: «Ну, брат, что ты намерен делать?
Отсечем эту часть, и будем еше в rимнасий ходить?», не

склонился, но стойко выдержал и умер.
А коrда KTO TOспросил: «Как он сделал это? Как атлет

И.1И как философ?», Как мужчина, сказал он, но

мужчина, провозrлашенный победителем на О.lИМПИЙСКИХ

иrрах и состязавшийся в них, в таких местах проводивший
свою жизнь, а не у Бата9

умашавшийся. А друrой бы даже

rолову дал себе отрубить, если бы Mor жить без rоловы. Вот

что такое «к лицу». Так это сильно в тех, кто привык сообра 
зовываться с этим. «Ну-ка, Эпиктет, обрейся». ЕС.1И я фило-
соф, то я rоворю: «Не обреюсь»IО. «Но я rолову тебе CHe 

су». «Если для тебя лучше, снеси».

Кто-то спросил: «Как же каждому из нас осознавать то,

что к лицу ему?» А как бык, сказал он, при нападе 
нии льва один осознает свою подrотовленность и бросается
вперед в зашиту Bcero стада? Не ясно ли, что сразу вместе с

подrотоюенностью появляется и осознание ее? Ста.l0 быть, и

всякий из нас, у Koro будет такая подrотовленность, непре 
меннО будет осознавать ее. А сразу вдруr быком не становят-

ся, как и блаrородным человеком, нет, нужно пройти cypo 
вую закалку, подrотовиться и не браться необдуманно за ни 

чуть не подобаюшее.
ТО;lЬКО обдумай, за сколько ты продаешь свою свободу

воли, человек. Во всяком С.lучае, не продавай ее дешево. А

великое и исключите.lьное подобает, пожалуй, друrим Co 
крату и таким, как он. Почему же, если мы по природе

рождены для этоrо, не все или не мноrие становятся таки 

ми? Разве кони все становятся быстроноrими, разве соба,
ки все охотничьими? Что же, раз я неодаренный, значит,
мне из заэтоrо отказаться от заботы? Ни в коем случае!
Эпиктет .1учше Сократа не будет. Но если не хуже

ll
, ЭТОI-О

мне достаточно. Ведь я не буду и Милоном 1

", И все же я не

оставляю без заботы свое тело. Не буду и Крезом, и все же не

оставляю без заботы свое имушество. Словом, мы не отказы,

ваемся от заботы о чем бы то ни было из заToro, что не наде,

еV!ся достичь вершины.'

')' ,)
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3. К каким МОЖНО придти С.lедствия:YI, исходя из Toro. что

боr отец .1юдей

Если бы ,lЮДИ МОf'ЛИ усвоить себе по достоинству это

мнение, что мы рождены боrоV! все как имеющие r,laBHoe

значение! и что боr отец и людей и боrов, то я думаю, что

в их мыслях о себе не БЫ,lО бы ничеI'О неблаrородноrо и низ 

Koro. Но нет, если усыновит тебя цезарь, то никто не выдер' :2

жит TBoero BbIcoKOMepHoro взrляда. А еС,lИ ты узнаешь, что

ты сын Зевса, разве ты не преисrlOЛIIИШЬСЯ rордости'? Однако 3
этоrо мы не делаем, но поскольку в рождении нашеV! смеша,

ны две эти сущности тело, что представляет в нас общ 
нОСТЬ с животными, И разуV! и MbIC,lb, что представляет в нас

общность с боrами, то одни склоняются к тому родству, не,

счастному и мертвому, а лишь неV!ноrие к божественному и

блаженному. Стало быть, поскольку всякий неизбежно OTHO 4

сится ко всему в соответствии с принятым им мнением о том,

у тех немноrих, которые считают себя рожденными для чест 

ности, для совести, для BepHoro ПО.lьзования представления,

ми, нет в МЫС,lЯХ о себе ничеrо низкоrо и неблаrородноrо, а у

БО,lьшинства наоборот. «Да что я такое? Несчастный че, 5

,lовечишка!» да «Жалкая моя бренная П,lОТЬ!». Она действи 6

тельно Ж<Llкая, но у тебя есть нечто и лучше бренной плоти.

Так что же ты, оставив то, прилип к ней? Из заэтоrо родства, 7

СК,lОНЯЯСЬ к HeV!y, одни из нас становятся подобными волкаV!,
бесчестныV!и, коварными, вредными. друrие подобныV!и
львам, дикими, хищными, свирепыми, а большинство из

нас лисицами и сколько ни есть среди животных несчаст 

нЫV!И тварями. В самом деле, что такое хулящий и З,lонрав, 8

ный человек, как не лисица И,lИ какая,нибудь друrая БО,lее

несчастная и низкая тварь? Так смотрите же, остереrайтесь 9

оказаться какой'нибудь из этих несчастных тварей.

4. О совершенствовании

Совершенствующийся
l

, научившись у философов тому,
что стремление бывает к блаrу, а избеrание по отношению

к 'шу, да еще научившись тому, что блаrоденствие инепод,

вержеllНОСТЬ страстям достиrаются человеком только тоrда,

КОI'да в стремлении он не станет терпеть неуспеха, а в избе,

rании не станет терпеть неудачи, стремление подавляет в се,

бе вовсе и откладывает до друrоrо времени, а избеrаниеV!

пользуется TO,lbKO по отношению к тому, что зависит от CBO 

боды воли. Ведь если он станет избеrать чеrо тоToro, что не 2

зависит от свободы воли, он знает, что коrда тов чем топо 

терпит неудачу, вопреки своему избеrанию, и будет несчас 
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3 тен. Но если назначение добродете,ти заключается в том, что 

бы привести к счастью, к неподверженности страстям и к

блаrоденствию, то непременно и совершенствование в про 
движении к ней есть совершенствование в продвижении к

4 каждому из этих состояний. Ведь всеrда, к чему бы реши'
тельно ни приводило совершенство в чем то,совершенство 
вание есть приближение к тому.

5 Так как же добродетель мы признаем чем тотаким, а co 

вершеllствование ишем и показываем в ином? Что есть де,то
6 добродетели? Блаrоденствие. Так кто же совершенствуется?
7 Прочитавший уйму сочинений Хрисиппа?2 Неужели добро 

детель заключается в том, чтобы постичь ХРИСИl1па? Ведь
если она заключается в этом, то соответственно совершен 
ствование заключается не в чем ином, как в том, чтобы по 

8 стиrать уйму сочинений Хрисиппа. Но в действительности
мы !Iризнаем, что добродетель приводит к чему'то одному, а

нриб:шжение, то есть совершенствование, заявляем мы, к

9 иному. «Он, rоворит, уже и самостоятельно может чи,

тать Хрисиппа». Прекрасно, клянусь боrами, совершенству'
10 ешься ты, человек! Какое совершенствование! «Что ты поте 

шаешься над ним?» А что ты уводишь ero от осознания своих

зол? Не хочешь ли ты показать ему дело добродетели, чтобы

11 оН УЗН<LТ, rде ему искать совершенствование? Там ищи ero,

несчастный, rде твое де,то. А rде твое дело? В стремлении и

избеl ании,чтобы ты был не теРrjЯЩИМ неуспехов и не Tep 
пяшим неудач, в влечениях и невлечениях, чтобы ты был не

совершаюшим ошибок, в соrласии и воздерживании от суж 
12 дения, чтобы ты был не впадающим в заблуждение. А первые

ВО!lрОСЫ' суть первые и необходимейшие. Если же Toro, что 

бы быть не теР!lЯЩИМ неудач, ты ищешь трепеша и COKPy 
13 шаясь, совершснствуешься ли ты KaK TO?Так вот, ты здесь

1I0кажи :\lIIе свое совершенr;твование. А то как если бы я раз 
! оваРИВ<LТ с атлетом: «Покажи мне плечи», а он бы на это:

«IIосмотри на мои !'ири». Смотри сам со своими rирями! Я
14 хочу увидеть IЮ!IJlOщение действия rирь. (сВозьми сочинение

"О В:lечении" и узнай, как я прочитал ero». Рабское ты cy 
щсство, не это н ищу, а как ты влечешься и нев,течешься, как

ты стремишься и избеrаешь, как ты намереваешься, ставишь

lIеред собой [(ели и ПОДI отаВ;IИваешься,соrласно ли природе
15 И:IИ неСОrласно. Ведь если соrласно, это мне и ноказывай, и я

скажу тебе, что ты совершенствуешься. А если несоrласно,

иди и не только истолковывай книrи, но и сам пиши такие

16 же. И какая тебе польза? Разве ты не знаешь, что вся книrа

стоит пять денариев? И истолковывающий ее думает, что он

17 стоит больше пяти денариев? Так вот, никоrда не ищите дело

в одном, совершенствование в ином.
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Так rде же совершенствование? ЕС.1И кто из вас, отступив 18
от Bcero относящеrося к внешнему миру, обращен к своей

свободе ВО,lИ, тщательно и усердно работая над ней, так что'

бы в завершение сделать ее соrласной природе, возвышен,

ной, свободной, неподвластной помехам, неподвластной пре,

пятствиям, честной, совестливой, и если постиr, что жажду 19

ший или избеrающий независяшеrо от Hero не может быть ни

честным, ни свободным, но неизбежно должен и сам вовле 

каться в превратности и метания вместе со всем тем, неиз,

бежно должен и подчинить себя друrим, моrущим предо,
ставлять все то или мешать достижению Bcero Toro, и HaKO 20

нец, если, вставая с утра, соблюдает и хранит все это, моется,
как человек честный, как человек совестливый, ест так же,

усердно работая над тем, что имеет rлавное значение во вся 

ком предмете" как беrун занимается беrовыми упражнения 
ми, как занимающийся искусством владения rолосом зани,

мается rОЛОСОВЫМИ упражнениями, вот тот и есть поистине 21

совершенствующийся, и тот не напрасно уехал из дому. А 22

если все ero усилия направлены к овладению содержанием
книr и он усердно работает над этим и уехал из дому за этим,

я rоворю ему, чтобы он тут же отправлялся домой и не забра,
сывал свои тамошние де,lа. Ведь то, за чем он уехал из дому, 23
не имеет никакоrо значения. Но значение имеет вот что: при 

учать себя устранить из своей жизни сокрушения и стенания,

эти «О rope мне!» и «Несчастный я!», злополучие и несчас 

тье, и постичь, что такое смерть, что такое изrнание, что Ta 24

кое тюрьма, что такое цикута', чтобы мочь rоворить в тюрь 
ме: «Дороrой Критон, если так уrодно боrам, пусть так бу 
дет»Ь, а не: «Несчастный я старик! Для этоrо ли убереr я свои

седины!» Кто rоворит это? Думаете, что я назову вам KaKoro 25

нибудь бесславноrо и низкоrо? Приам этоrо не rоворит?
Эдип не rоворит? А сколько, что ни на есть, царей rоворит?
Ведь что такое траrедии, как не страсти людей, дорожащих 26

тем, что относится к внешнему миру, показываемые стихо 

творным размером траrедии? Если бы к тому постижению, 27

что все относящееся к внешнему миру и независящее от CBO 

боды воли не касается нас, необходимо было придти путем
заблуждения, я хотел бы это заблуждение, блаrодаря KOTOpO 

му я Mor бы жить в блаrоденствии и невозмутимости, а вы

смотрите сами, что вы хотите.

Что же нам предлаrает Хрисипп? «Для Toro чтобы ты уз 28

нал, rоворит он, что не ложно все то, блаrодаря чему
достиrается блаrоденствие и неподверженность страстям,
возьми мои книrи, и ты узнаешь, что? и природе соrласнО все 29

то, что делает меня неподверженным страстям». О великое

счастье! О великий блаrодетель, указывающий путь! И вот 30
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Трипто.lе\1/ все .1ЮДИ воздвиrли святилиша и <Lпари за то.

31 что он .Jал нам возделываемые cpe.JcTBa пропитания. а Ha 

шедше\1) истину. осветившему и распространившему ее cpe 

.Jи всех людей, не истину, касаюшуюся просто жизни, а ис 

тину. ведущую к счаСТ.1ИВОЙ жизни, кто из вас за это ВОЗ.Jвиr

a.1Tapb или храм, или ПОСВЯТИ.l статую, или ВОЗ.Jает за это

з:: б.lаrоrовейные почести боrу? За то, что боrи дали нам вино'

rpa.J И.1И пшеницу, мы совершаем им жертвоприношения, а

за то, что они произвели в человеческой МЫС,lИ такой плод,

посредством KOToporo хотели показать нам истину о счастье,

не БУ,lе\1 мы б.lаrодарными боrу?

5. Против академиков
1

Ес.1И KTO TO,rоворит он, упорно отрицает совершенно яв 

ное, то против Hero нелеrко найти довод, которым можно

2 БЫ.lО бы переубедить ero. И это происходит не от ero силы и

не от бессилия доказываюшеrо, но коrда он окаменел во

внушенном ему заб.1уждении, как еше можно воздействовать
3 на Hero доводом? А окаменение бывает двоякое: окаменение

мыслительности и окаменение внушаемости, коrда KTO TO

упрямо не признает очевидное и не отступает от противоре 
чивоrо. Однако мы в большинстве своем страшимся телесно,

ro омертвения и на все rOToBbI ради Toro, чтобы не оказаться

в таком состоянии, а до омертвения души нам нет никакоrо

5 де.lа. И, клянусь Зевсом, что касается самой души, если KTO 

то находится в таком состоянии, что ничеrо не понимает и не

уразумевает ничеrо, мы считаем, что и ОН в плохом состоя 

нии. А если омертвеет чья,то внушаемость и совестливость,

6 мы это еше и силой называем! «Очевидно ли тебе, что ты

бодрствуешь?» «Нет, rоворит, ведь не очевидно мне

это и тоrда, Korдa во сне мне представляется, что я бодр'
ствую». «Так, значит, это представление ничем не отлича,

7 ется от Toro?»  -«Ничем». Я еше с ним разrовариваю? Да
какой oroHb или какое железо I1рименить мне к нему, чтобы

он почувствовал, что омертвел? Чувствуя, он притворяется,
S что не чувствует, Он еше хуже мертвеца. Тот не видит про,

тиворечия: он в плохом состоянии. Этот, видя, не движется и

не совершенствуется: он в еше более несчастном состоянии.

9 У Hero отсечена совеСТ.1ИВОСТЬ и внушаемость, а способность

разума не отсечена, но одичала. Это мне назвать силой? Ни в

10 коем с.lучае! Разве только если называть силой и свойство

распутников открыто делать и rоворить все что взбредет им в

rолову.
-
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6. О "РОYlысле

По всему происходящему в мироздании леrко восхвалить

прочысл, еС.1И в ком есть два эти свойства: способность уяс 
нять все происшедшее с каждым и чувство блаrодарности.
Иначе один не увидит полезности Bcero происшедшеrо, а 2

друrой не будет блаrодарным за все это, даже если увидит.
Если бы боr цвета создал, а способность видеть их не создал 3

бы, какая в ')Том была бы польза? Совершенно никакой. Но 4

СС.1И бы, наоборот, эту способность он создал, а все cy 

ществующее создал бы недоступным этой способности ви,

деть, и так какая была бы польза? Совершенно никакой. Д 5

что, если бы и то и друrое он создал, а свет не создал бы? И
так не было бы никакой пользы. Кто же тот приспособивший 6

это К ТОЧУ и то к этому? Д кто тот приспособивший меч к

ножнам и ножны к мечу? Никто? Да ведь по самочу уст, 7

ройству изде,lИЙ мы обыкновенно заявляем, что это HCCOM 

ненно творение KaKoro Toмастера, а не необдуманно YCTPO 
енное. Так неужели каждое из них обнаруживает мастера, а Н

ЗрИ:УlОе, зрение. свет не обнаруживает? Д мужской пол и жен 9

ский ПО,l, их взаимное В,lечение к соитию и способность

ПО,lьзоваться частями, устроенными для этоrо, все это тоже

не обнаруживает мастера? Но это толадно. д, вот, такое 10

устройство мышления, б.1аrодаря которому мы, воспринимая

чувственные предметы, не просто получаем отпечатки их,

производимые ими, но и отбираем что то,отнимаем, добав 

.lЯб1, составляем TO TOи то'то посредством их и, К,lЯНУСЬ

3евсом, переходим от одноrо к JpyroMY, каким нибудьобра 
ЗО 1б;шзкому, разве и этоrо недостаточно, чтобы побудить
некоторых не колеблясь признать мастера? Или IIУСТЬ они 11

растолкуют нам, что такое то создающее ВСС это или каким

образом возможно, чтобы все это столь поразительное и ма,

стерское происходило не вследствие обдуманности, само co 

бой.

Что же, только ли по отношениЮ к нам происх.одит это? 12

MhoI-ое только по отношению к нам, именно то, что ис 

К,lЮЧИТС;IЬНО нужно было существу, обладающему разумом,
а  1HOI-OCты найдешь общим для нас с существами, не Haдe 

,1еннЫМИ разумом. Так разве и понимают происходящее они? 13

Отнюдь. Ведь одно дело пользование, Jpyroe дело I10нима,

НИС. ОНИ нужны были боrу как пользующисся предстаВ,lС'
I!ИЯМИ, а мы как понимающие в пользовании. Поэтому для 14

них достаточно есть, пить, спать, совокупляться и ВСС IIрочее,

что совершает по своемукаждое из них, а для нас, которых

он наделил и способностью понимания, этоrо уже не доста,

точно, но еС,lИ мы не будем поступать сообразно, порядком 11 15

49



соответственно нрироде и устройству каждоrо, то мы уже не

16 JJocTHrHev! своей не:IИ. Ведь чьи устройства раЗ,lИЧНЫ, раз 
17 личны 11 их дела и llе,lИ. Стало быть, чье устройство предназ 

на'lено только для НОjlьзования, тому вполне достаточно

11O:lьзоваться так или иначе, а чьс и для понимания в поль 

'ювании, то если у Her'o не будет и сообразности, тот никоrда

18 нс :ЮСТИI'lIет свосй нели. Какова же uель тех? Каждое из них

011 устраиваст так, чтобы одно поедалось, друr'ое служи;1O в

'j(:?М,lеделин, то дава;1O сыр, а иное для иной подобной надоб 
н()сти. Какая для Bccr'o этоr'о надобность в том, чтобы пони 

19 \lаТ!, представления и мочь Ра1личать их?1 А че,lовека он ввел

СtНернатслсм CI'O и творений er'o, и не только созерuателем,
20 но и истолкователем их. Поэтому постыдно че,lовеку начи 

нать и 1аканчивать там, ['де и существа, не наделенные pa 

1УУIOМ, но скорее отсюда следует начинать, а заканчивать на

21 том, на чсм 'ШКОНЧИ:lа по отношению к lIам и природа. А за 

КОНЧИ.lа она на созерllании, понимании и соrласном с приро,
" дой образе жизни. Смотрите же, как бы вы не прожили до

самой смерти так и не став созерuателями Bcero этоrо.

23 В Олимпию вы уезжаете, чтобы видеть творение Фидия",
и каждый из вас считает несчастьем прожить до самой CMep 

24 ти так и не осмотрев все это. А там, откуда и уезжать не надо,

rде вы находитесь уже и присутствуете перед творениями, у
вас не будет cTpacTHoro желания созерuать и постичь их?

25 Ста:1O быть, вы не осознаете ни кто вы такие, ни для чеrо

рождены, ни что такое то, к созерuанию чеrо вы допуще 
26 ны? Но в жизни существуют всякие неприятности и TPYД 

ности. А в Олимпии не существуют? Не страдаете вы от

жары? Не теснитесь? Не кое'как моетесь? Не мокнете, коrда

идет дождь? А шума и raMa и вообще всяких трудностей не

27 натерпеваетесь? Но я думаю, что все это вы, сопоставляя с

28 замечательностью зрелища, переносите и выдерживаете. Ну а

способности такие вы не по.1УЧИЛИ, блаrодаря которым MO 

жетс переносить все С,lучающееся? Величие духа не получи 
29 .1И'? Мужество не получили? Стойкость не ПОЛУЧИ,lИ? Да Ka 

кое еще дело мне, наделенному величием духа, до Bcer'o Toro,

что может выйти? Что лишит меня самообладания И,lИ при 
ведет в смятение или что покажется .мучительным? Разве я не

стану пользоваться той способностью, которую я получил
Д,lЯ этоrо, а стану сокрушаться и стенать 110 поводу Toro, что

30 выходит? «Да, но у меня текут СОП,lИ». Так для чеrо же у тебя

руки, рабское ты существо? Не Д.1Я Toro ли, чтобы ты и с юр'

31 ка:1СЯ? «Так разве это разумно, что в мироздании существуют

32 СОП,lИ?» Да насколько ,ччше высморкаться тебе, чем винить!

А то чем, по твоему,вышел бы rеракл, если бы не существо 
B<LlO TaKoro льва, rидры, .lани, вепря, всяких несправеД,lИВЫХ
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и звероподобных людей, от которых он избавил и очистил

землю? И что бы он делал, если бы ничеrо TaKoro не суше ' 33

ствовало? Не ясно ли, что спал бы закутавшись? Значит,
прежде Bcero, он не стал бы rераклом, дремля всю жизнь в

такой Here и покое. Ну а если бы даже и стал, что толку было
бы в нем? Какое применение нашли бы эти ero руки и вооб, 34

ше вся ero мощь, стойкость и блаrородство, если бы какие,

нибудь такие обстоятельства и предметы не встряхнули ero и

не заК<L1ИЛИ упражнениями? Что же, он сам должен был 35

устраивать их себе и искать, откуда бы привести льва в свой

край, вепря, rидру? rлупость это и безумие! Но сушествую 36

шие и обнаруженные, они оказались полезными к тому, что 

бы показать и закалить упражнениями rеракла.
Ну, так вот, и ты, осознав все это, взrляни на способ, 37

ности, которые у тебя есть, и, разrлядев их, скажи: «Подавай

теперь, Зевс, какое хочешь обстоятельство:' у меня есть под 

rотовленность, данная мне от тебя, и возможности для Toro,

чтобы украсить себя блаrодаря всему, что получается». Но 38

нет, вы сидите трепеша в страхе, как бы не СЛУЧИ"lОСЬ Toro 

то, rорюя, сокрушаясь и стеная, коrда случается TO TO.И вы

еше вините боrов! Действительно, какое может быть иное 39

следствие из TaKoro неблаrородства, как не нечестивость? А 40

между тем боr тоне только дал нам Эти способности, блаrо 

даря которым мы можем переносить все, что получается, не

становясь от этоrо униженными и сломленными, но, что бы 
,10 достойно доброrо царя и поистине отца, дал нам это He 

подвластным помехам, неподвластным принуждениям, не,

подвластным препятствиям, сделал это, целиком, зависяшим

от нас, даже не оставив за собой никакой силы для Toro, что 

бы помешать или воспрепятствовать. Имея все это свобод, 41

ным и своим, вы не пользуетесь им и даже не осознаете, что

вы получили и от KOI'O, но сидите сокрушаясь и стеная, одни 42

слепо не видя caMoro подателя и не узнавая блаrодетеля, а

друrие по своему неблаrородству обращаясь к жалобам и об,

винениям против боrа. А между тем, что касается величия 43

духа и мужества, я докажу тебе, что у тебя есть для зтоrо

основания и подrотовленность, но вот какие у тебя основания

для Toro, чтобы жаловаться и винить, докажи мне ты.

7. О нужности ИЗ'\1еняющихся
l

, условных
и тому подобных рассуждений

Большинству и неведомо, что занятие изменяюшимися,

условными, а также приводящими к умозаключению путем

вопросов и всеми вообше TaKoro рода рассуждениями касает,

ся надлежашеrо. Ведь мы ишем, как во всяком предмете доб 2
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8

родете.1ЬНОМУ человеку найти надлежащую в этом предмете

линию поведения. Так вот, или пусть скажут, что мудрый
человек не снизойдет до вопросов и ответов, И,lИ что еС.1И и

снизойдет, то ему не придется беспокоиться о том, как бы не

вести себя в ходе вопросов и ответов необдуманно и как по'

пало, а не принимающим ни Toro ни Jlpyroro из этих утверж 
дений необходимо признать, что следует заниматься каким 

то рассмотрением той топики, к которой rлавным образом
относятся вопросы и ответы.

Ведь что требуется в рассуждении? Устанавливать истин'

нос, oTBepraТb ложное, воздерживаться от суждения при He 

ясном. Так достаточно ли усвоить только это? Достаточ 
IJО, rоворит. Так, значит, и желающему в пользовании

монетой не допускать оплошности достаточно услышать это:

«Настоящие драхмы принимай, а поддельные отверrай»?
Недостаточно. Что же нужно к этому еще? Да что иное,

как не умение одобрять и различать настоящие и поддельные

драхмы? Так, значит, и что касается рассуждения, HeДOCTa 

точно сказаНIIOI-О, но необходимо стать умелым в одобрении
и в различении истинноrо, ложноrо и неясноrо? Необхо 

ДИМО. Кроме этоrо, что еще требуется в рассуждении?
Принимай следствие из правильно допущенных тобой посы 

лок. Ну так достаточно ли и тут узнать это? Недостаточно, а

нужно усвоить, как TO TOстановится следствием Toro Toи

Toro Toи TorJla Toодно следует из oJlHoro, а TorJla Toиз MHO 

roro вместе. Так не необходимо ли еще и это тому, кто HaMe 

рен вести себя в рассуждении ПОНЯТ.1ИВО, самому доказывать
каждое положение, следить внимательно за доказательствами

ДРУI-ИХ и не давать вводить себя в заблуждение софистиче 
скими У.l0вками, будто бы доказывающими? Таким образом,
у нас появилось занятие умозаключающими рассуждениями
и их схемами и упражнение в них, и это оказалось явно необ,

ходимым.
Но вот бывает так, что мы здраво допустили ПОСЫлки и из

них получается TaKoe TOзаключение, и хотя оно ложное, тем

не менее оно получается. Так что же мне надлежит делать?

Принимать ложное? И как это возможно? Или rоворить: «Я

не здраво соrласился на признание допущенных посылою>?

Да ведь и -по недопустимо. Или: «ТаКОl0 заключения не по'

лучается из тех допущенных посылок, на которые дано со'

rласие»? Но и это недопустимо. Так что же в таких С.lучаях
С,lедует делать? Не подобно ли тому, как недостаточно взять

в ДО.l1 сверх Toro, что еще должны, но следует добавить TaK 

же, что остаются при долrе и он не поrашен, так и HeДOCTa 

точно, сверх Toro, что следует соr.lашаться на заключение,

допустить посылки, а следует оставаться при соrласии на
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них'? И. конечно, если они остаются ДО конца такиV!и, на Ka 17

кие дано было соrласие, то совершенно необходимо, чтобы
V!bI остава.1ИСЬ при соrласии на них и принимали С.lедствие
из них. <...>2 Ведь уже и не у нас и не в соответствии с наV!и 18,19

получается это заключение, ПОСКО;lЬКУ мы откюались от со'

r.lасия на посылки. Так вот, С.lедует ознакомиться и с таКИ\1И 20

особснностя ми посылок, С таКИV! изменением и ИЗV!Сllяе'

мостью их, б.'lаrодаря чему в caV!oM ходе вопросов И.1И отве,

тов И.ll1 умозаключения, или чсrо'ТО Jlpyroro TaKoro они, по 

JIучая изменения, сбивают с топку несмысляших ЛЮ,lей, не

ВИ.1ЯШИХ С.1С.1СТВИЯ. ДЛЯ чеrо? Чт быв )Том вопросс V!bI нс 21

ве,lИ себя противно надлежашему, необдуV!анно и путано.
И то же самое относится к условиям и условным рассуж, 22

ДСНI1Я\1. Ведь иноrда бывает необходимо выставить исход 

ным требованием-' какое,то условие как средство подступа к

ПОС.lедующему рассуждению. Так на всякое ли допущеннос 23

УС.l0вие следует соrлашаться или не на всякое? И если не на

всякое, то на какое? Чеrо касается рассмотрение? Надлежа 
шсrо.. А соrласившемуся следует .1И оставаться всеrда при 24

сохранении ero или иноrда следует отказываться, но след 

ствия принимать, а противоречия не принимать? Да. Но 25

кто'то rоворит: «Я сделаю так, что ты, приняв условие воз 

можноrо, будешь приведен к невозможному». Разве мудрый
че.l0век не снизойдет до Hero, а станет избеrать ИСС.lедования
и обсуждения? Да кто еще иной способен к рассуждению, 26

искусен в вопросах и ответах и, клянусь Зевсом, недоступен
для обманов и софистических у.l0ВОК? Снизойдет, конечно, 27

но разве не будет обращать внимания на то, чтобы не вести

себя в рассуждении необдуманно и как попало? Как же он

тоrда будет таким, каким мы мыслим ero? Однако без опре 28

ile:leHHoro в таких вещах упражнения и подrотовленности в

состоянии .1И он соблюдать последовательность? Пусть до' 29

кажут это, и тоrда все эти правила ИЗ.1ИШНИ, они, оказывает'

ся, до не.lепости несообразны с понятием о мудром человеке.

Что мы еще бездеятельны, беспечны, ленивы и ищем 30

IIреДJlOr-ов не проводить ночей в усиленных трудах над со'

вершенствованием cBoero разума? Так если я запутаюсь в 31

rаких вещах. разве я убил отца, значит? Рабское ты су'

щсство, да rде тут был отец, чтоб ты убивал ero? Что же сде,

;la:1 ты'? Единственную ошибку, которую можно было допус,
ппь в ЭТОV! вопросе, ты и ДОПУСТИ.l. Как раз то же и я сказал 32

Руфу, коrда он порицал меня за то, что я не Mor найти одно

упущенис' в KaKOM TOсиллоrизме. «Как будто бы, rOBO'

рю. я поджеr Капитолий». А он: «Рабское ты существо,
I-ОВОРИТ, тут упущение есть Капитолий». Или только это и 33

есть ошибки, что спалить Капитолий да убить отца, а необ 
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думанно, бессмысленно, как попало пользоваться своими

представлениями, не следить внимателыJO за рассуждением,
доказатеЛhСТВОМ, софистической уловкой, словом, не видеть

TOI O,что в соответствии с нами и что не в соответствии с Ha 

ми, в ходе ВОllрОСОВ и ответов, все 'по lIе ошибки'?

8. Что способности У Ilеобра'Jованных "е безопасны ДЛЯ них

СКО:IЬКИМИ способами можно преобразовывать paBHO 
СИ:lhllые между собой выска'Jывания, столькими же возможно

I1реобразовывать в рассуждениях и виды 'шихейрем и энти 

2 MeM
1

. Вот, нанример, такой способ: «Если ты ВЗЯ:I в долr и не

вернул, значит, ты должен мне девьrи» «Неверно это BЫ 

скаlывание: "ты взял в :J,o.1r и не вервул". Следовате.1ЬНО, ты

3 не должен мне денеп>. И умело делать это никому не прили 

чествует БОJlее, чем философу. Ведь если энтимема есть He 

ПОЛIЫЙ силлоrИ'JМ, ясно, что тот, кто освоил упражнениями
полный силлоrизм, ничуть не менее был бы в состоянии

освоить и неllOШIЫЙ.

4 Так почему же мы не упражняем себя и друr друrа в

5 этом? Потому что сейчас, даже не занятые упражнениями в

этих вещах и не ОТВJlекаемые, во всяком случае мной, от за 

боты о нравственности, мы все же ничуть не преуспсваем в

6 добродетели. Чеrо же ожидать, если бы мы еще и за это заня 

тие ВЗЯ.1ИСЬ'? И особенно потому что зто стало бы не только

каким тодополнительным занятием, отвлекающим от более

нсобходимых, но и основанисм для самомнения и спеси не

7 обыкновенным. Великая сила ведь способность доказывать

приведеllием доводов и убедите,1ЬНО рассуждать, и особенно

если она будет ра'звита упражнением и вдобавок приобретет
х KaKoe TOи ВСJlИКОЛСllие речи. Потому что и вообще всякая

сr!ОсоБIЮСТЬ, если она у 'необразованных и слабых, опасна

Д;IЯ них в том ОТllOшении, что может повести к BЫCOKOMep 
9 вой и тщеславной I-ОРДОСТИ ею. Каким ведь еще средством

можно убслил> MO:IOJtOI-О человека, отличающеrося в этих

вешах, что СJlсдует lIе самому стать приложением к ним, а их

1 О сле:ШIЪ Ilриложснием к себе'? Разве он не расхаживает BЫCO 

комерно и IlajtMellHo IIсред нами, поправ все эти доводы и не

терня, если КТО'ТО принимается за Hero, напоминая, от чеrо

он ОТitаЛИJlСЯ и куда склонился?
11 Что же, pa'JBe Платон не БЫ:1 философ? Да разве

rИШlOкрат нс был врач? Однако ты видишь, какой слоr у

12 r'иппократа. Так разве у rиппократа такой слоr в силу Toro,
что он врач? Что жс ты смешиваешь вещи, случайно соче 

13 таlOщиеся в TOI'O жс рода людях? Если Платон был красивым
и сильным, то разве и мне следовало бы засесть и усердно
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добиваться Toro, чтобы стать красивым или чтобы стать

сильным, будто это необходимо для фИ"lОСОфИИ, поскольку
некий философ был вместе и красивый и философ? Не xo 1--\

чешь ли ты осознавать и рюличать, в СИ"lУ чеrо люди CTaHO 

вятся фИ.lософами и что у них случайное? Ну а ес.'lИ бы я был

фИ"lОСОф, разве вам следовало бы и ХрО\1ЫМИ стать?С Что же, 15

otbePI-аю ли я эти способности? Ни в коем случае! Не отвер'
rаю ведь я способность к зрению. Но все же, если ты спро 16

сишь меня, что есть блаrо че"lовека, я не Mory сказать тебе

иноrо, кроме Toro, что это опреде.lеllная свобода ВО"lИ'.

9. К каким можно придти С.1еДСТВИЯ:\1, исходя из Toro,

что мы родственны боrу

Если то, что rоворится философа\1И о родстве боrа илю'

дей, истинно, что иноrо остается людям, кроме С"lедования

Сократу: никоrда на вопрос «откуда родом?» не rоворить,
что «афинянин» или «коринфянин», а что «мирозданянин»?l
В самом де"lе, почему ты rоворишь, что ты афинянин, а не из 2

Toro только уrла, в который было брошено твое рожденное
бренное Te,lo? Не ясно ли, что, исходя из более rлавноrо и 3

объемлющеrо не только тот самый уrол и весь твой дом, но и

вообще тот край, rде твой род предков дошел до тебя, Haxo 

дишь ты KaKoe TOоснование называть себя афинянином или

коринфянином? Стало быть, если кто понял устроение миро 4

здания и постиr, что самое великое, самое rлавное и самое

всеобъемлющее среди Bcero это система, состоящая из людей

и боrа, а от Hero семена попали не в отца Moero только и в

деда, но во все рождающееся и растущее на земле, а как в 5

имеющис rлавное значение в существа, обладающие ра'

зумом, потому что только они по своей природе причастны к

сопребыванию с БОI'ОМ, связанные с НИ\1 по разуму, то поче 6

му бы тому не назвать себя мирозданянином? Почему не cы 

ном боrа? А почему страшиться чеI-О ТО,что происходит сре'
ди людей? Родства с цезарем или кем,нибудь друrим из мо' 7

rущественных людей в Риме достаточно, чтобы можнО было

проводить жизнь В безопасности, не пренебреrаемыми, не

боящимися ничеrо, а что боr  -наш создатель, отец, опека,

тель, это уже не избавит нас от печалей и страхов?
«А rде мне взять поесть, rоворит, если у меня ничеrо 8

нет?» А как рабы, как беrлые, на что полаrаются они, убеrая
от хозяев? На свои земли, или на слуr, или на серебряную ут,

варь? Только на самих себя. И всё же они не остаются без пи 

щи. А философу нашему разве придется на друrих полаrаться 9

и уповать в чужих краях, а не самому о себе заботиться, и

быть хуже и малодушнее по сравнению с не наделенными pa 
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ращать вниманИЯ. Все что важно для нас, этоrо они не MOryT.
Так кто еще будет властен над тем, у KOrO такое отношение?

Как Сократ ОТНОсился ко всему этому? Да как иначе, че 

так, как и следовало убежденному в том, что он родственник
боrов'? «ЕС"lИ, rоворит он, вы станете r-оворить мне сей 

час: "Мы отпускаем тебя с тем условием, чтобы ты больше

никоrда не ве", этих разrоворов, которые вел до сих пор, и не

пристава..l с ни ини К молодым, ни к старым у нас", я отвечу:
"С 1ешнывы, все считающие, что, если бы меня ноставил в

KaKoe TOместо в строю ваш военачальник, я должен был бы

блюсти и хранить er-o и предпочитать y epeTbMHoro тысяч раз,
чем оставить ero, а что, если назначил на KaKoe TOместо и за 

нятие боr,  ыдолжны оставить ero"»c. Вот что такое человек

поистине родственник боrов! Ну а мы словно чрева, C,lOBHO

утробы, словно срамные части, так о себе мыслим, коr'да стра,
ШИ\1СЯ, коrда жаждем: тем, в чьей возможности оказывать нам

содействие во всем этом, мы льстим, и их же боимся.

Один попросил меня написать за Hero в Рим. Ero, по по 

нятиям ТО"lПЫ, ПОСТИI-ло несчастье, а именно: прежде вил.ный
и боrатый, он впоследствии лишился Bcero и жил здесь'. И я

написа..l за HerO в унизительном духе. А он, ПРОЧl1тав !1ИСЬ О,

вернул ero мне и сказал: «Я хотел от тебя какой,то по ощи,
вовсе не жа.lОСТИ. А зла в положении моем никакоrо нет».

Так и Руф, испытывая меня, rоваривал: «Достанется тебе TO 
то и то'то от хозяина

4
». И коrда я e yотвечал: «Человече,

ское», он: «Так что же мне еще просить ero, если я Mory дo 
биться этоrо с помощью тебя?» Действительно ведь, Toro,
что человек может сам своими силами, излишне и бессмыс 

ленно добиваться с помощью JJpyroro. Так вот, если я сам

своими силами Mory добиться величия духа и блаI-ородства,
стану ли я добиваться с твоей помощью земли, денеr И,lИ ка'

кой тодолжности? Ни в коем случае! Я не буду настолько

неосознающим, чем я владею. Но KorJJa человек малодушен и

низок, что иноrо остается, кроме необходимости писать

I1исьма за Hero как за мертвеца: «Помилуй ради нас труп и

кружку кровишки TaKoro To»?Действительно ведь, такой чс 

ловек ,то трун и кружка КрОВИlllКИ, и больше ничеr'о. А если

бы он был чем тобольше, то осознавал бы, что чсловск не

бывает несчастным И'З,за друrоrо человека.
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10. Сопоставление с теми, кто серl.еЗllОJанят

деловыми продвижениями в Риме

Если бы мы с таким же рвением lIанряr-али все свои уси,

лия в CBoe деле, как сенаторы в Риме в тех делах, КОТОРЫ\1I1

оНИ серьезно заняты, то. пожалуй, и мы достиrали бы чеrо'
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2 то. Знаю я ОДноrо 'lеЛОlЗека старше меня, который сейчас ве'

лает хлебным снабжением в РИ\1е l
. Коrда он проездом был

здесь, возвращаясь из изrнания, что он тут rОВОРИ_l мне, об,

рушнваясь на свою прежнюю жи'jНЬ и обещая, что впредь,

вернувшись, будет серьезно 'занят только тем, чтобы в спо 

койствии И невозмутимости нровести остаток жизни: «Да и

сколько мне еще оста.:IOСЬ?!» И я r'оворил ему: «Не станешь

ты это делать. Почуяв только запах Рима, ты забудешь обо

всем -ном», а что, если и какой тодоступ ко двору будет дo 

'шоле\!, он с радостью и с блar'оларностью боrу ринется туда.
4 «Если узнаешь, Эпиктет, сказал он, что Hora моя там,

5 ДУ:\1ай обо мне что хочешь». Ну и что он сделал? Еще до ero

нрибытия в Рим пришли ему таблички от uезаря. Получив их,

он позабыл обо всем том, и вот у Hero пошло одно за друrим.
6 Хоте:1 бы я сейчас, подойдя к нему, напомнить о тех словах,

которые он rоворил, коrда был здесь проездом, и сказать:

«Насколько лучше тебя я предсказатель!»
7 Что же я хочу 'Этим сказать? Что живое существо должно

быть бездеятельным? Ни в коем случае! Но почему не дея 

8 тельны мы? Вот, например, я первый. Как ТО_1ЬКО наступает
день, я начинаю HeMHoro перебирать в памяти, какие я должен

проверить чтения на занятиях. И тут же rоворю себе: «А что

мне еще и до Toro, как такой топрочитает? Первое это что 

9 бы я поспал». А между тем какое может быть сравнение между

их делами и нашими? Если вы задумаетесь над тем, что они

делают, поймете. Ведь че:\1 иным заняты они, как не тем, что

uеЛЫ!\1И днями рассчитывают, обсуждают, совещаются о хле 

1 О бишке, о землишке, о каких топреуспеяниях TaKoro рода? Так

сравнимо ли читать, получив от Kor'o'To просьбишку: «Прошу
тебя разрешить мне вывезти хлебишко», и: «Прошу тебя
рассмотреть, каково по Хрисиппу устроение мироздания и ка,

кое именно место И:\1еет в не:\1 существо, обладающее pa 
зумом. Рассмотри также, ктО такой ты и в че:\1 именно твое

11 блаrо и зло»? Может ли быть сравнение между этими делами и

теми? А paB\!OrO ли усердия требуют они? А одинаково ли по'

12 стыдно пренебреrать этими де_lа:\1И и теми?

13 Так что же, только ли мы беспечны и дремливы? Нет, но

.ораздо более вы, молодые. Право же, мы, старые, коrда

видим "Аолодых иrрающими, и сами тоже исполняемся pBe 
ния иrрать вместе с ними. Однако rораздо больше, если бы
я видел их бодрствующими и исполненны"АИ рвения, я и

сам исполнялся бы рвения серьезно заниматься вместе с

ними.
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11. О любви близких

А KaK TOпришел к нему один, из облеченных властью.

Осведомившись у Hero о чаСТIIОСТЯХ, он спросил, есть ,1И и

дети у Hero и жена. КОJ'да тот отве1'ИЛ, что есть, он спросил 2

еще: Ну и как у тебя с этим?  ,Несчастен я, сказал тот. И J

он: Как это так? Да ведь не Д"lЯ Toro все такилюди женятся и

рождают детей, чтобы быть несчастныvш, а скорее чтобы

быть счастливыми. Но я, сказал тот, так несчастен с 4

детишками, что, вот, коrда недавно дочурка моя болела и по 

казалось, что она в опасности, мне стало невмочь даже быть

при ней, больной, и я убежа..l из дому, не возвращаясь до тех

пор, пока мне не сообщили, что ей уже хорошо. Что же, 5

правильно ли ты, nO TBoeV!y, сде"lа..l это? Э10 от Прl1рО 
ды, сказа:1 тот. ,. .. А ты вот убеди v!еня в том, сказал

он, что это от природы, и я cMory убедить тебя, что все

происходяшее по IIрироде IIРОИСХОДИТ IIравильно. Так, 6

сказал тот, бывает со всеми нами, ОТl1аV!и, или, во всяком

случае, с большинством из нас. Я и не возражаю тебе,
сказал он, не rоворю, что не бывает, но спорность у нас

заключается в том, правильно ли это. А TaK TO,выходит, сле 7

дует I'ОВОрИТЬ, 'по и нарывы бывают на блаrо телу, потому
что они бывают, и вообще, что ошибаться это по природе,
потому что почти все мы, или, во всяком случае, большинство

из нас, ошибаемся. Так ты докажи мне, каким обраЗО 1это 8

по природе. Я не Mory, сказал тот, но лучше докажи
мне ты, каким образом это не по природе и IIрОИСХОДИТ
неправильно. И он: А если бы мы, сказал, заниV!ались 9

вопросом О черном и белом, к KaKO\IY критерию обратились
бы мы для распознания их'? -- .К зрению, сказал тот. . А

что если о rорячем и холодном, твердом и МЯl'ком, то К KaKO 

му именно? К ОСЯ'jанию. Так вот, поскольку мы заняты 10

спорным вопросом О том, 110 природе ли и правильно или не,

правильно происходит происходящее, какой, по твоему,кри,

терий нам взять? 'Не знаю,'Ы ска'шл тот. Да ведь не 11

знать критериев цвета и заl1аха, и вкуса тоже, -по, может

быть, не великий ущерб, а человеку не знать критериеВ блаrа

и зла и Toro, что по природе и что не по природе, это, Il0 

твоему, малый ущерб? Величайший, конечно. Ну, а 12

скажи мне, все ли мнения у тех или иных о прекрасном и "o 

добающем правильные мнения'? И вот, возможно ли, чтобы

все мнения у иудеев, у сирийцев, у еJ'ИlIТЯI!, у римлян О пище

были праВИ:IЬНЫМИ мнениями?  -И как это возможно?

Но, думаю, если правильны мнения еrиптян, то со всей необ 13

ходимостью вытекает, что не правильны мнения остальных,

еС"lИ прекрасны мнения иудеев, то не прекрасны мнения
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остальных. Как же иначе? А rде незнание, там и HeAe 

жество, и необразованность в необходимых вопросах. Тот
соrлашался. Так вот, ты, сказал он, осознав это,

впредь будешь серьезно занят только тем и направишь все

свои V!ЫС.1И только на то, чтобы постичь критерий Toro, что по

природе, и применяя ero разбирать каждый частный случай.
А пока что вот чем Mory я помочь тебе в том, что ты же,

;шешь. Любовь к близким, по твоему мнению, это по при 

роде и прекрасно? Как же иначе'? А что, любовь к близ,

ким это по природе и прекрасно, а БЛaJ'оразумие это не

прекрасно'? Отнюдь. Стало быть, блаrоразумие не Ha 

ХОДится в противоречии с любовью к близким'? По,моему,
нет. А иначе, в случае противоречия, если одно из них

по природе, друrое неизбежно должно быть не по природе.
Не так ли'? Так, сказа.l тот. Следовательно, что бы
мы ни находили любовью к близким в соединении с блаrора 
зумием, это мы смело признаем правилыIмM и прекрас,
ным'? Пусть так, сказал тот. Что же? Что покинуть
больноrо ребенка и покинуть и уйти неблаrоразумие, про 
тив этоrо ты, думаю, не станешь возражать. Нам остается

рассмотреть, любовь ли это. Давай рассмотрим. Так
вот, поскольку ты с любовью относился к ребенку, правильно
ли ты делал, что убеrа.l и остаВЛЯ.l ero'? А мать разве не лю 

бит ребенка'? Любит, конечно. Так, значит, и мать

должна была покинуть ero, или не должна была'? Не

должна была. А что нянька, любит она ero'? Любит,
сказал тот. Значит, и она должна была покинуть ero'?

Никоим образом. А что воспитатель, не любит он ero'?

Любит. Значит, и он должен был покинуть и уйти, и вот

таким образом ребенок должен был остаться одиноким и

беспомощным из завашей оrромной любви, родителей и

окружающих, или умереть на руках у не любящих и не забо,

тяшихся'? Ни в коем случае! Да ведь это несправедливо
и вздорно, считая ЧТО ТОдозволительным для себя из,за своей

любви, не позволять Toro те!\1, кто так же любит? Нелепо.

Ну а если бы болел ты, желал бы ты, чтобы твои близкие, в том

числе сами дети и жена, были такими любящими, что ты

остался бы, IIОКИНУТЫЙ ими, один И одинок'? Никоим обра 
'юм. А стал бы ты молить о том, чтобы твои так любили те,

бя, что из заих чрезмерной любви ты всета оставался бы

один во время болезней, или именно ради этоrо ты предпочи,
тал бы быть любимым, если бы то было возможно, враrаV!и,
чтобы они оставляли тебя? А если так, то остается заключить,

что в твоем поступке отнюдь не было также и любви.

Что же, разве ничеrо не было, что побудило и ТО,lКНУЛО
тебя покинуть ребенка? И как это возможно'? А это было,
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пожалуй, нечто такое, что и одноrо в Риме побудило -закрыть
себе лицо, коrда бежал конь, за KOToporo он пережива.l, и по 

TOV!, коrда конь вдруr неожиданно оказа.1СЯ победителе\1, Д.1Я

этоrо человека понадобилась rубка, чтобы нривссти cro в

чувство от обморока. Так что же это такое'? ОБСТОЯТС;IЬНОСТЬ
сейчас несвосвременна. Однако ВПО lIIедостаточно убеЛI1ТЬСЯ
в TOV!, ес.1И TO.lbKO здраво то, что rоворится фИJlOсофаV!и, что

:по следует искать не rде товне нас, а причина Toro, что \lbI

делаем то,то или не делаем, 10ВОРИМ то,то или нс rОВОРИ\1,
возносимся И.1И падаеV! духом, и-збеrаем Toro ToИ,lИ .Jоби 
ваемся, во всем одно и то же, то, что иV!снно И сейчас ока,  9

залось причиной и у меня и у тебя: у тебя придти ко мне и

сидеть сейчас и слушать, а у меня rОВОрИТh Асе -ПО. А что :10

-но такое? Разве что тоиное, чем наше мнение? Не что

иное. А еС.1И бы мнение у нас окаЗ<Ll0СЬ иным, как бы мы

поступали иначе, чем в соответствии с -пим МНСНИС\1? 3на, :1 1

чит, И У АХИ.lла причиной ero сокрушений БЫ.lО это, не

С\1ерть Патрокла (с друrими ведь не бывает такое, коrда

умрет друr-), а ero мнение. И у тсбя причиной TBoero беrства :12

тоrда было именно это твое мнение. И опять таки,еС.1И бы

ты остался, причиной БЫ.l0 бы твое мнение. И сейчас ты Ha 

правляешься в Рим, потому что у тебя такое мнение. И еС.1И

бы ты переменил мнение, то не отправился бы. Словом, не 33

смерть, не изrнание, не страдание и тому подобное есть при'
чина Toro, что мы делаем то,то или не де.lаем, а предположе 
ния и мнения.

Убеждаю ли я тебя в этом или нет? Убеждаешь, CKa 34

зал тот. Итак, каковы причины во всем, таковы и осущест,
ВJlеIIИЯ. Следовательно, с этоrо дня, коrда мы будем делать 35

что тонеправильно, мы не станем винить ничеrо иноrо, KpO 

ме мнения, на основании KOToporo мы это сделали, и будем
стараться УД<L1ЯТЬ и отсекать ero, более, чем нарывы и опухо 
ли на теле. Точно так же и причиной Toro, что делается пра' 36

ВИ.1ЬНО, мы будем признавать это же самое. И мы больше не 37

станем винить ни слуrу, ни соседа, ни жену, ни детей, будто
бы оказывающихся для нас причинами тех или иных зол,

убежденные в том, что, если у нас не такое,то мнение о том'

то, мы не будем делать Toro, что из TaKoro мнения следует. А

быть takoI-о,тО мнения или не быть TaKOrO'TO мнения это в

нашей власти и не во власти Toro, что относится к внешнему

V!иру. Это так, сказал тот. CT<L10 быть, с ссrодняшне 38

ro дня мы нс будем рассматривать и ИСС.lедовать ничеrо ино 

ro, с точки зрения качества и состояния, ни землю, ни рабов,
ни лошадей И.1И собак, а только мнения. Я МО.1Ю qб
лом, 'cka-З<Ll тот. Вот видишь, ты должен стать школя 39

ром, этим существом, над которым все смеются, если TO.lbKO

61



действительно ты хочешь заниV!аться рассмотрением своих

40 V!нений. А что это дело не ОДllоrо часа или дня, ты пони'

маешь и сам.

12. О довольстве

ОПlOсителыlO боrов есть такие, которые rоВОрЯТ, что бо 

жества и не существует, друrие rоворят, что хотя и су'

ществует, однако недеятелы!О и незаботно и не занято про 
2 мыслом ни О чем, третьи rоворят, что и существует и занято

промыслом, но лишь О важных и небесных делах, а о земных

де,lах ни о каких, четвертые rоворят, что и О земных и о

че;lOвеческих делах, однако только в общем, а не и о каждо!\о1

3 в часТl!ОСТИ, пятые, в числе которых были и Одиссей и Co 

крат, rоворят:

ОТ тебя не COKpblTbI
Все )lвижеllЬЯ ",ои

l
.

4 Прежде Bcero необходимо рассмотреть каждый из этих

5 взrлядов, здраво или не здраво он высказывается .Ведь если

боrи не существуют, то как может быть uелью С,lедование
бо! ам? А если они хотя и существуют, однако ни о чем не

6 заботятся, то и в таком случае как это будет здраво? Если же

они и существуют и заботятся, I-Ю от них ничеrо не распро 

странястся на людей, и к.1ЯНУСЬ Зевсом, и на меня лично, то

как и в таком случае тоже это здраво?
7 Так вот добродетельный человек, рассмотрев все это,

подчиняет свое сознание управителю вселенной, как добрые
х 'раЖJЩllе

.

'J<lKOIlY ,.орода. А получающий образование дол 

жен НРНХО!\I1ТЬ ПО;lучать образование с таким на!\о1ерением:
«Как бы Мне во всеУ! С,lед:овать боrам, как бы мне быть дo 
ВО;lЬНЫМ божеСТВСlНlЫМ управлением, как бы мне стать CBO 

9 БОДIIЫМ?» Ведь свободный ')То тот, у Koro все происходит в

соотвстствии С ею свободой воли и кому никто не может по 

1 О МСШ3'I ь. Что же, сумасбродство ;IИ свобода? Ни в коем слу 
11 чае! IkJtb бе'Jумие и свобода несовместимы. «Но я хочу, что 

бы ВСС, что Мне у,.одно, получалось, как бы мне ни было
12 YI'OДlIO». Ты сошсл С ума, помешался. Разве ты не знаешь, что

своБОJtа это IIСЧТО прекрасное и замечательное? А мне желать

как попало, чтобы все то, что мне оказалось yroJlHo как попа,

ло, происходило,
, - это, пожалуй, не только не прекрасно, но

13 даже безобразнее Bcero. Ведь как мы поступаем, коrда дело
касается ['рамоты'? Разве я желаю I1исать имя «Дион» так, как

хочу? Нет. Мсня обучают хотеть так, как 0110 должно писать 

14 ся. Как, ко!'да дело касается музыки? Точно так же. Как во'

обще, те существует какое,то искусство или знание? А ина 
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че совершенно не стоило бы приобретать какие тознания,

еС.1И бы каждый применя.1 их по своей прихоти. Так, значит, 15

ТО.1ЬКО здесь, Korда дело касается ве.1ичайшеrо и r.1авней,

шеrо свободы,  lНeПОЗВО.1ено хотеть как попа.10? НИКОИ:\1

образом. По.1учать же образование это и значит учиться хо,

теть все так, как оно происходит. А как оно ПРОИСХО,:lIП? Как 16

устрои.1 все это устроитель. А устрои.1 он так, чтобы БЫ.1И

лето и ЗИ 1а,п.10дородие и неПЛОДОРО.Jие, ll06po.JeTe.1b и по'

рок и всякие такие вот ПРОТИВОПО.10ЖНОСТИ Д.1Я cor.1acoBaH 

ности во все.1енной, и да..1 каЖ.JО:\1У И1 нас тело и части Te.la,

имушество и общество.
Так вот, о таком устройстве па:\1ЯТУЯ, нужно 11РИХОДИТЬ 17

получать образование, не Д.1Я TOI-O чтобы :\1Ы ИЗ\1еНИ.1И УС.10'
вия (это ведь и не .JaHo нам и не .l)'чше). а Д.1Я топ) чтобы при
таком !1O.10жении окружающеrо нас, как оно есть по своей

природе, са:\1И :\1Ы сообразова..1И свое сознание со всем проис 
ходящим. В самом деле, можно ,lИ избежать людей? И как 18

это возможно? А общением с ними изменить их? И кто .JaeT

нам такую В,lасть? Что же остается, или какой может быть 19

найден способ для обхождения с ними? Такой, по которому
они будут де.1ать то, что представляется им, а мы тем не ме,

нее будем в состоянии соответствия с природой. А ты HeBЫ 20

нос:IИВ и всем недоволен, и если ты один, то зовешь по оди 

ночеством, а если с людьми, то называешь их коварными и

разбойниками, жалуешься даже на своих родителей, детей,
братьев, соседей. Тоrда как следова..'Ю бы, оставаясь одному, 21
называть это спокойствием и свободой и считать себя подоб,

ным боrам, а находясь среди множества людей, называть это

не сутолокой, суматохой и неприятностью, а праздником и

всеобщим празднеством, и вот так все принимать с доволь,

ством. Каково же наказание тем, кто не принимает? Быть та'

кими, какие они есть. Недоволен кто'то тем, что он один? 22

Пусть будет в одиночестве. Недоволен KTO TOродителями?
Пусть будет плохим сыном и сокрушается. Недоволен кто,то

детьми? Пусть будет плохим отцом. «Брось ero в тюрьму». 23

Какую тюрьму? rде он сейчас находится. Он ведь находится
там противясь. А rде человек находится противясь, это ему

тюрьма. И потому тоСократ не находился в тюрьме, он

ведь находился там не противясь. «Так, значит, пусть Hora у 24

меня оказалась изувеченной!» Рабское ты существо, и из,за

одной бренной ноrи ты винишь мироздание? Разве ты не по 

жертвуешь ее вселенной? Не откажешься от нее? Не с pa 
достью уступишь ее тому, кто да.:1 ее тебе? А будешь возму' 25

щаться и будешь недоволен теми устроениями Зевса, кото'

рые он определил и установил при совместном участии
Мойр, прявших нить TBoero рождения? Разве ты не знаешь, 26
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30

какую  а.1УЮчастицу ты представляешь собой по сравнению

с все.'lенной? Однако это по телу, Torдa как по разуму тоты

ничуть не хуже боrов и не меньше: ведь величина разр1а

опреде.lяется не длиной и не высотой, а  нениями.Так не

хочешь ли ты, по че\1У ты равен боrам, там rде,то ПО.lаl'ать

б.lаrо? «Несчастный я! Такой у меня отец и такая мать!» Что

же, разве дано было тебе явиться прежде, выбрать их себе и

СКа3ать: «Пусть такой тосойдется с такой тов такой вот час,

чтобы я родился»? Не дано БЫ,lО. Но прежде ДО.1ЖНЫ были

существовать твои родите.1И, и вот тоrда должен БЫ,l быть

рожден ты. От каких это? От таких, какими они БЫ.1И. Что

же, раз они такие, никакоrо тебе не дано средства? Ну вот,

если бы ты не знал, для чеrо ты обладаешь способностью к

зрению, то был бы несчастным и жалким, если бы закрывал

r,lаза, коrда перед тобой оказываются цвета, а если ты не зна,

ешь, что у тебя есть величие духа и БЛaI'ОРОДСТВО для Bcel'o

этоrо, разве ты не более несчастный и жалкий'? Перед тобой
оказывается соответственное той способности, которая у тебя
есть, а ты отворачиваешь ее именно тоrда, ко!'да она у тебя

должна бы быть открытой и смотрящей. Не лучше ли тебе

быть блаrодарным боrам за то, что они дали тебе быть выше

Bcero Toro, что они и не сделали зависящим от тебя, а объ 

явили тебя ответственным только за то, что зависит от тебя?

Они дали тебе не быть ответственным за родителей, и за бра,
тьев, и за тело, имущество, смерть, жизнь. Так ответственным

за что сделали они тебя? Только за то, что зависит от тебя,
за пользование, как должно, представлениями. Так что же ты

берешь на себя то, за что ты не ответствен? Вот это и есть

доставлять самому себе хлопоты.
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13. Как все делать так, чтобы это было УI'ОДНО боrаVl

А коrда KTO TOспросил, как можно есть, так чтобы -по

было уrодно боrам, он скаЗ<Ll: Если это делается с соблюде,
нием справедливости и доброжелательности, а равно воздер 
жанности и порядочности, не значит ли также, что это у!'одно
боrам? А коrда ты потребуешь rорячей воды, и раб не по 

слушается или, послушавшись, принесет тепловатой, И.1И ее и

не окажется в доме, то не разражаться неrодованием не зна 

чит ли, что это УI'ОДНО боrам? Так как же стерпеть та,

ких? Рабское ты существо, разве ты не будешь терпим к

брату своему, который имеет прародителем 3евса, и как сын

произошел от тех же семян и Toro же посева свыше, а если ты

назначен на KaKoe TOтакое место превосходящее, тотчас по'

ставишь себя тираном? Разве ты не будешь памятовать о том,

кто ты такой и над кем властвуешь? Что над РОДНЫ:\1И,

'3

4
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что над братьями по природе, что над потомками

3евса'? «Но у меня есть купчая на них, а у них на меня 5

нет». Видишь, куда ты смотришь? Что на землю, что в

пропасть, что на эти несчастные законы, законы мертве,
цов, а на законы боrов не смотришь?

14. Что божество видит всех

А КОI'да КТO TOспросил, как можно убедиться в том, что

каждое ero действие видно боrу, он сказал: Не считаешь ли 2

ты, что все связано воедино? Считаю, сказал тот. А

что, не считаешь ли ты, что земные явления находятся в

опреде.lенном взаИМООтношении с небесными?1 Счи 

таю,  - сказал тот. В самом деле, отчеrо растения с таким 3

постоянством, как по приказанию боrа, коrда он скажет им

цвести, цветут, коrда скажет давать ростки, дают ростки,
коrда плодоносить, плодоносят, коrда созревать, созревают,
коrда, напротив, отцветать, сбрасывать листья и, замкнув,
шись в себе, оставаться в покое и отдыхать, остаются в покое

и отдыхают'? А отчеrо в зависимости от прибывания и убы 4

вания .1YHbI и приближения и ОТЩLlения солнца наблюдается
такая перемена и изменение в противоположное зе 1НЫХяв,

лений? Растения, вот, и наши тела так связаны с вселенной и :'i

находятся в определенном взаимоотношении с ней, а разве
души наши не rораздо более? Души, вот, так связаны и б

соединены с боrом, поскольку они частицы и СКО.1КИ ero, а

разве не всякое движение их замечает боr, поскольку оно

свойственно и присуще ему? Ты, вот, можешь размышлять о 7

божественном управлении и о каждом из божественных де,l,

а вместе с тем и о человеческих де.lах, и быть движимым

тьмой вешей как чувственно, так и мыслительно, с тем,то

СОf'Jlашаясь, TO TOотрицая или при TOM TOвоздерживаясь от

суждения, хранишь в своей душе столько отпечатков таких 8

МНОI-очисленных и разнообразных вещей и, движимый ИМИ,

приходишь К понятиям однородным с f1ервично давшими от'

печаток и к искусствам, одному за друrим, и сохраняешь в

намяти тьму вещей, а разве боr не i3 состоянии видеТh все, 9

быть при всем и уловить то, что KaK TOраспространяется от

Bcero? Солнце, вот, в состоянии освещать такую часть всей 10

совокупности", оставляя неосвещенной лишь небольшую
часть, которая может быть покрыта тенью, падающей от зем 

,1И, а разве тот, кто создал и круrовращает само это солнце,

представляющее собой малую частицу ero по сравнению с

вселенной, не может замечать все?

Но я, I'ОВОрИТ, не Mory следить за всем этим oд 11

новременно. А разве кто нибудьи rоворит тебе это, что у
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12 тебя равная с 3евсом способность? Но тем не менее он и по 

печителем к каждому приставил божество каждоrо, поручив

ему хранить ero, причем неусыпным и неподдающимся об 

13 ману. В самом деле, какому иному лучшему и более заботли 

BOV!Y хранителю Mor бы он поручить каждоrо из нас? Так что,

КОlла вы запираете двери и создаете темноту внутри, поV!ни'

14 те, что никоrда нельзя rоворить, что вы одни: не одни вы. но

боr внутри и ваше божество. И к чему им свет на то, чтобы

15 видеть, что вы делаете?' 'Этому боrу и вы должны бы давать

присяrу, какую воины дают цезарю. Они, вот, получая наем,

НУIO плату, присяrают в том, что выше Bcel'o будут ставить

спасение uезаря, а вы, удостоенные стольких и таких даров,
разве не присяrнете или, присяrнув, не сохраните верность

16 присяrе? И в чем вы присяrнете? Никоrда не оказывать непо 

виновен ия, не випить, не жаловаться ни на что, ниспосланное

17 ИV!, не противясь делать или претерпевать все неизбежное. Да

сравнима ли эта присяrа с той? Там присяrают в том, что

выше ero не будут ставить друrоrо, а здесь что себя будут
ставить выше Bcel'o.

15. Что обещает философия

1 Коrда один спрашивал совета, как убедить брата больше
2 не сер.JИТЬСЯ на Hero, он сказал: Философия не обещает дать

человеку ничеrо Toro, что относится к внешнему миру. Иначе

она взялась бы за то, что вне ее собственноrо предмета. Ведь
как дерево предмет плотника, медь скульптора, так

3 своя жизнь каждоrо предмет искусства жизни. Что же

жизнь брата? Опять,таки, она предмет ero собственноrо

искусства жизни, а по отношению к твоему искусству жизни

она представляет собой то, что относится к внешнему миру,
подобно земле, подобно здоровью, подобно доброй славе. А

4 ничеrо этоrо философия не обещает. «При всяком обстоя 

тельстве, rоворит она, я сохраню верховную часть дy 

ши\ в состоянии соответствия с природой». Чью? «Toro, в

5 ком я нахожусь». Как же быть, чтобы он не rневался на

меня? Приведи еrо"Ко мне, и я ему скажу, а тебе ОТНОси 

тельно ero rHeBa я ничеrо не Mory сказать.

6 А коrда спрашивавший совета сказал: «Я ищу то, как бы
мне и при ero непримиримости быть в состоянии COOTBeT 

7 ствия с природой», ОН ответил: Ничто важное не рождается
сразу вдруr, если уж даже ни виноrрад, ни смоква. Если ты

мне сейчас станешь rоворить: «Хочу смоквы», Я отвечу тебе:

«Нужно время». Дай сначала заuвести смоковниuе, потом

8 пустить плод, потом плоду поспеть. И вот плод смоковниuы

не достиrает зрелости сразу вдруr и в один час, а плод созна,
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ния человека ты хочешь обрести так быстро и просто? И не

жди, даже если я стану rоворить тебе это.

16. О промылеe

Не уДИВ.lяйтесь, если для остальных живых существ все

необходимое телу создано rOToBbIM, не только пища и питье,

но и ложе. и что они не нуждаются ни в обуви, ни в постели,

ни в одежде, а мы еще и во всем этом нуждаемся. В самом 2

деле, поскольку они созданы не ради их самих, а для служе 
ния, БЫ,10 бы нецелесообразно сотворить их нуждающимися
еще и в друrом. А то смотри, каково было бы нам заботиться 3
не только о самих себе, но и о баранах и ослах, как им oдeTЬ 

ся и как обуться, как поесть, как попить. Но как воины явля 4

ются К военачальнику в полной rотовности, уже обутые, oдe 

тые, вооруженные, а еС,lИ бы тысячнику приходилось об 

ходить и обувать или одевать тысячу, это было бы ужасно,
так и природа сотворила созданных для служения уже в пол 

ной rотовности, не нуждающи исябольше ни в какой заботе.

Так малыш, один, и прутом поrоняет стадо. 5

Однако мы, вместо Toro, чтобы быть блаrодарными за то, 6

что на нас не возложена такая же забота и о них, виним боrа в

своей участи. А между тем, клянусь Зевсом и боrами, оДноrо 7

чеrо,нибудь из существующеrо было бы вполне достаточно

для Toro, чтобы осознать ПРОМЫС,l, во всяком случае, совеСТ.1И 

ВО:\1У и блаrодарному. И незаче:\1 мне тут обращаться к важным 8

вещам. Вот это, то, что трава дает :\10ЛОКО, :\10ЛОКО сыр,

шкура шерсть, кто тот сотворивший все это или замыслив 

ший? «Никто», rоворит. Какая тупость и какое бесстыдство!

Ну оставим в стороне дела природы, посмотрим на ее I10 ')

бочные дела. Есть ли что нибудьбесполезнее волос на под, 10

бородке? Так что же, разве она не прибеrнула и к ним наибо,

лее 1I0добающим, как моuш, образом? Разве не указала ими

различия между мужским и жеНСКИ:\1 полом? Разве не сразу 11

же издали природа каждоrо из нас кричит: «Я мужчина. Под,

ходи ко мне так, rовори со мной так, не ищи во мне ничеI'О

иноrо, вот опознавательный знак»'? В свою очередь, что 12

касается женщин, она и прида,lа их rолосу l!e'jTo нежное и не

наделила их этими волоса:\1И. Но нет, следовало бы, чтобы

живое существо осталось неразличимым и чтобы каждый из

нас возrлашал: «Я мужчина»! А как прекрасен этот опознава, 13

те.1ЬНЫЙ знак, великолепен и величав, насколько прекраснее

петушиноrо rребня, насколько великолепнее львиной rривы!
Поэтому следовало бы сохранять опознавательные знаки, 14

данные боrом, следовало бы не отбрасывать их, не стирать,
насколько зависит от нас самих, различие полов.
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15 Только ли во всеУ! этом заК,lючаются дела промысла по

отношению к нам? И какое слово в состоянии по ДОстоинству

восхва"lИТЬ или представить их? Да если бы мы были умны,
что иноrо следовало бы наУ! делать и всенародно и лично, как

не воспевать божество и славословить и перечислять ero ми 

16 лости? Не следовало ли бы и при вскапывании, и при Haxa 

нии, и при еде петь rимн в честь боrа? «Велик БОI", потоV!у
что он предоставил на\-! эти орудия, дабы мы возделывали

17 ими землю. Велик боr, потому что он дал руки, дал rop.lo.
дал чрево, дал расти самим TorO не замечая, дал во время сна

18 дышать». Вот так следовало бы воспевать во всем, а вели 

чайший и божественнейший rимн петь за то, что он дал спо 

собность пони мать все это и путем пользоваться всем этим.

19 Что же, раз МНОI"ие из вас слепы, не следовало ли бы, что'

бы был кто,то, занимаюший это место и за всех возносяший
20 I"ИМН В честь боrа? Да и что иное Mory я, хромой старик, как

не воспевать БOl"а? ЕС"lИ бы, вот, я был соловьем, я дела"l бы

то, что делает соловей, если бы лебедем то, что делает "lе,

21 бедь. Но я обладающий разумом: я должен воспевать боrа.
Это мое дело, я делаю ero и не оставлю это место в строю,
насколько будет дано, и вас к этой же песни призываю.

17. Что лоrика необходима

Поскольку именно разум разбирает и совершенствует все

прочее, а сам не должен бы оставаться неразбираеV!ым, чем

будет разбираться он? Ясно ведь, что или самим собой или

2 друrнм. Несомненно, то друrое или есть разум или будет
3 чем тоиным, превосходящим разум, что нев0'3МОЖно. Если

разум, то ero, в свою очередь, что будет разбирать? Ведь если

он сам себя, то это может и этот. Если мы будем требовать
друrоrо, это будет беспредельно и бесконечно.

4 «Пусть так, но более настоятельная необходимость за,

ботиться о...» и тому подобное. Так ты о том хочешь CjlY'
5 шать? Слушай. Но еС"lИ ты мне станешь I"ОВОрИТЬ: «Я не

знаю, истинно ли или ложно ты рассуждаешь», и если я

употреблю какое нибудьС"10ВО с двояким смыслом, 11 ты CTa 

нешь !"оворить мне: «Уточню>, то я больше не вынесу тебя. но

скажу тебе: «Но более настоятельная необхолимость ...»

6 Поэтому то,думаю, и начинают с "10rики, как, прежде чем

7 измерять хлеб, мы начинаем с рассмотрения меры. А если мы

не усвоим сначала, что такое модий
l
, и не усвоим снача.,1а,

что такое весы, как еще сможем мы I1Змерить что'то или

8 взвесить? Ну а здесь, не постиrнув основательно критерий
Bccro остаЛЫ!ОI'О, критерий, с I10МОЩЬЮ KOTOpOI'O постИ!'ается

все остальное, сможем ли мы основательно постичь что 

68



нибудь из Bcero остаЛЫIOrо? И как -по во'зможно? «Да, но 9

модий вещь деревянная и бесплодная». Но способная и'з,

мерять хлеб. «И лоrика бесплодна». И насчет -поrо мы еще 1 О

rIOСV!ОТрИМ. Ну а если даже и ДОПУСТll1Ъ это, ВНОJlНС лоста 

точно и Toro, что она способна различать и рассматривать все

ОСЛLlьное, так сказал>, измсрять и b-3ВСIlIивать. Кто ,-оворит 11

:по? Только ли Хрисипп, Зенон и Клеант?' А Лнтисфен; не 12

rоворит? И кто тот написавший, что «рассмотрение слов

начало обраЗОВalШЯ»? А Сократ не rоворит'? И о ком -НО 1111'

шет Ксенофонт, что он начинал с рассмотрсния С,10В что

обозначает каждое?
Так в том ли важное и достойное преклонения постичь 1:;

Хрисиппа или истолковать ero? Да кто rоВОрИТ это? В ЧС\I жс

достойное прсклонения? Постичь волю природы. Так что же, 14

ты понимаешь ее самостоятельно? Тоrда кто сще тебе нужен?
Ведь если истинно то, что все ошибаются невольно', а ты по'

стиr истину, то с необходимостью вытекает, что ты уже по'

ступаешь правильно. «Но, клянусь 3евсом, я не понимаю во' 15

лю природы». Так кто же истолковывает ес? rОАОрЯТ. что

Хрнсипп. Я обращаюсь к нему и стараюсь доискаться, что 16

rоворит этот истолковате,lЬ природы. Сначала я не постиrаю,

что он rоворит, я ищу Toro, кто истолковывает ero. «Вот, pac 
смотри, что это означает?», как еС,1И бы «на латИНСКО\I».

Чем же тут rордиться этому ИСТО,1ковывающему? Даже сам 17

Хрисипп rордиться не вправе, если он только иСТО.lковывает

ВО,1Ю природы, а са\1 не следует ей. Насколько более ис 

толковывающий ero! Ведь и Хрисипп нам не сам по себе HY 18

жен, а для ТО['О чтобы мы поняли природу. Ведь и I1рорица 
тель по жертвоприношениям не сам по себе нужен, а затеч

что мы думаем при ero посрсдстве постичь будущее 11 посы,

лаемые БОI-ами знамения, и внутренности жсртвенных жи' 19

ВОТНЫХ не сами по себе нужны, а затем что посредством IIХ

посылаются 'шамения, и мы нс псрсд вороном или вороной
IIреК,10няемся, а псрсд боrом, 1I0сылающим знамения 1I0сред'
ством их.

Так вот, я обрашаюсь к этому истолкователю, прорицате, 20

,1Ю по жертвоприношениям и rоворю: «Рассмотри мне эти

внутренности, какие мне посылаются знамения». Взяв и рас' 21

крыв их, он истолковывает: «Че,10век, свобода воли у тебя по

природе неllодвластна помехам инеподвластна принуждени,
ям. Это здесь в этих внутренностях наllиса lO.Я покажу тсбе п

:по прежде Bcero в вопросе о СОrласии. Может ли кто'нибудь
помешать тебе признать истинное? Никто. Может ли кто'

нибудь при нудить тебя принять ложное? Никто. Видишь, что 13

в этом вопросе то, что зависит от свободы воли, у тебя не,

ПОДВ,1астно помехам, неподвластно принуждениям, непод 
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24 B aCTHOпрепятствиям? Ну а в вопросах о стрем ениии о

влечении обстоит иначе? И чем может быть ОДО.1ено В.1ече 

ние, как не иным В.1ечением? А чеv! стреМ.1ение и избеrа 

25 ние, как не иным стремлением и избеrанием? Если на ме,

ня, r'оворит, воздействуют страхом смерти, то принуж,
дают меня. Не то, чем воздействуют, принуждает тебя, а

26 твое мнение, что лучше сде.1ать TO TO,чем умереть. Опять'

таки, значит, твое мнение принуди:1O тебя, то есть свобода
27 воли нринуждена иной свободой ВО.1И. Ведь если бы боr сде,

лал ту свою частицу, которую дал нам, оторвав от себя, под 

властной помехам или подвластной принуждениям с ero ли

стороны или СО стороны Koro'To друrоrо, то это уже не был

бы боr и уже не та БЫ.1а бы ero забота о нас, какой она долж 

2Н на быть. Вот что нахожу я, rоворит он, в этих священ'

ных внутренностях. Вот какие посылаются тебе знамения.

Если ты хочешь, то ты свободный. Если ты хочешь, то ты не

будешь жаловаться ни на Kor'o, не будешь винить никоrо, все

будет в соответствии с мыслью как твоей, так и боrа».

29 Вот ради ЭТОrО пророчества я обращаюсь к это.\1У прори 
uателю по жертвоприношениям, философу, не перед ним

преклоняясь за само истолкование, а перед тем, что он истол 

ковывает.

18. Что не следует неrодоват.ь на заблуждающихся

Если истинно то, что rоворится философами, что у всех

людей одно исходное начало, как в соrласии убежден 
ность в том, что TO TOсуществует, в отрицании убежден,
насть в том, что '1'0''1'0 не существует, и, клянусь Зевсом, в

в(ндерживании от суждения убежденность в том, что TO TO

:1 неясно, так и в влечении к чему'то убежденносты в том,

что ТО,ТО мне полезно, а нс1ЮЗV!ожно считать полезным одно,

стремиться же к JtPYI'OMY, считать надлежащим одно, влечься

:; же к друr'ому, то rIOчеV!у V!bI еще неrодуем на толпу? «Воры
они, I'ОВОрИТ, И ,'рабители». Что такое «воры и rрабите 
ли»'? Они 'заблуждаются относите.1ЬНО блаrа и З,lа. Так Her'o'

4 Jювать ;IИ следует IIа них или Ж<L1еть их? Но ты покажи им их

заблуждение, и увидишь, как они отступают от своих оши,

бок. Л если они lIе видят ero, у них нет ничеrо выше CBoero

5 мнения. «Так 'HOI'O рюбойника и это,'О нрелюбодея не следо,

6 вало бы убить?!» Отнюдь, но лучше r'овори так: «Этоrо за 

блуждающе,'ося и обманывающеrося в самых важных вещах

и слено не видящеlО не зрением, способным различать белое

и черное, а мыслью, способной различать блаrо и зло, не

7 убивать?!» И если ты будешь r'оворить так, то поймешь, как

бесче:IOвечно то, что ты rоворишь, и что это все равно что
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сказать: «Этоrо слепоrо и r.lyxoro не убивать?!» Ведь если 8

утрата важнейшеrо есть важнейший ущерб, а важнейшее у
каждоrо свобода воли, какой она должна быть, и этоrо

лишается KTO 'IO,почему ты еще неrодуешь на Hel'o? Человек, 9

если ты ДО.lжен вопреки природе испытывать действие чу 
жих зол, то лучше жалеть ero, чем ненавидеть. Оставь эту

враждебность и ненавистничество...' 10

Почему же мы неrодуем? Потому что мы дорожим пред 11

метами, которых нас лишают. Право же, не дорожи своими

плащами, и не будешь неrодовать на вора. Не дорожи Kpaco 
той жены, и не будешь неrодовать на прелюбодея. Знай, что 12

вору и пре.lюбодею нет места в том, что твое, а лишь в

том, что чужое и что не зависит от тебя. Если ты оставишь

все это и не будешь придавать всему )тому никакоrо значе 

ния, на Kor-o еще тебе неrодовать? А до тех пор, пока ты бу 
дешь дорожить всем этим, неrодуй скорее на caMoro себя,
чем на тех. Смотри ведь. У тебя есть красивые плащи, у сосе' 13

да TBoerO их нет. У тебя есть окошко, ты хочешь проветрить

их. Тот не знает, в чем блаrо человека, но по ero представле,

нию оно В том, чтобы иметь красивые плащи, так же как и по

твоему представлению. Ну как же ему не пойти и стянуть их? 14

А ты, показывая лакомкам лепешку и поrлощая ее один, хо,

чешь, чтобы они не стащили ее? Не дразни их, не имей

окошка, не проветривай своих плащей.
Вот и у :\1еня был же.lезный светильник перед боrами. 15

Недавно я услышал шум в окошке и бросился туда. Вижу
светильник стащили, Я заключил, что стянувшеrо побуди.lО к

этому что,то не неубедительное. Так что же? Завтра, rоворю,
найдешь rлиняный

1
. Теряют ведь то, что имеют. «Я потерял 16

свой плаш». Плащ ведь ты имел. «У меня болит r'олова». Раз,

ве у тебя pora болят?4 Так что же ты возмущаешься? Ведь
потери относятся к тому, страдания относятся к тому, к чему
относится и имущество.

«Но тиран закует». Что? Hory. «Но он снесеп>. Что? ro 17

лову. Что же он не закует и не снесет? Свободу воли. По)то 

му древние заповедовали: «Познай caMoro себя». Итак, что 18

же? Следовало бы, клянусь боrами, приучать себя в незначи 

тельных вещах и, начиная с них, переходить к более важным.

«rолова у меня болит». Не I'ОВОрИ: «Ох, rope!», «Ухо у меня 19

болип>. Не rовори: «Ох, rope!» И я не r-оворю, что не дано

стенать, но изнутри не стенай. И если раб запоздает с твоей

перевязкой, не кричи, не выходи из себя, не I'ОВОрИ: «Все не'

навидят меня!» Да кто не возненавидит TaKoro?

Вот на эти впредь положившись мнения, ходи прямо, 20

свободным человеком, а не на мощность тела положившись,

как атлет: ты должен быть неодолимым не так, как осе.1. Кто 21
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же неО.JО_1I1МЫЙ? Тот, Koro не vюжет лишить самооб_lадаНI1Я
что бы то ни БЫ_lО независящее от свободы воли. И вот затем

я изучаю ero последовательно при каждом очере.JНО!\1 об,

стоятельстве, как в случае с аиетом: «Он ОСИ_1ИЛ первую
часть состязания. Как же вторую? А как, если будет жара? А

как в О;II\МПИИ?» 11 l.JeCb так же. Если I1ред;IOЖНШЬ сереб 
ришко, он презрит. Как же, еС_1Н /lевчонку? Как же, если в

темноте? Как же, если бренную C_laBY? Как же, еС;1II поноше,

нне? Как же, если восхваление? А как, если смерть? O.Jep'
жать победу над все'., этим он может. Как же, еС_1И БУ;lет жа'

ра, то есть как, если он опьянеет, как, если на Hel-o шша_lет

умопомрачение, как во сне? Вот кто для меня непобеДI1!\1ЫЙ
атлет.

" -'

19. Как следует относиться к Тираllам

Если у Koro Toесть какое,то преимущество или, во вся'

ком С_lучае, ему кажется, что есть, тоrда как в действитель,
ности ero нет, тот совершенно неизбежно, если он необразо 

2 ван, будет вследствие этоrо полон спеси. Вот, например, ПI 

ран rоворит: «Я всесильнейший». Да что ты можешь предо 
ставить мне? Стремление мне можешь ли обеспечить непод 
властное помехам? Откуда тебе? Да есть ли это у тебя ca 

Moro? Избеrание не терпящее неудач? Да есть ли это у Te 

бя caMoro? Влечение не совершающее ошибок? И rде тебе
3 до этоrо? Ну а на корабле на caMoro себя ли ты полаrаешься

или на сведущеrо? А в повозке на Koro, как не на CBeдy 
4 щеrо? А как в остальных искусствах? Точно так же. Так что

же ты можешь? «Все мне С;Iужат». Да и я плошке служу и

мою ее и вытираю, и для лекифа вбиваю rвоздь. Так что же,

они сильней меня? Нет. Но они полыу мне приносят какую'
то. Так вот за нее я служу им. А что, ослу разве я не служу?

5 Разве не мою ему копыта, не чищу ero? Разве ты не знаешь,

что всякий человек самому себе служит, а тебе "так, как

ослу? В самом деле, кто тебе служит как человеку? Покажи.
б Кто хочет стать подобным тебе? Кто становится твоим рев,

ностным послсдовате_lем, как становятся ревностными по 

следователями Сократа? «Но я Mory rOJloBY отрубить тебе».

Верно rоворишь. Я позабыл, что надо служить тебе и как ли'

хорадке и как холере, и ВОЗДВИПIУТЬ тебе алтарь, нодобно TO 

му как в Риме есть алтарь Лихорадки
l

.

7 Так что же именно приводит в смятение и ужас толпу?
Тиран и телохранители? Откуда им? Ни в коем С_lучае! Не,

возможно, чтобы свободный по природе был приведен в С!\1Я'

тение или был принужден испытывать помехи кем нибудь
иным, кроме caMoro себя. Но ero приводят в смятение ero
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мненИЯ. Ведь коrда тиран скажет KOMY TO:«Я закую твою

Hory», то тот, который цеНIIТ Hory, rоворит: «Нет, помилуй»,
а тот, который Ilенит свою свободу ВО.1И, rоворит: «ЕС,lИ это

тебе представляется более нелесообразным, закуй». «Тебе

безразлично?» . , «Мне безраз:lИЧНО».   .«Я покажу тебе, что 9

я rосподИl!». ..' «Ты? Откуда?! Мсня Зевс отнустил на свобо 

ду. ИЛII ты думаешь, что он собира.1СЯ позволять, чтобы ero

собственноrо сына обращаЛII в рабство? А над мертвым Te 

лом моим ты rосподин, ВОlЬ'\4И ero». «Значит, коrда ты 10

являешься ко мне, ты не С;IУЖИШЬ мне?» «Нет, я служу
себе. А еС.1И ты хочешь, чтобы я rоворил, что я и тебе служу,
то я r'оворю тебе: так, как I'ОрШКУ».

Это не себялюбие. Такова ведь природа живоrо существа: 11

оно все делает для себя. Ведь и СОЛНllе все делает для себя, да

в конце концов и сам Зеве. Однако, коrда Зевс хочет быть 12

ДОЖДЯЩИV!, Ilлодотворящим, Отцом И Jlюдей и боrов, ты ви 

дишь, что ОН не может осуществить '}ти дела и названия без

TOI O,чтобы не быть полезным для общеrо блаrа. И вообще 13
он устроил природу обладающеr"о разумом существа такою,
чтобы оно не '\40rло осуществлять ни ОДНОI"О личноrо блаrа

без Toro, чтобы не приносилась какая,то польза для общеrо
б,lаrа. Таким образом, все де.lать для себя уже тем самым не 1

становится необщественным. А то чеrо ты ожидаешь? Чтобы 15

отказались от себя и от личной пользы? Как же тоrда одним и

тем же исходным началом у всех будет привязанность к себе?

Итак, что же? Korда основываются на нелепых мнениях о 16

независящем от свободы воли как о б.lаrе и зле, то совершен 
но неизбежно служат тиранам. Да если бы тиранам только, а 17

спальникам нет! Л как вдруr" и умны'\4 становится че.lовек,

КОIда цезарь поставит ero велать своим стульчаком! Как мы

сразу начинаем r"оворить: «Умно разrоваривал со мной Фе 

,1ИЦИОН!»С Хотел бы я, чтобы ero проrна.1И прочь от уборной, 1 н

чтобы ты ОIIЯТЬ считал ero rлупы'\4. Был у Эпафродита' один 19

сапожник, KOToporo он продал за el oнеllрШ"ОДlЮСТЬЮ. ЗатеV!

тот 110 ВО!lе KaKoro Toслучая БЫ.1 куплен кем,то И'j прибли,
женных цезаря и стал сапожником цезаря. Видел бы ты, как 20

ста" ценить ero Эпафродит! «Как поживает милый ФеЛИIlИ'
он? Целую тебя». И вот еС.1И кто,нибудь из нас спрашивал: 21

«Что делает сам?», ему rоворнли: «С Фе;lИЦИОНОМ советуется
о чем то».Да разве он не продал eI"O как lIеrlРИI'одноrо? Так 22

кто же eI"O сразу вдруr умным сделал? Вот что значит ценить 23

иное что то,чем зависящее от свободы воли. «Он удостоен 24

трибуната». Все встречные rюздравляют ero. Один ue.lyeT ero

в rлаза, друrой в шею, рабы целуют ему руки. Он приходит
домой, видит зажжены свеТИ:lЬНИКИ.. Всходит на КаI1ИТО 

лий, совершает жертвоприношение. Ну а кто КОlда'нибудь 25
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совеРШИ,l жертвоприношение за свое правильное стремление,
'за свое влечение в соответствии с природой? Ведь таУ! мы и

б,lзrодарны боrам, rде полаrаем блar'о.

26 Ссrодня один I'ОВОрИЛ СО мной насчет Toro, чтобы ему
стать жрецом ABI'ycTa'. Я rоворю ему: «Человск, оставь это

27 дело, нотраТIIШЬ MHOI'O ВIlУСТУЮ». «Но пишущие слова,

rоворит,
- 

напишут мое имя»". - -«Так разве ты бываешь

2Н нри читающих и I'ОВОрИШЬ: "Это мое имя написали"? А если

даже ты н можешь БЫТI> при всех сейчас, что ты станешь дe 

лзть, коrда умрешь?» ' «Останется мое имя». «Напиши

еп) на камне, и оно останется. Ну а за пределами Никополя
29 какая о тебе останется IJaМЯ'IЪ'?» - «Но я буду носить золо,

ТОЙ венок». «Раз уж ты жаждешь венка, возьми венок из

ро'3 Н lIадень в нем ты будешь выrлядеть наряднее».

20. О разуме, как он в состоянии исследовать сам себя

Всякое искусство и всякая способность в состоянии ис 

следовать определенный предмет как имеющий rлавное зна 

:2 чение
l

. Так вот, коrда они и сами однородны с предметом
cBoero исследования, то они неизбежно оказываются в co 

стоянии исследовать и сами себя, а коrда неоднородны, то не

3 V!orYT исследовать сами себя. Так, например, сапожное ис 

кусство имеет дело с кожей, но само совершенно отлично от

cBoero предмета, кожи, поэтому не в состоянии исследовать

4 само себя. Способность к I'paMoTe, в свою очередь, имеет дe 

,10 с письменностью. Так разве и сама она есть письмен 

ность'? Отнюдь. Поэтому она не может исследовать caV!a ce 

5 бя. Ну а для чеrо же дан природой разум? Для пользования,
как должно, представлениями. Что же такое он сам? Система,
состоящая из определенных представлений. Таким образом,
он оказывается по природе в состоянии ИСС,lедовать и сам

6 себя. В свою очередь, что исслсдующей является мудрость?
Блаrо, зло и то, что ни то ни друrое. Что же такое она сама?
Б,lаrо. А что такое rлупость? Зло. Так видишь, что мудрость
неизбежно оказывается в состоянии исследовать и сама себя
и свою противоположность?

7 Поэтому дсло философа, важнейшее и первое, одоб 

рять и различать представления и не принимать ни одноrо

8 неодобренным. Коrда дело касается монеты, I'де кажется, что

она имеет KaKoe TOотношение к нам, видитс, как и искусство

для этоrо мы изобрели, и сколькими способами пользуется

пробирщик серебра для одобрения монеты зрением, ося 

9 занием, оБОНЯllием, наконец, слухом: бросив денарий, он

внимательно прислушивается к звучанию, и он не доволь,

ствуется ero звучанием только один раз, но долrим внима 
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тельным прислушиванием доводит свой слух до музыкаль 
ной тонкости. Вот так, rде по нашему мнению небезразлично, 10

впадаем ли мы в заблуждение или не впадаем, там мы обра 
щаем большое внимание на различение Toro, что может BBO 

дить в заблуждение, а коrда дело касается несчастной Bep 11

ховной части души, мы зевая и сонно принимаем всякое

представление: ущерба ведь от этоrо нет!

Так вот, если хочешь узнать, как ты по отношению к бла, 12

ry и З.1У беспечен, а по отношению к безразличномi peBHO 
стен, задумайся над тем, как ты 'ОТlюсишься к тому, чтобы

ослепнуть, и как к тому, чтобы обмануться, и узнаешь, что ты

далек от должной убежденности относительно блаrа и зла.

Но это требует большой подrотовки, большоrо труда, позна 13

ний. Что же, ты надеешься, что для овладения величай 

шим искусством требуется HeMHoro? Однако само имеющее 14

rлавное значение в учении философов выражается в чрезвы 
чайно немноrих словах. Если хочешь узнать, прочитай сочи'

нения Зенона, и увидишь. В самом деле, зачем ему rоворить 15

пространно о том, что цель следование боrам, а сущность
блаrа пользование, как должно, представлениями? Начни 16

rоворить: «Что же такое боr и что такое представление? Что

такое природа частноrо и что такое природа вселенной?»

уже пространно. Ну а если бы явился Эпикур и сказал, что 17

блаrо должно заключаться в плоти, опять получается про 

странно, и необходимо выслушать, что в нас имеющее rлав,

ное значение, что основное и существенное, Что блаrо улит 
ки заключается в ее раковине это не естественно, ну а у

человека это естественно? А у тебя caMoro что rлавнее, 18

Эпикур? Что в тебе обдумывающее, что рассматривающее
все, что судящее о самой плоти как об имеющей rлавное зна 

чение? А к чему ты и светильник зажиrаешь, и трудишься 19

ради нас, и пишешь столько книr? Чтобы мы не оста.1ИСЬ в

неведении истины? Кто это мы? Что мы тебе?1 Вот так уче 
ние становится пространным.

21. Против тех, кто хочет вызывать восхищение

Коrда у Koro Toдолжная установка в жизни, тот не зарит' 1

ся на то, что вне ero. Человек, чеrо ты хочешь для себя? Я вот 2

довольствуюсь, если стремлюсь и избеrаю в соответствии с

природой, если влечением и невлечением пользуюсь так, как

по природе рожден, если так же пользуюсь замыслом, если

намерением, если СОJ'ласием. Что же ты расхаживаешь перед
нами так, словно вертел проrлотил? «Я хотел бы, чтобы мной 3

даже встречные восхищались и идя следом восклицали: ,,0,
великий философ!"» Кто такие те, восхищение которых ты 4
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хочешь вызывать? Разве это не те, о которых ты обычно ro,

воришь, что они сумасшедшие? Так что же, ты хочешь вызы 

вать восхищение сумасшедших?

22. Об общих понятиях

Общие понятия у всех людей совпадают, и между общим
f10нятием у одноrо и у друrоrо нет противоречия. В самом

деле, кто из нас не считает, что б,lаrо полезно, что оно и

предпочтительно и что при всяком обстояте.lьстве нужно

преследовать и добиваться ero? А кто из нас не считает, что

1 справедливое прекрасно и подобающе? Так коrда же возни 

кает нротиворечие? В применении общих понятий к частным

3 случаям, коrда один скажет: «Он прекрасно поступил, он

мужественный», а друrой: «Да нет, он отчаянный CYMa 

сброд». Отсюда возникает противоречие у людей друr с дpy 
4 rOM. Именно таково противоречие между иудеями, сирийца,

ми, еrиптянами и римлянами, оно не в том, что блаrочес,

тие С,lедует почитать превыше Bcero и во всем придержи,
ваться ero, а в том, блаrочестиво ли это есть свинину ИJ1И He 

5 БЛar'очестиво. Именно такое противоречие найдете вы и

между AraMeMHoHoM и Ахиллом. Зови же их сюда на середи 

ну. «Что скажешь ты, AraMeMHoH? Не следует ли, чтобы

свершилось то, что должно, и то, что прекрасно?»
б «Конечно, следует». «А ты что скажешь, АХИ,lЛ? Не нра'

вится .1И тебе, чтобы свеРШ<Ll0СЬ то, что прекрасно?»
«Конечно, мне это больше Bcero нравится». «Так приме,
ните эти общие понятия». Здесь и начинается противоречие.

7 Один rоворит: «Я не должен возвращать Хрисеиду се отцу».
А друr'ой rоворит: «Конечно, должен». Несомненно, один из

них неправильно применяет общее понятие о должном.

8 В свою очередь, один rоворит: «Ну что ж, если я должен воз 

вратить Хрисеиду, то я должен забрать почетный дар Koro To

из вас». А друrой: «Так, значит, ты заберешь мою возлюб,

ленную?» «Твою», rоворит. «Так, значит, мне OДHO 

му...?»\ «А мне одному не иметь?» Вот так возникает f1рО 

тиворечие.
9 Что же значит получать образование? Учиться при менять

природные общие понятия к частным случаям в соответствии

I О с нриродой И затем постичь то разделение, что среди Bcero

существующеrо одно зависит от нас, а друrое не зависит от

нас. Зависит от нас свобода воли и все дела, зависящие от

свободы воли, а не зависит от нас тело, части тела, имуще 
ство, родители, братья, дети, отечество, словом, обшество.

11 rде же положим мы блаrо? К какому разряду существую 
1: щеrо применим ero? К разряду Toro, что зависит от нас? Tor 
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да здоровье, невредимость, жюнь не блаrо, но ра'ше и

дети, и родители, и отечество? Да кто СТерпит тебя?' Так пе, 13

ре.lОЖИМ ero, напротив, сюда. Так возможно ли, терпя вред и

терпя неуспех в блаrах, быть счаСТj1ИВЫМ? Невозможно. И
вести себя как должно по отношению к обществу? Да как зто

возможно? Ведь я 110 природе рожден Д.1Я своей пользы. Если 1

мне полезно иметь землю, значит, Мне 1I0леЗIIО и отнять ее у
ближнеrо. Если мне lIолезно иметь IIлащ, значит, мне полез'

но и украсть ero и'3 бани. Отсюда войны, междоусобицы, TH 
рани и, козни. А как еще я cMory воздавать 3евсу надлежа 15

щее? Ведь если я терплю вред и несчастен, значит, он не об,

раща,ет внимания на меня. И вот: «Какое Мllе дело до HeI'o,

если 011 не может мне помочь?» И опять: «Какое мне дело до

Hero, если он хочет, чтобы я находился в таком lIOЛОЖСНI1И, в

котором Я lIаХОЖУСI,?» Я начинаю, наконец, ненавидеть ero. К 16

чему же мы 3евсу храмы ВОЗДВИI'аем, к чему же статуи, с;lОВ,

но злым божествам, словно Лихора,lке? И как это еще он

Спасите.1Ь, и как это он Дождящий, и как это он Плодотво 

рящий? И действительно, если мы ПО.lОЖИМ СУЩНОСТh блю'а

здесь rде то,все это отсюда следует.
Так что же нам делать? В этом и заключается искание 17

действите.1ЬНО занимающеrося философией и мучащеrося
над этим. Сейчас я не вижу, в чем заключается блаrо и зло.

Не СУ 1асшедшийли я? Да, но положи я блаrо вот здесь rде, 18

то, в том, что зависит от свободы ВО,lИ, все станут смеяться

надо  1НОЙ. Придет какой нибудьстарец седовласый, уни 
завший па,lЬЦЫ З0ЛОТЫМИ перстнями, и вот, покачав rоловой,
скажет: «Послушай меня, дитя. Нужно, правда, и философи,
ей заниматься, но нужно и МОЗI'И И:\1еть. Все это rлупостн. Ты 19

учишься У философов СИЛ.lоrизму, а что тебе следует Jle;laTb,
ты :шаешь ;IУ'lше, чем фи.l0софы». Человек, так что же ты 20

коришь меня, если я знаю? Что мне сказать этому рабскому
существу? Если я промолчу, он разразится неl'одованием.

Нужно rоВОрИТЬ так: «Прости мне, как влюбленным: я не 21

владею собой, я сумасшедший».

23. Против Эпикура

ПОНl1мает и Эпикур, что мы 110 природе общественны, но

раз положив наше блаrо в нашей раковине, 011 уже не может

сказать ничеl'О ИНОI'О. Ведь он, в свою очередь, очень твердо 2

держится мнения, что не следует ни дорожить ничем чуждым

сущности блю'а, ни принимать это, и правильно держится та,

Koro мнения. Как же это, если у нас любовь к потомству не 3

ПРl1родная, мы с подозрительностью относимся к тому, что ты

не советуешь мудрецу растить детей?1 Что ты страшишься,
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4 как бы он из заних не впал в печаль? Разве из,за мыши, жи'

вущей в доме
1
, он впадает в печаль? Да что ему до Toro, если

5 маленький мышонок в доме станет плакаться ему? Но он зна 

ет, что ра'3 родится ребенок, то уже не от нас зависит не лю 

6 бить ero и не заботиться о нем. Поэтому он rоворит, что YM 

ный также не станет участвовать в rосударственных делах. Он

ведь знает, что должен де"lать участвующий в !'осударствен'
ных делах. Право же, еС;IИ ты намерен проводить жизнь как

7 среди мух, что тебе мешает? Однако, 'шая все 11'0, он смеет

rоворитЬ: «Не поднимем детей»'. Но ни баран не остаВ"lяет

8 свое потомство, ни волк, а человек разве оставляет? Что ты

хочешь? Чтобы мы были !луны, как бараны'? И те не оставля 

9 ют. Дики, как волки? И те не оставляют. Ну а кто тебя слу 
10 шается, видя, что е!'о ребенок плачет, простертый на зе"Але? я 

то думаю, что даже если бы твоя мать и твой отец предуrада,
ли, что ты будешь !'оворить такое, они не бросили бы тебя.

24. Как следует бороться с обстоятельствами

Людей показывают обстоятельства. Стало быть, коrда Te 
бе выпадет какое,то обстоятельство, помни, что 11'0 боr, как

:2 учитель борьбы, столкнул тебя с rрубым юнцом. Для че 

ro, !'оворит. Д,lЯ TOrO чтобы ты стал победителем на

ОЛИМПИЙСКИХ иrрах. А без пота f/e стать. Мне,то кажется, что

никому не досталось обстоятел'ьства лучше, чем досталось

:-; тебе, если ты хочешь ВОСПО,lыоваться им, как атлет юнцом. И

вот "Аы посылаем тебя в Рим лазутчиком. А никто не посыла 

ет лазутчиком труса, чтобы он, лишь услышав шорох и тень

'завидя, прибеrал в смятении и I'ОВОрИЛ, что вра!'и уже здесь.
Если и ты вот так придешь и скажешь нам: «Страшные В Ри 
ме де"lа. Ужасна смерть, ,ужасно ИЗI'lJaние, ужасно поноше 

5 ние, ужасна белность. Беrите, люди, враrи здесь», мы CKa 

жем тебе: «Поди прочь, нророчествуй самому себе. Мы в том

лишь ошиблись, что ПОСЫ:lали TaKOrO лазутчика».
6 ОтнравлеНllЫЙ до тебя лазутчиком ДИОI'ен\ сообщил нам

иное. Он !'оворит, что смерть не есть 'то, так как она вовсе не

есть нечто постыдное. Он I'ОВОрит, что бесславие есть Tpec 

7 КОПIЯ сумасшсдших :Iюдей. Л что О страдании, что об удо,
вольствии, что О 6ещюсти ска'зал 'НОТ лазутчик! А быть Ha 

!'ИМ ." он I'ОВОрИТ, что ')то ;Iучше ВСЯКОI'О одеяния с [IУРПУР 
нон !lOлосой. А снан на rолой земле он rоворит, что это

8 самая мяrкая постель. И в доказательство Bcero ЭТОI'О он IIрИ 
водит свою смелую уверенность, невозмутимость, свободу,
затем и тело бренное, блещущее здоровьем и сбитое.

<) «Никако!'о Bpara нет поблизости, I'ОВОрИТ он, все ис 

IЮ"lнено мирноrо покоя». «Как так, Диоrен?» «Вот
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взrляни, rоворит он, разве я сражен, разве я ранен, раз 
ве я убежал от Koro To?»Это 11 есть настояший лазутчик. А 10
ты приходишь и рассказываешь нам то да се. Не отправишься
,1И ты опять и посмотришь потшательнее, без этой трусо,
сти? Что же я должен буду делать? Что ты де,lаешь, 11

коrда сходишь с корабля? Разве уносишь кормило, разве
весла? Что же ты уносишь? Свое: лекиф, котомку. И тут, еС,lИ

ты будешь памятовать о своем, то никоrда не будешь притя,
зать на чужое. Он rоворит тебе: «Скинь Tory с широкой пур' 12

пурной полосой"». «Вот я В Tore с узкой пурпурной поло 

сой». «Скинь и ее». «Вот я В ПJIаще просто». «Скинь

плаш». «Вот я наrой». «Но ты вызываешь у меня за, 13

висть». «Возьми, стало быть, це,lИКОМ это бренное Te.lo.

Мне еше страшиться Toro, кому я Mory бросить это бренное
тело?» «Но он не оставит меня наследником»'. Что же, 14

разве я забыл, что все это не моим было? Как же называем

мы это «моим»? Как койку в rостинице. Так вот, если хозяин

rостиницы после своей смерти оставит койки тебе, их будешь
иметь ты, а если друrому, их будет иметь тот, а ты поищешь

друrую койку. Ну а если не найдешь, то ляжешь спать на ro 15

лой земле, только со смелой уверенностью, храпя себе и памя,

туя о том, что траrедии имеют место среди боrачей, царей и

тиранов, а бедняк ни один не участвует в траrедии, разве толь'

ко как участник хора. А цари начинают,то с блаrополучия: I б

Домы венками украсьте-l

Потом, действии в третьем или четвертом:

Увы, КиферОII, зачем принимал меня?!'

Рабское ты существо, rде венки, rде диадема? Тебе уже не к 17

чему телохранители? Так вот, Korдa ты подходишь к KOMY 18

нибудь из них, помни о том, что ты подходишь к участнику

траrедии, не к актеру, а к самому Эдипу. «Но блажен такой, 19

то: он расхаживает в сопровождении целой толпы». И я при 

страиваюсь к толпе, и расхаживаю в сопровождении целой
толпы. А rлавное помни, что дверь открыта. Не будь трус, 20

лив, но как дети, коrда им не нравится иrра, rоворят: «Я

больше не иrраю», так и ты, коrда тебе что топредставляется
таким же, скажи: «Я больше не иrраю» и удались, а если

остаешься, то не сетуй.

25. Относительно ТО['О же

Если все это истинно, и мы не по тупоумию и не по ли 

цемерию I'ОВОрИМ, что блю'о человека заключается в свободе
воли, так же как и зло, а все остальное не имеет никакоrо OT 
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ношения к нам, что мы еще впадаем в смятение, что мы еще

2 впадаем в страх? Над тем, чем мы серьезно заняты, никто не

имеет В.lасти. На то, над чем друrие имеют власть, мы не об 

ращаем внимания. Какое еще у нас может быть беспокой 

3 ство? «Но дай мне указания». Какие Mory я дать тебе указа 
ния? P BBeЗевс не дал тебе указания? Разве он не дал тебе

все твое неподвластным помехам и неподвластным препят 
ствиям, а все He TBoeподвластным помехам и подвластным

4 препятствиям? С каким же указанием пришел ты оттуда, с

каким наказом? Свое б.1ЮДИ всячески, чужоrо не домоrайся.
Честность твое. Совестливость твое. Так кто же может

отнять у тебя их? Кто иной, кроме тебя caMoro, помешает те,

бе ПО.1ЬЗОВаться ими? А ты сам каким образом? Коrда ты

5 серьезно занят не своим,значит, ты потерял свое. С такими

заветами и указаниями от Зевса каких еще хочешь ты от

меня? Разве я лучше, чем он, разве заслуживаю большеrо до'
6 верия? А если ты будешь соблюдать их, разве тебе нужны

будут еще какие,то иные? А разве не дал он эти указания?
Приведи общие понятия, приведи доказательства философов,
приведи все то, что ты часто слушал, да приведи все то, что

rоворил ты сам, приведи все то, что ты читал, приведи все то,

к чему ты приучал себя.

7 До каких пор правильно будет соблюдать их и не пре 
8 кращать иrру? До тех пор, пока она будет вестись хорошо. На

Сатурналиях избирается по жребию иарь. Дело в том, что

реШИ.1И иrрать в эту иrру. Он при казывает: «Ты выпей. Ты

разбавь вино. Ты спой. Ты пойди. Ты приди». Я повинуюсь,
9 чтобы из заменя не прекращалась иrра. «А ты прими мнение,

что тебя постиrло зло». Я не принимаю TaKoro мнения. Да
10 кто принудит меня принимать такое мнение? Вот опять мы

условились иrрать в AraMeMHoHa и Ахилла. Назначенный иr,

рать AraMeMHoHa rоВОрИТ мне: «Отправляйся к Ахиллу и OT 

11 ними У Hero Брисеиду». Я отправляюсь. «Приходи». Я при 

хожу. Ведь как мы ведем себя в УСЛОВIIЫХ рассуждениях, так

мы должны вести себя и в жизни. «Допустим, что ночь».

«Допустим». «Что же, день ли?» «Нет. Я ведь принял
12 условие, что нQчь». «Допустим, что ты принимаешь Mlle 

ние, что ночь». «Допустим». «Но и прими мнение, что

13 ночь». «Это не следует из условия». Вот так и здесь.

«Допустим, что ты в злополучии». «Допустим». «Так
несчастен ли ты?» «Да». «Что же, ты в злосчастии?»

«Да». «Но и прими мнение, что тебя постиrло зло».

«Это не следует из условия. И друrой
l
мне мешает».

14 Так до каких пор следует повиноваться таким велениям?

До тех пор, пока это uелесообразно, то есть до тех пор, пока я

15 соблюдаю подобающее и соответственное. Однако некото,
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рые брюзrливы и привередливы и rоворят: «Я не Mory у Hero

обедать, чтобы выносить, как он каждый день рассказывает о

том, как он воевал в Мисии: ,;I уже рассказал тебе, брат, как

я взобрался на возвышенность. И вот опять меня начинают

осаждать"». Друrой rоворит: «Я предпочитаю пообедать 11 16

выслушивать, сколько ему уrодно, всю ero болтовню». И ты 17

тоже сопоставляй Эти uенности. Только не делай ничеrо, если

это тяrотит тебя, если это удручает тебя, если ты прини,
V!аешь мнение, что от ЭТОI'О тебя постиrает зло. Ведь к этому
никто тебя не IIринуждает. ДЫ!\1У наделали в жилище? Если 18

не чересчур, я остаюсь. Если СЛИШКО!\1 МIЮI'О, Я выхожу.

Нужно только твердо помнить о том, что дверь открыта. «Не 19

живи в Никополе». «Не живу».
 -«Ни в Афинах». «Ни

в Афинах». «Ни в Риме». «Ни в Риме». «Живи на

rиарах'». «Живу». Но мне представляется, что жить на 20

rиарах это MHorO дыма. Я удаляюсь туда, rде мне никто не

поV!ешает жить. Ведь то обиталище всякому открыто. И 21

сверх предельноrо хитонишка, то есть бренноrо тела, ни у
ко!'о нет никакой власти н щомной. Поэтому Деметрий

3
CKa 22

зал Нерону: «Ты уrрожаешь смертью мне, а тебе приро 
да». А если я буду дорожить бренным телом, значит, я сдался 23

в рабство. Если бренным иV!уществом, значит, сдался в раб 
ство. Я ведь сразу сам против себя ясно показываю, чем 24

можно взять !\1еня. Это как если змея оттяrивает свою rолову,
я rоворю: «Бей ее по тому, что она обереrает». Знай и ты, что

именно на то, что ты захочешь обереrать, и наступит твой

rосподин. Памятуя об этом, кому ты еще будешь льстить или 25

Koro страшиться? «Но я хочу сидеть там, rде сенаторы». Вот 26

видишь, что ты сам себе создаешь затруднение, сам себя yд 
.

ручаешь? «Как же иначе мне будет хорошо видно в амфите -п

атре?» Человек, да не ходи смотреть, и не будешь удручаться.
Что ты создаешь себе ХЛОI10ТЫ? Или подожди HeMHoro, и

коrда окончится зрелище, садись на сенаторские места и

rрейся на солнце. Да и вообще помни о том, что мы сами себя 28

удручаем, сами себе со'щаем затруднения, то есть наши мне,

ния удручают нас и создают нам '3атруднения. В самом деле, 29

что значит само 110 себе «подверrаться поношению»? Стань

перед камнем и поноси е!'о. И чеl'О ты этим добьешься? Так
если KTO TOслушает, как камень, что толку 110носящему? Л

если ноносящему доступна слабость ПОIlОСИМОI'О, тоriЩ он

достиrает чеrо,то. «Разорви ero». Что ты rоворишь «ero»? 30

Возьми ero плащ, разорви.. «Я нанес оскорбление тебе». 31

«На здоровье тебе».

Вот к чему приучал себя Сократ. Поэтому он никоrда не

менялся в лиuе. А мы предпочитаем упражнениями на деле

приучать себя ко всему, только не к тому, чтобы наУ! стать
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33

неrlО..1властными препятствиям и свободными. «Философы
rоворят парадоксальные вещи». А в остальных искусствах

разве нет парадоксальных вещей? И что может быть парадок 
саль нес, чем укалывать кому,то rлаз, для Toro чтобы он ви 

дел? Если бы кто,нибудь СКа3ал это несведущему в мсдици 

не, рюве тот не стал бы смеяться над ним? Так что же уди 

вительноrо, если и в философии мноrие истины несведущим
представляются нарадоксальными?

''),) 

26. В чем закон жизни

А при занятии чтением условных рассуждений он сказал:

ЗаКОIlОМ условных рассужлений ЯВ:Iяется и этот: принимать
то, что соответствует условию. А что rораздо важнее, зако 

НОУ! жизни является этот: делать то, что соответствует при 
2. роде. Ведь если мы во всяком предмете и обстояте"lьстве же 

лаеV! соблюдать соответствие с природой, ясно, что МЫ во

всем лолжны быть настроены не избеrать Toro, что COOTBeT 

3 ствует ей, и не приниV!ать Toro, что противоречит ей. Поэто 

V!Y философы сначала упражняют нас в теории. rде леrче, и

вот тоrда ведут к БО"lее трудному. Здесь ведь нет ничеrо OT 

В"lекающеrо от следования тому, чему обучают, а в жизни

4 MHoro отвлекающеrо. ПОЭТОV!У смешон тот, кто rоворит, что

хочет сначала упражняться в жизни. Не леrко ведь начинать с

БО"lее трудноrо.
5 И вот какое оправдание С"lедовало бы приводить перед

теми родителями, которые rневаются на то, что их дети за 

нимаются философией: «Так, значит, я ошибаюсь, отец, и не

знаю Toro, что мне надлежит и что подобает. Ес:ш этому
нельзя ни научиться, ни научить, IIочему ты винишь меня?

Если можно научить, учи. А еС"lИ сам ты не можешь, дай мне

6 научиться у тех, кто rоворит, что знает это. В самом деле, что

ты думаешь? Что я по своей воле впадаю в зло и терплю He 

успех в блar-е? Ни в коеУ! случае! В чем же причина Toro, что

7 я ошибаюсь? В незнании. Так ты не хочешь, чтобы я изба 
вился от нсзнания? K9ro коrда нибудьrHeB научал искусству
кораблевождения, искусству музыки? Так ты думаешь, что я

научусь искусству жизни блаrодаря твоему rHeBY?»
8 Это может I-ОВОРИТЬ только тот, кто предан TaKoV!y наме,

9 рению. А если кто только из желания пощеr-олять на пиру
своим знанием условных рассуждений занимается чтением

их и ходит к философам, разве тот добивается чеrо,то иноrо,

I О кроме восхищения возлежащеrо рядом сенатора? Там ведь

действительно мощные состояния, и здешние' боrатства таУ!

кажутся детскими иrрушками. Поэтому там трудно держать 
ся твердо своих представлений, rде силы, сбивающие с них",
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мощны. Знаю я одноrо, который в слезах обнимал колени 11

Эпафродита
3

, жалуясь на свое несчастье: у Hero ведь не OCTa 

лось ничеrо, Bcero HaBcero ПО.1Тора миллиона
4

. Что же 12

Эпафродит? Стал смеяться, как вы? Нет. Пораженный, он

rоворит ему: «Несчастный! Как же ты молчал, как ты выдер'
живал?»

А коrда он привел в замешательство читавшеrо условные 13

рассуждения, задавший же тому это чтение' стал смеяться, он

сказал: Над собой смеешься. Ты не подrотовил упражнения 
:\1И этоrо юношу и не узнал, может ли Он разбираться в них,

но обращаешься с ним как с ведущим занятие чтением. Что 14

же, сказал он, мысли, не моryщей
6

разбираться в суждении о

соединительном суждении, вверяем мы изъявление похвалы,

вверяем изъявление порицания, изъявление суждения о том,

что делается правильно или неправильно? И если он хулит
Koro'To, обращает ли тот внимание на это, и если он хвалит

Koro To,возносится ли тот от этоrо, раз Он не может находить

последовате.1ЬНОСТЬ в таких малых вещах?

Итак, вот начало занятия философией: осознание Toro, в 15

каком состоянии находится своя собственная верховная часть

души. Ведь после Toro как человек узнает, что она в бессиль 

нОМ состоянии, он больше не захочет пользоваться ею для

важных вещей. Однако некоторые, не моrущие проrлотить 16

кусочек, купят сочинение и набрасываются пожирать ero.

Поэтому у них получается рвота или несварение желудка.
Потом колики, катары, лихорадки. А им следовало бы заду 
мываться, MorYT ли они это. Но в теории леrко изобличить 17

незнающеrо, а в жизни никто не предоставляет себя для из 

об.lичения, да и изобличающеrо мы ненавидим. А Сократ 18

rОВОрИ.l, что неисследуемой жизнью нельзя жить
7

.

27. Сколь мноrообразно получаются представления
и какие нужно подrотаВ"lивать средства для Toro,
чтобы руководствоваться ими применительно

к предстаВ.lениям

ПредстаВ.lения получаются у нас четверояко: или то,то

существует и так представляется, ИЛ,И не существует и

lIе представляется, что существует, или существует и не

представляется, что существует, или не существует и

представляется, что существует. И вот во всех этих С,lучаях 2

достиrать желанной цели есть дело образованноrо. А чеv! бы

ни БЫ.l0 то, что создает затруднение, против этоrо нужно

применять соответствующее средство. Если затруднение нам

создают софизмы пирроников и академиков
1
, против них

приV!ениV! соответствующее средство. Если это убедитель 3
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7

ность вещей, блаrодаря которой TO TOпредстаВ,lяется б,lаrом,
не будучи им, там поищем соответствующее средство. Если

затруднение создает привычка, против нее нужно попытаться

отыскать соответствующее средство. Какое же против при,

вычки можно найти средство? Противоположную привычку.
Ты слышишь, как профаны

2

rоворят: «Несчастный он! Умер!
Отеи el'o в отчаянии, мать сражена! Да еще безвременно, да

на чужбине!» Послушай противоположные рассуждения,

оторвись от этих слов, противопоставь этой привычке проти,
ВОПО,lОЖНУЮ привычку. Против софистических рассуждений
нужно руководствоваться лоrикой, упражнением и опыт 

ностью В ней, против убедительности вещей очищенными

до ясности общими понятиями.

Коrда смерть представляется злом, нужно руководство,
ваться тем, что избеrать наД.lежит зла, а смерть неизбеж 
ная необходимость>. Что же мне делать? Куда же мне от нее

убежать? Допустим, я
4
Сарпедон, сын 3евса, чтобы я Mor так

б:laI'ОРОДНО сказать: «Я хочу пойти и или самому ОТ.1ИЧИТЬСЯ

или дру.ому дать возможность отличиться. Если я не Mory

преуспеть в чем тосам, я не стану из зависти не давать дpy 
rOMY совершить что тоблаrородное»5. Допустим, это выше

нас, разве то недоступно нам? И куда мне убежать от смерти?
Укажите мне такое место, укажите народ, куда мне уйти, KY 
да она не приближается, укажите заклинание против нее. Ec 
ли мне некуда, что мне, по вашему,делать? Избежать смерти
я не Mory. Разве страха перед ней я не избеrу, а умру COKPy 
шаясь и трепеща?

Ведь источник страсти вот в чем: хочу чеrо то и не по 

лучается. Отсюда, если я Mory изменять в уrоду своему же 
ланию то, что относится к внешнему миру, я изменяю, а если

не мос'у, я ХОЧУ ослепить препятствующеrо. Ведь природа
человека такова, что 011 не выносит, коrда лишается блаrа, не

выносит, КОI'да ero постиrает зло. И вот в коние кониов, KOI' 

да я ни ноложенИЯ вещей изменить не Mory, ни ослепить пре 
lIятствующеrо, я сижу и стенаю и поношу Koro Mory 3евса
и всех остальных боrов. Ведь если они не обращают внима,

ния lIа меня, какое мне дело до них? «Да, но ты окажешься

нечестивuем». «Так чем же мне будет хуже, чем теперь?»
В общем нужно помнить о том, что, если блаrочестие и поль 

за не совмещены, блаrочестие не может сохраниться ни в

ком. Ра:ше это не кажется настояте.1ЬНО необходимым?

Пусть является и возражает пирроник, академик. У меня

ЛИЧНО нет досуrа на это, и я не Mory выступить защитником
обычая('. Если бы у меня было и судебное делы{е о землишке,
я при!'ласил бы друrоrо в защитники. Чем же я ДОВО.1Ь 

ствуюсь В этом вопросе?7 Как происходит восприятие, всей
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совокупностью ли или определенной частью, я не У\1ею рав,
но обосновать, но и то и друrое смущает меня. А что я и ты

не одно и то же, я знаю совершенно ТОЧно. Откуда это? Ни 18

КОI'да, желая проrлотить что то,я не подношу кусок туда, а

подношу сюда. Никоrда, желая взять хлеб, я не брал метлу, а

всеlла направляюсь к Х:lебу как к цели. А сами вы, не 19

прюнающие чувств\ разве поступаете как,то иначе'? Кто из

вас, желая отправиться в баню, ОТ!lравлялся на мельницу?"
Что же, разве не следует по ВO'Jможности И этим неУК"10ННО 20

'Jаниматься, тем, чтобы охранить обычай l
", тем, чтобы укре,

11ИТЬСЯ против нападок на Hel'o? Да кто возражает? Но это 21

следует тому, кто может, тому, у Koro есть дОСУI-. А тому, кто

в трепете и в смятении и кто сокрушается внутри в сердце
своем, следует посвящать свое время кое,чему друrому.

28. Что не следует HerOJtOBaTb на людей,
и что незначите.1ЬНО и важно у .ilюдей

В чем причина Toro, что мы соrлашаемся с чем то?В том, 1

что нам представляется, что это существует. Таким образом, 2

с чем,то представляющимся, что это не существует, невоз 

можно соrлашаться. Почему? Потому что такова природа
мысли истинное признавать, ложное oTBepraТb, а при
неясном воздерживаться от суждения. Какое тому доказа, 3

тельство? «Проникнись, если можешь, уверенностью, что

сейчас ночь». Невозможно. «Отбрось уверенность, что день».

Невозможно. «Проникнись уверенностью или отбрось YBe 

ренность, что число звезд четно». Невозможно. Так вот, Kor 4

да KTO TOСОI'лашается с ложным, знай, что это не с ложным

он хотел соrласиться, ведь всякая душа лишается истины

не по своей воле, как rоворит Платон 1

, а ему ложное пока,

залось истинным. Ну а в действиях что у нас такое же, как 5

здесь истинное или ложное? Надлежащее иненадлежащее,
ПО"lеЗllое и неполезное, сообразное со мной инесообразное
со мной, и прочее тому подобное. Так, значит, не может 6

никто, думая, что TO TOему полезно, не выбирать этоrо?

Не может. Как же та, которая rоворит: 7

«И нижу я, свсршить какое 3.10 должна,

Но rHCH 80 МНС сильней ума велсний всех»'?'

Потому что именно это, удовлетворить свой rHeB и OTO 

мстить мужу, она считает полезнее, чем сохранить детей......... Да, 8

но она обманывается. Покажи ей ясно, что она обманывает 

ся, и она не сделает этоrо, А до тех пор, пока не покажешь,

чему может она следовать, кроме Toro, что ей представляет 
ся? Ничему. Что же ты неrодуешь на нее за то, что эта He 9
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счастная заблуждается в самых важных вещах и вместо чело'

века стала rадюкой? А не лучше ли тебе, если на то пошло,

как мы жалеем слепых, как жалеем хромых, так жалеть

ослепших и охромевших в самых rлавных вещах?
1 О Так вот, кто свято по\шит О том, что для че,10века мери 

лом ВСЯКOI"О действия служит то, что представляется ему
(однако ему или правильно представляется или непраВИ,lЬНО;
если правильно, 011 безунречен; если неправильно, он сам

терпит ущерб, потому что невозможно, чтобы один заблуж,
дался, а друr'ой терпе,l от -поrо вред), тот ни на Koro не будет
rневаться, ни на Koro не будет неrодовать, никоrо не будет
поносить, ни на Kor"o не будет жаловаться, не будет ненави 

11 деть, не будет оскорблять никоrо. Значит, и такие важные

и ужасные дела имеют -это исходное начало то, что пред'
12 ставляется? . 'Это и не иное. «Илиадю> есть не что иное, как

представление и пользование представлениями. Представи 
лось Александру' увести жену Мене,lая, представилось Елене

13 последовать 'ja ним. И вот еС.1И бы представилось Менелаю

проникнуться уверенностью, что ;IИIllИТЬСЯ такой жены BЫ 

rодно, что получилось бы? Не оказалось бы «И,lиады», и не

14 только ее, но и «Одиссеи». Так, значит, такие важные Be 

щи зависят от такой не1начительной? Да а что ты имеешь

в виду под «такими важными»? Войны и междоусобицы, ис 

требления тьмы людей и разрушения rородов? И что важноrо

15 в 1ТОМ? Ничеrо? Л что важноrо в том, что rибнет тьма

коров и овец, сжиrается и разоряется тьма rнезд ласточек или

1 ь аистов? Так разве -это и то одно и то же? Совершен 
110 одно и то же. Поrиб,lН тела людей и коров и овец.

17 Сожжены домишки людей и rнезда allcToB. Что в лом

важноrо или ужасноrо? Или покажи мне, чем отличаются

дом человека и Пlе'що аиста как обиталище. Разве только

тем, что один строит себ.с домишки из балок, черепицы и

18 кирпичей, а друrой из веток и r-лины. Так, значит, аист

и человек . . одно и то же? Что ты имеешь в виду? По Te 

19 лу совершенно одно и то же. Так, значит, человек от

аиста не отличается ничем'? Ни в коем случае! Но лим не

20 ОТЛИ'Iaется. Так чем же отличается'? ,, Поищи, и найдешь,
что он отличается ДРУI"ИМ. C\-10ТрИ, не пониманием ли Toro,

что делает, смотри, не обшественностью ли своей, не чест 

ностью ли, совеСТ;IИВОСТЬЮ, непоколебимостью, понятли 

21 востью. Так I")le же важное у людей, зло и БЛaI"О? Там, rде
отличие. Если 11'0 сохраняется и остается укрепленным обне 
сенной стеной, и не r'убится совестливость, честность, понят 

ливость, TOI'na сохраняется и сам человек. А если rибнет что 

нибудь из этоrо и осадой принуждается к сдаче, тоrда и сам

22 он rибнет. И важные вещи в этом. Разве Александр потер 
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пеJ1 падение в важных вещах то.да, коrда напали эллины,

ко.да они разоряли Трою, ко.да .ибли е.о братья? Отнюдь.
Ведь из зачужо.о дела не терпит падения никто. Нет, то.да 23

разоря.1ИСЬ rнсзда аистов. А падение было то.да, коrда он

поrубил в себе совестливоrо, честноrо, уважающеrо rocTe 

приимство, порядочноrо. Коrда потерпел падение Ахилл? 24

Тor-да, Korдa умер Патрокл? Ни в коем случае. Нет, тоrда,
коrда он rневался, коrда плакал из задевчонки, коrда забыл,
что находится там не для Toro, чтобы приобретать возлюб 

:ICHHbIX, а Д.1Я Toro, чтобы воевать. Вот это и есть че.10вече 25

ские !Iадения, вот это и есть осада, вот это и есть разрушение,
коrда ниспроверrаются правильные мнения, коrда они rубят 
ся. Так, значит, коrда уводят жен, забирают в плен детей, а 26

самих закалывают, все это не з.10? Откуда ты мнишь еще и 27

зто? Научи и меня. Нет, откуда TЫ TOrоворишь, что не

зло? Обратимся к меркам, приведи общие понятия. 28

Вот ведь почему нельзя вдоволь надивиться происходя 

щему. Там, rде мы хотим определить вес, мы не необдуманно
опреде.1Яем, там, rде прямое и кривое, не необдуманно.
С10ВОМ, там, rде для нас небезразлично узнать истинное в 29

данном вопросе, никоrда никто из нас ничеrо не станет дe 

лать необдуманно. А там, rде зак,lючается первая и един 30

ственная причина Toro, что мы поступаем правильно или

ошибаемся, блаrоденствуем или неблаrоденствуем, He 

счастны или счастливы, только тут мы леrкомысленны и

опрометчивы. Ниrде тут нет чеrо топодобноrо весам, ниrде

тут нет чеrо топодобноrо мерке, но представится мне TO TO,

и я тотчас делаю то, что мне представилось. Да разве я лучше 31

AI-аме'\1НОна или Ахилла, чтобы они из заследования всему

ТО.му, что им представлялось, делали и претерпевали такое

зло, а для меня не
4 было достаточно Toro, что мне представ 

.1Яется? И какая траrедия имеет иное исходное начало? Что 32

такое «Атрей» Эврипида? То, что представляется. Что такое

«Эдип» Софокла? То, что представляется. «Феникс»? То, что

представляется. «Ипполит»?5 То, что представляется. Так вот, 33

кому, по вашему,свойственно совершенно не заботиться об

этом? А как называются люди, во всем следующие тому, что

им представляется? Сумасшедшие. Ну а мы разве по 

ступаем KaK TOиначе?

29. О стойкости

Сущность блаrа определенная свобода воли, сущность 1

3.1а определенная свобода воли. Что же все то, что OTHO 2

Сится К внешнему миру? Предметы для свободы воли, зани 

маясь которыми она будет достиrать cBoero блаrа или зла.
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3 Как она будет достиrать блаrа? Если не будет дорожить ЭТII'

 ипредметами. Ведь именно мнения об этих предметах, еС.1И

они правильные, де.lают свободу воли блаrополучной, а если

4 они искаженные и превратные, злополучной. Этот закон

установил боr, и он rоворит: «Если хочешь KaKoro Toблаrа,
возьми ero у caMoro себя». Ты rоворишь: «Нет, у друrоrо».

5 Нет, у ca\1oro себя. Стало быть, коrда тиран уrрожает и BЫ 

зывает меня, я rоворю: «Чему он уrрожает?» Если он ,ово,

рит: «Закую тебя», я rоворю: «Он уrрожает рукам и HOraM».

6 Ес;1И он rоворит: «Отрублю rолову тебе», я rоворю: «Он

уrрожает rолове». Если он rоворит: «Брошу тебя в тюрьму»,
то: «Всей бренной плоти». И если уrрожает ИЗI'нанием, то

7 же самое. Так, значит, тебе он ничуть не уrpожает? Если
я убежден, что все это ничуть не имеет отношения ко мне,

то ничуть. А если я страшусь че,о,то из этоrо, то мне он

8 уrрожает. Koro, стало быть, мне бояться? Над че rосподи,
на? Над тем, что зависит от меня? TaKoro нет ни единоrо.

Над Te ,что не зависит от меня? И какое мне до Bcero Toro

дело?
9 «Так, значит, вы, фИ.l0СОфЫ, учите презирать царей?» Ни
10 в коем случае! Кто из нас учит оспаривать у них то, над чем

они имеют власть? Возьми бренное тело, возьми имущество,
возьми добрую славу, возьми  Оихокружающих. Если я по 

буждаю коrо нибудь оспаривать это, действительно, пусть
11 обвиняют меня. «Да, но я хочу властвовать и над мнениями».

И кто да.l тебе такую власть? Как можешь ты одолеть чужое
12 мнение? «Наводя, rоворит, на Hero страх, я одолею».

Ты не знаешь, что оно само себя одолевает, не друrим одоле,
вается. Свобода воли не может быть одолена ничем иным,

13 Kpo eсамой себя. Потому этот закон БОI'а и есть всесиль,

нейший и справедливейший: «То, что сильнее, всеrда да

14 одерживает верх над тем, что слабее». Десятеро сильнее од'

Horo. На что? На то, чтобы заковать, на то, чтобы убить, на

то, чтобы увести куда хотят, на то, чтобы изъять имущество.
Стало быть, десятеро одолевают одноrо в том, в чем они

15 сильнее. В чем же они слабее? Если у Hero мнения правиль 
ные, а у них нет. Что же, MorYT ли они одолеть в этом?

Откуда и ?А если бы мы стали на весы, разве не должен был
16 бы более тяжелый перетянуть? Так, значит, пусть Сократ

претерпел такое от афинян? Рабское ты существо, что ты

I'ОВОрИШЬ «Сократ»? Называй вещы как есть: «Так, значит,

пусть бренная вещь Сократа была уведена и поволочена бо 
лее сильными в тюрьму, и кто'то дал бренному телу Сократа

17 цикуту, и оно окоченело?» Это представляется тебе порази,

тельным, это несправедливым, за это винишь ты боrа? Так у
18 Сократа не было ничеrо взамен это.о? rде была для Hero
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сущность блаrа? Кому внимать нам? Тебе или ему? И что

rоВОрИТ он'? «Анит и Мелет убить меня MorYT, но повредить
мне нет»'. И еще: «Если так уrодно боrу, пусть так бу 
дет» '. А ты Jюкажи, что тот, у Koro \шения слабее, имеет силу 19

над тем, кто сильнее в мнениях. Не докажешь, ничуть. Это

ведь закон IIрИрОДЫ и 60ra: «То, что СИ,lьнее, всеIЛа да oдep 
живает верх над тем, что слабее». В чсм? В том, в чем 0110

сильнее. Одно тело сильнее друrоrо тела, мноrие вместе 20

СИ_lьнее одноrо, вор сильнее не'вора. Потому у меня и пропал 21

светильник, что в бодрствовании вор был сильнее меня.. Но
он вот как дороrо заплатил за светильник: за светильник он

стал вором, за светильник стал бесчестным, за свстильник

стал ЗВСРОlюдобным. 'Это по ero мнению было для Hero целе 

сообразно.
Пусть. Но вот кто,то схватил меня за I1лащ и тащит на 22

площадь, и вот друrие кричат мне вслел: «Философ, какую

пользу нринесли тебе мнения? Вот тебя волокут в тюрьму,
вот тебе отрубят rолову». И какое подrотовителыюе обуче, 23

ние Mor я пройти, чтобы, еС,lИ бопее силыIйй схватит мсня за

П,1ащ, я не БЫ,1 волочим? Чтобы, если десятеро повлекут Me 

ня и бросят в тюрьму, я не был брошен? Ну а еще ничему я 24

не научился? Я научился видеть, что все происходящее, если

не зависит от свободы воли, не имеет никакоrо отношения ко

мне. Так разве ты не получил полыу на этот случай? Что же 25

ты ищешь полыу в ином, а не исключитепьно в том, чему ты

научился? Сидя, стало быть, в тюрьме, я rоворю: «Этот кри 26
чавший все это ни обозначаемоrо не разумеет, ни высказы,

BaeMoro не понимает, и вообще ему нет никакоrо де,1а до TO 

ro, чтобы знать, что rоворят или что делают фИ:lOсофы.
Оставь el'o». «Ну выйди обратно из тюрьмы». Ес,1И Я вам 27

больше не нужен в тюрьме, я выхожу. F:слн Я опять буду вам

нужен, я войду. До каких пор? До тех пор, пока разум будет 2Х

велеть мне быть с бренным тслом. А КОI')Щ не будет вслеть,

возьмите ')То тело и будьте здоровы! Только не безрассудно, 29

только не по малодушию, не по случайному поводу. Ведь, со

своей стороны, БОI' этоrо не же;lает: е!\1У нужно такое мира,
здание, нужны такие пребывающие на земле. Л ес;1Н он воз'

вестит ОТСТУП;1ение, как Сократу, то следует повиноваться

возвещающему, как военачальнику. Что же, следует I'ОВО' 30

рить все это толпе? Зачем? Разве недостаточно самому
повиноваться? Разве детям, коrда ОIШ приходя хлопают в ла, ,,1

ДОШИ и rоВОрЯТ: «Сеl'ОДНЯ Jюбрые Сатурналии!», мы I'OBO'

рим: «Ниче.о они нс добрые»? Отнюдь. Мы и сами ПОj(ХЛО 

пываем. Стало быть, и ты, KOI'ila не можешь переубедить ко' -'2

rO'To, знай, что это дитя, и ПОДХ,10пывай ему, а ес;IИ не xo 

чешь делать этоrо, молчи, cTa,lo быть.
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33 Обо всем этом следует памятовать, и призванному к како'

му нибудьтакому обстояте_1ЬСТВУ следует знать, что настал

34 час доказать, образованны ли уже мы. Ведь молодой человек,
из школы идущий попасть в KaKoe TOобстояте_1ЬСТВО, подо'

бен; ПРИУ'lившемуся сводить силлоrизмы к схемам(', и если

ему преД,lаrают леrкий, он rоворит: «Лучше предложите мне

хитросплетенный, чтобы я поупражнялся». И атлеты бывают

неДОВО:IЬНЫ юношами с леrким весом: «Он не может поднять

35 меня», rоворят они. Это одаренный молодой че_lовек. Но

нет, коrда час призовет, надо причитать: «Я хотел бы еще

учиться!» Чему? Если ты всему этому учился не Д,lЯ TOI'O,

36 чтобы !lоказать на деле, то для чеrо ты всему этому учился? Я

думаю, KTO TOиз сидящих здесь терзается в душе и rоворит:
«Мне вот не выпадает такое обстоятельство, какое выпало

ему! Мне вот проводить жизнь сидя В уrлу, тоrда как я Mor

бы быть увенчан на Олимпийских иrpах! Коrда мне возвестят

такое состязание?!» Вот так должны бы быть настроены все

37 вы. Среди цезаревых rладиаторов есть такие, которые дoca 

дуют на то, что никто не выводит их lIа схватку, и они молят

боrа и обращаются к ланистам
7
с просьбой дать им сразиться в

38 поединке, а из вас никто не окажется таким? Хотел бы я съез 

дить
Х
для этоrо caMoro и посмотреть, что делает мой атлет, как

39 справляется с условием
Q

. «Не хочу, rоворит, TaKoro

условия». Да разве от тебя зависит получить какое хочешь

условие? Тебе дано такое тело, такие родители, такие братья,
такое отечество, такое в нем место в строю, и вот ты пришел и

rоворишь мне: «Перемени мне условие». Ну а разве у тебя нет

40 возможностей для пользования тем, что дано? «Твое пред 
ложить, мое справиться хорошо». Но нет: «Не такую б6_1Ь 

шую условную посылку предлаrай мне, а такую. Не такое вы'

41 води заключение, а такое». Скоро настанет время, коrда тра,
rические актеры будут думать, что их маски, башмаки, воло,

чащееся одеяние и есть они сами. Человек, все это у тебя

42 предмет и условие. Произнеси что нибудь, чтобы мы знали,

траrический актер ли ты И,lИ шут. Ведь все ОСПLlьное у Toro и

43 друrоrо одинаково. Поэтому, если снять с Hero и башмаки и

маску и вывести ero на сцену призраком, ПрОШLl ли траrиче 
ский актер или остается? Если у Hero есть rолос, остается.

44 Так и здесь: «Прими возrлавление». Принимаю, и приняв,
45 показываю, как ведет себя человек образованный. «Скинь Tory

с широкой пурпурной полосой, надень лохмотья и выступи в

такой ролю>. Что же, разве не дано мне явить хороший rO_loc?

46 «Кем же ты выступаешь теперь?» Свидетелем, призванным
47 боrом: «Ты иди и стань мне свидете_lем, потому что ты ДOCTO 

ин Toro, чтобы я выве;! тебя свидетелем. Есть ли что бы то ни

было из Toro, что вне свободы ВО_1И, блаrо или зло? Причиняю
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ли я кому нибудьвред? Сделал ли я ПО.1ЬЗУ каждоrо зависящей
от коrо нибудьдруrоrо, а не исключительно от caMoro Hero?»

Какое свидетельство даешь ты в пользу боrа? «Я в ужасном 48

положении, rосподин, и несчастен. Никто не обращает внима 

ния на меня, никто не дает мне ничеrо, все порицают, злосло 

вят». Так,то намерен ты свидетельствовать и срамить этот при 49

зыв ero, за то что он почтил тебя такой честью и счел достой 
ным вывести для takOI-о важноrо свидетельства?

Но вот имеющий власть заявил: <01 выношу решение, что 50

ты виновен в нечестивости и кощунстве». Что с тобой произо 
шло? «Я обвинен в нечестивости и кощунстве». Больше ниче 

ro? «Ничеrо». А если бы он судил о каком нибудьусловном 51

высказывании и заявил: «Я выношу решение, что высказыва 

ние "Если день, то свет" ложное», что произошло бы с этим

условным высказыванием? Кто здесь судим, кто осужден?
Условное высказывание или обманувшийся относительно He 

ro? Так кто же это такой, имеющий власть заявить что тоOT 52

носительно тебя? Знает ли он, что такое блаrочестивость или

нечестивость? Занимался ли он этим? Учился ли? rде? У Koro?
И вот музыкант не обращает внимания на Hero, если он заявля 53

ет о нэте, что это rипата
lО

, ни reoMeTp, если он решает, что

прямые, проведенные от центра до линии окружности, не paB 
ны. А поистине образованный станет ли обращать внимание на 54

человека необразованноrо, если он решает что тоо блаrоче 

стивом и неблаrочестивом, несправедливом и справедливом?
Как велика несправедливость образованных! Так, значит,

этому учился ты здесь? Не хочешь ли ты рассужденьица обо 55

всем этом оставить друrим, невыносливым человечишкам,

чтобы они, сидя в уrлу, получали свою жалкую плату или

роптали на то, что никто не дает им ничеl-О, а самому BЫCTY 
пить и применять на деле все то, чему ты учился? Ведь не 56

рассужденьиц недостает теперь, нет, Кllиrи полным полны

стоических рассужденьиц. Чеrо же недостает? Toro, кто бу 
дет при менять на деле рассуждения, кто делом будет свиде 

тельствовать в их пользу. Вот за эту ты, у меня, возьмись 57

РО.lЬ, чтобы мы уже не из древности IIРИВОДИЛИ в школе при 

меры, а имели какой нибудьи нашеI-О времени IIрИМСр. Чье 58

же дело рассматривать все это? Toro, у KOI-O есть досуr. Че,

ловек ведь существо, любящее рассматривать. Однако 110' 59

стыдно рассматривать все это так, как, беrлыс рабы. Нет,
нужно сидеть и слушать траrическоrо актера ли, кифареда
ли, ничем не отвлекаясь, а не так, как они это де.1ают. Он

приостановился и хвалит траrическоrо актера, и вместе с тем

озирается. И вот если КТО,то произнесст «rосподиН», они cpa 

зу в переполох, в смятение. Постыдно так и философам pac 60

сматривать дела природы. Ведь что такое rосподин? Человек
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над человеком не rосподин. Нет, rосподин это смерть и

61 жизнь, удовольствие и страдание. В самом деле, приведи мне

цезаря без Bcero этоrо, и увидишь, как я стоек. Но ес.,и он

явится со всем этим, меча !'ромы и молнии, а я устрашусь
Bcero этоrо, не значит ли это, что я именно признаю rосподи 

62 на, как беrлый раб? А пока у меня какая топередышка от

Bcero этоrо, как беrлый раб приостанавливается в театре,
так и я: моюсь, пью, пою, но все это со страхом и мучением.

63 А если я освобожу себя от хозяев, то есть от Bcero Toro, чем

хозяева внушают страх, какое еше у меня беспокойство, ка,

кой еше !'осподин?
64 Что же, провозrлашать это нужно всем? Нет, но нужно

быть снисходительным к профанам и rоворить: «Что он счи 

тает блаrом для себя, это и мне советует. Я прощаю ему».
65 Ведь и Сократ прощал тюремщику, плакавшему, коrда Co 

крат должен был выпить яд, и он rоворит: «Как блаrородно
66 он нас оплакал»ll. Так разве ему rоворит он: «Потому и OTO 

слали мы женщин»?I" Нет, людям близким, людям, моrущим
внять этому. А к нему он снисходителен, как к ребенку.

30. Чем следует руководствоваться в обстоятельствах

Коrда ты являешься к кому,нибудь из высокопоставлен 

ных, помни, что И друrой сверху видит все происходящее, и

что ты должен быть уrодным более ему, чем этому человеку.
2 Так вот, тот друrой спрашивает тебя: Изrнание, тюрьму, OKO 

вы, смерть, бесславие чем называл ты в школе? Я без 

3 различными вещами. Ну а сейчас чем ты их называешь?

Изменились ли они? Нет. Ну а сам ты изменился?

Нет. Так скажи, какие веши безразличные. Скажи и то,

что из этоrо следует. Независящие от свободы воли. Они
4 не имеют никакоrо Отношения ко мне. Скажи также, что

вы считали БЛaI'ОМ? Свободу воли, какой она должна

быть, и пользование, как должно, представлениями. А
5 целью что? Следование тебе. Это и сейчас ты rOBo 

ришь? Это и сейчас я rоворю.
Входи, стало быть, со смелой уверенностью и памятуя

обо всем лом, и ты увидишь, что такое молодой человек,

приучивший себя к тому, что следует, среди людей, не зани,

6 мавшихся приучением себя к этому. Я,то, клянусь боr'ами,

представляю себе, что ты будешь испытывать нечто такое:

«Что мы так серьезно и мнО.о подrотавливаемся к ничему?
7 Это, оказывается, и есть власть? Это и есть передняя, спаль 

ники, стражники? Ради Bcero этоrо слушал я так MHoro рас,
суждений? Все это, оказывается, ничто, а я подrотавливался

как к чему тосерьезному».



книrА 11

1. Что быть смело уверенным не противоречит TOVlY,
чтобы быть осмотрите.1ЬНЫМ

Может быть, некоторым представляется парадоксальным
это требование философов, однако рассмотрим по возмож,

ности, истинно ли это, что все следует де"lать с осмотрите"lЬ'

ностью и вместе с тем со смелой уверенностью. Ведь осмот, 2

рительность считается как,то противоположной смелой YBe 

ренности, а противоположности никоим образом не MorYT

сосуществовать. А то, что представляется МНОI'ИМ в этом во' :J

просе парадоксальным, связано, по моему,с чем'то таким
1

.

Действительно, если бы мы требовали относиться и с OCMOT 

рительностью и со смелой уверенностью к одному и тому же,
то нас справедливо оБВИНЯ"lИ бы в том, что мы совмещаем

несовместимое. А на самом деле что поразительноrо в этом

высказывании? Ведь если здраво все это, MHoro раз сказан 

ное, MHoro раз доказанное, что сущность блаrа заключается в

пользовании представлениями, точно так же как и сущность
зла, а все независящее от свободы воли не содержит в себе ни

природы зла, ни природы б"lаrа, что парадоксальноrо требу 5
ют фИ"10СОфЫ, если rоворят: «rде независящее от свободы

воли, там пусть у тебя будет смелая уверенность, а "де зави 

сящее от свободы воли, там осмотрительность»? Ведь если 6

зло заключается в злополучной свободе воли, то только ко

всему этому стоит относиться с осмотрительностью, а если

все независящее от свободы воли и независящее от нас не

имеет никакоrо отнощения к нам, то ко всему этому следует
относиться со смелой уверенностью. И вот так мы будем 7

осмотрительными и вместе с тем смело уверенными, и, К"lЯ 

нусь 3евсом, смело уверенными блаrодаря осмотритель 
ности. Ведь б"lаrодаря осмотрительному отнощению ко Bce 

му тому, что действительно зло, у нас получится смело YBe 

реIJное отнощение ко всему тому, что не таково.

Однако с нами бывает то, что с ланями. Коrда лани- пуrа 8

ются перьев
С
и убеrают от них, куда они устремляются, к Ka 

ким местам отступают, будто бы безопасным? К тенетам. И
вот так они поrибают, перепутав то, чеrо следует стращиться,
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9 и то, к чему следует относиться со смелой уверенностью. Так

и мы. К чему относимся мы со страхом? К тому, что не зави 

сит от свободы воли. В чем, напротив, ведем мы себя со CMe 

лой уверенностью, будто нет в том ничеrо ужасноrо? В том,
10 что зависит от свободы воли. Впасть в заблуждение или до'

пустить опрометчивость, совершить что тобесстыдное или с

постыдной жаждой стремиться к чему то,нам совершенно

безразлично, если только мы достиrаем желанной це.1И в том,

что не зависит от свободы воли. А rде смерть И,lИ изrнание,

страдание или бесславие, там отступление, там переполох.
11 Потому то,как это и естественно для rлубоко ошибающихся

в самых важных вещах, природную смелую уверенность мы

превращаем в наrлость, отчаянное сумасбродство, дерзость,
бесстыдство, а природную осмотрительность и совестли 

вость в малодушие и низость, преисполненность страхов и

12 смятений. Ведь если человек перенесет осмотрительность

туда, rде свобода воли и дела свободы воли, тотчас же, вмес,

те с желанием быть осмотрительным, и зависящим от Hero

caMoro будет у Hero избеrание, а если туда, rде независящее
от нас и независящее от свободы воли, то, поскольку избеrа 
ние у Hero будет по отношению к тому, что зависит от дpy 
rих, он неизбежно будет в страхе, в неустойчивости, в смяте 

13 нии. Страшное ведь это не смерть или страдание, а страх пе 

ред страданием или смертью.. Поэтому мы хвалим CKa 
,

завшеrо:

Не смерть сама страшна ведь, нет, с позором смерть).

14 Так вот следовало бы, чтобы по отношению к смерти бы 

,1а смелая уверенность, а по отношению к страху перед
смертью осмотрительность. А в действительности Ha 

оборот: по отношению к с'мерти беrство, а по отношению

15 к мнению о ней невнимание, небрежность, безразличие. А
все то Сократ называл, и хорошо делал, пуrалами

4
. В самом

деле, как детям маски представляются ужасными и страш 
ными по неведению, нечто подобное испытываем и мы по

отношению к этим вещам именно по той же самой причине,

16 что и дети по отношению к пуrалам. Ведь что такое дитя?
Незнание. Что такое дитя? Невежество. В самом деле, там,

17 rде знают и они, они ничуть не уступают нам. Смерть что

такое? Пуrало. Переверни eI'o и разrляди. Вот посмотри, не

кусается. Бренное тело должно отделиться от бренноrо жиз 

HeHHoro духа
S
, как прежде было отделенным, или сей 

час или позднее. Так что же ты досадуешь, если сейчас? Ведь
18 если не сейчас, то позднее. Зачем? Чтобы свершался Kpyro 

ворот мироздания
Ь

. А для этоrо нужно, чтобы одно было Ha 
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стающим, друrое предстоящим, а то'то свершившимся.

Страдание что такое? Пуrало. Переверни ero и разrляди. 19

Бренная плоть испытывает резкое движение, ПОТО\1 опять

спокойное. Если это для тебя неце.lесообразно дверь от'

крыта. ЕС.1И целесообразно терпи. Ведь на все дверь 20

ДО.lжна быть открытой, и беспокойства у нас нет.

Каков же плод этих мнений? Именно таков, каким и дол 21

жен быть наиболее прекрасный и наиболее подобающий Д.1Я
действительно образованных: невозмутимость, бесстрашие,
свобода. В этом ведь не толпе С.lедует верить, которая rOBO 22

рит, что только свободным можно НО:lучать образование, а

скорее философам, которые rоВОрЯТ, что только получившие

образование свободны. Как )ТО? Вот как. Что иное есть 23

свобода, как не возможность вести жизнь как желаем? Ни 

что иное. Тоrда скажите мне, люди, желаете ли вы жить

совершая ошибки? Не желаем. Стало быть, ни один 24

ошибающийся не свободный. Желаете ли вы жить в страхе,
желаете ли в печали, желаете _lИ в смятении'? Никоим об,

разом. Следовательно, ни один живущий в страхе, живу 
щий в печали, живущий в смятении не свободный, а кто из 

бавился от печалей, страхов и смятений, тот тем же самым

путем и от рабства избавился. Так как же еще верить вам, 25

дражайшие законодатели? Мы не ПОЗВО.lяем получать обра 
зование никому, кроме свободных? Да ведь философы rOBo 

рят, что мы не позволяем быть свободными никому, кроме
образованных, то есть боr не позволяет. Так, значит, коrда 26

KTO TOповернул cBoero раба перед претором
7

, то не сделал

ничеrо? Сделал. Что? Повернул cBoero раба перед
претором. Больше ничеrо? Да, и двадцатину на Hero

уплатить должен
R

. Что же, разве тот после Bcero этоrо не 27

стал свободным? Ничуть, как и не cTaJl невозмутимым. Ну 28

вот У caMoro тебя, моrущеrо поворачивать друrих, никакоrо

нет rосподина? Ни деllеr, ни девчонки, ни мальчишки, ни ти 

рана, ни какоrо,нибудь друrа тирана? Так что же ты трепе 
щешь, коrда идешь попасть в какое,нибудь такое обстоятель,

ство?

Поэтому я rоворю часто: вот к чему приучайте себя и вот 29

чем руководствуйтесь: по отношению к чему следует быть

смело уверенным и к чему С:lедует относиться с осмотри'
тельностью: по отношению к независящему от свободы во'

ли быть смело уверенным, быть осмотрительным
 -по

отношению к зависящему от свободы воли. Но я не прочи 30

тал тебе'!, и ты не знаешь, что я делаю. rде это? В словеч 31

ках? Держи свои словечки! Покажи, как ты относишься к

стремлению и избеrанию, не терпишь J1И неУС!Iеха в том, чеrо

ты хочешь, не терпишь ли неудачи в том, чеrо ты не хочешь.
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А те свои периодишки, если ты умен, возьмешь каК Нl!будь
32 наконец и сотрешь. Что же, Сократ разве не писа_l? Да

и кто писал столько?l" Но как? Поскольку он не всеrда Mor

иметь опроверrаюшеrо ero мнения или опроверrаемоrо в

свою очередь, он сам себя опроверrал и исследова_l, и всеrда

с ПО:IЬЗОЙ упражнениями развивал хотя бы одно какое,

33 нибудь обшее понятие. Вот что пишет философ. А что ка,

сается С.l0вечек, то и путь, о котором я rоворю, оставляет их

друrим
11

неосознаюшим или блаженным, тем, у KOI'O есть

досуr блаrодаря невозмутимости, или тем, кто не принимает
в расчет никаких последствий из заrлупости.

34 И вот коrда час призывает, все то ли ты пойдешь показы 

вать, читать и тшеславиться? «Вот посмотри, как я сочиняю

35 диалоrю). Не то показывай, человек, а лучше это: «Вот по'

смотри, как я в своем стремлении не терплю неуспеха. Вот

посмотри, как я в своем избеrании не терплю неудачи. ПО!l.а 
вай смерть, и узнаешь. Подавай страдания, подавай тюрьV!у,

36 подавай бесславие, подавай осуждение». Вот что должен по 

казывать молодой человек, пришедший из школы. А все дру'
roe оставь друrим, и пусть никто не услышит от тебя ни зву 
ка обо всем том никоrда, и если кто нибудьстанет хва..1ИТЬ

тебя за все то, не принимай похва..тlЫ, а сочти, что ты ничеrо

37 собой не представляешь и не знаешь ничеrо. Являй себя

знаюшим только то, как тебе и не терпеть неуспеха никоrда и

38 не терпеть неудачи. Друrие пусть приучают себя к судам,

друrие к задачам, друrие к силлоrизмам. Ты приучай
себя к тому, как умирать, ты к тому, как быть закованным,
ты к тому, как подверrаться пыткам, ты к тому, как быть

39 изrОllяемым. И все это ты должен делать со смелой YBepeH 
ностью, положившись на призвавшеrо тебя ко всему этому,
посчитавшеrо тебя достойным зтоrо места, на котором ты по 

кажешь, на что способна разумная верховная часть души,

противопоставленная силам, независяшим от свободы воли.

40 И вот так то парадоксальное требование уже не будет
представляться ни невозможным, ни парадоксальным, а

именно, что следует быть осмотрительным и вместе с тем

смело уверенным: по отношению к независяшему от свободы
воли быть смело уверенным, а в зависяшем от свободы
воли быть осмотрительным.

2. О невозмутимости

I Смотри сам, отправляясь на суд, что ты хочешь сохранить
2 и rде ты хочешь преуспеть. Ведь если ты хочешь сохранить

свободу воли в состоянии соответствия с природой, то у тебя

полная безопасность, у тебя полная возможность, бес по'
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койства у тебя нет. В самом деле, если ты хочешь все зави 3

сяшее от тебя сохранить независимым и по природе свобод '
ным и ..10ВО_lьствуешься всем этим, на Koro еше тебе обра 
шать внимание? Да кто над всем этим rосподин, кто все это

!\10жет отнять? Если ты хочешь быть совестливым и честным, 4

кто не ПОЗВО.1ИТ тебе? Если ты хочешь не испытывать ПО!\1ех

и не испытывать принуждений, кто принудит тебя стремить 
ся к тому, к чему по твоему мнениЮ не следует, кто принудит
избеrать Toro, чеrо по твоему представлению не следует? Но 5

что он может? Он преДПРИ!\1ет против тебя что,то, что счита 

ется страшным. А чтобы ты и избеrаюшим это окаЗ<L1СЯ, как

!\10жет он сделать? Значит, коrда стремиться и избеrать зави, 6

сит от тебя, на Koro еше тебе обрашать внимание? Вот тебе 7

вступление, вот изложение дела, вот приведение доказа 

те.1ЬСТВ, вот победа, вот заключение, вот добрая честы .

Поэтому Сократ сказал напоминавшему ему, чтобы он 8

подrотаюивался к суду: «Ну а не кажется ли тебе, что я всей

своей жизнью подrотавливаюсь к этому?» «Как имен 9

но?» «Я сохраняю всеrда, rоворит он, то, что зависит

от меня». «Каким же образом?» «Я никоrда ничеrо He 

справедливоrо ни в частной жизни, ни в обшественной не

совершал»'. А если ты хочешь сохранить и то, что относится 1 О

к внешнему миру, бренное тело, бренное имушество,

бренный почет, я rоворю тебе: тут же немедленно присту 
пай к всяческой возможной подrотовке, и стало быть, pac 
С!\1атривай и природу судьи и противника. Если надо обнять 11

КО.lени, обними колени, если заплакать, заплачь, если засте 

нать, застенай. Ведь коrда ты подчинишь свое тому, что от' 12

носится к внешнему миру, Вllредь будь рабом и не рвись в

разные стороны, то желая быть рабом, то не желая, но просто 13

и все!\1И помыслами или то или это: или свободный И;IИ раб,
или образованный или необразованный, или породистый пс'

тух или непородистый, или выдерживай удары до тех пор,

пока не умрешь, или уступи сразу же. Да не случится с тобой

получить MlIoro ударов и после уступить! А если это посты,'' 14

но, тут же немедленно приступи к разбору: «rде природа зла

и б.lаrа,?<...>1

Неужели ты думаешь, что, желая сохранить ОТllOсящееся 15
к внешнему миру, Сократ стал бы в своем выступлении rOBO 

рить: «Анит и Мелет убить меня MorYT, но повредить мне

HeT»? Разве он был так I'ЛУП, чтобы не ВИдеть, что этот путь 16

сюда не ведет, а ведет иной?' Что же значит, что он не счита 

ется с ЭТИ!\1, да еше раздражает? Как мой rераклит
Ь

, Kor:ta у 17

Hero в Родосе было судебное дельце о землишке, доказав cy 

дьям свою правоту, в заключение речи сказал: «Но я и не

стану просить вас, и мне безразлично, какое вы намерены
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18

вынести решение, и это вы скорее судимы, а не я». И вот так

он провалил свое дельце. Какая в этом надобность? Ты толь 

ко не проси, но не добавляй: «Я и не прошу». Разве только

если оказывается уместным намеренно вызвать раздражение

судей, как Сократу. Если и ты подrотавливаешь такое заклю 

чение речи, то к чему тебе выступать, к чему являться? Ведь
если ты хочешь быть распятым на кресте, подожди, и крест

придет. А если разум велит явиться и попытаться убедить, во

всяком случае, по мере своей возможности, надо делать то,
что следует из этоrо, сохраняя, однако, свое.

Тут смешно также rоворить: «Посоветуй мне». Что я тебе

посоветую? Нет, rоворить нужно: «Сделай мою мысль спо 

собной определить соответствуюшее отношение ко все:\1У,
что бы ни получалось». В самом деле, rоворить именно то

все равно как если бы неI'рамотный rоворил: «Скажи мне, что

написать, коrда мне будет предложено написать KaKoe 

нибудь имя». Ведь если я скажу «Дион», и затем тот придет и

!lредложит ему имя не «Дион», а «Теою>, что получится? Что

он напишет? Но если ты выучился писать, то можешь и быть

подrотовленным ко всему, что будут диктовать. А иначе что

тебе я сейчас посоветую? Ведь если положение вешей будет
диктовать что тоиное, что ты станешь rоворить или что CTa 

нешь делать? Так вот, помни об этом обшем правиле, и ты не

будешь нуждаться в совете. А если ты заришься на то, что

вне тебя, то ты неизбежно должен вертеться так и сяк по

прихоти rосподина. А кто rосподин? Тот, кто имеет власть

над всем тем, чем ты серьезно занят или чеrо избеrаешь.

19

20

21

22
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 -'

24

25

26
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3. Против тех, кто представляет Koro Toфилософам

Прекрасно сказал Диоrен\ просившему у HerO представ,
ляюшеrо письма: «Что ты человек, он и увидя тебя узнает, а

добродетельный ли или порочный, то, если он опытен в pac 
познании добродетельных и порочных, сам узнает, а еС.1И

неопытен, то не узнает, даже если я напишу ему MHoro тысяч

раз». Ведь это все равно как если бы драхма просила пред 
ставить ее KOMY TO,чтобы ее одобрили. Если это опытный

пробиршик серебра, ты сама представишь ему себя.
Так вот, нам следовало бы иметь и в жизни неЧТD такое,

что имеется, коrда дело касается серебра, чтобы я Mor ска,

зать, как rоворит пробиршик серебра: «Подавай какую xo 

чешь драхму, и я распознаю ее». Но вот коrда дело касается

силлоrизмов, то: «Подавай Koro хочешь, и я различу тебе
способноrо сводить силлоrизмы к схемам и неспособноrо» .

Почему? Потому что я умею сводить силлоrизмы к схемам. У
меня ечь та способность, какая должна быть у способноrо
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признавать тех, кто праВИ.1ЬНО обращается с силлоrизмами. А 5

коrда дело касается жизни, что я де.1аю? То rоворю, что доб,

родетельный, то порочный
3

. В чем причина этоrо? В про,
тивоположном тому, что при силлоrизмах: в невежестве и

неопытности.

4. Против застиrнутоrо однажды в прелюбодеянии

В то время как он rоворил, что человек рожден для чест,

ности и что ниспроверrающий это ниспроверrаст особен,
ность человека, вошел один, из слывущих просвещенными,

который однажды в rороде был застиrнут в прелюбодеянии.
А он: Но если, rоворит, отбросив эту честность, для 2

которой мы по природе рождены, мы коварно домоrаемся
жены соседа, что мы делаем? Да что иное, как не то, что

утрачиваем и уничтожаем? Koro? Чсстноrо, совестливоrо,
блаrочестивоrо. Только ли это? А добрососедство не унич 3

тожаем, а дружбу нет, а rород нет? А на какое место мы себя

назначаем?1 Как с кем мне обращаться с тобой, человек? Как

с соседом, как с друrом? Каким это таким? Как с rраждани 
ном? Что я доверю тебе? Еще если бы ты был утварищкой, 4
настолько проrнивщей, что тебя нельзя было бы использо 

вать ни на что, то тебя выбросили бы вон, в яму для нечистот,
и никто бы oтryдa тебя не подобрал. А если ты, представляя 5
из себя человека, не можешь занять никакоrо человеческоrо

места, что нам с тобой делать? Ну пусть, занимать место дpy 
ra ты не можешь. Место раба можешь? Да кто станет ДOBe 

рять тебе? Так не хочешь ли, чтобы и тебя тоже выбросили
куда,нибудь, в яму для нечистот, как неrодную утварь, как

нечистоты? И ты еще будешь rоворить: «Никто не обращает 6

внимания на меня, человека просвещенноrо!»? Да потому что

ты дрянной и неrодный. Это как если бы осы возмущались
тем, что никто не обращает внимания на них, но все избеrа 

ют, и даже кто может ударом сбивает их. У тебя такое жало, 7

что, Koro ты ужалишь, тому причиняешь беспокойства и бо 
ли. Что нам, по твоему,делать с тобой? Некуда деть тебя.

«Что же, разве женщины не общие по природе?»" И я ro 8

ворю. Да ведь и поросенок общий для лриrлашенных. Но

коrда доли распределены, то, если тебе так уrодно, явись и

схвати долю возлежащеrо рядом, или тайком своруй, или,

придвинув руку, облизывайся, и если не можешь урвать мяса,
обмажь пальцы жиром и об.1изывай их. Прекрасный сокра,
товский сотрапезник на пиру!3 Ну а театр разве не общий для 9

rраждан? Так, значит, коrда они усядутся, ты явись, если тебе

так уrодно, и сrони с места коrо'нибудь из них. Вот так и

женщины по природе общие. А коrда законодатель, как 10

4' 99



устроитель званоrо обеда, распределит их, не хочешь ли и ты

тоже искать свою долю, а  етишьи облизываешься lIа чv 

11 жую? «Но я просвещенный и понимаю Архелема"». СтаЛо
быть, понимая Архедема, 6удь прелюбодеем и бесчестным, и

вместо человека BO:IKOM или обезьяной. В самом де"lе, что

тебе мешает?

5. Как сосуществует высокий образ !\Iыслей и забота

Предметы безразличны, а пользование ими не безраз:IИЧ 
2 но. Как же сохранить стойкость 11 невозмутимость и вместе с

тем заботливость и отношение не необдуманное и не не,

3 брежное? Подражая ИI'рающим в кости. Камешки безразлич 
ны, кости безразличны. Откуда я знаю, что выпадет? А за,

ботливо и искусно пользоваться выпавшим - это уже мое

4 дело
l

. Вот так, стало быть, и в жизни имеющее rлавное зна 

чение дело 'НО: раздели и разrраничь вещи и скажи: «То,
что вне меня, не 'jависит от меня. Свобода воли зависит от

5 меня. rде мне искать БЛaI-О и зло? Внутри, в моем». А все то,

что в чужом, никоrда не называй ни блаrом, ни злом, ни

6 пользой, ни вредом, и вообще ничем подобным. Что же. всем

этим следует пользоваться беззаботно? Отнюдь. 'Это ведь, в

свою очередь, есть по для свободы воли, и таким образом
7 против природы. Нет, пользоваться всем этим следует забот 

ливо, потому что пользование не безразлично, и вместе с тем

стойко и невозмутимо, потому что предмет безразличен.
8 Ведь rде небезразличное, там никто не может ни помешать

мне, ни ПРИНУДIIТЬ меня. rде я подвластен помеха:>.1 и подвла,

стен принуждениям, достижение Bcer-o TOI'O не зависит от Me 

ня и не блаrо или зло, а пользование или зло И"lИ блаrо, но

зависит от меня.

9 Трудно, правда, сочетать и совместить это заботу ис'

пытывающеrо IIривязанность к предметам и стойкость не об 

ращающеrо внимание на них, но только не невозможно. А

10 иначе невозможно стать счастливым. Но это как нечто такое,

что мы делаем, коrда дело касается плавания'. Что в моей

11 возможности? Выбрать кормчеrо, моряков, день, '/аС. И вот

обрушилась буря. Так какое же еще мне дело? Мое ведь ис 

полнено. Это условие дело друr'оrо, кормчеrо 1. Но вот И

12 корабль идет ко дну. Что же я Mory сделать? Я делаю только

то, что Mory: тону без страха, без крика, не виня боrа, но

13 зная, что рожденное должно и поrибнуть. Я ведь не вечность,

а человек, частиltа всей совокупности, как час дня. Я лол 
14 жен настать, как час, и пройти, как час. Так какая же мне ра'з 

ница, как я пройду, утонув :IИ в море или cl'opeB в _lихорадке'?
Я ведь должен пройти через что,то такое.
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Ты увидишь, что это делают и умело иrраюшие в мяч. Ни 15

для Koro из них не имеет значения, что представляет собой

мяч, блаrо или зло, а имеет значение, как бросать и .10ВИТЬ

ero. Стало быть, в том слаженность, в том искусство, I1pOBOp' 16

ство, непрепирательство, чтобы я, даже не вытяrивая скпад,

ку, Mor поймать ero, а друrой ловил ero, коrда брошу я. А 17

если мы со смятением и страхом ловим или бросаем el'o, ка'

кая уже это иrра, rде тут быть стойким, rде тут следить 1а

последовате.1ЬНОСТЬЮ в ней'? Нет, один будет rоворить:
«Бросай», друrой: «Не бросай», а тот: «Не подбрасывай».
Это, конечно, раздор, а не иrра.

Вот потому тоСократ умел иrрать в мяч. Как это'? 18

Иrрать в суде. «Скажи мне, rоворит он, Анит, как это я,

утверждаешь ты, не признаю боrа? Кто такие божества, по'

твоему? Не дети ли они боrов или же некие смешанные от

.lюдей и 60rOB?» А коrда тот соrласился, он: «Так кто же, по' 19

твоему, может считать, что мулы существуют, а OC:IbI

нет'?»', словно в мяч ИI'рая. И что это за мяч там на середине?
Это  - жить, быть закованным, быть изrнанным, выпить яд,

;lИШИТЬСЯ жены, оставить детей сиротами. Вот что БЫ.lО на 20

середине, во что он иrра.,l, но тем не менее иrрал, и иrрал в

мяч С.lаженно. Так и у нас забота должна быть искуснейшей
иrрой в мяч, а безразличие как насчет мяча. Следует ведь 21

непременно с любым предметом внешнеrо мира обращаться
искусно, но не принимая ero, а, каким бы он ни был, показы 

вая искусное обращение с ним. Так и ткач не шерсть выделы 

вает, а, какую ни получит, искусно обращается с ней. ДРУI-ОЙ 22

дает тебе пищу и имущество, и все это же может отнять, и

само бренное тело. Ты, стало быть, получив предмет, зани 

майся им. И вот если ты выйдешь из этоf'О, ничеrо не потер 23

псв, прочие, встречаясь с тобой, будут вместе радоваться то'

МУ, что ты уцелел, а тот, кто умеет разбираться в таких ве,

шах, еС.1И увидит, что ты пристойно вел себя в этом, будет
хва.1ИТЬ и поздравлять, но если увидит, что ты уце.lел б.lаrо'

даря чсму,то неблаrопристойному, то наоборот. Ведь rде

разумное основание радоваться, там и вместе радоваться.
Каким же образом rоворится, что TO TOиз относящеrося к 24

внешнему миру по природе и не по природе? Это как если

бы мы были обособленными. Ведь Hore быть по природе,
скажу я, это быть чистой, но если ты возьмешь ее как Hory, то

есть как не обособленную, то ей пристанет и в rрязь ступать 
и 110 терниям пройти, а то и быть отсеченной ради целоrо,
иначе это уже не будет Hora. Такое примерно мнение С.lедует

принять и относительно нас. Что ты такое? Человек. Если ты 25

рассматриваешь себя как обособленноrо, то по природе
прожить до старости, быть боrатым, быть здоровым. А если
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ты рассматриваешь себя как человека, то есть частицу HeKoe 

ro целоrо, то ради этоrо целоrо тебе пристало то проболеть,
то отправиться в плавание и подверrнуться опасностям, то

26 впасть в нужду, а то и преждевременно умереть. Так что же

ты возмущаешься? Разве ты не знаешь, что иначе как та уже
не будет Hora, так и ты уже не будешь человек? Ведь что Ta 

кое человек? Частица rрада, прежде Bcero состоящеrо из бо 

I'OB И ,lюдей, а затем называемоrо так по ближайшему
сходству, который есть некое крохотное подобие вселенскоrо

27 rрада. Так, значит, пусть сейчас меня судят? Так, зна,

чит, пусть сейчас друrой болеет лихорадкой, друrой отправ 
ляется в плавание, друrой умирает, друrой будет осужден?
НеВОЗ\10ЖНО ведь, при таком теле, при этом окружающем

:\-!ире, этих совместно живущих, чтобы с тем или иным не

2Н случалось чеrо,нибудь TaKoro. Значит, твое дело придти и

сказать то, что следует, изложить все это, как наД,lежит. И

29 вот, тот !'оворит: «Я выношу решение, что ты виновен».

«Желаю тебе добра! Я свое сделал, а сделал ли и ты свое,

смотри сам». Существует ведь какая,то и для Hero опасность,

да не будет тебе неведо:\-!о.

6. О безразличии

условное высказывание безразлично. Суждение о нем не

безразлично, но или знание, или "мнение, или заблуждение.
Вот так же жизнь безразлична, пользование ею не безраЗ,lИЧ 

2 но. Поэтому никоrда, если ва:\-! скажут, что безразлично и все

это, вы не будьте беззаботными, и если вас призовут к заботе,
вы не будьте низкими и не дорожите предметами.

J Хорошо и знать свою подrотовленность и свои возмож 

ности, для Toro чтобы в то:\-!, в чем ты не подrотовлен, ты был

СlIокоен и не досадовал, еСЛIa друrие превосходят тебя в том.

4 Ведь и ты 110 праву сочтешь, что сам ты превосходишь их в

СИ;I;IO!'И1мах, и если они будут досадовать на это, скажи им в

5 утешение: «Я учился этому, а вы нет». Вот так же и там, rде

требуется какая тоопытность, не ищи даваемоrо этим пре,
восходства, но уступай ero тем, у Koro большая опытность в

то:\-!, а тебе нусть будет достаточно быть стойким.

(, «Пойди и почтительно приветствуй TaKoro To».

«Как?» «Не унижешlO».
 , «Но передо мной заперли

ilBepb
l

. Через окошко ведь я не научился входить. А КОlла я

нахожу дверь заllертой, то мне остается или удалиться или

7 через окошко войти».  - «Но ты и поrовори с ним».

Н «r'оворю». «Как?» «Не униженно». Но ты не достиr

успеха'. Да разве твое было зто дело? Нет, ero. Так что же

ты притязаешь на чужое? Всеrда помни, что твое, и что
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чужое, и не будешь впадать в смятение. Поэтому прекрасно 9

rоворит Хрисипп: «До тех пор, пока мне неясно последую,
щее, я всеrда придерживаюсь более eCTecTBeHHoro для дo 

стижения Toro, что по природе. Ведь сам боr- созда;1 меня

способным к выбору этоr-о. Л еС.1И бы, конечно, я знал, что 1 О

сейчас мне предопределено судьбой болеть, то я и влекся бы

к этому. Ведь и Hora, если бы она обладала умом, влеклась

бы к тому, чтобы ступать в rрязь».

Право же, для чеrо родятся колосья? Не для Toro .1И, что 11

бы и поспеть? Но, вот, они поспевают. А не для Toro ли, что 

бы и быть сжатыми? Не обособленными ведь они родятся.
Так, значит, если бы они обладали сознанием, то они должны 12

были бы молить о том, чтобы им не быть сжатыми никоrда?
А никоr-да не быть сжатыми это д.1Я КО.lосьев проклятье.
Знайте, что вот так же и для людей не умереть проклятье. 13

Это все равно что не созреть, не быть сжатыми. А мы, по 14

скольку мы как раз те самые, которые и должны быть сжаты

и вместе с тем понимаем это самое, что мы жнемся, возму 
шаемся этим! Это потому, что мы и не знаем, кто мы такие, и

не приучили себя к тому, что касается человека, как ис 

кусные наездники к тому, что касается лошади. Но, вот, 15

Хрисант, уже rотовый нанести удар противнику, услышал
зов трубы к отступлению и остановился: настолько важнее по

ero мнению было исполнить приказание военачальника, чем

свое намерение>. А из нас никто не хочет с rотовностью по' 16

виноваться необходимости, даже коrда она призывает, но со

слезами и стенаниями мы претерпеваем то, что претерпеваем,
называя это обстоятельствами. Какими это обстоятельствами, 17

человек? Если обстоятельствами ты называешь окружающие

ус.l0ВИЯ, то все они обстоятельства. А если ты называешь так

трудные окружающие условия, то какая трудность у рожден'

Horo поrибнуть? А rибель несет или меч, или колесо", или 18

море, или черепица, или тиран. Что тебе до Toro, каким путем
сойдешь ты в обитель Аида? Все они равны. А если хочешь 19

услышать правду, кратчайший путь тот, которым oтnpaB 
,lЯет тиран. Никоrда IШ один тиран не убивает никоrо шесть

месяцев, а лихорадка и це.1ЫЙ rод часто. Трескотня все это

и пустозвонство.
При цезаре) я подверrаю опасности rолову. А я не 20

подверr-аю опасности, живя в Никополе, rде столько зеМ.lе,

трясений? А сам ты, коrда переплываешь Адриатическое мо'

ре, что подверr'аешь опасности? Не rолову? Но я подвер 21

rаю опасности и мнение. Свое? Как? Да кто может при ну'
дить тебя принять такое мнение, KaKoro ты не хочешь? Чу'
жое? И какая опасность для тебя в том, что друrие приняли
ложные мнения? Но мне rрозит опасность быть изrнан' 22
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27

Hbl\l. Что такое быть изrнаННЫ\I? Быть rде нибудьв дpy 
rOM месте, а не в Риме? Да. Что же, если меня ПОШ,lЮТ на

fиары? Если это тебя устраивает, отправишься. А еС.1И

нет, тебе есть куда вместо rиар отправlПЪСЯ туда, куда и

тот отправится, хочет он этоrо или нет, тот ПОСЫ.lающий тебя

на rиары. Что ты, стз:1O быть, C,lOBHO на что товажное Ha 

правляешься'?(' Это слишком незначительно для такой подrо,

товленности, так что одаренный молодой человек мо[' бы

сказать: «Не стоило ради Bcero )TOrO столько слушать, столь'

ко IIИсать, столько времени сидеть у старикашки, который не

MHororo стоит». Только помни о том разделении, по которо,

му раЗl раничиваетсятвое и не,твое. Никоrда не притязай ни

на что чужое. Как трибуна
7

, так и тюрьма место, ОДНО

возвышенное, друrое низкое. А свобода воли может быть

сохранена неизменной, если ты хочешь сохранить ее неиз,

менной как в том, так и в друrом месте. И тоrда лишь будем
мы ревностными [lОследовате,lЯ\IИ Сократа, коrда в тюрьме

мы будем в состоянии писать пеаны
Х

. А пока мы до сих пор
такие, какие есть, смотри, выносимо ли было бы нам, если бы

в тюрьме кто нибудьнам rоворил: «Хочешь, прочитаю тебе

пеаны?» «Что ты беспокоишь меня? Разве ты не знаешь,

какое у меня несчастье? Ну до Toro ли мне в таком положе 

нии?» «В каком же?» «Мне вот умирать». «А друrие
люди будут бессмертны?»

")' ,)

24

2:;

26

2

7. Как обращаться к "рорицанию

Из занесообразноrо обращения к прорицанию мноrие из

нас не соблюдают MHoroe из надлежзщеrо. Да что прорица 
тель может увидеть еще, кроме смерти или опасности, или

болезни, или вообще чеrо нибудьподобноrо? Так если надо

будет подверrнуться опасности ради дрУI-а, а то и умереть

ради Hero надлежать будет, сообразно ли мне тут еще обра,
щаться к прорицанию? Разве нет у меня прорицате:lЯ внутри,
который сообщил мне сущность блаrа и зла, который истол 

ковал знамения Toro и друrоrо'? Так к чему еще мне BHYT 

ренности жертвенных животных или вещие IПИЦЫ? А BЫHO 

СИМО ли мне, коrда тот rоворит: «Тебе IlOльза»? Да что такое

полезное, знает ли он? Что такое блаrо, знает ли? 1I0стиr ,1И

он, каковы знамения блаrа и зла, так, как знамения BHYTpeH 
ностей жертвенных животных? Ведь если он знает знамения

блаrа и зла, то знает и знамения прекрасноrо и постыдноrо,

справедливо['о и несправедливоrо. Человек, ты мне rовори,
какие посылаются знамения, жизнь или смерть, бедность или

боrатство, а полезно ли это или неполезно, тебя ли мне спра 
шивать? Почему в том, что касается rpaMoTbl, ты не rOBo 

3

4

5

6

7
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ришь?\ Так, значит, здесь ты rоворишь, rде все мы люди за 

б.lуждаемся и расходимся в мнениях друr с друrом? Поэтому 8

ПрекраСIIО сказала та женщина, которая хотела отправить к

изrнанной rратилле: корабль с припасами на месяu, в ответ

сказавшему, что «Домиuиан' изымет их»: «Лучше пусть он

изымет их. I ОВОрИТона, чем я не отправлю».
Что же lIоБУЖJ1аст нас к тому, что мы беспрестанно обра, 9

!Наемся к ПРОРИl1анию? Малодушие, страх за исход. Поэтому
мы :IЬСПI:VI проринателям. «Наследую :IИ я, rосподин, OT 

ну'!» ц[ [осмотрим. Совершим для этоrо жертвоприноше,

IIИС». «Да. rосподин, как судьбе уrодно». И вот если он

скажет: «НаС:lс:tуешь», мы блаrодарим ero, словно это от He 

П1 ПО.1УЧИ:Ш мы наследство. Поэтому они затем и насмехают 

ся над lIа:Vlи
J

.

Как жс сле;tует'! Обращаться к ни.,! слсдует без стремле 10

IШЯ И из6еrания, как IIУТНИК спрашивает у встречноrо, KOTO 

рая из :шух Jlopor ведет Tyдa TO,не имея стремления к тому,
чтобы .lучше ве:ш туда Ilравая, чем левая: он ведь хочет не по

какой ни6удьиз них пойти, а по ведущей туда. Вот так сле 11

довало бы и к боrу обращаться как к путеводителю, как мы

llO.lьзуеVIСЯ l'.lазами, не прося их, чтобы лучше они показы 

вали нам такое'то, но какое показывается, об этом принимая

предстаВ.1ения. А в действительности мы в трепеТе uепляемся 12

за птиuеrадателя и, как к боrу взывая, просим ero:

«rосподин, сжалься. Сделай так, чтобы у меня вышло». Раб 13

ское ты существо, разве ты хочешь чеrо нибудьиноrо, кроме

лучшеrо? Так разве что нибудьиное .1учше, чем уrодное бо 

ry? Зачем ты, насколько зависит от тебя, rубишь ИСТО.lкова 14

те:lЯ, с пути сбиваешь советника?

8. В чеVl СУЩНОСТЬ блаrа

От боrа исходит польза. Но и от блаrа исходит польза.

Естсственно, следовательно, что rде сущность боrа, там за'

ключается и сущность блаrа. Что же есть сущность боrа'! 2

Плоть'! Ни в коем случае. ЗеМ.lя?1 Ни в коем случае. Добрая
сшва'! Ни в коем случае. Ум, знание, разум правильный. Ста, 3

.10 быть. здесь вообще ищи сущность блаrа. Право же, не'

уже:ш ты ищешь ero в растении? Нет. Неужели в существе,
lIe наделенном разумом? Нет. Ища ero, следовательно, в су'

ществе, об.lадаlOщем раЗУМО:\1, что ты еще ищешь ero в ином,

а Ile лишь в 1ТОМ отличии от существ, не наделенных pa 

зумом? Растения даже не обладают способностью пользо 4

ваться Ilредставлениями. Поэтому ты не rоворишь о блаrе в

I!ИХ. Следовательно, блаrо требует пользования представле 

ниями. Только ли одноrо ero? Ведь еС.1И только одноrо ero, 5

105



то rовори, что и в остальных живых существах есть блаrо,
6 счастье и злосчастье. Однако ты не rоворишь этоrо, и хорошо

де"lаешь. Ведь если даже ca\-loe большее они и обладают спо 

собностью ПОЛЬЗ0вания представлениями, все же способ,

ностью тоПОlIимания в llолыовании Ilрсдставлениями они не

обладают. И естественно. Они ведь созданы как имеющие

нелью служить друrим, а не как сами имеющие I'лавное зна 

7 чение. В самом деле, осел создан разве как сам имеющий
rлавное значение'?С Нет. Но потому что нам нужна была спи 

на, МОl'ущая носить тяжести. Но, клянусь Зевсом, нам нужно
было также, чтобы он ходил. Поэтому он получил еще и спо 

собllOСТЬ пользоваться представлениями. Ведь иначе он не

8 MOl' бы ходить. И вот на этом у lIel'o все кончается. А если бы
и он получил еще способность понимания в пользовании

llредставлениями, то ясно, что по разумному основанию он

не был бы уже подчинен нам и не оказывал бы эти услуrи, а

был бы равным нам и подобным.
9 Следовательно, ты не хочешь там искать сущность блаrа,

rде при отсутствии ero в чем бы то ни было ты не хочешь

10 rоворить о блаrе?3 Что же, разве не творения боrов и

те? Да, но не как имеющие rлавное значение и не как час 

11 тиuы боrов. А ты как имеющее rлавное значение, ты

сколок боrа, ты содержишь в себе некоторую частиuу ero,

Так что же не ведаешь ты этоrо cBoero родства? Что же не

12 знаешь, откуда ты прише,l? Не хочешь ли ты памятовать,

коrда ты ешь, как кто ты ешь и Koro кормишь? Коrда

вступаешь в связь, как кто вступаешь ты? Коrда в об 

щение? Коrда упражняешься, коrда разrовариваешь, не зна 

ешь ли ты, что боrа ты кормишь, боrа упражняешь? Боrа HO 
13 сишь ты повсюду, несчастный, и не ведаешь. Думаешь, я ro 

ворю о KaKOM TOсеребряном или золотом, снаружи? В себе

носишь ты ero, и не осознаешь, что оскверняешь ero нечис 

14 тыми мыслями, rрязными действиями. Даже при статуе боrа
ты не посмел бы делать что нибудьиз Toro, что ты делаешь.

А при самом боrе внутри, и видящем и слышащем все, не

стыдишься ты ПОМЫШ,lЯТЬ И делать все это, ты, неосознаю 

щий своей природы и навлекающий на себя rHeB боrа?
15 Ста:ю быть, почему -мы, отправляя из школы МО"lодоrо

человека на какие тодела, боимся, как бы он не стал делать

что тоне так, как бы не стал есть не так, как бы не стал всту'
пать в связь не так, как бы не стал уничижаться, облачаясь в

лохмотья, как бы не стал возноситься, облачаясь в щеrоль 

16 ские плащи? Он не знает cBoero боrа, он не знает, с кем от'

правляется. А выносимо ,1И нам, коrда он rоворит: «Я хотел

17 бы, чтобы ты был со мной»? Разве там боr не с тобой? И ты

еще ищешь Koro,To друrоrо, тоrда как он с тобой? Или он
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скажет тебе иное, чем это? Но, вот, если бы ты был статуей 18

Фидия, ero Афиной или 3евсом., то помнил бы и о себе и о

художнике, и если бы обладал каким тосознанием, то ста'

рался бы не делать НИчеrо недостойноrо ни cBoero создате.1Я,

ни себя caMoro, и не представляться взорам внеподобающем
облике. Ну а раз тебя 3евс сотворил, поэтому ты не забо 19
тишься о том, каким таким покажешь себя? И какое может

быть сравнение между тем художником и этим художником

или между тем произведением и этим произведением? И Ka 20

кое творение художника впрямь имеет в себе те способности,
которые выражает блаrодаря устроению? Разве оно не Ka 

мень или медь, или золото, или слоновая кость? Да Афина
Фидия, раз простерев руку с Никой на ней, стоит так целую
вечность, а творения боrа движущиеся, дышащие, обла 

дающие способностью пользоваться представлениями, обла 

дающие способностью одобрять. Ты произведение этоrо Ma 21

стера, и ты срамишь это произведение? Что же, что он не

только создал тебя, но и одному тебе вверил и поручил, ты и 22

об этом не будешь помнить, но даже будешь срамить свое

попечительство? А если бы тебе какоrо нибудьсироту боr

поручил на попечение, ты вот так не заботился бы о нем? Он

вручил тебе caMoro тебя и rоворит: «У меня не было друrоrо, 23

надежнее тебя. Сохраняй мне ero таКИ!\1, каким он рожден по

природе, совестливым, честным, возвышенным, HeYCTpa 
шимым, неподверженным страстям, невозмутимым». И после

этоrо ты не сохраняешь?
Но скажут: «С чеrо у нас этот высокомерно вскинул 24

бровь и напускает на себя величественный вид?» Пока не по

достоинству. У меня ведь еще нет смелой уверенности во

всем том, чему я научился и с чем соrласился. Я еще cтpa 

шусь своей слабости. Право же, дайте мне стать смело YBe 25

ренным, и тоrда вы увидите взrляд, каким он должен быть, и

облик, каким он должен быть, тоrда я покажу вам статую,

коrда она будет завершена, коrда она будет доведена до

блеска. Что вы думаете, высокомерную бровь? Ни в коем 26

случае! Да разве 3евс в ОЛИ!\1ПИИ высокомерно вздернул

бровь? Нет, взrляд у Hero тверд, каким должен быть взrляд

вот сейчас скажущеrо:

Ибо порука неРУШИ\1а, не.10жна'.

Вот таким я покажу вам себя, честным, с'овестливым, б.1а' 27

rородным, невозмутимым. Разве, значит, бессмертным, не, 28

стареющим, разве неболеющим? Нет, но умирающим бо 

rоподобно, болеющим боrоподобно. Все это я имею, все

это я Mory. А Bcero остальноrо я и не имею и не Mory. Я по' 29

кажу вам силу философа. Какую силу? Стремление, не тер'
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пящее неуспехов, избеrание, не терпящее неудач, В.1ечение

надлежащее, намерение ревностное, соrласие неопрометчи 
вое. Вот что вы увидите.

9. Что не справляясь с назначением человека,

мы еще и за назначение философа беремся

1 Это не просто только лишь назначение человека ис 

2 полнить. Ведь что такое человек? Живое существо, rоворят,

обладающее разумом, смертное. Как раз в этом обладании

разумом от Koro мы отличаемся? От зверей. И от Koro еще?
3 От баранов и тому подобных. Так смотри же, не делай ничеrо

каким бы то ни было образом, как зверь. Иначе ты утрачи 
ваешь человека, не исполняешь ero назначения. Смотри, не

делай ничеrо, как баран. Иначе и так утрачивается человек.

4 Что же мы делаем, как бараны? Коrда мы делаем что,то ради

чрева, коrда ради IIОХОТИ, коrда необдуманно, коrда '"рязно,

коrда IIевнимательно, куда мы склоняемся? К баранам. Что

5 мы утрачиваем? Обладание разумом. Коrда СIlОрЯ, причиняя
6 вред, злобно, напролом, куда мы склоняемся? К зверям. Oд 

нако одни из нас крупные звери, а друrие зверьки зло'

нравные и мелкие, которые дают основание сказать: «Лев

7 меня да пусть съест»l. А от Bcero этоrо утрачивается назна 

чение че.lовека.

8 В самом деле, коrда соединительное суждение" coxpa 
няется? Коrда оно исполняет свое назначение, так что coxpa 
нением соединительноrо суждения является то, что оно coe 

динено из истинных высказываний. Коrда разделительное
9 суждение?; Коrда оно исполняет свое назначение. Коrда
10 флейта, коrда лира, коrда конь, коrда собака? Так

что же удивительноrо, если и человек вот так же сохраняется,

вот так же утрачивается? А развивают и сохраняют каждоrо

соответственные дела: плотника плотничьи, rраммати 
ка rрамматические. Если же он станет привыкать IIИсать

HerpaMoTHo, то неизбежно у Hero должно rубиться и утрачи 
11 ваться это искусство. Вот так cOBecTHoro сохраняют co 

вестные дела, а rубят бессовестные. Честноrо сохраняют
12 честные дела, а противоположные rубят. И наоборот, про,

тивоположных им развивают противоположные этим дела:

беССТЫДНОI'О" бесстыдство, бесчестноrо бесчестность,
хулителя " хула,rневливоrо rHeB, сребролюбца HeCOOT 

ветственность между тем, что он получает, и тем, что дает.

13 Поэтому философы наставляют не довольствоваться

только изучением, но присовокуплять и приучение себя, 1а,

14 Te упражнение в осуществлении на деле. Ведь мы долrое

время привыкли делать противоположное этому, и у нас в
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полыовании мнения, ПРОТИВОПО.10жные правильным. Так вот

если мы не добьемся Toro, чтобы праВИ.1ьные мнения были у
нас и в ПО.1ьзовании, то мы буде Bcero .1ИШЬ толкователя и

чужих мнений. Да вот пря осейчас, кто из нас не может ис, 15

кусно прорассуждать о блаrе и зле? Что среди Bcero су'

ществующеrо то'то блаrо, то'то З.10, а TO TO безраз 
личное; блаrо это, конечно, добродете.1И и все причастное

добродете.1Я ,зло все противоположное этому, а безраз 
.lичное БОI'атство, здоровье, слава. И вот если посреди Ha 16

шеI'О выступления с речью станет вдруr слишком шумно или

кто нибудьиз присутствующих станет смеяться над нами,

 ыуже сражены. Куда делось, фи.10СОф, все то, что rОВОРИ:I 17

ты? Откуда все это извлекая rоворил ты? Прямо с rуб? Что
же ты оскверняешь чужие средства? Что ты иrраешь в кости

на самое важное? Ведь 0.11110 .1ело отложить хлеб и вино в 18

кладовую, ДРУI'ое дело .съесть. Съеденное переваРИ.lОСЬ,

распреде.1ИЛОСЬ, стало жилами, П.10ТЬЮ, костями, кровью,

здоровым UBeToM лиuа, здоровым дыханием. Отложенное ты,
коrда захочешь, леrко можещь взять и показать, но от Hero

тебе ПО.1ЬЗЫ никакой, Bcero лишь только думанье, что у тебя
есть это. В самом деле, какая разниuа, эти ли мнения толко 19

вать И.1И  ненияинакомыслящих? Ты вот сядь сейчас и pac 

суждай искусно о  ненияхЭпикура, и, пожалуй, ты превзой 
.Jешь ero в искусном рассуждении. Так что же ты называешь

себя стоико ,что ты обманываешь толпу, что ты иrраешь

иудея, тоrда как ты эллин? Разве ты не видишь, каким обра, 20

зо каждый называется иудеем, каким образом сирийuе ,
каки образом еrиптянино ?И коrда мы видим, что кто'

то ведет себя двойственно,  ыобычно rоворим: «Это не

иудей, 011 иrрает ero». А коrда он проникнут убежденностью
IIринявшеrо омовение и секту', Torila он действительно и есть

и называется иудей. Вот так и мы лже принявшиеомове, 21

lIие: lIа С:lOвах иудеи, а на деле нечто друrое, не про,

lIикнутые убежденностью в соответствии со словом, далекие

от применения на деле TOI'O, что rоворим, знанием чеrо ки,

чимся. Вот так, даже с назначением человека не справляясь, 22

 ыбере сяеще и за назначение философа, такое великое

бре\1Я. 11'0 как если бы че.10век, который не в состоянии под 

нять десяти фунтов, вздума"l взвалить на себя камень Аякса
6

.

10. Как на основании названий

можно находить надлежащее

Рассмотри, кто ты такой. Прежде Bcero человек, то

есть тот, у Koro нет НИчеrо r.laBHee свободы воли, но ей все

оста.1ьное у Hero подчинено, а сама она у Hero непорабощае 
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2 ма и неподчиняема. Так смотри, от Koro ты отличаешься по

разумному основанию. Ты отличаешься от зверей, ты отли 

3 чаешься от баранов. Кроме Toro, ты rражданин мироздания и

частица ero, не как одна из имеющих целью служить, а как

одна из имеющих rлавное значение, потому что ты способен

понимать божественное упраВ.lение и способен выводить

4 следствия. Каково же назначение rражданина? Ничеrо не

считать частно IlOлезным, ничеrо не обдумывать как обособ 

.1ешIOМУ, но подобно тому как если бы рука или Hora об,

ладали рассудком и понимали природное устройство, они бы

никоrда не влеклись или стреМИ.1ИСЬ иначе, чем соотносясь с

5 целым. Поэтому прекрасно rоворят философы, что, если бы

добродетельный человек предвидел будущее, он содейство 
вал бы и тому, чтобы ему болеть, и тому, чтобы ему умирать,
и тому, чтобы ему изувечиваться, поскольку сознавал бы, что

)тот уде.l назначается в СИ.1У распорядка вселенной, а целое

6 rлавнее части и rород rлавнее rражданина. Ну а раз мы не

преДВИДИi\1, то надлежит придерживаться более естественно'

['О дЛЯ выбора, поточу что рождены мы и для этоrо.

7 Затем помни, что ты сын. Каково назначение этой роли?
Все свое считать принаД.lежащим отцу, во всем повиноваться

ему, никоrда не хулить ero ни перед кем и не причинять ему
никакоrо вреда словом или делом, уступать во всем и соrла 

шаться, содействуя ему по возможности.

8 Затем знай, что ты и брат. А для этой роли тоже требуется
уступчивость, повиновение, воздержание от неподобающих
слов, никоrда не оспаривать у Hero ничеrо независящеrо от

свободы воли, а с удовольствием уступать все это, чтобы в

9 зависящем от свободы воли ты имел больше. Смотри ведь,

каково: вместо латука, может статься, и скамьи самому об 

рести доброжелательство, скопько преимущества!
10 Затем, если ты член совета какоrо нибудьrорода, помни,

что ты член совета. Если ты молодой человек, помни, что ты

молодой человек. ЕС,lИ ты старик, 1l0МНИ, что ты старик. Если

11 ты отец, помни, что ты отец. Ведь всеrда каждое из таких Ha 

званий, если доходить до С.lедствия, намечает свойственные

каждому дела.
12 А еС:IИ ты уйдешь и хулишь cBoero брата, я rоворю тебе:

13 «Ты забыл, кто ты такой и какое у тебя название». Ну вот ec 

ли бы ты был кузнеl(ОМ и стал пользоваться молотом не так,

то ты оказался бы забывшим, что такое кузнец. А если ты

забыл, что такое брат, и вместо брата стал BparoM, то, по'

14 твоему, окажется, что ты не променял ничеrо ни на что? А
еС;IИ вместо человека, существа KpoTKoro и общественноrо,
ты стал зверем вредящим, коварным, кусачим, разве ты ниче,

ro не потерял? Или тебе надо потерять монетку, чтобы ты
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оказался потерпевшим ущерб, а никакая иная потеря не при 
чиняет ущерба человеку? Если бы ты утратил способность к 15

rpaMoTe или способность к музыке, то считал бы эту потерю

ущербом, а если ты утратишь совесть, сдержанность, KpO 
тость, то считаешь это пустяком? А  еждутем все то теряет 16

ся по какой,нибудь внешней и независящей от свободы ВО.1И

причине, а все это по нашей вине. И все то ни иметь', ни

терять не постыдно, а все это и не иметь, и терять и по 

стыдно, и позорно, и несчастье. Что теряет терпящий дей, 17
ствия извращенноrо? Мужчину. А действующий? MHoro и

друrоrо, но и сам тоже ничуть не  eHeeмужчину. Что теряет 18

прелюбодей? Совестливоrо, воздержноrо, порядочноrо,

rражданина, соседа. Что теряет rневающийся? Что тодруrое.

Страшащийся? Что тодруrое. Никто не бывает порочным без 19

потери и ущерба. Однако если ты ущерб ищешь в монетке, то

все эти не терпят никаКОl'О вреда, не терпят никакоrо ущерба,
 ожетстаться, даже получают полыу и получают выrоду,
коrда блаrодаря какому'нибудь из этих дел и еще и монетка

достанется. Но смотри, если ты все сводишь к презренной 20

монетке, у тебя даже теряющий свой нос не окажется потер 
певшим никакоrо вреда. Да, окажется, rоворит, по 

тому что тело изувечено. Ну а потерявший само обоняние 21
ничеrо не теряет? Так способности души нет никакой такой,
обладающий которой получает полыу, а утративший ее Tep 
пит ущерб? Какую это имеешь ты в виду? Никакой нет 22

у нас совеСТ.1ИВОСТИ от природы? Есть, Разве теряющий
ее не терпит ущерба, не лишается ничеrо, не утрачивает ни'

чеrо из Toro, что касается ero? Нет у нас от природы какой то 13

честности, от природы способности любить, от природы CJlO'

собности приносить полыу, от природы терпимости друr к

друrу? Так, значит, кто пренебреrает своим ущербом в этих

вещах, тот не терпит никакоrо вреда и не терпит никакоrо

ущерба?
Что же, не должен ли я причинить вред причинившему 24

мне вред? Прежде Bcel'o рассмотри, что такое вред, и

вспомни все то, что ты слушал у философов. В самом деле, 25

если блаrо заключается в свободе ВОЛI1 11 зло точно так же

заключается в свободе воли, смотри, не такое ли значит то,

что ты rоворишь: «Что же, раз он ПРИЧI1НИЛ вред себе, со' 26

вершив несправедливость по отношению ко мне, не должен

ли я причинить вред себе, совершив неСllраведливость по от'

ношению к нему?» Почему же мы не так примерно представ 27

ляем себе, а rде ущерб касается тела или I1мущества там

вред, rде касается свободы воли то никакоrо вреда? Пото 28

му что У впавщеrо в заблуждение или совершившеrо неспра 
ведливость ни rолова не болит, ни rлаз, ни сиденье, ни своей
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29 зе\1ЛИ он не теряет. А нам БО,1ьше ничеrо, кроме этоrо, и не

надо. А будет .1И у нас свобода воли совестливой и честной
или бесстыдной и бесчестной, этому мы значения не придаем
ничуть, кроме как ТО.1ЬКО в школе лишь в рассужденьицах.

30 Вот потому томы совершенствуемся лишь в рассужденьи 
цах, а вне их ни в малейшей мере.

11. С чеrо начинается философия

ФИ.10СОфИЯ начинается, у тех, конечно, кто приступает к

ней как должно и от пороrа, с осознания cBoero бессилия и

:2 несостоятельности в необходимых вопросах. В самом деле,

мы приходим не имея никакоrо от природы понятия о прямо 

уrольном треуrольнике или о четверти тона или полутоне, но

всему этому нас обучает то или иное преподаваемое искус,
ство, и поэтому не знающие Bcero этоrо и не мнят, что знают.

3 А кто приходит не имея врожденноrо понятия о блаrе и зле, о

прекрасном и постыдном, о подобающем и неподобающем, о

счастье
l
,
о должном и надлежащем, о том, что следует дe 

4 лать, и том, чеrо не следует делать? Поэтому все мы пользу 
емся этими словами и пытаемся применять эти общие поня 

5 тия К частным случаям. «Он прекрасно поступил». «Как сле 

довало». «Не как следовало». «Ero постиrло несчастье». «Ему
ВЫШL10 счастье». «Он несправедлив». «Он справедлию). Кто

из нас щадит эти слова? Кто из нас откладывает пользование

ими до Toro, как научится этому, как это делают со словами,

6 касающимися .1ИНИЙ или тонов, незнающие? А причина в

том, что МЫ приходим как бы уже обученные природой Koe 

чему в этих вопросах, исходя из чеrо мы и мнимое знание к

этому прибавили.
7 Да почему, rоворит, я не знаю прекрасноrо и по 

стыдноrо? Разве не имею я понятия об этом? Имеешь.
Разве не применяю ero к частным случаям? Применя 

8 ешь. Так разве не правильно применяю? Здесь весь BO 

прос, и мнимое знание здесь возникает. Ведь исходя из этих

признаваемых вещей, люди приходят к разноrласию вследст'

9 вие HeCOOTBeTCTBeHHoro применения. Так что если б ТО.1ЬКО

обладали они еще и этим вдобавок ко всему тому, что меша,

10 ло бы им быть совершенными? Ну а вот, поскольку ты дума'
ешь, что ты и соответственно применяешь общие понятия к

частным случаям, скажи мне, откуда ты берешь это? По 

тому что мне кажется так. А вот KOMY TOэто не кажется

так, и он тоже мнит, что применяет их правильно. Или не

11 мнит? Мнит. Так возможно ли, чтобы вы, имея о чем то

противоречивые мнения, оба применяли общие понятия co 

12 ответственно? Невозможно. Так можешь ли ты указать
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Ha что то,для более правильноrо при ененияих, выше TO 

ro, что тебе кажется так? А разве сумасшедший делает что 

нибудь иное, чем то, что e yкажется правильным? Значит, и

;ця не/"о достаточно этоrо критерия? Недостаточно. Так

обратись к чему'то выше Toro, что кажется так. Что это Ta 

кое')

Вот с чсrо начинается философия: осознание противоре 13
чия У :IЮ.lей l!pyr" с Jlpyr"OM, искание Toro, от чеrо возникает

'по противоречие, осуждение и недоверие по отношению к

ТО\1У, что просто кажется так, но KaKOC TOдоискивание OTHO 

сите"lЬНО Toro, что кажется так, правильно ли кажется так, и

нахождение некоей мерки, как в том, что касается тяжестей,
мы !lа!ll"lИ весы, как в том, что касается прямых и кривых ли'

ний,  .плотничий шнур.
Разве с этоrо начинается философия: все праВИ"lЬНО, что 14

кажется так всем? И как это возможно, чтобы противоречи,
вое БЫJlО rlравиЛl>НО? Так, значит, не всё. Но то, что кажется

так нам? Почему скорее, чем то, что сирийцам, поче уCKO 15

рее, чем то, что еrиптянам, почему скорее, чем то, что мне

предстаВ"lяется так, или то, что TaKOMY TO?Ничуть не скорее".
Следовательно, Toro, что кажется так каждому, недостаточно

для Toro, чтобы было так.

Ведь и в том, что касается тяжестей или размеров, мы не

довольствуе сяпростой видимостью, но нашли в том и дру'
rOM некие мерки. Ну а здесь никакой не существует мерки 16

выше Toro, что кажется так? И как это возможно, чтобы было

неисповедимы и ненаходи ымca oeнеобходимое у лю 
дей? Существует, значит. Тоrда почему нам не искать и 17

отыскивать ее, и, отыскав, впредь неукоснительно пользо 

ваться ею, без нее даже пальцем не ДВИl'ая. Ведь именно это, 18

думаю, и есть то, что, найденное, избавляет от безу иятех,
кто в качестве мерила Bcero пользуется только тем, что Ka 

жется так, вследствие чеrо мы можем впредь, исходя из чеrо 

то известноrо и тщательно разобраННОi"О, ilOльзоваться для

частных С:iучасв отчетливыми общими понятиями.

Какая сущность подпадает под ту, вопросом о которой 19

мы заняты? Удовольствие. Подведи el"o 1I0Д мерку, 20

брось на весы. Должно "lИ блаrо быть чем,то таким, в чем

стоит быть С СЛОуверенным и на что стоит IlOлаrаться?

ДО;iЖНО. Ily а стоит ли быть сме;1O уверенным в чем,то

неНрОЧ!lОМ? Нет. Ну а разве удовольствие нечто 21

прочное? Нет. Так возь ии отбрось cro прочь с весов и

из ["()н и из об"lасти блаr нодальше. А если ты не 'юрок и одних 22

весов тебе недостаточно, подавай друrие. Стоит ли возно'

ситься от блаr"а? Да. Ну а стоит ли возноситься от пре'
ходящеrо удовольствия? Смотри, как бы ты не сказал, что



')'  ,

стоит, иначе я больше не стану считать тебя даже стоящим

весов. Вот так судят о вещах и взвешивают их, коrда  ерки

уже приrотовлены. И занятие философией в том заключается,

чтобы рассматривать и устанаВ;IИвать мерки, а уже пользо,

ваться rlOзнанными, это дело добродетеЛЫlOrо че,lовека.

24

25

12. О ведеJJUU беседы

Все то, что следует изучить для умения рассуждать, тща 
тельно разработано нашими 1. Однако в подобающем приме 
нении Bcero этоrо мы совершенно не подrотовлены упражне 

2 ниями. Дай, вот, кому хочешь из нас какоrо нибудьпрофана
в собеседники, и он не находит, как обходиться с тем, а He 

MHoro продвинув человека, он, как только тот становится ему

поперек, уже не может справиться, но, в конце концов, начи 

нает или бранить И,lИ насмехаться и rоворит: «Это профан,
3 невозможно обходиться с ним». А проводник, коrда возьмет

коrо нибудьзаблудившеrося, ведет к нужному пути, а не

4 уходит с насмешками и бранью. И ты покажи ему истину, и

увидишь, что он следует ей. А до тех пор, пока не покажешь,

ты не над ним смейся, но скорее осознавай свою несостоя 

тельность.

5 Как же поступал Сократ? Он неизбежно приводил caMoro

собеседника к тому, что тот свидетельствовал в ero пользу, а

ни в каком друrом не нуждался свидетеле. Вот потому тоMor

он rоворить: «Прочие пусть себе здравствуют, а свидетелем

мне всеrда достаточно возражающеrо, и я не спрашиваю
6 мнение у прочих, а только у собеседникЗ»С. Ведь он так ясно

устанавливал то, что следует из lIOНЯТИЙ, что всякий, кто бы

то ни был, осознава.l противоречие и отступал от Hero.

7 «Радуется ли завидующий?» «Отнюдь, скорее оrорча 
ется». Способом доказательства от противноrо он стал про 
двиrать ближнеrо. «Что же, как, по,твоему, зависть есть

8 оrорчение по поводу зла? И что это за зависть к злу?» Таким

образо ,он побудил Toro сказать, что зависть есть оrорчение
по поводу БЛaI а.«Что же, стал бы кто нибудьзавидовать TO 

9 му, что нисколько не касается ero?» «Отнюдь»'. И вот так

доведя понятие до полноты и отчетливости, он удааялся,

причем он не rОВОРИ,l: «Дай  Heопределение зависти» и,
после Toro как тот давал определение, «Ты дал неправильное

опреде,lение, потому что опреде,lЯЮЩИЙ термин не COOTBeT 

1 О ствует определяемому тер ину» .Это научные выражения, и

поэтому для профанов несносные и труднопонимаемые, от

11 употребления которых мы не в состоянии отказаться. А что

касается таких выражений, при употреблении которых про 
фан сам, следуя свои представлениям, был бы в состоянии
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признать TO TOили oTBeprHYTb, то вот посредством их про 
двинуть ero мы никак не в состоянии. И вот, естественно, 12

осознавая эту свою несостоятельность, мы воздерживаемся
от этоrо дела, во всяком случае, те из нас, у Koro есть сколь 

ко нибудьосмотрительности. А мноrие, по необдуманности, 13

пустившись в какое нибудьтакое дело, сами путаются и дpy 
rих путают, и, в конце концов осыпав друr друrа бранью,
уходят. Первой же и наиболее отличительной особенностью 14

Сократа было никоrда не раздражаться в рассуждении, ни 

коrда не произносить ничеrо бранноrо, ничеrо оскорбитель 
Horo, но терпимо относиться к бранящим и полаrать конец

спору. Если хотите узнать, сколько у Hero в этом было YMe 15

ния, прочитайте «Пир» Ксенофонта, и увидите, сколько спо 

ров он разрешил. Поэтому, естественно, и у поэтов в вели 16

чайшую похвалу сказано:

Тотчас же ссоре и ярой конец положить он умеет;.

Так что же? Не очень теперь безопасно это дело, и осо' 17

бенно в Риме. Ведь занимающемуся им, ясно, не в уrлу при 
дется заниматься, а обратившись к какому нибудьлицу KOH 

cY,lbcKoro звания, может быть, боrачу, спросить ero:

«Можешь ли ты сказать мне, такой-то, поручил ли ты своих 18

лошадей KOMY TO?» «Да, конечно». «Случайному ли и

несведущему в уходе за лошадьми?» «Отнюдь)}. «Ну а

поручил ,1И ты золото или серебро или одежду KOMY TO?»
«И все это тоже не случайному». «А свое тело ты уже по 19

думал вверить чьей тозаботе?» «Как же нет?» «Тоже,

разумеется, сведущеrо в искусстве обучения борьбе
6
, в ис 

кусстве врачевания?» «Совершенно верно». «Это ли все 20

у тебя самое лучшее, или ты и друrим чем тообладаешь, что

лучше Bcero?» «Что именно имеешь ты в виду?» «То,
что, к.1ЯНУСЬ 3евсом, ПО,lьзуется всем этим самым, одобряет
все и обдумываеп), «Не душу ли это имеешь ты в ви 21

ду?» «Ты правильно понял. Именно ee TOи имею я в ви-

ду». «Это, клянусь 3евсом, по моему,MHoro лучше Bcero

остальноrо, чем я обладаю». «Так можешь ли ты сказать, 22

каким образом заботишься ты о душе? Ведь это невероятно,
чтобы ты, такой мудрый и почитаемый в rороде, необдуман 
но и как попало относился к тому, что самое лучшее у тебя

находится в пренебрежении и rубится». «Конечно». «А 23

сам ли ты заботишься о нем? Учившись ли у Koro To,или сам

дойдя до этоrо?» И вот здесь опасность, как бы он сначала не 24

сказал: «А какое тебе дело, МИ,lейший? Кто ты мне?», а за 

тем, если и дальше не оставишь ero в покое, не надавал тебе

тумаков. Коrда тои сам я ревностно занимался этим делом, 25

пока не попал в такое положение.

115



13. О беспокойстве

Коrда я вижу беспокоящеrося человека, я rоворю: Чсrо

же хочет этот? Если бы он не хоте.'] чеrо тонезависящеrо от

:1 lIеl'О, отчеrо бы еще ему беспокоиться? Поэтому и кифаред,
КОl';Щ поет наедине с собой, не беспокоится, а коrда выступа,
ет в театре, беспокоится, даже если обладает превосходным
I'OJIOCOM и Ilрекрасно иrрает на кифаре. Он ведь хочет не

то"']ько спеть прекрасно, но и снискать славу, а это уже не

3 зависит от lIero. CTa.10 быть, rде у Hero есть знание, там сме,

лая уверенность: приведи KaKoro хочешь профана, на неl'О он

и внимания не обращает. А I'де он не знает и не приучил себя,
4 там он беспокоится. А что это значит? Он не знает, что такое

толпа и что такое похвала толпы. Вот по нэте ударять и по

l'ипате
l
он научился, а что такое похвала от толпы и какое

значение имеет она в жизни, он и не знает и не ПРИУЧИ"l себя

5 к лому. Стало быть, он неизбежно должен трепетать и блеk
неть. Коrда я вижу какоrо нибудькифареда в страхе, я, ко'

нечно, не Mory сказать, что он не кифаред, но что'то друrое я

6 Mory сказать, и не одно, а MHoroe. И прежде Bcero я называю

ero чужеземцем и rоворю: Этот человек не знает, rде он об,

ретается. Столько времени по своем прибытии проживая
здесь, он не знает законов и обычаев этоrо rорода и что мож,

но И что нельзя. Но он даже не обращался никоrда к KOMY 

нибудь сведущему в законах, чтобы тот сооБЩИ,l и исто,,]ко 

7 вал ему предписания законов. Однако завешания он не пи 

шет, не узнав, как следует писать ero, или не обратившись к

знающему, и не скрепляет печатью закладную или пишет py 
чательство иначе, а стремлением, избеrанием, влечением,

намерением, замыслом он пользуется без обращения к све,

8 дущему в законах. Что значит без обращения к сведущему в

законах? Он lIe знает, что хочет Toro, что не дано, и не хочет

1'01'0, что неизбежно, и не знает ни cBoero, ни чужоrо. А вот

еС"lИ бы он знал, то он никоrда не ИСllытывал бы препят 
ствий, IlИКОlла не ИСllытывал бы помех, не беСПОКОИ,lСЯ бы.

9 Как же иначе? Ра:ше кто,нибудь испытывает страх относи'

телыlO Toro, что не есть зло? Нет. Ну а относительно

'1'01'0, что хоть И есть З:IO, но от Hero зависит, чтобы оно не

10 С"Ч'ЧИ:IOСЬ? - Отнюдь. Так если независящее от свободы
воли не есть ни блаl'О, ни зло, а все зависящее от свободы во'

ли зависит от нас и никто не может ни отнять у нас этоrо, ни

доставить нам то, чеrо мы не хотим из этоrо, rде тут еще
11 место беспокойству? Но мы о бренном теле беспокоимся, о

бренном имуществе, о том, что решит цезарь, а о BHYTpeH 
нем ' ни о чем. Разве о том, как бы не принять ложноrо

мнения? Нет. Это ведь от меня зависитС. Разве о В,lечении
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не по природе? И об этом нет. Так вот КOf'да ты увидишь, что 12

КТO TOбледнеет, то, как врач по UBeTY лиuа rоворит: «У этоrо

поражена селезенка, а у этоrо печень», так и ты rовори: «У

этоrо поражены стремление и избеrание, они не имеют CBO 

боJНЮ['О выхода', они в состоянии воспалению). Ведь не от 13

че['о ИlЮ['О меняется он в UBeTe, трепещет, лязrает зубами,
...lIа корточках ерзает, I!ере инаясьноr'ами 

Поэтому Зенон при lIредстоявших встречах с Антиrоном' 14

не беспокоился. Ведь ни нал чем тем, чем дорожил Зенон,
Антиrон не имел власти, а на то, над чем имел власть Анти,

rOH, Зенон не обращал внимания. А АнтИI'ОН при предстояв 15

ших встречах с Зеноном беспокоился, и естественно. Он ведь

хотел быть по нраву Зенону, а это было вне ero власти, Зенон

же быть по нраву ему не хоте.l, как и всякий владеющий Ka 

ким тоискусством не владеющемуим. Я тебе прийтись по 16

IlpaBY хочу? За что? Да разве знаешь ты мерила, по которым
человек судит о человеке? Разве потрудился ты познать, что

такое добродетельный человек и что такое порочный, и как

получается то и друrое? Тоrда почему же сам ты не доброде 
тельный? Как это, rоворит, я не добродетельный? 17

Потому что ни один доброде:rельный человек не сокрушается
и не стенает, ни один не охает, ни один не бледнеет и не Tpe 
пещет, и не rоворит: «Как он примет меня, как он выслушает
меня?» Рабское ты существо, да как ему будет уrодно! Так 18

какое же тебе дело до чужоrо? Ну не ero ли это ошибка He 

правильно принять то, что от тебя? Как же иначе? А

возможно ли, чтобы ошибка одноrо была злом друrоrо?
Нет. Так что же ты беспокоишься относительно Toro, что

чужое? Да, но я беспокоюсь о том, как буду rоворить с 19

ним я? Ну а разве нельзя тебе поrоворить с ним как ты xo 

чешь? Но я боюсь, как бы мне не сбиться с толку. Раз, 20

ве, собираясь писать имя «Дион», ты боишься, как бы тебе не

сбиться с толку? Отнюдь. В чем причина этоrо? Не в

том ли, что ты lIрИУЧИЛ себя писать? Как же иначе? Ну
а собираясь читать, не в таком же ли ты был бы положе'

нии? В таком же. В чем lIричина этоrо? В том, что вся 

кое искусство обладает некоей СИ.lОЙ и смелой уверенностью
в своей области. Так, значит, rоворить ты не приучил себя? И 21

к чему друrому ты приучал себя в школе? К силлоrизмам

и изменяющимся рассуждениям. Для чеrо? Не для Toro Л\f,

чтобы умело разrоваривать? А умело не значит ли это YMeCT 

но, обоснованно, понятно, а также не запинаясь и не испыты 

вая препятствий, а ко всему этому со смелой YBepeH 
ностью? Да. Так если ты, всадник, выступил на равнину 22

против пешеrо, разве ты беспокоишься тут, rде ты приучил
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себя, а тот неприученный? Да, но он имеет власть убить
23 меня. Так rовори правду, несчастный, и не бахвалься, не

считай себя философом, знай своих rоспод, а до тех пор, пока

у тебя есть такое слабое место, за которое можно ухватить
24 тебя, ухватить за тело, С"lедуй всякому, кто СИ"lьнее тебя. А

rоворить приучал себя Сократ, кто так разrоваривал с тира'
нами, с судьями, в тюрьме". rоворить приучил себя Диоrен,
кто так )'оворил с Александром, с ФИЛИПIlОМ\ с пиратами, с

25 тем, который купил ero
X

. <...> тем", кто приучил себя, у Koro

26 есть смелая увереllllOСТЬ. А ты ступай к своим делам и не

расставайся с ними НИКОI'да. Поди сядь в УIЛУ, плети силло 

['ИЗМЫ и предлаrай их дру['ому

R тебе не виден муж правитель rорода;lJ.

14. СНасоном!

Пришел однажды какой тоРИМ"lЯНИН с сыном И послушал

одно чтение на занятиях. «Вот, сказал тому он,
- таков

2 способ обучению), и умолк. А в ответ на пожелание Toro уз 
нать последующее он сказал: Присутствовать при обучении
всякому искусству утомительно.для профана и несведущеrо в

3 нем. Конечно, все производимое искусствами сразу обнару 
живает свою пользу, для которой произведено, и в боль 

шинстве своем обладает также 'чем то привлекательным и

4 приятным. И в самом деле, присутствовать и следить за тем,

как сапожник учится какой нибудь, не доставляет yдo 
вольствия, а обувь вещь полезная, и просто посмотреть на

5 нее не неприятно. И IlрИ учении плотника очутиться крайне
скучно для профана, а дело ero показывает пользу ero ис 

6 кусства. Но ['ораздо лучше увидишь ты это в музыкальном

искусстве. Ведь если ты будешь присутствовать при обучае 
мом ему, эта наука покажется тебе самой неприятной из всех,

однако слушать производимое музыкальным искусством

профанам приятно и доставляет удовольствие.
7 И здесь, дело занимающеrося философией мы представ 

ляем себе в общем состоящим в том, что следует привести
свою волю в лад со всем IlрОИСХОДЯЩИМ, так чтобы и все

происходящсе IlРОИСХОJЩЛО не вопреки нашей воле, и все не

происходящее не происходило не ВОllреки нашему желанию.

8 Вследствие этоrо твердо усвоившие el'o в стремлении не Tep 
пят lIеуспеха, в избеrании не терпят неудачи, без печа.1И, без

страха, без смятения проводят жизнь, сообразно с собой co 

блюдая отношения с обществом, природные и приобретен 
ные, в качестве сына, отца, брата, rражданина, мужа, жены,
соседа, спутника, облеченноrо властью, подвластноrо.
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Дело зани аюшеrосяфилософией  ыпредставляе себе 9
в обше состояшим в этом. И вот вслед за этим мы ишем, как

осушествить ero. Так вот,  ывидим, что плотник становится 1 О

П.lОТНИКОМ, научившись тому'то, кормчий становится KopM 
чим, научившись TOMY TO.Так не значит ли, что и здесь вовсе

не достаточно желать стать добродетельным человеко ,а

нужно и научиться TOMY TO?Так вот, мы ишем, чему именно.

Философы rоворят, что постичь следует прежде Bcero то, что 11

боr сушествует и занят промыслом о вселенной, и невозмож,

но утаить от Hero не только свои дела, но даже мысли или

помыслы; затем то, каковы именно боrи. Ведь, каковы бы 12

они ни оказа.1ИСЬ, человек, чтобы быть уrодным и повино,

ваться им, неизбежно должен стараться по возможности упо 
добляться им: если божество честно, и ему быть честным, 13

еС.1И свободно, и ему быть свободным, если блаrодетельно, и

ему быть блаrодетельным, если BblcoKoro образа мыслей, и

ему быть BblcoKoro образа мыслей. Вот так ревностным по 

следовате.lем боrа делать и rоворить все, что следует из этоrо.

Откуда же следует начать? Если ты снизойдешь, я 14

скажу тебе, что прежде Bcero тебе следует понимать слова.

Выходит, я сейчас не понимаю слов? Не понимаешь. 15

Как же я пользуюсь ими? Так, как неучи письменностью,
как животина представлениями. Ведь одно дело пользование,

друrое дело понимание. А еС.1И ты мнишь, что понимаешь, 16

приведи какое хочешь слово, и давай проверим себя, пони 

маем ли мы. Но это тяrостно, подверrаться испытанию 17

че.lовеку уже пожилому и, как никак,отслужившему три по 

хода". Знаю и я. Ведь сейчас ты пришел ко мне как ни в 18

чем не нуждаюшийся. Да и в чем Mor бы ты представить себя

нуждаюшимся? Ты боrат, у тебя есть дети, видать, жена,

MHoro рабов, uезарь тебя знает, в Риме у тебя MHoro друзей,
ты ИСllOЛllяешь свои обязанности, ты умеешь воздать добром
за добро и злом за зло. Чеrо тебе недостает? Так вот если я 19

покажу тебе, что caMoro необходимоrо и caMoro важноrо

для счастья, и что до сих пор ты заботился скорее обо всем,
только не о подобаюшем, и в довершение, что ты не знаешь,

ни что такое боr, ни что такое человек, ни что такое блаrо, ни

что такое зло, то, может быть, это, пока касается TBoero He 20

знания Bcero друrоrо, терпимо, но что ты не знаешь caMoro

себя, как тут сможешь ты стерпеть меня, дать подверrнуТЬ
себя испытанию, остаться здесь? Никоим образом. Напротив, 21

ты тотчас же удалишься в неrодовании. А между тем, какое я

тебе причинил зло? Разве только если и зеркало причиняет

зло безобразному тем, что показывает ero ему таким, какой

он есть. Разве только если и врач оскорбляет больноrо, коrда

rоворит ему: «Человек, ты думаешь, что у тебя ничеrо нет, но
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28

у тебя .lихорадка. Поrоподай сеrодня, воду пей». И никто не

rоворит: «Какое ужасное оскорбление!» А если кому,нибудь
скажешь: «Твои стремления в состоянии воспаления, избеrа 

ния нюки, намерения несоответственны, влечения Hecor;lac 

ны природе, ПРИlIятые тобой ",1нения необдуманны и :lOжны»,

он тотчас же уходит и I'ОВОрИТ: «Он оскорбил меня!»

у нас обстоит примерно так, как на всеобще\1 празд'
нестве. Мелкий скот и быки приrоняются на продажу, а

большинство людей приходит кто покуrшть, кто продавать).
Но He!\1HOI"O таких, которые приходят на созеРЩlllие празд'
нества: как ,то происходит и поче\1У, кто такие устроившие

IIразднество и с какой uе.1ЬЮ? Вот так и здесь, на этом все,

обще:'.1 нразднестве. Одни, как скот, ни о чем БО;IЫIIС IIС X.lO 

rючут, кроме корма. Ве.'!Ь :ЦЯ всех вас, кто занят И:\1У'

ществом, землями, рабами, какими,нибудь ДО.1ЖНОСТЯМИ, все

это ecТl, Ile что иное, как корм. Но HeMHoro среди присут 

ствующих на ')Том празднестве людей, любящих созерuать:
«Так что же такое мироздание? Кто Уllравляет им? Никто? И

как это возможно, тоrда как rород или домашнее хозяйство

не MorYT продолжать существования даже кратковременно
без управляющеrо и заботящеrося, чтобы в таком великом и

прекрасном устройстве uарил при необдуманности и случай 
ности такой строrий порядок? Значит, существует управ,
ляющий. Каков он именно и как он управляет? А мы какими

именно созданы им и для KaKoro де,lа? Есть ли между нами и

им какая тосвязь и отношение, или вовсе нет?» Вот чем за 

няты эти немноrие. Стало быть, они посвящают свой досуr

одному только лому ознакомиться с празднеством, преж 
де чем уйти. И что же? ТО,lпа смеется над ними. Да ведь и

там ToproBUbI смеются над зрителями. И если бы скот обла 

да,'] каким тосо'шанием, то смеялся бы над теми, кто дopo 

жит че\1 ТОиным, кроме корма.

")")

")' ,)

24

25

26

27

29
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15. Против тех, ",то упрямо держится своих решений

Коrда некоторые Ilрослушают ')ти рассуждения о том, что

следует быть твердым и что свобода воли свободна 110 при 

родс инеподвластна принуждениям, а все остальное под 

властно помехам, IlOдвластно Ilринуждениям, рабское, чужое,
то они прсдставляют себе, что С.'lедует неукоснительно дер'
жаться всякоrо ПРИlIятоrо И\1И решения. Но IIреждс Bccro

следует, чтобы решение было здравым. Консчно, я хочу, что 

бы в те.lе были действенные силы, 110 как в тсле здорово 
ro, как в теле атлета. А еС.1И ты мне свои действенные сипы

БУЙIlОllOмешанноrо стансшь показывать и бахвалиться ими,

то я скажу тебе: «Человек, поищи себе врачевате.'lЯ. Это не
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действенные силы, а иным образом отсутствие действенных
сил».

Вот нечто подобное и в душе бывает у тех, кто превратно
воспринимает эти рассуждения. Это как и один мой друr, без
всякой причины решил уморить себя rолодом. Узнал я об 5

этом, коrда он уже третий день Боздерживался от пищи. Я

пришел к нему и стал спрашивать, что случилось. Я так 6

решил, I'ОВОрИТ.
 -Но все же что именно побудило тебя к

этому? Ведь если ты решил правильно, вот мы здесь с тобой
и мы rOToBbl содействовать тебе в том, чтобы ты ушел. А ес,

ли ты реШИ,l неразумно, то перемени свое решение. При, 7
нятых решений следует твердо держаться. Что ты, чело 

век! Не всех, но принятых Ilравильно. А то возьми и проник,
нись уверенностью вот прямо теперь, что сейчас ночь, и, еС,lИ

ты так решаешь, не переменяй cBoero решения, а твердо дep 
жись er'o и rовори, что IlрИНЯТЫХ решений следует твердо

держаться! Что ты, человек! Не всех. Не хочешь ли ты зало 8

жить исходное начало, основание, рассмотреть решение,

здравое ли оно или не здравое, и тоrда уже возводить на нем

здоровую действенную СИ,lУ, непоколебимость? А если ты 9

заложишь rнилое и шаткое основание, то не следует возво 

дить здание, а чем больше и мощнее поставишь ты на Hero

здание, тем скорее оно обрушится. Без всякой причины YBO 1 U

дишь ты от нас из жизни человека дороrоrо и близкоrо, co 

rражданина нашеrо и в великом и в малом rраде
1

. И, COBep 11

шая убийство и rубя человека ни в чем не виновноrо, ты еще

rоворишь, что принятых решений следует держаться! А если 1:2

бы тебе KaK TOвдруr пришло в rолову меня убить, то тебе

следовало бы твердо держаться принятых решений?
Ну, ero, хоть и с трудом, удалось переубедить. А HeKo'ro 1,

рых из нынешних нев03МОЖНО переуверить. Так что. мне Ka 

жется, теперь я знаю, чеrо прежде не знал, в чем CMblC,l ходя 

чеrо изречения: «rлупца ни убедить, ни уломать нель'!я».

Не дай \IHC 601, '11'06 ДРУI'ОМ МНС бы:r МУДРЩ I'JIУIIЫЙ! 1

Более трУДllоrо в обращении нет ничеr'о. «Я так решит>. Да
ведь и сумасшеЮllие тоже. Но чем тверже они в своих не,

сусветных решениях, тем больше им требуется 1лле60Ру'. Не 15

хочешь ли ты, как IIOЛaJ'зется больному, позвать врача? «Я

болен, rосподин, помоrи мне. Посмотри, что мне следует де,

лать. Мое дело повиноваться тебе». ВОТ так и здесь: «Я не 16

знаю, что мне следует делать, и пришел, чтобы научиться».
Но нет: «О ДРУI'ИХ вещах мне rовори. Я решил это». О каких 17

11'0 друrих вещах? Да что может быть важнее или целесооб 

разнее для тебя, чем убедиться в том, что недостаточно при 
нять решение и не переменять ero? Это действенные силы
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18 сумасшедших, а не здоровых. «Пусть лучше я умру, если ты

принудишь меня к этому». Почему, человек? Что случилось?
«Я так решил», Я спасен, потому что ты не решил убить меня.

19 «Денеr я не беру». Почему? «Я так решил». Знай, что ничто не

мешает тебе с той же действенной силой, с какой ты сейчас

настроен не брать, коrда нибудь без разумноrо основания

устремиться к тому, чтобы брать, и опять rоворить «Я так pe 
20 ШИ,l», lIодобно тому как в больном и страдающем истечениями

теле истечение устремляется то туда, то сюда. Так инемощной

душе неясно, куда она клонится. А коrда к этому клонению и

ходу присоединяется и действенная сила, тоrда это зло CTa 

новится не поддающимся помощи и излечению.

16. Что мы не "риучаем себя "рименять на деле

мнения о блаrе и зле

«fде блаrо?» «В свободе волю>. «rде зло?» «В
свободе воли». «fде то, что ни то ни друrое?» «В неза 

2 висящем от свободы воли». Что же, помнит ли кто нибудьиз
нас вне школы об этих рассуждениях? Приучает ли себя KTO 

нибудь наедине с собой таким образом отвечать вещам, как

при этих вопросах: «День ли?» «Да». «А что, ночь

ли?» «Неп>. «А что, четно ли число звезд?» «Не Mory
3 сказаты>? Коrда перед тобой оказываются деньrи, приучил ли

ты себя давать им должный ответ: «Не блаrо»? Упражнялся
ли ты на деле в таких ответах, или только в ответах на co 

4 физмы? Так что же ты удивляешься, если там, rде ты при 

учил себя, ты стал сильнее, а там, rде не занимаешься при 
5 учением себя, остаешься тем же? В самом деле, IlOчему opa 

тор, зная, что написал прекрасно, что выучил наизусть напи,

санное, притом придавая rолосу приятность, все же еще бес 
покоится? Потому что он не довольствуется тем, что приучил

6 себя к этому. Чеrо же он хочет? Похвалы присутствующих.
Значит, что касается cBoero умения, то в приучении себя к

нему он упражнялся на деле, а что касается похвалы и пори 
7 цания, не упражнялся на деле. Да и коrда слышал он от

коrо'нибудь, что такое похвала, что такое порицание, какова

природа Toro и друrоrо? Каких именно похвал следует доби,
ваться или каких именно порицаний следует не навлекать? А

коrда занимался он приучением себя к этому в соответствии

8 с этими рассуждениями? Так что же ты еще удивляешься,
если там, rде он научился, он отличается от остальных, а там,

9 rде он не приучил себя, он такой же, как и толпа? Это как

кифаред: он умеет иrpать на кифаре, поет прекрасно, хитон

до пят с прямыми складками на нем прекрасный, и все же,

выступая, он трепещет. Ведь то все он знает, а что такое тол 
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па, крик и насмешка толпы, он не знает. Но даже что такое IU

само беспокойство, он не знает, наше ли оно дело или чужое,
можно ли прекратить ero или нельзя. Поэтому, если ero по 

хвалят, он уходит надутый, а если он осмеян, вот жалкий пу 

зырь этот прокололся И опал.

Нечто подобное бывает и с нами. Чем дорожим мы? Тем, 11
что относится к внешнему миру. Чем серьезно заняты мы?

Тем, что относится к внешнему миру. И мы еще HeДOYMeBa 
ем, как это мы страшимся или как это мы беспокоимся? Что 12
же может быть, коrда мы Чl0 ТОпредстоящее считаем злом?

Мы не можем не страшиться, мы не можем не беспокоиться.

И мы еще rоворим: «fосподи боже, как бы мне не беспоко 13

иться?» rJlупец, разве нет у тебя рук? Разве не сделал их тебе

боr? Сиди теперь и молись, чтобы у тебя не текли сопли! Ты

лучше высморкнись и не вини. Что же, здесь он тебе ничеrо 14

не дал? Разве не дал он тебе стойкости, не дал тебе величия

духа, не дал мужества? С такими руками, ты еще ищешь KO 

rO'To, кто высморкал бы тебе нос? Но мы и не приучаем себя 15

ко всему этому, и не обращаем внимания на все это. В самом

деле, дайте мне хоть одноrо, кому важно, как сделать TO TO,

кто обращает внимание не на достижение Toro To,а на само

свое действие. Кто при проrуливании обращает внимание на

само свое действие? Кто при обдумывании обращает внима 

ние на само обдумывание, а не на достижение Toro, что он

обдумывает? И вот если ему удастся достичь этоrо, он возно 16

сится и rоворит: «Как же мы прекрасно обдумали! Не rOBO 

РИJl я тебе, брат, что, если мы что топродумаем, невозможно,

чтобы ВЫШ.lО не так?» А еС.1И обернется иначе, несчастный

пони к, не находит даже, что сказать о получившемся. Кто из

нас ради этоrо обращался к прорицателю? Кто из нас ночевал 17

в святилище
l
по поводу действия? Кто? Хоть одноrо мне

дайте, чтобы я увидел Toro, Koro уже давно ищу, поистине

б.lаrородноrо и одаренноrо. МО;lOдоrо ли, cTaporo ли, дайте.
Так что же мы еще УДИВ.lяемся, если в предметах мы 18

опытны, а в действиях низки, неблаrопристойны, ничтожны,

маJlОДУШНЫ, невыносливы, целиком несчастные твари? Ведь
это не важно Д:1Я нас, и мы не приучаем себя к этому. А еС.1И 19

бы мы не смерти или изrнания страшились, но caMoro страха,
то приучали бы себя не впадать в то, что представляется нам

З.lОМ. Но в действительности в школе мы ретивы и речисты, и 20

если попадется вопросишко о чем,нибудь таком, мы rоразды

последовательно разобрать ero, а вытащи нас на применение
этоrо на деле, и ты найдешь несчастных 1I0теРlIевших кораб 
лекрушеllие. Возникни представление, приводящее в смяте 

ние, и ты узнаешь, к чему мы приуча.1И себя и для чеr'о мы

упражня.1ИСЬ. И вот, не приучая себя к этому, мы постоянно 21
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все больше накапливаем всяких страхов, да еще вдобавок в

22 CBOe\-l воображении преувеличиваем их. Вот я, например.
Коr;:щ я, плывя на корабле, склонюсь над пучиной или оrЛ}f 

нусь на морской простор и уже не вижу ]еМJlИ, то теряю са,

мообладание, воображая себе, будто мне llридется ВЫIlИТЬ все

это море целиком, если я потерплю кораблекрушение, и мне

в rолову не приходит, что мне достаточно трех кружек. Что

23 же приводит меня в смятение? Море? Нет, мнение. Опять 

таки, коrда бывает землетрясение, я воображаю себе, будто
rород вот сейчас обрушится на меня. Да разве недостаточно

маленькоrо камешка, чтобы он вышиб мне мозrи?

24 Так что же именно yrHeTaeT и :lИшает самообладания нас'?

Да что иное, как не мнения? В самом деле, КОJ'да КТO TOуез 
жает и расстается с блI1ЗКИМИ, друзьями, местами, сопребы,

25 ванием с ними, что иное yriieTaeT ero, как не мнение? Дети,
вот, коrда начинают плакать, oTToro что кормилица чуточку

26 отлучилась, получив лепешечку, сразу забываются. Так ты

хочешь, чтобы и мы были наподобие детей? Нет, клянусь
Зевсом! Я считаю, что на нас такое воздействие не лепешечка

27 должна оказывать, но правильные мнения. А в чем они за 

ключаются? В том, чтобы человек, целыми днями приучая
себя к этому, не испытывал привязанности ни к чему чужо 

му, ни К друrу, ни к месту, ни к rимнасиям, и даже к своему
28 телу, а памятовал о законе и имел ero перед rлазами. А что

это за закон? Закон боrа. Свое сохранять, на чужое не притя 
зать, пользоваться тем, что дается, не жаждать Toro, что не

дается, а коrда отнимается что то,отдавать леrко и тут же, с

блаrодарностью за все время пользования этим, если не xo 

29 чешь плакать по кормилице и маме. В самом деле, какая раз 
ница, в чем он слабее и от чеrо он зависит? Чем ты сильнее

Toro, кто плачет из ]адевчонки, если ты сокрушаешься из за

KaKoro Toтам rимнасия, каких тотам портиков, каких тотам

30 юношей и тому подобноrо времяпрепровождения? ДРУl'ОЙ,
тут, сокрушается onoro, что не пить ему уже воду из источ'

ника Дирки. Да разве Марциева вода
2
хуже воды из источни 

31 ка Дирки? «Но я привык к той». И к этой Оllять,таки привык,

нешь. И вот, если и к ней станешь испытывать ПРИВЯ'3аll'
ность, и по ней опять таки плачь, да попытайся сочинить

стих наподобие ЭВРИПИДОВСКОJ'О :

IIepOl!3 ТСР\1Ы те и воду Марниеву

Вот так рождается траrедия, коrда I'ЛУПЫМИ людьми за,

32 владевают сами 110 себе телесные вещи .«Коrда же увижу я

опять Афины и Акрополь!» Несчастный, разве тебе не доста,

точно Bcel'o Toro, что ты видишь каждый день? Можешь ли

ты увидеть что нибудьлучше или величественнее солнца,
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луны, звезд, всей ]еМJIИ, моря? А еСJШ ты !lействите,lЬНО по 

нимаешь управителя вселенной и повсюду носишь el"o в себе,
неужели ты еще тоскуешь по каКИI\I'ТО там камням и наряд-
ной скале'?' Ну а коrда тебе уже придется остаВIПЬ само

солнuе и луну, что ты стаl1СШЬ лелаТl,'? Сядешь и бул.ешь
плакать, как дети? Что же ты в школе дела:l, что слушал, че,

му учился'? Что ты писался фИ:IOСОфО I,то,"да как вправе БЫ,l

писаться так, как в действительности: «Я IIрошеJl кое'какое

вводное обучение и прочитал кое чтоиз Хрисиппа, а что Ka 

сается философа, то я даже ПОрОI"а ТО["О не переступи,'l. Да и

куда мне дО 3ТО['О дела, до KOToporo Сократу было, так IIрИ'

нявшему смерть, так прожившему жизнь, до KOToporo Диоrе,

ну было!»? Мыслишь ли ты коrО l\ибудьиз них плачущим
или досадующим, 01'1'01"0 что ему не придется видеть TaKoro 

то и такую,то, Ile придется уже быть в Афинах или в Корин 
фе, а может так статься, что придется уже БЫТI> в Сузах или в

Экбатанах?" Неужели тот, кто может уйти, коrда хочет, спи'

ра и больше не участвовать в иrре, оrорчается оставаясь?

Разве не остается он, как при иrре
7

, до тех пор, пока зто ero

увлекает? Такой, конечно, выдержал бы какое бы то ни было

и"!rнание навсеrда или смертное изrнание, если бы был при,

rOBopeH к этому.
Не хочешь ли ты уже быть отнятым от rруди, как дети, и

приняться за пищу потверже, и не П,lакать по мамам и KOp 

милиuам, по причитаниям старух? «Но если я расстанусь с

ними, то оrорчу их». Ты оrорчишь их? Отнюдь, не ты, а

именно то, что оrорчает и тебя, мнение. Что же ты мо-

жешь сделать? Устрани ero, а что касается их мнения, то, ec 

ли они поступят правилыl,, они устранят ero сами, иначе

стенать они будут по своей вине. Человек, стань уже, как это

rоворится, отчаянно храбрым за блаrоденствие, за свободу,
за величие духа. Подними, HaKoHeu, ["олову, как избавивший'
ся от рабства, смело обрати в'юры к боrу и скажи:

«Распоряжайся мной отныне, как ты хочешь. Я единомыслен

с тобой, единосущен с тобой
Х

. Я не уклоняюсь ни от чеrо,
что тебе уrодно. Веди куда хочешь. Облеки во что хочешь.

Хочешь, чтобы я занимал должности, жил частным челове 

ком, оставался на месте, отправлялся в изrнание, был бед 

ным, был боrатым? Я во всем этом буду оправдателем тебе

перед людьми. Я покажу, какова природа Bcero этоrо».

Но нет, сиди в <...>9 И жди свою маму, пока она накормит
тсбя. Если бы rеракл сидел со своими домашними, кем ЬЫ он

был? Эврисфеем, а не rераклом. Ну а сколько он в своих

хождениях по всему свету обрел близких, друзей?! Но ниче 

ro дороже боrа. Поэтому уверовали в то, что он сын Зевса,
и он действительно был им. Это ему, стало быть, повинуясь,

"
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ходил он по свету, очищая землю от несправедливости и без 

45 закония. Но ты не rеракл и не можешь очищать землю от

чужих зол, и даже не Тесей, чтобы очистить от них Аттику.
Очисть от своих, Вот отсюда, из мыслей устрани, вместо

Прокруста и Скирона
1О

, печаль, страх, жажду, зависть, зло'

46 радство, сребролюбие, изнеженность, невоздержность. А все

это невозможно устранить иначе, как к одному боrу обращая
свои взоры, к нему одному испытывая привязанность, ero

47 повелениям посвятив себя. Но если ты хочешь чеrо тоиноrо,

то с оханьями и стенаньями будешь следовать тому, кто

сильнее тебя, блаrоденствие ища всеrда вовне и никоrда не

обретая ero: ты ведь ищешь el'o там, rде ero нет, вместо Tor'o,

чтобы искать там, rде оно есть.

17. Как следует применять общие понятия

к частным СJlучаям

В чем состоит первое дело занимающеrося философией?
Отбросить прочь мнимое знание. Невероятно ведь, чтобы

кто'нибудь начал учиться тому, в чем он мнит себя знающим.
2 Так вот, все мы вкривь и вкось толкуя о том, что следует дe 

лать и чеrо не следует делать, о блаrе и зле, о прекрасном и

постыдном, приходи м К философам, к тому же хваля и пори 
цая, виня и жалуясь, судя и рядя ЗЩiЯТИЯ прекрасные и по 

3 стыдные. А зачем приходим мы к 'философам? Научиться
тому, в чем мы не мним себя знающими. А что это? Правила.
Ведь тому, о чем толкуют философы, мы хотим научиться

потому, что все это искусно и тонко, а друrие для Toro

4 чтобы от Bcero 1Тоrо обрести '. Так вот, смешно думать, что

кто нибудь,желая научиться одному, научится друrому, или,
стало быть, что кто нибудьбудет совершенствоваться в том,

5 чему не учится. А в заблужде иевводит мноrих именно то,

что ввело в заблуждение и оратора Теопомrrа", который BMe 

няет Платону в вину желание, чтобы всему давалось опреде 
6 ление. Что же он rоворит? «Разве никто из нас до тебя не ro 

ворил о блаrе или о справедливом? Или мы, не понимая, что

все это означает, rrроизносим бессмысленные и пустые зву'
7 ки?» Д кто тебе rоворит, Теопомп, что мы не имели обо

всем этом природных понятий И общих понятий?J Но невоз 

можно применять общие понятия к соответствующим част 

ным случаям, не разобрав их до отчетливости и не рассмот,
рев само то, какой именно тот или иной частный случай сле 

8 дует подводить под каждое из них. В самом деле, rовори Ta 

кое и врачам: «Да кто из нас не rоворил о здоровом и болез 
ненном до Toro, как rиппократ родился? Или это пустые зву 

9 ки мы издаем?» Ведь мы имеем KaKoe TOи о здоровом общее
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понятие, но при енитьero ,\1Ы не умеем. Поэто уодин rOBo 

рит: «Воздержись от еды», а друrой rоворит: «Дай еду», один

rоворит: «Сделай кровопускание», а друrой rоворит: «По'
ставь банки». В чем причина этоrо? В чем же ИНО\1, как не в

ТО\1, что он не y eeTправильно применить общее понятие о

здорово к частным случаям?
Так обстоит и здесь, в TO ,что касается жизни. О б,lаrе и 10

З;lе, о ПО,lезном и неполезно кто из нас не толкует? В самом

деле, кто из нас не имеет общих понятий обо всем этом? Так

разве разобранными до отчетливости и полноты? Покажи 11

это. «Как я покажу?» При ениих правильно к частным слу'
чаям. Вот, например, опреДС"lения П,lатон подводит под об 

щее понятие о 1l0леЗIЮМ, а ты под общее понятие о беспо 
лезном. Так возможно ли, чтобы вы оба были правы? Как это 12

\10жет быть? А к такому частному случаю, как боrатство,
разве КТO TOодин не при еняетобщее понятие о блаrе, а дpy 
rой нет? А к такому, как удовольствие, а к такому, как

ЗДОРОВЬС? И вообще, если все  ы,толкующие об этих назва 13

ниях, имеем не пустое знание о каждом из них и не нуждаем 
ся ни в какой заботе относительно разбора общих понятий, то

почему мы расходимся, почему воюем, почему порицаем

друr друrа?
Да к че умне сейчас выставлять противоречие Jpyr с 14

друrом и поминать о нем? Вот сам ты, если ты праВИ.1ЬНО

применяешь общие понятия, почему неблаrоденствуешь, по 

чему испытываешь препятствия? Оставим пока что в стороне 15

второй вопрос относительно влечений и искусноrо обра 
щения с надлежащим в них. Оставим в стороне и третий
относительно соrласий. Уступаю тебе все это. Остановимся 16

на первом:
4
он дает почти ощутимое доказательство непра 

вильноrо применения общих понятий. Сейчас ты хочешь 17

возможноrо и для себя возможноrо? Так почему же ты испы 

тываешь препятствия? Почему неБЛaI'оденствуешь? Сейчас

ты не избеrаешь неизбежноrо? Так почему же ты терпишь

неудачу в том или ином, почему ты несчастен? Поче у,Kor 

да ты хочешь Toro To,не получается то, и коrда не хочешь

Toro To,получается то? Это ведь величайшее доказательство 18

неблаrоденствия и злополучия. Хочу Toro'To, и не ПО.lучается

то. Да какое существо несчастнее меня! Не хочу Toro To,и

получается то. Да какое существо несчастнее меня!

Именно этоrо не выдержав, Медея дошла до убийства 19

своих детей. Правда, в этом она проявила моrучий дух. Она

ведь имела должное представление о том, что такое то, что

кому,то не удается то, чеrо он хочет. «Ну так я накажу Moero 20

обидчика и оскорбителя. И что толку от Toro, что ему будет
так худо? Как же получится? Убиваю я детей! Но я и себя
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26

те:\-1 са\lЫ:\-1 накажу. Да что мне .10 Toro!»; Это сБИ,lась с пути

.Jуша, об.lадающая :\-10ЩНОЙ СИ.lОЙ. Она ведь не знала, rде на,

ходится это «делать то, что мы хотим», что это не извне c.le 

дует брать и не ПО,lожение вещей изменяя ПРИ:\-1ените,lЬНО к

себе. Не желай мужа, и ничто из Toro, что ты же,lаешь, не не

получается. Не желай, чтобы он во что бы то ни cтa.lO ЖИ.l С

тобой, не желай оставаться в Коринфе, словом, не желай ни'

чеrо иноrо, кроме Toro, что боr же.lает. Кто тоrда помешает

тебе, кто принудит тебя? Не БО,lее, чем Зевса.

KorAa у тебя такой предводите,lЬ и единые с ним желания

и стремления, что ты страшишься еще, как бы тебе не потер'
петь неуспеха? Предоставь свое стремление и избеrание бед'
ности и боrатству, будешь терпеть неуспех, будешь терпеть

неудачу. А здоровью, ДО.1ЖНОСТЯМ, 1I0честям, отечеству,

ДРУЗЬЯ:\-1, детям, СЛОВО:\-1, чему бы то ни было независящему от

свободы воли, будешь несчастен. Но предоставь их Зевсу,
OCTa:lbHbIM бо/'ам, вверь им, пусть они IIравят ими, пусть их

стремлениям и избеrаниям С,lедуют твои, тоrда rile тут

еще будешь ты небла/'оденствовать? А если ты завидуешь,
неВЫНОС.1ИВЫЙ ты человек, и жалеешь, и ревнуешь, и трепе 
щешь, и ни одноrо дня не пропускаешь, чтобы не плакаться и

себе и боrам, тоrда что еще ты rоворишь, что ПО,lУЧИ.'l об,

разование? Какое образование, человек? То, что ты СИ,lЛО 

rизмы прошел, изменяющиеся рассуждения? Не хочешь ли

ты разучиться, если возможно. всему этому и начать с ca:\-1oro

нача.lа, осознавая, что до сих пор ты даже не приступа,l к

ЭТО:\-1У де,lУ, и впредь, начав отсюда, возводить все после 

дующее: как ничто не будет, еС.1И ты не хочешь, а ес,'lИ xo 

чешь, ничто не не будет?
Дайте мне хоть одноrо молодоrо человека, с этим HaMe 

рением пришедшеrо в школу, в этом деле ставшеrо атлеТО:\-1 и

['оворяше/'о: «По мне, все прочее пусть себе здравствует, а

мне достаточно, если я c!\1ory наконец проводить жизнь He 

подвластным прспятствиям инеподвластным печалЯ:\-1, IlOk
нять rолову перед веща:\-1И свободным человеком, обращать
взоры к небу друrом боrа, не стращась I1ичеrо Toro, что MO 

жет С,lУЧИТЬСЯ». Пусть кто,нибудь из вас покажет себя таким,
чтобы я сказал: «Вступай, юноша, в свое: тебе суждено YKpa 
сить философию, эти достояния твои, эти книrи  ,твои,

эти рассуждения для тебю>. Затем, коrда он усеРДНЫ:\-1И

трудами осилит этот вопрос, пусть опять придет ко мне и

скажет: «Я хочу быть неподверженным страстям и неВОЗ!\1У 

ТИ:\-1ЫМ, но хочу и, как блаrочестивый, философ, заботливый,
знать, каково надлежащее мне по отношению к боrам, KaKO 

во по отношению к родителям, каково по отношению к

братьям, каково по отношению к отечеству, каково по
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отношению к чужезеМLlа\ш. Приступай и ко второму вопро 31

су: он тоже твой. «Я уже и второй вопрос освоил. Теперь я 33

XOTe.l бы быть твердым и неПОКО,lебимым, и не только Torд-a,

коrда бодрствую, но и коrда сплю, коrда опьянею, коrда Ha 

па.lет У\lОпомрачение». Человек, ты боr, намерения у тебя
ве:IИкие!

Но нет: «Я хочу узнать, что rоворит Хрисипп в своих co :ч

чинениях о ,Лжеце""». Не повеситься ли тебе вместе с этим

на\lерение\l, несчастный? И какая тебе польза будет? Ты

Ilрочтешь все, и все так же будешь сокрушаться, ты будешь
r'ОВОрIПЬ об этом друrим, и все так же будешь трепетать. Вот 35

так и вы. «Хочешь, прочитаю тебе, брат, и ты мне?»

«ИЗУ\lIпельно, человек, пишешь!» да «Ты веЛИКО,lепно,

C:IOI-0!\1 Ксенофонта!», «Ты  -слоrом П,lатона!», «Ты сло,

['ом Антисфена!». После этоrо, подробно рассказав друr дру' 36

ry сны. вы опять возвращаетесь к тому же: таким же образом
стре\1итесь, таким же образом избеr"аете, подобным же обра,
ЗО\\ В,lечетесь, намереваетесь, ставите перед собой I{ели, о

то\\ же !\10,lите, тем же серьеЗIЮ заняты. После этоrо вы и не _,7

ищете Toro, кто делал бы вам напоминания, но тяrотитесь,

еС,lИ слышите их. После этоrо вы rоворите: «Бессердечный
старик! Коrда я уезжал, он не заплака.l и не сказал: "В какое

идешь ты попасть обстоятельство, дитя! Если ты уце,lеешь, я

зажrу светильники"\). В этом выражается сердечность? Ве' 38

,lИКИ!\1 для тебя блаrом будет, ес!1И ты, вот такой, уцелеешь, и

достойным светильников! Ты и в са!\10!\1 деле, должно быть,
бессмертен инеподвластен недуrам!

Так вот, отбросив прочь именно это мнимое знание, о чем 39

и rоворю я, заключающееся в том, что мы думаем, будто зна 

ем что тополезное, должны мы приступать к разуму, как

подходим мы к rеометрии, как к музыке. А иначе мы и не 40

Ilриб,lИЗИМСЯ к совершенствованию, даже если пройдем все

введения и сочинения Хрисиппа вместе с таковыми АНТИllат'

ра и Архедема
Х

.

18. Как следует бороться с "редставленuямu

Всякое устойчивое внутреннее состояние и всякая СIIО'

собность поддерживается и усиливается соответствеННЫ.\1И

де,lами: способность ходить хождением, способность бс,

raTb беrанием. Если хочешь быть уме,lЫМ в чтении, читай, 1

еСjlИ в писании, пиши. А если ты тридцать дней IlОДрЯД не

будешь читать, но будешь делать что тодрУI"ое, тоrда узна 

ешь, что из ЭТОI"О IlOлучается. Вот так и если пролежишь де' 3

сять дней, встань и попытайся пройтись подальше, и тос{а

увидишь, как слабеют твои ноrи. Вообще, таким образом, 4
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если 'захочешь делать что'то, делай это привычностью. Если

'захочешь не делать 'lero'To, не делай этоrо, а лучше привык,
ни делать что'то дрУI'ое вместо этоrо. Так обстоит и с устой 
'lИвыми внутrенними состояниями и способностями души.
КОlла ты ра"!rневасшься, '3най, что не только это с тобой слу 
'IИ:ЮСI, 1ЛО, но что ты и устойчивое внутреннее состояние это

УСИ,lИЛ, как бы подбросил в oroHb хворосту. Коrда ты не

устоишь пере}! кем,то по части любовной связи, не одно это

1l0ражение считай, 110 что Tbl И дал пищу своей невоздерж 
ности, усилил се. lleво'!можно ведь, чтобы от COOTBeTCTBeH 

ных дел не flOЯВJlЯЛИСЬ и одни устойчивые внутренние co 

стояния и СflOсобности, не существовавшие прежде, и не уси,
,Iивались 11 укреllЛЯЛИСЬ друrие.

Так, несомненно, и В01никают нравственные недуrи, ro 

ворят философы. В самом деле, коrда ты раз В0'3жаждешь ce 

ребра, то, если будет применен разум для осознания этоrо

зла, вот и жажда -па подавлена и верховная часть души наша

восстановлена в своем первоначальном состоянии. А если ты

не применишь никакоrо средства для лечения, она уже не

возвращается в свое прежнее состояние, но, вновь раздраз 
ненная соответственным представлением, быстрее, чем

прежде, привязалась к этой жажде. И если это происходит
постоянно, она в конце концов становится мозолистой, и этот

нравственный недуr позволяет утвердиться сребролюбию.
Ведь коrда у человека пройдет приступ лихорадки, он Haxo 

дится не в таком же состоянии, как до лихорадки, если толь 

ко он не излечился совсем. Примерно так обстоит и со CTpac 
тями души. От них на ней остаются некие следы и ссадины, и

если кто не сведет их хорошенько, то, вновь пораженный би 
'10М по ним же, он уже не ссадины получает, а язвы. Так вот,
если ты хочешь не быть rневливым, не давай пищу этому
своему устойчивому внутреннему состоянию, не подбрасы 
вай ему ничеrо способствующеrо ero усилению. В первый
день сохрани спокойствие и считай дни, в которые ты не rHe 

ва:lСЯ. «Обычно я rневался каждый день, теперь через
день», потом «через два», потом «через три». А если дойдешь
и до тридцати, соверши, жертвоприношение боrу. Ведь
устойчивое внутреннее состояние это в первый день начина 

ет слабеть, потом и совершенно исчезает. «Сеrодня я не пе 

чалился». Завтра тоже, и так подряд два месяца, три меся 

ца. «Но я был внимателен, коrда случалось что то,моrущее

раздразнить печаль». Знай, что это у тебя идет прекрасно.

«Сеrодня, увидев красавца или красавицу, я не сказал себе:

"Если бы можно было поспать с ней" и "Блажен муж ее"».
Ведь сказавший это «блажен» тоже прелюбодей '. И я не

рисую. в своем воображении картину за картиной, как
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она появляется, как раздевается, как ложится ко мне в по 

стель. Я С'lажу себя по макушке и rоворю: «Хорошо, Эпик 17

тет, ты решил мудреный софизмик, rораздо мудрёнее
"rосподствующеrо" ».А если, даже КОl'да бабенка желает, 18

кивает, посылает ко мне, и даже коrда дотраrивается и

приближается вплотную, я воздержусь и одержу над этим

победу, то это я решил уже софизм выше «Лжеца», выше

«Покоящеrося»;. Этим и rордиться стоит, а не выдвиrанием

«rосподствующеrо».
Как же добиться этоrо? Захоти прийтись наконец по нра' 19

ву самому себе, захоти явить себя Ilрекрасным боrу. Во'!жаж 

ди стать ЧИСТЫ"'I с чистым собой и с боrом. Затем, КОlла у 20
тебя возникает какое нибудьпредставление такое, Платон,
вот, rоворит, обратись к искупительным жертвоприношениям

Зевсу, обратись с мольбой о защите к святилищам боrов, от'

вращающих бедствия, достаточно даже если ты, удалившись 21

к общению с добродетельными людьми\ предашься этому,
исследуя путем сопоставления с кем ни6удь,будь то из жи 

вущих, будь то из умерших. Пойди к Сократу и посмотри, 22

вот он лежит вместе с Алкивиадом и посмеивается над ero

цветущей красотой;. Поразмысли, какую же победу изведал

он, одержанную над самим собой, какую победу на ОЛIlМ 
пийских иrрах, которым по счету стал он после rеракла

6
. Так

что, К,lЯНУСЬ боrами, это ero должны по справедливости
почтительно приветствовать: «Здравствуй, необычайный!\), а

не этих rнилых кулачных бойцов, всеборцев и им подобных
rладиаторов. Противопоставив все это, ты одержишь победу 23

над тем представлением, не повлечен будешь им. А прежде 24

Bcero смотри, чтобы ты не бы" схвачен стремительностью
ero, но скажи: «Поrоди HeMHoro, представление, дай посмот,

рю, кто ты и о чем, дай проверю, одобрить ли тебя». И затем 25

не позволяй, чтобы оно, рисуя в твоем воображении картину
за картиной, уводило все дальше, иначе оно завладеет тобой
11 поведет куда захочет. Но лучше призови вместо Hero какое'

нибудь друrое, прекрасное и блаrородное представление, а

это rрязное отбрось. И если ты привыкнешь так упражняться, 26

то увидишь, какими у тебя становятся плечи, какими ЖИ,'lЫ,

какими действенные силы. А сейчас только рассуждеНЫ1'
ца, и больше ничеr'о.

Тот поистине упражняющийся на деле, кто упражняет се, 27

бя против таких IIредставпений. Держись, несчастный, СМОТ, 28

ри, чтобы ты не был схвачен ими. Велика эта борьба, боже,
ственное это дело, за царскую власть, за свободу, за блаrо 

денствие, за невозмутимость. О боrе помни, к нему взывай о 29

помощи и защите, как взывают к Диоскурам во время бури
плывущие на кораблях

Х
. Да какая буря страшнее, чем вызы 
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ваемая представлениями, имеющими силу 11 способными

смести разум? Да сама буря что есть иное, как не представле,
30 ние? Право же, отбрось прочь страх смерти, и подавай CKO.'lb 

ко хочешь rpoMOB и МО.1IIИЙ, тоrда ты узнаешь, какая тишь и

31 rладь в верховной части души. А еС.1И ты раз потерпишь 110'

ражение и скажешь, что в следующий раз одержишь победу,
потом ОIIЯТЬ то же самое, знай, что ты доЙдешь наконен до

TaKoro дурноrо и беССИЛЬНОl"О состояния, что даже не будешь
задумываться впоследствии над тем, что ошибаешься, но да,

же начнешь находить оправдания этому. И тоrда ты подтвер'
ДИШh истинность слов rесиода:

Дело кто любит отюадывать с бедами борен:я вечно').

19. Против тех, кто овладевает учением фИ.l0СОфОВ
только лишь В рассуждении

«rосподствующее рассужл.ение»1 выдвинуто, lIO ВИДИМО 

му, на основании нескольких таких исходных положе 

ний: поскольку существует противоречие между взятыми в

совокупности этими тремя высказываниями: «Всякое про 
шедшее истинное есть необходимое», «Из возможноrо He 

возможное не следует» и «Возможное есть что и не есть ис 

тинное и не будет», Диодор", уяснив это противоречие, BOC 

пользовался убедите,lЬНОСТЬЮ первых двух для приставления
этоrо высказывания: «Ничто не есть возможное, что и не есть

1 истинное и не будет». Стало быть, КТO TOсохранит вот эти

два: «Нечто есть возможное, что и не есть истинное и не бу 
деп, и «Из возможноrо невозможное не следует», но без это 

ro: «Всякое Ilрошедшее ИСТИНllое есть необходимое», как

именно избрал себе, кажется, KleaHT со своими единомыш,

ленниками, в защиту KOToporo долrое время выступал Анти 

3 патр. А друrие сохранят два друrих: «Возможное есть что и

не есть истинное и не будет» и «Всякое прошедшее истинное

есть необходимое», но с этим: «Из возможноrо невозможное

4 следуеп). А сохранить все те три немыслимо, так как между
ними, взятыми в совокупности, существует противоречие.

5 Так вот, если КТO TOспросит меня: «А ты какие из них co 

храняешь?», я отвечу ему, что не знаю, но я получил такое

сведение, что Диодор сохранял те, Пантоид' со своими еди 

номышленниками, по моему,и Клеант со своими друrие, а

6 ХРИСИlIII со своими иные. «Так сам ты что?» Я и не преда 
вался этому, тому, чтобы нроверить свое собственное

представление об этом, сопоставить все то, что I'ОВОрИТСЯ об

этом, и составить какое,то свое собственное Мllение в этом

7 вопросе. Поэтому я ничем не отличаюсь от rрамматика. «Кто
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был отец reKTopa?» «Приам». «Кто братья?» «Л;rек,

сандр и Деифоб». «А \1ать их кто?» «rекаба. Такое све,

дение я ПО.1УЧИЮ). «От Koro?» «От rOMepa. л пишет об

этом же, кажется, и rелланик., да и любой такой». И я, х

что еше Mory я сказать о «rОСIIO;\ствующем» сверх Tl'Oro?

Но если я пустой человек, то я, особенно на пиру, пора,
жаю IlРИСУТСТВУЮЩИХ, перечисляя написавших об 11'0\1,

«Изумите.1ЬНО написал об 11'0\1 и ХРИСИПIl В псрвоii Кllше 9

cBoero сочинения ,,0 возможном";. А КJlеант особо наниса.1

об этом, и Архедем тоже. Нанисал об этом и Антипатр, НС

только в своем сочинении ,,0 ВОЗМОЖНО\1", 110 И особо в со'

чинении ,,0 rОСlюдствуюше\1". Ты не читал 'Horo СОЧННС, 10

ния?» «Не читал». «Прочти». И какую пользу принесет

С\1У это? 011 будст болтливсй И локуч;швей, чем сейчас. Да у
тебя точто еше прибавилось, оттоrо что ты прочитал? Какое
ты составил себе Мllение в ЭТО\1 вопросе? Нет, ты будешь ro 

ВОрlПЬ на\\ о Елене, о Приа\IС, об острове Ка:IШIСО, KOToporo
и не было и не будет.

И здссь невслика ваЖIIОСТЬ овлалеть сведением, но не со' 11

ставить себе никакоrо собственноrо мнения. А в HpaBCTBeH 
ных вопросах мы страдаем этим rораздо больше, чем в этих.

«Скажи мне о блаrе и зле». «Слушай:- 1:Z

От И.1lюна lIеся, прнr'нзп !\1еЮI ветср к КIIКОIlЗМ('.

Среди Bcero существуюшеrо TO TO блаrо, то'то З.10, а 13

TO TO безразличное. Блаrо это, конечно, добродетсли и

все причастное им, зло ЭТО пороки И все причастное поро 

ку, а безразличное это все что между ними: боrатство,
здоровье, жизнь, смерть, удовольствие, страдание». «От' I 

куда ты это знаешь?» «f'елланик rоворит в своей "Еrипет,
ской истории"». В самом деле, какая разница, сказать .1И это

или что Диоrен
7

rоворит это в «Этике», или Хрисипп, или

K;leaHT? Так проверил ли ты что,нибудь из Bcero ЭТОI'О и со'

стаВИ.1 ли себе свое собственное мнение? Покажи, как ты 15

привык держаться на корабле во время бури? Помнишь ли ты

об этом разделении, коrда заскрипит мачта и на твой крик

lIодойдет к тебе какой нибудьбездельник и скажет: «Скажи

мне, ради боrов, то, что ты недавно rоворил. Разве потерпеть
кораблекрушение порок? Разве причаСТllое пороку?» Не 16

набросишься ли ты на lIer'o с па.'lкой? «Какое нам дело до те'

бя, че.10век'? Мы поr'ибаем, а ты пришел тут и шутишь!» А 17

если цезарь вызовет тебя как обвиняемоrо, помнишь ли ты об

этом разделении, если кто нибудь,коrда войдешь бледный и

трепещущий, подойдет к тебс и скажет: «Что ты трепещешь,
человек? В чем дело? Разве цезарь наде;lяет входящих к нему

добродетелью и пороком?» «Что ты тоже потешаешься 18
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надо мной сверх моих зол?» «Все же, философ, скажи мне,

что ты трепещешь? Не смерть ли то, что уrрожает тебе, или

тюрьма, или телесное страдание, и"ти изrнание, или бессла 

вие? Что же иное? Разве порок, разве причастное пороку? Так

19 чем же сам ты называл все это?» «Какое мне дело до тебя,
человек? Мне достаточно моих зою). И верно rоворишь. Дей 
ствительно, тебе достаточно твоих зол неблаrородства, Ma 
лодушия, бахвальства, которому ты предавался, в школе сидя.

Что ты красовался в чужом? ltTO ты называл себя стоиком?

20 Наблюдайте вот так за собой в своих действиях, и вы

увидите, к какой нринадлежите вы школе. Вы увидите, что

большинство из вас 'шикурейuы, да немноrие перипатети 

21 ки\ нритом расслабленные. Действительно, rде видно, чтобы

вы на деjlе сочли добродетель равной всему оста.тьному или

22 даже сильнее? Но нокажите мне стоика, если можете хоть

KOI'O'TO. [ дe,то видно или как? А таких, которые толкуют о

стоических рассужденьиuах, вы можете показать тьму. Да

разве об ')Пикурейских они же ТО,lКуют хуже? Разве и в пери 
Ilатетических тоже они разбираются не с такой же обстоя 

13 тельностью? Так кто же такой стоик? Как называем мы CTa 

тую фидиевской, воплощенную в соответствии с искусством
Фидия. вот так воплощенноrо покажите мне коrо нибудьв

24 соответствии с теми мнениями, о которых он толкует. Пока,
жите мне коrо,нибудь, кто болеет, и все же счастлив, кто в

опасности, и все же счастлив, кто'умирает, и все же счастлив,

кто в изrнании, и все же счастлив, кто в бесславии, и все же

счастлив. Покажите. Я жажду, клянусь боrами, увидеть KaKO 

25 I'о нибудьстоика. Но вы не можете воплощенноrо показать.

Хотя бы воплощаемоrо покажите, склонившеrося к этому.

Слелайте мне такую милость, не откажите старому человеку
26 увилеть зрелище, KOToporo я до сих пор не видел. Вы дy 

маете, что должны rюказать Зевса Фидия или Афину, произ 
ведение из слоновой кости и золота? Душу пусть кто нибудь
из вас покажет человека, желающеrо стать единомысленным

с БОI'ОМ и больше не жаловаться ни на боrа, ни на человека,

не тернеть неуспеха ни в чем, не терпеть неудачи ни в чем, не

Пlеваться, не -завидовать, не ревновать, да к чему rоворить
27 обиняками? - жаждущеrо стать из человека боrом, в этом

бренном теле мертвом помышляющеrо о жизни в обществе с

21; Зевсом. Покажите. Но вы не можете. Так что же вы сами над

собой rютешаетесь и друrих разыrрываете? Что вы расхажи 
ваете в чужом обличье ворами и rрабителями этих ничуть не

ПРИЛИ'jествующих вам названий и дел?
29 И вот сейчас я наставник ваш, а вы получаете образова 

ние у меня. И у меня такое намерение, в завершение сделать
вас неподвластными помехам, неподвластными принуждени 
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Я\1, неПОДВ.1астными препятствиям, свободными, б.1аrоден 
СТВУЮЩИ\1И, счаСТЛИВЫ\1И, обращаЮЩИ\1И взоры к боrу во

всем и \13.J10M и великом. А вы здесь для Toro, чтобы научить 
ся все\1У )Тому и приучить себя ко все\1У этому. Так почеl\1У 30
же вы не fIреуспеваете в ЭТО\1 деле, если и у вас есть должное

намерение, и у меня вдобавок к наl\1ерению есть и должная

ПО;JI-отовленность? Чеrо недостает? Korlla я вижу плотника, у 31

KOtopor-О под рукой находится предмет, то я ожидаю дела. И

здесь, ста.10 быть, плотник есть, предмет есть. Чеrо на,\1 He.10 

стает? Разве обучение этому де,lУ недоступно? Доступно. Так 32

разве это не зависит от нас? Только это и зависит от нас, в

ОТ,lичие от Bcero остальноrо. НИ боrатство не зависит от нас,

ни здоровье, ни слава, СЛОВО\1, ничто llpyroe, кроме праВИ,lЬ 
Horo пользования представлениями. TO bKOэто по природе
неподвластно помехам, это неподвластно препятствиям. Так 33

поче.\1У же вы не преуспеваете в этом? Скажите мне, в чем

причина. Ведь она или во мне, или в вас, или в природе этоrо

дела. Само это дело доступно, и только оно зависит от нас.

Так, стало быть, она или во мне или в вас, или, что вернее, и

во \1не и в вас. Что ж, хотите, начнем наконец заниматься Ta 34

КИ!\1 на\1ерением здесь? Все, что было до сих пор, остаВИ\1.

Начнем только, поверьте мне, и вы увидите.

20. Против эпикурейцев и академиков'

К здравому и очевидному по необходимости прибеrают и

возражающие против этоrо. И, пожалуй, самым веским оче 

видным доказательством Toro, что TO TOочевидно, можно

было бы привести то, что и возражающему против этоrо OKa 

зывается необходимым прибеrнуть к этому. Например, ес.'ш 2

КТO TOстал бы возражать против Toro, что TO TOесть всеобще

истинно, то ясно, что он должен сде.1ать противоположное

утверждение: ничто не есть всеобще истинно. Рабское ты 3

существо, и это не то. Ведь что иное значит это, как не такое:

если TO TOвсеобще, то оно ложно. Опять таки,если KTO 4

нибудь придет и будет rоворить: «Знай, что ничто не позна 

ваемо, но все недостоверж»), или друrой: «Поверь мне, и это

принесет тебе пользу: ни в чем не следует верить человеку»,
или опять такидруrой: «Научись у меня, человек, что ничему
невозможно научиться. Я тебе rоворю это и обучу тебя это 

\1У, еС,lИ хочешь», то чем же отличаются от этих те, кто 5

же?! которые называют себя академиками? «Люди, соrла 

ситесь, что никто не соrлашается. Поверьте нам, что никто не

верит никому».
Вот так и Эпикур, коrда он хочет oTBepraTb, что жизнь в 6

обществе у людей друr с друrом дана от природы, то он при 
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7 беrает к самому oTBeprae 1O yи .Ведь что он rоворит? «Не

об 1анывайтесь,.1ЮДИ, не сбивайтесь с пути, не допускайте
ОП.lОШНОСТИ: жизнь в обшестве у обладающих раЗУ IO\1су'
ществ .1pyr с друrом не дана от природы, поверьте  He.А

8 rоворящие противное обманывают вас и морочат». Так что

же тебе .10 Toro? Пусть мы БУ.lем обмануты. Разве ты в CBoe 

отчуждении проживешь хуже, еС.1И все мы оста.lьные бу;!е 1
убеждены в том, что жизнь в обществе у нас друr с друrом

.1ана от природы и ее с.lедует всячески соблюдать? Даже ro 

9 ращо лучше и безопаснее. Человек, что ты беспокоишься о

!lас, что ночей не спишь из занас, что зажиrаешь свеТИ.1ЬНИК,

что встаешь, что сочиняешь столько книr? Как бы кто нибудь
из нас не был обманут относите.1ЬНО боrов, будто они забо,
тятся о людях, или как бы кто'нибудь не счел сущностью

1 О блаrа что тоиное, кроме удовольствия? Ведь если все это так

и есть, то завались спать и отпраВ.1ЯЙ жизнь червя, которой
ты счел себя достойным: ешь, пей, совокупляйся, испражняй,

11 ся, храпи себе. А что тебе до Toro, какое будет у оста.1ЬНЫХ

 нениеобо всем этом, здравое или не здравое? Да какое тебе

дело до нас? Тебя ведь занимают овцы, потому что они са и

12 даются нам стричь себя, доить и, наконец. зарезывать. А раз'
ве не желанным было бы, если бы люди моrли, заКО.lдован'
ные и зачарованные стоика и,пребывать в дрёме и даваться

13 тебе и тебе подобным стричь и доить себя? Да следовало ,1И

тебе rоворить все это своей эпикурейской братии. не следо 

вало ли скрывать от нее все это, именно ее в особенности

прежде Bcero убеждать в TO ,что мы от природы рождены
общественными, что воздержность блаrо, для Toro чтобы

14 все сбереi'алось для тебя? Или с одними следует соблюдать

эту жизнь в обществе, а с друrими нет? С кем же следует со'

б.lюдать? С взаимно соблюдающими или с преступаЮЩИ!\1И
ее? И кто престуrшет ее больше, чем вы с такими свои и

взr.lяда и?
15 Так что же это пробуждало ero от сна и понуждало писать

все то, что он писал? Да что иное, как не то, что сильнее все'

ro в людях природа, влекущая к осуществлению ее воли,

16 несмотря на противления и стенания? «Раз у тебя такие про 
тивообщественные мнения, запиши их и оставь ДРУi'ИМ, про 
веди ночи без сна из заэтих мнений и сам стань на деле об,

17 личителем своих собственных мнений». Об Оресте ли нам

еще rоворить, что он пробуждался от сна, преследуемый
Эриниями! А на Hero разве Эринии и Кары не пуще неrодо 
вали? Они пробуждали el'o, коrда он Сllал, и не оставляли в

покое, а понуждали разrлашать все свое зло, подобно тому
18 как к этому понуждает rа.1ЛОВ" исступление из вино. Такое

нечто сильное и неодолимое природа человеческая. В самом
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деле, как может виноrрадная "10за быть движимой не по при 

роде виноrрадной лозы, а по природе ОJ1ИВЫ, или, напротив,
олива не по природе оливы, а по природе виноrрадной ло 
зы'? Невоз:\1ОЖНО, неМЫСЛИ\-lО. Стало быть, невозможно, что' 19

бы и че,lовек совершенно утратил человеческие движения, и

оскопляющие себя естественные влечеНlIЯ ТОмужские не MO 

I'УТ отсечь у себя. Так и JIll1KYP, все назначения мужчины, 20

ДО'<lOхозяина, rражданина, Jlpyra 011 отсек у себя, а eCTeCTBeH 

ные влечения человеческие не отсек. Он и не Mor этоrо, точ,

но так же как и безучастные академики не MOI'YT отбросить
или ОС,lеПИТЬ свои чувства, хотя именно к этому больше все,

1'0 HallpaB;leHbl их усилия.
Что за несчастье! Человек, получив от природы мерила и ::> 1

мерки .1ЛЯ узнавания истины, мало Toro, что не старается
усовершенствовать их и выработать недостающее, но совсем

наоборот, если у Hero и есть какая,то способность познавать

истину, он пытается устранять и утрачивать :пу способность.
«Что скажешь, философ, че\.! это таким представляется тебе ::>2

БЛaI'очестивость и святость'?» «Если хочешь, я обосную
тебе, что блаrом». «Да, обоснуй, для Toro чтобы rраж,

дане наши, одумавшись, почитали божество и перестали на,

KOHeu быть беспечными в са\.!о\.! важном». «Итак, теперь у
тебя есть обоснования'?» «Есть, и я блаrодарен за это».

«Так раз тебе это очень нравится, на тебе противоположное: ::>:>
боrов не существует, и если даже они существуют, то не за 

ботятся о :lЮДЯХ, и у нас нет ничеrо общеrо с ними, и эта бла 
I'очестивость и святость, о которых толкует толпа, есть из 

мышление шарлатанов и софистов или, клянусь Зевсом, за 

конодателей для устрашения и обу-нания IIравонаРУUlите 
лей». «ПрекраСIIО, фи.lОСОф! Ты принес пользу нашим ::>4

rраждана\.!, ты завладел молодыми людь\.!и, СКЛОIIЯВШИ IИСЯ

уже к презрению ко всему божеско\.!у». «Что ЖС, НС нра, 2:'

вится тебе это'? На тебе теllерь, каким обра'юм справе:l;IИ'
вость это чушь, каким образом совесть 1'10 I'ЛУIlОСТЬ, каким

обра'юм отен 1ТО чушь, каким обра'юм сыll -по ЧУIIII>)) . Ilре 26

красно, философ! ПРОДО,lжай, убеЖJlай молодых людей, что 

бы у нас поБО"lьше было таких, которые исIIы1ывютT и rOBo'

рят то же, что и ты. От этих ли речей возвеличились у нас

управляемые ' аконамиrорода, блаl'одаря 'ним ли речам стал

Лакедемон, ли ли убеждения внушил лакедемонянам свои\.!и

'законами и воспитанием Ликурr, что быть в рабстве не по'

стыдно, а лаже прекрасно, и быть свободными не Ilрекрасно,
а даже постыдно, из,за этих ли мнений поrибли llOl'ибшие

при ФеР\.!Оllилах, а ИЗ 'Jа каких иных речей lIокидали свой

I'ОрОД афиняне'?' И rоворящие все -по еще женятся, рождают 27

Jlетей, участвуют в I'осударственных де:lах, становятся жре 
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ца ии пророками. Koro? Тех, Koro не существует. И Пифию
вопрошают они, для Toro чтобы услышать ложное и истолко 

вывать -эти оракулы друrим. Какое бесстыдство и шарлатан 
СТlю!

2 Человек, что ты делаешь? Ты сам себя изобличаешь каж,

дыЙ день, и IIC хочешь оставить эти пустые 'эпихейремы?" Ko 
rJla ты ешь, куда подносишь ты руку? Ко рту или к rлазу?
Kor'ila ты ИJtешь мыться, куда входишь ты'? Кои:щ это назы ал

29 ты I'ОрШОК блюдом И.1И половник вертелом? Если бы я был

ЧЬИМ lшбудьих рабом, то, даже если бы мне приходилось

каждый день получать от Hero порку, я изводил бы ero.

«На"lей,  алый,маслица для бани». Я б налил рыбноrо coyc 

ну да пошел и ВЫЛИJl ему на ['олову. «Что это?!» «У  еня

1I0JlУЧИЛОСЬ представление о масле, неотличимое, совершен 
но одинаковое, клянусь твоей счастливой судьбой».

30 «Подай сюда ячменной кашицы». Я принес бы ему полное

блюло уксусно рыбноrосоуса. «Разве я не ячменной кашицы

потребовал?» «Да, rосподин, это ячменная кашица».

«Это разве не уксусно рыбныйсоус?» «Что еще, как не

ячменная кашица?» «На, понюхай, на, попробуй».
«Откуда же ты знаешь это, если чувства обманывают нас?»

31 Окажись трое четверосреди рабов заодно со мной, я довел

бы ero до TaKoro бешенства, что он повесился бы или пере 
менился. Но в действительности они в свое удовольствие по 

тешаются над нами, на деле всем тем, что дается от природы,
ПО.1ЬЗУЯСЬ, а на словах отверrая все это,

32 Кlаrодарные, конечно, люди и совестливые! Достаточно
сказать одно то, что, каждый день едя хлеб, они смеют rOBo 

рить: «Мы не знаем, существует ли какая Деметра или Кора,
33 или Плутою), не I'ОВОрЯ уже о том, что, услаждаясь ночью,

днем, сменой времен rода, звездами, морем, землей, содей,
ствием среди людей, они ни под каким влияние чеrо бы то

ни было из этоrо и нисколько не одумываются, а TO"lbKO ищут

изрыrнуть задачишку и, поупражняв rлотку, отправиться в

34 баню. А что они будут rоворить и о чем, или кому, и что тем

людям будет от этих речей, они ничуть не беспокоятся: как

бы блаrородный МО"lОДОЙ человек, наслушавшись этих речей,
не пострадал СКОЛЬКО"нибудь от них или, и пострадав, не

35 утратил все зачатки блаrородства, как бы мы не предостави 
ли како у нибудьпрелюбодею оснований отбросить всякий

стыд перед творимым, как бы какой нибудьказнокрад не

ухватился за словесную изворотливость какую на основании

этих речей, как бы кто, незаботливый к своим родителям, не

набрался еще и наrлости какой на основании этих речей.
36 Так что же, по твоему,блаrо или зло, постыдное или пре'

красное? Это или то? К чему же еще возражать против Koro 
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нибудь из них или приводить или ВЫС.lушивать доводы, или

пытаться переубеждать? rораздо больше, клянусь 3евсом, 37
можно было бы надеяться переубедить распутников, чем Ha 

столько оrлохших и ослепших.

21. О несоответственностн.

Какие тоодни из своих ЗО.1 люди признают леrко, а Ka 

кие тодруrие нелеrко. Так вот, никто не признает, что он

rлупый или несмыслящий, но совсем напротив, ты услы,
шишь, как все rоворят: «Если бы по уму мне да счастья!» А 2

робкими они признают себя леrко, и rоворят: «Я несколько

робок, признаю. Но во всех прочих отношениях ты не най'

дешь меня rлупым человеком». Невоздержным признает себя 3

кто нибудьнелеrко, несправедливым и вовсе нет, завист 

ливым или суетливым конечно, нет, жалостливым

большинство. В чем же причина этоrо? Самая rлавная при 4

чина несоответственность и сумятица в представлениях о

блаrе и зле, а у одних причины этоrо одни, у друrих друrие, и

почти всё то, что представлЯ'ют себе постыдным, этоrо, KO 

нечно, не признают за собой. Робость же и жалостливость 5

представляют себе свойством добронравия, а rлупость
свойством совершенно рабскоrо существа. И проступков по

отношению к жизни в обществе, конечно, не допускают у
себя. А что касается большей части ошибок, то их склонны 6

признавать rлавным образом потому, что представляют себе,

будто в них есть что тонеВО.lьное, так же как и в робости и

жалостливости. И даже если кто нибудьи признает себя He 7

воздержным, то ссылается на любовь, так чтобы ero простили
как за нечто невольное. А несправеД.1ИВОСТЬ отнюдь не пред 
ставляют себе чем тоневольным. Есть и в ревнивости, как

думают, нечто невольное, поэтому признаются и в этом.

Так вот, пребывая среди таких людей, у которых вот Ta 8

кая сумятица, которые вот так не ведают ни Toro, что они Ha 

зывают, ни Toro, что они имеют у себя злом или не имеют,

или отчеrо имеют, или как им избавиться от них, и самому,

по моему,стоит постоянно задумываться: «Случаем, и сам я 9

не один ли из них? Какое у меня представление о самом се,

бе? Как я отношусь к самому себе? И сам я не как к мудрому
ли, и сам я не как к воздержному ли? И сам я не rоворю ли

коrда нибудь,что я уже подrотовлен своим образованием к

предстоящему? Осознаю ли я, как должен осознавать ничеrо 10

не знающий, что я ничеrо не знаю? Иду ли я к учителю, как

на вопрошение оракулов, с rотовностью повиноваться? Или и

сам я, как сопляк, прихожу в школу Д.1Я Toro, чтобы только

сведений набраться да смыслить в книrах, в которых раньше
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не смыслил, а может так статься, и истолковывать их дpy 
11 rи ?»Человек, ты дo aвсе вел КУ.lачные бои со своим моло 

деньким рабом, переворачивал дом вверх дном, беспокоил

соседей, и вот приходишь ко  Heсо сдержанным видом  yд 

peua, сидишь тут и судишь, как я истолковал слово, как я

12 что же наболтал все что взбре.lО мне в rолову? Ты пришел

завидующий, униженный, onoro что тебе из дo yне присы,
.lают ничеrо, и сидишь, ca в продолжение ведущихся pac 

суждений занятый только мысля ио том, как oTeu дy aeTпо

13 твоему поводу или как брат? «Что rоворят .1ЮДИ там обо

мне? Сейчас они думают, что я совершенствуюсь, и rоворят:
14 "Он вернется знающим все". Хотел бы я возвратиться, KaK TO

в KOHue КОНIlОВ научившись всему, но это требует MHoro тру'
да, никто ничеl'О не посылает, в Никополе бани rнилые, дома

тут П.lОХО, здесь плохо».

15 И еще rоворят: «Никому нет пользы от школы». Да кто

IIРИХОДИТ в школу, кто, для Toro, чтобы излечиться? Кто при,
ходит Д;IЯ Toro, чтобы предоставить свои мнения очищению?
Кто приходит для TOJ'O, чтобы осознать, в чем он нуждается?

16 Так что же вы удивляетесь, если вы уходите с теми же MHe 

ниями, с которыми приходите в школу? Вы ведь приходите
не для Toro, чтобы отбросить или исправить, или переменить

17 их. Откуда вам? Ничуть! BЫ TOвот смотрите скорее на то,

получается ли у вас то, за чем вы приходите. Вы хотите тол 

ковать о правилах. Что же? Разве вы не становитесь болтли 

вее? А разве эти пресловутые правила не предостаВ.1ЯЮТ вам

KaKoro'To предмета для вашеrо щеrоляния? Разве вы не CBO 

дите к схемам силлоrизмы, изменяющиеся рассуждения?
Разве вы не ведете последовательно к заключению посылки

«Лжеuа», условные рассуждения? Так что же вы еще доса,

18 дуете, если получаете то, за чем пришли? «Да, но если умрет
мой ребенок или брат, или мне придется умирать или подвер 

19 ['аться lIыткам, какая мне будет ПО.lьза от Bcero Toro?» Да

разве не за этим ты пришел, да разве не ради этоrо ты сидишь

тут со  ной,да разве не Д.1Я ЭТОI'О ты зажиrал светильник И.1И

проводил ночи без сна? Или, выходя на проrулку, ты коrда,

нибудь предлаrал себе какое нибудьпредстаВ.lение вместо

СИЛ;lOrи"зма, и вы сообща вели ero последовательно'к заК;IЮ 

20 чению? rде там! И вы еще rоворите: «Правила бесполезны».

Д.1Я Kor'o? Для тех, кто пользуется ими не как следует. Ведь
rлазные  азине бесполезны Д.1Я тех, кто мажет их коrда c.le 

дует и как следует, мяrчитепьные средства не бесполезны,
I'ИрИ не бесполезны, но для одних они бесполезны, для дpy 

21 )'ИХ, напротив, полезны. Если ты спросишь меня сейчас:

«ПолеЗIIЫ ли силлоrизмы?», я скажу тебе, что 1I0лезны, и ec 

ли хочешь, докажу, как. «Ну а мне какую они принесли поль 
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зу?» Че.l0век, разве ты СПрОСИ,l, полезны ,1И они именно тебе,
а не вообще? Пусть спросит меня и больной дизентерией, 11

полезен ,1И уксус, я скажу, что полезен. «Ну а мне он поле,

зен?» Я скажу: «Нет. Постарайся сначала, чтобы у тебя Ilpe'

кратилось истечение, язвины заЖИВИ.1ИСЬ». И вы тоже. люди,

сначала исuелите свои язвы, остановите истечения, приведи,

те в покой мысль, приходите в школу с мыслью ничем не OT 

В;lекаеvIOЙ, и вы узнаете, какую силу имеет разум.

22. О дружбе
l

Что занимает, то и любят, естественно. Так разве зло за'

нимает людей? Отнюдь. Ну а то, что не имеет никакоrо от'

ношения к ним? Тоже нет. Остается, стало быть, что их за 2

нимает только бпаrо, а еС.1И занимает, значит, они любят ero.

Следовательно, кто сведущ в б.lаrе, тот и умеет любить. А 3

кто неспособен отличать блаrо от зла и то, что ни то ни дpy 
roe, от Toro и друrоrо, как же еще тот способен любить? CTa 
ло быть, .lюбить свойственно TO,lbKO мудрому человеку.

Да как это? rоворит. Я ведь, хоть инемудрый, 4

все же ,1юб,lЮ свое дитя. Я удивпяюсь, клянусь боrами, 5

как это ты прежде Bcero признал себя немудрым. В самом

деле, чеrо тебе недостает? Разве ты не ,пользуешься чувства 
ми, разве не различаещь представления

С

, разве не даешь Te,lY

пищу подходящую, покров, обиталище? Так отчеrо же ты 6

признаешь себя немудрым? Оттоrо, кпянусь 3евсом, что

часто твои представления лишают тебя самообладания и

приводят в смятение, и их убедительность одолевает тебя. И

то ты считаешь то'то блаrом. затем то же самое злом, а потом

ни тем ни друrим. В общем ты подвержен печали, страху,
зависти, смятению, изменчивости. Поэтому ты признаешь
себя немудрым. А в дружбе ты разве не подвержен изменчи,

вости? БОl'атство. вот, и УДОВО,lьствие, словом, сами вещи ты 7

то считаешь б.lаrом, то злом. А людей одних и тех же ты раз 
ве lIe считаешь то добродетельными, то порочными, и то OT 

носишься К IIИМ дружественно, то враждебно, то хва.1ИШЬ их,

то хулишь? H 'Да, и этому я подвержен. Что же, обманув 8

шийся в KOM TO,по твоему,друr ero? Конечно, нет. А

llеремеllЧИВО' выбравший ero, по твоему,доброжелателен к

нему? Тоже нет. А сейчас поносящий Koro To,потом

восхищающийся им? Тоже нет. Что же, разве ты не ви 9

дел никоrда, как ласкаются и иrрают друr с друrом собачат?,
так что Mor сказать: «Нет ничеrо дружелюбнее!»? Но чтобы

ты увидел, что такое дружба, брось между ними кусок мяса,
и узнаешь. Брось и между собой и своим дитятею КJlОчок 10

земли, и ты узнаешь, как твое дитя хочет поскорее похоро 
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нить тебя, а сам ты МО,lИШЬ о смерти cBoero дитяти.. И вот,

ты, в свою очередь: «Какое чадушко я взрастил! Он давно

11 выносит меня хоронить». Брось между вами смазливую дев'

чонку, и полюби ее ты, старик, и он, молодой. А то брен 
ную c;laBY. А если надо будет rlOдверrнуться опасности, ты

скажешь те слова, которые произнес oTeu Адмета:

Ты видеть хочешь свет, не хочет ужель отен?5

12 Думаешь, что он не любил свое собствеllllOе дитя, KOI-да
оно было маленьким, и при :lИхорадке у Toro не беспокоился

и не I'ОВОрИЛ часто: «Лучше бы пусть у меня была ,lихорад,
ка!»? И вот KOI"jJ.3 уже доходит до дела, смотри, какие они

13 IlРОИЗНОСЯТ слова! 'Этеокл и Полиник разве не были от одной
и той же матери и от 0;(1101"0 И TOIO же oTua? Разве не вместе

ОIlИ воспитывались, не вместе жили, не вместе е;1И и ПИ;IИ
f"

не вместе Сllали, lIe l(еловали J1pyr друrа часто? Так что если

бы, думаю, кто нибудьувиде:1 их, то посмеялся бы над фИ_lО'
софами за те lIарадокса;IЫlые вещи, которые они rоворят о

14 лружбе. Но коrда между ними очутилась, как кусок мяса, ти 

рания, смотри, какие вещи они r'оворят:

('ре;! какой ты LТЮIСIIII, баШIIСЙ? ')10 lы К ЧС\1У СllрОСИЛ'!

"ротив стив, "IСUЯ yt>hIO Я. Жажду я TOI'O же сам.
7

И они обращаются к боrам с такими мольбами!Х
15 Да и вообще, не обманывайтесь, всякое живое cy 

ЩССТВО ни К чему так не привязано, как к своей ЛИ'IНОЙ 110ЛЬ 

зе. П()'ному все, что представляется ему препятствием к 1Тo 

му, будь то брат, будь oTeu, будь чадо, будь любимый, будь
16 любящий, ОIЮ ненавидит, обвиняет, проклинает. Ведь оно по

Ilрироде рОЖдеl10 ничеrо так не любить, как свою поль' у:в

17 ней и отен, и брат, и РОJщые, и отечество, и боr. И вот коrда

нам кажется, что в "ном преп,ЯТСТВУЮТ нам боrи, мы и их по'

носим, ОllрокидываеМ их статуи, сжиrаем храмы, как Алек 

сандр велел сжечь святилище АсклеrIИЯ и'! заToro, что ero

1 х любимый УМер". Ilо'Пому если кто положит пользу и свя'

'юсть, IlpeKpaClloe, отечество, родителей, друзей в одном и

том же месте, то все -по сохраняется, если же 1I0ЛОЖИТ поль'

'!У В оJщом месте, а дру'зей, отечество, родных и само спра'
ведливое в JtPYI'OM месте, то все это, Ilеревешиваемое 1l0ЛЬ 

19 'юй, отступает IlрОЧЬ. Нель I'ле «я». и «мое», туда неизбежно

должно склоняться живое существо: если в плоти, rлавен'

ствующее неизБСЖIЮ должно находиться там; если в свободе

воли, то там; если в том, ЧТО относится к Вllеllшему миру,
2О то" там. Стало быть, если я там, I'де свобода воли, то только

так буду я и Jtpyr'oM, каким должен быть, и сыном, и OTUOM.

')то ведь будет мне польза сохранять в себе честноrо, со'
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веСТ.lивоrо, терпимоrо, воздержноrо и способноrо к содей'

ствию, соб.lюдать отношения. Но если я положу caMoro себя 21

в одном месте, а прекрасное в друrом месте, то так обретает
силу разум Эпикура, заЯВ.1ЯЮЩИЙ, что прекрасное есть или

ничто или, разве только, ходячее мнение.

Из,за этоrо незнания и ссорились афиняне и лакедемоня 22

не, фиванцы с теми и друrими, великий царь'" с Э,lла 

дой, македоняне с ними обоими, сейчас римляне с re,

тами, и еще раньше события в Кlионе произошли из заэтоrо.

Александр'l был rocTeM Менелая, и еС.1И бы кто нибудьуви 23

дел, как они дружелюбны друr с друrом, то не поверил бы

rоворящему, что они не друзья. Но вот между ними брошен
кусочек, смазливенькая бабенка, и за Hero война. И сейчас, 24

коrда ты увидишь друзей, братьев, живущих, как тебе кажет'

ся, в соrласии, ты не тут же заявляй что тооб их дружбе, да'

же если они будут клясться в ней, даже если будут rоворить,
что не в состоянии расстаться друr с друrом. Не заслуживает 25

доверия верховная часть души никчемноrо человека: она

нетверда, неспособна судить, побеждается то одним, то дру'
rим представлением. Нет, ты спраВ,lЯЙСЯ не о том, о чем 26

остальные, от одних и тех же ли они родителей, вместе ли

воспитывались и одним и тем же ли воспитателем, но только

о том, rде они полаrают пользу для себя, вовне ли И.1И в CBO 

боде воли. Если вовне, то не называй их друзьями, точно так 27

же, как и честными или твердыми, или смело уверенными,
или свободными, но даже и людьми, еС,lИ ты умен. Это ведь 28

не человеческое мнение заставляет кусаться и поносить друr

друrа, занимать уединенные места или площади собраний,
как разбойники ropbl

l2
, и в судах выказывать разбойничьи

нравы, и это не оно превращает в невоздержных, в прелюбо 
деев, в растлителей, и все остальные проступки, которые лю 

ди допускают друr против друrа, проистекают от одноrо и

только одноrо этоrо мнения полаrать самих себя и все

свое в том, что не зависит от свободы воли. А если ты услы 29

шишь, что эти люди поистине считают, что блаrо только там,

rде свобода воли, rде правильное пользование представле 

ниями, то уже не любопытствуй, сын ли и отец они, братья
ли, MHoro ли времени ходили вместе в школу и товарищи ли,
но узнав только само это, заявляй со смелой уверенностью,
что они друзья, так же как, что они честные, что они спра 
ведливые. В самом деле, rде в ином месте дружба, как не там, 30

rде честность, rде совесть, rде преданность прекрасному, и

ничему друrому?
«Но он столько времени заботился обо мне, и, оказывает, 31

ся, не любил меня?» Откуда ты знаешь, рабское ты существо,
не заботился ли он так, как обувь чистит свою, как скотину?
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Отку.:Щ ты знаешь, не выбросит ли тебя, как разбитую плош 
КУ, коrда ты станешь уже неприrодной утваришкой? «Но она

моя жена, и мы столько времени живем вместе». А CKO.lbKO

времени Эрифила прожила с Амфиараем
1 )

и БЫ.lа матерью
.Jетей, притом МНОI'ИХ? НО между ними оказалось ожере.lье.

А что такое ожере_lье? Мнение о таких вещах. Именно оно

вызыва.lО звериность, именно оно разрушало дружбу, не по'

ЗВО.1ЯЛО жене быть супруrой, матери матерью. И Koro из вас

занимает то, чтобы или самому быть KOMY TOдруrом или ко'

rO'To обрести себе друrом, тот пусть искоренит в себе эти

мнения, пусть возненавидит их, пусть изrонит их из своей

души. И вот так он будет прежде Bcero не поносящим caMoro

себя, не противоречащим самому себе, не раскаивающимся,
не терзающим себя; затем и по отношению к ДРУJ'ОМУ: с тем,

кто подобен ему, он будет во всем прост, к тому, кто не по'

добен ему, будет терпим, мяrок к нему, кроток, снисходите 

лен, как к неведающему, как к заблуждающемуся в самом

важном; ни к кому не будет суров, хорошо зная сказанное

П.lатоном, что всякая душа лишается истины не по своей BO 

.lel . А иначе вы, конечно, будете делать все прочее, что дe 

.lают друзья, и есть и пить вместе, и жить под одной крышей,
и отпраВ.1ЯТЬСЯ в плавание вместе, и даже будете от одних и

тех же родителей, да ведь и змеи так, но друзьями не

быть ни им, ни вам, до тех пор пока у вас будут эти звериные
и мерзостные мнения.

33

34

35

36

37

23. О способности rоворить

Книrу всякому, пожалуй, приятнее читать и леrче, коrда

она написана более отчетливыми буквами. Не правда ли, и

речи всякому, пожалуй, леrче слушать, коrда они выражены
ПРИ.lичествующим и вместе с тем великолепным языком?

2 Значит, не следует rоворить, будто нет никакой способности
к выразительности. Ведь это может rоворить человек нече 

стивый и вместе с тем малодушный. Нечестивый, потому что

он не uенит милостей от боrа, это как если бы он отверrал
полезность способности видеть или способности слышать

3 или самой способности произносить слова. Так разве напрас 
но да., тебе боr rлаза, напрасно внедрил в них жизненный

дух
l

, настолько сильный и искусный, что, достиrая далеко, он

воспринимает отпечатки Bcero видимоrо? И какой вестник

4 так быстр и усерден? А разве напрасно он и промежуточный
воздух создал таким действенным и обладающим силой Ha 

пряжения, что зрение KaK TO<...>2 проходит по нему? А разве

напрасно создал он свет, без чеrо все то было бы бесполез'

ным?
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Человек, не будь неблаrодарным за это, да и не будь He 5

помнящим о лучшем, чем это. За зрение и слух и, клянусь
Зевсом, за ca oeжизнь и все содействующее ей, за сухие

плоды, за вино, за оливковое масло будь блаrодарен боrу.
Однако помни, что он дал тебе нечто дрУl'ое, лучше Bcer'o 6

этоrо, то, че упредназначено пользоваться всем этим, одоб 

рять, определять ценность Toro или иноrо. В самом деле, что 7

и еннозаЯВ,lяет о каждой из этих способностей, какова ее

ценность'?' Разве каждая способность сама? Разве слышал ты

коrда нибудьот СllOсобности видеть, чтобы она rоворила
что тоо самой себе, или от способности слышать? Или от

пшеницы? И"lИ от ячменя? И"lИ от лошади? Или от собаки?4

Нет, как IIРI1СЛУЖНИЦЫ и рабыни, они назначены служить
способности пользоваться представлениями. И если ты ста' 8

нешь спрашивать, какова ненность Toro или иноrо, Koro ты

спрашиваешь? Кто тебе отвечает? Так как же может какая бы

то ни было иная способность быть лучше этой, которая и

всеми остальными пользуется как ПРИСЛУЖllицами, и сама

одобряет то или иное и заявляет? В самом деле, какая из тех 9

знает, какова эта способность и какова ее ценность? Какая из

тех знает, коrда следует пользоваться этой и коrда не следу 
ет? Какая именно способность открывает и закрывает rлаза,

отворачивает их от Toro, от чеrо следует отворачивать, а на

друrое направляет? Способность видеть? Нет, способность

свободы воли. Какая именно способность запирает и отпи 10

рает уши? Какая это способность, блаrодаря которой мы про 
являе любопытство и любознательность или, напротив, paB 

нодушие к тому, что rоворится? Способность слышать? Не

иная, как способность свободы воли. И вот сама видя, что все 11

остальные способности, среди которых она находится, слепы

и l"лухонемы и что им недоступно больше ничеrо, кроме са,

 ихтех дел, для выполнения которых они l1азначены слу 
жить ей, а что она одна об}lадает зоркостью и nостиrает CBO 

им в'юром как все OCTaJlbllbIe, какова ценность каждой, так и

самое себя, может ли она заявлять на\-" что самое лучшее

есть что тоиное, чем она сама? И что иное делает rла'!, коrда 11

он открыт, кроме Toro, что смотрит? А следует ли взrлянуть
на чью тожену, и как, какая способность rоворит? Способ 

ность свободы воли. А следует ли поверить сказанному или не 1 j

поверить и, поверив, каким,то образо отзываться на 'по' И"lИ

нет,
.М какая способность I"ОВОРИТ? Разве не сrlOсобllOСТЬ CBO 

боды воли? А сама способность к с}юrу и к украшению языка, 14

еС;IИ только это какая,то особая способllOСТЬ, что иное делает,

кor'да зайдет речь о чем то,кроме Toro, что украшает и скла 

дывает словечки, как прихорашиватели укладывают кудри? А 15

.1учше "lИ сказать или промолчать, и так ли лучше или этак, и
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ПОДХОДИТ ли это или не подходит, и о своевременности Toro

или иноrо и надобности, какая иная способность rоворит, как

не способность свободы воли? Так ты хочешь, чтобы она BЫ 

СТУllИJJa и вынесла решение против себя?
«Что же",ш rоворит, если это так, то и служащее MO 

жет быть лучше TOI'O, кому оно служит: конь всадника,
и:JИ собака охотника, или инструмент кифариста, или

,

С:lужители uаря». Что пользуется всем остальным? CBO 

бода воли. Что lаботится обо всем? Свобода воли. Что унич 
тожает человека uеликом то rолодом, то петлей, то прыжком
с кручи? Свобода воли. ТОl'да что сильнее ЭТОI'О у людей? И

как 'НО ВОlМОЖНО, чтобы что бы то ни было испытывающее
IlOмехи было сильнее Toro, что неподвластно помехам? Что
по своей IIрироде рождено Ilрепятствовать способности ви,

деть'? И свобода воли и все не'laвисящее от свободы воли?
СllOсобности слышать все то же самое, способности к C.10 

ry ТОЧIIО так же. А свободе воли что по своей природе

рождено преllятствовать? Независящее от свободы воли

IIИЧТО, только сама она себе, коrда она превратна. Поэтому
пороком она одна становится, добродетелью она одна.

И вот пусть эта способность, такая великая и поставлен 

ная над всем остальны ,выступит и rоворит нам, что самое

лучшее из Bcero существующеrо плоть! И еС.1И бы сама

плоть cTa,la rоворить, что самое лучшее она сама, едва ли

кто нибудьстерпел бы это. А в действительности что есть,

Эпикур, то, что заЯВ.lяет это? То, что сочинило «О це.1И жиз 

ни», «О природе», «Каною)?Х То, что отпустило у тебя боро 
ду?9 То, что писало при смерти: «В этот мой последний и

вместе с тем блаженный день»?lО Плоть или свобода воли?
Так ты еще признаешь у себя что толучше этоrо, и ты не

сумасшедший'?! Ты вправду так слеп и rлух?
Что же, не uенит ли кто остальные способности? Ни в

коем С.lучае! rоворит ли кто, будто нет никакой пользы или

продвижения <BHe>ll способности свободы воли? Ни в коем

случае! Это нелеllO, нечестиво, неблаrодарно по отношению

к БОI'У. Но всему определяют свою ценность. Есть ведь и от

осла какая топольза, но не такая, как от быка. Есть и от co 

баки, но не такая, как'от раба. Есть и от раба, но не такая, как

от rраждан. Есть и ОТ них, но не такая, как от находящихся у
власти. Однако, из заToro, чтО одно лучше, нельзя не ценить

и ту пользу, которую приносит друrое. Есть какая тоueH,

ность и у способности к слоrу, но не такая, как у способности

свободы воли. Так вот, коrда я rоворю это, пусть никто не

думает, что я требую от вас пренебрежения к слоrу. Не Tpe 

бую ведь я Ilренебрежения ни к rлазам, ни к ушам, ни к py 
кам, ни к HoraM, ни к одежде, ни к обуви. Но если ты меня
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спросишь: «Что же самое лучшее из Bcero существую 
щеrо?», что мне назвать? Способность к слоrу? Не Mory. Я

назову способность свободы воли, коrда она стала правиль 
ной. Ведь именно это есть то, что и той способностью поль 28

зуется, и всеми остальными способностями, и незначитель 

ными 11 важными. Коrда это преуспеет в правильности, че 

ловек становится добродетельным, коrда не преуспеет, чело 

век становится порочным. В зависимости от :.поrо мы He 29

счастны, счастливы, жалуемся друr на друrа, довольны, сло 

вом, это, преданное забвению, приводит к злосчастью, а

встретившее заботу приводит к счастью.

А oTBepraTb способность к слоrу и rоворить, что не cy 30

ществует никакой такой способности, поистине может не

только неблаrодарный по отношению к давшим ее, но и мало 

душный. Ведь такой человек, по моему,боится, как бы, если 31

действительно существует какая тоспособность в этом BO 

просе, мы оказались не в состоянии пренебречь ею, Таковы и 32

rоворящие, что нет никакой разницы между красотой и безоб 

разием. Ну разве одинаковое впечатление производил вид

Терсита и вид Ахилла? Разве одинаковое вид Елены и вид

какой попало женщины? Это тоже rлупо и дико, и rоворить 33
это MorYT не знающие природу каждоrо явления, но боя 

щиеся, как бы, если осознать это различие, не оказаться тотчас

схваченными и побежденными. Но важно вот что: оставить 34

каждому ЯВ:lению соответствующую имеющуюся для этоrо

способность и, оставив, рассмотреть ценность данной способ 

ности, постичь самое лучшее из Bcero существующеrо, во всем

придерживаться ero, быть серьезно занятым им, считая все

остальное побочным по отношению к нему, однако не прене 

бреrая и всем тем по возможности. Ведь и о rлазах следует за' 35

ботиться, но не как о самом лучшем, а и о них ради caMoro

"lучшеrо, потому что оно не будет иначе в состоянии соответ,

ствия с природой, если не будет правильно рассчитывать по 

средством их и предпочитать то'то одно тому,то друrому.
Что же получается? Это как если бы кто'то, возвращаясь 36

в свое отечество и встретив на своем пути красивую rости 

ницу, понравившуюся ему, остался в этой rостинице. Чело 37

век, ты забыл о своей цели: твой путь лежит не к rостинице, а

через нее. «Но она прекрасна». А сколько друrих прекрасных
i"ОСТИНИЦ, а сколько луr"ов! Но все это""':" просто BCTpe 
чающееся на пути. А цель твоя вот эта: вернуться в отече 38

ство, избавить домашних от опасений, самому делать то, что

положено rражданину, жениться, рождать детей, занимать

установленные должности. Ты ведь явился не для Toro, чтобы 39

выбрать места на наш взrляд попрекраснее, но для Toro, что 

бы пребывать среди тех, среди которых ты родился и в числе

147



которых назначен rражданином. Нечто такое получается и

40 здесь. Поскольку придти к совершенству, очистить свою CBO 

боду воли, сделать правильной способность пользоваться

представлениями необходимо через рассуждение и такое вот

преподавание, а преподавание правил неизбежно должно вес,

тись и через определенное слово и с каким торазнообразием
41 и тонкостью выражений 1", то некоторые, пленяясь именно

этим, тут и остаются, один пленяясь словом, друrой сил 

лоrизмами, этот изменяющимися рассуждениями, тот

друrой какой нибудьтакой rостиницей, и оставшись там,

42 rниют, как у Сирен. Человек, твоей целью было сделать себя

умеющим пользоваться возникающими прсдставлениями в

соответствии с природой, в стремлении не терпящим Heyc 
пеха, в избеrании не терпящим неудачи, никоrда не бы 

вающим несчастным, никоrда не бывающим злополучным,
свободным, неподвластным помехам, неподвластным при 

нуждениям, сообразующимся с управлением Зевса, пови 

нующимся этому управлению, довольным этим управлением,
не жалующимся ни на Koro, не винящим никоrо, моrущим

произнести эти стихи от всей души:

Веди ж меня о, Зеве, и ты, Судьба МОЯ
I '

43 И вот, имея такую цель, ты, оттоrо что тебе понравилось C.10'

вечко, понравились правила какие то,тут остаешься и Пред 
почитаешь поселиться, забыв о своих делах дома, и rOBo,

ришь: «Все это прекрасно!»? Да кто rоворит, что все это не

прекрасно? Но как встречающееся на пути, как rостиниuы.

44 В самом деле, что мешает владеющему слоrом, как ДeMO 
сфен, быть несчастным? А что мешает сводящему силлоrиз 

мы к схемам, как Хрисипп, быть жалким, сокрушаться, зави 

45 довать, словом, быть в смятении, быть в злосчастии? Так ты

видишь, что все это, оказывается, rостиниuы, ничеrо не

46 стоящие, а uель, оказывается, друrая. Коrда я rоворю это не'

которым, они думают, что я отверrаю заботу относительно

умения rоворить или заботу относительно правил. А я не ее

отверrаю, но всеuелое увлечение этими вещами и возлаrание

47 здесь своих надежд. Если внушающий такие взrляды причи 
няет вред слушателям, то и меня считайте одним из причи 
няющих вред. А я не Mory, видя самым лучшим и самым

rлавным одно, называть им друrое, чтобы уrодить вам.

24. С ОДНИМ из неуважаемых им

Как,то один сказал ему: Я часто, желая послушать тебя,
приходил к тебе, и ты никоrда не отвечал мне. И вот сейчас,

2 если можно, я прошу тебя сказать мне что нибудь. Счита,
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ешь ли ты, сказал он, что, как существует искусство
чеrо тодруrОI'О, так существует и искусство rоворить, вла 

деющий которым будет rОВОРИ1Ъ у ело,а не владеющий - 

неу ело? Считаю.-.. Значит, кто блаrодаря тому, что ro, "

ворит, и сам получает IIOЛЬ'!У и друrим в состоянии прино 
сить IIO"lЬЗУ, тот, очевидно, rоворит у ело,а кто скорее Tep 
пит вред и IIричиняет вред, тот, очевидно, неумелый в это 

искусстве, искусстве I'ОВОрИТЬ? Ты, очевидно, найдешь, что

ОДllИ терпят вред, а друrие получают пользу. А слушающие 4

все ли lIолучают IIOЛЬЗУ от TOI'O, что они слышат, или ты,

очеВИДIIО, найдешь, что и среди них одни получают пользу, а

ДРУl'ие терпят вред? ш И среди них, сказал тот. Значит,
и тут, все те, которые слушают YMe"lO, получают flОЛЬЗУ, а все

те, которые слушают неумело, терпят вред? Тот соrлашал 

ся. Следовательно, существует какая,то умелость как ro 5

ворить, так и слушать? .  По,види ому. А если уrодно, 6

расс отриэто и вот так. Иrрать по правилам музыки кто, по'

твоему, может? Музыкант. Ну а создать как должно 7

изваЯllие кто, 110 твоему предстаВ;lению, может? Вая 

тель. Чтобы смотреть у ело,никакоrо, по твоему преk
ставлению, не требуется искусства? Требуется и Д"lЯ ЭТО 

1'0. Значит, если и rоворить как ДО"lЖНО может умелый, ты 8

видишь, что и слушать с пользой может умелый'? И что ка' 9

сается Toro, чтобы делать все это с совершенством и с поль 

зой, то, если уrодно, сейчас оставим это в стороне, поскольку
нам обоим и далеко до Bcero TaKoro. А с тем всякий, по 1 О

 oeMY,соrласился бы, что намеревающемуся слушать фило 
софов требуется некоторая, по крайней мере, определенная
опытность в СJlущании. Не так ли?

Так о чем же мне rоворить тебе? Укажи мне. О чем MO 11

жешь ты слушать? О блаrе и зле? Чьем? Не коня ли?

Нет. Или быка? HeT.' Что же, человека? Да. Так 12

знаем ли мы, что такое человек, какова eJ'O IIрирода, каково

это понятие? И отверсты ли у нас для этоrо сколько нибудь
уши? А есть ли у тебя понятие о том, что такое природа, или

можешь ли ты хоть сколько,нибудь последовать тому, что я

I'ОВОрЮ? А CMOl'y ли Я приводить тебе доказательство? Как? 13

Разве ты lIонимаешь само то, что такое доказательство, или

как что тодоказывается или посредством чеrо? Или что по 

хоже на доказательство, но на самом деле не доказательство?

Ра'ше знаешь ты, что истинно или что ;lOжно'? Что из чеrо 14

С:lедует, что чему IIротиворечит или не соответствует или с

чем не соrласуется? А I\ЮI'У ли Я подвиrнуть тебя к филосо ' 15

фии? Как покажу я тебе то противоречие большинства лю,

дей, вследствие KOToporo они расходятся в мнениях о блаrе и

З;lе, полезном и неполезном, если ты не знаешь caMoro Toro,
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что такое противоречие? Так укажи мне, чеrо я добьюсь, раз 
16 rоваривая с тобой. Вызови у меня В.lечение к 1Тому. Как со'

ответственная трава, оказавшаяся перед ОВI10Й, вызывает у

OBUbl влечение съесть ее, а если 1l0ЛОЖИШЬ перед ней камень

или хлеб, то она не пошевелится, так у нас есть какие топри,

родные В.lечения и к тому, чтобы rоворить, коrда HaMepe 
вающийся слушать представляет собой что,то, коr-да сам он

вызывает интерес. А если 011 находится рядом, словно камень

или сено, как может он вызвать у человека какое,то стремле 
17 ние? Разве виноrрадная лоза rоворит земледельuу: «Заботься

обо мне»? Нет, она, сама собой показывая, что позабо 
18 тившемуся о ней будет выrода самому, манит к заботе. Дe 

тишки очаровательные и резвые Koro не манят поиrрать и

rlOllOлзать с ними, 110леllетать с ними? А с ослом кому охота

иrрап, или реветь? Ведь даже если он маленький, все же он

осленок.

19 Что же мне ничеrо ты Ile rоворишь?  , Только то Mory
я тебе ска'!ать, что не знающий, кто он такой, для чеr'о родил 

ся, в каком 'ПО 011 мироздании, в каком он обществе, в чем

заК,llOчается блаrо и зло, прекрасное и постыдное, не пони 

мающий ни рассуждения, ни доказательства, ни Tor'o, что ис 
тинно или что ЛОпОЮ, ни различить их не умеющий, не будет
ни стремиться в соответствии с ,.fIРИРОДОЙ, ни избеrать, ни

вле'IЬСЯ, ни намереваться, ни соr.lашаться, ни отрицать, ни

вО'!держиваться от суждения, в общем rлухой и слепой будет
расхаживать, думая, что он что тособой представляет, а в

20 действительности ничеrо собой не представляя. Да разве сей 
час Вl1ервые -но так? Разве не с тех пор, как существует род
человеческий, вес ошибки и несчастья IlРОИСХОДЯТ от этоrо

21 не'!НаIШЯ'! Отчеrо ССОрИЛIjСЬ друr с друrом AraMeMHoH и

Лхи:lЛ? Не отroп) ли, что не знали, в чем заключается полез 

нос и НСПОJlС'!lЮС'! 1 [е I'ОВОрИТ ли один и'! них, что вернуть
ХРИССИJ!У ее ОТI1У

,. - IlOлезно, а друr'ой rоворит, что непо 

лсзно'! Не ('()ворит ли один из них, что 011 должен забрать по 
чеТIIЫЙ дар JlPYTOI'O, а ДРУI'ОЙ I'ОВОрИТ, что не ДО,lжен? Не от

22 1ТОl'О ли ОIlИ забыли, и кто они такие и для чеrо явились? По 

'шоль, че:ювек, дЛЯ ЧСI'О ты ЯВИJlСЯ? Приобретать возлюблен 
ных или воевать? «Воевать». С кем? С троянцами или с элли 

нами? «С троянцами». Так, Зllачит, оставив reKTopa, ты об,
2.1 lIажаеlllЬ меч IlрОТИВ CBoer'o uаря? А ты, милейший, оставив

де:ш IЩря,

КОСМУ HBcpellbJ рати, на ком такие заботы 1,

и'!,за девчонки препираешься с самым воинственным из co 

IOЗIIИКОВ, KOTOpOI'O следует всячески чтить и сохранять? И ты

окюываешься хуже по сравнению с искусным верховным

150



жрецом", который всячески заботится о прекрасных едино 

борцах? Видишь, что творит незнание о полезном? «Но и я 24

боrат». Так разве боrаче AraMeMHoHa? «Но я и красив». Так

разве красивее Ахилла? «Но у меня и кудри прекрасные». А у
Ахи:ыа разве не красивее, к тому же золотистые? И разве он

не расчесывал их искусно, не холил их? «Но я и силею>. Так 25

разве можешь ты поднять такой камень, какой моrли reKTop
или Аякс? «Но я и блаrородный». Разве мать твоя боrиня,
разве отец твой внук Зевса? Ну а ему' какая польза от Bcero

-поrо, раз он сидит и плачет из задевчонки? «Но я оратор».
А он разве не был? Разве ты не видишь, каков он с KpaCHope 26

чивейшими из эллинов Одиссеем и Фениксом, как от ero от'

вета у них онемели уста?4
Только вот это я Mory тебе сказать, да и то неохотно. 27

Почему? Потому что ты не вызвал во мне интереса. В ca 28

мом деле, на что rлядя, Mory я заинтересоваться тобой, как

искусные наездники породистыми конями? На твое брен 
ное тело? Ты ero позорно холишь. На одежду? И она у тебя

роскошная. На облик, на взrляд? Не на что. Коrда ты хочешь 29

послушать философа, не rовори ему: «Ты ничеrо не rOBo 

ришь мне», но только показывай себя умелым в слушании, и

увидишь, как побудишь rоворящеrо.

25. Как .lоrика необходима

А KaK TOодин из присутствовавших сказал ему: Убеди
меня в том, что лоrика полезна. Ты хочешь, сказал

он, чтобы я доказал тебе это? Да. Следовательно, я 2

должен обратиться к рассуждению, требующему доказатель 

ства? Тот соrласился. Откуда же ты узнаешь, не морочу
ли я тебя софистическими уловками? Тот человек промол 3

чал. Видишь, сказал он, как ты сам соrлашаешься с

тем, что она необходима, если без нее ты не можешь узнать
caMoro Toro, необходима ли она или не необходима.

26. В чем особенность ошибки

Всякая ошибка содержит противоречие. Ведь поскольку
ошибающийся не ошибаться хочет, а поступить правильно,
ясно, что он не делает Toro, что он хочет. В самом деле, что 2

хочет совершить вор? Полезное ему. Следовательно, неверно
это: если красть ему неполезно, он делает то, что он хочет. А 3

всякая обладающая разумом душа по природе неприязненно
относится к противоречию. И ДО тех пор, пока человек не по'

нимаст Toro, что находится в противоречии, ничто не мешает

ему де,lать противоречивое. А коrда он поймет, необходи 
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\юсть со всей силой вынуждает ero отступить от противоре 
чия и избежать ero, так же, как и суровая необходимость вы'

нуждает отказаться от ложноrо, коrда он осознает, что это

ложно, а до тех пор, пока он не представляет себе этоrо, он

признает это как истинное.

Следовательно, искусен в рассуждении, а он же и в по'

буждении и опровержении, тот, кто умеет показать каждому
то противоречие, ВС,lедствие KOToporo он ошибается, и ясно

представить ему, как он не делает Toro, что он хочет, и де,lает

то, чеrо он не хочет. Ведь если показать ему это, он сам по

себе отступит от этоrо. А до тех пор, пока не покажешь, не

УДИВ"lЯЙСЯ, если он остается при этом. Он ведь де,lает это по

своему представлению о правильности. Поэтому и Сократ,
полаrаясь на это умение, rоворил: «Я никоrо друrоrо не при,
вык приводить В свидетели Toro, что я rоворю, а мне всеrда

достаточно собеседника, и ero мнение спрашиваю я, ero при 
зываю в свидетели, ero одноrо достаточно мне вместо всех»'.
Он ведь знал, чем движима обладающая разумом душа: она

склонится, как чаша весов, хочешь ты этоrо или нет. Покажи

разумной верховной части души противоречие, и она OTCTY 
пит от Hero. А если ты не покажешь, то вини скорее caMoro

себя, чем не убеждающеrося.



к н и r А ПI

1. О придании красоты внешнему виду

KaK TOпришел к нему один юноша, обучавшийся оратор'

скому искусству, с чрезмерно изысканно уложенными KYД 

рями и вообще весь разнаряженный. Скажи мне, обра,
тился он к TO y, не считаешь ли ты, что и собаки некото,

рые прекрасные, и лошади, и так каждое из остальных жи 

вых существ? Считаю, сказал тот. Значит, и .1ЮДИ, 2

одни прекрасные, а друrие безобразные? Как же

иначе? Ну а по одному и тому же ли основанию называем

мы прекрасными каждое из этих живых существ среди OДHO 
ro и Toro же рода' или каждое по особому? Тебе это будет
видно вот так. Поскольку мы видим, что собака по своей 3

природе рождена для одной цели, лошадь для друrой, соло 

вей для какой тоиной, то не было бы нелепым заявить вооб 

ше, что каждое существо именно тоrда прекрасно, коrда оно

обладает самым лучшим соответственно своей природе, а

поскольку природа каждоrо различна, то по различному,мне

кажется, прекрасно каждое из них. Не так ли? Тот соrла 

шался, Не правда ли, именно то, что делает собаку пре 4

красной, делает лошадь безобразной, а именно то, что делает

лошадь прекрасной, делает собаку безобразной, раз их при 

роды различны? По видимому. Да и делающее всебор 5

ца, думаю я, прекрасным, это делает борца не хорошим, а

беrуна даже очень смешным, и кто прекрасен для пятиборья,
он же наиболее безобразен для борьбы? Это так, сказал

тот. Так что же делает прекрасным человека? Не то ли 6

именно, что делает прекрасными среди CBoero рода и собаку
и лошадь? То, сказал тот. Что же делает прекрасной
собаку? Наличие совершенноrо свойства собаки в ней. А ло 

шадь? Наличие совершенноrо свойства лошади в ней. Ну а

че.lовека? Разве же не наличие совершенноrо свойства чело 

века в нем? Так вот и ты, если хочешь быть прекрасным, 7

юноша, этоrо усердно добивайся, человеческоrо совершен 
Horo свойства. А в чем оно заключается? Смотри, Koro 8
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ты сам хвалишь, коrда хвалишь Koro Toбез пристрастия:

справедливых ли или несправедливых? Справедливых.
Скромных ли или распущенных? Скромных. А' воз 

9 держных или невоздержных? Воздержных. Значит, дe 

лая себя таким вот, знай, что ты будешь делать себя прекрас 

ным. А до тех пор, пока ты будешь пренебреl'ать всем этим,

ты неизбежно должен быть безобразным, несмотря на все

свои ухищрения казаться прекрасным.
1 О Дальше я уж и не знаю, как мне сказать тебе. Ведь если я

стану rоворить то, что думаю, то оrорчу тебя, и ты уйдешь и,

пожалуй, больше не придешь сюда. Если я не стану rоворить,

смотри, что я натворю: ты приходишь ко мне для Toro, чтобы

получить пользу, а я не принесу тебе никакой пользы, ты

приходишь ко мне как к философу, а я ничеrо не скажу тебе

11 как философ. А как и жестоко по отношению лично к тебе

пренебрежительно оставить тебя неисправленным! Если Kor'

да нибудьпозднее ты образумишься, то с полным основани 

12 ем будешь винить меня: «Что узрел во мне Эпиктет, чтобы,
видя, как я прихожу к нему таким, пренебрежительно OCTa 

вить меня в таком безобразном состоянии и никоrда не CKa 

13 зать ни слова? Он счел меня таким безнадежным? Не молод

ли я был? Не был ли я способен внимать разуму'? А сколько

друrих молодых совершают по молодости множество таких

14 ошибок? Я слышал KaK TOо некоем Полемоне, который был

совершенно распущенным юношей и потом так перемеНИJ1'
ся'. Пусть так, он не думал, что я окажусь Полемоном. При,
ческу томою Mor он побудить меня исправить, украшения,то
мои Mor побудить меня снять, побудить меня перестать yдa 
лять волосы Mor. Однако видя меня в таком каком мне на,

15 звать?! облике, он молчал». Я не называю, какой это об 
лик. Но ты сам назовешь el'o тоrда, ко/'да придешь в себя, и

ты узнаешь, что это за облик и кто заботится о нем.

16 Если ты позднее будешь винить меня в этом, что cMory я

привести в свое оправдание? Да, ну скажу я, да он не послу 
шается. В самом деле, послушался ли Лаий; АПО,lлона? Разве

он, уйдя и напившись пьяным, не распростился с ero ораку'
лом? Так что же? Разве тем не менее не сказал ему Аполлон

17 всю правду? Притом я не знаю, послушаешься ли ты меня или

нет, а он совершенно точно знал, что тот не послушается, и все

18 же сказал. А почему он сказал? А почему он Аполлон? А

почему он дает оракулы? А почему он назначил себя на это

место, так чтобы быть прорицате,lем и источником истины и

чтобы к нему приходили со Bcero света? А 110чему надписано 
«Познай caMoro себя», хотя никто этоrо не постиrает?

19 Всех ли приходивших удавалось Сократу убедить забо 
титься о самих себе? Даже тысячной части не удавалось. И
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все же, ПОСКО.1ЬКУ он БЫ.l, как он сам rоворит, назначен CBO 

им божество\!' в но место в строю, он уже не остаВЛЯ,l ero. И

даже суДЬЯl\l ЧТО он rоворит? «ЕС,lИ вы меня отпустите, 20

rоворит он, с тем условием, чтобы я больше не занимался

тем, чем занимаюсь сейчас, я не примирюсь и не уймусь. Нет,
обращаясь и к молодому и к старому, словом, ко всякому

встречному, я буду спрашивать о ТО:\I, о чем и сейчас спра'
шиваю, а в особенности вас, rоворит он, моих соrpаж,

дан, потому что вы мне ближе родом»". «Ты так наЗОЙ,lИВ, 21

Сократ, и любопытен? А какое тебе дело до Toro, ЧТО мы де,

лаем?» «Да что ты такое rоворишь? Ты, живущий со мной

в одном обществе и мой сородич, не заботишься о себе и

предоставляешь rороду плохоrо rpажданина, сородичам
ПJlохоrо сородича, соседям плохоrо соседю). «Ну а ты 22

кто такой?» Тут rpoMKo сказать: «Я тот, кому должно быть

дело до людей». Ведь и против льва не любой бычок ОС!\1С.1И'

вается выступить, а если явится и выступит бык, I'ОВОрИ ему,
если тебе уrодно: «А ты кто такой?» и «Какое тебе де,lО?».

Человек, среди каждоrо рода рождается нечто исключитель 23

ное: среди быков, среди собак, среди пчел, среди ,lошадей.
Не rовори же исключительному: «Ну а ты что такое?». Иначе

оно, обретя OTKyдa TOrолос, скажет: «Я то же, что пур 

пурная полоса на Tore. Не требуй от меня, чтобы я был подо 
бен остальным, и не упрекай мою природу за то, что она соз 

дала меня отличающимся от остальных».

Что же, я такой ли? Откуда мне? Ну а ты такой ли, 24

кто способен выслушивать правду? Если бы! Но все же, по 

скольку мне KaK TOопределено носить седую бороду и потер 
тый плащ7, и ты приходишь ко мне как к философу, я не OTHe 

сусь к тебе жестоко и как к безнадежному, а скажу: Юноша,
Koro хочешь ты делать прекрасным? Познай сначала, кто ты

есть, и вот так украшай себя. Ты человек, то есть смертное 25

живое существо, обладающее способностью пользоваться

представлениями разумно. А что значит «разумно»? Соrлас 

но с природой и совершенным образом. Что же у тебя ис 

ключительное? Живое существо? Нет. Смертное? Нет. Спо 

собность пользоваться представлениями? Нет. Исключитель 26

ное у тебя способность разума. Вот ее украшай и придавай
ей красоту. А кудри предоставь У.lожившему их как ему ca 

мому было Уlодн0
8

. Ну а какие еще есть у тсбя названия? 27

Мужчина ты или женщина? Мужчина. Так мужчине
придавай красоту, не женщине. Она по природе рождена не,

волосатой и нежной. И если она очень волосатая, то это ДИ'

ковина, и ее показывают в Риме среди диковин. То жс самое 28

для мужчины быть совсе!\1 неволосаТЬх\1, И если он совсем

неволосат от природы, то это диковина, но если он сам уда'

155



36

ляет и выщипывает их у себя, что с ним делать? rде показы 

вать ero и какую сделать надпись? «Я покажу вам мужчину,

который предпочитает быть женщиной, а не мужчиной». Ka 

кое ужасное зрелище! Все до единоrо поражались бы этой

надписи, и, КJlЯНУСЬ 3евсом, думаю, что даже сами выщипы,

вающие у себя волосы, не понимая, что это и есть именно то,

что они делают. Человек, в чем ты можешь винить свою при,

роду? В том, что она произвела тебя мужчиной?9 Что же,

следовало всех породить женщинами? И что толку было бы

тебе украшать себя? Для Koro бы ты украшал себя, если бы

все были женщинами? Но не нравится тебе эта штуковина?
Разделайся с ней целиком и полностью, устрани как ее

там? причину ВО,lосатости. Сделай себя совсем женщиной,
чтобы мы не заблуждались, а не наполовину мужчиной, Ha 

половину женщиной. Кому хочешь ты понравиться? Бабен'

кам? Нравься им как мужчина. Да, но им приятны неволо 

сатые. Не повеситься ли тебе? И если бы им были приятны

извращенные, ты стаЛ бы извращенным? В том ли твое дело,
для Toro ли ты рожден, чтобы быть приятным распущенным
женщинам? Вот TaKoro ли тебя сделаем мы rpажданином Ko 

ринфа, а может статься, и смотрителем rорода, или надзира 
телем эфебов, или военачальником, или устроителем состя 

заний? Ну, а и женившись, намерен ты выщипывать у себя

волосы? Для Koro и для чеrо? И народив детей, ты потом их

тоже с выщипанными волосами введешь к нам в rраждан 
ство? Прекрасный rражданин, член совета, оратор! Вот таки 

ми чтобы у нас рожда.1ИСЬ и воспитывались молодые люди,

должны мы '\10,lИТЬ?

Нет, ради боrов, юноша! Но раз услышав эти речи, ты,

уйдя, скажи самому себе: «Все это не Эпиктет мне сказал,

да и откуда ему? а некий, видно, блаrосклонный боr через
Hero. Да Эпиктету и не пришло бы в rолову сказать все это,

потому что он обычно не rоворит никому. Давай капослу'
шаемся боrа, чтобы не навлечь на себя ero rHeB». Но нет, ес,

ли ворон своим криком дает тебе KaKoe TOзнамение, то это не

ворон дает знамение, а боr через Hero. А если он дает какое,

то знамение через человеческий rолос, разве не человека за'

ставит он rоворить тебе все это, для Toro чтобы ты узнал си 

лу божества, потому что одним он дает знамения так, друrим
иначе, а обо всем важнейшем и rлавнейшем он дает знамения

через прекраснейшеrо вестника? Не это ли именно rоворит

поэт:

19

30

31

''),) 

33

34

35

37

38

мы ведь ему предвестили

rермия с вестью послав OCTpooKoro, арrоубийцу:
Ни ero убивать, ни брать женою супруrylО.
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repMec сошел на землю, чтобы сказать ему это. Вот и сей 39

час боrи rоворят тебе это, «rермия с вестью послав, rOHua

их, арrоубийцу»: не извращать то, что в прекрасном состоя 

нии, и не усердствовать попусту, а оставить мужчину муж 
чиной, женщину женщиной, прекрасноrо человека как пре 

KpacHoro человека, безобраЗНОI'О как человека безобразноrо.
Потому что ты не плоть и не волосы, а свобода воли: если 40

она у тебя будет прекрасной, тоrда ты будешь прекрасным. А 41

пока я не решаюсь rоворить тебе, что ты безобразен, потому
что ты, кажется мне, rOToB выслушать все что уrодно, но

только не это. Но смотри, что rоворит Сократ самому пре 42

красному из всех и находящемуся в самой цветущей поре

Алкивиаду: «Так старайся быть прекрасным»I'. Что он ему
этим rоворит? «Укладывай свои кудри и выщипывай у себя
волосы на HOraX»? Ни в коем случае! Но: «Украшай свою

свободу воли, удаляй дурные мнению). Ну а бренное тело 43

как? Как оно есть по своей природе. Эти вещи дело друrо 
ro, предоставь их в ero распоряжение. Что же, оно должно

содержаться в нечистоплотности? Ни в коем случае. Но 44

кто ты есть и каким по своей природе рожден, вот ero содер'
жи в чистоплотности: мужчину как полаrается быть чис 

ТОПЛОТНЫ\1 мужчине, женщину как полаrается женщине,

ребенка как полаrается ребенку. Но нет, BыpBeM Kaи у 45

льва rриву, чтобы он не был в нечистоплотности, и у петуха

rребень, потому что он тоже должен быть в чистоплотности.

Да, но этот как полаrается петуху, тот как полаrается

льву, охотничья собака как полаrается охотничьей собаке.

2. В чем следует упражняться на деле тому,
кто намерен совершенствоваться,

и что мы не заботимся о rлавнейших вещах

Есть три вопроса, в которых следует упражняться на деле

тому, кто намерен стать добродетельным человеком: вопрос,
касающийся стремлений и избеrаний, для Toro чтобы ни в

своем стремлении не терпеть неуспеха, ни в своем избеrании

не терпеть неудачи; вопрос, касающийся влечений и невлече, 2

ний, словом, касающийся надлежащеrо, для Toro чтобы Bec 

ти себя порядком, блаrоразумно, не беззаботно; третий это

вопрос, касающийся незаблуждаемости и неопрометчивости, в

общем, касающийся соrласий '. Из них rлавнейший и наиболее 3

настоятельно необходимый это вопрос, касающийся cтpac 
тей: страсть ведь возникает только в том случае, если стремле 

ние терпит неуспех или избеr'ание терпит неудачу. Именно это

приносит смятения, волнения, несчастья, злополучия, сокру'
шения, стенания, страхи ,делает завистливыми, ревнивыми,
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4 вследствие чеrо мы даже не в состоянии внимать разуму. BTO 

рой это вопрос, касающийся надлежащеrо: я ведь должен

быть неподверженным страСТЯ\1 не как статуя, но соблюдая
отношения, природные и приобретенные, как блаrочестивый,
как сын, как брат, как отец, как rpажданин.

5 Третий это вопрос уже для совершенствующихся, во'

прос, касающийся непоколеБИ\10СТИ в самом ВСС\1 этом, так

чтобы даже во сне не упустить неисслсдованным какое,

нибудь явившееся представление, даже при опьянении, даже

коrда нападет умоrlO\1рачение. Это, rоворит. выше

6 нас. А нынешние философы, оставив в стороне первый
вопрос и второй, предаются занятию третьим: изменяю,

щимися рассуждениями, рассуждениями, приводящими к

умозаключению путем вопросов, условными рассуждениями,

7 _10ЖНЫМИ рассуждениями
3

. Ведь следует, rоворит, и

имея дело с этими предметами сохранить незаб.lуждае,
8 \10СТЬ. Кому? ДобродетеЛЬНО\1У человеку. Так тебе вот

этоrо недостает? Все остальные предметы ты уже преодолел
своим усердием? Что касается презренной монетки, неза 

блуждаем ли ты? Если увидишь красивую девчонку, в co 

стоянии ли ТЫ устоять против этоrо представления? Если co 

сед твой получит наследство, не rложет ли тебя зависть?
Сейчас тебе недостает Bcero лишь только непоколебимости?

9 Несчастный, самому всему этому ты учишься в трепете, бес 
покоясь о том, как бы кто нибудьне стал презирать тебя, и

10 выведывая, не rоворит ли кто нибудьчеrо нибудьо тебе. И
если кто нибудьпридет и скажет тебе: «Коrда речь шла о

том, кто самый лучший философ, один из присутствовавших

rоворил, что единственный философ это такой,то», вот

уже душонка твоя с палец выросла до двух локтей. А скажи

друrой из присутствовавших: «Вздор rоворишь, не стоит

быть слушателем TaKoro To.Что он, в самом деле, знает? У
Hero только первоначальные основы, и больше ничеrо»,
вот уже ты потерял самообладание, побледнел, сразу раскри 
чался: «Я ему покажу, кто я! Я покажу, что я великий фило 

11 соф!» Оно и так видно. К чему хочешь ты показать это иным

еще образом? Разве ты не знаешь, что Диоrен вот так показал

одноrо софиста, вытянув средний палец., затем, коrда тот

пришел в ярость: «Вот, сказал, такой,то. Я показал вам

12 ero»?O Человека ведь пальцем не показать, как камень или как

полено, но коrда покажут ero мнения, тоrда и покажут ero

как человека.

13 Посмотрим и твои мнения. Неужели не ясно, что ты ни

во что не ставишь свою свободу воли, а смотришь на то, что

вне тебя, на то, что не зависит от свободы воли: что скажет

такой то,кем ты покажешься просвещенным ли, прочи 
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тавшим ли Хрисиппа или Антипатра? Ну а если и Apxeдe a,
то ты полностью достиr Bcero. Что ты еше беспокоишься о 14

том, как бы тебе показать нам, кто ты? Хочешь, скажу тебе,
Koro ты показал нам? Человека, предстающеl'О ниши ,жа 

лующимся на свою судьбу, вспыльчивым, малодушным, жа,

лующимся на все, виняшим всех, никоrда не бывающи в

спокойствии, тщеславным. Вот что показал ты нам. Теперь 15

иди и читай Архедема. Ну а если сва.:lИтся и 'запищит  ышь,

вот ты И умер. Тебя ведь ждет такая же c epTЬ,так и Toro,

как ero там? Криния
6

. Тот тоже кичился тем, что понимает

Архедема. Несчастный, не хочешь ли ты оставить все -по, 16

нисколько не касающееся тебя? Все это пристало Te ,кто в

состоянии учиться этому без смятения, кто внраве сказать:

«Я не rневаюсь, не печалюсь, не завидую, не испытываю по'

мех, не испытываю принуждений. Что  Heостается? У меня

есть досуr, я спокоен. 110смотрим ка,как следует вести себя с 17

изменениями рассуждений
7

. Посмотрим,ка, как, IlрИНЯВ Ka 

Koe TOусловие, не быть приведенным ни к чему не"lепому».
Все это их дело. Лишь пребывающим в внутреннем блаrосо 18

стоянии пристало разводить oroHb, завтракать, а может CTaTb 

ся, и петь и плясать. А в то время как корабль тонет, ты мне

тут поднимаешь паруса!

3. Что есть предмет добродетельноrо человека

и против чеrо rлавным образом
следует упражняться на деле

Предмет добродетельноrо человека своя собственная

верховная часть души, тело же предмет врача и учителя

борьбы
l
, земля предмст земледслы1.. А дело добродете"lЬ 

Horo человека полыоватЪся представлениями в COOT 

ветствии с IlРИРОДОЙ. По природе же всякая душа рождена 2

как признавать истинное, oTBepr'aTb ложное, воздерживаться
от суждения при неясном, так и по отношению к блаl'У быть

движимой стремлением, по отношению к злу избеrанием,
а 110 отношению к тому, что и не зло и не блаrо, ни тем,

ни ДРУI'ИМ. Ведь как меняла или ToproBeu овощами не вправе 3

признать неrодной монету uезаря, но, если ты 1l0кажешь ее,

он волей,неВО:lей должен отпустить то, что продается на нее,

так обстоит и у души. БJlаrо, представившись, тотчас вызы' 4

вает движение к себе, зло прочь от себя. А душа никоrда
не признает HCl'OJlHbIM очевидное представление о блаr'е, точ'

но так же, как монету uезаря. Вот от JТoro зависит всякое

движение и человека и боrа.

Поэтому блаrо предпочитается всякому родству. Мне нет 5

никакоrо дела до oTua, а TO"lbKO до блаr'а. «Ты так
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6 черств?» Я так ведь по природе рожден. Эту дал мне монету

боr. Поэтому, если блаrо ОТ,lИЧНО от добродетельноrо и

справе;:цивоrо, то отступают прочь и отец, и брат, и отече 

7 ство, и все дела. А разве я пренебреrу своим блаrом, чтобы
им обладал ты, и уступлю eJ'o тебе? За что? «Я твой отец».

8 Но не блаrо. «Я твой брат». Но не блаrо. А если \-IbI положим

ero в правильной свободе воли, то соблюдение отношений
С

становится блаrом. Стало быть, кто отказывается от притяза 
ний на то, что относится к внешнему миру, тот достиrает бла 

9 ra. «Отец лишает имущества». Но он не причиняет этим вреда.

«Брат будет иметь б6,lЫUУЮ часть землю). Да сколько ему

уrОДIIО. Так разве совестливости, разве честности, разве брато 
10 ;lюбия? Из этоrо товладения кто может изrнать? Даже Зевс не

может. Он ведь и не пожелал этоrо, но сделал это зависящим

от меня и дал, каким имел сам, неподвластным помехам, не'

подвластным принуждения'\1, lIеподвластным препятствиям.
11 Так вот, коrда у друrоrо какая тодруrая монета в ходу,
12 покажи ее, и получай то, что продается на нее. Прибыл в

провинцию проконсулом вор. Какая у Hero монета в ходу?
Серебро. Покажи, и забирай то, что хочешь. Прибыл прелю 
бодей. Какая у Hero монета в ходу? Девочки. «Возьми, ro 

ворит, монету, и продай мне вещицу». Дай, и покупай.
13 Друrоrо занимают мальчики. Дай ему монету, и возьми то,

что хочешь. Друrой любитель охоты. Дай лошадку пре 
красную или собачку, С оханьями и стенаньями будет прода 
вать он на нее то, что хочешь. Друrой ведь принуждает ero,

внутри, установивший эту монету.
14 Против этоrо rлавным образом вот как следует упражнять

себя. Как только на рассвете выйдешь, Koro бы ты ни увидел,

Koro бы ты ни услышал, исследуй, отвечай как на вопрос. Что
ты увидел? Красавца или красавицу? Прилаrай мерку. Неза 

висящее от свободы воли или зависящее от свободы воли?
15 Независящее от свободы воли. Отбрасывай прочь. Что ты

увидел? Оплакивающеrо кончину ребенка? Ilрилаrай мерку.
Смерть есть независящее от свободы воли. Отбрасывай до'

лой. Повстречался тебе консул? ПРИЛaJ"ай мерку. Консуль 
ство что это такое? Нсзависящее от свободы воли или за,

висящее от свободы ВО,lИ? Независящее от свободы воли.

Отбрасывай и это, не rодно, откинь прочь, нисколько не Ka 

16 сается тебя. И если бы мы вот так на деле упражнялись про,
тив этоrо каждый день с рассвета до ночи, что тополучалось

17 бы, клянусь боrами. А в действительности всякое представ,
ление, пока мы зеваем, тотчас хватает нас, и только, если

только, в школе мы чуточку можем очнуться. Потом, выйдя
из школы, мы, если увидим оплакивающеr"о, rоворим:
«Пропал!», если консула: «Счастливец!», если изrнанника:
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«Страдалец!», если бедняка: «Несчастный, ему неrде взять

поесть!» Так вот, следует искоренять в себе эти неrодные 18

мнения, в этом напряrать все свои усилия. Ведь что такое

плач и стенанье? Мнение. Что такое несчастье? Мнение. Что
такое междоусобие, что такое разноrласие, что такое ЖiU10ба,
что такое обвинение, что такое нечестивость, что такое пус 

ТОСJIовие? Все это мнения, и не что иное, притом мнения о 19

независящем от свободы воли как о блаrе и зле. Пусть чело 

век перенесет их на зависящее от свободы воли, и я ручаюсь

ему, что он будет стоек, как бы у Hero ни обстояло все.

Как чаша с водой нечто подобное душа, как луч, па, 20

дающий на воду, нечто подобное представления. И вот 21

коrда вода заколеблется, то кажется, будто и луч КО.'lеб,lется,
однако он не колеблется. И коrда, ста,lО быть, с человеком 22

случится rоловокружение, это не искусства и добродетели
ero приходят в беспорядок, а дух, в котором они находятся:) а

коrда он успокоится спокойны и они.

4. Против поклонника,

непорядочно переживавшеrо в театре

KaK TOпрокуратор Эпира
l
С,'lишком непорядочно пережи 

вал за KaKoro Toкомическоrо актера и за это подверrся все,

общей брани, да еще после этоrо рассказал ему, что подверr 

ся брани, и возмущался бранившими. И какое зло, CKa 

зал он, причиняли они? Они тоже переживали, как и ты.

Разве кто нибудьпереживает так? сказал тот. Видя, 2

сказал он, что ты, их правитель, др)!r и прокуратор цезаря,

переживаешь так, разве не должны были они тоже Ilережи,

вать так? Ведь если нельзя переживать так, то и ты не пере, 3

живай так. А если можно, что ты неrодуешь, еС,lИ они

Ilодражали тебе? В самом деле, кому может I10дражать толпа,

как не вам, высокопостаВ.lенным? На Koro обращает она свои

взоры, приходя в театры, как не на вас? «Вон как IlpoKypaTop 4

незаря смотрит представление. Он кричит. И я, стало быть,
буду кричать. Он вскакивает. И я буду вскакивать, Ero рабы
расселись IlОВСЮДУ и кричат. А у меня нет рабов. Я сам что

есть мочи буду кричать за всех». Так вот, ты должен знать, 5

коr"да приходишь в театр, что ты приходишь мерилом и при,

мером для остальных, как они должны смотреть представле,
ние. Почему же они бранили тебя? Потому что каждый чело, 6

век ненавидит то, что препятствует ему. Они хотели, чтобы
был увенчан такой,то, ты чтобы друrой. Они препятство 
вали тебе, а ты им. Ты оказался сильнее. Они стали делать

то, что моrли, стали бранить то, что прспятствует им. Что 7

же ты хочешь? Чтобы сам ты делал то, что хочешь, а они даже

6 Беседы ЭIl и пета 161



не rоворили Toro, что хотят? И что удивительноrо в том?

Земледельцы развве не бранят Зевса, коrда испытывают пре 
пятствия от Hero?  орякира1ве не бранят ero? Разве пере-

8 стают бранить цезаря? Так что же? Не знает ли Зевс об этом?

Не сообщают ли цезарю все то, что rоворят о нем? Что же он

делает? Он знает, что, если станет карать всех бранящих, ему
9 не над кем будет властвовать. Что же, разве ты должен был,

IIРИХОДЯ в театр, сказать так: «Дай капусть будет увенчан
Софрон»? Нет, вот так: «Дай,ка пусть я сохраню свою свобо 

зу ВО.1И в этом предмете в состоянии соответствия с приро-
10 дой.  Heникто не дороже меня caMoro. Значит, смещно при-

чинять вред самому себе, для Toro чтобы друrой одержал по-

11 беду в комедии. Кто же, хочу я, чтобы одержал победу? Тот,
кто одерживает победу. И вот так победу всеrда будет oдep 
живать тот, Koro я хочу». Но я хочу, чтобы был увенчан

Софрон. У себя дома устраивай сколько хочешь состяза-

ний и llровозrлашай ero победителем Немейских, Пифий 
ских, Истмийских, Олимпийских иrр, а в общественном мес-

те не требуй себе преимущества и не присваивай себе общее.
11 А иначе сноси брань, так как коrда ты делаешь то же, что и

то:ша, то ты ставишь себя вровень с ней.

5. Против тех, кто бросает школу' uз заБО.lезни

Бо.lею я здесь,' rоворит, и хочу вернуться до-
1 мой. Разве дома ты был бы неБО:lеющим? Не наблюдаешь

ли ты, добиваешься ли здесь чеrо-то, что ведет к исправле 
нию твоей свободы воли? Ведь если ты нисколько не преус-
певаешь в этом, то и приехал напрасно. Отправляйся, за 

3 боться о своих домашних делах. В самом деле, если не MO 

жет твоя верховная часть души быть в состоянии COOTBeT 

ствия с природой, то. по крайней мере, твоя землишка CMO 

жет. По крайней мере, скопишь денежку, окружишь забота 

ми отца в старости, будешь вертеться на площади, будешь
занимать должности. Порочный, порочно будешь делать ты

4 все, что следует из 1Тоrо. А если ты осознаёшь, что отбрасы 
ваешь некоторые дурные мнения и вместо них принимаешь
друrие, перенес свою установку от Toro, что не зависит от

свободы воли, на то, что зависит от свободы воли, и если

коrда и скажешь «rope мне!», не rоворишь при этом, что

виной тому отец, брат, а rоворишь «Виной тому я сам», ты

5 еще принимаешь в расчет болезнь? Разве ты не знаешь, что и

БО,lезнь и смерть должны застиrнуть нас за каким бы то ни

было делом? Земледельца они застиrают занятым земледе-

6 лием, мореплавателя совершающим мореплавание. За ка'

ким делом хочешь быть застиrнутым ты? Ведь ты должен

161



быть застиrнутым за каким бы то ни было делом. Если ты

можешь за каким нибудьделом, лучше этоrо, быть застиr 

НУТЫ\1, де.lай то.

Что касается меня, да доведется мне быть застиrнутым 7

только занятым заботой о своей свободе воли, заботой о том,

чтобы она была неllодверженной страстям, чтобы непод,
властной помехам, чтобы неподвластной принуждеНИЯ\1, что 

бы свободной. Вот за какими занятиями я хочу оказаться най R

денным, чтобы я Mor сказать боrу: «Нарушал ли я твои указа 
ния? Пользовался ли я не для тех целей теми возможностями,

которые ты дал мне? Пользовался ли не так чувствами, не так

общими понятиям и? ВИНИ.l ли я тебя коrда нибудь?Жаловал,
ся ли я на твое управление? Я болел, коrда ты хотел Toro. И 9

друrие болели, но я не противясь. Я был беден, так как ты

хотел Toro, но с радостью. Я не занимал должностей, пото'

му что ты не хотел Toro, и я никоrда не жаждал ДО:IЖНОСТИ.

Видел ли ты меня из заэтоrо омраченным? Не обращался .1И я

к тебе всеrда с светлым лицом, rотовый ПОВИllOваться .1юБО\1У
твоему приказанию, любому твое\1У знамению? Сейчас ты 1 О

хочешь, чтобы я ушел с всеобшеrо празднества. Я ухожу, я

блаrодарен тебе всячески за то, что ты счел меня ДОСТОЙНЫ\1

принять участие во всеобщем празднестве с тобой, увидеть
дела твои, приобщиться к ПОНИ\1анию TBoero управлению).
Вот о чем занятым мыслями, вот о чем пишущим, вот о че\1 11

читающим пусть застиrла бы \1еня смерть.
«Но мать не поддержит мне rO.loBY, коrда я болею». От' 12

правляйся, стало быть, к матери. Действительно, ты стоишь

Toro, чтобы болеть с поддерживаемой rоловой. «Но дома я 13

лежал в прекрасной постельке». Отправляйся в свою по 

стельку. Ты, и коrда здоров, стоишь Toro, чтобы лежать в Ta 

кой. Стало быть, не теряй то, что ты можешь там делать.

А Сократ что rоворит? «Как один кто,то, rоворит он, 14

радуется тому, что делает свою зеМ.1Ю .lучше, друrой коня,

так я каждый день радуюсь, осознавая, что совершен 

СТВУЮСЬ»". «В чем? Не в словечках ли?» Человек, не KO 15

щунствуй! «Не в преслову;rых .1И правилах?» Что ты Jte,la 

ешь?! «Да ведь я не вижу, чем еще заняты философы». По 16

твоему, пустое это дело никоrда не винить никоrо, ни боrа,
ни человека? Не жаловаться ни на Koro? С тем же выражением
.lица всеrда выходить и входить?-' Вот что знал Сократ, и все 17

же он никоrда не rоворил, что знает что тоили учит чему то.
А если KOMY TOтребовались словечки или пресловутые пра 
вила, он ОТСЫ.lал Toro к Протаrору, к rиппию .Ведь и если бы

кто нибудьпришел за овощами, он отослал бы Toro к оrород 

нику. У Koro же из вас есть это намерение? Право же, если бы 18

оно У вас было, вы и болели бы с удовольствием, и rолодали,
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19 и У:\1Ира.1И. Если кто,нибудь из вас был влюблен в красивую

девушку, тот знает, что я rоворю правду.

6. Отдельные замечания

А коrда к-.-o TOСПРОСИ,l, как это, несмотря на то, 'ПО сей'

час усерднее работают над разумом, прежде больше преуспе,

2 вали в совершенствовании, он сказал: Над чем усердно рабо 
тают сейчас и в чем БО,lьше преуспевали в совершенствова,
нии ТОlла? Ведь над чем усердно работают сейчас, в том и

3 окажутся преуспевающими в совершенствовании сейчас. И

I!ОСКОЛЬКУ сейчас усердно работают над тем, чтобы сводить

СИ;IЛоrизмы к схема:\1, то и преуспевают в совершенствова 

нии в этом. А тоrда и усердно работали над тем, чтобы co 

хранить верховную часть души в состоянии соответствия с

4 природой, и преуспева.'1И в совершенствовании в ЭТО:\1. Так не

путай ОДIIО с ДРУl'ИМ, И коrда ты усердно работаешь над oд 

ним, не ищи совершенствования в др)'том. Но ПОС:\10ТрИ, TO 

му .1И кто нибудьиз нас посвящая себя, чтобы быть и жить в

состоянии соответствия с природой, не преуспевает в COBep 
шенствовании в ЭТО\1. Ведь ни одноrо TaKoro не найдешь.

5 Мудрый человек неодолим. Ведь он и не борется там, rде

6 он не сильнее. «Если ты хочешь мою землю, возьми. Возьми

моих рабов, возьми мою должность, возьми мое бренное те'

,10. Но :\10е стремление ты не сделаешь терпящим неуспех и

7 мое избеrание не сделаешь терпящим неудачу». Он вступает
только в эту борьбу борьбу за то, что зависит от свободы
воли. Так как же ему не быть неодолимым?

8 А КОl'да кто'то СПрОСИ,l, что такое обыкновенный YM
l

, он

с каза.1: Подобно тому, как можно было бы называть обыкно 

веННЫ:\1 С.1УХОМ тот, который способен различать только звуки

речи, а тот, который способеll различать тоны,  , уже не

оБЫКIlOвеШIЫМ, но C:lYXOM владеющеrо этим ИСКУССТВО:\1, так

существуют определенные вещи, которые люди, не совершен 
110 свихнувшиеся, видят в соответствии с обыкновенньши ВО1'

:\10ЖlIOСТЯ:\1И. Такое состояние называется обыкновенным умом.

9 МО,10ДЫХ людей изнеженных нелеl'КО обратить к pa' y 

му, как и сыр крючком схватить'. А одаренные, даже еС,lИ

10 отвращать их, еще больше льнут к ра1УМУ. flотому и Руф ча,

ще Bcero пробовал отвращать, прибеrая к лому как средству
испытания одаренных и неодаренных. Он rоворил: «Как ка'

мень, даже если бросишь ero вверх, IIOIIесется вниз в силу

TaKol'o cBoero устройства, так и одаренный чем больше

отта.'1кивать ero, тем больше он тяrотеет к тому, для чеrо 110

своей природе рожден».

164



7. С корректором свобо.JНЫХ rородов',
КОТОрЫЙ БЫ.l эпикурейцем

KaK TOпришел к нему корректор (а был то эпикуре,
ец). .  .Нам, Ilрофанам, сказал 011 тому, пристало

спрашивать у вас, философов, подобно Ilrибывшим в чужой
rород у rраждан и сведущих, что самое лучшее в мирозда,

нии, Д}lЯ Toro чтобы и мы тоже, разузнав об этом, отправи,
лись осматривать, как те достопримечательности в ropo 
дах. Конечно, что есть три сущности в отношении ЧС.l0ве, 2

ка душа, тело и внешний мир, против ЭТОI'О едва ли KTO 

нибудь возражает. Стало быть, ваше дело ответить, что са'

мое лучшее. Что назовем мы людям? Плоть? И это из занес 3

Максим отправился в плавание до Кассиопы .зимой, с cы 

НОI\I, сопровождая ero?' Ради удовольствия плоти? Тот 4

ответил отрицательно и сказал: Ни в коем случае! Не по 

добает ли быть серьезно занятым самым лучшим? БО.lее

Bccro подобает. Что же у нас лучше плоти? Душа,
 P.

сказал тот. А бла['а caMoro лучшеrо ли лучше или худ' .:i

шеrо? CaMoro лучшеrо. А блаrа души это то, что зави 

сит от свободы воли, или то, что не зависит от свободы BO 

ли? То, что зависит от свободы воли. Значит, духовное
удовольствие это то, что зависит от свободы воли? Тот
ответил утвердительно. А само оно от чеrо возникает? От 6

caMoro себя ли? Но это немыслимо. Ведь в основе ero долж 

на быть как rлавное условие какая,то сущность блаrа, дости 
rая которую мы будем испытывать удовольствие в душе.
Тот соrлашался и с этим. Так от чеrо будем мы испыты, 7

вать это духовное удовольствие? Ведь если от ДYXOBHЫX 
блаr вот и найдена сущность блаrа. Не может ведь бла[.ом
быть одно, а тем, от чеrо мы ЛОJ'ИЧССКИ испытываем воздей,

ствие, друrое, и если rлавное условие не блю.о, следствие не

может быть блаrом. Ведь чтобы это следствие было лоrиче,

ским, ]..laBllOe условие el'o должно быть блаrом. Но вы, He 8

сомненно, не ero назовете, если вы в здравом уме, потому
что вам придется назвать несообразное и с ЭПИКУрО 1И С

прочими вашими мнениями. Стало быть, остается заклю 9

чить, что удовольствие в душе испытывается от телеСНОI'О.

Стало быть, в свою очередь, rлавным УС;lOвием и сущностью
бла['а оказывается телесное.

Поэтому rлупо сделал Максим, если отправился в плава 1 О

ние из зачеrо тоИНОI'О, а не из заплоти, то есть из заcaMoro

лучшеrо. rлупо делает он и если воздерживастся от чужоrо, 11

тоrда как он судья и может брать е[.о. Но если ты решишь
взять, обдумаем только то, чтобы тайком, чтобы безопасно,
чтобы кто нибудьне узнал. Ведь украсть и сам Эпикур не 12
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17

объявляет злом, но з;1O попасться. И так как невозможно

получить уверенность в том, что никто не узнает об этом,

потому он rоворит: «Не крадите». Но я тебе rоворю, что, еС"lИ

это будет делаться искусно и тайно, никто не узнает об этом.

Да потом у нас есть в Риме друзья моrущественные и друже'
ские свя'Jи" и эллины бессильны: никто из них не осмелится

обратиться туда [1O этому делу. Что ты воздерживаешься от

cBoero собствеННОl'О б;lаrа'? rлупо -но, бессмысленно. Но дa 

же если ты будешь rоворить мне, что воздерживаешься, я не

поверю тебе. Вел,Ь как невозможно соrласиться с тем, что

flредставляется ложным, и oTBeprHYTb истинное, так невоз,

i\ЮЖНО отказаться от Toro, что представляется блаrом. А бо'

raTCTBO б"lаrо и, во всяком тослучае, наиБО"lее действен'

ное средство для достижения удовольствий. Почему бы тебе

не присвоить ero'? А почему бы нам не совращать жену coce 

да, если мы можем сделать это так, чтобы никто не узнал, а

если муж начнет молоть вздор, почему бы к тому же не OTPy 
бить ему rолову? Если хочешь быть философом, каким он

должен быть, если уж совершенным, если следующим своим

мнениям. А иначе ты ничем не будешь отличаться от нас, так

называемых стоиков. Ведь и мы тоже rоворим одно, а делаем

друrое. Мы rоворим прекрасное, делаем постыдное. Ты OKa 

жешься с противоположной превратностью, исповедуя по 

стыдное, делая прекрасное.
Скажи, ради боrа, представляешь ли ты себе rород эпи 

курейцев? «Я не женюсь». «И Я тоже. Ведь не следует
жениться». Но не следует и рождать детей, но не следует и

участвовать в rосударственных делах. Что же получится?
Откуда возьмутся rраждане? Кто будет воспитывать их? Кто

будет надзирателем эфебов, кто будет надзирателем rимна 

сиев'? Да и в чем будет он воспитывать их? В том, в чем вос,

питывались лакедемоняне или афиняне? Возьми ты мне MO 

лодоrо человека, наставь ero в соответствии с твоими MHe 

ниями. Мнения эти неrодны, разрушительны для rорода, па 

rубны для семьи, и даже женщинам не пристали. Оставь их,

человек. Ты живешь в державном rороде:" ты должен зани 

мать должности, судить справедливо, воздерживаться от чу 
жоrо, тебе не должна Ilредставляться красивой никакая же 

на, кроме твоей, не должен представляться красивым ника 

кой мальчик, не должна представляться красивой никакая

серебряная утварь, никакая золотая утварь. Вот со всем этим

соrласующиеся поищи мнения, исходя из которых ты с yдo 
вольствием будешь воздерживаться от вещей, обладающих
такой убедительностью, которая способна увлечь и одолеть.

А если бы вдобавок к убедительности их мы и философию
какую нибудьтакую изобрели, еще и ср своей стороны тол 
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кающую нас к ним и придающую им силу, что ПО,lУЧИ'
лось бы?

Что самое лучшее в чеканном и'ще:lИИ, серебро И,lИ ис' 2 

кусство? Плоть, сущность руки, а лела руки
 , как И\1еlO 

щие rлавное значенис. Так вот, и все на;цежащее трех ро' 25

дов: TO TO  ,касающееся существования, то,то  ', Ka 

сающееся Toro или иноrо О!lределеllНОI'О сушествования, а

то,то как само имеющее I'павное значение. Вот так и не

материю человека следует l!еНИI ь, бренную плоть, а

имеющее rлавное значение. В чем 0110 заК:lючается'? Уча, 26

ствовать в rосударственных де:lах, жениться, рождать детей,
почитать БОf'а, заботиться о родителях, вообще, стре\1ИТЬСЯ,
избеrать, влечься, невлечься, как спедует делать все это, как

мы по своей природе рождены. А по своей природе рождены 27

мы как? Как свободные, как блаrородные, как совестливые. В

самом деле, какое друrое живое существо краснест, какое

получаст представлсние о постыдном? А удовольствие 1l0Д 2 

чини всему 'ному как ПРИС"lУЖllИка, как служите,lЯ, чтобы

все это вызывало рвение, чтобы сдерживало в пределах дел в

соответствии с fIРИРОДОЙ.
«Но я боrат, и у меня нет нужды ни в чем». Так что же 29

ты еще притязаешь на занятие философией'? Тебе достаточно
золотой и серебряной утвари. Какая тебе нужда в мнениях?

«Но я и судья над эллинами». Ты У\1ееШЬ судить? Что сдела 30

ло тебя умеющим? «Цезарь подписал мне верительную rpa 

\10ТУ». Пусть он подпишет тебе, чтобы ты судил омузыкан, 31

тах. И какая тебе польза? А все же, как ты стал судьей? Чью

руку целовал, Симфора или Нумсния?7 Перед чьей спальней

ночевал? Кому IIoсыJlлл подарки? И ты ещс не осознаешь,

что быть судьей стоит столько же, CKO:lbKO Нумений? «Но я 32

\10f'y бросить в тюрьму KOIO хочу». Как камснь. «Но я \10f'Y
и'!бить !lалкой Koro хочу». Как осла. 'Это не властвование 3:)

над людьми. Властвуй нал нами как I!аЛ обладающими pa 
'!умом. Показывай нам IIO:le'HlOe, н мы последуем тому. По'

казывай неfIOЛС'!НОС, и мы отвратимся от 1'01'0. Сделай нас 34

твоими ревностными IlOслС;toвате:IЯМИ, как Сократ сво,

ими. Именно он властвовал нал людьми как над людьми,

сдсла"l их flOДЧИНИВШИМИ ему их стремление, избеI'аllИе,

влечение, неR:lечение. «Сде;lай 1ТО. Не делай этоrо. Иначе 35

брошу тебя в тюрьму». 'Это уже не как Ilал. обладающими

разумом властвова!lие получается. Но: «Сделай ЭТО, как 36

установил Зсвс. А если НС сделаешь, то потерпишь ущерб,
потеРllИШЬ врею). Какой вред? Иноrо никаКОf'О, кроме 1TOf'0:

не сделать то, что слсдует. Ты утратишь в себе честноrо,
совестливоrо, порядочноrо. Иноrо большеrо вреда, чем это,

не ищи.
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8. Ka c.leilyeT упражняться против преilстаВ.lений

Как мы упражняемся против софистических вопросов
1
,

так Ha 1каждый день С.lедова.lО бы упражняться и против

предстаВ.lений. Ведь и они тоже за.:щют нам BOlIpOCbl.
:2 «Сын TaKoro'To умер». Ответь: Независящее от CBO 

БО.1Ы во;IИ, не зло. «OTeu оставил TaKoro ToлишеННЫ:\1

наС.1едства. Что это, по твоему мнению?» Независящее от

своБО.1Ы воли, не З.10. «Цезарь осудил ero». Независя,

3 шее от свободы во:1И, не зло. «Он опечалился от ЭТОl О».

Зависящее от свободы ВО.1И, зло. «Он б.lаrоро.JНО Bыдep 
жа:l». Зависящее от свободы во:ш, блаl'О.

4 И если мы вот так БУ.J.е:\1 приучать себя, то будем совер'
шенствоваться. Ведь мы никоrда не будем соr.1ашаться ни с

чем иным, кроме как с тем, о чем представление IIO.lучается
rlOстиrающее

С
.

5 «Сын умер». Что случилось? Сын умер. Больше ниче'

ro? Ничеrо. «Кораб.1Ь поrиб». Что С:lУЧИ:IOСЬ? Кораб.1Ь
rlOrиб. «Ero увели в тюрьму». Что СjlУЧИЛОСЬ? Ero YBe 
:1И в тюрьму. А что «П.lОХИ ero де.1а», это каждый от себя до'

6 бавляет. «Но Зевс де;lает все это неправильно». Поче,

му?! Потому что он сделал тебя способным к выдерживанию,
потому что надеЛИ.1 тебя величием духа, потому что не при 
да.l всему тому свойства быть злом, потому что в твоей воз 

можности, претерпевая все то, быть счастливым, потому что

он открыл тебе дверь, на тот с.lучай если это тебя не устраи 
вает? Че.lовек, выйди и не вини.

7 Как относятся римляне к фИ.lософам, если хочешь узнать,

llOС:lушай. ИТа.'1Ик" в особенности слывший у них фи.l0СО 
фом, KaK TOпри мне рассердившись на своих, будто испыты 

вая неrlOправимое, сказа.1: «Я не Mory выносить. Вы rубите
меня, вы заставите меня стать таким», показав на :\-Iеня.

9. С одним оратором, напраВЛЯВIIIИМСЯ в Рим

по СУilебному делу

А KaK TOзашел к нему один, который направлялся в Рим
по судебному делу, касавшемуся своей почести, и коrда он

осведомился о причине, по которой тот напраВ.lяется, тот

:2 спросил ero, как он думает об этом деле. Если ты спраши'
ваешь меня, что ты сде;lаешь в Риме, rоворит он, пре 

успеешь ли в своем деле или не преуспеешь, то правила на

это у меня нет. А если ты спрашиваешь меня, как ты сде:lа 

ешь, то вот что Mory я тебе сказать: если мнения у тебя пра'

вильные, то праВИ.1ЬНО, а если дурные, то неправильно.
Ведь у каждоrо причина Toro, что он делает что'то, заключа 
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ется в  1Нении.В са\1ОМ де_1е, что такое то, вследствие чеrо .'

ты возжаждал, чтобы тебя выбрали патроном KHoccueB'?;
Твое \lнение. Что такое то, ВС':lедствие чеrо ты сейчас Ha 

правляешься в Рим'? Твое '\1Неllие. Притом зимой, с опас 

ностью, с расхода\1И'? . - Да ве;lЬ необходимо.   -Кто rOBO' 4

рит тебе это'? Твое мнение. Значит, если причины Bcero это'

ro заключаются в мнениях, а мнения MorYT быть дурны,
\IИ, то какова будет причина, таково будет и осуществле 
liие. Так у всех ли у нас мнеН IЯздравые и у тебя и у TBoe 5

['0 противника? Как же вы раСХОДlпесь в них'? Или  .скорее

у тебя, ЧС'\1 у иеrо'? Почему'? Тебе кажется так. И ему, и cy 

масшеДШИ!\I. Это не,-одный критерий. Но ты покажи мне, что 6

ты занима.1СЯ каким,то раСС\1Отрением своих мнений и про,
ЯВ;IЯIl заботу о них. И, как сейчас ты отправляешься в плава,

ние в Р шдля Toro, чтобы быть патроном KHoccueB, и тебе

недостаточно оставаться ;lО\lа с те\1И почестями, которые у
тебя есть, но ты жаждешь какой то50.1ее значите,1ЬНОЙ и

б_1естящей, коrда это ты вот так отпраВ_1ЯЛСЯ в плавание ради

Toro, чтобы рассмотреть свои мнеllИЯ, и если у тебя есть Ka 

Koe TOдурное, отбросить'? К кому обращался ты за этим? 7

Какие rоды жизни посвятил ты саМО\1У себе, какую пору
жизни? Проследи свои rоды жизни, сам с собой, если меня

стыдишься. Коrда ты БЫ_1 подростком, исследова,1 ли ты 8

свои мнения? Разве не как всё ты делаешь, делал ты то, что

делал'? А коrда был юношей уже, слушал ораторов и сам

осваива,1 это искусство, чеrо тебе, воображал ты, HeДOCTaBa 

ло? А коrда был молодым человеком и уже стал участвовать 9

в rосударственных делах, сам стал вести судебные де_1а, стал

ПО,1ьзоваться славой, кто еще, по твоему представлению,
был равен тебе? rде тут было стерпеть тебе, чтобы КТO TO

исследова,1 тебя и показывал, что мнения у тебя неrодные?

Так что же хочешь ты, чтобы я тебе сказал'? ПОМОI'И мне в 10

лом деле. У меня нет на это правил. И ты, если ты за

'Ним пришел ко мне, то прише:I не как к фИJlОСОфУ, но как к

ToproBUY овощами, как к сапожнику. Так на что же есть у 11

философов правила'? На то, чтобы, что бы ни случилось,
верховная часть души наша пребывала в состоянии COOTBeT 

ствия с природой. Это кажется тебе lIезначительным?

Нет, напротив, самым важным.  -Так что же, разве это Tpe 

бует HeMHoro времени и овладеть этим можно мимоходом'?
Если ты можешь, овлалевай. Потом будешь rоворить: «Я 12

встретился с 'Эпиктетом, как с камнем, как со статуей». Дей,
ствительно, ты меня увидел и больше ничеrо. А с человеком

как человеком встречается тот, кто ознакомляется с ero мне,

ниями и в свою очередь lIоказывает свои собственные. Озна 13

комься с моими мнениями, покажи мне свои, и вот тоrда ro 
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вори, ЧТО ты встретился со мной. Подверrнем друr друrа ис-

пытанию: если у меня какое,то мнение худое, УС1;рани ero;
еС,lН у тебя какое'то, выложи ero. Вот что такое встречаться

14 с философом. Но нет: «Это по пути, И пока мы наймем ко-

рабль, мы можем и Эпиктета ПОВИJЩТЬ. Посмотрим, что же

он !'оворит». Потом, уйдя: «Этот Эпиктет ничеrо, оказывает-

ся, собой не представляет, речь ero полна солецизмов и вар-

варизмов». Да и чеrо ИНОl'О судьями приходите вы?

15 «Но если я посвящу себя этому, rоворит, то у меня

не будет земли, как нет ее и у тебя, у меня не будет серебря-
ных кубков, как нет их и у тебя, не будет прекрасноrо скота,

16 как нет ero и у тебя». На это достаточно, вероятно, сказать

вот что: «Но у меня нет нужды во всем этом. А у тебя, даже

еС"lИ ты приобретешь orpoMHoe имущество, есть нужда в

17 ином, ты, хочешь не хочешь, более нищ, чем я». В чем же

у меня есть нужда? 'В том, чеrо у тебя нет: в том, чтобы

быть стойким, в том, чтобы мыспь была в состоянии соот,

ветствия с природой, в том, чтобы не впадать в смятение.

18 Патрон ,1И, не патрон ли, что мне ДО Toro? Тебе до Tor'o. Я

боrаче тебя. Я не беспокоюсь о том, что подумает обо мне

цезарь. Я не льщу никому ради этоrо. Вот что есть у меня

вместо серебряной утвари, вместо золотой утвари. У тебя

вещи золотые, разум, мнения, соrласия, влечения, стрем-
19 ,lения rлиняные. А коrда все это у меня в состоянии соот-

ветствия с природой, почему бы мне не заняться и искусным

обращением с разумом? У меня ведь есть досуr, мысль моя

не отвлечена ничем. Что мне делать, коrда я не отвлечен ни'

чем? Какое у меня есть дело более человеческое, чем это?
10 Вы, коrда вам нечеrо делать, впадаете в смятение, идете в

театр или бесцельно тратите время". Почему бы философу не

11 заняться работой над совершенствованием cBoero разума? У
тебя хрустальные сосуды, у меня занятия «Лжецом», у
тебя мурриновые сосуды \ у меня занятия «Отрицаю-
щим» .Тебе все, что есть у тебя, представляется незначи-

тельным, мне все мое важным. Жажда твоя неУТО;IИма,
11 моя утолена. Вот так бывает с детьми', кота они запус-

кают руку в узкоrорлый кувшин и пытаются вытащить из

не!'о сушеные фиrи с орехами: если они наполняют руку, то
не MorYT вытащить, и ТОI'да начинают плакать. Убавь их не-

MHoro, и вытащишь. И ты, убавь свое стремление: не жажди

MHororo, и получишь.

10. Как следует переносить болезни

Коrда появляется надобность в каком бы то ни было мне-

нии, С.lедует руководствоваться им: при завтраке мнения-
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ми, касающимися завтрака, в бане мнениями, касающимися

бани, в постели мнениями, касающимися постели.

Сну Ile дай IIИ'ЮЙТИ на свои YCTa;lbIe очи, 2

Каждое '3а день свершенное дсло пока не рассмотришь:
«8 чем ПРССТУIIИJJ я'? Ч ro СДС,lа:l'? Какой мною ДОЮ' Ife ИСПО,lНСН'?» _'

С 'Horo ты начав, разбирай по порядку. И следом

Кайся в дурных дсяньях своих, ЮН Р3.:1УЙСЯ ;\обрым'.

и эти стихи следует удерживать в памяти для их полезно 4

['О применения, не для Toro чтобы мы их возrлашали, как

«Пеан Аполлон!»'. Опять таки,IlрИ лихорадке следует PYKO 5

водствоваться мнениями по 1ТОМУ 11OВОДУ. Если У нас начнет'

ся лихорадка, не забрасывать и не забывать все. «Если я еще

коrда нибудьзаймусь философией, пусть со мной будет что

УI'ОДНО!» Уйти куда нибудьзаботиться о бренном теле, если

и туда лихорадка не приходит;. А занятие философией в Че\-l 6

заключается? Разве не в занятии подrотовкой себя ко всему

случающемуся? Так не понимаешь ли ты, что ты rоворишь
нечто такое: «Если я еще коrда нибудьзаймусь подrотовкой
себя к тому, чтобы спокойно переносить все случающееся,

пусть со мной будет что уrодно!»? Это как если бы КТO TO,

получив удары, отказался заниматься всеборьем. Но там 7

можно прекратить заниматься и не подверrаться порке\ а

здесь какая польза, если мы прекратим заниматься фI1ЛОСО 
фией? Что же он должен rоворить при всяких невзrодах:
«Ради этоrо я упражнялся, для этоrо я закалялся». Боr rOBO 8

рит тебе: «Представь мне доказательство Toro, по законным

ли правилам ты боролся, столько ли ел, сколько сдедовало,

упражнялся ли, слушался ли учителя борьбы»'. И вот на дe 

ле тоты оказываешься изнеженным? Сейчас пришло свое

время переносить лихорадку пусть это будет происходить

правильно, переносить жажду переноси жажду правильно,

переносить rолод переноси rолод правильно. Разве это не 9

зависит от тебя? Кто помешает тебе? Пить, конечно, поме 

шает врач, но правилыю переносить жажду он не может по 

\-Iешать, и есть помешает ,он, но переносить rолод правильно
он не может помешать.

Но разве я не занимаюсь образованием? А для чеrо 10

занимаешься ты образованием? Рабское ты существо, не для

Toro ли, чтобы БЛaI'оденствовать? Не для Toro ли, чтобы быть
стойким? Не для Toro ли, чтобы пребывать в состоянии соот'

ветствия с природой? Что мешает переносящему лихорадку 11

сохранять верховную часть души в состоянии соответствия с

природой? Здесь испытание этоrо дела, проверка зани'

мающеrося философией. Ведь и это часть жизни: как проrул,
ка, как совершение пути по морю, как совершение пути по
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12 суше. так и л'ихорадка. Разве во время проrулки ты чита 

ешь? Нет. Вот так и во время лихорадки. Но если ты

правильно совершаешь проrУ,lКУ, у тебя есть то, что должно

быть у совершающеr'о проrулку. Ес.1И ты правильно перено,
сишь лихорадку, у тебя есть то, что должно быть у перено'

1:; сяшеrо лихорадку. Что значит правильно переносить лихо'

радку? Не жаловаться на боrа, не жаловаться на человека, не

удручаться llРОИСХОДЯЩИМ, разумно и правильно относиться

к смерти, ВbIПОЛНЯТЬ предписания. Коrда приходит врач, не

бояться, что он скажет. И если он скажет: «Прекрасно у Te 

бя», не радоваться чрезмерно. В самом деле, какое 6;laro он

сказал тебе? Ведь коrда ты был здоров, какое для тебя б:lаr'о
14 заК,lЮЧалось в этом? И если он скажет: «Плохо у тебю), не

lIоникать духом. В самом де:lе, что значит быть в плохом co 

стоянии? Приближаться к отделению души от тела. Так что

же в этом ужасноrо? Если ты не приблизишься к этому сей 

час, разве не приблизишься позднее? А то мир перевернется,
15 еС.1И ты умрешь? Так что же ты льстишь врачу? Что rOBo 

ришь: «Если ты захочешь, rосподин, у меня будет хорошо»?
Что предоставляешь ему основание высокомерно взды ать

бровь, а не по ero заслуrам воздаешь ему: как сапожнику в

том, что касается ноrи, как строите,lЮ в том, что касается

дома, так и врачу в том, что касается бренноrо тела, Toro,

что не мое, Toro, что по природе мертво? Вот че усвое Bpe 
мя Д.1Я переносящеrо лихорадку. Если он ИСПО.1НИТ ЭТО, У He 

ro есть то, что должно быть у Hero.

16 Ведь дело философа сохранять не это все, что относится к

внешнему миру, ни винишко, ни маслишко, ни бренное тело.

Но что? Свою собственную верховную часть души. А все то,

что вовне, как? Быть занятым всем этим лишь в пределах pa 
17 зумноr'о. Так rде же тут еще уместность страха? Так rде же

тут еще уместность rHeBa? rде тут уместность страха за чу 
18 жое, за ничеl'О не стоящее? Ведь следует руководствоваться

двумя этими  lIениямИ:что вне свободы воли НИчто не есть

ни блаrо, ни зло и что не направлять нужно положение Be 

19 щей, а следовать ему. «Брат не ДО,lжен был так обойтись со

 ной».Нет. Но это посмотрит он сам. А я, как бы он ни обо 
шелся со  ной,сам я буду относиться к нему как ДО.1ЖНО.

20 Это ведь мое, а то чужое. Этому никто не может поме 

шать, то подвластно помехам.

11. Отде.lьные замечания

Существуют некие как бы по закону установленные нака'

2 зания неповинующимся божественному управлению: «Кто

будет считать блаrом что тоиное кроме Toro, что зависит от
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свободы ВО,lИ, тот пусть завидует, пусть жаждет, пусть

льстит, пусть будет в смятении. Кто будет считать злом иное,

тот пусть печалится, пусть сокрушается, пусть скорбит, пусть
будет несчастен». И все же, подверrаясь таки суровым HaKa 

заниям, мы не можем отказаться считать так.

Помни, что rоворит поэт о страннике:

,

.'

4

Странник, нельзя то, еС.1И и хуже тебя кто прише,l бы,
Странника мне не почтить: 11O;! охраной Зевса ведь каждый

Странник и нищий 1.

Так вот, JТИМ следует руководствоваться и по отношению к

отцу: «Нельзя то, если и хуже тебя кто пришел, бы, мне отца

не почтить: под охраной Зевса ведь каждый Отчеrо», и по

отношению к брату: «Под охраной Зевса ведь каждый Еди 

HOKpoBcTBeHHOrO». И вот так в соответствии с остальны 

ми нашими отношениями мы найдем блюстите,lем их

Зевса.

5

6

12. Об упражнении на деле

Упражнениями на деле следует заниматься не прибеrая к

тому, что неестественно и необычайно, а то, право, мы, кото,

рые rоворим, что занимае сяфИJlософией, ничем не будем
отличаться от проделывателей трюков. Трудно ведь и по кана, 2

ту ходить, и не только трудно, но и опасно. Разве Из заэтоrо и

мы тоже должны приучать себя ходить по канату или ставить

пальму' или обхватывать статуи?" Отнюдь. Для упражнения 3

на деле приrодно не то все, что трудно и опасно, но то, что

способствует осуществлению цели нашеrо усердия. А в чем 4

заключается осушествление цели нашеrо усердия? В том,
чтобы в стре'\ыении и избеrании проводить жизнь непод 

властным помехам. А это в чем заключается? В том, чтобы
ни в своем стремлении не терпеть неуспеха, ни в своем избе 

rании не терпеть неудачи. Так вот, к этому и должно быть

направлено упражнение на деле. Ведь поскольку без усилен' 5
Horo и постоянноrо упражнения на деле невозможно добить 
ся стремления, не терпяшеrо неуспехов, и избеrания, не тер'
пящеrо неудач, знай, что если ты допустишь, чтобы упраж,
нение на ДС,lе было направлено к тому, что вне тебя, к тому,
что не зависит от свободы воли, то ты не добьешься ни

стремления, достиrающеrо успехов, ни избеrания, не терпя 
щеrо неудач. И поскольку привычка имеет ведушую силу, а 6

мы привыкли пользоваться стремлением и избеrанием только

110 отношению ко всему тому', следует противопоставить
'Ной привычке противоположную привычку и там, rде пред'

173



ставления очень неустойчивы, противопоставлять усиленное

упражнение на деле.

7 у 7\1еня крен в сторону удовольствия. Я качнусь в проти 

воположную сторону, через меру, ради упражнения на деле.

у меня склонность избеrать страдания. Я стану постоянны 

ми упражнениями развивать против этоrо мои Ilредставле,
ния, для Toro чтобы избеrание отступило от Bcero TaKoro.

8 Ведь кто такой упражняющийся на деле? Тот, кто приучает
себя стремлением не пользоваться, а избеrанием llO,lЬЗО'

ваться только по отношению к зависящему от свободы воли,

притом приучает себя БО,lьше в труднопреодолимом. В co 

ответствии с этим н следует одному больше упражняться на

деле против чеrо'то одноrо, друrому против чеrо тодpy 
9 roro. Так чему же тут служит поставить пальму И,lИ носить

1 О повсюду кожаную крышу, ступу и пест?' Человек, приучи
себя упражнениями на деле, если ты вспыльчив, терпе,lИВО
сносить брань, не расстраиваться от оскорблений. Затем ты

так продвинешься, что, даже если кто нибудьударит тебя,
ты скажешь самому себе: «Сочти, что ты обхваТИ.l статую».

11 Затем и винишком умело пользоваться, не в том отноше 

нии, чтобы уметь MHoro пить (есть ведь такие несуразные,

которые упражняются на деле и в этом), но прежде Bcero в

ТО7\1, чтобы уметь воздержаться, и от девчонки воздержи 
ваться, и от лепешечки. Затем коrда нибудьдля испытания,

если только дойдет до этоrо, ты выпустишь при удобном
случае сам себя на борьбу, для Toro чтобы узнать, всё так же

12 ли представления одолевают тебя, Но вначале беrи далеко от

Bcero Toro, что сильнее тебя. Неравна борьба между смазливой

девчонкой и молодым человеком, начинающим заниматься

философией: «fоршок, rоворят, и камень не в ладу»6.
13 После стремления и избеrания второй вопрос это BO 

прос, касающийся влечения и невлечения: чтобы оно было

повинующимся разуму, чтобы не было несвоевременным, не

было неуместным, не было в какой нибудьдруrой такой He 

сораЗ7\1ерности.
14 Третий это вопрос, касающийся соrласий, вопрос про 

тив Bcero Toro, что способно убедить и повлечь за собой.
15 Ведь, как Сократ rоворил, что неисследуемой жизнью нельзя

жить\ вот так и неисследуемым представление нельзя при,
нимать, но нужно rоворить ему: «Поrоди, дай посмотрю, кто

ты и откуда идешь», как ночная стража: «Покажи мне

условные знакю), «Есть ли у тебя опознавательный'знак от

природы, который должен быть у представления, для Toro

чтобы оно было принято?».
16 И наконец, все то, что применяется для тела упражняю 

щими ero, если будет направлено сюда KaK TO,к стремлению
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и избеrанию, это тоже, пожалуй, rодится для упражнения на

деле, а если к щеrолянию, то это свойственно обращенному к

тому, что вне ero, охотящемуся за чем тоиным, ищущему

зрителей, которые будут rоворить: «Великий человек!» По' 17

этому прекрасно rоворил Аполлоний
8

: «Коrда хочешь по 

упражняться на деле для caMoro себя, ты, испытывая, напри 

мер, жажду во время жары, втяни rлоток холодной воды и

выплюнь, и никому не rовори об этом».

13. Что такое одиночество и кто такой одинокий

Одиночество есть некое состояние беспомощноrо. Ведь

если KTO TO один', это не значит, что тем самым он и оди 

нок, так же как если KTO TO в толпе, это не значит, что он

не одинок. Коrда, вот, мы потеряем или брата, или сына, или 2

друrа, на KOToporo полаrались, мы rоворим, что остались

одинокими, хотя часто бывает, что мы находимся в Риме,
столько народу нам встречается, столько живущих вместе с

нами, бывает, что у нас толпа рабов. Ведь «одинокий» по 3

своему понятию означает, что это какой тобеспомощный и

предоставленный всякому желающему причинять вред. По'

этому, коrда мы находимся в пути, мы тоrда в особенности
называем себя одинокими, коrда попадемся разбойникам.
Ведь от одиночества избавляет появление не вообще челове 

ка, но честноrо, совестливоrо, полезнdrо. В самом деле, если 4

быть одному достаточно ДЛЯ Toro, чтобы быть одйноким, ro 

вори, что и Зевс во время оrнеисхода одинок и плачется ca 

мому себе: «Несчастный я! Нет у меня ни repbI, ни Афины,
ни Аполлона, ни вообще брата или сына, или внука, или poд 
ственника!» Некоторые и rоворят, что именно это он делает, 5

коrда остается ОДИН во время оrнеисхода. Они ведь не пред 
ставляют себе, как можно проводить жизнь одному, так как

исходят из из некоей природности, из Toro, что от природы
дано быть общественным, взаимолюбивым, с удовольствием

сопребывать с людьми. Но тем не менее следует какую тои к 6

этому иметь подrотовку мочь довлеть самому себе, мочь

пребывать с самим собой. Как Зевс пребывает с самим собой, 7

находит спокойствие в самом себе, размышляет о своем

управлении, каково оно, занят мыслями, подобающими ему\
так и мы должны мочь беседовать с самим собой, не нуж 

даться еще и в друrих, не испытывать затруднений с тем, как

IlРОВОДИТЬ жизнь, задумываться над божественным управле 8

нием, над своим отношением ко всему остальному, paCCMaT 

ривать, как мы прежде относились ко всему случающемуся,

как теперь, что все еще оказывает удручающее действие, как

моrло бы быть исправлено и это, как устранено, и если что то
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требует тщательной работы, тщательно над этим работать
соответствующим разумному основанию образом.

9 Вот вы видите, что повсюду царит мирный покой, KOTO 

рым обеспечивает нас, как нам кажется, цезарь, что нет

больше ни войн, ни раздоров, ни разrула разбойничьих шаек,

ни пиратских, и можно во всякий час совершать путь по суше
1 О и по морю от востока до запада. Так разве и от лихорадки

может он обеСllечить нас мирным покоем, разве и от кораб 
лекрушения, разве и от пожара или от землетрясения, или от

мо:lНИИ? Ну а от любви? Не может. От сокрушения? Не MO 

11 жет. От зависти? Не может. Словом, ни от чеrо этоrо. А pa 

зум, фИ"lОСОфОВ, обещает и от Bcero этоrо обеспечивать мир 
ным покоем. И что он rоворит? «Если вы будете внимать

мне, люди, то, rде бы вы ни были, что бы вы ни делали, вы не

будете испытывать печали, не будете испытывать rHeBa, не

будете испытывать принуждений, не будете испытывать по 

мех, а будете проводить жизнь неподверженными страстям и

12 свободными от Bcero». Если у Koro Toесть этот мирный по 

кой, провозrлашенный не цезарем (да и откуда ему провоз 
rласить этот?), но боrом провозrлашенный посредством ра'

зума, разве он не довольствуется, коrда он один, тем, что

13 рассматривает и размышляет: «Теперь со мной никакоrо зла

не может случиться, для меня не существует разбойника, для

меня не существует землетрясения, все преисполнено мирно 

ro покоя, все преисполнено невозмутимости: всякая дороrа,

всякий rород, всякий спутник, сосед, окружающий без 
вредны. Друrой, тот, чья то забота, обеспечивает пропитани 
ем, друrой обеспечивает одеждой, друrой наделил чувствами,

14 друrой наделил общими понятиями. А коrда он не обеспечи 
вает необходимым, значит, он возвещает отступление, зна 

чит, он открыл дверь и rоворит тебе: "Иди". Куда? Ни во что

ужасное, а в то, из чеrо ты произошел, в дружественное и

15 родственное в первоначала. Сколько было в тебе оrня,

вернется в oroHb, сколько было землицы, в землицу, сколько

бренноrо жизненноrо духа
S

,
в бренный жизненный дух,

сколько водицы, в водицу. Нет никакоrо Аида, ни Ахеронта,
ни Кокита, ни ПИРИф,lеrетонта

6
, а все полно боrов и божеств».

16 Кто может размышлять обо всем этом, видит солнце, луну,
звезды, услаждается землей и морем, тот так же не одинок, как

17 и не беспомощен. Что же, если кто нибудьнападет на меня,

коrда я один, и зарежет меня? rлупец, не тебя, а бренное
18 тело. Так какое же тут еще одиночество, какое тут затрудне 

ние? К чему нам делаться хуже, чем детишки? Они то,коrда
остаются одни, что делают? Набрав ракушек и песка, строят
что нибудь,потом разваливают и снова строят друrое. И вот

так они никоrда не испытывают затруднений с тем, как прово 
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дить жизнь. Значит, мне, если вы уедете, придется сидеть и 19

плакать, потому что я остался один и я одинок? Вот так у меня

не будет ракушек, не будет песка? Но они делают это по Hepa 
зумности, а мы несчастны по разумности?

Всякая большая сила' опасна для начинающеr0
8

. Так вот 20

переносить все такое следует по силе, но по природе, но не

чахоточному. Приучи себя в KaKoe TOвремя вести жизнь так, 21

как больной, для Toro чтобы в друrое время ты Mor вести

жизнь так, как здоровый. Поrолодай, одну воду пей. Воздер 
жись в KaKoe TOвремя совершенно от стремления, для Toro

чтобы в друrое время в твоем стреМ.lении было и разумное
основание. А если в нем будет разумное основание, то, коrда
ты имеешь в себе KaKoe TOблаrо, твое стремление будет пра 
вильным.

Но нет, мы сразу же хотим вести жизнь так, как мудрецы, 12

и приносить пользу людям. Какую это пользу? Что ты? Да

самому себе принес ли ты пользу? Но ты хочешь обратить их

к разуму? Да сам ты обращен ли уже к разуму? Хочешь при, 23

нести им пользу? Покажи им на самом себе, какими де,lает

людей философия, и не болтай. Тем, как ты ешь, приноси

пользу едящим с тобой, тем, как ты пьешь, приноси пользу

пьющим С тобой, своей уступчивостью всем, своим непритя 

занием, своей терпимостью вот так приноси им пользу, И

не изливай на них свою желчь.

14. Отдельные замечания

Как хорошие
l

участники траrедийноrо хора не MorYT петь

одни, но MorYT вместе с мноrими, так некоторые не MorYT

rУ,lЯТЬ одни. Человек, если ты кто'то, и один rуляй, и с самим 2

собой беседуй, и не прячься в хоре. Пусть насмеются над TO 3

бой коrда,нибудь, пусть оrлядят тебя, пусть встряхнут тебя,
для Toro чтобы ты узнал, кто ты.

Коrда кто нибудьодну воду пьет или занимается каким 4

нибудь упражнением на деле, то он по всякому поводу rOBo 

рит это всем: «Я одну воду пью». Да разве ты ради этоrо oд 5

ну воду пьешь, да разве ради Toro, чтобы одну воду пить?

Че,lовек, есlИ для тебя целесообразно пить, пей, а если нет,
то ты смешно поступаешь. А еС,lИ это тебе полезно, и ты 6

пьешь, то помалкивай об этом перед теми, кому не по нраву
такие люди. Что же, именно им хочешь ты быть по нраву?

Из Bcero Toro, что делают, TO TOделают как имеющее rлав 7

ное значение, а TO TOв соответствии с обстоятельствами, TO TO

в соответствии с ведением хозяйства, TO TO в COOTBeTCT 

вии с общением, TO TOв соответствии с жизненной установкой.
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8 Нужно избавить людей от двух этих качеств: от caMOMHe 

ния и от неверия. Самомнение заключается в том, что люди

думают, будто больше ни в чем не нуждаются, а неверие  .B

том, что люди считают, будто невозможно блаrоденствовать
9 при всех этих окружающих условиях. От самомнения избав 

ляет опровержение, и это первое, что делает Сократ. А

1 О что это дело не невозможно, рассмотри и поищи. Само это

искание нисколько не повредит тебе. Занятие философией,
можно сказать, в том и зак,lючается, чтобы искать, как воз 

можно пользоваться стремлением и избеrанием, не испыты 

вая препятствий.

11 «Я лучше тебя, потому что отец мой консульскоrо зва 

12 IIИЯ». Друrой rоворит: «Я был трибуном, а ты нет». А если

бы мы были конями, ты rоворил бы: «Отец мой был более

быстроноrим», или: «У меня MHoro ячменя и сена» или

«прекрасная сбруя»? Так если бы я на эти твои слова сказал:

13 «Пусть так, давай же побежим»? Ну, так вот, у человека нет

ли I!ичеrо TaKoro, как у коня беr, TaKoro, по чему можно уз 
нать, кто хуже и кто лучше? Разве нет совести, честности,

14 справедливости? Вот в этом показывай себя лучшим, чтобы

ты как че.lовек был лучше. ЕС.1И ты будешь rоворить мне: «Я

здорово поддаю ноrой»" скажу и я тебе: «Ты здорово rop 
дишься ослиным де.lОМ».

15. Что прuступать к каждому делу следует
по тщательном pacc:woTpeHuu

В каждом деле рассматривай предпосылки и следствия, и

вот тоrда приступай к нему. Иначе вначале ты возьмешься за

Hero с рвением, поскольку не обдумал никаких последствий,
а потом, KOI'J13 какие,то из них прояснятся, С позором OTCTY 

2 пишь. «Я хочу одержать победу на Олимпийских иrрах». Но
ты рассматривай предпосылки этоrо и следствия, и вот тоrда,

если это для тебя будет целесообразно, принимайся за дело.

3 Ты должен подчиняться cтporoMY порядку, соблюдать обяза 

тельную диету, воздерживаться от печений, упражняться
обязательно, в YCTaHoB,leHHoe время, в жару, в холод, не пить

холощюй воды, не пить вина коrда попало, словом, предо 
ставить себя в распоряжение наставника, как в распоряжение

4 врача. Затем, во время борьбы, тебя MorYT столкнуть в KaHa 

ву1, \южет быть так, что вывихнешь руку, подвернешь Hory,
наrлотаешься песку, будешь высечен

Z
,
и IЮС.lе Bcero этоrо

5 может быть так, что потерпишь поражение. КОI"да ты проду 
маешь все это, и если все еще будешь хотеть, тоrда вступай
на поприще атлетов. А иначе, смотри, ты будешь вести себя,
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как дети, которые то иrрают в атлетов, то в rладиаторов, то

трубят, потом представляют траrедию, изображая все что

увидят и что поразит их. Так и ты, то атлет, то rладиатор, по 6

том философ, потом оратор, а всей душой ничто, но, как

обезьяна, 1I0дражаешь всему что увидишь и вечно тебе Hpa 
вится одно за друrим, а привычное перестает нравиться. Ты 7

ведь приступил к тому или иному без рассмотрения, и не

разобрав все дело целиком, и не проверив, но необдуманно и

по пустому желанию.

Вот так некоторые, увидев философа и послушав Koro 8

нибудь, так rоворящеrо, как rоворит Эвфрат
3

(впрочем, кто

так может сказать, как он!), хотят и сами заниматься филосо 
фией. Человек, рассмотри снаЧ<Llа, что это за дело, затем и 9

свою природу, что можешь ты выдержать. Если ты хочешь

быть борцом, посмотри на свои плечи, бедра, поясницу. Ведь
один по своей природе рожден для чеrо тоодноrо, друrой
для чеrо тодруrоrо. Думаешь, что, продолжая делать то же 1 О

самое, ты можешь заниматься философией? Думаешь, что ты

можешь так же есть, так же пить, все так же rневаться, все

так же быть недовольным? Нужно проводить ночи В усилен 1 ]

ных трудах, подавить некоторые желания, уехать от домаш-

них, терпеть презрение мальчишки
4

, насмешки встречных,

терпеть УМ<L'1ение во всем в должности, в почести, в суде,

Коrда ты тщательно рассмотришь все это, тоrда, если тебе 12

уrодно, приступай к этому, если ты хочешь обрести вместо

Bcero этоrо неподверженность страстям, свободу, невозму 
тимость. А иначе не подходи, н'е будь, как дети, сейчас

философ, затем сборщик налоrов, потом оратор, потом про-

куратор цезаря. То и это не в ладу. Одним ты должен быть 13

человеком или добродетельным или порочным. Ты дол 
жен тщательно работать или над своей верховной частью

души или над тем, что относится к внешнему миру, усердно

трудиться или над тем, что внутри тебя, или над тем, что вне

тебя, то есть иметь установку философа или профана.
Коrда rальбаS был убит, КТO TOrоворил Руфу: «Теперь 14

мироздание управляется промыслом». А он сказал: «Разве

я коrда нибудь, хоть между прочим, ссылался на rальбу
для обоснования Toro, что мироздание управляется промыс-
лом?»

16. Что вступать в общение следует с осмотрительностью

Вступающий в частое общение с людьми или для разrо 
вора, или для пиров, или вообще для совместной жизни неиз 

бежно должен или сам уподобиться им, или их изменить на

свой лад. Ведь и если поrасший уrолек положить к rорящему, 2
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3 то или он поrаСIIТ тот, или тот воспламенит ero. Так вот, по 

скольку опасность так велика, вступать в такие общения с

профанами следует с ООlOтрите,lЬНОСТЬЮ, помня о ТОМ, что,

соприкасаясь с 1l0KPbITblM сажей, нев03МОЖНО и самому не

4 запачкаться сажей. В самом деле, что ты будешь делать, если

он о rладиаторах будет TO"lKoBaTb, еС,lИ о лошадях, если об aT 

летах, если, что еще хуже, о людях: «Такой то порочный,
такой,то лобродетельный. Это получилось прекрасно,
-по плохо», да еще если будет насмешничать, балаrурить,

5 чернить? Есть ли у коrо нибудьиз вас такая подrотовленность,

как у искусно иrpающеrо на лире, которому стоит только, взяв

JШрУ, коснуться ее струн, чтобы тотчас узнать разлаженные и

настроить инструмент? Есть ли такое умение, какое было у

Сократа, во всяком общении с людьми вести их на свой лад?

6 Откуда у вас? Нет, это профаны неизбежно ведут вас за собой.

7 Почему же они сильнее вас? Потому что все эти пошлые

вещи, которые rоворят они, идут у них от мнений, а все эти

прекрасные вещи, которые rоворите вы, идут у вас от rуб,
1l0ЭТОМУ вялы и мертвы, и ваши увещевания и несчастная,

затасканная вами добродетель способны вызвать отвращение
R у вашеrо слушателя. Вот так профаны одолевают вас. Во

9 всем ведь силу имеет мнение, неодолимо  1Нение.Так

до тех пор, пока эти прекрасные мнения не укрепятся в вас и

вы не приобретете определенноrо умения быть непоколеби,

!\1Ы!\1И, советую вам с осмотрите,lЬНОСТЬЮ сходиться с профа 
нами. А иначе изо дня в день, как воск на солнце, будет таять

10 ваше все то, что вы записываете в школе'. Так держитесь же

rде нибудьподальше от солнца, пока мнения у вас восковые.

11 Поэтому философы советуют даже удаляться из отечества,

1l0TOMY что старые привычки отвлекают и не дают возник'

нуть KaKO!\1Y TOначалу иной привычности, и мы не выносим,

ко!'да встречные rоворят: «Смотри ка,такой тофилософией
12 занимается, такой сякой!» Вот так и врачи предписывают

застарелым больным уехать в друrое место с друrим возду 
13 хом, и правильно делают. И вы тоже смените свои привычки
14 на иные. Укрепите свои мнения, закаляйтесь в них. Но нет,

отсюда
'

на зрелище, на бой rладиаторов, в ксист\ в цирк,
потом оттуда сюда, и опять отсюла туда, и всё такие же.

15 И никакой прекрасной lIрИВЫЧКИ, ни внимания, ни обращения
к самому себе и наблюдения: «Как я пользуюсь возникающими

представлениями? В соответствии с природой или не в COOT 

ветствии с IIрИрОДОЙ? Как я отвечаю им? Как должно или как

не лолжно? Заявляю ли я всему независящему от свободы BO 

16 ли, что оно нисколько не касается меня?» Ведь если пока еще

вы не в таком состоянии, избеrайте прежних привычек, избе 
rайте профанов, если хотите начать наконец быть Ke!\1 TO.
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17. О npOMЬJC.'1e

Коrда ты винишь в чем топромысл, подумай внима 

тельно, и ты узнаешь, что это свершилось по разумному
основанию. Да, но у несправедливоrо преимущество. В 2

чем? В деньrах. Ведь в этом отношении он лучше тебя, пото 

му что он льстит, не стыдится, ночей не спит. Что удивитель 
Horo? Но ты смотри на то, в честности ли у Hero преимуще 3

ство перед тобой, в совестливости ли. Ведь ты не найдешь
этоrо. Но rде ты лучше, там ты найдешь, что преимущество у
тебя. Я KaK TOсказал тоже одному возмущавшемуся тем, что 4

Филосторr
l
счастлив: «Хотел бы сам ты спать с Сурой?»"

«Да не настанет, rоворит он, тот день!» Так что же ты 5

возмущаешься, если он получает что тоза то, что продает?
Или как ты можешь считать счастливцем приобретающеrо
все то такими средствами, которые самому тебе претят? Или

какое зло творит промысл, если тем, кто лучше, дает то, что

лучше? Ипи быть совестливым не лучше, чем быть боrа 

тым? Тот соrлашался. Так что же ты возмущаешься, 6

человек, имея то, что лучше? Так помните же всеrда и PYKO 
водствуйтесь тем, что это закон природы, что у Toro, кто

"'учше, преимущество перед тем, кто хуже, в том, в чем он

лучше, и вы никоrда не будете возмущаться.
«Но жена плохо обращается со мной». Ладно, Если KTO TO 7

спросит тебя, что значит это, rовори: «Жена плохо обращается
со мной». «И больше ничеrо?» «Ничеrо». «Отец ниче 8

ro не дает мне». <...>1 А что это зло, следует ли добавлять это

от себя да еще измышлять? Поэтому не бедность следует OTBep 9

raTb, но мнение о ней, и вот тоrда мы будем блаrоденствовать.

18. Что не следует впадать в смятение от сообщений

Коrда тсбе сообщат о чем нибудь,вызывающем смятение,

ты тем руководствуйся, что сообщения ни о чем зависящем от
свободы воли не бывает. В самом деле, MorYT ли сообщить 2

тебе, что ты принял неправильное мнение или что у тебя было

неправильное стремление? Отнюдь. Но MorYT сообщить,
что умер кто,то. Какое же это имеет отношение к тебе? ЧТО
КТO TOхулит тебя. Какое же это имеет ОТllOшение к тебе? Что 3
отен затевает вот TO TO.Против KOI'O? Разве против свободы
воли? Откуда может он это? Но против бренноrо тела, против

бренноrо имущсства. Ты уцелел, это не против тебя. Но вот 4

судья заявляет, что ты виновен в нечестивости. А о Сократе не

заявили этоrо судьи? Твое ли дело то, что он заявил это?
Нет. Так что же еще тебе до Toro? Есть определенное отца 5
TBoero дело, и если он не исполнит ero, значит, он утратил в
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себе отца, любящеrо, KpoTKoro. А иной никакой из,за 1Тоrо не

ищи в нем утраты. Никоrда ведь не бывает так, чтобы человек

б Оlllибался в OJtHOM, а терпе,l вред в ином. В свою очередь, твое

;tело ло IlрИ своей защите сохранить стойкость, совестли 

вость, беЗI'невность. А иначе, Зllачит, и ты утраТИ,l в себе cы 

7 на, совестливоrо, блаrОРОДНОI'О. Что же судья, вне опасности?

Нет, и ему тоже l'рОЗИТ такая же OllaCllOCTb. Так что же еще ты

страшишься, какое 011 вынесет решение? Что тебе до чужоrо
8 ЗJlа? Твое зло )то неправильно повести себя при своей за'

щите. TO:lbKO 1Тor'О остереrайся. А осудить тебя или не ocy 
9 дить это как дело друrОl'О, так и зло друrоrо. «Такой то

Уl'рожает тебе». Мне? Нет. «Он хулит тебя». Пусть смотрит
сам, как делает свое собственное дело. «Он намерен осудить
тебя несправеДJ1ИВО». Несчастный!

19. Какова установка профана и философа

Первое различие между профаном и философом: тот rOBo 

рит: «Увы мне! Виной тому сыночек. Виной тому брат. Увы

мне! Виной тому отец», а этот, если коrда нибудьи вынужден

будет сказать «Увы мне!», задумавшись, rоворит: «Виной TO 

2 му Я сам». Ведь свободе воли ничто не может помешать или

повредить независящее от свободы воли, только она сама

3 себе. Так вот если и мы тоже склонимся к этому, так чтобы,
коrда путь наш труден, винить самих себя и памятовать о том,

что причина смятения или неустойчивости заключается не в

чем ином, как в мнении, то клянусь вам всеми боrами, что,

значит, мы преуспеваем в совершенствовании.
4 А в действительности мы с caMoro начала идем по иному

пути. Вот, например, еще КОl'да мы дети, нянька, если мы

вдру! споткнулись по нашему ротозейству, не нас шлепает, а

камень бьет. Да что сделал камень? Из заrлупости TBoero

:; дитяти он должен был переместиться? Или вот, если мы пос'

ле бани не нашли что 1l0ecTb, воспитатель отнюдь не желание

наше сдерживает, а 110вара лупит. Человек, разве мы поста 

ви:1И тебя восrIИтателем 1l0Bapa? Нет, нашеrо дитяти: ero

ИСllравляй, ему будь ПО"'lезен.

6 Вот так, и ПОВЗрОС,lев, мы оказываем себя детьми. Дитя
BeДl,: в музыке

- несведущий в музыке, в rpaMoTe Herpa 
мотный, в жи'ши  -необразованный.

20. Что от Bcero относящеrося к внешнему миру
можно получать пользу

В том, что касается теоретических представлений, почти

все признали, '!то блаrо и зло заключено в нас, а не в том, что

2 относится к внешнему миру. Никто не называет блаrом BЫ 
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сказывание «стоит день», злом высказывание «стоит ночь», а

величайшим из зол высказывание «три равно четырем». Но 3

что? Знание блаrом, а заблуждение злом, так что и OT 

носительно caMoro ложноrо получается блаrо:
I
-знание о том,

что ложное есть ложное. Значит, вот так должно бы быть и в 4

том, что касается ЖИЗIIИ. Здоровье блаrо, а боле-знь зло?

Нет, человск. Но что? Правильно быть здоровым блаrо,
непраВИ,lЬНО -зло. .' Так что и от болезни можно ПО,lУЧИТЬ

пользу? Ради боrа, да разве от смерти нельзя? Да разве от

увечья нельзя? Незначительную, по,твоему, МенекейJ

полу 5

чил пользу, KorJIa он принимал смерть? Пусть всякий, CKa 

завший такое, получит такую же ПО,lЬЗУ, какую ПОЛУЧИ,l
он! Позволь, человек, разве он не сохранил в себе ,lюбя 

щеrо свое отечество, человека BblcoKoro образа МЫС,lей,
честноrо, блаrОРОЩЮI'О? А оставшись жить, разве он не YTpa 6

тил бы в себе все -по? Ра-зве не приобре,l бы все противопо,
ложное? Не обрел бы разве в себе малодушноrо, неблаrород 
Horo, ненаRидящеrо свое отечество, цеllляющеrося за свою

жизнь? Ну, по твоему,незначительную он получил полыу,

приняв смерть? Нет! А отец Адмета
4

значительную получил 7

полыу, прожив так неблаrородно и жалко? Да разве попозже

он не умер бы? Перестаньте, ради боrов, дорожить предме 8

тами, перестаньте делать себя рабами прежде Bcero вещей, а

затем, из -заних, и людей, моrущих предоставлять или отни 

\'IaTb их.

Значит, от них можно получить пользу? От Bcero. 9

И от бранящеrо?  ,А какую пользу приносит атлету ero про 
тивник в упражнениях? Оrромнейшую. Вот и он становится

110щотавливающим меня упражнениями: он упражняет мою

терпимость, БС-ЗП1'евность, спокойность. Но нет, хватающий 10

меня за IlIСЮ и выllавляющийй мне пояснину и плечи прино'
сит мне 1I0,lЬЗУ, и учитель бор'Ьбы хорошо делает, что rоворит:
«Подними<...>))" И чем тяжелее тот, тем больше пользы полу 
чаю я. А если КI'o ТОУllраЖllяет меня в безrневности, разве он

lIe приносит мне поль'!у? Вот -по и есть не уметь получать 11

1l0ЛЬЗУ от людей. Сосе;! П,lОХОЙ? Самому себе. А мне он xo 

роший: он упраЖllяет МОlO доброжелательность, уступчи 
вость. Отец плохой? Самому себе. А мне он хороший. Вот это 12

и есть палочка repMeca. «Чеrо хочешь,
, 

rоворит, KOC 

IIИСЬ, И станет -золотым». Нет, что хочешь подавай, и я сделаю

-по блаr'ом. Подавай болеЗIIЬ, подавай смерть, подавай нужду,
подавай IlOношение, суд, rрозящий высшим наказанием,

все это с помощью палочки repMeca станет полезным. Со 13

смертью что ты сделаешь? ,Да что иное, как не то, чтобы
она ПОСЛУЖИ,'lа тебе украшением или чтобы она послужила
тебе средством на деле показать, что такое человек, пони 

183



14 маюший ВО:IЮ r1РИРОДЫ? С БО.lезнью что ты сде.lаешь?

Покажу ее природу, буду б.lистать в ней, буду стоек, буду
блаrоденствовать, не буду льстить врачу, не буду молить о

15 смерти". Чеrо еще иноrо ищешь ты? Все что ты дашь, я сде'

лаю это блаженным, счаСТ;lИВЫМ, величавым, завидным.

16 Но lIeT: «Смотри, не забо.lей: это зло». "Это как еС.1И бы

кто нибудьrоворил: «Смотри, не 11O.l)'ЧИ коr;J.a нибудьпреk
ставления, что три равно четырем: это зло». Человек, ка'

ким образом зло? Если я приму об этом должное мнение, Ka 

ким еше образоVl это причинит мне вред? А не принесет ли

17 скорее ,13же полыу? Так еС,lИ я о бедности ПРИVlУ ДО.1жное

мнение, если о болезни, еС,lИ о незанимании должностей,
ра'ше VlHe этоrо недостаточно? Разве все это не станет ПО.lез 

ным? Так каким же еще образом должен я искать блаrо и 1_10

в TOVl, что относится К внешнему Vlиру?
1 Н И что же? Все это только здесь

7

, а домой никто с собой
не уносит. Ну а там сразу же война с мальчишкойх, с соседя 

19 ми, с подшучивающими, с насмешниками. Пусть Лесбию"

будет хорошо за то, что он каждый день обличает меня в том,

что я ничеrо не знаю.

21. Против тех, кто с "lеrкостью приступает
к преподаванию философии

Те, кто вобрал в себя rO,lble правила, тотчас же хотят из 

:2 pblrHYTb ИХ, как страдающие же.1УДКОМ пищу. Прежде все'

ro перевари их, затем не изрыrай вот TaK
1

. А иначе дело чис,

тое в действительности получается рвотным средством и не,

.' съедобным. Но ты покажи нам KaKoe TO изменение своей

верховной части души вследствие усвоения их, как атлеты

показывают свои плечи, развитые вследствие упражнений и

еды, как овладевшие искусствами показывают сделанное ими

4 вследствие учения. Строитель не приходит и rоворит:
«Послушайте мои рассуждения о строительном искусстве»,
110, нанявшись на постройку дома и построив ero, пока3ы 

:i вает, что владеет этим искусством. Что нибудьтакое сделай
и ты: поешь как человек, ВЫllей как человек, приведи себя в

1l0РЯДОК, женись, роди детей, IlрИМИ участие в [.ocyдapCTBel! 
ных делах, выдержи IIOНОlllеlше, стерпи брата ВЗДОрllOl'О,

6 стерпи oTua, стерпи сына, соседа, спутника. Вот что ты пока 

жи нам, чтобы мы увидели, что ты поистине научился чему 
то философскому. Но нет: «Придите и послушайте мои чте 

7 ния объяснений». Иди ищи, на Koro тебе излить их. «Да я же

истолкую вам Хрисипповы сочинения, как никто, разберу
слово чистейшиVl образом, присовокуп.'lЮ, пожалуй, кое,rде
и направлеllие Антипатра и Архедема».
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Неужели ради Toro МО,10дые ,1ЮДИ ДО;1ЖНЫ оставить свое g

отечество и своих родителей, чтобы ПРИ.Jти и послушать твои

11столкования словечек? Разве не ЛД1ЖНЫ они вернуться к 9

себе терПи:\IЫМИ, способными к содействию, неподвер 
жеl1НЫ\1И страстям, невозмутимыми, И\1ея некое такое cpek

ство Д.1Я жизни, б.lаrодаря которому cMorYl' IIраВИ,lЬНО пере'
носить все С.lучающееся и б:lаr'одаря всему этому украшать
себя? И откуда можешь ты передавать то, чеrо у тебя нет'? Да 10

разве сам ты делал что тоиное с caMoro начала, кроме 1'01"0,

что все время проводил над тем, как MorYT быть сведены к

схема\! СИЛЛОI'ИЗМЫ, как изменяющиеся рассуждения,
как рассуждения, приводящие к умозаключению llYTeM BO 

просов? «Но такой тоимеет школу. Почему бы и мне не 11

иметь?» Это делается не необдуманно, рабское ты существо,
и не как попа.lО, но для этоrо нужно, чтобы Бы ли определен'
ный возраст, и определенный образ жизни, и боr' предводите,
ле\!. Но нет, прш"отовившись к отплытию, никто не выходит 12

в море, не совершив жертвоприношения боr"ам и не призвав
их в помощь, и люди не сеют иначе, если не воззовут к Де,
метре. А принявшийся за такое великое дело без боrов с Ha 

дежностью ли примется, и приходящие к нему с преуспева 
нием ли будут приходить? Что иное делаешь ты, человек, как 13

не пародируешь мистерии и rоворишь: «Помещение есть и в

Э.lевсинеС
, вот и здесь. Там верховный жрец, и я сделаю

BepxoBHoro жреца. Там rлашатай, и я поставлю rлашатая. Там

факелоносец\ и я поставлю факе.lоносца, Там факелы, и

здесь. C.loBa те же самые. Чем отличается все это от Bcero

Toro?» Нечестивейший че.lовек, ничем не отличается? Разве и 14

IIC в свое\! \!есте '1 не в свое время это приносит пользу?
Ilриступать к этому следует с жертвоприношениями, с MO 

литвами, предварительно совершив обряд очищения и про,

никнувшись сознанием, что ПРИСТУllаешь к священным обря,
.JaM, причем священным обрядам древним. Вот так мистерии l:'i

становятся IIOJlезными, вот так приходим мы к прсдставле 
IIИЮ, что все это установлено древними с целью ВОСlIитания и

исправления образа жизни. А ты разrлашаешь их и пароди, 16

руешь, не в свое время, не в своем месте, без жеРТВОIlРИНО'
шений, без обряда очищения . Нет у тебя одеяния, какое

должно быть у BepXOBHOI"O жрена, нет волос, нет rоловной

повязки, какие должны быть у Hel"O, нет I"олоса, нет возраста,
ты не совершил обряда очищения, как он', но только сами

слова ты перенял. Разве эти С;lOва священны сами 110 себе?
К этому С.lедует приступать иным образом. Дело это 17

Ве.lикое, мистерийное, оно дано не как ПОllало и не кому по'

пало. Но и быть мудрым, \!ожет быть, недостаточно для Toro, 18

чтобы заняться заботой о МО.lОДЫХ .1ЮДЯХ. Должна быть и
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какая топредрасположенность и приrодность к этому, К.1Я 

нусь Зевсом, и тело определенное должно быть, и прежде
19 Bcero нужно, чтобы боr советова.'] занять это место, как он

советовал Сократу иметь место опроверrающеrо, как Диоrе,
ну место царя(' и IlOрицающеrо, как Зенону место обу 

20 чающеrо и исповедующеrо учение. А ты открываешь лечеб 

ниц)', не имея ничеrо друrоrо, кроме лекарств, а rде И.1И как

21 они применяются, и не зная, и не полюбопытствовав. «Вот, у
Hero r.lазные мази, и у меня тоже есть». Так разве и умение
1I0лыоваться ими? Разве знаешь ты, КОl'да и как нринесут они

11
пользу, И кому? Так что же ты иrраешь в кости на самое важ 

ное, что ты поступаешь леrкомысленно, что ты берешься за

ле:1O ничуть тебе не подобающее? Оставь ero умеющим,

украшающим ero. Не навлекай и ты тоже позор на фИ.lОСО 
фию самим собой и не будь одним из клевещущих на это дe 

23 JЮ. НО если тебя УВ,lекают правила, то сиди и верти их сам с

собой, а философом никоrда не называй себя и не принимай,
Kor.ila друrой называет, но rовори: «Он заблуждается. Я ведь
и стреМJ1ЮСЬ не иначе, чем прежде, и влекусь не к иному, и

соr.lашаюсь не с иным, и вообще в пользовании представле 
ниями я нисколько не измени.'lСЯ по сравнению с прежним

24 моим состоянием». Вот что думай и rовори о себе, еС,lИ xo 

чешь думать по достоинству. А иначе иrрай в кости и делай
что делаешь. Это ведь пристало тебе.

22. О киническом образе жизни

А как,то один из ero учеников, у KOToporo, по видимому,
была СКЛОIIНОСТЬ к киническому образу жизни, СПРОСИ,l ero:

«Каким именно должен быть человек, ведущий кинический
2 образ жизни, и каково общее понятие об этом деле?» Мы

рассмотрим это, сказал 011, на досуrе. А пока лишь то

Mory тебе сказать, ЧТО нринимающийся за такое великое дело

без БОl'а навлекает на себя ero ['нев и хочет только срамиться
3 на :IЮДЯХ. Не rоворит ведь никто сам себе. явившись в хоро,

шо управляемый дом: «Я должен быть ДОМОl!равителем».

Иначе rоснодин. вернувшись и увидя. что он наl'ЛО распоря 
4 жается, разделается с ним. ВОТ так и в )том великом rраде.
5 Есть ведь и здесь некий домохозяин, устрояющии все. «Ты

солнце: ты можешь, совершая круrовращение, творить ro}! и

времена rода, давать рост и питание плодам, поднимать и

унимать ветры, corpeBaTb в надлежащей мере Te.la люлей.

Иди совершай КРУl'овращение и вот так приводи в движение

6 все, от величайшеrо до мельчайшеrо. Ты теленочек: KorAa

появится лев. ты де,lай свое дело, иначе rope тебе. Ты
бык: выступай на бой, тебе ведь это надлежит и подобает, и
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ты  оже!IIЬделать 'ПО. ТЫ можешь вести войско lIа Илион: 7

будь Al'aMeMHoHoM. Ты можешь вступить в единоборство с

reKTopoM: будь Ахиллом». А если бы Терсит явился с притя, 8

1аниями на власть, то он И:IИ не достиr' бы ее, или, если бы

достиr, осрамился бы при еще БО.lьшем множестве свиде 

телеЙ.

И ты тоже, обдумай -по де.lО тщательно. Оно не такое, 9

каким кажется тебе. «Потертый плащишко и сейчас я ношу, и 10

тоrда он у меня будет, я сплю и сейчас на жестком, и тоrда

буду спать так, В01ЬМУ еще котомочку и палку и начну стран,
ствовать и просить подаяние, бранить встречных, и еС.1И

увижу, что K'ro TOудаляет у себя волосы дропаком
1
или что

разl'уливает с уложенными кудря иИ.1И в пурпурвых олеж 

дах, БУ;IУ порицать ero». Если ты чем'то таким представля 11
ешь себе это дело, то подальше от Hero, не ПОДХОJlИ к He 

МУ, оно не имеет никакоrо отношения к тебе. Есл и же, flред 11

ставляя el-O себе таким, как оно есть, ты не считаешь себя He 

JlОСТОЙНЫМ ero, то рассмотри, за какое великое дело ты бе 

решься.

Прежде Bcero, во всем ТО'\!, что касается caMoro тебя, ты 13

должен больше не являть себя ни в чем подобным тому, ка,

ким ты сейчас все делаешь, не винить боrа, не винить че_lО 

века. Стремление ты должен устранить совершенно, избеrа'

ние перенести только на 1ависящее от свободы воли. У тебя

не должно быть ни rHeBa, ни ярости, ни зависти, ни жалости.

Тебе не должны представляться прекрасными ни девчонка,

ни бренная слава, ни мальчишка, ни лепешечка. Ведь ты 14

должен знать о том, что у всех oCTa,lbHbIx людей прикрытие 

служат стены, дома, темнота. коrда они делают что нибудь
такое, и MHoro у. них средств скрывания. Запер дверь, [IOCTa 

вил коrо нибудьперед спа.lьней: «Ес:1И кто flрИ.'lет, ['ОВОрl1,
что выше,l, занят». А у киника B eCTOBcero -поrо flРИКРЫ l:'i

тием должна С.1УЖИТЬ совесть, иначе, наrой и под OTKpЫTЫ 
lIебо ,он осрамится. "Это e yДО\!, это  -дверь, )TO' по 

ставленные у спальни, это Te HOTa.Он ведь и не :юлжеll 16

хотеть скрывать что бы то ни бы:1O свое (иначе, 1l1ачит, он

пропал, утратил в себе киника, жителя под открытым небом,
свободноrо, начал страшиться чеrо то из относящеr'ося к

внешнему миру, начал нуждаться в срежтве скрываIlИЯ), и,

даже еС.1И захочет, не может. В самом деле, rде он скроет се, 17

бя или как? А если этот наставник общий, этот ВОСlНпатель

попадется случайно, каково ему придется? Так в состоянии 1 Н

.1И боящийся этоrо еще взять на себя смелость всей душой
руководствовать остальных Jlюдей? Невероятно, невоз ожно.

Так вот прежде Bcero ты должен свою верховную часть 19

дущи сделать чистой и жизненную установку такой: «Теперь 10
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у меня предметом является моя мысль, как у плотника дe 

рево, как у сапожника кожа, а делом правильное поль 

зование представлениями. А бренное тело не имеет никакоrо

отношения ко мне, ero части не имеют никакоrо ОТllOшения

ко  lIIe.Смерть? Пусть приходит, КОl"да хочет, будь то Bcel'o

целиком, будь то какой точасти ero. Изrнание? И куда? Mo 
жет "lИ кто нибудьИЗl'нать меня за пределы мироздания? Не

может. А куда ни пойду, там cO.1Hue, там луна, там звезды,

сновидения, предзнаменования. общение с БОI амю).

Затем, имея уже такую подrотовку, истинный киник не

может довольствоваться этим, но должен знать, что он 110'

СЛaIl К людям как вестник от Зевса, с тем чтобы ПОКа3ывать

им, что относительно блаr и зол они заблуждаются и ищут

сущность блаr'а и зла в ином месте, там, rде ее нет. а там, rде

она есть, не думают искать, и, подобно Диоrену, OTBeдeHHO 

му к ФИ:IИппу после сражения у Херонеи
С
, быть лазутчиком.

Киник ведь действительно лазутчик Toro, что "lЮДЯМ друже'
ственно и что враждебно. И он должен, тщате"lЬНО разведав,

придти и сообщить истинное ПО.lожение, ни страхом не по'

раженный, так чтобы из заэтоrо донести о несуществующих

Bparax, ни каким нибудьиным образом под влиянием преk

ставлений не впав в смятение И.1И в замешательство.

Так вот, он должен уметь, если так придется, возвысив

rолос и взойдя на траrическую сцену, rоворить в духе Сокра,
та: «О, люди, куда вы несетесь?!3 Что делаете, о несчастные?!

Как слепые, блуждаете вы KpyroM. Вы идете по иному пути,
оставив сущий, вы ищете б"lаrоденствие и счастье в ином

месте, там, rде ero нет, и коrда друrой указывает, rде оно, вы

ие верите ему. Что вы ищете ero вовне? В теле ero нет. Если

не верите, посмотрите на Мирона, посмотрите на Офеллия-l.
В имуществе er'o нет. ЕС.1И не верите, посмотрите на Креза,
ПОС!\lOтрите на нынешних боrачей, скольких стенаний 110Лllа

их жизнь. В должности ero нет. Иначе, конечно, бывшие

дважды и трижды КОНСУ:lами должны были бы быть счастли 

выми. А они не счастливы. Кому мы будем верить в этом?

Ba l,взирающим на их rЮ"lожение со стороны и ослепленным

rюд влиянием cBoel'o IIредставления их внешним блеском,
И:IИ им самим? Что они rоворят? Послушайте их, коrда они

охают, КОl'да стенают, коrда мнят, что именно из,за этих ca 

мых KOHCY:lbCTB, славы и б"lеска они в более несчастном и бо 

лее опасном llоложении. В царской власти ero нет. Иначе Не,

рон БЫ" 1 бы счастливым, и Сарданапал тоже. Но даже Ar'a 
мемнон не БЫ:l счастливым, хотя он лучше Сарданапала и He 

рона, 110 вот KOI-да все OCTa.lbHble храпят себе, он что делает?

21

22

24

25

26

27

28

29

за

Прядями рвал на своей rолове он ВОЛОСЫ с корнем '.
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И сам он что rоворит?

Просто брожу так(',

rоворит он, и:

объят я С lятеньем,а cep.lUC I-OTOBO

Выскочить ВОН Иl1'руди
7

Несчастный, с чем твоим обстоит П.lОХО'? С имуществом'? :; 1

Нет. С Te.loM'? Нет. Но ты боrат и золотом и медью
Х

. Так в

чем же у тебя зло? В том, что та часть какая же часть!

твоя оставлена в пренебрежении и ПОJ'ублена, та, которой мы

стремимся, которой мы избеrаем, которой мы влечемся и

невлечемся. Как это оставлена в llренебрежении? Она не -та, :;2

ет сущности блаrа, для которой по своей природе рождена, и

сущности зла, не знает, что у нее свое собственное и что чу'
жое. И коrда с чем точужим обстоит плохо, она rоворит:
Увы мне! Эллины в опасности! Несчастная верховная :;:;

часть души, единственно оставленная без внимания и без

ухода! Им I-РОЗИТ смерть от троянцев!  - А если троянцы
их не убьют, неужели они не умрут? Да, но не все ра'

зом. Какая же разница'? Ведь если умереть зло, то вмес,

те JlИ, поодиночке ли, все равно зло. Разве может произой,
ти что'то иное, кроме отделения бренноrо тела от души?
Ничеrо. А для тебя, если эллины поrибают, разве дверь :;4

закрыта? Разве нельзя тебе умереть? Можно. Так что

же ты сокрушаешься? "Ах! Царь, да еще обладающий ски,

петром Зевса!" Несчастным царь не становится, так же как не

становится несчастным боr". Так что же ты такое? Пастух 35

настоящий! Ведь ты плачешь так, как пастухи, коrда BO:1K

IЮХИТИТ одну из их овец. Вот и эти твои подвластные тоже

овцы. Да и 'зачем было тебе являться сюда? Рюве стремление 36

у вас было в Оllасности, разве избеrание, разве влечение, раз'
ве невлечение'? Нет, rоворит, но бабенку Moero брата
похитили.  - Так разве не оrромная BbIl-ода лишиться пре 37

:Iюбодейной бабенки? Так, значит, llУСТЬ троянцы прези 
рают нас?  -Кто они есть'! Здравомыслящие или нездраво 
мыслящие? Если здраВОМЫС.lящие, что вы с ними воюете?
J::с.1и незДравомыслящие, что вам до них'!

Так в чем же заключается блаrо, рю во всем этом ,,8

0110 не заключается? Скажи lIам, I ОСllO}{ИН вестник и лазут,
чик. ".. Там, rде вы не думаете и не хотите поискать ero. Ведь
если бы вы хотели, то нашли бы ero заключенным в вас са,

мих, и вы не бродили бы вовне и не искали бы чужое как

свое. Обратите свое внимание на самих себя, IlOстиrните об, :;9

щис понятия, которые вы имеете. Чем таким представляете
вы себе б.lаrо? Блаrоденствием, счастьем, неподвластностью

189



препятствиям. Ну а велики ero от природы не представляете
себе? Замечательным не представляете себе? Недоступны 

40 для всякоrо вреда не представляете себе? Так в какой же  a 

терии следует искать блаrоденствие инеподвластность пре,

пятствиям? В рабской или в свободной? В свободной.
Так бренное тело вы и еетесвободным или рабским? Не

знаем. Разве вы не знаете, что оно раб лихорадки, по'

даrры, офтальмии, дизентерии, тирана, ОI'НЯ, же:lеза, Bcero

41 Toro, что сильнее ero? Да, раб. Так как же еще  ожет

быть неподвластным препятствия что бы то ни было, при 
налдежащее телу? А как может быть велики И,lИ замеча'

тельным мертвое по природе, земля, брение? Так что же, ни 

42 чеr'о вы не имеете свободным? Наверно, ничеrо. Да кто

может принудить вас соrласиться с тем, что предстаВ:lяется

,10ЖНЫМ? Никто. А кто может принудить не соrласить,

ся с тем, что представляется истинным? Никто. Так,

значит, вы видите, что здесь есть в вас ЧТО'ТО свободное 110

43 природе. А стремиться или избеrать, влечься или неВ,lечься,

подrотавливаться или ставить перед собой цели кто из вас

 ожет,не получив представления о целесообразном или не'

надлежащем? Никто. Так, значит, вы и еетеи в этом

44 что тонеподвластное помехам и свободное? Несчастные, вот

над этим тщательно работайте, вот об этом заботьтесь, здесь

ищите блаrо.

45 И как возможно, чтобы ничеrо не имеющий, наrой, без

дома, без очаrа, в пыли, без раба
lО

, без rорода проводил
46 жизнь в блаrоденствии? Вот боr послал вам Toro, кто пока 

47 жет на деле, что это возможно. ,.посмотрите на  еня,я без

дома, без rорода, без имущества, без раба. Я сплю на rО,lОЙ

земле. Не жена, не дети, не какие нибудьтам хоромы, а толь 

48 ко зеМ,lЯ, небо и один потертый плащишко. Да чеrо мне He 

достает? Разве я не живу без печалей, разве я не живу без

-страхов, разве я не свободный? Коrда кто'нибудь из вас ви 

дел, чтобы я в стремлении терпел неуспех, чтобы в избеrании

терпел неудачу? Коrда я жаловался на боrа или на человека,

коrда винил коrо нибудь?Видел ли кто нибудьиз вас меня

49 мрачным? А как я встречаюсь с теми, перед кем вы страши 
тесь и преклоняетесь? Разве не как с рабскими существами?
Кто, увидя меня, не думает, что видит cBoero царя и хозяи 

ва?"»
50 Вот слова киника, вот ero своеобразие, вот ero намерение.

Но нет: котомочка, палка, здоровенные челюсти, сожрать все

что дадут или отложить про запас, или ни с Toro ни с cero

браниться с встречными, или красоваться своими плечами!
51 Видишь, как ты собираешься приняться за такое великое дe 

ло? Возьми сначала зеркало, посмотри на свои плечи, разrля 
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ди поя<:ницу, бедра. Ты собираешься записаться участником

Олимпийских иrр, человек, а не KaKoro'To там пустоrо и жал,

Koro состязания. На Олимпийских иrрах невозможно про, 52

сто потерпеть поражение и уйти, но, прежде Bcero, приходит,
ся осрамиться на виду у Bcero света, а не только лишь афи,
нян, или ,lакедемонян, И,lИ никопольцев, затем, необ.lуманно
явившемуся приходится и порке подверrаться, а ;(0 !lОрКИ

приходится натерпеться жажды, натерпеться жары, Har'.lo 

таться песку.

Обдумай тщателыlй,, познай caMoro себя, спроси свое 53

божество, без боrа не берись. Ведь еС,lИ он посоветует, знай,
что он хочет, чтобы ты стал великим, а не IIpOCT0

11
mhor-о ПО,

боев ПО,lУЧИЛ. И 11'0 ведь тоже превосходное ВII;Iетение в 54

участь киника: он должен избиваться, как осел, и, и' бивае,

мый, любить самих юбивающих как отен всех, как брат. Но 55

нет, еС,lИ кто'нибудь юбивает тебя, стань на сере}(ину и кри,
чи: «О цезарь, что я терШIЮ IlрИ установленном тобой мир 
ном покое! Пойдем к IlPOKOHCY,lY». А что кинику незарь И.1И 56

проконсул, или КТО'llибудь друrой, кроме 1'01'0, кто посла,l

ero и кому он служит, кроме Зевса? Взывает ли он к кому'

нибудь друrому, кроме Зевса? А разве он не убежден в том,

что если он терпит что нибудьтакое, то это Зевс ero упраж,
няет? rеракл, вот, хотя ero упражнял Эврисфей, не почитал 57

себя несчастным, но без КО,lебаний ИСПО,lНЯЛ все ero при ка'

зания. А если тот, Koro зака.lяет и упражняет Зевс, rOToB кри,

чать и возмущаться, достоин ли он носить скипетр Диоrена'?
Слушай, что rоворит Диоrен во время лихорадки прохожим: 58

«Дурные, сказал он, rоловы, не остановитесь ли? Для
Toro чтобы носмотреть на окаянную борьбу атлетов, вы от'

правляетесь в такой далекий путь в Олимпию, а носмотреть
на борьбу flИхорадки и человека lIe желаете?»I Может быть, 59

конечно, друrой lIa el'o месте ста.;l бы винить боrа, HO 

славшеl'О el'o, считая, что БОI' незаС,lужешlO обращается с

ним, тот, конечно, кто красовался бы обстоятельствами и

счита.;l себя достойным быть '!релищем Д,lЯ прохожих:'. Да за

что он будет винить? За то, что живет IIРИСТОЙНО? За то, что

обличает? За то, что с большей блистателыIстыыo проявляет
свою добродетель? Ну а что он I'ОВОрИТ О бедности, о смерти, 60

о страдании? Как он сравнивал свое счастье с счастьем нели 

Koro наря? А скорее 011 счита:1 el'o даже lIесравнимым. Ведь 61

там rJle смятеlIИЯ, IIсчали, страхи, стремления, НС дости,

rающие своей нели, юбеr'ания, терпящие неудачу, зависть,

ревность, rJle там доступ счастью? А там, rде мнения rни,

:lbIe, там все '>ТО неизбеЖIIО должно быть.

А коrда молодой человек СПРОСИ.l: если киник заБО,lеет и 62

Jlpyr приrласит ero к себе, чтобы поухаживали за БО:lЬНЫМ,
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63 соrласится ли он на это, А rде ты мне возьмешь друrа ки 

нику? сказал он. Ведь он должен быть вторым таКИ\1,

чтобы был достоин ЧИС,lИТЬСЯ ero друrом. Он должен быть

сообладателем скипетра и царской власти и достойным слу 
жителе\1, если намерен удостоиться ero дружбы, как Диоrен

64 стал друr'ом Антисфена, как KpaTeTl Диоrена. Или тебе

кажется, что если он подходит к кинику и здоровается с ним,

значит, он ero друr, и тот будет считать ero достойным Toro,
65 чтобы придти к нему? Так что если ты так решаешь, ты и по 

\1ЫШ,lЯЙ такое, лучше высматривай себе яму для нечистот

хорошую, в которой у тебя будет oroHb'" защищающую от

66 CCBCpHOl'O ветра, чтобы тебе не окоченеть от стужи. А ты, мне

кажется, r'oToB время от времени пойти к кому'нибудь домой
покормиться. Так что же тебе и браться за такое ве:lикое

де,'ю?
67 А брак,  .сказал тот, и дети, будет ,1И принято это

киником как имеющее rлавное значение?'6 Если ты мне

дашь, сказал он, rрад мудрецов, то едва ли кто нибудь
просто станет вести кинический образ жизни. В самом деле,

68 ради чеrо принимать ему этот образ жизни? А если мы все же

предположим это, в таком случае ничто не помешает ему и

жениться и рождать детей. Ведь и жена ero будет второй Ta 

кой, и тесть вторым таким, и дети так будут воспитываться.

69 А при таком положении, какое существует в действитель 

ности, как в боевом строю, разве киник не должен быть ни'

чем не отвлекаемым, всецело преданным служению боrу. MO 
rУЩИ\1 проведывать людей, не связанным обязанностями

профанов и не впутанным в отношения
l
1, нарушая которые

он уже не сохранит роль добродетельноrо человека, а соблю,

70 дая, утратит в себе вестника, лазутчика и rлашатая боrов? Ты

ведь смотри, он должен оказывать TO TOтестю, обязан возда 

вать oCTa,lbHbIM родственникам жены, самой жене. В конце

концов дело ero сводится ИСК,lючительно к ухаживаНИЯ\1 за

71 больными, к добыванию средств. Не rоворя обо всем осталь 

ном, он должен иметь котелок, rде Mor бы разоrреть воду для

ребенка, чтобы помыть ero в корыте, шерстишку Д:IЯ ро'
дившей жены, маслишко, коечку, кружечку (lIолучается уже

72 С:lИшком MHoro утваришки), IIрочие занятия, отвлечения. ['де

тут, в конце концов, тот царь, который посвящает свое время

общим делам,

Коему вверены рати, на ком такие заботы'Х

который должен смотреть за всеми осталЬНЫ\1И, за женаты 

ми, за породившими детей, кто обращается со своей женой

хорошо, кто дурно, кто ссорится, какой дом в спокойствии,
73 какой нет, как врач, обходя всех и щупая пульс? «У тебя ли 
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xopaДKa. У тебя rоловная боль. У тебя подаrра. Ты

воздержись от еды. Ты ешь. Ты не мойся. Тебе нуж 
110 сде.1ать разрезание. Тебе нужно сделать прижиrание».
["ле тут досуr у связанноr"о обязанностями профанов? Разве 74

не ДО.lжен он достать плащонки детям? Ну а ОТlIравить их к

ШКО.1ЬНОМУ учителю с дощечками, rрифельками, да еще KO 

ечку устроить? Не MorYT ведь они сразу из чрева быть кини 

ка\1И. А иначе лучше было бы бросить их при рождении, чем

вот так убивать. Смотри, до KaKol'o места низводим \1Ы кини' 75

ка, как .1ишае\1 ero uарской В.lасти. Да, но Кратет жеНИ:I, 76

ся. Ты I'ОВОрИШЬ мне об обстоятельстве, получившемся
вследствие любви, и женой приводишь в пример BTOpOl'O

Кратета. А мы рассматриваем вопрос о браках обычных и не

связанных с обстоятельства\1И, и, рассматривая BOllpOC так,

не находим, что при данном положении )то дело должно

быть для киника как имеющее rлавное значение. , "Так как 77

же он еще, rоворит тот, будет содействовать coxpaHe 
нию общества? Ради боrа, а больше ли БЛaI'одеяний OKa 

!ывают людям те, кто вводит взамен себя два'три порочных

рЫ.1а, или те, кто смотрит за всеми по возможности людьми,

что они де.lают, как ведут жизнь, о чем заботятся, о чем не

"!аботятся вопреки подобающему? Да разве фиванuам больше 78

принесли пользы все те, кто оставил им после себя детей, чем

"ЭпаминондI9, умерший бездетным? Да разве больше, чем ro 

\1ер, сделал для общества Приам, народивший пятьдесят He 

чистей, или Данай, или 30.1? И вот военачальствование или 79

сочинительство удержит Koro'To от брака или деторождения,
и не будут считать, что он никчемностью возместил бездет'

ность, а разве uарская власть киника не будет достойным
возмещением.? Неужели мы не сознаем ero величие и не НО

представляем себе 110 достоинству своеобразие Диоrена, но

имеем в виду этих нынешних, этих «у стола сторожащих»''',
которые ни в чем не IlOдражают тем, ра"ше только в том, что

становятся пердунами, а больше ни в чем? А то ведь у нас не 81

во:!Никали бы эти вопросы, и \1Ы не удивлялись бы тому, что

011 не должен жениться или рождать детей. Человек, он роди,
тель всех людей, мужчины ero сыновья, женщины

 --е['о

дочери: он обращается так ко всем, так он печется обо всех.

И;1И ты думаешь, что он по назойливости бранится с встреч R2

Ными? Он делает это как отец, как брат и как служитель об 

щеrо ОТIЩ, Зевса.
Если тебе YI'OilHO, спроси меня и о том, должен ли он уча НЗ

ствовать в r'осударственных делах. Дурень, ты ищешь rocy 
дарственных дел важнее тех, которыми занимается он? Bы Н4

ступит ли перед афинянами с обсуждением доходов И.1И по'

Ступлений тот, кто должен рассуждать со всеми ЛЮДЬ\1И, рав,
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но как с афинянами, так и с коринфянами, так и с римлянами,
не о поступлениях и не о доходах, и не о мире или войне, но

о счастье и злосчастье, о блаrополучии и неблаrополучии, о

85 рабстве и свободе? Че:lOвек занимается такими важными ro 

сударственными де.lами, и ты спрашиваешь меня, должен ли

он участвовать в rосударственных делах? Спроси меня и о

том, должен ли он занимать должности. Я опять скажу тебе:

«rлупеu, какую должность ищешь ты важнее той, которую
заllимает Oll'?»

86 Однако нужно, чтобы у TaKoro и тело было определен'
ным. Право же, если ЯВ,lяется чахоточный, тощий и б:lедный,

87 ero свидетельство уже не имеет той значимости. Ведь он

ДО:lжен не только проявлением качеств души представлять

профанам, что возможно быть добродетельным человеком

без Bcero Toro, чем они дорожат, но и телом выказывать, что

простая и неприхотливая жизнь под открытым небом и на

88 тело не влияет паrубно: «Вот и тому свидетель я и тело мое».

Как Диоrен делал. Он ведь ходил блещущий здоровьем, и

89 само ero тело обращало на себя внимание толпы. А киник,

вызывающий жалость, кажется попрошайкой: все отворачи 
ваются от Hero, все оскорбляют ero. Не должен он и rрязным
ПОЯВ.1ЯТЬСЯ, чтобы и этим не отпуrивать людей, но сам запы'

ленный вид ero должен быть чистым и привлекательным.
90 Должен киник обладать также большой природной при,

ятностью И находчивостью (иначе получается сопля, и боль 

ше ничеrо), чтобы уметь сразу и впопад отвечать на все Ha 

91 падки. Как Диоrен в ответ сказавшему: «Это ты тот Диоrен,

который не верит в существование боrов?» «И как это,

92 возразил, считаю я, что ты ненавистен боrам?»С\ Или вот,
КОl"да АлексаllДРСС застал ero спящим и сказал:

13 сне RСЮ НОЧЬ IIрОRОДИ'!Ъ нельзя советному мужi',

еще сонный он ответил ему:

Коему BBepellbI рати, 113 КО\1 такие заботы
с4

.

А прежде Bcero ero верховная часть души должна быть

чище солнuа. Иначе он неизбежно должен быть плутом и

мошенником, поскольку сам одержимый каким'нибудь
злом будет пориuать друrих. Смотри ведь, какова она. Ца'
рям этим и тиранам телохранители и оружие дают власть 110'

риuать Koro To и даже возможность наказывать оши 

бающихся, даже если сами они порочны, а кинику, вместо

оружия и телохранителей, совесть предоставляет эту власть.

KorJla он видит, что провел ночи в усиленных трудах ради
людей, что заснул чистым, а пробудился от сна еще чище,

что все помыслы ero это помыслы друrа боrам, служителя,

9 '

",

94

95
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соправителя Зевса, что во всем руководствуется этим:

Веди ж меня, о Зевс, и ты, Судьба моя ;

и: «Если так уrодно боrам, IlYCTb так будет» (',то почему бы 96

ему не иметь смелость I'ОВОрИТЬ с !lРЯМОТОЙ своим братьям,
детям, словом, родственникам? Поэтому это и не назойливый 97

и не любопытный, у KOI'O такое отношение. Он ведь не OTHO 

сительно чужоrо любопытствует, КОl'да смотрит за человече,

скими делами, но относительно cBoero. Иначе называй и вое'

начальника любопытным, КОlла он смотрит за воинами, про 

веряет их, обереrает, наказывает нарушителей порядка. А 98

если, прибрав за пазуху лепешечку, ты порицаешь ДРУl'ИХ, я

скажу тебе: «Не лучше ли тебе забраться в уrол и сожрать
вон то, что ты украл? А что тебе до чужоrо? Да кто ты такой? 99

Бык ли ты? Или царица пче.l? 7Покажи  Heопознавательные

знаки верховной власти, какие у нее есть от природы. А если

ты трутень, притязающий на нарскую власть над пчелами, не

думаешь ли ты, что и тебя твои соrраждане изrонят, как пче 

,1bI трутней?»
Ну а выдержкой киник должен обладать такой, что он 100

должен казаться толпе бесчувственным, камнем: никто ca 

Moro ero не бранит, никто не ударяет, никто не оскорбляет, а

бренное тело свое он сам предоставил всякому желающему

обращаться с ним как уrодно. Он ведь памятует о том, что то, 101

что слабее, неизбежно ДО.1ЖНО быть побеждаемо тем, что

сильнее, там rде оно слабее, а одно бренное тело слабее MHO 

rих вместе, обладающее меньшей силой обладающих
большей силой. Следовательно, он никоrда не вступает в ту 102

борьбу, rде он может быть побежден, но сразу же отступает
от Bcero ЧУЖоr'о, не притязает ни на что рабское. А rJte свобо, 103

да воли и пользование предстаВ.lениями, там ты увидишь,
сколько у Hero rлаз, так что скажешь, что Apryc был С.lеПblМ

по сравнению с ним. Разве rде нибудьсоrласие ОlIрометчи 104

вое, разве rде'нибудь влечение lIеразумное, разве ['де нибудь
стремление, терпящее неуспех, разве rде нибудьизбеrание,
терпящее неудачу, разве rде'нибудь намерение, не дости,

rающее своей цели, разве rде,нибудь жалоба, разве rде 

нибудь унижение или зависть? Вот здесь большое внимание 105

и усилие, а что касается Bcero остальноrо, он храпит себе,
лежа на спине: совершенный мирный покой. Разбойника по

отношению к свободе воли не бывает, тирана не бывает. А по 106

отношению к бренному телу? Да. И по отношению к бренно,
му имуществу? Да. И по отношению к должностям и по от'

ношению к почестям. Так какое же e yдело ДО Bcel'o этоrо?

Поэтому, коrда кто нибудьзапуrивает ero посредством Bcero

этоrо, он rоворит ему: «Иди ищи детей. Это им страшны
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маски, а я знаю, что они I'линяные и И1НУТРИ У них ничеrо

нет».

107 Вот такое дело оБДУ\lываешь ты. Так ЧТО если ты pe 
шаешь В1ЯТЬСЯ за Her"O, то, ради боrа, отложи ero до друr'оr'о

времени и посмотри прежде Bcero на подrотовлеНlЮСТЬ у ce 

108 бя. I10С\!ОТрИ ведь, что и reKTop I"ОВОрИТ Андромахе:
«Иди, rоворит он, лучше домой и занимайся тканьем'Х,

а война  -\1)'жей будет де;IOМ,

Всех, а \10И 1 lIаи60.'lе»'9.

109 Вот так он и свою llOдr'отовлеНIIОСТЬ сознавал и ее несо'

стоятелыlOСТЬ.

23. Против тех, кто выступает с чтениями

и ведение," бесед для показа

Сначала скажи себе, кем ты хочешь быть, и вот тоrда дe 

лай что делаешь. М ы ведь види\!, что так происходит и на

2 всех почти остальных поприщах. На поприще атлетов снача,

ла решают, кем хотят быть, и вот тоrда делают все что следу 
ет из этоrо: если беrуном на длинное расстояние, то TaKoe 

то питание, такая топроrулка, TaKoe TOрастирание тела, Ta 

Koe TOупражнение; еС.1И беrуном на короткое расстояние, то

3 все это иное; если пятиборцем, то еще более иное. Ты

найдешь, что так происходит и в искусствах. Если ты pe 
шаешь быть плотнико\!, то будешь делать TaKoe TO,если куз,

нецом, то TaKoe TO.Ведь если то И.1И иное, делаемое нами, мы

не буде\! относить ни к какой цели, то мы будем делать необ 

думанно, а еС.1И булем относить не к той цели, к которой СJlе 

4 дует, то будем делать неверно. Кроме Toro, одно отнесение к

цели есть отнесеllИе к це.1И общей, а друr'ое к частной.

Прежде Bcero чтобы как человек. В этом что 1аК.'lючается?
Не как баран, даже если кротко, или зловреj(llO, как зверы .

5 А отнесение к цели частной касается -занятия и свободы воли

каждоr-о. Кифаред  -как кифаред, ШlOтник как плотник,

() фИ;lOсоф как фИ.'lософ, оратор как оратор. Так вот, Kor'

да ты rоворишь: «Идите сюда и послушайте мое чтение, с

которым я выступлю перед вамИ», рассмотри сначала, чтобы

не необдуманно это де.lать. Затем, если найдешь, что OTHO 

СИШЬ это К какой тоце.1И, рассмотри, к той ли, к которой
7 следует. Пользу ли ты хочешь принести или получить [lOхва 

лу? Тотчас слышишь, как он rоворит: «А мне в !lохвале от

толпы какой смысл?» И прекрасно rоворит. В са\!ом деле, в

ней нет никакоrо смысла ни музыканту, как таковому, IШ

8 reoMeTpy. Значит, ты хочешь принести 1l0ЛЬЗУ? В чем? Скажи

и нам, чтобы и мы тоже бежали к тебе твоими С.lушате.1ЯМИ.
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Ну а может ,lИ кто'нибудь принести пользу друrим, если сам

не получил пользу? Нет. Не может ведь этоrо ни в П:Ютнич 

ном искусстве не плотник, ни в сапожном искусстве He 

сапожник.

Так, значит, ты хочешь узнать, получил ли ты IЮЛЬЗУ? 9

Подавай свои мнения, философ. Каково назначение стреМЛе 
ния? Не терпеть неуспеха. Каково назначение избеrания? Не

терпеть неудачи. Ну а исполняе ли мы их назначение? CKa 10
жи мне правду. А если солжешь, я скажу тебе: «Недавно,
коrда твои собравшиеся слушатели были холоднее и не изда 

ва.1и криков одобрения тебе, ты ушел униженный. Недавно, 11

коrда тебя [юхвалили, ты расхаживал и rоворил всем: "Как я

тебе llоказался?" "Изумительно, rосподин, клянусь тебе
моим спасением!" "А как я прочел то место?" "Какое
именно?" ,J'де я описал Пана и нимф". ,,Превосходно!"»
И после ЭТО['О ты rоворишь мне, что в стремлении и избеrа 12
нии ты пребываешь в соответствии с природой? Иди уверяй
друrоrо. А TaKorO TOнедавно ты не хвалил, вопреки своему 13

представлению о нем? А TaKOMY TOне льстил, сенатору? Xo 
тел бы ты, чтобы твои дети были таки и? «Ни в коем слу 
чае!» Так ради чеrо же ты хвалил и чтил ero? «Он oдa 14

ренный юноша и способный слушать рассуждению). OT 

куда это? «Он восхищается мной». Ты привел доказа 
тельство. И после этоrо как, по твое 1У,эти же самые люди

не презирают тебя втайне? Так вот, коrда человек, ca 15

сознающий, что и не достиr никакоrо б,lаrа и не помышляет

об этом, услышит от философа: «Та,lантливый, простой, He 

испорченный», что иное, по твоему, думает он, как не: «Этот

какую,то, конечно, во мне нужду имеет?» Или скажи мне, 16

какое показа,l он дело талантливо!'о? Вот, он столько време'

ни с тобой, слушает твои беседы, слушает твои чтения. Стал
ли он сдержанным, обратил ли свое внимание на caMoro се,

бя? Осознал 'ЛИ, в каком зле пребывает? Отбросил ли IlрОЧЬ
мнимое знание'? Ищет ли TOI'O, кто будет учить ero?

«Ищет», rоворит. Toro, кто будет учить, какой жизнью 17

следует жить? Нет, I'ЛУllеl!, но каким CJlOrOM следует изла 

['ать. За это ведь он и восхищается тобой. Послушай е["о, что

он rоворит: «Этот человек пишет с чрезвычайно величайшим

искусством, rораздо лучше Диона»'. Это совсем друrое. Разве 18

он rоворит: «Этот человек совестливый, он честный, он не,

возмути ый»? А если бы и rоворил, я сказал бы ему:

«Поскольку он честный, это "честный" что значит?» И если

бы он не Mor сказать, я добавил бы: «Сначала постиrни то, о

чем ты rоворишь, и вот тоrда rовори».
Так, значит, находясь в таком плохом состоянии, томясь 19

жаждой похвал, считая своих слушателей, ты хочешь прино 
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сить пользу друrим? «Сеrодня у \lеня было rораздо БО.lьше

слушателей». «Да, тьма». «Пожалуй, С пятьсот».

«Что ты! ПОЧl1тай, с тысячу». «У Диона никоrда не было

СТО.lЬКО слушателей». «Откуда ему'!!» «И они тонко

чувствуют рассуждения),. «Прекрасное, rосподин, и ка,

20 мень привести в движение может». Вот слова философа, вот

состояние намереШlOlО IlРИНОСИТЬ пользу ЛЮ.Jям! Вот чело 

век, внявший разуму, IIрочитавший сочинения о Сократе как

сочинения о Сократе, а не как сочинения Лисия и Исократа!
«Часто удивлялся я, какими же ,10водами...»; Но lIeT: «,.каким

11 же доводом..." это БОЛGе rладко, чем то». Да рззве вы про,
чита.1И их не так же, как читаете одишки? Ведь если бы, ко'

нечно, вы читали их так, как следует, то не этому всему пре'
давались бы, но вот что скорее видели бы: «Анит и Мелет

убить меня MOI'YT, но повредить мне HeT» и «Я ведь всеrда

такой, что не MOf'y ничему моему внимать, кроме TOf'O дово,

да, который мне при рассмотрении представляется наилуч,
21 шим»'. Кто, IЮНОМУ, слышал коrда,нибудь, чтобы Сократ

rоворил: «Я знаю TO TOи учу ЭТО\1У»'? Но он отсылал одноrо

туда,то, друrоrо Tyдa TO.Потому тои обращались к нему с

просьбой представить их философам, и он водил и представ 
23 лял". Но нет, по'твоему, он приrлашал: «Приходи сеrодня

послушать мою беседу в доме Квадрата\). Что мне слушать

тебя? Хочешь показать мне, что ты изящно сочетаешь слова?

Сочетаешь, человек. И какое в этом блаrо для тебя? «Но

14 ты похвали меня». Что ты имеешь в виду под этим

«похва.1И»? «Скажи \1не: ,.О!" и "Изумительно!"» Вот
rоворю. Если же похва.lа есть то, что философы относят к ка'

теrории блаrа
Х

, за что МОl'У я 1I0хвалить тебя? Если излаrать

IIравиJlыlмM слоrом есть блаrо, докажи мне это, и я похва,

15 JlЮ. «Так что же, разве такие вещи следует слушать без yдo 

ВОJlЬСТВИЯ?»  -Ни в коем случае. Я,то и кифареда слушаю не

без удовольствия. Так рззве из,за этоrо я должен выступать

кифаредом? Послушай, что rоворит Сократ: «Да и не IIРИСТало
бы \1не, l'раждане, в этом возрасте, подобно юноше, выступать

16 перед вами с складными речами»". «ПодобlЮ юноше», ro 

ворит он. Это ведь действителыlO изящненькое искусство

выбрать словечки и сочетать их, выступить с блестящим чте'

нием или речью, да посреди чтения возrласить: «Эти вещи не

мноrие MOf'YT 1I0нимать, клянусь вашим спасением!»

17 А философ на слушание приr;Iашает ли? Разве не пdдобно

тому как солнце само по себе притяrивает к себе свое пита'

ние
lll

, так и он IIритяrивает к себе тех, кто намерен получить

IЮЛЬЗУ? Какой врач llРИf'лашает, чтобы лечились у Hero? Хо,
тя я слышу, что в РИ\1е теперь и врачи приr'лашают. Однако

28 при MHe
l1
они ПРИI'лашались. «Приrлашаю тебя придти и по 
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слушать, что ТЫ в плохом состоянии и ты заботишься обо

всем, но только не о ТОМ, о Че!\1 должен заботиться, и что ты

не знаешь блаrа и зла и ты злополучный и несчастный». Пре,
красное приrлашение! Да ведь еС,lИ Bcero 1Тоrо не внушает

слово философа, значит, мертвы и само оно и rоворящий ero.

Руф rоваривал: «Если вы удосуживаетесь хвалить меня, 1на, 29

чит, я rоворю lIycTOe»I .Потому'то он rоворил так, что каж,

дый из нас сидел и думал, что кто'то, конечно, наябедничал

про Hero Руфу, так ПРОНИl1ате,lен БЫ,l он, так выстаВЛЯ,l

перед rлазами зло каЖДОI'О.

Школа философа, люди, это ,lечебница
l ,. Выходить oттy 30

да должны не удовольствие испытав, но боль. Вы ведь при 

ходите туда не здоровые, но кто с ВЫВИХНУТЫМ плечом, кто с

опухолью, кто со свищом, кто с rО,lОВНОЙ болью. И вот я уся 31

дусь и буду изрекать вам ноематишки и 'юифонемаТИluки
l4

,

чтобы вы выходили расхваливая меня, тот уходя с таким же

плечом, с каким пришел, тот с такой же rоловой, тот с

тем же свищом, тот  -с той же опухолью? И вот ради Toro 32

 олодымлюдям уе1жать из ДОМУ, оставлять своих родителей,
друзей, родных, бренное имущество, чтобы rоворить тебе
«О!», изрекающему эпифонематишки? Это ли делал Сократ,
это ли Зенон, это ли Клеант?

«Что же, разве не существует особенности побуди 33
тельной речи?» Да кто отрицае-r,? Она существует, как cy 

ществует особенность опроверr'ательной речи, как существу 
ет особенность наставительной речи. Так кто же коrда 

нибудь называл четвертой после них особенность эпидейкти 
ческой речи?l; Ведь в чем особенность побудительной речи? 34

Уметь показать и одному человеку и всему собранию людей
то противоречие, в КОТОРОМ они коснеют, и что они заботятся
обо всем, но только не о 1'01\1.., чеl'О они хотят. Хотят ведь они

Toro, что ведет к счастью, а ищут это в ином Месте. Ра1ве для 35

осуществления этоrо тебе нужно, чтобы была расставлена
тысяча скамей, были Ilриrлашены слушатели и чтобы ты, в

щеrольском облаченьишке или плащишке взобравшись на

подушкуlf', ОllИсывал, как поrиб Ахилл? Перестаньте, ради
60roB, осквернять прекрасные на1вания и дела, насколько это

' ависитот вас самих. Ничеrо побудитеЛЫlее <...>17, КОI'да вы' 36

СТУllающий с речью обнаруживает перед слушателями, что

он нуждается в них. Или скажи мне, кто, слушая твое чтение 37

И,lИ беседу, забеСllOКОИЛСЯ о себе или обратил свое внимание

на caMoro себя, или, выйдя, ска1ал: «Метко 1адел меня фило 
соф. Больше не следует 1Tor'o де:lать»? Разве, если у тебя 38

чрезвычайный успех, не rоворит он КО!\1У'ТО: «Изяшным сло 

rOM изложил он про Ксеркса», друrой: «Нет сражение при

Фермопила)(»?IХ Это ли слушание философа?!
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24. О ТО"', что не С"lедует испытывать nривязанность
к тому, что не зависит от нас

Несоответственность llpyroro Ilрироде пусть не будет
"з.'юм для тебя l

. Ты ведь по rlрироде рожден не л.ля Toro, что 

бы разде:lЯ1Ъ с кем,то униженность и разделять несчастье, но

2 для Toro, чтобы разделять счастье. А если кто,то несчастен,

помни, что он несчастен по своей вине. Ведь боr создал всех

людей lIа то, чтобы они были счаСТ,lИВЫМИ, на то, чтобы они

3 были стойкими. Для JТoro он да,1 возможности, то,то дав

каждому своим, а TO TO ЧУЖИ\I: все подвластное IЮ\-lеха\l,

подвластное отнятию, ПОДВ,lастное принуждениям не сво'

им, а все неподвластное ПО\-lеха\-l своим, сущность же б,lа,

ra и зла, как и Ilриста.10 пекущемуся о нас и отечески покро 
.4 вительствующему, заключенным в своем. «Но я в разлуке

с таким то,и он страдает». Почему же он чужое счел СВОИ\-l?

Почему, коr'да он радовался видя тебя, не думал 011 о том, что

ты смертен, что ты можешь уехать? Ну так ВО1' он и несет

5 наказание за свою rлупость. А ты за что? Что ты плачешься?

Или и ты тоже не приучил себя ко всему этому, но, как ник 

чемное бабье, был привязан ко всему тому, чему радовался,
так, будто будешь привязан вечно: к местам, к людям, к Bpe 

мяпрепровождению? И вот теперь ты сидишь и плачешь о

том, что не видишь тех же людей и не проводишь время в тех

6 же местах. Ты и в самом деле стоишь Toro, чтобы быть He 

счастнее даже воронов и ворон, которые MorYT летать куда

хотят, вить rнезда в друrих местах, пересекать морские про 
7 сторы, не стеная и не тоскуя о прежнем. «Да, но у них так

OTToro, что они существа, не наделенные разумом». Так, зна 

чит, нам разум дан боrами на несчастье и ЗЛОlюлучие, Д,lЯ
TOr"O чтобы мы влаЧИ,lИ жалкую и полную сокрушений

8 жизнь? Или пусть все будут бессмертными и пусть никто не

уезжает, пусть и мы никуда не уезжаем, но остаемся на месте,

укоренившись в нем, как растения, а если КТО llибудьиз близ 
ких уедет, давайте сядем и будем плакать, и напротив, если

вернется, давайте будем плясать и хлопать в ладоши, как дети?
9 Не Ilopa ли нам наконеl1 отнять себя от rруди и памято 

10 вать обо всем том, что мы слушали у философов? Если, KO 

нечно, мы не как заклинателей слушали их о том, что 1ТО ми 

роздание есть единый rрад, что сущность, из которой оно

сотворено, едина, что неизбежно должен быть определенный
KpyroBopoT

c
и одно должно уступать свое место одному, дpy 

roe друrому, одно должно распадаться, а друrое нарождаться,

одно должно оставаться на том же месте, а друrое находиться

11 в движении, что все полно друзей прежде Bcero боrов, за 

тем и людей, по природе родных друr с друrом, что одни
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ДО.1ЖНЫ быть друr при Jpyre, а друrие ДО.1ЖНЫ расставаться,

при сов естнойжизни радуясь, а при расставании не оrорча'

ясь, и что че:ювек, вдобавок к тому, что от природы он высо, 12

Koro образа  Iыслейи способен презреть все независящее от

свободы воли, об:lалдет еще и этой способностью не YKope 
няться и не llрирастать к зеМ:lе, но пускаться то в одно, то в

.Jpyroe место, коrда по той или иной настоятельной необхо 

.Jимости, а коrда и ради caMoro осматривания. И выпавшее на 13

долю Одиссею было нечто такое:

!'v1110rих :I10;!СЙ I'Oро;щ IIOССТИ:1 и обычаи ВИ.Jе:l,1

И еще раньше rераклу на ДО.11О выпа.10 обойти весь свет,

Дерзость ,lюдей и О.lш-озаконие их наб.1юдая 

от той избавляя и очищая зе лю,а это вводя вместо той. А 14

 еждутем, сколько, по твоему,у Hero было друзей в Фивах,
сколько в Aproce, сколько в Афинах, а сколько он приобрел
их в своих хождениях по свету, он'то, кто и женился там rде

1ТО предстаВ.1ЯЛОСЬ ему сообразным, рождал детей, оставлял

их, не стеная и не тоскуя и не бросая их сиротами. Он ведь 15

знал, что ни один человек не сирота, но обо всех всеrда и He 

престанно печется отец их всех. Ведь он не на словах лишь 16

ВОСПРИНЯ.1, что Зевс есть отец людей, OH :O,кто и считал и

называл ero своим отцом, и взирая на Hero делал все что де'

Лал. Вот потому то'он повсюду Mor вести жизнь счастливо. А 17

совместить счастье и тоску по отсутствующему невоз ожно

никоrда. Ведь счастливость должна получать сполна все то,

чеrо желает, походить на некую YToJ1eHHocTb: у нее не долж 

но быть жажды, не должно быть rолода. «Но Одиссей CTpa 18

да.1 по своей жене и плакал, сидя на скале»;. А ты во всем

питаешь доверие к rOMepy и ero басням'? Или, если он и

вправду fIЛака.1, не значит ли это :!Ишь, что 011 был несчаст 

ным? А какой добродетельный человек бывает несчастным?
Вселенная действительно плохо управляется, если Зевс не 19

заботится о своих rражданах, чтобы они были такими же, как

сам он, счастливыми. Но думать так недопустимо и KO 20

щунствеНIIО, а Одиссей, если он, конечно, плакал и rоревал,
значит, не был добродетельным человеком. В самом деле, кто

 ожетбыть добродетельным человеком, если он не знает, кто

он есть? А кто может знать это, если он забыл, что рожденное
тленно и че.10веку с человеком быть вместе невозможно веч 

I10? Итак, что же? Домоrаться невозможноrо значит быть 21

рабским существом, значит быть rлупым, значит чужеземцу
вести борьбу против боrа, как это единственно возможно

своими мнениями.

«Но моя мать стенает, oTToro что не видит меню). Поче 22
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19

м)' же она не научилась этим рассуждениям? И я не то

утверждаю, что не следует заботиться о том, чтобы она не

ropeBa,la, но что не следует хотеть чужоrо во что БЬ1 то ни

стало. А печаль друrоrо есть чужое, моя же мое. Так вот,
зто \10е я буду прекращать во что бы то ни стало, потому
что это зависит от меня, а это чужое я буду пытаться пре 

кращать по возможности, но во что бы то ни стало не бу 
ду пытаться. Иначе я буду вести борьбу против боrа, проти 
виться Зевсу, выступать против Hel"O в el"O управлении Bce 

ленной. И расплачиваться за ЭТУ борьбу против боrа и непо 

виновение не дети детей" бу.JУТ, но сам я, днем и ночью, co 

дроrаясь от сновидений, впадая в смятение, трепеща перед

всякой вестью, ставя свое внутреннее блаrосостояние в за 

висимость от чужих писем. Из Рима KaKoe TOписьмо прихо 

.'1ит. «Только бы не какое нибудьзло!» А какое зло может

случиться с тобой там, rде тебя нет? Из Эллады. «Только бы

не какое нибудьзло!» Так для тебя всякое место может быть

причиной злополучия. Разве недостаточно тебе быть He 

счастным там, rде сам ты находишься, но тебе нужно быть

несчастным еще и за морем, еще и от писем? Это вот в таком

безопасном положении у тебя дела? «Что же, если умерли
\10И та\10шние друзья?» Да что иное, как не то, что умерли
смертные? Или как ты хочешь? Состариться и вместе с тем

не увидеть смерти никоrо из любимых? Разве ты не знаешь,

что за долrое время неизбежно должно случаться MHoro раз 
Horo: одноrо должна одолеть лихорадка, друrоrо разбой 
ник, Toro тиран? Таков ведь окружающий нас мир, TaKO 

вы живущие с нами люди; холод, жара, несоответствующая
пища. совершаемые пути по суше и по морю, ветры, разные
обстояте.lьства все это ОДllоrо ["убит, ДРУl"ОI"О изrоняет,

JТOl"O бросает в посольство. Toro в военный поход. Сиди,
ста.l0 быть, в ужасе перед всем этим. сокрушаясь, несчаст,

ным, з:IO[IOЛУЧНЫМ, завися от друrоrо. причем не от одноrо,

не от ЛВУХ. но от тьмы тем.

Это слушал ты у философов, этому учился? Разве ты не

знаешь, что наша жизнь это военный поход? Один должен
стоять на страже, друrой идти на разведку, а КТO TOДРУl"ОЙ и

В сражение. Невозможно, чтобы все были на одном и том же

месте, и не лучше. А ты, вместо Toro, чтобы исполнять при 
казания военачальника, ропщешь, коrда тебе при кажут что 

нибудь потруднее, и не понимаешь, во что ты превращаешь,
наСКО.1ЬКО это зависит от тебя, войско, потому что если все

станут подражать тебе, то никто не будет копать ров, не бу 
дет обносить лаrерь частоколом, не будет нести ночную

стражу, не будет подверrать себя опасности, но каждый ока,

жется бесполезным в военном походе. Или вот, если будешь
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плыть  оряко на корабле, занимай одно место и упорно

держись ero: если нужно будет подняться на мачту, не желай,
если пробежать к носу корабля, не же,lай. Да какой кормчий
стерпит тсбя? Разве он не вышвырнет тебя как беСllолезную
вещь, Bcero лишь помеху и дурной пример для остальных

моряков'? Вот так и здесь. ЖИЗIlЬ каЖДОl'О )то cBoero рода 34

воеНIIЫЙ IIОХОД, притом долrий и с разными (Iревратностя и.
Ты ДО.'lжен блюсти свой ДО.lr воина и по мановению BoeHa 

чаЛЫlИка исполнять все, предуrадывая, если во'!можно, ero

желания. Тут ведь и lIе может быть никакоrо сравнения меж' 35

Jty тем военачальником и этим, ни по силе, ни [1O HpaBCTBeH 

ному превосходству. Ты постаВ.1СН в строй в державно ro 36

роде
7

, и не на низкое какое'нибудь место, но пожизненно

Ч,lеном советаХ. Разве ты не знаешь, что такому мало прихо 

дится заниматься своим до ашни хозяйством, а большей

частью ПРИХОДИТСЯ быть в отъезде, находясь у какой,то влас,
ти или находясь под чьей,то властью, или служа какой,то

власти, или участвуя в восНlIO походе, или верша суд? И ты

еще, у меня, хочешь IIривязаться к тем же местам. и укоре,
ниться, как растение? «Это ведь приятно». Кто отрицает? Но 37
и похлебка приятна, и красивая женщина это приятно. Что
иное rоворят те, которые удовольствие ставят себе целью? Не 38
осознаешь ли, слово" каких людей ты произнес? что эпи 

курейцев и распутников?IО И ты еще, совершая их дела и

и еяих  нения,rоворишь нам слова Зенона и Сократа? Не

отбросишь ,1И ты как можно подальше все чужое, чем ты

украшаешься, ничуть не приличествующим тебе? Или чеrо 39

иноrо хотят те, кроме Toro, чтобы спать неподвластно пре 
пятствиям и принуждениям, встав, позевать спокойно, опо,

,10CHYTb лино, потом пописать и почитать что хочется, потом

поболтать о том о сем, получая восхваления друзей за все,

что бы ни rоворили, потом, выйдя на проrулку и HeMHoro по'

rуляв, помыться, потом поесть, потом ,1ечь спать. В какой,
конечно, постели естественно спать таким, что тут ['ОВО,

рить? Об этом ведь можно доrадываться.

Ну, поведай камне и ты о своем времяпрепровождении, о 40

котором ты тоскуешь, ревностный последователь истины,

Сократа и Диоrена. Что хочешь ты в Афинах делать? То же

самое? Разве друrое? Так"что же ты называешь себя стоиком?

Ложно приписывающие себе римское rражданство сурово 4:

наказываются, ну а разве ,10ЖНО приписывающие себе такое

великое и священное дело и название должны оставаться

безнаказанными? Или именно это тои невозможно, но закон 42

этот, налаrающий тяrчайшие наказания за тяrчайшие llpe'

('решения, есть закон божественный, незыблемый и неотвра,
ТИмый. Что же rласит он? «Притязающий на то, что нисколь 43
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ко не касается ero, пусть будет бахвалом, пусть будет тще 
славным. Неповинующийся божественному управлению
пусть будет низким, пусть будет рабом, пусть печалится,

пусть завидует, пусть жалеет, в общем, пусть будет несчаст 

ным, пусть скорбит».
Так что же, ты хочешь, чтобы я обхаживал TaKoro To?11

Чтобы ходил к ero пороrу? Если это велит разум, ради
отечества, ради pOJtнbIX, ради людей, почему бы тебе не пой'

ти? К пороrу сапожника, вот, ты пе стыдишься ходить, коrда

тебе пужна обувь, ни к ПОрОI'У ОI'ородника, коrда тебе нужен

латук, а к пороrу боrачей, коrда тебе нужно что,нибудь по'

добное, стыдишься? Да. Перед сапожником ведь я не пре,
клоняюсь. Не преклоняйся и перед БОI'ачом. И оrород'

нику не стану льстить. Не льсти и боrачу. Так как же я

достиrну Toro, что мне нужно? А я разве I'ОВОрЮ тебе:

«Иди с намерением достиrнуть»? Разве не то только чтобы

ты поступил так, как тебе подобает? Так к чему же еще

мне ходить? Чтобы пойти, чтобы исполнить дело rражда 
нина, брата, друrа. К тому же помни, что ты пришел это к

сапожнику, к ToproBUY овощами, не имеющему власти ни над

чем важным или священным, даже если он дороrо продает
то, что продает. Как за латуком идешь: он ведь обол стоит, а

не талант стоит. Вот так и здесь. Дело стоит Toro, чтобы

явиться к пороrу. Пусть так, явлюсь. Чтобы поrоворить.

Пусть будет так, поrоворю. Но и руку поцеловать надо и по 

льстить восхвалением. Прочь! Это стоит талант. Нецелесооб 

разно ни для меня, ни для rорода, ни для друзей утратить и

rражданина добродетельноrо и друrа. Но если не пре 

успеешь, покажется, что ты не был исполнен рвения
l !.

Опять ты забыл, ради чеrо ты явился? Разве ты не знаешь,

что че,10век добродетельный ничеrо не делает ради Toro, что 

бы показаться, но ради Toro, чтобы поступить правиль 
но? Так какая же ему ПО,1ыа в том, чтобы поступить пра 
вилыIO? А какая I10,1ыа пишушему имя «Дион» писать eI'o

так, как должно? В том, чтобы написать. Наrрады, значит,

пикакой? - А ты ищешь ню'рады для добродетельноrо чело 

века большей, чем поступать правильно и справедливо? В

Олимпии ты не хочешь ничеI"О иноrо, но тебе кажется ДOCTa 

точным быть увенчанным на Олимпийских иrрах
l '. Таким

незначительным и ничеI'О не стоящим представляется тебе

быть добродетеЛЫIЫМ и счастливым? Введенный в этот rрадl4
боrами для этоrо и уже обязанный приниматься за мужские
дела, ты по нянькам еще тоскуешь да по маме, и плачущее

!'лупое бабье сrибает и расслабляет тебя? Ты так никоrда и не

перестанешь быть младенцем? Разве ты не знаешь, что чем

старше ведущий себя по детски,тем он смешнее?
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В Афинах ты ни с ке:\1 не виде"lСЯ, ходя к нему ДО:\10Й'? 54

С те:\1, с кем я хотел. И здесь желай видеться вот с ЭТИ:\1, И

ты увидишься с тем, с ке:\1 ты хочешь. Только без унижения,
без стремления или избеrания, и все твое будет правильно.
А это заключено не в хождении и не в стоянии у порor'а, но 55

внутри тебя, в твоих мнениях. Korila ты все то, что относится 56

к внешнему миру и что не зависит от свободы воли, уже не

будешь ценить и ничеrо из Bcero этоrо уже не будешь счи'

тать своим, а будешь считать СВОИ:\1 только правильность в

суждении, в :\1нении, в влечении, в стре:\1лении, в избеrании,
rile тут еще место лести, низкому мнению о себе?

Что" ты еще тоскуешь по тамошнему СIlОКОЙСТВИЮ, по 57

IIрИВЫЧНЫМ :VlecTaM? Подожди HeMHoro, и эти места, в свою

очередь, тоже станут Jl.ЛЯ тебя привычными. И вот еС.1И в тебе

будет такое неблю'ородство, то, покидая, в свою очередь, и

11'И места тоже, IIлачь и сетуй.
Как же я окажусь любящим своих близких? Как 5R

б.1аl'ОрОДНЫЙ, как счастливый. Ведь разум никоrда не велит

ни быть НИЗКИ:\1, ни быть С.10:\1ленным, ни зависеть от ilpyro 
ro, ни жаловаться KOI'jla бы то ни БЫ"10 на боrа или на челове 

ка. Ты, у меня, стань таким люБЯЩИ:\1 своих близких, KOTO 59

рый будет соб.'lюдать все 'Но. А если из заэтой любви к CBO 

им близким (чем бы ни было ТО, что ты называешь любовью

к своим близким) тебе придется быть рабом и несчаСТНЫ:\1, то

нецелесообразно быть люБЯЩИ:\1 своих близких. И что Me 60

шает .'lюбить Koro Toкак cMepTHoro, как моrущеrо уехать?
Или Сократ не любил своих детей? Но как свободный. как

памятующий о том. что прежде Bcero С.1едует быть ilpyroM
60I'a:\1. Поэтому он не нарушал ничеrо '1'0"0, что ПОJlобает 61

;юбродетеJIЫIOМУ человеку, ни Korila защищался на суде, ни

Korila сам в ответ IIредлаrа;\ судебное решение для себя. ни

еще раньше, Korjla был членом совета или участвовал в воен,

ных походах 1(,. А У нас очень MHoro всяких поводов быть He 62

б;\а,'ородными: у одних из заребенка, у дру"их из'за

:\1атери, у тех и'  забратьев. Однако ни из'за Koro не долж' 63

вы :\1Ы быть несчастными, но Jl.олжны быть счастливыми б.1а'

rодаря всем, ','наВIIЫМ же образом б"lаrодаря боrу, который
со-зда.1 IIас д:\я этоrо. Ну а Дио"ен разве не любил IIикоrо, он, 64

кто был так кроток и человеко;\юбив, что ради общеrо блаrа

;lIодей с ра; остьюIIрИНИ:\1а.1 на себя СТО"lЬКО трудов и Te.1ec 

,\ых :\1учений? Но любил как? Как с\еJl.овало служите.1Ю 65

3eBca' и заботясь о них, и вместе с тем подчиняясь боrу.
ПОЭТО:\1У только ему вся зе:\1ЛЯ была отечеством, а ИСК.1ЮЧИ' 66

тельным не было ни одно место на зеМ.lе. И Korjla он БЫ.1 за 

хвачен в IIлен, то не тосковал ни по Афинам, ни по тамошним

О"lИЗКИМ и друзьям, но с самими пиратами обходился как
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блИ1КИЙ И пытался исправлять их. И Korila он был продан'?,
то ПОТО\-1 проводил жизнь в Коринфе так же, как раньше в

Афинах, а если бы он отправился и к перребам!Х, то находил,

67 ся бы точно в таком жt: СОСТОЯIIИИ. ВОТ так достиrается CBO 

бода. Поэтому он rОВОРИ;I: «С тех IIОр, как Антисфен'<' осво,

68 бодил меня, я уже HI1KOI'jla не был рабом». Как ,то освобо,

дил'? Сlушай, что он rоворит: «Он научил меня знать, что мое

и что не мое. Имущество это не мое. Родные, домашние,

друзья, добрая слава, привычные \-1еста, времяпрспровожде 
69 ние все это чужос». Так твое что? «Пользование преk

стаВ"lеНИЯ\-1И. 011 показа,l МIIС, что это У мсня неподвластно

помехам, lIеlIодвласТlЮ принуждениям. Никто не может BOC 

препятствовать, никто не может заставить пользоваться ими

70 нс так, как я хочу. Так кто же еще имеет надо \-1НОЙ власть?

ФИЛИПII, или Александр, или Пердикка, или великий царь?'"
Откуда им? Ведь кому одолеваться человеКО\-1, тот прежде

71 Bcero должен одолеваться вещами». Так над кем не имсет

силы ни удовольствие, ни страдание, ни слава, ни боrатство,
а сам он \-10жет, KorJla ему будет yrojlHo, выплюнуть KOMY TO
свое бренное тело це_1ИКОМ" и уйти, чей еще он раб, кому

72 подчинен? А если бы он проводил жизнь в Афинах с yдo 
вольствием и не в силах был устоять против TaKoro время 
препровождения, то ero дела зависели бы от всякоrо, во влас 

73 ти более сильноrо было бы опечалить ero. Как Mor бы он, по 

твоему, _lЬСТИТЬ пиратам, чтобы они продали ero KOMY 
нибудь и1 афинян, для Toro чтобы ему увидеть коrда нибудь

74 опять прекрасный Пирей, Д_lинные стены'", Акрополь? Кем

тебе увидеть, рабское ты существо? Рабом и низким. И какая

75 тебе польза'? Нет, свободным.   -Покажи, как свободным.
Вот схватил тебя кто'то такой, вот этот уводящий тебя от

ПрИВЫЧНОI'О для тебя времяпрспровождения, и rоворит: «Ты
мой раб. Ведь от \-1еня зависит помешать тебе проводить
ЖИ1нь так, как ты хочешь, от меня зависит отпустить тебя,

унижать. KOI'jla я хочу, можешь ОIIЯТЬ в приподнятом радост,
76 ном настроении отправляться в Афины». Что ты rоворишь

этому уводящему тсбя в рабство? KaKoro это представляешь

е\-1У объявителя твоей свободы?" Или ты и вовсе не CMOT 

ришь ему IIрЯМО в лицо, но, опустив долrие рассуждения,
77 умоляешь, чтобы он отпустил тебя? Человек, в тюрьму ты

ДО"lжен отправляться радуясь, спеша, опережая уводящих
тебя. И ты еще, у меня, не желаешь проводить жизнь в РИ'Ме,
тоскуешь по Элладе? А Korjla тебе придется умирать, ты и

TorJta будешь плакаться нам, что не видать тебе больше Афин
и не проrуливаться в Ликее?'4

78 ДЛЯ ЭТОI'О уехал ты из дому? Ради этоrо искал сойтись с

TeM TO,чтобы получить от Hero пользу? Какую это полыу?
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Силлоrизмы чтобы ты стал сводить к схемам посноровистей
И.1И вести последовательно к заК.lючению условные рассуж,
дения? И по этой причине оставил ты брата, отечество, дру'

зей, домашних, чтобы вернуться научившись вссму ЭТО\-1У?
Так что ты не за стойкостью уезжа.l из дому, не за нсвозму' 79

тимостью, не для Toro, чтобы, став недоступным для всяко["о

вреда, ты больше ни на Koro не жаловался, никоrо не винил,

был недоступным ни для чьей несправедливости, и таким

образом соблюдал отношения неподвластно преПЯТСТВИЯ\-1?
Прекрасный привез ты это товар: СИ.1лоrизмы, изменяющиеся 80

рассуждения, УСЛОВlJые рассуждения! И если тебе так yrOilHO,

усядься на рыночной IIJlOщади и сде.1ай вывеску, как ToproR'

цы снадобьями. Неужели ты не станешь отринать, что и 81

умеешь все то, чему научился, чтобы не ославить праВИ.lа
беСlIолезными? Какое ЗJlО причини;ш тебе философия? Что

несправедливоrо сделал тебе Хрисипп, чтобы ты на де.1е сам

ноказывал, будто труды cro бесполсзны? Разве недостаточно
было тебе всех тамошних зол, сколько их у тебя БЫ,10 причи 
нами твоих нечалсй и сокрушений, даже еспи бы ты и не

уехал из ДО\-1У, что ты еще больше добавил их себе? И если у 82

тсбя будут, в свою очередь, друrие б.1Изкие и друзья, и если

ты станешь испытывать привязанность к ilpyroMY месту, то у
тебя будет еще больше причин для стенаний. Так что же ты

живешь? Чтобы доставлять себе одну печаль за друrой, из за

которых ты несчастен? И ты еще, у меня, называешь это лю 83

бовью к СВОИ\-1 близким? Какой это, че.10век, любовью к CBO 

им близким? Если она блаrо, то не становится причиной ни 

KaKoro зла. ЕС.1И она зло, то мне нет никакоrо дела до нее. Я

[10 природс рождсн для своих б.1аr, по природе я не рожден
для зол.

Каково же упражнение на д лепротив этоrо? Прсжде все, 84

'"о, высшес, ,"лавнейшес, нрямо как бы с nopora: коrда ты ис,

IIытываешь привязанность к чему'то, то не относись к этому
как к чему тотакому, что не \-10ЖСТ быть отнято, но относись

как к чему тоTaKoro рода, как rоршок, как стеклянный кубок,
tIТобы, КОI'jЩ они разобьются, ты, ПО\-1НЯ, чем ОIIИ были, нс

Rнадал R смя'j"снис. Так и "тесь: если ты целуешь свое дитя, 85

если брата, если ДРУП1, НИКОIда не давай своему представле 
нию полную волю И не нозволяй радости доходить до чеrо ей

ун)Дно, но сдсржи их, НО\-1ешай им, как стоящие 'Ш триумфа 
торами и напоминающие им, что они лIOДИ ;.Примерно так и 86

ты напоминай сам себе, что любишь смертное, любишь OT 

нюдь нс свое. 1ТО дано тебе на настоящее время, не как не

моrущее быть отнятым и не HaBcerjla, но как смоква, как ви,

Horpajl, в установленное врсмя ["ода, а если ты тоскуешь по

ним и зимой, то ты rлупец. Вот так и если ты тоскуешь по 87
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сыну И.1И по .J.pyry тоrда, коrда тебе не дано, знай, что ты ЭТО

зимой тоскуешь по смокве. Ведь чем является зима по отно,

шению к смокве, тем же является Rсякое исходящее от Bce 

ленной обстоятельство 110 отношению к тому, что в силу ЭТО 

S8 ro обстоятельства исчезает. Стало быть, в то самое время, как

ты радуешься чему то,приводи себе противоположные преk
стаВ;Iения. Какое ]ло в том, ес;IИ, целуя дитя, пришеrIТывать:

«Завтра ты умрешь», так же друrу: «Завтра И,lИ ты уедешь
g9 или я, и мы больше не свидимся»? Но это зловещие сло 

ва. Да ведь некоторые заклинания тоже, но оттоrо что они

приносят rюлыу, я не обращаю на это внимания, лишь бы это

I1РИНОСИ;Ю I10ЛЫУ. А ты зловещими называешь слова иные,

90 чем обозначающие какое,то зло? Зловещее малодушие,
зловещее неблаrородство, сокрушение, печаль, бесстыд,
ство. Вот эти слова зловещие. Однако ж и их не следует бо'

яться произносить, ради Toro чтобы уберечь себя от обозна,

91 чаемых ими вещей. А ты, у меня, зловещим называешь слово,

обозначающее такую топриродную вещь? Называй злове,

щим и то, что сжаты колосья. Это ведь обозначает rибель KO 

лосьев. Но не мироздания. Называй зловещим и то, что опа,

дают листья, и то, что смоква превращается в винную яrоду,
92 виноrрад в изюм. Ведь все это изменения прежнеrо в иное.

Не rибе,lЬ, но некий установленный распорядок и управле 
93 ние. Вот что означает отъезд, то есть это изменение незна 

чительное. Вот что означает смерть, то есть изменение более

значите.lьное из существующеrо сейчас не в Hecy 
94 ществующее, но в несуществующее сейчас. Так, значит, я

больше не буду существовать? Ты не будешь существо 
вать, но будет существовать что тодруrое, что сейчас нужно

мирозданию. Нель и ты родился не TorJta, KorJta ты захотел,

но KorJla это нужно было мирозJtанию.
95 Поэтому добродетельный человек, памятуя о том, кто он

есть, откуда пришел и от Koro произошел, посвящает себя

только тому, как ему занимать свое место подчиняясь CTpO 
96 rOMY порядку и 1I0ВИНУЯСЬ БOlУ «Ты хочещь, чтобы я еще

существовал? Я буду существовать как свободный, как бла 

rОрОДIIЫЙ, как захотел ты. Ты ведь создал меня неподвласт 

97 ным 1I0мехам во всем моем. Но больше я тебе не нужен? Да
будет во блаI'О тебе! И до сих пор я оставался блаrодаря тебе,
и никому ДРУI'ОМУ. И сейчас я ухожу повинуясь тебе».

98 «Как ты уходишь?» «Опять таки,как захотел ты, как CBO 

бодный, как твой служитель, как осознавший твои приказа 
99 ния и запрещения. А пока я пребываю в служении тебе, кем

хочешь ты, чтобы я был? Должностным лицом или частным

;IИЦОМ, Ч.lеном совета или простым r'ражданином, воином

или военачальником, наставником или домохозяином? Какое
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бы \leCTO пребывания и MecfO в строю ты н\/ назначил мне, я,

как rOBOpl/T Сократ, скорее умру MHoro тысяч раз, че\1

оставлю el-о:
I
'. А [де хочешь ты, чтобы я БЫ,1? В Риме. или в I оп

Афинах, И:IИ в Фивах, или на rиарах? Только помни обо мне

там. Если ты ПОШЛ\?I1IЬ меня туда, rде .1ЮДЯМ невозможно 101

вести жизнь в соответствии с прнродой, я уйду:\ не потому,
что не I/ОВИНУЮСЬ 1ебе, но потому, что ты это возвещаешь

\llIe отступs;ение. Я не остаВ!IЯЮ т.::бя. Ни R коем случае! Но я

осо-знаю, что я T 6eне нужсн. А если дано будет вести жI1знь 101

в соответствии с нрнродой, я не стану искать иноrо мсста,

че\1 '1 О, R которо\! нахожусь, l1,ти иных ЛЮ.lJ.сй. чем те. с KOTO 

рыми нахожусь)'.
Вот че\1 руководствуйся !IOЧhЮ, вот чем днем. Вот что 103

IIIIШИ, вот что чи'rай. Вот О чем !Зеди разrоворы, с самим co 

бой, с ДРУПI\I. ,(Не .\lOжешь ли ты помочь \IHe в этом'?» И

опять 06раUlайся то к о,]ному, то К друr-О\1У. Затем. еСJIИ про 104

изойдет IIТо'нибудь из так называемоrо нежелательноrо, TOT 

'-!ас облсrчением тебе rlOСЛУЖИ f прежде Bcero то, что это не

неожиданно. ВеЛI!КИ вель ЭТО для всех случаев слова: «Я 105

1на,1, что ПОРОДИ;] c;.lepTHoro>,:; . Ведь так будешь rоворить
ты, и: цЯ знал, что я смертен», «Я знал, '110 я Mory уехать»,
"Я '3на,т. '11'0 я \IOI-Y быть 1IЗ!-н3iР" «Я 1нал, что я Mory быть

отведен в тюрьму». Затем, еСll1 ты будешь рассматривать, 106
как это касается caMoro тебя, 11 станешь доискиваться, к ка,

кой об,1аСТlI относJЛ ся С:Iучившееся. то TOT'-IаС АСПО\НJИШЬ:

'.,') Н) 01НОСИТСЯ к об,raсти 10ro, что H зависит от свободы
ВОЛИ. TOI'O, ЧТО Н, \-1ОС. Так какое же это И\lеет отношение ко

\llIс')"ЗаТ-:\I. ca lOe(',тавное: «А кто IIРИС;ШJ\ это?:'» Принцепс 107

IС1И I1ретор, rород, закон ropo:13. ,(Так дай это. Ве.1Ь я должен

всс!-аа повиноваться закону во всем». Затем, KOI',la I1peДCTaB ! ()8

,lеШIС терзает тебя (')То ведь не от тебя -зависит), борись с ним

ра1)'МОМ, О;Щ:Iсвай el'O, не давай е\1У быть в Сl1ЛС И уводить
все дальше, r.исуя в Тiюем во06ражеНИII ОДНО за друrим все

'НО хочет (1 как хочет. Если ты будешь на rиарах, не рисуй в 109

СВОС\! воображешч( врепяпрепровождение в Риме и сколько

ра.l0стей у тебя было, коrла ты I1РОВО}tИЛ ЖlIЗнь там, CKO;lbKO

было бы hX, еС.111 бы ты вернулся туда. Но ты там направь ВС(:

свои УСII,lI1Я, как и слсдует веДУЩбl)' ЖИ1НЬ на ri1apax, на то,

чтобы вести ЖИЗI\Ь на rиарах мужсственно. И если ты бу'
;tешь в Риме, не рисуй в свое!'.1 воображении времяпрепрово'
ждеНI1е в Афинах, но будь занят только тамошним.

1атем, все остальные радости замени радостыо от осозна, 110

вания Toro, что ты fювинуешься боrу. что ты не I\а словах, но

на деле добродетельный чt:ловек. Каково ведь это мочь 111

сказать самому себе: «О чсм сеЙчас в школах велеречиво ro,

ворят, 11 кажется, 'по они rоворят парадоксальные вещи, все
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это я осvщеСТВJIЯЮ. И они сидят и истолковывают мои доб 

pOlleTe.'l , занимаются исследованиями обо мне, воспевают

11 меня. И доказательство этоrо '3евс захотел, чтобы я получил
от caMoI'O себя, а сам он захотел узнан, такой ли у Hero воин,
какой до;\жен быть, такой ли rражданин, какой должен быть,
и вывести меня перед все\-1И остальными людьми свидетелем

ТOI'О, что нс зависит от свободы воли. "Вот видите, что вы

напрасно страшитесь, зря жаждете Toro, чеrо жаждете. Блаr

вне себя не ищите, в самих себе ищите. Иначе вы их не най 

113 детс". С этой целью он то ведет меня сюда, то посылает туда,

flOкаЗL.IВ<.Iет людям бедняком, бе-з должности, больным, OT 

праВ:lяет на rиары, заключает в тюрьму. Не О1'1'оrо что HeHa 

BHiHIТ меня. Ни в коем С"lучае! Да кто же ненавидит лучшеrо
И'3 своих служителей? И не оттоrо что пренебреrает мной, он'

то, кто ни одним даже  ельчайшимсуществом не пренебре,
raeT. Но О1'1'оrо что упражняет меня и ПО"lыуется мной как

114 свидетелем перед всеми остальными. Назначенному на такое

служение, мне еще беспокоиться о том, rде я нахожусь, или с

кем, или что обо '\-!не rоворят? Да разве не направлены все

мои усилия целико'\-! к боrу и ero указаниям и приказания м?»

115 ВОТ ,то И\-1ея всеrда в своем распоряжении, ностоянно

упражняя у caMoro себя, делая для себя руководством, ты ни 

коrда не будешь нуждаться ни в чье'\-! утешении, ни в чьем

116 ободрении. И ведь ностыдно не неимение еды, но неимение

разума, Jюстаточноrо для неподвластности страхам, для He 

117 подвластности печалям. А раз ты добьешься ненодвластности

печалям и страха\-1, разве для тебя еще будет существовать

тиран какой нибудьили телохранитель, или цезаревы люди,
или у тебя будет вызывать rложущую зависть чье тоназна 

чение на должность или совершающие жертвоприношение по

этому поводу на Капитолии, у тебя, получившеrо такую Be 

118 ликую должность от '3евса? Только не носи ее торжественно
и не бахваЛhСЯ ею, но показывай на деле. И если никто не бу 
лет осознавать ее, ДОRОЛ!,СТВУЙСЯ тем, что сам ты злрав и

счастлив.

25. Против тех, кто отступает от nocTaB"leHHbIx

перед собой целей

Рассмотри, каких из ноставленных перед собой целей с

caMoro начала ты твердо держался, а каких нет, и как тебе

одни ВСПОМИН<1ТЬ радостно, а друrие тяrостно, и, если воз'

'\-!ожно, снова возьмись и за те, от которых ты ускользнул.
1 Вель fIOдвизающиеся в веЛИЧ<1йшем состязании не должны

., ОТСТУШТh, но должны И удары принимать. 'Это состязание

касается ведь не борьбы и 9сеБОРhЯ, и ДОСТI1ПIJИЙ и недо,
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стиrший успеха в которых может быть в высшей степени дo 

стойным, а может быть мало достойным, и, клянусь Зевсом,
может быть б.lаrополучнейшим, а может быть злосчастней 

шим, но касается caMoro блаrополучия и счастья. Итак, что 4

же? Здесь даже если мы изнеможем, никто не мешает нам

снова состязаться, и для этоrо не нужно ждать следующеrо

четырехлетия, чтобы настали следующие Олимпийские иrры,
но как только оправишься, овладеешь собой и исполнишься

Toro же рвения, можно состязаться. И если опять изнемо 

жешь, снова можно состязаться. И если ты раз одержишь по 

беду, то ты 1I0добен НИКОI'да не изнемоrавшему. Только не по 5

той же привычке, с удовольствием начинай делать это. И вот,

как хороший
l

атлет, ты, несмотря на поражения на всех

Иf'рах", ходишь BOKpyr', нодобно отбежавшим перепелам
J

.

«Представление о красивой девчонке одолевает меня. Ну 6

и что же? Разве недавно я не был одолсн? У меня возникает

влечение порицать Koro To.Да разве недавно я не порицал?»
Ты ['оворишь нам так, как будто ты вышел из этоrо без ущер 7
ба. Это как если бы КТO TOrоворил врачу, запрещающему
ему мыться: «Да разве недавно я не мылся?» Так вот врач Mor

бы сказать ему: «Ну, так вот после Toro, как ты помылся, что

было с тобой? Разве у тебя не начался приступ лихорадки?
Разве у тебя не началась rоловная боль?» И ты, коrда недавно 8
ты порицал Koro To,разве ты не злонравноrо человека дело

совершил, не болтуна? Разве ты не да,l пищу этому своему

устойчивому внутреннему состоянию, подбрасывая ему
свойственные ему дела? А не устояв перед девчонкой, разве
ты вышел из этоrо без ущерба? Так что же ты rоворишь о 9

том, что было недавно? А следовало бы, по,моему, помня о

том, подобно тому как рабы помнят о побоях, воздерживать 
ся от тех же самых ошибок. Но это не одно и то же: там ведь 10

страдание заставляет IIОМНИТЬ, а при ошибках какое страда,
ние, какой ущерб? Да и коr'да это ты нриучал себя избеrать

дурных действий?

26. Против тех, кто боится нужды

Не стыдно ли тебе бын малодушнее и неблаrороднее по

сравнению с беrлыми рабами? Как они убеrают от хозяев? На

какие полаrаясь земли
l
,
на каких слуr? Разве не малость Ka 

кую то,сколько нужно на первые дни, стащив, впоследствии
носятся они по земле или даже по морю, умудряясь изыски 

вать всяческие средства для cBoero пропитания? И какой беr 2

лый раб коrда нибудьумира.п от rолода? А ты трепещешь в

страхе, что останешься без необходимоrо, и не спишь по HO 

чам. Несчастный, ты так слеп и не видишь дороrи туда, куда 3
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ведет недостаток необходимоrо? Куда же он ведет? Туда, ку'
да и .1Ихорадка, куда и упавший на тебя камень, в смерть.
Так разве это не часто сам ты rоворил своим товарища\1, раз'
ве не MHoro читал TaKoro, не \1HOrO писал? А СКО,lЬКО раз бах,

ваЛИ.1СЯ ты тем, что к смерти тоты относишься спокойно?

4 Да, но и \10И будут rолодать. Так что же? Разве их rО.10Д

ведет ку,тщ,то в друrое \1есто? И не тот же ли спуск туда? Не

5 то же ли внизу? Так, значит, ты "е хочешь смотреть туда, от'

носясь СО смелой уверенностью к всякой нужде и недостатку,

куда и са\1ые боrатые, и занимавшие самые высшие долж'

ности, и сами цари и тираны должны спуститься, причем
ты )'0.10дая, может статься, а они лопнув от обжорства и

6 lIьянства? KaKoro нищеrо ДОВОДИ.10СЬ тебе видеть не cTaporo?
KaKoro не дряхлоrо? Но хоть они мерзнут ночью и дне\1,

валяются на rолой земле, питаются ВПрОI'ОЛОJl.Ь, они чуть ;IИ

7 не доходят до Toro, что не MorYT умереть, а ты, целый и He 

вредимый человек, имея руки и ноrи, так боишься rолода?

Разве ты не можешь носить воду, писать, быть воспитате,lем,
быть ЧЬИ\1 нибудь привратникщ,!'? Но ЭТО постыдно

дойти до такой необходимости. Так ты снача.'lа узнай, что

постыдно, и вот тоrда называй себя перед нами философом.
А пока, даже если KTO TOдруrой назовет тебя так, не прини 
май этоrо.

8 Постыдно ли для тебя то, что не твое дело, то. в чем ты не

виноват, то, что просто случилось с тобой, как rоловная боль,
как .1ихорадка? Если твои родите.1И были бедными, или боrа 
ты

С
, а наследниками оставили друrих и при своей жизни не

оказывают тебе никакой помощи, постыдно ли это для тебя?
9 Этому ли учился ты у фИ.10СОфОВ? Разве ты никоrда не C.1Ы 

шал, что "остыдное достойно поринаllИЯ, а достойное пори 
цания стоит Toro, чтобы быть порицаемым? Koro можно по 

1 () рицать за то, что не ero де;ю, чеrо сам он не сде,lал? Так ты

.1И сделал это, cBoeI'o отца таким? Или в твоей возможности

исправить е,'о? Дано .1И тебе это? Так что же, разве следует
тебе хотеть Toro, что не дано тебе, или, не достиrзя успеха в

11 ТО\1, стьииться? Вот так ты и привыкал, заНИ\1аЯСh фИ;IOсо 
фисй, рассчитывать на ДРУI'ИХ и нисколько не надеяться на

12 caMoro себя? Ну так охай и стенай, ешь со страхом, что зав 

тра у тебя не будет пищи. Тревожься  oповоду своих моло,

;\еньких рабов, как бы они не украли чеrо, как бы не сбежали,
1" как бы не умерли. Вот так ты и "роживи всю жизнь ,10 caMoro

конна, раз ты обратился к философии только по На3ванию и

осраМИ,l, сколько зависе.10 от тебя, ее правила, показав, что

они ненрИI'ОДНЫ и бесполезны овладевающим И\1И. Никor'да
ты не стремился к стойкости, к нево'3МУТИМОСТИ, к HeIIOДBep 
женности страстям. Ни с кем ты ради этоrо не был обходи 
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,е"lен, а ради силлоrизмов со мноrими. Никоrда ты не

I1роверял основательно представления обо всем этом сам с

собой: «Mory ли я переносить или не Mory? Чеrо мне Heдo 

стает?» Но, словно все у тебя правильно и надежно, ты пре 14

дался занятию завершающим вопросом, вопросом о непоко 

лебимости" для Toro чтобы непоколебимым у тебя стало

что? Малодушие, неблаrородство, I1реклонение перед боrа,

тыми, не достиrающее своей цели стремление, терпящее не,

у;щчу и'збеrание. О надежности Bcero ЭТОI'О ты заботи;JCЯ.

Не следова.по ли овладеть первым вопросом
4

, и вот TorJJa 15

;юбиваться вадежности для Hero? И Koro ты коrда нибудь
видел сооружающеrо карниз, возводимый на никакой стене?;

А KaKoro привраtника ставят у никакой двери? Но ты при 16

учаешь себя к тому, чтобы уметь доказывать. Что? Ты при 

учаешь себя к тому, чтобы не быть сбиваемым с толку co 

физмами. С KaKoro толку? Покажи мне сначала, что ты охра, 17

lIяешь, что измеряешь или что взвешиваешь, и вот тоrда по 

ка'3ыIайй весы или мерку. Или до каких пор ты будешь изме 

рять пепел? Не то ли должен ты доказывать, что делает лю, 18

деи счастливыми, не то ли, в силу чеrо дела у них идут так,

как они хотят, ве то ЛlI, блаrодаря чему они не должны жало 

ваться ни на Koro, не должны винить никоrо, должны пови 

воваться управлению вселенной? Вот что показывай мне.

«Вот показываю, rоворит, я сведу тебе силлоrизмы к 19

схемам». Это измеряющее, рабское ты существо, а не И3 

меряемое. Поэтому теперь ты несешь наказание за все то, чем 20

пренебреr в философии:/> трепещешь, не спишь по ночам, со

всеми решаешь, и если не всем придутся по нраву решения,

думаешь, что решил неправильно.

Ну вот, ты страшишься rолода, как тебе кажется. А ты не 2\

rолода страшишься, но боишься, что у тебя не будет повара,
что у тебя не будет друrоrо, кто будет закупать лакомые яст 

на, Jtpyroro. кто будет обувать тебя, друrоrо, кто будет оде,

вать тебя, дру"их, кто будут растирать тебя, ДРУI'ИХ, кто будут
сопровождать тебя, для Toro чтобы в бане, коrда ты разде 22

lIешься и растянешься, как распятые, тебя растирали вдоль и

поперек, потом стоящий рядом умащиватель rоворил:

«Переверни. Поверни боком. Поддержи ero rолову. 110дставь
плечо», потом, вернувшись из бани домой, ты стал кричать:
«Никто не несет поесть?», потом: «Убери со стола. Вытри».
Ты страшишься Toro, что не сможешь жить жизнью больно 23
"о. Право же, что касается жизни здоровых, узнай, как рабы
живут, как работники, как подлинно занимающиеся филосо,
фией, как Сократ IIрОЖИЛ, он,то даже с жеВОI1 и детьми, как

ДИОI'ен, как Клеант, который и учился и носил воду7. Если ты 24

хочешь этоrо, то это у тебя будет повсюду, и ты будешь жить
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со с:\н:;юй уверенностью. В чем? В том, в чем ТО.1ЬКО 11 воз 

:\10ЖНО быть смело увереННЫ\1, в честности, в неПОДВ_lаст 

 юстиПО\1ехам, в том, что не \10жет быть отнято, то есть в

25 своей свободе воли. А почему ты сделал себя таким непри 
r-ОJtНbI:\1 и 6есполе'тым, чтобы никто не хотел нринять тебя в

дом, никто не хотел по:шботиться о тебе? Да каКУIO,rJИбудь
выброшенную целую и полезную вещь всякий нашедший

подберет и сочтет ее выrодой lЦЯ себя, а тебя никто не под'

26 берет, 110 сочтет ущерБО:\1 Д:IЯ себя. Вот так ты не :\10жешь ни

вместо собаки приrодиться, ни вместо петуха. Так что же ты

еще хочешь жить, если ты такой?

27 Страшится ли добродетельный человек, 'ПО останется без

Ш\llН1? Слепые не остаются, хромые не остаются, останет'

ся ли добродетельный человек? И ни хороший воин не OCTa 

ется без нанимателя, ни работник, ни сапожник, останется

28 ли добродетельный че,10век? Разве боr вот так пренебреrает
своими лучшими творениями, своими служителями, своими

свидетеЛЯ:\1И, которыми TOJlbKO и IIO.lыуется он как ПрИ\1ера 
:\1И неред необразованными в свидетельство Toro, что он и

существует, и хорошо управляет вселенной, и не пренебреrа 
ет человеческими делами, и что Д_1Я добродетельноrо челове 

ка не существует никакоrо зла ни при жизни, ни после CMep 
29 ТИ?Х Так что же, коrда он не дает пищи? Да ЧТО иное,

как не то, что он, как хороший военачальник, возвестил мне

отступ.lение? Я повинуюсь, следую, славословя предводите 
30 ля, воспевая ero дела. Я ведь и пришел, коrда ему было так

уrодно, и ухожу, опять,таки ПОСКО_1ЬКУ ему так уrодно, и при
жизни моим делом БЫ.l0 воспевать боrа и наедине с собой, и

:; 1 перед ОДНИМ человеком, и перед всем собранием _lюдей. Он
не дает мне MHoro, не дает в изобилии, значит, он не xo 

чет. чтобы я жил в роскоши. Он ведь и rераклу не давал, cы 

ну своему, но ДРУI-ОЙ царствовал над API-OCOM и Микенами, а

rерзкл 1I0лучал приказания, совершал подвИI-И и упражнялся.
32 И 1врисфей не был, как таковой, ни над AprocoM, ни над

МИКСllами царем, он,то, кто даже над собой не был царем, а

I-ераК:1 над всей землей и морем был властелином и правите 

ле\1, очищал их от несправеДЛИВОСТI1 и беззакония, вводил

:;:; справеД.1ИВОСТЬ и святость, и притом безоружный, один. А

коr'да Одиссей, потерпев кораблекрушение, БЫJI выброшен на

береI-, Ра3ве унизила ero нужда, разве сломила? Но как пошел

он к девушкам попросить то необходимое, что просить у

друrоrо считается постыднейшим делом?

Лев как, в r-opax обитающий"

34 На что положившись? Не на славу, не на боrатство, не на

В_lасть, но на мощь свою, то есть на мнения о зависящем от
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нас и независящем от нас. Ведь только они делают людей 35

свободными, неподвластными помехам, поднимают rолову

униженных, позволяют прямо смотреть в лицо боrачам, в ли 

цо тиранам. Вот это и есть дар от философа, а ты уйдешы
 o
не 36

смело уверенным, но тревожась по поводу плащишек и се,

ребряной утваришки. Несчастный, вот так ты потерял время
до сих пор? Так что же, если я заболею? Будешь болеть 37

правильно. Кто будет заботиться обо мне? Боr,

друзья. Я буду лежать на жестком. Но как мужчина.
у меня не будет подходящеrо жилья. Будешь болеть в He 

подходящем
11

. Кто будет rотовить мне еду? Те, кто ro 

товит и остальным. Будешь болеть, как MaHecl . А чем еще

кончится болезнь? Иным чем то,кроме смерти? Так ДYMa 38
ешь ли ты о том, что суть всех зол, неблаl'ородства и мало 

душия у человека это не смерть, а скорее страх смерти? Так 39

вот, против Hero ты, у меня, упражняйся, сюда пусть будут
направлены все рассуждения, упражнения на деле, чтения на

занятиях, и ты узнаешь, что только так люди становятся CBO 

бодными.



к н и r А 'У

1. О свободе

Свободный 1'1'0 тот, кто живет так, как жсласт, Koro нсль,

зя принудить, кому нельзя помешать, KOI'O нельзя 'шставить,

чьи влечсния неподвластны препятствиям, стремления дости,
2 rают успехов, юбеI"ания не тернят неудач. Так кто же хочет

жить совершая ошибки? Никто. Кто хочет жить обма 

нываясь, поступая опрометчиво, несправедливым, распущен 
HbI'\-l, жа.1УЮЩИМСЯ на свою судьбу, низким? Никто.

3 Следовательно, никто из дурных людей не живет так, как же 

4 лает. Стало быть, никто ю них и не свободный. А кто хочет

жить печалясь, страшась, завидуя, жалея, стремясь и терпя

неуспех, юбеrая и терпя неудачу? Ни один человек.

5 Так имее'\1 ли мы коrо нибудью'дурных людей живущим бе' 

псчалей, живущим без страхов, не терпящим неудач, не Tep 
нящим неуснехов? Никоrо. Следовательно, и не CBO 

бодным.
6 Если ВСС )ТО услышит какой нибудьбывший дважды KOH 

сулом, то если ты добавишь: «Но TЫ TOмудрый че:lOвек, к тебе

7 ниско:\ько нс относится все ЭТО», он нростит тебе. А если ты

скажешь ему всю правду: «Что касается Toro, будто сам ты не

раб, то ты ничем не отличасшься от трижды нроданных»l, чеrо

g иноrо, как нс побоев, должен ты ожидать? «Да как это,

rоворит, я раб? Отсц '\10Й свободный, '\-Iать свободная, IIИ у
коп) IIСТ кунчt'й на меня. Но я и сенатор, и друr цезаря, и БЫ.l

9 консулом, и У меня MHoro рабов». «Прежде Bcero, милей,

ший сенатор, пожалуй, и отец твой был рабом TaKOI"O же po 
IU !!а, как ты, и мать, и дед, и нодряд все предки. Ну а если даже,

в ЛУЧIIIСМ случае, они и были свободные, какое это имсет OT 

ношсние к тебс? Какое, в самом де,lе, если они были блаrо 

родные, а ты нсБЛaJ'ОРОЮ\ЫЙ, если они были бесстрашные, а

ты малодушный, если 01111 БЬС1И во'щсржныс, а ты распущен 
11 ный?» . «И какое, - .

rоворит, :по имеет отношение к

бытью рабом?» «По,твосму, делать 'по топротив своей

во:\и, по принуждснию, со стенаньями никакоrо не имеет OT 
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ношения к бытью раБО I?» (OTO TOпусть так, [OBO 12

рит. Но кто \10жет при нудить :\Iеня, КрО\1е цезаря, rоспо'

.1ина всех?» «Итак, OдllOl'O cBoero хозяина ты и са!'.1 13

при'ша:I. А что он равно всех, как ты rоворишь, rосподин,

"усть это тсбя нисколько нс утешаст, знай, что ты из

БО!lЫUОIО :ЮЩ1 раб. Вот так и НИКОIlО.1ЬЦЫ кричат: 14

"К.lяне\1СЯ счастливой СУ;lьбой цсзаря, :\1Ы свободныс!" Од, 15

нако, еС:1И тебе у/'одно, IlС'3аря 110ка оставим, а ты вот что \1не

скажи: никоrда не БЫ:I ты влюб.lен в коrО'l1иб'v'.lЬ'? в девчон,

ку, в ма:lЬЧИШКУ, И'! рабов, И1 своБО.1НЫХ?»' '«Так какое жс 16

'НО И\1сет отношсние к бытью раБО\1 или своБОДllЫ\1?»
«НИКОI'да IIС 110J1учал ты прикюаний от возлюбленной де:IaТЬ 17
что,то такое, чст ты не хоте;1? НикО/'да не льстил ты своей

\10лоденькой рабыне'? Никоrда не це.l0вал ей ноrи'? А \1ежду
I ем, ееlI1 бы ста:IИ принуждать тебя целовать ноrи цезарю,
ты счита:I бы это оскорблением и верхом тирании. Так что же 18

ИIIOС есть рабство'? Ночью никоrда не отправлялся ты туда,
куда нс хоте:1? тратил столько, СКО,lЬКО не хотел? rоворил TO 

ТО и ТО'ТО С охаНЬЯ\1И и стеНЮIЬЯ!\1И, сносил, что тебя брани 
ли, не впуска.1И'? Но если тебе стыдно признаваться, смотри, 19

что rоворит изелает Трасонид, который участвова.l в столь 

ких военных походах, в скольких, пожалуй, и ты не участво 
вал. Во,первых, он выше.l ночью, коrда reTa не решается
выйти, а если бы был принуждае\1 к этому Трасонидом, то

выше.Т бы с воплями и сетованиями на свое ropbKoe рабство.
Зате\1, что он rоворит? 20

}1СRЧОIIка

I'ОВОрИТ,
-

.1рЯllllая в рuбство ввсрrлu совссм ,[сня,

Коп) И вра,' ни 0:\1111 IIIIКОl'да IIС в СII.lах БЫ:I-J.

Несчастный ты, раз ты раб и дсвчонки, да сщс дрянной дeB 21

ч(шки! Тик что же ты еще называешь себя свободным? А что

ты Уll0минаСl1lЬ свои воснные походы? Затем он требует меч 22

и HeI'oilyeT lIа не дающеI'О из доброжслатсльности к НСМУ,
lIосылает lIоларки ненавидящей eI'o, llрОСИТ, плачст, а IIрИ
I1е'ша'IИТСЛЫlОМ успсхе снова возносится. <...>' 23

А посмотри, как мы пользуемся понятием о своболе по 24

отношению к животным. Держат прирученных львов в клет 25

ках, кормят их, некоторые возят с собой. И кто назовет 'поrо

льва свободным? А ра1ве, чсм И1неженнее у Hero жизнь, тем

она не более рабская? А какой лев, будь он наделен способ 
ностью осо'!навать и мыслить, желал бы быть одним ИЗ этих

;IЬВОВ? Ну а вот ли llтахи, кО/'да их поймают и держат в 26

клетках, какие терпят страдания, пытаясь улететь? И HeKOTO 
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pыe TOиз них скорее rибнут от rО,10да, чем выдерживают Ta 

27 кую жизнь, ну а те, которые выживают, едва, с ТРУДО\-1 BЫ 

держивают ее и чахнут, и еС,lИ находят хоть KaKoe TOOTBepc 

тие, то вылетают. Так они стремятся к природной свободе и к

тому, чтобы быть независимы!\1И и неподвластны:\1И помехам.

28 И чем тебе плохо здесь? «Что ты такое rоворишь! Я по своей

природе рождена летать куда хочу, ЖIIТЬ под открытым не,

БО\-1, петь коrда хочу. Ты _lишаешь :\1еня Bcero этоrо, и ['О во'

ришь: "Чем тебе плохо?"»
29 Поэтому только тех среди ЖIlВЫХ существ назовем мы

свободными, кто не сносит IIлена, но как только IIопадает в

30 плен, тут же избавляется от Hero своей смертью. Так и Дио 
reH rJJe Torоворит, что единственное средство к свободе
это с леrкостью идти на С!\1ерть, и он пишет llарю персов:('
«Поработить rород афинян ты не можешь, точно так же,

31 rоворит он, как рыб». «Как это? Да разве я не схвачу
их?» «Если схватишь, rоворит он, они тотчас, OCTa 

вив тебя, сrинут, именно как рыбы. Ведь и какую из тех ни

схватишь, она умирает. Если и эти, схваченные, будут уми 
32 рать, что толку тебе в твоей военной подrотовке?» Вот слово

свободноrо человека, серьезно ИССlедовавшеrо сушество де,
ла

7
и, как это естественно, нашедшеrо ero. А если ты ищешь

el'o не там, rде оно есть, что же удивительноrо, еС,lИ ты ни 

коrда не находишь ero?
33 Раб, вот, молится о том, чтобы ero отпустили на свободу.

Почему? Думаете, потому, что он жаждет отдать деньrи

сборщикам дваДllатины? Нет. Потому, что он представляет

себе, будто до сих пор он испытывает препятствия и небла 

34 rоденствует из заToro, что не достиr этоrо. «Если я буду OT 

пущен, rоворит он, сразу же совершенное блаrоденст,

вие, я ни на Koro не обращаю внимания, со всеми )'оворю как

равный и подобный, отправляюсь куда хочу, иду откуда хочу
35 и куда хочу». И вот, он уже вольноотпущенник, и сразу же,

не имея rде взять поесть, он ищет, к кому бы llOДОЛЬСТИТЬСЯ,

У Koro бы пообедать. Затем он или зарабатывает телом и Tep 
пит ужаснейшие страдания, и еС,lИ найдет себе какую нибудь

36 кормушку, впадает в рабство rораздо тяжелее прежнеrо, или,
даже если разбоrатеет, он, человек неотесанный, влюбляется
в девчонку, и терпя злополучие, рыдает и тоскует по рабству.

37 «Да чем мне было плохо? Друrой одевал меня, друrой обува,l
меня, друrой кормил, друrой ухаживал за мной 80 время бо 

лезни, я HeMHoro служил ему. А теперь, несчастный я, какие

теРIlЛЮ я страдания, находясь в рабстве у мноrих вместо Ok

38 Horo! Однако если я получу, rоворит он, всадническое
кольцоQ, тоrда,то я заживу блаrоденственнейшей 11 счастли'

вейшей жизнью». Сначала, для Toro чтобы получить, он пре 
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п:рпевает все то, чеrо стоит. Затем, коrда получит, опять

все то же самое. Затем он rоворит: «Если отслужу военные 39

похо..1Ы, я избавился от всех зол». Он отправляется в BoeH 

ный поход, претерпевает все, что висе.1ЬНИК, и тем не менее

требует BTOPOI"O нохода и TpCTbcrol<l. И вот, коrД<i вдоверше, 40

ние BCel"O он станет сенатором, TorJJa он становится рабом,
входящим в собранис, тоrда он попадает в прекраснейшее и

О:IИстательнейшее рабство.
Пусть не будет rлупцом, пусть узнает, то, что I"ОВОрИЛ 41

Сократ, " ,в чем сущность каждоrо явления
ll

,
и не необду 

\lallHO IIРl1меняет общие понятия к частным СЛУЧ<1Я\1. В том 42

ве.1Ь 11 заК.1ючается причина всех ЗО.1 у людей, что ОIlИ lIe

У\Iеют применять общие IIОНЯП1Я, одинаковые у ВССХ, К част 

НЫ\I с.1учаям. А одни из нас мнят, что она 'шключается в ТО\1' 43

1"0 O,JHO\I, .1РУI"ие
" -" в ТО\1'ТО .1pyroM. О,1ИII в том, что он

60.1еll. Отнюдь, но в том, что он не умеет применять об,

щие понятия. ДРУI"ОЙ В TO'V/, что ОН IIИЩI1Й, 'НОТ " В TO\I,

что У Hel"O суровый отен 11,1И \IaТЬ, тот В том, что lIC' <1pb

не\lИ.10СТИВ к нему. А она заК;lючается в одном TO:IbKO том,

что не умеют применять общие понятия. И в самом деле. у 44

KorO нет общеrо понятия о зле, что оно причиняет вред. что

ero с.lсдует избеrать, что от Hero всячески следует избавлять 

ся? Между оБЩИ 1понятием у OJHoro I1 друrоrо нет противо 

речия, но оно возникает тоrда, коrда де.10 доходит до приме,
нения. Так в чем же заК.lючается вот это зло, которое причи, 45

няет вред и KOToporo следует и' беrать:Он rOBOpl1T, в том,

что он не друr цезаря. Значит, он сБI1JIСЯ, ошибся в примене,
нии, затрудняется, ищет то, что не И\lеет никако/"О ОПIOшс,

ния К цели, потому что достиrНI1 он Toro, чтобы быть :!РУТО\I

цезаря, тем IIC менес искомоrо он не ДОСТИI" бы. Ведь ЧСI"О 46

именно ищет всякий человек? Стать стойким, стать счастли,

вым, ,1е1ШТЬ все так, как он хочет, не ИСI1ытывап, IIОМСХ, не

испытывать IIринуждений. Так вот, коrда он становится .;!py 
I"OM незаря, lIерестает ли он испытывать помехи, перестает JIИ

ИСlIытывать принуждения, стоек ли, ОJlш"оденствует .1И'! У

Koro нам спросить'? Кому можем мы поверить больше, чем

самому тому, кто стал :пим друrом'? Rыйли на середину и 47

скажи нам: КОI"да ты безмятежнее спал, сейчас ИJrи ;ю ТOIО,

как стал друrО\l незаря? Тотчас слышишь: «ПереСТ3IIЬ, раЦ/I
боrов, I/отешаться над моей ;!ушой! .Ты не знаешь, какис

терплю страдания несчастный я! Сон и не приходит ко мне,

110 ;!РУI"ОЙ I/рИJ!ет и I"ОВОрИТ, что он уже пробудился, он уже
выходит. И вот смятения, и вот  .. беСI/окойства». Ну а 4 

оБС,1а.1 ты копа с большим ':ЮВО:IЬСТВОМ, сейчас I1ЛI1 прежде'!
Пос.1ушай el"O, и об )том что он I"ОВОрИТ: что если он не I/rи 

пашен, то мучи rельно переживает, а если ПрИl'.lашсн. то
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об ;1а т,как раб у Iосподина, при этом все время настороже,
как бы не сказать И"lИ не сделать какой,нибудь rлупости. И

чеrо он, по твоему,страшится? Как бы ero не высеК"lИ, как

раба'! Куда ему так просто! Но, как подобает taKO\-1У высоко'

JюстаВЛ НJЮМУчеловеку, ДРУI")! цезаря, как бы  \-1Y не :IИ'

.-1') шиться I'(н\Овы. А мылся ты коrда бе' мятеЖllее'?А у"ражняп 
ся ты кш'да с большим досуrО\1'! В общем, какою пре;шоче.1

50 бы ты жить жизныо, нынешнсй И.1И тоrланшей'! Я мор,: по'

К:JЯСТЬСЯ. 'ПО никто не бывает настолько неосо'шаIOIIlИ И:1I1

HCHpaB.'HJВЫM, чтобы H сстовать на свои н счастьятем J'Op'
lIIe, чсм более бли' кийоН ДРУI' цезаря.

.

5 I " 11) кor'да ни нари так называемые не живут так, как хо'

тят, 'Н1 друзья царей, кто же еще свободные'? Поищи, и

найд шь.У тебя всдь есть возможности от нрироды для на,

хождения истины. А еС1И ты са'\-! не в состоянии исходя :\ИШЬ

52  Bних найти следствия, послушай исследовавших. Что ОIlИ

rоворят? Блаrо ли, по,твоему, свобода? Величайшее.
Так может ли кто,нибудь, достиrая величайшеrо блаrа, быть
в злосчастии или в 3"1011O"lУЧИИ? Нет. Так, значит, KOI'O

бы ты ни увидел злосчастным, неблаrоденствующим, COKPy 
шаЮЩИI\1СЯ, смело заявляй, что он не свободный. Заяв 

53 "lЯЮ. Итак, от купли и продажи и TaKoro рода сделок в

приобретении
l '
мы уже отошли. Ведь если ты правильно со'

rласился со всем этим, значит, бvдь то в злосчастии и Be.111 

кий uapb
l4

, он не свободный, буд то и мелкий, будь то и "lИ 

цо KOHcY,lbcKoro звания, будь то и бывший дважды KOHC) 
54 "10\-1. ДОIlУСТИМ. Так ответь мне еще и на то: нечто ве.1И 

кое ли и блаrородное и замечате.lьное, по,твое\-1У, свобо 

да'? Как же иначе? Так В03\-10ЖНО ли, достиrая чеI'О'ТО

СТОJlЬ великоrо и ' амечате:JЬНОI'Ои блаrородноrо, быть низ 

55 КИ\-1'? Невозможно. Так, значит, коrда ты уви: ишьKOIO 

то низкопоклонничающим перед друrим или :IЬСТЯЩИМ BO 

преки своему представлению, eI'o тоже смело называй не CBO 

бодным, и не только если он ради жалкоrо обеда де,lает это,

но и если ра;щ провинции, и если ради консульства. Но тех ты

называй мелкорабами, поскольку они раJ1И чеrо,то мепкоrо

делают это, а этих, как они и стоят Toro, великорабами.
56 ДОIlУСТИМ.И :но.  ,Aесть .1И, по,твоему, свобода нечто не'ш,

висимое и самостояте:lыюе? Как же иначе? Так, зна'JИТ,
всякоrо, помешать кому и принудить Koro зависит от дРУIО'

57 ro, смело называй не свободным. И не смотри ты '\lIIe на eI'o

дедов и "радедов и не ищи куп.1И и продажи, но если YC:IbI 
шишь, как он изнутри и проникновенно rоворит:
«rосподин», то, даже ес:\И 11еред ним шествуют двенаднать

"lикторов
1

\ называй ero рабом. И если услышишь, как он ro,

ворит: «Несчастный я! Какие терплю я страдания!», называй
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CI'O рабом. Словом, если увидишь ero оплакивающим, жа 

JIУЮЩИМСЯ, неблаrоденствующим, называй ero рабом в пре'
TeKcTe

l ". Ну а если он ничеrо ')Toro не де"lает, пока еще не на, 58

' ывайeI"O своБОJНJЫМ, но ознакомься с el'o МНСIIИЯМИ, не nOk

В"lастны ли они принуждениям, не 110ДВЗlaСТНЫ ли номехам,

не подвластны ли неблаl"оденствию. И если найдешь ero та,

КИ:\I, rовори, что он раб в дни отдыха от работ во врсмя Са,

турналий
l7

. ]'овори, что rосподин cro в отъезде: вот явится, и

Torila ты узнаешь, какие он терпит страдания. Кто явит 

ся? Всякий, кто имеет власть над тем, чеrо он хочет, и мо, 59

жет предоставить 'ПО или отнять. Значит, ')то вот таким

образом у нас MHOI'O I"ОСIIOД? Вот таким образом. Ведь
нрсжде, чем они, у нас ("оснода вещи. А их MllOro. П01ТО'

му неизбежно и имсющие В"lасть над ними должны быть ("ОС'

нодами. Право же, caMoI'o незаря никто не страшится, но :\IЫ 60

страшимся С:\lерти, изrнания, изъятия имущества, тюрьмы,
лишения I'ражданских прав. И нс цезаря любят (разве только

если он весьма достойный), но боrатство любим мы, трибу 
нат, претуру, консульство. Kor.ila мы все :по любим, ненави 

дим, страшимся, неизбежно имеющие власть над этим долж 

ны быть нашими rоснодами. Поэтому мы и поклоняемся им 61

как боrам. Ведь у нас есть понятие, что имеющес власть над

величайшей пользой божественно. Затем мы неправильно
подводим под 11'0 как меньшую посылку: он имеет В.1асть над

величайшей пользой. Неизбежно и заК.'lючение из этих nocы 

,10К должно быть выведсно неправилыlO.
Так что же именно де.1ает че"10века неподвластным поме 61

хам и независимым? Ведь ни БОI'атство не делает, ни KOH 

сульство, ни нровинция, ни нарская власть, но должно быть

найдено нсчто иное. Что жс именно дслает cro в письме HC 63

подвластны:\! помехам инеподвластным препятствиям? -
Знание нисьма.  "",А что в иrре на кифарс? Знанис иrры
на кифаре.   ""Следовательно, и в жизни ' наниежизни. Ну, 64

в общем 'ПО ты слышал. А рассмотри -по и примснителыю к

частным С:Iучаям. Возможно ли ДОМОI'ающемуся чеп) бы то

НlI было, что зависит от друrих, быть ненодвластным поме,

xa:\l? " Нет.  "Во' можно,1И ему БЫТh неподвластным прс,
нятствиям? Нет. Следовательпо, невозможно е:\!у и 65

быть свободным. Так смотри: ничеI"О JIИ нст у нас, что зави 

сит только от нас, или все зависит, или то--то зависит от нас, а

то,то от друтих? Что ты имесшь в виду?  -KorJla ты хо, 66

чешь, чтобы тсло было целым и неВРСJШМЫМ, от тсбя .'lИ за 

висит ')То И.1И He'I? Не от :\IСНЯ. А чтобы было lДOpO 
вы:\!? Тоже нет. Л чтобы БЫ.10 красивым?

"""" Тоже

нет. Л чтобы iКИJIO или
lХ
YMepJIO?  ".Тоже нст. Следо 

BaTe:IbHO, те.l0 есть чужое, подвластное всему более сильно'
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67 му. Допустим. А от тебя ли зависит иметь зеМ,lЮ KorlIa

хочешь, на сколько хочешь и какую хочешь? Нет. А

:\10,10деньких рабов? Нет. А плащи? Нет. А до'
мишко? Нет. А лошадей? Из таких вещей ни 

что. А если ты хочешь, чтобы твои дети жили во что бы то

ни стало, или жена, или брат, или друзья, от тебя ,lИ зависит

68 это? Тоже нет. Так нет ли у тебя ничеrо независимоrо,

Toro, что от тебя только зависит, или есть у тебя что тоTa 

69 кое? Не знаю. Так с'\-!отри вот таким образом и рас'

смотри это. Может ли кто нибудьзаставить тебя соrласиться

с ,10ЖНЫ:\1? Никто. Следовательно, в вопросе о соrласии

ты неподвластен помехам инеподвластен прспятствиям.
70 Допустим. Ну а влечься к тому, к чему ты не хочешь, MO 

жет ли кто нибудьпринудить тебя? Можст. Вель KorlIa он

уrрожает мне смертью или оковами, то принуждает меня

влечься. Так если ты с презрением будешь относиться к

тому, что умрешь, и к тому, что будешь закован, станешь ли

7 J ты еще обращать внимание на Hero? Нет. Так твое ли

это дело с презрением относиться к смерти, или не твое?
Мое. Значит, твое дело и В,lечься. Или не твое? До'

пустим, мое. А невлечься к чему то?Твое дело и это.

72 Что же, если тот, KorlIa у меня будет влечение поrулять, по 

мешает :\1не? Чему твоему помешает он? Разве соrла,

сию? Нет, но бренному телу. Да, как камню. До'
73 пустим. Но я тоуже не rуляю. А кто тебе сказа,l: «rулять

это твое дело, неподвластно помехам»? Я ведь то rоворил,
что неподвластно помехам только влечься. А та'\-! rlIe Tpe 

буется тело и ero содействие, ты давно слышал, что ничто не

74 есть твое. Допустим и это. А стремиться к тому, к чему
ты не хочешь, может ли кто нибудьпринудить тебя? Ни 

кто. А ставить перед собой цели или намереваться, или,

словом, пользоваться возникающими прелставлениями?
75 Тоже нет. Но KorlIa я буду стремиться, он помешает мне дo 

стичь Toro, к чему я СТрС:\1ЛЮСЬ. Если ты будешь стремить,
ся к чему тотому, что твое и что неподвластно помехам, как

помешает он тебе? Никак. Так кто же тебе rоворит, что

76 стремящийся к чужому неllодвластен помехам? Так, зна 

чит, к злоровью мне не стремиться? ОТНЮЛЬ, и вообще ни

77 к чему чужому. Ведь что не от тебя зависит обрести или со'

хранить, коrла ты хочешь, это есть чужое. Подальше от Hero

не только руки, но прежде Bcero стремление. А иначе ты,

значит, сдался в рабство, заложил rолову, чем бы ты ни стал

дорожить из 1'01'0, что не твое, к че'\-!у бы ты ни ста..l испыты,

78 вать привязанность из TOI"O, что подвластно и С'\1ертно. Ру'
ка разве не моя? Она часть твоя, а по природе брение,
подвластна помехам, подвластна принуждеНИЯ:\1, в рабстве у
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Bcero бо.1ее СИ.'lbноrо. Да что я '"оворю тебе о pYKe Все\1 те, 7'1

 10\-1 llе.1ИКОМ должен ты об,lадать так, как осликом нав )ю,

чеННЫ\-1, на сколько будет возможно. на СКО,1ЬКО 6У.1ет ;lано.

А если БУ!1СТ ПРИНУ':НlТе lьное изъятие и воин заберет еПJ,

оставь, не IIРОТИВЬСЯ 11 не ропщи. Иначе IIОЛ)'ЧИШЬ 1100011 11

тем не менее и ослика лишишься. А копа к телу ДО:IЖСН ты Х()

так относиться, смотри, что остается ле:lать со всем НрОЧI1\1.

всем те\-1. что обретается ра;щ те:ш. KOI"jla оно 'НО OCJIНK. (\О,

.1учается, что все прочее
" 'НО узд чкиослика, ны{)чные

се;lЛЫШКИ, подковки, ячмень, сено. Оставь и всс 'НО. :НIllНICЬ

1TOI"0 еще скорсе и леrче, че\1 ОС1ика.

И имея уже такую подrотовленность и приучснность RI

упражнеНИЯ\-1И на деле ОТ lичатьчужое от CBOel"O, ПО:!ВJlаст 

ное помехам от неПОДВ lастноrо ПО'\1ехам, это считать Ka 

сающимся тсбя, то не касающимся тебя, здссь ВНИ\-1ате.1Ь 

но относиться к стремлению, та\-1 к избеrанию, разве ты

еще будешь страшиться Koro To? Никоrо. В самом деле, Х2

относительно чеrо тебе страШИТhСЯ? ОТНОСИТС,lЫIO свое["о :IИ,

["де у тебя сущность блаrа и з.1а? Да кто И'\1еет над :ПИ\-1

власть? Кто '\10жет отнять у тебя это, кто может ВОСllрепят,
ствовать тебе в этом? Не более, чем боrу. Но за ТС,10 и и\[у 83

щество .1И тебе страшиться? За чужое? За нисколько не Ka 

сающееся тебя? И к че\-1У ИНО\1У приучал ты себя с caMoro

начала, как не к тому, чтобы раЗ,lичать твое и не твое, зави'

сящее от тебя и не зависящее от тебя, подвластное помехам и

неподвластное помехам? А ради чеrо обратился ты к фило 
софа\-1? Чтобы быть ничуть не \-1енее несчастным и З.10ПОЛУЧ'
ным? Значит, ты не будешь вот таКИ\-1 бесстрашпым и невоз 84

'\1УТИ\1Ы'\1. А какое отношение И\-1еет к тебе печаль? Ве.1Ь есш

перед чем 'П)ожидаемым возникает страх, то IIрИ наСТУllле,
нии этоrо ВОЗlIикает печаль. А чеrо ешс будсшь ты жаждать'?
Ведь ко всему "швисящему от свобо:tЫ воли, поскольку все

:по 11 TBoe
l "

и при тебе, стре\-1,lение у тебя соразмерное и спо 

КОЙlюе, а к независящему от свободы ВОШI ни к че'\1У ты не

стре\1ИШЬСЯ, чтобы и имело место то нсразумное, толкающее
и неПО\1ерlЮ IIоrоняющее.

Так вот. коrда ты так относишься к вещам, то какой  щс 85

ЧС:lOвек может быть страшен? В саМО\1 деле, что страШНОI"О
есть в че.l0веке для человека, при виде ли, при рюrоворе ли,

при сопребьшании ли вообще? Не БО.1ее, чем в лошади для

.10шади, или в собаке для собаки, или в пчеле для IIчелы. Нет,
'НО вещи ;l,lЯ каждоrо страшны. А коrда KTO TOможет предо,
ставлять их кому,то или отнять, тоrда и сам он становится

страшен.
Как же разрушается крепость? Не железом и не orHeM, но 86

мнениями. Ведь если мы сокрушаем крепость, в rороде Haxo 
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дящуюся, сокрушаем ли мы и крепость лихорадки, сокру-
шаем ли и крепость красивеньких бабенок, c.lOBO ,сокру'
шаем ли крепость, в нас находящуюся, и cBepraeM ,1И тира,

нов, в нас находящихся, I10Jt властью которых во всем мы

87 пребываем каждый день, то ОДIIИХ и тех же, то иных? Вот

отсюда следует начать и 'щесь СОКРУШIПh KpellOcTb, изrонять

тиранов: не держаться за бренное тело, el o части, Сllособ,

ности, имущество, добрую славу, должности, почести, детей,
88 братьев, ДрУ' ей,все ')то счесть чужим. И если тираны будут

ИЗI'наны отсюда, к чему еще мне рушить креllОСТЬ ради себя,

то? В самом деле, хоть она и стоит, что она мне делает? К

чему еще MIIe изrонять телохранителей? 13 самом деле, I'де я

их чувствую? 'Это I1рОТИВ ДРУI ИХУ них "рутья, КОIlЬЯ И мечи.

89 А я IIикоrда ни помех не испытывал, коrда хотел чеrо-то, ни

Ilринуждений Ile ИСIlытывал, ко!'да не хотел чеl'О'ТО. И как

это возможно? Я ввеРИ,l свое влечение боrу. Он хочет, чтобы

у меня была лихорадка, и я хочу. Он хочет, чтобы я влекся

к тому-то, и я хочу. Он хочет, чтобы я стремился к тому'
то, ,   и я хочу. Он хочет, чтобы я }!Остиr' TOI'O'TO,

 .И Я же,

9О лаю. Он не хочет, я не желаю. Значит, умереть я хочу.
Значит. подверrнуться пыткам я xO'IY. Кто еще может 110-

мешать мне вопреки моему представлению или принудить
меня? Не более, чем Зевсу.

'>1 Так делают и более осторожные путники. Он слыша,l, что

на этой дороrе совершают нападения разбойники. Один он не

решается пуститься в путь, но выжидает сопровождающих
посла или квестора, или проконсула, и, вверившись им, про-

'>2 ходит свой путь в безопасности. Так и в мироздании де;шет

мудрый человек. «Тьма разбойничьих шаек, тираны, бури.
93 нужда, утрата самых ДОрОI'ИХ. ('де найти убежище? Как

пройти свой ПУЛ>, не rюдверl'НУВIIlИСЬ нападениям разБОЙIIИ'
ков? Каких выждав сопровождающих, I1рОЙТИ свой IIУТЬ В

94 безопаСIIОСТИ? Кому вверившись? Такому-то, БOl'ачу, лину
КОIIСУЛЬСКОП) 'шания. И что толку мне? Ero caMoro rра6ят, он

сам стенает, сокрушается. А что СС,lИ мой СllУТНИК сам, обра,
95 ТИВIIIИСЬ IIрОТИВ меllЯ, окажется моим rрабитслем? Что мне

дслать? Стану J1.PYI'OM цезаря. Pa' я ero друr, никто меня 11(:

обидит. Прежде Bcel'o, для TOI'O чтобы стать им, сколько дол'

жен я перетерпеть и lIерестрадать, сколько раз и сколькими

разбойниками быть Оl'рабленным! И потом, если я стану им,
L)6 он тоже смертен. А если он сам вслеJ1.ствие какоrо-нибудь

обстоятельства CTalleT враждебным ко мне? Не лучше ли, на-

конец, удалиться куда,нибудь, в пустыню? Ну а туда ,1ИХО-

97 радка разве не приходит? Что же будет со МIIОЙ? Неуже:/И
невозможно найти спутника безопасноrо, чеСПIOI'О, силыlI'о,'

98 HeKoBapHoro'?» Вот так он '3адумывается и приходит к пони-
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манию, что если вверится боrу, то пройдет свой путь в без 
опасности.

Что ты имеешь в виду, каким :это образом 99

«ввериться»? Так чтобы чеrо хочет боr, Toro хотел и он

сам, и чеrо не хочет боr, Toro не хотел и он сам. Каким же

образом добиться :этоrо? Да каким иным, как не paCCMOT 100

рение:\1 влечений боrа и ero управления? Что он дал мне MO 

им и независимым, что оставил за собой? Он дал мне все за 

висящее от свободы воли, сделал все :это зависящим от меня,

неПОДВ,lастным препятствиям, неподвластным помехам. Тело

из брения как Mor он сделать неподвластным помехам? Так

вот, он подчинил ero, имущество, утварь, дом, детей, жену

KpyroBopoTY вселенной. Так что же мне вести борьбу против 101
боrа? Что мне хотеть Toro, чеrо не следует хотеть, Toro, чеrо

не дано мне иметь во что бы то ни стало? Но как иметь? Как

дано и на сколько возможно. Но давший отнимает. Так что

же мне противиться? Я не rоворю о том, что буду rлупцом,
оказывая сопротивление более сильному, но прежде Bcero

несправедливым. В самом деле, откуда имея все :это, пришел 102

я? Отец мой дал мне все :это. А ему кто? А солнце кто COTBO 

рил, а плоды кто, а времена rода кто, а соединение друr с

друrом и жизнь в обществе кто?
И вот, получив все, и даже caMoro себя, от друrоrо, ты 103

еще досадуешь и жалуешься на давшеrо, если он отнимет у

тебя что то?Кем ты и для чеrо пришел? Разве не он ввел Te 104

бя? Разве не он показал тебе свет? Разве не дал содействую-
щих? Разве не дал чувства? Разве не дал разум? А кем ввел?

Разве не смертным? Разве не для Toro, чтобы ты снекоторой
толикой бренной плоти пожил на земле, созерцал ero управ-

ление, принял с ним участие в торжественном шествии и в

празднестве некоторое время? Так, значит, ты не хочешь, 105

пребыв в созерцании торжественноrо шествия и всеобщеrо

празднества до тех пор, пока дано тебе, затем, коrда он уво-

дит тебя, уходить с блаrоrовейной блаrодарностью за все

услышанное и увиденное? «Нет, но я хотел бы еще быть на 106

празднестве». Да ведь и посвящаемые в мистерии продол 
жать быть посвящаемыми в мистерии О,пожалуй, и зрители в

Олимпии смотреть друrих атлетов. Но всеобщее праздне 
ство имеет предел. Уйди, удались как блаrодарный, как co 

вестливый. Дай место друrим. Должны родиться и друrие,
так же как и сам ты родился, и, родившись, иметь место и

обиталище подходящие. А если первые не уходят, что оста-

ется друrим? Что ты ненасытен? Что тебе все недостаточно?
Что ты создаешь тесноту в мироздании?

Да, но я хочу, чтобы детишки и жена были со мной. 107

Да разве они твои? Разве не давшеrо? Разве не и тебя соз 
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давшеrо? И ты еще не отступишь от чужоrо? Не уступишь
108 БО,lее СИ.1ЬНОМУ? Так что же он ввел меня на таких усло 

виях? Да если это не устраивает тебя, уйди. Он не нуж 
дается в созерцателе, жалующемся на свою судьбу. Ему нуж 
ны принимающие участие с ним в празднестве, в хороводах,
чтобы они скорее рукоплескали, боrовдохновлялись, воспе 

109 вали всеобщее IIразднество. А что несчастные и малодушные
отбыли с всеобщеrо празднества, это ему не неприятно будет
видеть. Они ведь, присутствуя на нем, и не как на праЗk
нестве ве.1И жизнь, и не занимали места подобающеrо, но му'
чились, жаловались на божество, на судьбу, на окружающих,
не осознавая и все то, что им досталось, и все те свои способ 

ности, которые они ПОЛУЧИ.1И дЛЯ Bcero противоположному

тому: величие духа, блаrородство, мужество, самое искомую
110 сейчас нами свободу. Так для чеrо же я получил все

это? ДЛЯ TOI'O чтобы пользоваться. До каких пор? До
тех пор, пока хочет давший в пользование. Так если это

будет необходимо мне? Не испытывай привязанность к

этому, и не будет. Ты сам себе не rовори, что это необходи 

мо, и не будет.
111 Вот приучением себя к чему следовало бы заниматься с

утра до вечера. Начав с самых незначительных, с самых

хрупких вещей, с rоршка, с кубка, затем перейди вот так к

хитонишку, к собачонке, к лошаденке, к землишке, отсюда к

112 самому себе, телу, частям тела, детям, жене, братьям. OCMOT 
рев со всех сторон, отбрось от себя. Очисть мнения: не при,
стало ли к тебе что нибудьHe TBoe,не приросло ли, не при 

113 чинит ли тебе мучений, если будет отрываться от тебя. И,

упражняясь каждый день, как TaM I,не rоворИ, что ты фило 
софией занимаешься (допустим, это название HeCHOCHoe  ),
но что ты представляешь объявителя твоей свободы, Вот

что такое истинная свобода.
114 Вот эту свободу получил Диоrен от Антисфена, и он уже

никоrда, rоворил он, не Mor быть обращен в рабство никем ).
115 Как поэтому обраща-1СЯ он с пиратами, коrда попал к ним в

плен? Разве назвал он коrо нибудьиз них rосподином? И я

не имею в виду название. Я ведь не слова боюсь, но той про 
никновенности, от которой проистекает слово. Как порицал

116 он их за то, что они плохо кормили взятых в плен! Как был

он продан! Разве rосподина искал он себе? Нет, раба. А как,
коrда он уже был продан, вел он себя с хозяином! Он сразу
стал rоворить с ним, что тот не так должен одеваться, не так

стричься, относительно сыновей, как они должны вести

117 жизнь. И что удивительноrо? Ведь если бы тот купил себе

учителя rимнастики, то как со слуrой ли обращался бы с ним

в делах, касающихся па-'1естры, или как с rосподином? А если
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бы врача, а еС"lИ бы строителя? Точно так жеС .И вот так в

каЖДО\-1 преД\1ете сведущий совершенно неизбежно npeBQC 
ходит несведущеrо. Значит, кто обладает вообще знанием 118

относительно жизни, чем иным должен быть тот, как не xo 

зяином? В самом деле, кто на корабле rосподин? KOpM 
чий. Почему'? Потому что неповинующийся ему терпит

ущерб. Но он может выпороть
С <

\-1еня. Так разве без

ущерба для себя'? Вот так I1 я судил. Но так как не без 119

ущерба лля себя, поэтому нельзя ему делать этоrо. Никто не

может совершать несправедливости без ущерба для себя.

И в че!\1 заключается ущерб для Toro, кто заковал cBoero раба, 120

Iю твоему? ИМСIIIЮ в ТО\-1, что он заковал. С этим и сам ты

соrласишься, если хочешь IIридерживаться Toro, что че"10век

это не зверь, но кроткое существоС/о. И в самом деле, кота 121

виноrрадная "lОза находится в злополучном состоянии? Коrда
она находится в состоянии, несоответствующем ее природе.
Коrда петух? Точно так же. Следовательно, и человек. Како, 122
ва же ero природа? Кусаться и .ляrаться, бросать в тюрьму и

обезrлавливать? Нет, делать добро, содействовать, быть бла 
rожелательным. Значит, TorJla находится он в злополучном

состоянии, хочешь ты этоrо или нет, коrда он недоброжела 
телен. Так что Сократ не оказался в злополучном состоя' 123

нии? Нет, но судьи и обвинители. Ни rельвидий в

Риме? Нет, но казнивший ero. В каком это смысле 124

rоворишь ты? В таком, как и ты: ты не rоворишь, что тот

петух ока-зался в злополучном состоянии, который одержал

победу и БЫ"l изрезан, но тот, который, хоть и не поранен 
ный, потерпел Ilоражение

С ;. И собаку ты не называешь

счастливой, которая и не r'онится и не усердствует, но

KorJla видишь ее всю в поту, КОlда надрывающейся от беrа.

Что парадоксаЛhноrо rоворим мы, если rоворим, что зло вся' 125

кой сущности заключается в I1есоответствии своей I1рироде?
'Это парадоксально'? Да сам ты по отношению ко всему

остальному разве не rоворишь ЭТОI'О? Так IIочему же только

по отношению к человеку ДУ\-1аешь ты иначе? Но что мы ro, 126

ворим, что природа человека кроткая, в'шимолюбивая, чест,

ная, это не парадоксально? Тоже нет. Так в каком же 127

еще смысле IIодверrаемый норке, l1"lИ заключаемый в тюрь 

му, или обезrлавливаемый, не терпит вреда? Разве не 011 б;ш,

rородно претерпевает, и оказывается к ТО\-1У же с ВЫI"ОДОЙ и С

пользой, а вред терIIИТ тот, претеРIIевающий самое жалкое и

самое постыдное
СХ

, вместо человека стаllОВЯЩИЙСЯ ВОЛКО\1

или rадюкой или осой?

Итак, давай IIеречислим все то, в чем мы I1РИШЛИ к СOI'ла i2X

сию. Неподвластный помеха\-1 человек свободный, кто

располаrает вещами так, как желает. А тот, кому можно по'
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мешать, или KOrO можно принудить, или кому можно воспре-

пятствовать, или KOrO можно BBeprHYTb во что-то против ero

129 воли, раб. А кто неподвластный помехам? Тот, кто не до-

моrается ничеrо чужоrо. А что чужое? Все то, что не от

нас зависит ни иметь, ни не иметь, ни иметь каким-то опре-

130 деленным образом иначе, чем имеется. Следовательно, те-

;10 чужое, части ero Чужое, имущество чужое. Зна-

чит, (:СЛI! ты СТ<1 IJСIII 1, IIСIIьпывать привязанность к чему-

нибудь из этоrо как к своему, то понесешь наказание, кото-

131 poro заслуживает домоrающийся чужоrо. Вот этот путь ведет

к свободе, вот в этом только избавление от рабства смочь

наконец сказать от всей души:

Веди ж меня, о Зеве, и ты, Судьба моя,

Куда бы вами ни было мне назначено
29

.

132 Но что rоворишь ты, философ? Вызывает тебя тиран,
чтобы ты rоворил что-то такое, что rоворить не пристало те-

бе. rоворишь ты или не rоворишь? Скажи мне. Дай рас-
смотрю. Сейчас рассмотришь? А коrда ты в школе был,
что ты рассматривал? Разве не приучал ты себя рассматри-
вать, что есть блаrо и зло и что ни то ни друrое? Рас-

133 сматривал. К какому же решению вы приходили? Что

справедливое и прекрасное есть блаrо, несправедливое и по-

стыдное зло. Разве жить блаrо? Нет. Разве

умереть зло? Нет. Разве тюрьма зло? Нет. А
слово неблаrородное и бесчестное, предательство друrа,

134 лесть тирану чем вам представлялось? Злом. Так что же

тебе еще рассматривать? Разве ты уже не рассмотрел и не

обдумал?JI) В самом деле, какое тут может быть рассмотрение,
надлежит ли мне, моrущему доставить себе величайшие бла-

ra, не доставлять себе величайших зол? Прекрасное рассмот-

рение и необходимое, требующее долrоrо обдумывания! Что
ты ПОтешаешься над нами, человек? TaKoro рассмотрения не

135 бывает никоrда. И если бы ты поистине представлял себе по-

стыдное злом, [прекрасное блаrом]>l, а все остальное ни

тем ни друrим, то не стал бы задумываться над этим, ничуть,
] 36 но тут же Mor бы различать мыслью, как зрением. В самом

деле, коrда это ты рассматриваешь, бело ли черное, леrко ли

тяжелое? Разве не тому, что с очевидностью представляется,
следуешь ты? Так в каком же это смысле rоворишь ты, что

сейчас рассматриваешь, следует ли ни Toro ни друrоrо избе-
137 raTb более, чем зла? Нет, у тебя нет этих мнений, но тебе и все

то представляется не ни тем ни друrим, а величайшим злом, и

все это не злом, а нисколько не касающимся нас.

138 Ведь ты вот так приучил себя с caMoro начала: (сrде я? В
щколе. И слушатели мои кто? Я rоворю среди философов. Но
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вот я вышел из школы: прочь всю эту чушь схоластиков и

rлупцов!» Вот так философ свидетельствует против друrа
3\ 139

так философ становится параситом, так за деньrи становится

наймитом, так в сенате человек не rоворит Toro, что ему
представляется: внутри в нем мнение ero кричит, не пустое и 140

несчастное мненьишко, висящее на необдуманных рассужде 
НИЯХ, как на волоске, но мнение, имеющее силу и полезную
применимость, блаrодаря упражнениям на деле посвященное

в мистерии. Понаблюдай за собой, как ты слушаешь, не 141

rоворю, о том, что ребенок твой умер (куда тебе!), но, о

том, что твое масло пролито, вино выпито, так чтобы KTO 142

нибудь, застав тебя, коrда ты вне себя, сказал тебе одно толь 

ко это: «Философ, в школе ты rоворишь иное. Что ты обма 
нываешь нас? Что ты, тоrда как ты червь, rоворишь, что ты

человек?) Хотел бы я застать коrо нибудьиз них, коrда он ]43

занят любовной связью, чтобы посмотреть, как он ycepДCTBY 
ет и какие слова произносит, помнит ли о своем названии, о

тех рассуждениях, которые он слушает или с которыми BЫ 

ступает в своих речах или в своих чтениях.

И какое все это имеет отношение к свободе? Не что 144

иное, конечно, как все это, хотите вы, боrатые, этоrо или

нет. И кто свидетельствует во всем этом в твою пользу?
Да кто иной, как не сами вы, имеющие rосподина великоrо

33
, ]45

живущие по ero мановению и движению, обмирающие от

одноrо только ero xMyporo взrляда на коrо нибудьиз вас,

ухаживающие за старухами и за стариками, rоворящие: «Я не

Mory этоrо сделать. Нельзя мне))? Почему нельзя тебе? Разве 146
только что не спорил ты со мной, rоворя, что ты свободный?
«Но Апрулла

Ч

запретила мне». Так rовори правду, раб, и не

сбеrай от своих rоспод, не отрицай их и не смей представлять
объявителя твоей свободы при стольких уликах TBoero

рабства. Право же, принуждаемоrо любовью делать что то 147

вопреки своему представлению, который и видит то, что

лучше, и вместе с тем не в силах последовать тому, скорее
можно еще счесть заслуживающим прощения, поскольку он

одержим некоей насильственной и неким образом боже 
ственной силой. А тебя кто Mor бы стерпеть с твоей любовью 148

к старухам и к старикам, утирающеrо этим старухам сопли и

умывающеrо их, подкупающеrо их подарками, ухажи 
вающеrо за ними во время их болезни, как раб, и вместе с тем

молящеrо об их смерти и расспрашивающеrо врачей, не при

смерти ли уже они? Или вот, коrда ради ЭТИХ высоких и важ 

ных должностей и почестей ты целуешь руки рабам друrих,
так что ты даже не свободных раб? И ты еще, у меня, важно 149

расхаживаешь претором, консулом! Разве я не знаю, как ты

стал претором, откуда получил консульство, кто дал тебе

229



150 ero? Я тои жить бы не хотел, если бы должен был прожить

по милости Фелициона, снося ero спесь и рабскую чванли 

вость. Я ведь зна, 'что такое раб счастливый, по ero поняти 

ям, и надменный"'.
151 Так, значит, ты, rоворит, свободный? Я хочу,

клянусь боrами, и молю об лом, но пока еще не Mory прямо

смотреть R лицо моим rосподам, еще ценю :по бренное тело,

придаю большое значение тому, чтобы оно у меня было цe 
:16

лым и невредимым, хотя оно у меня и не цело и неврсдимо .

152 Но я Mory I10казать тебе своБОДНОI'О, чтобы ты больше не ис,

кал примера. Свободным был Диоrен. Откуда это? Не I10ТО 

му, что он был от свободных родителей (он ведь не был)'?, но

IIОТОМУ, что сам он был свободным, потому что отбросил
прочь все то, за что рабство моrло ухватить ero, и невозмож,

но было никому подступиться К нему и неоткуда было YXBa 
153 тить ero, чтобы обратить в рабство. Все это у Hero было леrко 

отвязываемым, все только привсшенным;R. Если бы ты YXBa 
тился за имущество, он скорее остаВI1Л бы ero тебе, чем по 

следовал за тобой из,за Hero; ссли бы за Hory, оставил бы

Hory; если бы за все бренное тело целиком, оставил бы все

бренное тело целиком; за до'\-!ашних, за друзей, за отече 

ство, точно так же. Он знал, откуда у Hero все это, от Koro

154 и на каких условиях получил он. Ну а истинных предков, бо 

[ов, и настоящее отечество;" он не оставил бы никоrда, и не

уступил бы никому друrому в большем повиновении и по 

слушании им, и никто друrой не пошел бы на смерть ради
155 этоrо отечсства с большей леrкостью. Он ведь никоrда не

искал Toro, чтобы показалось, что он делает что торади Bce 

ЛСНIIОЙ, IЮ lIамятовал о том, что всякое происшедшее исхо 

дит оттуда, совершается ради "этоrо отечества и предписы 

156 вается УlIравителем eI'O. Вот потому то,смотри, что сам он

rоворит и пишет: «Поэтому, rоворит он, тебе можно,

Дио\"еlI, и с царем персов и с царем лакедемонян Архида 
157 MOM Iразrоваривать так, как же_lаешь». Потому ли, что он

был от свободных родителей? Да разве все афиняне, все Jlа 

кедемонянс и коринфяне были от рабов, что не МОI'ЛИ разrо 
варивать с ними так, как желали, но боялись и обхаживали

15R их? Так I10чему же, rоворит, можно? «Потому что я не счи 

таю :но брснное тело мои'\-!, потому что Я не нуждаюсь ни в

чем, потому что закон, и ничто иное, для меня '"' все». Вот

что 1I03ВОЛИJIO ему быть свободным.
159 И чтобы ты не 1I0думал, что я привожу примером челове,

ка, не связаНIЮI'О обстоятельствами, не имевшеrо ни жены,

ни детей, ни отечества или друзей, или родных, из,за KOTO 

рых он Mor бы сrибаться и отвлекаться, возьми Сократа и по'

смотри на Hero, имевшеrо жену и детей но как чужое, OTe 
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чество на сколько следовало и как С.lедовало, друзей, род'
ных, все ,то подчинеННЫ\-1 закону и повиновению перед
заКОНО\-1. Поэтому. KorJJa спедова.l0 идти в военный поход, он 160

отпраВJIЯ.1СЯ первым и та'\-! подверrа.'lCЯ опасности, совершен,
но не щадя себя. А КОI)Щ тираны нриказали сму отправиться
за Лсонтом, он, считая это lIOСТЫДНЫ'\-!, и не llOд)''\-!а.l отправ,

.1яться, зная, что ему за это придется умереть, может стать'

ся
4С

. И какое это имело значенис ;l.'lЯ Hcro? Он всдь ХОТС:I со' 161

хранять нечто иное: не бренную II:IOТЬ, но чеСТНОI"О, совеет'

ливоrо. Вот это нельзя отдавать в распоряжение никому, 162

не.1ЬЗЯ подчинять никому. Затем, коrда он должен был вы'

стунать на суде в защиту своей жизни, разве он ведет себя

как имеющий детей, разве как имеющий жену? Нет, как жи'

вущий один. Ну а KOI"JJa он ДО.lжен БЫ.l выпить яд, как 011 ве, 16:>

дет себя? Хотя он '\-!or спастись и Критон rОВОРИ.l е\-1У:
«Выйди ради детей»4;, что он rоворит? Разве он считал это

даром repMeca?
44

Откуда? Нет, он блюдет пристойность, а на

оста.lьное и не смотрит и не прини'\-!ает ero в соображение.
Он ведь хоте.l, rоворит он, сохранить не бренное те.l0, но то,

что от справедливоrо усиливается и сохраняется, а от неспра 

ведливоrо ослабевает и утрачивается
4 '. А Сократ постыдным 164

путем не сохраняется, он, отказавшийся поставить пред'

.10женис на rО.l0сование нес'\-!отря на требования афинян, он,

презревший тиранов
46

, он, ведший такие разrоворы о COBep 
шенстве и добродетели. TaKoro нельзя сохранить постыдным 165

путем, нет, он умирая сохраняется, не убеrая. Ведь и хоро,
ший актер прекращая KorJJa следует сохраняется скорее, чем

продолжая иrрать несвоевременно. Что же будет с детьми? 166

«Если бы я отправился в Фессалию, то вы бы позаботились о

них,
 " а КОI";Щ я пересслюсь в обите:IЬ Аида, никто не станет

заботиться?»4? Смотри. как он \-1яrко и шутливо называет

С\-1ерть. А СС.1И бы 'НО бы:1И я и ты, то мы, тотчас же расфи, 167

.10софствовавшись о том, что «против тех, кто постунает He 

справеД,lИВО, следует защищаться таКИ\-1И же способа\-1И», и

добавив, что «я буду полезен \-1ноrим .1ЮДЯМ, если сохранюсь,
а ес:\и умру, то IIИКО\-1У», мы, даже если бы нужно БЫ,10

пролезть черсз нору, вышли бы. И как это принес:lИ бы мы 168

ПО.1ЫУ KO\-1У'lIибудь? Да, rJJe еще ждали бы нас те :lюди?4Х
Или, сели мы существуя были ПО,lезны, то разве умерев коrда

следова.l0 и как следовало не rораздо большс принесли бы

мы \1O,lЬЗЫ людям? И сейчас, коrда Сократ умер, не менее, 169

или даже более полсзна людям память обо всем том, что он

еще живя дслал или rоворил.
Вот к этому приучай себя, вот к этим \-1нениям, вот к этим 170

рассуждениям, вот на эти взирай примеры, если хочешь быть

свободным, если жаждешь этоrо дела, оценив ero по ДOCTO 
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171 инству. И что удивительноrо, если такое великое дело ты по 

купаешь такой дороrой и великой ценой? Ради Toro, что счи 

тается свободой, одни вешаются, друrие бросаются в про 
172 пасть, а то и целые rорода поrибали. Разве ради истинной,

оrражденной от злоумышлений, безопасной свободы ты не

отдашь боrу, по ero требованию, то, что он дал тебе? Разве

ты не будешь приучать себя не только к тому, чтобы уми 
рать, как rоворит Платон

4

'\ но и к тому, чтобы подверrаться
пыткам, изrнанию, порке, словом, к тому, чтобы отдавать все

173 чужое? Стало быть, ты будешь рабом среди рабов, и даже

если ты тысячежды будешь консулом, и даже если ты взой,

дешь в палатинский дворец51J, то будешь им ничуть не менее.

И тоrда ты поймешь, что философы утверждают, может

быть, парадоксальные вещи, как rоворил и Клеант
51

, но толь 

174 ко не паралоrичные. Ты ведь на деле узнаешь, что все это

истинно и что от Bcero Toro, чем дорожат и чем серьезно за 

няты, нет никакой пользы достиrшим Bcero Toro, а у еще не

достиrших получается представление, что, если у них все то

появится, у них будут все блаrа, затем, коrда появится,

жар такой же, метания те же, отвращение, жажда Toro, чеrо у
175 них нет. Ведь свобода обретается не исполнением Toro, чеrо

176 жаждут, но подавлением жажды. И чтобы ты узнал, что все

это истинно, ты, как ради Bcero Toro приложил усердие, вот

так и на все это перенеси свое усердие: проведи ночи в TPy 

дах ради Toro, чтобы добиться мнения, делающеrо свобод 
177 ным, будь обходителен не с боrатi;IМ стариком, а с филосо 

фом, у ero показывайся пороrа, не осрамишься, показываясь

там, не уйдешь ни с чем и без выrоды, если обратишься как

следует. Во всяком случае, попытайся хоть: попытка не по'

стыдна.

2. Об рбщении

Ты должен прежде Bcero обращать внимание на этот BO 

прос: никоrда не общаться с кем нибудьиз прежних близких

или друзей так, чтобы сходиться с ним в том же. Иначе ты

2 утратишь себя. А если у тебя проскальзывает мысль: «Я по 

кажусь ему нетщным, и он не будет ко мне относиться так

же, как прежде», помни, что даром ничеrо не бывает, и He 

3 возможно, не делая Toro же, быть тем же, как коrда то.Так

вот выбирай, хочешь ли ты так же быть любимым теми, кем

был любим прежде, но быть таким же, каким был ты прежде,

или быть лучше, но не встречать с их стороны той же любви.

4 Ведь если это лучше, тут же склонись к этому и пусть тебя не

отвлекают иные соображения. Никто, ведя себя двойственно,
не может преуспеть в совершенствовании, но если ты преk
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поче.' )то Bce y,если ты хочешь посвятить себя только это-

 y,если усердными трудами добиться )TOrO, оставь все дру-
roe. Иначе эта двойственность скажется у тебя как на это , 5

так и на друrом: ты и не будешь преуспевать в совершен-
ствовании должным образом, и не будешь достиrать Toro,

чеrо достиrал прежде. Ведь прежде ты всеuело домоrался 6

ничеrо не стояшеrо, потому и был приятен окружающим. А 7
ты не можешь отличиться и в том и в друrом виде, но неиз-

бежно, насколько причастен ты OДHO y,настолько должен ты

отставать в друrом. Ты не можешь, раз ты не пьешь с теми, с

кем пил, казаться им таким же приятным. Так выбирай, хо-

чешь ли ты быть пьяниuей и приятны для них, или трезвым
и неприятным. Ты не можешь, раз ты не поещь с те и,с Ke 

пел, быть так же любимым ими. Так выбирай и здесь, что ты

предпочитаешь. Ведь если ,'учше быть совестливым и поря 8

дочным, чем чтобы КТО,тО сказал: «Приятный человек»,
оставь все иное, отверrни, отвратись, не имей никакоrо дела

со всем тем. А если )то тебе не по нраву, uеликом склонись к 9

противоположному: стань одним из распутников, одним из

прелюбодеев, делай все что следует из этоrо, и ты будещь
достиrать Toro, чеrо хочешь. Да вскакивай и подкрикивай
плясуну. А такие различные роли несовместимы. Ты не мо- 10

жешь и Терсита иrрать и AraMeMHoHa. Если ты хочещь быть

Терситом, то ты должен быть rорбатым и плешивым, если

AraMeMHoHoM, то величественным и прекрасным и любя-

щим своих подчиненных.

3, Что вместо чеrо следует обретать

Вот чем руководствуйся, коrда тебе не достается что-то

из относящеrося к внещнему миру: что вместо Toro ты при-

обретаешь. И если это стоит больше, никоrда не rовори: «Я

потерпел ущерб». Ты не терпишь ущерба, если вместо осла 2

приобретаешь коня, вместо барана быка, вместо монет-

ки правильный поступок, вместо пустословия спокой-

ствие, каким оно должно быть, вместо сквернословия со-

весть. Памятуя об этом, ты во всем сохранищь свою роль, 3

какой она должна быть у тебя. Иначе имей в виду, что ты на-

прасно тратишь время, и все те усилия, которые ты сейчас

посвящаешь себе, развеются у тебя прахом и потерпят KPy 
шение. А HeMHoro нужно для утраты и крущения Bcero: чу- 4

точноrо отклонения разума. Чтобы у кормчеrо произощло 5

кораблекрушение, ему не нужно столько же подrотовлен-

ности, сколько для спасения корабля: СТОит ему чуточку по-

вернуть против ветра он поrиб; и стоит ему, даже не по

своей воле, все же чуть ослабить внимание он поrиб. Не- 6

233



что подобное и здесь: стоит тебе чуточку задремать про 
7 пало все .10 сих пор накопленное. Так посвяти же все свои

усилия представления!\!, проведи ночи в трудах над ними. Не

незначительно ведь обереrае'\10е: :по совесть, честность,

стойкость, неподверженность страстям
1

, неподвластность

печа.1Я'\-!, неподвластность страха'\-!, невозмутимость, словом,

8 свобода. На что ,'отов ты продавать это? Смотри, на сколько

стоящее. Но я не достиrну чеrо'нибудь подобноrо вместо

этоrо. Даже и достиrая Toro, смотри, что получаешь ты

9 вместо этоrо
С

. «Я получаю добропорядочность, он трибу 
нат. Он претуру, я совесть. Но я не кричу, rде не подо 

бает. Но я не поднимусь, rде не следует. Ведь я свободный и

10 ДРУI- бо['а, так что по своей воле повинуюсь ему. А что Ka 

сается Bcero остальноrо, мне не с.lедует притязать ни на что:

ни на тело, ШI на имущество, ни на должность, ни на добрую
славу, словом, ни на что. Ведь и он не желает, чтобы я притя'
зал на все это. В самом деле, если бы он хотел, то он сделал

бы все это для меня блаrо'\-!. Однако он не сделал же. Поэто 
11 му я ни В чем не Mory нарушить ero указаний». Обереrай свое

б.lаrо во всем, а что касается Bcero остальноrо, то по 

стольку, поскольку оно дается, лишь в той мере, чтобы быть

блаrоразумным в нем, довольствуясь только этим. Иначе ты

будешь ЗЛОПОЛУЧНЫ:\1, будешь несчастным, будешь испыты 

12 вать помехи, будешь испытывать препятствия. Это послан 

ные оттуда законы, это указы. Вот их истолкователем следу 
ет стать, им подчиняясь, не законам Масурия и Кассия"'.

4. Против усердно YCTpeM.leHHbIX к тому,
чтобы проводить жизнь в спокойствии

ПО'\1ни, что не только жажда должности и боrатства дела 
ет низкими и подчиненными друrим, но и жажда спокой 

ствия, ДОСУI'а, отьезда, образованности. Словом, чем бы ни

было то, что относится к внешнему миру, ценить это зна 

2 чит подчиняться друrому. Так какая же разница, жаждать ли

сенаторства, или жаждать не быть сенатором? Какая разница,
жаждать ли должности или жаждать незанимания долж 

ности? Какая разница, rоворить ли: «Плохо у меня, ничеrо не

Mory сделать, прикован к книrам мертвецки», или I'OBO 

3 рить: «Плохо у меня, недосуr почитать»? Ведь как почти 

тельные приветствования и должность это то, что относится

к внешнему миру и что не зависит от свободы воли, так и

4 КНИI'а. Или ради чеrо хочешь ты прочитать? Скажи мне. Ведь
если ты сводишь это к тому, чтобы развлечься или узнать
что то,то ты пустой и несчастный. А если ты относишь это к

тои цели, к которой следует, в чем же ином заключается она,
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как не в блаrоденствии? Если же чтение не обеспечивает тебе

блаrоденствие, что толку в нем? Нет, обеспечивает, ro 5

ворит, поэтому Я и досадую, что лишаюсь ero. И что

это за блаrоденствие, которому может воспрепятствовать кто

попа..'lО, я не rОRОрЮ, цезарь или Rpyr цезаря, но ворон,

флейтист, лихорадка, тьма,тьмущая друrих вещей? А блаrо 

денствию ничто так не свойственно, как непрестанность и

неподвластность препятствиям.
Вот я призываюсь сделать TO TO,и вот Я отправляюсь с 6

намерением обращать внимание на мерила, которые следует
соблюдать, потому что делать следует совестливо, потому
что осторожно, потому что без стремления и избеrания по

отношению ко всему тому, что относится к внешнему миру, к 7

тому же я обращаю внимание на людей, что они утверждают,
как движимы, причем не злонравно и не для Toro чтобы я

Mor порицать или насмехался, но чтобы обращать свое вни 

мание на caMoro себя, не совершаю ли и сам я этих же оши'

бок. «Как же мне перестать совершать их?» TorRa и я совер'
шал эти ошибки, а сейчас уже нет, блаrодарение боrу.

Ну, сделав это и предавшись этому, разве ты сделал дело 8

худшее, чем если бы прочитал тысячу строк или написал

столько же? Ведь KorRa ты ешь, разве ты оrорчен тем, что не

читаешь? Разве ты не довольствуешься тем, что ешь в соот'

ветствии с прочитанным тобой? Или KorRa моешься, KorRa

упражняешься? Так почему же ты не бываешь одинаковым <)

по отношению ко всему, и KorRa обращаешься к цезарю, и

KorRa к TaKOMY TO? Если ты сохраняешь в себе неподвер 10

женноrо страстям, если неустрашимоrо, если сдержанноrо,
если скорее ты смотришь на происходящее, чем на тебя

смотрят, если ты не завидуешь предпочитаемым, если тебя не

сражают предметы, чеrо же тебе недостает? Книr? Как так?

Для чеrо? Да разве это не подrотовка какая тодля жизни? А 11

жизнь состоит из иноrо чеrо,то, а не из них. Это как если бы

атлет, выходя на ристалище, стал плакаться на то, что он не

упражняется вне ристалища. Ты ради этоrо упражнялся, для 12

этоrо были rири, песок, юнцы. И вот теперь ты ищешь Bcero

Toro, KorRa пришло время делу? Это как если бы в вопросе о 13

соrласии, KorRa перед нами представления, одни из которых
постиrающие

l

, а друrие непостиrающие, мы не различать их

хотели бы, но читать сочинения «О постижению>.

Так в чем же причина этоrо? В том, что мы никоrда Ht: 14

читали ради Toro, никоrда не писали ради Toro, чтобы на де,

ле, в соответствии с природой пользоваться возникающими

представлениями, IЮ оrраничиваемся тем, чтобы узнать, что

rоворится, и уметь истолковать это RpyroMY, свести силло'

rизм к схеме и повести последовательно к заключению
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15 условное рассуждение. Поэтому rде усердная устремлен 

ность, там и препятствование. Хочешь Toro, что не зависит от

тебя, во что бы то ни стало? Стало быть, испытывай помехи,

16 испытывай препятствия, терпи неуспех. А если бы мы читали

сочинения «О влечении» не ради Toro, чтобы узнать, что ro 

ворится о влечении, но для Toro, чтобы правильно влечься,

сочинения «О стремлении и избеrании», чтобы никоrда ни в

стремлении не терпеть неуспеха, ни в избеrании не терпеть

неудачи, сочинения «О надлежащем», чтобы, памятуя об OT 

ношениях, не делать ничеrо без разумноrо основания и не в

]7 соответствии с этими сочинениями, то мы не досадовали бы

на то, что испытываем препятствия к чтению, но довольство 

вались бы исполнением соответственных дел и считали бы не

18 то, что до сих пор привыкли считать: «Сеrодня Я прочитал
столько тострок, написал столько то»,но: «Сеrодня влече 

нием я пользовался так, как наставляют философы, стремле 
нием я не пользовался, избеrанием пользовался только по

отношению к зависящему от свободы воли, я не поразился

TaKOMY TO,не был приведен в смущение таким то,я упраж 
нял терпимость, воздержность, способность к содействию».

Вот так мы были бы блаrодарными боrу за все то, за что сле-

дует быть блаrодарным.
19 А в действительности мы не ведаем, что и сами, по 

иному, становимся подобными толпе. Друrой боится, что не

20 займет должности, ты что займешь. Никоим образом, че 

ловек! Но как ты смеешься над тем, кто боится, что не займет

должности, так и над собой смейся. Ведь нет никакой разни 
цы, испытывать ли жажду при лихорадке, или испытывать

21 боязнь перед водой, как при бешенстве, Или как еще CMO 

жешь ты сказать слова Сократа: «Если так уrодно боrу, пусть
так будеп)? Думаешь, если бы Сократ жаждал проводить

досуr в Ликее или в Академии' и вести беседы каждый день с

молодыми людьми, он с такой леrкостью отправлялся бы в

военный поход столько раз, сколько отправлялся?4 Разве не

стал бы он ropeBaTb и сетовать: «Несчастный я! Вот я здесь,

бедный, терплю невзrоды, тоrда как Mor бы rреться на солнце
22 в Ликее!»? Да это ли было твое дело, rpеться на солнце? А

разве не то: блаrоденствооать, быть неподвластным помехам,

неподвластным препятствиям? И как он тоrда был бы COKpa 
том, если бы rоревал так? Как он тоrда писал бы в тюрьме
пеаны?5

23 Словом, вот, помни о том, что если ты будешь ценить что

бы то ни было, что вне твоей свободы воли, значит, ты поте 

рял свободу воли. А вне ее не только должность, но и неза 

24 нимание должности, не только недосуr, но и досуr. Так,

значит, теперь мне проводить жизнь среди этой суматохи?
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Что ты имеешь в виду под «суматохой)? Среди множества

людей? И что в этом тяrостноrо? Представь, что ты в Олим 

пии, сочти, что это всеобщее празднество. И там один

кричит одно, друrой друrое, один делает одно, друrой дpy 
roe, толкотня. В банях скопище людей. И кто из нас не

радуется этому всеобщему Празднеству, кто покидает ero без

оrорчения? Не будь недовольным и привередливым к проис 25

ходящему. «Уксус тухлый: он резкий». «Мед тухлый:
меня тошнит от HerO). «Овощей не хочу». Вот так и: «Досуrа
не хочу: это одиночество». «Скопища людей не хочу:
это суматоха». Но если положение вещей складывается 26

так, чтобы ты проводил жизнь один или с немноrими, назы 

вай это спокойствием и используй это положение на то, на

что следует: беседуй с собой, упражнениями развивай преk
ставления, работай над совершенствованием общих понятий.
А если окажешься среди скопища людей, называй это состя 

занием, всеобщим празднеством, праздником, старайся
праздновать вместе с людьми. В самом деле, что может быть 27
более приятным зрелищем для человеколюбивоrо, чем MHO 

жество людей? На стада лошадей или коров нам смотреть
приятно. Коrда мы смотрим на множество кораблей, то paдy 

емся. Видя множество людей оrорчаются ли? Но они 28

оrлушают меня своим криком. Значит, твой слух испыты-

вает препятствия. Так какое же это имеет отношение к тебе?
Разве и способность пользоваться представлениями? И кто

мешает тебе пользоваться стремлением и избеrанием, влече 

нием и невлечением в соответствии с природой? Какая CYMa 
тоха в состоянии сделать это?

Ты только помни общие правила: «Что мое, что не мое? 29

Что мне дано? Что хочет боr, чтобы я делал сейчас, что не

хочет?» До недавнеrо времени он хотел, чтобы ты имел дo 30

cyr, беседовал с собой, писал обо всем этом, читал, слушал,

подrотавливался. У тебя было на это достаточно времени.

Теперь он rоворит тебе: «Выйди уже на состязание, покажи

нам, чему ты наУЧI1ЛСЯ, как закалился. До каких пор ты бу 
дешь упражняться один? Уже время узнать тебе, из атлетов

ли ты, достойных победы, или из тех, которые ходят по свету

терпя поражения». Так что же ты досадуешь? Никакое состя 31

зание не происходит без суматохи. Должно быть MHoro под 

rотавливающих упражнениями, MHoro подкрикивающих,
MHoro руководителей иrр, MHoro зрителей. Но я хотел бы 32

проводить жизнь в спокойствии. Стало быть, охай и CTe 

най, как ты и стоишь этоrо. В самом деле, какое иное больше

этоrо наказание может быть необразованному и неповиную 

щемуся божественным велениям, чем печаль, сокрушение,
зависть, с.l0ВОМ, несчастье и злополучие? Разве ты не хочешь
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33 избавить себя от Bcero этоrо? И как мне избавить?

Разве не MHoro раз слышал ты о том, что стремление
ты должен устранить совершенно, избеrание обратить только

к зависящему от свободы воли, ты не должен придавать зна 

чения ничему: ни телу, ни имуществу, ни доброй славе, ни

книrам, ни суматохе, ни должностям, ни незаниманию долж 

ностей? Ведь куда бы ты ни стал клониться, значит, ты попал

в рабство, попал в подчинение, стал подвластным помехам,

подвластным принуждениям, целиком зависящим от друrих.
34 Но ты ДО,lжен руководствоваться этими словами Клеанта:

Веди ж меня, о Зеве, и ты, Судьба моя
6

Хотите в Рим? Так в Рим. На rиары? Так на rиары. В

35 Афины? Так в Афины. В тюрьму? Так в тюрьму. Если ты раз
скажешь: «Коrда можно в Афины отправиться?», значит, ты

пропал. Неизбежно, во всяком С,lучае, что это стремление, не

достиrая своей цели, должно делать тебя несчастным, а дo 

стиrнув своей цели, пустым, возносящимся от Toro, от че 

['О не следует, точно так же, если ты будешь испытывать пре,
пятствия, злополучным, впадающим в то, во что ты не хо,

36 чешь. Так не придавай значения ничему этому. «Афины пре 

красны». Но rораздо прекраснее быть счастливым, быть He 

подверженным страстям, быть невозмутимым, быть в твоих

37 делах не зависящим ни от Koro. «В Риме суматоха да почти 

тельные приветствования». Но вместо всех неприятностей
блаrоденствие. Так если пришло время им, почему ты не

устраняешь свое избеrание их? Какая необходимость как oc 

38 лу из подпалки нести свое бремя? А иначе, смотри, ты Bcer 

да должен быть в рабстве у TOI'O, кто может устроить тебе

отправление, у Toro, кто может воспрепятствовать во всем, и

почитать ero, как злое божество.
39 Один только путь к блаrоденствию (руководствуйся этим

и утром, и днем, и ночью): отказаться от Bcero независящеrо

от свободы воли, ниче['о этоrо не считать своим, предоста 
вить все божеству, судьбе, сделать у себя попечите,lЯМИ Bcero

40 этоrо тех, Koro и Зевс сделал, а самому посвятить себя одно'

му лишь только, своему, неподвластному помехам, читать,
41 относя чтение к этой нели, так же и писать, слушать. Поэто 

му я не Mory назвать трудолюбивым человека, если услышу
ТО,lЬКО о том, что он читает или пишет, и даже еCJIИ добавят,

что целыми ночами, я пока еще не называю, если не узнаю, к

какой это отнесено нели. Ведь и ты не называешь трудолю,
бивым не спящеrо 110 ночам из,за девчонки. Стало быть, и я

42 тоже. Но если он делает это ради славы, то я называю ero сла,

волюбивым, если ради серебра, то сребролюбивым, не TPYДO 
43 любивым. А если он относит цель CBoero усердноrо труда к

238



своей верховной части души, чтобы она пребывала в состоя 

нии соответствия с природой, только тоrда я называю ero

трудолюбивым. В самом деле, никоrда не хвалите и не пори, .:14

цайте на основании общеrо, но на основании мнений.

Именно они и есть свое каждоrо, они и делают дсйствия по'

стыдными или прекрасными. Памятуя об этом, радуйся тому. 45
что имеется, и люби то, чему пришло свое время. Если ви 46

дишь, что TO TO,что ты изучил и нродумал, встречается тебе
к осуществлению на деле, будь радостен от Toro. Если ты

злонравие и бранливость изжил в себе, умеНЬШИ,l, ССЛИ

опрометчивость, если сквернословие, если необдуманность,
если небрежность, если ты не движим тем, чем преждс, во

всяком случае, если нс так же, как прежде, то ты можешь

справлять праздник каждый день: сеrодня, потому что пра 
вильно вел себя в этом,то деле, завтра, потому что в дpy 
rOM. Насколько это более значительная причина для жертво 47

приношения, чем консульство или провинция. Это получает,
ся у тебя от тебя caMoro и от боrов. Помни то: кто да.l, комуХ,
для чеrо. Питаясь этими соображениями, ты еще придаешь 48

значение тому, [де тебе находиться, чтобы быть счастливым,

rде тебе находиться, чтобы быть уrодным боrу? Разве не OTO 

всюду они на равном расстоянии? Разве не отовсюду одина 
ково видят они все происходящее?

5. Против спорщиков и звероподобных

Добродетельный человек ни сам не спорит ни с кем, ни,

по возможности, друrому не дает спорить. А примером и это' 2

ro, как и Bcero остальноrо, служит нам жизнь Сократа, кото,

рый не только сам во всем избеrал спора, но и друrим не да,

вал спорить. Смотри у Ксенофонта в «Пире», сколько споров 3

он разрешил, или вот, как он был терпим к Трасимаху'. как к

Полу, как к Калликлу'. как он к жене был тсрпим, как к сыну,
коrда тот опроверrал el'o, прибеrая к софистическим улов,
кам

3
. Он ведь очень твердо памятовал о том, что никто над 4

чужой верховной частью души не rосподствует. Сlедова 

тельно, он не хотел ничеrо иноrо, кроме CBoero. А что это

значит? Он хотел не Toro, чтобы вот этот был движим в COOT 5

ветствии с природой, это ведь чужое, но чтобы, тоrда

как те делают, как им кажется, свое, сам он тем не менее пре,

бывал в состоянии соответствия с IlРИРОДОЙ, лишь посильно

содействуя тому, чтобы и те были в состоянии соответствия с

природой .Вот это и есть та цель, которая всеrда стоит перед 6

добродетельным человеком. Стать претором ли? Нет. Но, ес,

ли будет дано это, в этом предмете сохранить свою верхов,

ную часть души. Жениться ли'? Нет. Но, если будет дан брак,
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в этом предмете сохранить себя в состоянии соответствия с

7 природой. А если он хочет, чтобы сын или жена не совершали
ошибок, значит, он хочет, чтобы чужое не было чужим. И по 

лучать образование это и значит учиться знать свое и чужое.
8 Так rде же тут еще место спору для Toro, кто находится в

таком состоянии? Да разве он удивляется чему бы то ни было

происходящему? Да разве это представляется ему новым? Да

разве он не ожидает от дурных людей более худшеrо и более

тяжкоrо, чем то, что случается с ним? Да разве не выrодой
считает он всякую крайность, до которой они не доходят?

9 Такой,то выбранил тебя. Большое спасибо ему, что не yдa 

рил. Но и ударил. Большое спасибо, что не поранил. Но и по 

10 ранил. Большое спасибо, что не убил. В самом деле, коrда
или у Koro Mor он узнать, что он есть живое существо KpOT 
кое, что взаимолюбивое, что великий ущерб для COBep 

шающеrо несправедливость сама несправедливость?5 Так

если он не узнал этоrо и не убедился в этом, почему же ему
11 не следовать тому, что представляется полезным? Сосед за 

бросал камнями. Так разве это ты совершил ошибку? Но в

доме все разбито. Так ты разве утваришка? Нет, ты свобода
12 воли. Так что же тебе дано против этоrо? Если как волку, то

кусаться в ответ и забрасывать друrих камнями еще больше.
А если ты ищешь, что тебе дано как человеку, исследуй свое

хранилище, посмотри, какими о ладаяспособностями при 
шел ты. Разве способностью к звероподобности? Разве спо 

1 3 собностью К злопамятности? Коrда же лошадь несчастна?
Коrда она лишается своих природных способностей: не Tor 

да, коrда она неспособна куковать, но коrда неспособна бе 
raTb. А собака? Разве коrда она неспособна летать? Нет, Kor 

14 да она неспособна идти по следу. Значит, не так же ли и че 

ловек злосчастен, не тот, 'STO неспособен душить львов(' или

обхватывать статуи
7
(ведь он пришел не обладая от природы

какими тоспособностями для этоrо), но тот, кто утратил
15 доброжелательность, кто утратил честность? Вот ero следо 

вало б, собравшись, оплакивать: на сколько зол пришел он!

Не Toro, клянусь 3евсом, кто родился или кто умерК, но Toro,

кто при жизни имел несчастье утратить свое, не OTЦOB 

ское, землишку, домишко, rостиницу, молоденьких рабов
(ведь ничто из этоro у человека не свое, но все чужое, раб 
ское, подвластное, даваемое их rосподами то одним, то дpy 

16 rим), но человеческое, те чеканы, имея которые на своем об 

разе мыслей пришел ты, какие и на монетах мы ищем, и если

найдем их, то признаем монеты rодными, а если не найдем,
17 то отбрасываем. «Чей имеет чекан этот сестерций? Траяна?Ч

Подавай. Нерона? Отбрось прочь, он неrодный, rнилой). Вот
так и здесь. Какой имеют чекан ero мнения? «Кроткий, обще 
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ственный, терпимый, взаимолюбивый». Подавай, принимаю,
делаю ero rражданином, принимаю в соседи, в соплаватели

на корабле. Смотри только, не неронов ли они имеют чекан. 18

Не rневливый ли он, не яростный .'IИ, не жалующийся ли на

свою судьбу? «Если ему вздумается, он колотит по rолове

каждоrо встречноrо»llJ. Так что же ты rоворил, что он чело, 19

век? Да разве просто по внешнему виду судят о чем бы то ни

было из существующеrо? А то тоrда rовори, что и сделанное

из воска яблоко есть яб.l0КО. Оно и запах должно иметь и 20

вкус. Внешнеrо очертания недостаточно. Следовательно, и

ДJ1Я Toro, чтобы быть человеком, недостаточно носа и rлаз, но

нужно мнения иметь человеческие. Этот не внемлет разуму, 21

он не понимает, коrда ero опроверrают, это осел. У этоrо

омертвела совестливость, это неrодный, всё, только не че 

ловек. Этот ищет, Koro бы повстречать, чтобы ляrнуть или

укусить, так что это даже не баран или осел, но какой то

дикий зверь.
Так что же, ты хочешь, чтобы меня презирали? Кто? 22

Знающие? И как это знающие станут презирать KpoTKoro, co 

вестливоrо? Или незнающие? Какое тебе дело? Ведь ни од-

ному владеющему каким то искусством нет дела до He 

владеющих им. Но они тем более будут преследовать Me 23

ня. Что ты имеешь в виду под этим «меня»? Может ли KTO 

нибудь повредить твоей свободе воли или помешать ей поль-

зоваться возникающими представлениями так, как она по

своей природе рождена? Нет. Так что же ты еще впада 24

ешь в смятение и хочешь выказывать себя страшливым? Раз 

ве не выйдешь ты на середину провозrлашать о том, что ты

живешь в мире со всеми людьми, что бы они ни делали, и,

самое большее, смеешься над всеми теми, кто думает, что

вредит тебе? «Эти рабские существа не знают, ни кто я, ни

rде мое блаrо и зло: нет им доступа к моему».
Вот так и жители хорошо укрепленноrо rорода смеются 25

над осаждающими: «Ну что они хлопочут понапрасну? Стена
наша надежна, съестных припасов у нас на очень MHoro Bpe 
мени, вообще во всем мы подrотовлены», Вот что делает ro' 26

род хорошо укрепленным и недоступным для захвата, а душу
человека не что иное, как мнения. В самом деле, какая

стена так мощна, или какое тело так неукротимо, или какое

имущество так недоступно для отнятия, или какой почет так

оrражден от злоумышлений? Все повсюду смертно, леrко 27

доступно для захвата, и тот, кто придает какое бы то ни было

значение чему бы то ни было из этоrо, совершенно неизбеж 

но должен впадать в смятение, отчаиваться, страшиться, co 

крушаться, стремления иметь не достиrающими своей цели,
избеrания иметь терпящими неудачу. И мы еще не хотим 28
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единственный данный нам надежный оплот делать хорошо

укрепленным? И не хотим, отступив от cMepTHoro и рабско 
ro, усердными трудами добиваться бессмертноrо и по приро 
де свободноrо? И не памятуем о том, что это не один друrо 

му причиняет вред и приносит пользу, но мнение о каждом

из Bcero этоrо, и что именно это и есть причиняющее вред,
это и есть разрушительное, это и есть СIIОр, это и есть междо 

29 усобица, это и есть война'? Этеокла и Полиника ll
сделало вра'

rами друr друrа не что иное, как это, мнение о тирании, мне,

ние об изrнании, что одно предельное из ЗО_', а друrое
30 величайшее из блаr. А такова природа всякоrо: добиваться

блаrа, избеrать зла; Toro, кто лишает блаrа и BBepraeT в про 
тивоположное, считать BparoM, злоумышленником, будь то

31 брат, будь то сын, будь то отец. Ведь роднее блаrа нет ниче,

ro. Стало быть, если все это есть бпаrо и зло, то ни отец cы 

новьям не друr, ни брат брату, а все повсюду полно Bpal'oB,
32 злоумышленников, изветчиков. Если же только свобода воли,

какой она должна быть, есть блаrо, и только свобода воли,
какой она не должна быть, есть зло, то rде тут еще спор, rде

брань? По поводу чеrо'? По поводу Toro, что не имеет ника 

Koro отношения к нам? С кем? С незнающими, с злополуч 
ными, С заблуждающимися в самом важном.

33 Об этом памятуя, жил Сократ у себя дома терпимо отно,

сясь к сварливейшей жене, к вздорному CbIHyl .В самом деле,

сварливой в отношении к чему была она? Чтобы выплески 

вать воду ему на rолову, сколько ей уrодно, чтобы растоптать
лепешкуl>. И какое это имеет отношение ко мне, если я приму

34 мнение, что все это не имеет отношения ко мне? А это мое

дело, и ни тиран не помешает мне в этой моей воле, ни хозя 

ин, ни мноrие вместе одному, ни сильный слабому: ведь это

35 дано боrом каждому как неподвластное помехам. Вот эти

мнения делают в доме дружбу, в rороде единодушие, среди
народов мир, по отношению к боrу блаrодарным, повсюду
смело уверенным, коrда дело касается Bcero чужоrо, ничеrо

36 не стоящеrо. Но написать и прочитать обо всем этом и похва 

лить читаемое мы в состоянии, а убедиться во всем этом

37 ничуть. Вот потому'то сказанное 110 поводу лакедемонян:

В CBoeM TOдоме ЛЬВЫ, В 'Эфесе лисы вмиr.l 

и К нам подойдет: в школе львы, а вне школы лисы.

6. Против мучащихся от Toro, что их жалеют

Я оrорчаюсь, rоворит, коrда меня жалеют. Так

твое ли это дело, что тебя жалеют, или это дело жалеющих?

Ну а от тебя ли зависит прекратить это? От меня, если я бу 
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ду показывать им себя не заслуживающим жалости l
. А cy 2

ществует ,1И уже у тебя основание для этоrо, не быть заслу 
живающим жалости, или не существует? Я тодумаю, что

существует. Но они тоне за то жалеют, за что, если уж жа,

,1еть, СТО\1,10 бы, '.ш совершаемые ошибки, но за бедность, He 
занимание должностей, болезни, смерти и тому подобное.
Так убеждать ли ты приrотовился толпу в том, будто ничто 3

из этоrо не есть зло, но можно и бедному, инезанимающему
должностей, \1 лишенному rражданских прав быть счастли 

вым, или показывать себя перед ней боrатым и занимающим

должности? Ведь это второе свойственно бахвалу, пустому, 4

никчемному. И С!VIотри, с I10МОЩЬЮ каких средств пришлось
бы осуществлять это притворство: ты должен будешь нанять

молоденьких рабов
С

, I1риобрести lIeMHoI'o серебряной yтвa 
ришки, причем выставлять ее на видном месте, если возмож 

но, все ту же самую, пытаясь делать незаметным, что это та

же самая, блистательные rlЛащишки и все прочее для пыш 

ности, производить видимость человека, почитаемоrо вид'

ными людьми, пытаться обедать у них ИЛИ, во всяком случае,

производить впечатление, что обедаешь, да и относительно

тела прибеrать к кое какимподделка!VI, чтобы казаться блаrо 

образнее и блаrороднее, чем в действительности. Вот к каким 5

ухищрениям должен ты прибеrать, если хочешь идти по BTO 

рому пути, для Toro чтобы тебя не жалели. А первый путь и

тщетен и ДО,10r браться сделать то самое, чеrо 3евс не

cMor сделать: убедить всех людей, в чем заключается блаrо и

зло. Да разве дано тебе это? Только то тебе дано: убедить ca 6

Moro себя. И пока еще ты не убедил. И ты еще, у меня, сейчас

берешься убеждать друrих? И кто столько времени бывает с 7

тобой, сколько сам ты с собой? А кто обладает такой силой

убедительности для тебя в том, чтобы убелить, какою облада 
ешь сам ты для себя? А кто доброжелательнее и ближе к тебе,
чем сам ты к себе? Так как же ты пока еще не убедил caMor'o 8

себя научи IЪСЯ этому? Сейчас у тебя разве не перевернуто то, к

чему ты усердно устремлен и чему учишься', так чтобы быть

неподвлаСТНЫ:\1 Ilечалям, невозмутимым, неIlодвластным уни,
жениям, свободным? Так разве не слышал ты о том, что ко 9

всему этому ведет единственный путь: оставить все независя 

щее от свободы воли, отступить от этоrо, признать это чужим?
К какому же виду относится то, что друrой принял TaKoe TO 10

мнение о тебе? "К виду независящеrо от свободы воли.

Следовательно, это не И!VIеет никакоr"о отношения к тебе?

Никако!'о. Так ты, терзаясь от этоrо и впадая в смятение,

еще мнишь, что убелился, в чем заключается блаr'о и зло?

Так вот не хочешь ли ты, оставив всех друrих, стать ca 11

МОМУ себе и учеником и учителем? «Друrие пусть смотрят
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сами, целесообразно ли для них пребывать в состоянии Heco 

ответствия с природой, а для меня никоrо нет ближе, чем я.

12 Так что же это значит, что рассуждения философов я слушал
и соrлашаюсь с ними, а на деле мне ничуть не стало леrче?

Неужели я такой неодаренный? Да ведь во всем остальном,

чему я хотел учиться, я оказался не таким уж неодаренным,

но и rpaMoTe быстро научился, и борьбе, и rеометрии, и CBe 

13 дению силлоrизмов к схемам. Так неужели не убедило меня

это философское учение? Да ведь я не иное что тоодобрил
так с caMoro начала, не иное что товыбрал, и сейчас я читаю

об этом, слушаю об этом, пишу об этом. Иноrо не нашли мы

14 до сих пор учения сильнее этоrо. Так чеrо же мне недостает?
Может быть, не устранены противоположные мнения? Mo 
жет быть, сами принятые мной мнения не укреплены упраж 
нениями и не приучены сталкиваться с делами, но как брен 
ные доспехи, лежащие рядом, ржавеют и даже облечь собой

15 меня не Mor'YT? Между тем ни в борьбе, ни в писании или

чтении я не довольствуюсь тем, чтобы научиться, но так и

сяк поворачиваю предлаrаемые рассуждения, составляю дpy 
rие сложные, и точно так же изменяющиеся рассуждения.

16 А что касается необходимых правил, исходя из которых
можно стать неподвластным печалям, неподвластным CTpa 

хам, неподверженным страстям, неподвластным помехам,

свободным, в них я не упражняюсь и не занимаюсь надлежа 

17 щим по ним приучением себя. И мне еще до Toro, что скажут
обо мне друrие, покажусь ли я им достойным, покажусь ли

счастливым?»

18 Несчастный, не хочешь ли ты смотреть, что сам ты rOBo 

ришь о себе? каким сам кажешься себе? каким в принятии
мнений, каким в своем стремлении, каким в своем избеrании,
каким в влечении, подrотовке, намерении, всех остальных

человеческих делах? Но тебе до Toro, жалеют ли тебя дpy 
19 rие? Да, но меня незаслуженно жалеют. Значит, ты от

этоrо мучишься? А TOT TO,кто мучится, жалок? Да. Так
как же еще тебя незаслуженно жалеют? Ведь самими CTpaдa 
ниями, которые ты испытываешь по поводу жалости, ты сам

20 делаешь себя заслуживающим Toro, чтобы тебя жалели. Что
же rоворит АнтисфеА? Ты никоrда не слышал? (<Это царский

21 удел, Кир, быть доброполучным, а слыть злополучным» .ro 
лова у меня здорова, и все думают, что у меня rоловная боль.
Что мне до Toro? У меня нет лихорадки, и мне соболезнуют
как болеющему лихорадкой: «Бедняrа, столько времени у
тебя не проходит лихорадка!» rоворю и я, приняв мрачный
вид: «Да, действительно MHoro уже времени, как мне пло 

хо». «Что же будет?» «Как боrу будет уrодно). И в то

22 .же время подсмеиваюсь над сочувствующими мне. Так что
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же мешает подобному отношению и здесь? Я беден, но у Me 

ня правильное мнение о бедности. Так что же мне до Toro,

жалеют ли меня за бедность? Я не занимаю должностей, а

друrие занимают. Но какое должно принять мнение, такое я и

принял о занимании и незанимании должностей. Жалеющие 23
меня пусть смотрят сами, а я и не rолоден, и не жажду, и не

мерзну, но в силу чеrо сами они rолодны или жаждут, они

думают, что в силу Toro же и я. Так что же мне с ними дe 

лать? По всему свету провозrлашать и rоворить: «Не заблуж 
дайтесь, люди, мне хорошо. Я не обращаю внимания ни на

бедность, ни на незанимание должностей, словом, ни на что

иное, кроме правильных мнений. Они у меня неподвластны

помехам, больше ничем я не озабочею>? Да что это за бол 24
товня! Как это еще мнения у меня правильные, если для меня

недостаточно быть тем, кто я есть, но меня волнует то, кем я

кажусь?
Но друrие достиrнут большеrо и будут предпочи 25

таемы. Так что же разумнее, чем коrда у серьезно занятых

чем тоесть преимущество в том, чем они серьезно заняты?

Они серьезно заняты
. должностями, ты мнениями, они

боrатством, ты пользованием представлениями. Смотри, в 26

том ли У них перед тобой преимущество, чем ты серьезно
занят, а они пренебреrают: более ли соответствуют природ 
ным мерилам их соrласия, более ли, чем твои, не терпят не-

успехов их стремления, более ли, чем твои, не терпят неудач
их избеrания, более ли, чем ты, достиrают они желанной цe 

ли в намерении, в замысле, в влечении, соблюдают ли они

подобающее как мужья, как сыновья, как родители и так да-

лее в соответствии со всеми остальными названиями OTHO 

шений. А если занимают должности они, то не хочешь ли ты 27

сказать самому себе правду, что ты ничеrо ради этоrо не дe 

лаешь, а они делают все, а совершенно неразумно, чтобы за 

ботящемуся о чем тодоставалось меньше, чем пренебре 
rающему этим? Но поскольку забочусь оправильных 28

мнениях я, то разумнее, чтобы правил
5

я. В том, о чем ты

заботишься, в мнениях. А в том, о чем друrие больше тебя

заботятся, уступай им. Это как если бы ты, onoro что мнения

у тебя правильные, считал, что в стрельбе из лука ты вправе

преуспевать больше лучников, или в кузнечном деле
больше кузнецов. Так оставь серьезное занятие мнениями и 29

занимайся тем, что ты хочешь приобрести, и тоrда плачь, если

тебе не будет удаваться: ты ведь стоишь Toro, чтобы плакать.

Ну а ты rоворишь, что предаешься друrому, заботишься о дpy 30

rOM. Да и в народе это правильно rоворяТ, что дело делу рознь.

Друrой, встав с рассветом, ищет, Koro ему из дома
6

31

почтительно приветствовать, кому сказать любезность, кому

245



послать подарок, как прийтись по нраву плясуну, как очер 
32 нить одноrо, чтобы тем самым уrодить друrому. Коrда он

молится, то об этом молится. Коrда он совершает жертво 

приношения, то по поводу этоrо совершает жертвоприноше 
ния. Слова Пифю'ора

Сну не дай низойти на свои усталые очи
7

33 он сюда применил. «В чем преступил яН относящееся к лести?

Что сделал? Не как свободный ли, не как блаrородный ли?»

И если найдет что нибудьтакое, упрекает себя и винит: «Да И

К чему тебе было rоворить это? Да разве нельзя было co 

лrать? Даже философы rоворят, что ничто не мешает сказать

ложное'\).
34 А ты, если и вправду ни о чем ином не заботишься, кроме

пользования, как должно, представлениями, сразу же как

встанешь на заре, размышляй: «Чеrо мне недостает для He 

подверженности страстям? Чеrо для невозмутимости? Кто

такой я? Бренное тело ли, имущество ли, добрая слава ли?

Ничто из этоrо. Но что? Я живое существо, обладающее
35 разумом). Каковы же требования к нему? Вновь и вновь об 

думывай все содеянное тобой: «В чем преступил я относя 

щееся к блаrоденствию? Что сделал недружественноrо или

необщественноrо, или недоброжелательноrо? Какой мною

долr не исполнен во всем этом?»
36 Так вот, при таком расхождении между целями желаний,

делами, молениями, ты еще хочешь иметь равную долю с

ними в том, чем ты не занят серьезно, а они серьезно заняты?
37 И ты еще удивляешься, если они жалеют тебя, и досадуешь?

А они не досадуют, если ты их жалеешь. Почему? Потому
что они убеждены в том, что достиrают блаr, а ты не убеж,

38 ден. Поэтому ты не довольствуешься своим, но домоrаешься

Toro, что их, а они довольствуются своим и не домоrаются

Toro, что твое. Право же, если бы ты поистине был убежден в

том, что в отношении блаr преуспевающий это ты, а они co 

вершенно заблуждаются, ты и не думал бы о том, что они

rоворят о тебе.

7. О неподвластности страхам

Что делает тирана внушающим страх? Телохраните 
ли, rоворит, и их мечи, спальники и не впускающие

2 приходящих. Так почему же, если дитя приведешь к нему,
окруженному телохранителями, дитя не страшится? Неужели

3 дитя не замечает их? Так если KTO TOзамечает телохраните 
лей и что у них есть мечи, а именно затем и приходит к нему,
желая умереть вследствие KaKoro Toобстоятельства и ища
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претерпеть это с леrкостью от руки ilpyroro, разве он стра,
шится телохранителей? Он ведь хочет Toro, чем они вну'

шают страх. Так если KTO TO,не во что бы то ни стало же 4

;IaЯ умереть или жить, но как будет дано, приходит к нему,
что мешает е'\1У приходить без боязни? Н ичто. Так если 5

KTO TOтак же относится и к имуществу, как этот к телу, и к

детя'\1, и к жене, да и просто под влиянием KaKol'o'TO безумия
и отчаяния находится в таком состоянии, что ему совершенно

безразлично, иметь все это или не иметь, но, как дети, иr 

рающие в черепочки
l

, придают значение иrре, а к черепочкам

равнодушны, так и он ни во что не ставит предметы, а счита 

СТСЯ с иrрой в них и поведением в иrре, то какой же еще ти,

ран может внушать ему страх, или какие телохранители, или

какие их мечи?
И вот под влиянием безумия KTO TOможет так относиться 6

ко всему этому, и под влиянием обычая rалилеяне'\ а под

влияние'\-! разума и доказате,lьства никто не может постичь,

что боr создал все в мироздании, и само мироздание цели 
ком неподвластным помехам и самоцелевым, а части

ero для надобностей вселенной? Так вот все остальные 7

существа лишены способности понимать ero управление, а

обладающее разумом существо обладает возможностями для

рассмотрения Bcero этоrо, и что оно есть часть, и какая то

именно часть, и что это правильно, чтобы части уступали
вселенной. К тому же, родившееся по природе блаrородным, 8

наделенным величием духа, свободным, оно видит, что среди
Bcero по отношению лично к нему TO TOу Hero неподвластно

помехам и зависит от Hero, а TO TOподвластно помехам и за 

висит от друrих: неподвластно помехам зависящее от CBO 

боды воли, а подвластно помехам независящее от свободы
воли. И поэтому, если оно будет считать свое блаrо и пользу 9
заключенными только в этом, неподвластном помехам и за 

висящем от Hero, то будет свободным, блаrоденствующим,
счастливым, недоступным для всякоrо вреда, будет BbIcoKoro

образа мыслей, блаrочестивым, блаrодарным за все боrу, ни 
Korila не жалующимся ни на что, не винящим никоrо, а ec 10

ли в относящемся к внешнему миру и независящем от

свободы воли, то оно неизбежно должно испытывать помехи,

испытывать препятствия, быть в рабстве у имеющих власть

над тем, чем оно дорожит и чеrо страшится, неизбежно 11

должно быть нечестивым, поскольку будет думать, что ему

причиняется вред боrом, и несправедливым, поскольку Bcer 

да будет притязать на большее для себя, неизбежно должно
быть и низким и мелочным.

Что мешает постиrшему все это жить леrко и добропо 12

корно, Bcero моrущеrо случаться ожидая спокойно, а уже
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13 случившееся перенося? Хочешь мне бедности? Подавай, и ты

узнаешь, что такое бедность, нашедшая для cBoero исполне 

ния прекрасноrо актера
4

. Хочешь мне должностей? Подавай.
Хочешь мне незанимания должностей? Подавай. Но CTpaдa 

14 ний мне хочешь? Подавай и страдания. Но изrнания? Куда
бы я ни отправился, там мне хорошо будет. Ведь и здесь не

блаrодаря месту было мне хорошо, но блаrодаря мнениям,

которые я буду уносить с собой. Никто ведь и не может OT 

нять их У меня, но только они и есть мое и неотьемлемое, и

мне достаточно Toro, что они при мне, rде бы я ни был и что

15 бы я ни делал. Но вот уже пришло время умереть. Что

ты имеешь в виду под этим «умереты)? Не изображай это дe 

ло в траrическом духе, но скажи как есть: «Вот уже пришло

время этой материи распасться обратно на те первоначала, из

соединения которых она составилась». И что в этом ужасно 
ro? Что может исчезать в мироздании? Что может возникнуть
HOBoro, противоразумноrо?

16 Этим внушает страх тиран? От этоrо кажется, будто мечи

у телохранителей orpoMHbIe и острые? Друrим это. А у меня

17 рассмотрено обо всем, надо мной никто не имеет власти. Я

отпущен на свободу боrом, я знаю ero указания, уже никто не

может увести меня в рабство, у меня есть настоящий объяви 
18 тель моей свободы, настоящие судьи. Не над телом ли моим

ты rосподин? Так какое же это  MeeTотношение ко мне? Не

над бренным ли имуществом? Так какое же это имеет OTHO 

шение ко мне? Не над изrнанием ли или оковами? Опять 
таки все это и все бренное тело целиком я тут же уступаю

тебе, коrда хочешь, Испытай надо мной свою власть, и узна 

ешь, до KaKoro лишь предела она у тебя.

19 Так Koro же еще Mory я страшиться? Спальников? что

они сделают что то?что  eвпустят меня? Если они найдут,
что я хочу войти, пусть не впускают. Так что же ты при 
ходишь к пороrу? Потому что мне надлежит, по моему,

20 пока иrра продолжается, принимать участие в иrре. Так
как же не бывает, что тебя не впускают? Потому что, если

меня не принимают, я не хочу входить, но всеrда предпочи 
таю то, что получается. Ведь я считаю, что то, чеrо боr хочет,

лучше, чем то, чеrо хочу я. Я буду преданным ему служите 
лсм и сопровождающим

5
. У меня единые с ним влечения,

единые с ним стремления, словом, единые с ним желания. Не
21 впускают не меня, но вламывающихся. Так почему же я не

вламываюсь? Да я знаю, что там внутри никакоrо блаrа не

раздают вошедшим. Но коrда я слышу, что Koro Toсчитают

счастливцем, потому что ОН в чести у цезаря, я rоворю: «Что

ему достается? Так разве и мнение, каким оно должно быть?

Провинция. Так разве и пользование попечительством?)6 Что
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мне еще проталкиваться? Сушеные фиrи с орехами разбра 22

сывают'. Дети хватают и дерутся между собой. Мужчины
нет, они ведь считают зто мелочью. А если черепочки раз 

брасывать, то их даже дети не хватают. Провинции раздают. 23

Пусть дети смотрят сами. Деньrи. Пусть дети смотрят сами.

Преторство, консульство. Пусть расхватывают дети. Пусть
их проrоняют от дверей, пусть бьют, пусть они целуют руки
дающеrо, руки ero рабов. А для меня :по сушеная фиrа соре'
хом. Что же, если случайно, коrда он бросал, попала мне в 24

складку фиrа? Взял да и съел. Лишь настолько и можно oцe 

нить фиrу. А чтоб мне наrибаться, сбивать с Hor друrоrо или

быть сбитым с Hor друrим, льстить входящимИ, этоrо не стоит

ни фиrа, ни что бы то ни было друrое из не блаr,относитель 
но которых философы убедили меня в том, чтобы они не Ka 

зались блаrами.

Покажи'J мне мечи телохранителей. «Взrляни, какие они 25

orpoMHbIe и как остры». Так что же делают эти orpoMHbIe и

острые мечи? «Убивают». А лихорадка что делает? «Ничто 26

иное». А черепица что делает? «Ничто иное». Так ты хочешь,

чтобы я преклонялся и блаrоrовел перед всем этим и ходил

по свету рабом Bcero? Ни в коем случае! Но раз я постиr, что 27

рожденное должно и поrибнуть, чтобы мироздание не OCTa 

навливалось и не испытывало препятствий, мне уже безраз 
лично, лихорадка ли сделает это или черепица, или воин, но

если сравнить, я знаю, что проще и быстрее сделает это воин.

Так коrда я и не страшусь ничеrо Toro, чем тиран может 28

воздействовать на меня, и не жажду ничеrо Toro, что он MO 

жет предоставить, что мне еще преклоняться перед ним, что

мне еще трепетать перед ним? Что мне страшиться ero тело 

хранителей? Что мне радоваться, если он любезно Поrоворит
со мной и примет меня, и рассказывать друrим, как он поrо 

ворил со мной? Не Сократ же он, не Диоrен же, чтобы по ero 29

похвале можно было судить обо мне? Не стал же ero я нрава

ревностным последователем? Но соблюдая иrpу, я прихожу к 30

нему и служу ему, до тех пор пока он не велит ничеrо rлупо 
ro и несуразноrо, А если он rоворит мне: «Отправляйся за

Леонтом саламинцем»I/J, я rоворю ему: «Ищи друrоrо: я

больше не иrраю». «Уведи ero»ll. Я следую в соответствии с 31

иrрой. Но вот тебе rолову сносят. А У Hero caMoro она

вечно будет держаться, а у вас, повинующихся ему? Но
вот тебя бросят непоrребенным. Если я это мертвец, то

меня бросят. А если я Отличен от мертвеца, то точней назы 

вай вещь как есть и не стращай меня. Детям все это внушает 32

страх и несмыслящим. А если кто, раз придя в школу филосо 
фа, не знает, что он сам такое, то он стоит Toro, чтобы CTpa 
шиться и льстить тем, кому и прежде

l "

льстил, если пока
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еще он не Постиr, что он не плоть, кости и жилы, но поль'

зующееся всем этим, управляющее, понимающее представ 

33 ления. Да, но эти рассуждения внушают презрение к зако'

нам. Да какие более рассуждения приводят пользующихся
законами к повиновению им? А зависящее от rлупца не есть

34 закон. И все же смотри, как они подrотавливают относиться

как должно и к этим rлупцам, поскольку учат не оспаривать
35 у них ничеrо, в чем они MorYT одолеть нас. Что касается

бренноrо тела, они учат отступать, что касается имущества,

отступать, что касается детей, родителей, братьев, все усту'
пать, все оставлять. Исключение составляют только мнения,

которые и по воле Зевса должны быть исключительным дo 

36 стоянием каждоrо. Какая тут противозаконность, какая тут

rлупость? rде ты лучше и сильнее, там я отступаю перед TO 

бой. rде, напротив, я лучше, ты уступай мне. Мне ведь до
37 этоrо, а тебе нет. Тебе до Toro, чтобы у тебя были мраморные

полы, чтобы тебе прислуживали рабы и отпущенники, чтобы
носить блестящую одежду, чтобы у тебя было MHoro псарей,

38 чтобы у тебя были кифареды, траrические актеры. Разве я

оспариваю у тебя это? Так разве до мнений тебе? Разве до
cBoero разума? Разве знаешь ты, из каких частей он состоит,

как соединен, какое у Hero устроение, какие у Hero способ 
39 ности и каковы они именно?l, Так что же ты досадуешь, если

у друrоrо преимущество перед тобой в этом, у Toro, кто

освоил это? Но именно это самое важное. И кто тебе
мешает заниматься этим и заботиться об этом? А кто больше
тебя обеспечен книrами, досуrом, теми, кто может принести

40 тебе пользу? Ты только склонись наконец к этому, удели xo 

тя бы HeMHor'o времени своей верховной части души. Pac 

смотри, что же она такое у тебя и откуда взялась, она, поль'

зующаяся всем остальным, испытывающая все остальное,

41 выбирающая, отверrающая. А до тех пор, пока ты будешь
заниматься всем тем, что относится к внешнему миру, все то

будет у тебя таким, как ни у Koro, а она будет у тебя такой,
какой ты хочешь ее иметь, rрязной и заброшенной.

8. Против тех, кто поспешно бросается
за обличьем философа

Никоrда не хвалите и не порицайте никоrо на основании

общеrо и не пользуйтесь также этим как свидетельством вла,

дения каким тоискусством или не'владения искусством. Вы
так и от опрометчивости избавите себя, и вместе с тем от

2 злонравия. «Этот моется поспешно». Так, значит, он делает

неправильно? Не непременно. Но что? Моется поспешно.
3 Так, значит, все делается правильно? Отнюдь. Но все то,
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что на основании правильных мнений, правильно, а все то,

что на основании неrодных, неrодно. А ты, пока не озна 

комишься с мнением, на основании KOToporo KTO TOделает
то,то и TO TO,И не хвали то дело и не порицай. О мнении же 4

нелеrко сулить по тому, что относится к внешнему миру.
«Это плотник». Почему? «Он теслом орудует», Ну так что

же? «Это  Y3ЫKaHT.Ведь он поет». И что же? «Это философ».
Почему? «Ведь он носит потертый плащ и длинные волосы)).

А rlOбирающиеся
l
что носят? Поэтому, если кто увидит Koro 5

нибудь из них неблаrопристойным, сразу начинает rоворить:
«Вот философ что делает!» А скорее следовало бы на OCHO 

вании TOf"O, что он неблаrопристоен, rоворить, что он не фи 
лософ. Ведь ес.'lИ общее lIонятие о философе и ero назначе' 6

ние заключается в том, чтобы носить потертый плащ и длин 

ные волосы, то f'ОВОрИТЬ так БЫ_l0 бы правильно, а если CKO 

рее в том, чтобы быть непоrрешимым, то почему не лишают

ero этоrо названия за неИСIlолнение этоr"о назначения? Так 7

ведь и бывает по отношению ко всем остальным искусствам.

Коrда кто увидит непраВИ_1ЬНО отесывающеrо, то не rоворит:
«Какая польза в ПЛОТНИЧНО\1 искусстве? Вот плотники как

делают п.'lохо». Но COBce напротив rоворит: «Это не плот 

ник. Ведь он отесывает неправильно». Подобным же обра 8

зом, если услышит Koro Toпоющим неправильно, не rоворит:
«Вот как поют музыканты!», но скорее: «Это не музыкант».
И только по отношению к философии у них так: коrда уви 9

дят, что KTO TOделает TO TOне в соответствии с назначением

философа, то не названия этоrо лишают ero, но, положив, что

он философ, З<1тем на основании caMoro делаемоrо приняв

IIОСЫЛКУ, что он неблar"опристоен, заключают, что в занятии

философией нет никакой ПО.'lЬ3Ы. Так в чем же причина это 10

[о? В том, что о плотнике общее ПОIIятие мы развиваем и о

музыканте, и точно так же обо всех остальных владеющих

тем или иным искусством, а о философе нет, но поскольку
оно у нас смутное и не разобранное до отчетливости, мы cy 

дим только на основании Toro, что относится к внешнему

миру. И какое вообще искусство овладевается lIосредством 11

обличья и длинных волос, а не имеет и правил, и предмета, и

цели?
Так что же есть предмет философа? Разве потертый 12

lI_lащ? Нет, разум. Что цель? Разве носить потертый
плащ? Нет, иметь разу правильным. Каковы правила?
Разве это правила о том, как борода делается большой или

волосы f"УСТЫМИ? Нет, скорее те, о которых rоворит Зенон,
познать составные части разума, какова именно каждая из

них и как IIрl1сrlOсоблены они -apyr к друri, и все BЫTe 

кающие из этоrо следствия.
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13 Так не хочешь ли ты посмотреть сначала, в неблаrопри 
стойности ли ero состоит исполнение им этоrо назначения, и

вот тоrда обвинять это занятие? А то. коrда сам ты скромен,
ты по тому. что он делает, по твоему.неправильно. rOBo 

ришь: «Смотри на философа» (будто пристало называть дe 

лающеrо такое философом!). или: <<Это философ», а «Смотри
на плотника» не rоворишь. коrда узнаешь, что какой то

плотник прелюбодействует, или увидишь, что чревоуrодни 
14 чает, и «Смотри на музыканта» не rоворишь. ВОТ так в какой'

то мере осознаешь и сам ты назначение философа. однако

путано и смутно от нерадивости.
15 Но и сами так называемые философы rонятся за этим дe 

лом на основании общеrо: как только наденут потертый плащ

16 и отпустят бороду. rоворят: «Я философ». А никто не скажет:

«Я музыканп>, если купит плектр и кифару, и не скажет: «Я

кузнец», если наденет войлочную шапку и передник, нет, об 
личье сообразуется с искусством, а название получают на

17 основании искусства, не на основании обличья. Поэтому
прекрасно rоворил Эвфрат:

3

«Долrо я старался скрывать, что
занимаюсь философией, и было это, rоворит он, мне на

пользу. Ведь прежде Bcero я знал, что все то, что я делал пра 

вильно, я делал не ради зрителей, но ради caMoro себя: для
caMoro себя ел я правильно, хранил сдержанность во взrляде,

18 в ходьбе, все для caMoro себя и для боrа. Затем, как борол 
ся я один, так и подверrался опасности я один: ни из заKaKO 

ro Moero действия, Постыдноrо или неподобающеrо, не под 

верrалось опасности дело философии, и я не причинял вреда
19 толпе, совершая ошибки как философ. Поэтому не знавшие

Moero намерения удивлялись, как это я. проводя жизнь В об 
щении со всеми философами. сам не занимаюсь философией.

20 И какое тут зло, если в том, что я делал, признавали филосо 
фа, а в опознавательных знаках нет?»

Ты смотри, как я ем, как пью. как сплю, как выдерживаю,
как воздерживаюсь, как оказываю содействие, как пользуюсь
стремлением, как избеrанием, как соблюдаю отношения,
природные или приобретенные, незапятнанно и неподвласт 

21 но препятствиям, По этому суди обо мне. если ты можешь. А

если ты так rлух и слеп, что даже rефеста не будешь считать

прекрасным кузнецом. если не увидишь на ero rолове вой'

лочной шапки, то какое ТУТ зло быть неузнанным таким rлу 
пым судьей?

22 Вот так оставался нераспознанным для большинства лю 

дей Сократ, и они обращались к нему с просьбой предста 
23 вить их философам

4
. Так разве он возмущался. как мы, и rO 

. ворил: «А я, по твоему,не философ?!»? Нет, он водил и

представлял, довольствуясь одним, тем, что он философ, а
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также радуясь тому, что, не слывя им, он не терзается. Он

ведь памятовал о своем деле. В чем состоит дело доброде 24

тельноrо человека? Иметь MHoro учеников? Отнюдь. Ce 

рьезно занятые этим пусть смотрят сами. Или вдаваться в

трудные правила? И что касается их, друrие пусть смотрят
сами. Так rде же сам он и был KeM TOи хотел быть? Там, rде 25

вред и польза. «Если мне KTO TO, rоворит он, может

причинить вред, значит, я занимаюсь пустым делом. Если я

жду, чтобы друrой принес мне пользу, значит, я ничто. Хочу
Toro To,и не получается, значит, я несчастный». Вот на 26

какое ристалище вызывал он всякоrо, кто бы то ни был, и,

думаю, он не отступил бы ни перед кем. Что вы думаете,
во всеуслышание rоворя: «Я такой вон>? Ни в коем случае!
Но быв таким вот. Ведь, напротив, это свойственно rлупцу и 27

бахвалу: «Я неподвержен страстям и невозмутим. Да не бу 
дет вам неведомо, о люди, что, тоrда как вы мечетесь

5
и вол 

нуетесь по поводу ничеrо не стоящеrо, один я избавился от

всякоrо смятению). Вот так тебе недостаточно не страдать 28

никаким недуrом, если не провозrласишь: «Придите все

страдающие подаrрой, страдающие rоловной болью, CTpa 
дающие лихорадкой, хромые, слепые, и посмотрите на меня,

исцелившеrося от всякоrо страдания»? Это бессмысленно и 29

несносно. Разве только если ты можешь, как Асклепий, тот'

час указать способ лечения, блаrодаря которому тотчас CTa 

нут неболеющими и они тоже, и для этоrо приводишь при 

мером свое исцеление.

Ведь примерно таким может быть киник, удостоенный 30

скипетра и венца от Зевса и rоворящий: «Для Toro чтобы вы

увидели, о люди, что вы ищете счастье и невозмутимость не

там, rде они есть, но там, rде их нет, вот я послан боrом вам 31

примером, не имея ни имущества, ни дома, ни жены, ни дe 

тей, ни даже постели, ни хитона, ни утвари, и посмотрите,
как я здоров. Испытайте меня, и если увидите, что я невозму 
тим, послушайте, какими средствами я излечился». Это ведь 32

уже и человеколюбиво и блаrородно. Но смотрите, чье это

дело: Зевса или Toro, Koro он посчитает достойным этоrо

служения, чтобы тот никоrда не обнаруживал перед толпой

ничеrо, чем сам сделал бы недействительным свое свиде 

тельство, с которым выступает в пользу' добродетели и BЫ 

ступает против Bcero относящеrося к внешнему миру,

Ни побледнел чтобы в лике прекрасном, ни слезы

Чтобы с ланит утирал
6

.

И не только это, но и чтобы не тосковал ни по чему или 33

изнывал в жажде, по человеку ли или месту, или образу жиз 
ни, как дети по виноrрадной поре или каникулам, чтобы по 
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всюду был порядочным блаrодаря совести, как все остальные

блаrодаря стенам, дверям и привратникам.
34 А в действительности, просто только испытав побуждение

к философии, как страдающие желудком к какой нибудьеде, к

которой вскоре почувствуют отвращение, тотчас к скипет 

ру, к царской власти. Отпустил длинные волосы, надел потер 
тый плащ, обнажает напоказ плечо, бранится с встречными, и

35 если увидит коrо нибудьв пенуле\ бранится с ним. Человек,
ты сначала пройди суровую закалку. Посмотри на свое влече,

ние, не влечение ли это страдающеrо желудком или беремен 
ной женщины с ее странными прихотями. Постарайся прежде
Bcero, чтобы не знали, кто ты: для caMoro себя занимайся фи,

36 лософией некоторое время. Вот так рождается плод: семя

должно KaKoe TOвремя быть зарытым, быть сокрытым, посте,

пенно идти в рост, для Toro чтобы оно дало плод. А если до

Toro, как пустить колено, оно выпустит соцветие, то оно бес,
37 плодно, оно из Адонисова сада

8
. Вот такое и ты растеньице: ты

зацвел быстрее, чем следует, зима сrубит тебя жrучим MOpO 
38 зом. Посмотри, что rоворят земледельцы по поводу семян,

коrда преждевременно потеплеет. Они беспокоятся о том, что

семена MorYT буйно произрасти, потом хватит их раз мороз и

39 они не устоят. Смотри и ты, человек. Ты буйно произрос, бро 
сился за бренной славой преждевременно. Тебе кажется, будто
ты КТO TO,rлупец из rлупцов. Ты померзнешь, а скорее померз
уже в корне снизу, сверху же у тебя HeMHoro еще цветет, и по 

40 этому тебе кажется, будто ты еще живешь и процветаешь. Дай
HaM TOсозреть в соответствии с природой. Что ты раздеваешь
нас, что понуждаешь? Мы пока еще не можем перенести воз'

дух. Позволь пойти в рост корню, потом первое пустить коле,

но, потом второе, потом третье
9

, и вот тоrда плод со всей силой

проявит свою природу, даже если я не хочу этоrо.

41 В самом деле, кто, вынашивающий в себе такие мнения и

исполненный ими, не сознает своей подrотовленности и не

42 влечt:тся к соответственным делам? Бык, вот, осознает свою

природу и подrотовленность, коrда появится какой нибудь
зверь, и не дожидается побудителя, и собака тоже, коrда уви 

43 дит какое нибудьдикое животное. А я, если у меня будет
ПОJJ.J'отовленность добродетельноrо человека, разве стану

ждать, чтобы ты подrотовил меня к свойственным ему дe 

лам? Однако пока еще у меня ее нет, поверь мне. Так что же

ты хочешь, чтобы я посох преждевременно, как сам ты засох?

9. С впавшим в бесстыдство

Коrда увидишь друrоrо занимающим должность, проти,
вопоставь этому, что у тебя есть то, что ты не нуждаешься в
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должности. Коrда увидишь друrоrо боrатым, посмотри, что

есть у тебя вместо этоrо. Ведь если у тебя нет ничеrо вместо 2

)Тоrо, значит, ты несчастный. А если у тебя есть то, что ты не

нуждаешься в БОlатстве, знай, что у тебя есть больше и

стоящее I ораздобольше. У друrоrо жена красивая, у те, 3

бя то, что ты не жаждешь красивой жены. Bcero этоrо, по'

твоему, мало? Да сколько дали бы сами эти боrатые и зани 

\1ающие должности, и живущие с красивыми женами за то,

чтобы быть в состоянии пренебреrать боrатством и должно 

стями, И самими )тими жена\1И, всем тем, что они любят и

чеrо ДОСТИI"ают! Разве ты не знаешь, что такое жажда CTpa 4

)lающеrо лихорадкой? Она совсем не такая, как жажда здоро 
BOI"O. ТОТ выпьет воды, и жажда у Hero утолена, а этот лишь

ненадолrо почувствует утоление, ero начинает тошнить,

жажда ero превращает воду в желчь, ero рвет, у Hero рези, он

испытывает жажду еще сильнее. Вот что такое иметь жажду 5
и быть боrатым, иметь жажду и занимать должности, иметь

жажду и спать с красавицей. С этим сопряжены ревность,

страх лишиться, IIостыдные слова, постыдные ПО\1ЫСЛЫ, дела

неб,lаrопристойные.
Да что я, rоворит, теряю? Человек, вначале ты 6

был совестливый, и вот теперь уже нет. Ничеrо ты не по 

терял? Вместо Хрисиппа и Зенона ты Аристида читаешь и

Эвена!. Ничеrо ты не потерял? Вместо Сократа и Диоrена ты

уже восхищаешься тем, кто может совратить и соблазнить
больше женщин. Ты хочешь быть красивым, и изощряешься 7
в этом, поскольку ты не красивый, и хочешь щеrолять

блистательной одеждой, чтобы привлекать внимание жен 

щин, и еС,lИ тебе удастся раздобыть блаrовоньица, ты почи 

таешь себя счаСТ"lивцем. А прежде ты и не помышлял ни о 8

чем этом, но о ТО\1, rде пристойное слово, мужчина достой 

ный, помысел блаrородный. Вот потому тоты спал как муж 
чина, появлялся как мужчина, одежду носил мужскую, разrо 

воры вел подобающие добродетельному мужчине. И после

этоrо ты мне rоворишь: «Я ничеrо не потерял»? Вот так лю 9

ди ничеrо, кроме \10нетки, не теряют? Совесть разве не теря 
ется, IIРИСТОЙНОСТЬ не теряется? Или теряющий это не может

потерпеть ущерб? Конечно, может быть, ты всякую такую 10

потерю уже не считаешь ущербом. А было коrда товремя,
коrда ты только ее считал и ущербом и вредом, коrда ты бес 

покоился о том, как бы кто не сбил тебя с этих слов и дел.

Вот, ты сбит нике\1 иным, а самим собой. Поборись с co \\

бой, ОТIIИМИ себя для пристойности, для совести, для CBO 

боды. Если бы тебе rоворили обо мне, положим, вот это, что ]2

KTO TOпринуждает меня прелюбодействовать, одежду носить

такую, У\1ащаться, разве ты не пошел бы и не расправился
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собственноручно с этим человеком, который так. rлумится
надо мной? Ну так не хочешь ли ты помочь самому себе? И

насколько леrче эта помощь! Не убить Koro Toдолжен ты, не

заковать, не оскорбить, не на площадь выйти, но поrоворить
с самим собой, тем, который в особенности может поддаться

твоему убеждению, для KOToporo убедительнее тебя нет ни 

Koro. И прежде Bcero осуди все делаемое тобой, затем, ocy 

див, не отчаивайся в себе, и пусть с тобой не будет так, как

бывает с неблаrородными людьми, которые, поддавшись раз,

сдаются полностью, и их уносит, как течением, но усвой пра 
вило учителей rимнастики. Мальчик упал. «Встань, rOBo 

рит, и борись снова, пока не окрепнешь». Вот так пусть и

у тебя будет. Знай ведь, что нет ничеrо податливее челове 

ческой души. Нужно захотеть, и вот получилось: вот она ис 

правлена. Как стоит снова задремать, и вот она потеряна.

Ведь и потеря и помощь внутри нас. Ну а какое в этом

для меня блаrо? Да какое ищешь ты больше этоrо? Из бес 

стыдноrо ты станешь совестливым, из непорядочноrо поря 
дочным, из бесчестноrо честным, из распущенноrо CKpOM 
ным. Если ты ищешь какие тоиные блаrа больше этих, делай
что делаешь: даже из боrов никто уже не может спасти тебя.

13

15
16

17

18

5

10. Чем следует пренебреrать и чему придавать значение

Затруднение у всех людей возникает в том, что относится

к внешнему миру, безвыходность в том, что относится к

внешнему миру. «Что мне дещть? Как произойдет? Как по 

лучится? Не случилось бы Toro Toда Toro To!»Все это слова

людей, занятых тем, что не зависит от свободы воли. В самом

деле, кто rоворит: «Как бы мне не соrлашаться с ложным?
Как бы мне не oTBeprHYTb истинное?»? Если окажется такой

одаренный, чтобы беспокоиться обо всем этом, я напомню

ему: «Что ты бесrIOКОИШЬСЯ? Это от тебя зависит. Будь OCTO 

рожен: прежде чем не пруложишь природную мерку, не спе 

ши соrлашаться». Или вот, если он беспокоится о стремле 
нии, как бы оно не оказалось не достиrающим своей цели и

терпящим неуспех, об избеrании, как бы оно не оказалось

терпящим неудачу, прежде Bcero я поцелую ero за то, что он,

оставив все то, что волнует остальных, и их страхи, заботится

о своих делах, rде он есть он сам, затем скажу ему: «Если ты

не хочешь в своем стремлении терпеть неуспех и в своем из 

беrании терпеть неудачу, не стремись ни к чему чужому, не

избеrай ничеrо независящеrо от тебя. А иначе ты неизбежно

должен и терпеть неуспех и терпеть неудачу. Какое тут за 

труднение? rде тут имеют место эти "Как произойдет?" и "Как
получится?" и "Не случилось бы Toro Toили Toro To!"?»

2

3

4

6

7
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Ну вот разве предстоящий ИСХОД не есть то, что не зави' 8

сит от свободы воли? Да. А сущность блаrа и зла за,

юючается в том, что зависит от свободы воли? Да. Так,
'шачит, в твоей возможности пользоваться всяким ПО.1УЧИВ'
шимся ИСХОДО!'.1 В соответствии с нриродой? Разве кто'нибудь
'lOжет ПО!\1ешать тебе? Никто. Так больше не rовори 9

!\1не: «Как произойдет?» Ведь как бы ни прои'юшло, ты отне,

сешься к ')Тому правильно, и получившийся исход будет для

тебя преуспеянием. А то кем был бы rеракл, если бы rOBO' 10

РИ,l: «Как бы не появился передо мной OI'ромный лев, да or 

ромный вепрь, да звероподобные ,1ЮДИ!»? Да что тебе дО TO 

I-О? Если появится оr-ромный вепрь, ты совершишь БО:lее Be 

:IИкий I/Одвиr, если злодеи, избавишь свет от зол. Так если 11

я умру тоrда?   ,Умрешь добродете,lЬНЫМ человеком, со'

нершая блаrородное дело. Ведь поскольку смерть неминуема,
неизбежно оказаться застиrнутым ею за каким бы то ни БЫ,10

:!е,10М: И:IИ при '3анятии зе!\1леде,l,ие!\1 или при занятии вска,

пыванием, или нри заllЯТИИ торrовлей, или при ИСI/О.lнении

:юлжности консула, И.'lИ при несварении, или при п'оносе. Так 12

за каким делом хочешь оказаться застиrнутым смертью ты? Я

.1ИЧНО за каким бы то ни было делом человеческим, блаrо 

ТВОрНЫ!\1, общеполезным, блаrородным. А если я не Mory 13

оказаться застиrнутым за таКИ!\1И ве.'lИКИМИ делами, то хотя

бы '3анятым тем, что неПОДВ.lастно помехам, тем, что дано:

исправляющим себя, совершенствующим способность поль 

'юваться представлениями, усердно добивающимся неПОk

верженности страстям, воздающим каждому отношению

свое; если я так преуспею в этом, то и приступившим К

третьему вопросу, вопросу, касающемуся непоколебимости в

суждениях
i

.

Если смерть застанет меня за этим, то мне достаточно, ec 14

:IИ я cMory, воздев руки к боrу, сказать: «Теми возможностя 

!\1И, которые я IlОЛУЧИЛ от тебя для осознания TBoero унравле,
ния и следования ему, я не пренебреr. ЛИЧIIО я не осрамил
тебя. Посмотри, как я ПО.'Iыовался чувствами, посмотри, как 15

общими понятиями. Жаловался ли я коrда нибудьна тебя,
был .1И недоволен чем бы то ни было происходившим И.'IИ

хотел, чтобы произошло иначе, нарушал ли отношения? Я 16

б:/аI-одарен тебе '3а то, что ты породил меня, за все то, что ты

;щл мне. Сколько пользовался я твоим, мне достаточно.

Возьми это обратно и назначь на какое хочешь место. Твоим

ведь БЫ,10 все, ты мне дал это». Разве уйти в таком состоянии 17

недостаточно? И какая жизнь лучше или пристойнее жизни

находящеrося в таком состоянии, а какая развязка счастливее?

А чтобы добиться этоrо, нужно принять не мало и не I1pe 18

успеть в не малом. Ты не можешь и консульства хотеть и это'

<) Беселы Эl1иктеТJ 257
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ro, и зеМ:lевладением быть серьезно занятым и этим, и о MO 

"10деньких рабах заботиться и о самом себе. Но если ты xo 

чешь чеrо точужоrо, твое потеряно. Такова природа этоrо

дела: даром ничеrо не бывает. И что удивительноrо? Если ты

хочешь стать консулом, то ты должен ночей не спать, носить 

ся в беrотне, целовать руки, томиться у чужих Пороrов, MHO 

roe rоворить, а MHoroe и делать недостойное свободноrо, по'

дарки посылать мноrим, rостинцы каждый день некоторым. И

ЧТО получается? Двенадцать связок прутьев
2

, трижды или че 

тырежды восседать на председательском возвышении, давать

цирковые иrры, делать раздачи. Или пусть кто нибудьпока,
жет мне, что, кроме этоrо. Так ради неподверженности CTpac 

ТЯI\I, ради невозмутимости, ради Toro, чтобы спать, KorJJa

спишь, бодрствовать, KorJJa бодрствуешь, не страшиться ниче 

[о, не беспокоиться ни о чем, ты нисколько не хочешь потра 
тить, нисколько потрудиться? Но еС,lИ у тебя, занятоrо этим,

что'то окажется потеряно или потрачено плохо, или JJpyroMY
достанется то, что должно было достаться тебе, ты сразу CTa 

нешь терзаться из,за происшедшеI-О? Не станешь ли ты сопо'

ставлять, что вместо чеrо ты получаешь, сколько стоящее

вместо сколько стоящеrо? Но ты хочешь получить такое Be 

"lикое даром? И как ты можешь? Дело делу рознь. Ты не MO 

жешь и об относящемся к внешнему миру с успехом забо 

титься и о своей верховной части души. А если ты хочешь то,

оставь это. Иначе у тебя не будет ни этоrо, ни Toro, поскольку
тебя будет отвлекать и это от Toro и то от этоrо. Если ты xo 

чешь это, ты должен оставить то. Прольется масло, пропадет

утваришка, но я буду неподверженным страстям. Пожар будет
в мое отсутствие и пропадут книrи, но я буду пользоваться

представлениями в соответствии с природой. Но вот мне He 

чеrо будет есть. Если я такой несчастный, пристанью будет
умереть. А это пристань всех, смерть, это убежище. По 

этому никакое положение в жизни не бывает тяжелым, KorJJa
хочешь, ушел, и вот не задыхаешься от дыма). Так что же ты

беспокоишься, что ночей не спишь? Разве ты не сообразишь
сразу, rJJe твое блаrо и зло, и не будешь rоворить: «И то и

JJpyroe зависит от меня. Ни этоrо никто отнять у меня не MO 

жет, ни в то BBeprHYTb против моей воли. Так что же я не

храплю себе, завалившись? Мое в безопасном положении.

Что касается чужоrо, пусть каждый смотрит сам, как у Koro

будет складываться, как будет дано от имеющеrо власть над

тем. Кто я такой, что хочу иметь ero вот так или вот этак? Да

разве мне дан выбор в том? Да разве меня KTO TOсделал упра 
вителем Toro? Мне достаточно Toro, над чем я имею власть.

Вот это я должен устроить наилучшим образом, а что касается

Bcero остальноrо, как будет yroJJHo rосподину над тем»?
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Разве кто нибудь,имея все это перед rлазами, ночей не 31

спит, I.:a ворочается туда сюда? Чеrо желая или по чему

тоскуя? По Патроклу, или по Антилоху, ИЛИ по Менелаю?5
Коrда же считал 011 бессмертным Koro Toиз друзей? Коrда
же не имел он нсред rлазами, что завтра или послезавтра
должен или сам он умереть или тот? «Да, rоворит, но я 32

думал, что он Ilереживет  еняи вырастит Moero сына
6
». По 

тому что ты был rлупец и думал то, что неясно. Так что же

ты не винишь caMoro себя, но сидишь и плачешь, как девчон 

ки? «Но он подавал мне есть\>. Потому что он жил, rлупец 33

ты, а теперь не может. Но тебе будет подавать Автомедонт. А

если и Автомедонт умрет, найдешь друrоrо. А если тот rop 34

шок, в котором варилось для тебя мяс0
8
, разобьется, ты с I'ОЛО 

ду должен умереть, onoro что у тебя нет привычноrо для тебя

I'оршка? Разве не носылаешь ты покушть ДРУI'ОЙ, новый?

1 'орше зло я иное 35

['оворит,

едва ль испытаю"

В этом, значит, для тебя зло? И вот вместо Toro, чтобы

устранить ero, ты винишь свою мать за то, что она не пред'
сказала тебе ero" l

, так что с тех пор пребываешь в мучениях?
Как вы думаете, не намеренно ли сочинил все это rOMep, 36

чтобы мы увидели, что блаrороднейшим, сильнейшим, боrа,

тейшим, красивейшим, коrда у них нет должных мнений, ни 
что не мешает быть несчастнейшими и злополучнейшими?

11. О ЧИСТОIIЛОТНОСТИ

Некоторые оснаривают мнсние о том, что общсствен'
ность содержится в природе человека

l
. Однако даже сами они

едва ли, по моему,станут оспаривать, что чистоплотность то

несомненно содержится, и если человек чем товообще ()тли 

чается от животных, то и этим тоже. Поэтому, КОI'да мы ви 

дим, как какое,то животное чистится, мы оБЫЧIIО приrовари 
ваем с удивлением: «Как человск!» И lIанротив, если кто'

нибудь винит KaKOC TOживотное, мы тотчас оБЫЧIIО, как бы

оправдывая животное, rоворим: «Да не человек же это!» Вот

таким образом мы считаем, что в отношении человека су'

ществует нечто исключительнос и что получаем мы это пер'
вым от боrов

С
. Ведь поскольку они по своей природе чисты и

беспримесны, то, насколько _1ЮДИ приближены к ним по ра'

зуму, настолько способны придерживаться и чистоты и ЧИС'

топлотности. А поскольку неВОЗ ОЖllО,чтобы сущность лю 

дей была совершенно чистой, так как она смешана с такой их

:2
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материей, разум, полученный ими, старается довести эту "Ia'

терию ;10 чистоплотноrо состояния насколько возможно.

:) Так вот, первая и высшая чистота 'Но чистота, явившаяся

в душе, и точно так же нечистота. Однако нечистоту души
ты не нашел бы такой, как нечистоту тела, а как нечистоту

души что иноt: нашел бы ты, как не то, что делает et: I'рЯЗНОЙ
6 в своих делах? А дела души В:Iечься, невлечься, стремить,

ся, избе,-ать, подrотаВ"lиваться, IIамереваться, СОI-:Iaшаться.

7 Так что же именно есть то, что делает ее в -этих де:шх I-РЯЗНОЙ
8 и нечистой? Не что иное, как скверные суждения се. Так что

нечистота души не,-одные мнения, а очищение ее выра,
батываIlие должных мнений. Чистая же душа 'Но луша,

имеющая должные мнения: то,1ько она олна в де"lах своих

не'ШIlятнана инсзамарана.
9 Следует, однако, KaKoe TOподобно этому тщание ПРИ"lа,

I'ать и по отношению к телу по возможности. Нt:возможно

БЫ,10" чтобы не текли сопли у че:lOвека, IIОСКОЛЬКУ такое у

Hero смешение. ДЛЯ 'НО'-О руки сделала природа и самые

но-здри как каIlалы для выделения В,lаrи. [IОЭТО\<1У, еС,lИ KTO 

то хлюпает НОСО'\-!, я rоворю, что он не делает человеческое

I О дело. Невозможно было, чтобы ноrи не пачкались в rрязи и

вообще не марались, ПОСКО"lЬКУ они ходят по че'\-!у тотакому.
11 Для этоrо воду предоставила она, для этоrо руки. Невоз 

можно было, чтобы от еды не засорялись зубы. Для этоrо:

«СПО"10СНИ, rоворит она, зубы». Для чеrо? Чтобы ты

12 БЫ,l человеком, а не зверем и не свиньей. Невозможно, чтобы

от пота и соприкосновения с одеждой не оставалось на те,lе

чеrо,то rрязноrо и требующеrо отчищения. Для этоrо BO 

да, оливковое масло, руки, ПО,lотенце, скребок, нитр4, а то и

13 всякие иные средства для очищения ero. Но нет, кузнен, вот,
очистит от ржавчины же,lезо, и ПРИСlIособления будут у Hero

для этоrо, да и сам ты помоешь плошку, коrда собираешься
есть, если ты не совершенно нечистоплотный и rрязный, а

бренное тело свое ты не ПОVlОешь и не сделаешь чистым? - 

14 Для чеrо? rоворит. Опять скажу тебе: прежде Bcero.

чтобы ты жил по человечески.затем, чтобы ты не причинял

15 неприятность окружающим. Вот нечто такое делаешь ты и

здесь, и не осознаешь 1Тоrо. Ты считаешь ca!\1oro себя дo 

стойным вони. Пусть так, будь достоин. Разве и сидящих ря 

16 дом, разве и возлежащих рядом, разве и целующих тебя? А то

уйди куда нибудьв пустыню, которой ты достоин, и проводи
жизнь один, упиваясь своей вонью. Справедливо ведь, чтобы

своей нечистоплотностью ты один услаждалея. А жить в ro'

роде и вести себя так неряшливо и вздорно кому, по,твоему,
17 свойственно? А если бы природа вверила тебе коня, ты оста,

вил бы ero в небрежении и заброшенности? Ну вот и считай,

260



что твое тело как KOIJb поручено тебе. Помой ero, отчисть,
сделай так, чтобы никто не отворачивался от тебя, никто не

сторонился тебя. А кто не сторонится человека rрязноrо, BO 18

нючеrо, с дурным цветом еще больше, чем замаранноrо HaBO 

зом? Та вонь приставшая извне, а эта из занеряшли 
вости исходящая изнутри и словно от IIроrнившеrо.

Но Сократ мылся редко
О

. Но тело ero блистало здо 19

ровьем, но оно у Hero было так обаятельно и приятно, что в

Hero влюблялись находящиеся в самой цветущей поре и ca 

\-1ые блаrородные и предпочитали возлежать рядом с ним,

чем рядом с самыми красивыми
6

. Ему можно было и не MЫTb 

ся и не ополаскиваться, если он так хотел. Однако и редкое
мытье имело свое действие. Но Аристофан rоворит: 20

Тех б,lедных, тех босонОУ'их И\-1СЮ я В виду .

Да ведь он rоворит также, что Сократ воздухошествует
и ворует плащи из па.пестры'J. Однако ж все писавшие о Co 21

крате вовсе противоположное свидетельствуют в ero пользу,
что приятно было не только слушать ero, 110 и смотреть на

Hero. Да и о Диоrене пишут то же самое. Ведь следует даже 22
видом тела не отпуrивать толпу от философии, но как во

всем остальном выказывать себя бодрым и невозмутимым,
так и в отношении тела: «Вот посмотрите, люди, ничеrо у 23

\-1еня нет, ни в чем я не нуждаюсь. Вот посмотрите, как я, без

дома, без rорода, изrнанник, если так придется, без очаrа,

живу невозмутимее и блаrоденствеllнее всех родовитых  I

боrачей. Но и бренное тело мое, вот смотрите, не изнурено от

суровой жизни». А ес.1И мне это будет rоворить кто,нибудь с 24

видом и лицом че,10века осуждеННОI"О, кто из боrов убедит
меня обратиться к философии, коли она делает вот такими?
Ни в коем случае! Даже если бы я Mor стать мудрецом, и то

не захотел бы.

Я то,клянусь боrами, предпочитаю, чтобы молодой чело 25

век, впервые ИСllытывающий побуждение к фИ,10СОфИИ,
прише.'l ко мне с уложенными кудрями, чем исчахшим и

I-РЯЗНЫМ. Ведь в нем видно какое,то представление о пре,

красном, видна и тяrа к пристойности. А rде он представляет 26

себе ero, там он и прилаrает тщание. Стало быть, указать
только нужно ему, сказать: «Юноша, ты ищешь прекрасное,
и хорошо делаешь. Так знай же, что оно рождается там, rде у
тебя разум. Ищи ero та\-1, rде у тебя влечения иневлечения,

rде у тебя стремления, избеrания. Ведь именно это в тебе ис 27

ключительное, а тело по своей природе есть брение. Что ты

усердствуешь напрасно над ним? Во всяком случае, со Bpe 
менем,то ты узнаешь, что 0110 есть ничто». А еС,lИ ко мне 28

придет замаранный навозом. rрязный, с усами до КО,lен, что
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Mory я сказать ему, из KaKoro исходя подобия привести ero к

29 этому заключению? В самом депе, чем он серьезно занят по 

добным прекрасному, чтобы я Mor переменить ero, сказать:

«Не здесь заключается прекрасное, но вот здесь»? Хочешь,
чтобы я ему rоворил: «Не в замаранности навозом заключа 

ется прекрасное, но в разуме»? Да разве есть у Hero тяrа к

прекрасному? Да разве есть у Hero какие топроявления ero?

Поди поrовори со свиньей, чтобы она не валялась в rрязи!
30 Потому и rюдействова..'lИ на Полемона рассуждения KceHO 

крата, что юноша этот был любителем прекрасноrо:
10
он ведь

прише;I с проблесками рвения к прекрасному, но ища ero в

31 ином. IIpaBo же, даже животных, с которыми люди водятся,

IIрирода не создала I'рЯЗНЫМИ. Разве конь валяется в rрязи,

разве собака породистая? Нет, свинья, пакостные rусишки,

черви, пауки, уда..lенные пода..lьше от сопребывания с

32 людьми. Так, значит, ты, существом человек, даже одним из

животных не хочешь быть, с которыми люди водятся, но

предпочитаешь быть червем или паучишкой? Не помоешься

ли ты как нибудьнаконец, как хочешь, не ополоснешься ли,
и если rорячей водой не хочешь, то холодной? Не придешь
ли ты чистым, чтобы окружающие были рады тебе? Но ты и в

святипища вместе с нами входишь вот таким, rде ни плевать

не ПО,10жено, ни сморкаться, ты, весь целиком плевок и

сопля?
33 Так что же, разве кто требует украшать себя? Ни в коем

случае! Только лишь то, что мы по природе рождены укра,
шать, разум, мнения, действия, а тело лишь до чисто 

34 П_l0ТНОСТИ, лишь до неоскорбительности. Но если услышишь,
что не следует носить пурпурных одежд, поди измарай в Ha 

возе свой потертый П_lащ или издери ero! Но rде мне взять

приличный IIлащ? Че_l0век, у тебя есть вода, ностирай eI'O.

35 Вот моподой человек, достойный любви, вот старец, достой 
ный пюбить И В ответ быть любимым, кому можно отдать на

обучение cBoero сына, к кому будут ходить дочери, молодые

пюди, может статься
ll

, чтобы он в уборной вел школьные за 

36 нятия! Ни в коем случае! Всякое отклонение бывает от чеrо 

то чеповеческоrо, а это вот близко к нечеловеческому.

12. О внимательности

Коrда ты оставляешь на некоторое время внимательность,
ты не это предстаВ_1ЯЙ себе, что возобновишь ее, коrда захо'

чешь, но руководствуйся тем, что вследствие
l
сеI'ОДIlЯ дону'

щенной ошибки дела у тебя во всем остальном неизбежно

:2 допжны идти хуже. Ведь прежде Bcero зарождается опасней 

шая из всех привычка быть невнимательным, затем при 
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вычка ОТК,lадывать внимате.1ЬНОСТЬ. А тем самым ты всякий

раз отсрочиваешь с ОДНОI'О Врбlени на друrое жи'ть в б:IШ'О'

денствии, жизнь в пристойности, пребывание в состоянии

соответствия с природой. Так сс:ш отсрочка llС,lссообра'шз, :;

то совершснный отказ от нес целесообразнее. а ссли нсш::н:,

сообразна, то почсму ты не хранишь внимате,lЬНОСТЬ ненрс,
станно? «Сеrодня я хочу нош'раты>. Так что же мешаст .1С' -1

.тать -по с вниматсльностью'? ,(Попеты>. Так что жс мешаст

Je,laTb ,то с внимате:\ьностыо'! Неужели сущсствует ИСК.1Ю'

чение для какой точасти жизни, на которую нс распростра,
няется внимательность? Да разве с внимательностью ты сде,

,1аешь это хуже, а без внимательности лучше? И что вообще в 5

жизни делается лучше теми, у Koro нет внимательности. Раз,

ве плотник без внимательности П.l0тничает тщатеJтьнее'? Раз,
ве кормчий без внимательности ведет корабль надежнее'? А

разве какое нибудьиное из менее значительных дел от не,

внимательности совершается .1учше? Не осознаешь ,1И ты, 6

что, как только оставляешь ты МЫС,lЬ, уже не от тебя зависит

призвать ее ни для пристойности, ни для совестливости, ни

для сдержанности? Но ты де,lаешь все что взбредет тебе в

rолову, следуешь взбалмошным порывам.
Так на что же С,lедует мне направлять вниматель 7

ность? Прежде Bcero на те общие правила,. ими PYKOBOД 
ствоваться, без них не ложиться спать, не вставать, не пить,

не есть, не сходиться с людьми: что над чужой свободой воли

не властен никто, а блаrо и З,10 то,тько В свободе ВО,lИ.

Значит, никто не властен ни предоставить мне блаrо, ни 8

BBeprHYTb меня в зло, но я сам над собой в этом имею власть

один. Так, значит, коrда это у меня в безонасности, что из 9

относящеrося к внешнему миру может приводить меня в

смятение? Какой тиран может внушать мне страх, какая бо 

лезнь, какая бедность, какое преткновение? «Но я прише,lСЯ 10

не 110 нраву TaKOMY TO».Так разве он мое дело, разве мое

суждение? Нет, так что же еще :\IHe .10 Toro? «Но считают.

что он пре.lстаВ.lяет собой что,то». Пусть он и тс, кто так 11

считает. смотрят сами, а у меня есть, кому я должен быть по

нраву. кому подчиниться, кому IlOвиноваться: бо\'у. и носле

Hero - себеС
. Меня боr предстаВИ,l мне самому и мою свобо, 12

.1У ВОJШ подчинил MIIC одному, дав мерки для праВИ:\ЬНОI'О
пользования ею. KorIla я следую И\1, то в силлоrИЗ\1ах я не

обращаю ВНИ\1ания ни на Koro из тех, кто rоворит иное что 

то. в изменяющихся рассуждениях я не считаюсь ни с кем из

тех. Так поче\1У же в более важных вещах порицающие при 13

ВОЛЯТ меня в оrорчение? В чем причина ЭТОI'О смятения'? Не'в

чем ином, как в том, что в ЭТО:\1 вопросе я не подrотовлен

упражнениями. Право же, всякое знание с пренебрежением 14
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относится к незнанию и к незнаюши\'!. И не TO,lbKO 'тания, но

и искусства. Возьми KaKoro хочешь сапожника, и в то\'!, что

касается ero дела, он с\'!еется на;! ТОЛIlОЙ. Возь\'!и KaKoI'o хо'

чешь Н:IOТ\Jика.

15 Итак, прежде Bcero оедует руководствоваться -ни\'!и об 

IllИМИ правилам и и ничсrо без них не делать, но направить
все усилия души к -ной нели, не добиваться ничеrо Toro, что

вне нас, ничеrо Toro, что чужое, но как установи,']  ,1Оrущс,
ствснный: Toro, что 'швисит от свободы воли, добиваться во

что бы то ни стало, а Bcero oCTa,lbHOI"O как будст ;ШIlО.

16 А кро\'!е Toro, следует памятовать о то\'!, кто мы такис и какос

у нас на-званис, и стараться нравильно делать все наД;lежашсе

17 сообразно со смысловы\'!и значениями отношений: KorJla свое

вре\'!я ПСНl>ю, Korila свос вре\'!я иrре, в чье\'! присутствии; что

будет неуместно; не станут ли нрезирать нас окружаюшис, не

станс\'! "lИ мы прсзирать самих ссбя; Korila пошутить и над

кем, коrда насмсяться и за что; копш вступать в общенис и с

18 кем, и, IIаконеlI, как в обшении сохранить свое? А Iле бы ты

ни отклонился от какоrо,нибудь из этих общих нраВИ,l, тот'

час ушерб, не извне откуда,то, но от caMoro действия.
19 Так что же, ВО'3можно "lИ уже быть не совершаюшим

ошибок? Невероятно. Но вот что возможно: непрестанно на,

праВ"lЯТЬ все свои УСИ,lИЯ к то\'!у, чтобы не совершать оши'

бок. Любо ведь, если мы, никоrда не ослабляя 1ТУ вни\'!а,

20 Te.lbHocTb, будем вне не\'!ноrиХ,то ошибок. Ну а коrда ты

с каЖСl!II.,: «С завтрашнеl"О дня я буду внимате"lЬНЫ\1», знай,
что ты r"оворишь: «Ссrодня Я буду бесстыдным, ДОКУЧ:IИВЫ\1.
низки\'!, от друrих будет зависсть опсчаливан \'!сня. Буду
П1еваты;я сстДIIЯ, буду завидовать». Смотри, СКО.1ЬКО 'Ю.l ты

21 себс нозволяешь. Но если 'ПО ' aBTpaхорошо, то HaCKo.'lI>KO

лучше сеrодня. Ес"1И 1'10 'швтра нолеЗ\JО, то I"ора'що бо,

лее сеrодня, чтобы ты' и ' aBTpaC\'!OI" ')то и lIе ОТК;Iадывал

опять lIа lIосле' автра.

13. Против тех, кто с Jlеl"КОСТЬЮ рассказывает
о своих делах

КОI)Ш кто,нибудь IIрОСТО, ка'ШЛОСI> бы, rIOrоворит с нами

о своих делах, то мы KaK TOбываем вынуждены и сами рас'
ска'3ыIатьь сму свое СОКРОВСIlное, и мы считаем 'ПО просто 

:? той. Прежде Bcero нотому, что нам кажется неСlIравед:IИВЫМ

само\'!у выслушать о де.lах б"lижнеrо, однако нс поде"lИТЬСЯ в

свою очередь и с ним своими делами. Затем потому, что мы

думаем, что вы'.ювем у них предстаВ"lение о нас как о не IIpO 
СТЫХ людях, если будем VlОлчать о своих собственных дслах.

"' Несомненно, часто rоворят: «Я тебе обо всех своих делах
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с каза..l ,
ты :\IНe ничеrо о своих сказать не хочешь?! rде :по

бывает TaK »А к ТО!\1У же еше \-1Ы ду:\ше\-1, что поверять ТО:\1У, 4

кто уже поверил нам свои дела, безопасно. Ведь !\1Ы

оБО.lьщае\-1СЯ тем, что он НИКОI'':Щ не станет выдавать наши

;IC.la из опасения, как бы И :\1Ы не выда..'lИ ero дела. Вот так и 5

I10надаются онрометчивые в .10ВУШКУ воинам в Риме. Подсел
к тебе воин в rражданском обличье и давай pyraTb цезаря,
IЮС:lе ЭТОIО ты, как бы получив от HeI oв залOl доверия то,
что он пеРВЫ:\1 начал поносить, rоворишь и сам все что ДYMa 

сшь, после 'ПОI'О тебя связывают и уводят
1

. Нечто такое и бы 6
вает с нами вообще. Всё же, как мне он без опасения повеРИJТ
свои де:Iа, так и я свои пеРВО!\1У встрсчному: но я, выеIушав, 7

молчу, если уж я такой, а он уйдет и рассказывает всем. И вот

ССIИ Я узнаю об этом, то, ссти и сам я такой же, как он, в OT 

!\1ССТКУ рассказываю о ero де.lах, и прихожу в замешате.ть 

ство и IIрИВОЖУ В замешате.1ЬСТВО. А если я памятую о том, 8

что один друrому не причиняет вред, но свои дела каЖДО:\1У и

I1рИЧИНЯЮТ врсд И приносят ПО.1ЫУ, то, хотя Я твердо держусь
Horo не сделать че[ о тоTaKoI oже, как он, тем не менее от

болтовни своей я претерпе.l то, что претерпел.
«Да, НО 11'0 несправедливо, выслушать сокровенное 9

б.lижнеrо и саМО!\1У в свою очередь ничем не поделиться с

ним». Да разве я просил тебя, че.l0век? Да разве ты рассказа..'l 1 О

о своих де:шх с таким условием, чтобы тебе выслушать в

свою очередь и о моих? Если ты болтун и всех встречных 11

считаешь друзьями, хочешь, чтобы и я стал таким же, как ты?

Что же, еС.1И ты по хорошемуповерил мне свои дела, а тебе

нельзя по хорошемуповерить, хочешь, чтобы я поступил

опрометчиво? 'Это как если бы у \-1еня сосуд был непроте 12

кающий, а у тебя прохудившийся, и ты пришел бы и отдал

мне на хранение свое вино, с тем чтобы я влил eI'o в свой co 

суд, и ты еще во' мущалсябы ТС!\1, почему и я тоже не вверяю
тебе свое вино: у тебя товедь сосуд прохудившийся. Так как 13

же еще 1'10 нолучается справеД.1ИВО? Ты отдал на хранение

честному, ты совестливому, считающему, что причинять вред
и I1РИIIОСИТЬ полиу MorYT только свои действия, а из Bccro

ОТIIосящсrося к внеIIIнему миру ничто не может, и хочешь, 14

чтобы я ОТ;Щ;I на хранение тебе, человеку не ценяще\-1У свою

свободу воли, а ДОМОI'ающе\-1УСЯ монетки или какой,то до;[ж 

ности, или нродвижеllИЯ при дворе, даже если ради ЭТОI'О

ДОJ/жен будешь заре'шть своих детей, как Медея? rде тут 15

справедливо :по? Но ты покажи мне себя честным, совестли,

вым, надсжным, 1I0кажи, что мнсния у тебя дружелюбные,
нокажи, что твой сосуд не прохудился, и ты увидишь, как я

не стану дожидаться, чтобы ты поверил мне свои де;ш, но сам

приду и стану просить тебя выслушать о моих делах. Да кто 16
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17

же не хочет пользоваться СОСУДО\I добротным, кто не llенит

советчика доброже.'lате.lьноrо и честноrо, кто не с радостью

ПрИ\1ет человека, с которым можно поделиться, как ношей,
своими обстоятельствами и который самим этим участием
своим принеСt:т облеrчение?

«Да, но я тебе поверяю, ты мне не поверяешь». Прежде
Bcero, и ты мне не новеряешь, 110 ты болтун и ноэтому ничеrо

не можешь удержать. Право же, если ты именно поверяешь,
мне ОДНО\1У новерь их. А в действительности, Koro ни уви 
дишь досужеrо, ПОf1сядешь к нему и rоворишь: «Брат, никоrо

у меня нет блаrожелательнее и дружественнее тебя, я прошу
тебя ВЫС,lушать меня о моих делах», причем ничуть тебе не

ЗIIaКО\1ЫМ. А если даже ты и поверяешь мне, то ясно, что как

чеСТНО\1У и совестливому, не ПОТО\1У, что я выложил тебе

свои дела. Так дай, чтобы и у меня сложилось о тебе такое же

мнение. Покажи мне, что если KTO TOвыложит KOMY TOсвои

дела, то он честный и совеСТ.1ИВЫЙ. Ведь если бы это было

так, то я ходил бы по все\1У свету и rоворил всем людям о

своих делах, если блаrодаря этому Mor бы стать честным и

совеСТ.1ИВЫМ. А это не так, нет, это требует мнений не каких

попа.l0. И вот если увидишь Koro'To серьезно занятым тем,

что не зависит от свободы ВО.1И, и этому подчинившим свою

свободу воли, знай, что у че.'lовека этоrо ТЬ\1а принуж 
дающих ero, мешающих ему. Для Hero не требуется С\10ЛЫ

или колеса', чтобы он выдал все что знает, нет, из Hero BЫ 

тряхнет все, если так придется, ,1еrкий кивок девчонки, бла 
rОВО.lение приближенноrо цезаря, жажда должности, наслед 

ства, тьма тьмущаядруrих подобных вещей. Так вот следует
помнить вообще, что для разrоворов о сокровенном требует,
ся честность и такие мнения. А это rде сейчас найти леrко?

Или пусть кто нибудьнокажет мне TaKoro человека, TaKoro,

который rоворит: «Мне ТО,lЬКО до Toro, что мое, что неПОk

властно помехам, что по природе свободно. Вот в этом для

меня сущность блаrа. А все оста,lьное пусть будет так, как

будет дано, мне безразлично».
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IlРИМЕЧАНИЯ

IlcpCBO.:I ТСI\СПl сдслан 110 11цаНIIЮ I':pietclc. !:пtl'еtiепs. Texte ctabIi С! tl'aduit

рШ' .1. SЩlilllt: (1\1111111 111 11 IV ауес la соllаhOl'аliоп de А. .Iagu). Р.: Les Bclles

l.cttl't s. 1949 1965 (ТСI\СТ 11 перевод BTOpOl'O, IIСllравленнOI'О I1ЗдаНllЯ Л. Жаrю,

ВЫLllС:Щlеl'О пос.1е 1969 r., как кажется, lIе ОТ.11t'laется от прсдыдущеl'О; ПрИ lIере'
Bo:te СВСРIПЬ У,lалось только с 1Iервоп 11 второй ЮНII'а 1II:Horo HOBor'o И'3дания).

Впервые нот lIерсвод был Оl1уб;lикован в 11РИilOжении к журналу «ВеСТНI1К

Дрсвнеi1 ИСТОрlllР' (1975. .N 2  -4; 1976..N 1 , 2). Ilредлаl'аемыf1щесь перевод
c.le,laH поч 111 J<НЮВО ('\aMe'leHHbIe Оllll1бк1t устрансны, IЮ Мlюrос осталось непре,

О.J.оленным ).

ПИ(Ъ:V1О АРРИАНА П:ЛЛИЮ

I
jJl'lfllli "Се'/llИ по '1IICIIIIIO Р. Сайма (см.: S У 111 С R. The Cal'eCI' 01' Лlтiап.

IlaJ'v l'd sllldies in elassical pI1ilolo )-. Vol. 86, 1982, рр. 181 211), 11;ICIJl'lI'1CH с

JIYUlICM l'e;I;IIIC\I 'v1cl1al1JlPOM (CTaBllIII\1 11.\BCCТlJЫM 110 He:13BIIO HallileHHOII l1a;IIIIICII

11'1 КОРl1llфа). ;rpYIOM ЛРРIнша.

КНИI'Л I

r.13B3 I

I
В :IВУХ рУI\ОllllСЯХ IIМСЮТСЯ ра'!J1II'1ные IIpOIlYCКlI тскста * 14, 16. В HIIX 11 В

чстырех ДРУПIХ 'нпается: «И'\ КО\IМСlпаРllСВ ФI1,10СОФ<1 11РОl\ла к IIJ1О'II1I1У.

Был ')Пl1ктет я рабом, 11 БЫ:I I\алекою телом,

Был я беден, I\аl\ Ир,  РУI'ОМБЫ,l Я 60raM».

')та аВТ0111И ПlфИЯ ')lIl1ктета 1"!веСТ1lа 11 110 ДРУП1\1 I1СТО'1I111К<lМ (см., flal1p.: М а 1\

Р О б 11 ii, CaTYPl1a;1I111, 1, 11, 45. Ир .. , Нll 111 И ii, OIlIlсаlшыii в «Олrlсеее», XVIII).
J1I11KTCT 11 са.'1 I01!Oplll О своей xpOMorc (СМ.: 1,8,14111,16,20; ер.: 1,12,24). См.
таl\же: IV, 3, 9 (<<l3е;IЬ я евоБОДllыii 11 ДРУТ 60Ia.,,»). СII М I1Jl11 1\11 ii (HeOIl;laJOHIII\

Vl в. н. '1., авн)р l\оммеlпаРllСR 1\ ЛРllстте:IЮ) в eBOIIX «КомментарllЯХ 1\
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,.1') КОНО)\С1 ВУ" ')II11КТ<:1а» (1IрсдиаВJ1ЯЮНlС\1У собой краткос извлечение из «Бесед
')1111K1<:Ta»), в I(()MM<:111apI1ll к 1'.1<IBC IX, сообщает: «Сам rоворящий 1ТО 'Эпиктет

(iЫ;1 11 рабом, 11 1СJЮМ IlеМОЩСlI, 11 XpOMbI\-l СМО.10ДУ (&К у&ас; i}л.lкiас;), и жил в

Kpai'lll<:ii (iC:1HOCТl1, 1 ак '11'0 ею ЖIIЛИЩУ в PIIMC l1е требовалось -замка, поскольку в

IIСМ НС бы:1О 1111'1<:10, кром<: СО:IOМСlIIюi1 IIOj1СПIЛКИ и ЩI110ВКИ, 11а которых 011

С11ШР>. В СlOварс (('):\а» (Х ХI нн. 11. ').) тоже с(юбщается (под словом

«')IIIIK1<:1»), '110 ")IHIКI"CI IП r'И<:р3110ЛЯ но Фрl1П111 (оБJlаСТI1 Малой kIИИ). раб
.

)ltaФр<щи 13, 0;\11010 IП « 1 <:ЛОХР31111Т<:JI<:ii наря Il<:pOH3». охромевший смолоду от

«р<:вмаппмз» (U1tO pCUl1atoc;), жш в 1 1 11 КОIIОJ1<: в ')l1l1рС (тскст -здесь очень сомни'

'1<::ICI1). В 111ICI1:\1111 (:lP<:H11<:i'I 06:ШС111 Ma.10ii АВ1I1. к ЮI'У от ФРИrl1l1), там 1-де Ile,

К\11ла БЬ1JlО свя 1.IIJIIl11\e А11ОЛJIOна, БЫЛII обllаРУЖ<:IIЫ выс<:чснныс на СКЗJ1е стихо,

1.1IОРI1Ы<: l'рС'I<:СКIIС 113)\II1ICII, Tpl1 и-з которых посвящения Аполлону HCKocro

)1e0l1П131Ja, I! <1;\Ш BOI:XB3J1elllle IIСЛ1Н11ОЙ свободы в духе стоиков. в 19 строк

(анlOР IIС 11аl1lа11). ')10 СПIХОТВОР<:НI1е обращено к ПУТlIИКУ. В пяти ПОСr1едних

строках СtЛ восхваЛСНl1е ')Шlктетз, который «БЫ,l рождеll от \!атери рабыни»,
(СЛ1:1 ООЖССIВС11IIЫМ» (e(E)ioC; у&уи'.). ')ти Ilа;\llItСИ даТl1РУЮТСЯ второй половиной

11 в. 11. '. (C\-l.: К а i Ье 1 G. Iпsсll1'itiеп allS Рisidiеп. Непnеs, Т. XXIII, Веl'liп. 1888,

Ss. 532 545). Может быть, ооы..ос;... yEVOl1llV в IIриведенной выше аВТ01питафии
')llllктета (lIерсведеlllюе цесь: «DЫЛ... я рабом...») следует ПОlIимать в букваль,
IЮМ C lbIC.1C: «Я... РОДl1JlСЯ ра60\1...» (?), но оБЫЧIIО считают. что YEVOl1llV -здесь

O'Iначает «БЫ:I». Oplll'e11 (один 11'1 отнов I\еркви. 11 ,- 111 вв. н. 1.) В свое\! сочине,

1Н1И «]lpOTI1B Це.1ьса» (VII, 53) IIРИВОДlП СВllдетельство Цельса об 'ЭlIиктете, со'

.1ержавшееся в CO'lllHeHlII1 Цсдьса «Истинное ООВО», направленное против хрис,
Тl1aH (0110 11е сохраНIIЛОСЬ). Цельс ЖIIЛ в середине 11 в. н. э. (точнее неизвестно;
)то Ile Корне,111Й ЦеЛЬС,JНЦИК:Юllе.111СТ 1 в. н. 'J.), был JlpyroM Лукиана. Цельс (у
ОРllrена) пишет: «Вот вам 'ЭIII1ктет. который, KOr.1a ero хо-зяин ВЫКРУЧИВ3.1 ero

Hory, у.1ыбаясь CllOKOiiHO rOBoplI,l: ..Сломаешь", 11 KorJIa тот С.10М3.1. он ска-зал:

,Jle rOBOp11J1 я, что СJюмаешь'?"» (З.1есь ХО'JЯI1l1 'Эпш.тета Эпафродит.) ЭТО CBII'

дете:1ЬСТВО Ilельса, может быть, более достоверно (ср.: Беседы 'Эпиктета, 1, 29

30). Все свидете.%ства об 'Эпиктете собраны в I11дании ШеllКЛЯ (Е р i с t е t u s.

Dissеrtаtiопеs аЬ Апiзпо digeslae. Rec. Н. Sсhепkl. Ijpsiae, 1894. В ра-З.1е.1е
Теstiтопiа).

"
Бореil

, севсрный ветер. 'Jефuр  аllаДIIЫЙветер. :)0.7 , боr ветров (СМ.:

Одиссея, Х, 21 ,  22).
-'
П,lавтии Латсраll  -сенатор, участник l1еу.1ачноrо 'J3rOBOpa Писона IIРОТИВ

НерОl1а (65 r. н. '.), ка-знен в том же I'ОДУ. См.: Т а 11 и т, Анналы. ХУ, 49 и 60.

:)пафро()uт   -МО1'ущепвеНI1ЫЙ ВО,lыюотпущенник Нерона. 'ЭlIиктет в мо'

лодоспt был рабом -ноr'о 'ЭlIафроюпа.
Текст 20 ИСlюрчен. ВО-ЗМОЖI10, что -пот случай относится не к Латерану, а к

кому.,то  руrому.rlepeBoJl сделаl1 по IlспраВ,lенному тексту.

'Свобода 60,7и 1tpOaipEolC;. Точное 'J11ачеllие ЭТОI'О термина в стоической

философии неи-звесТlЮ. В буквальном cMblC1e -по слово МОЖ110 ПОllимать И.1И как

«Ilрсдвыбор» или. скорее, как «предпочтитсльный выбор». ЕJ'O lIереводят по'

pa'JIIOMY: «свобода воли». «ВО,lЯ», «выбор» It друrими описаrеЛЫIЫМИ выражс 
ниями в 'Jзвисимости от интеРIlРСТ3I\ИИ. Ол:\фа-зер в своем И1Дании JПl1ктета (в
Лёбовской серии) переводит: moral purpose ((нравствеllная ВО,lЯ»?). Очеl1Ь ЩIO 

rие во-зражают против перевода (и rlОНИ\-lания) CIO как «свобода ВО,lИ». СУИ,lе в

своем и-здании 'Эпиктета (с KOToporo сделан -пот перевод) переводит выражеl1ием
pel'sonne mOl'al в ero философско\! смысле, как оно 01lределяется в словаре

А. Лалаlща (L а 1 а п d е Л. Vocabulail'e de Philosophie), и ссйчас обычно принимает,
ся этот перевод. См.: R i s t J. !'vI. Stoic philosophy. Cambl'idge. 1969, рр. 219

232. У Эпиктета 1tpOaipEolC; человека может быть правильной (и TorJIa че.1Овек
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добродетельный) или неправильной (и ToriJa человек порочный). Значение
'поrо термина определяется rлавным образО\-l по употреблению ero (очень часто,

му) у Эпиктета.

I>llублий Клодий Трасея IleT' сенатор, последователь стоической фи.тосо,
фи и, находившийся в резкой оrlПОЗИЦИИ к Нерону, выражавшейся в МО.1Чаливом

осуждении. В 66 r. н. э. был приrовореll к смерти. См.: Т а ц и т, Анналы, XVI.
24 35.

7
rай (?) Мусоний Руф, римский философ,стоик 1 в. н. Э., учитеЛh ЭlIикте,

та. В 65 1". 11. э.. обвиненный в flричастности к заrовору Писона, он был изrнан на

] иары(см. примеч. 2 к 1. 25), lIосле низвержения Hepolla вернулся из изrнания,

но изrнан во второй раз Титом, затем опять вернулся в Рим. МУСОI1ИЙ Руф
(насколько известно о нем) был, cTporo rоворя, учителем стоической философии
(как и Эпиктет). У Hero было очень MHoro учеников, в числе которых были, кроме
Эпиктета, Дион Хрисостом (см. примеч. 2 к 111,23), Эвфрат (см. примеч. 3 к 111,

15) и др.

Квинт Ilаконий А.'риппин оБВИllЯВШИЙСЯ вместе с Трасеей Петом (см.
выше, примеч. 6) и друrими, был приrовореll к изrнанию из Италии (после низ'

вержения Нерона вернулся в Рим). См.: Т а ц и т. Анналы, XVI, 28. 29 и 33.
'1
Одиннадцать часов утра (римляне день начинали считать с шести часов YT 

ра по современному счету).
111

Ариl(ия ropoiJ на Аппиевой iJopore в 16 римских милях к юrо,востоку от

Рима. Очевидно, первая остановка выезжавших из Рима (см.: r о р а ц и Й, Сати,

ры, 1, 5, 1  3).

rлзвз 2

1
Ежеr'одное бичевание ма.1ьчиков,спартиатов перед алтарем Артем иды Ор-

тии предписывалось законами Ликурrа для приучения к физической выносли'

вости. Некоторые полаrают, что первоначально этот обычай имел релиrиозное

значение как 'laMeHa человеческих жертвоприношений Артем иде.

"Как видно из «Бесед», Эпиктет под образование.и (ПОlо&iо «воспитание»)
имеет в виду философское образование (подразумевается стоическое).

: Общее пОIlЯlllllе  " так здесь и Д3.1ее переведено CJIOBO прол.ll\jllС; (<<пред,
восхищение»). Наряду с ним Эпиктет употребляет (реже) и слово &VVOIO, которое

lIереведено как «llOнятие». Но между 'Ними СJlOваЩI еС1Ъ какая торазница (см.:

11, 17,7, riIe они соеJ\Иllены союзом «и»). КрО\1е Toro. иноrда Эr1Иктет опреде.lяет
слово &VVOIO прилаrательными &l1фutОс; (<<врожденный») или фUОIКОС; (<<при,

родный»). 11.1YTapx (О противоречиях стоиков. 17) rоворит о «врожденных об,

щих понятиях» (нЬу &l1фutrov... прол.1i\jl&()V) у Хрисипrl3. Но это flротиворечит

учению стоиков, по которому че.l0век рождается IIИ'lеrо не ЗllаЮ1l\ИМ. поэтому

некоторые считают, что &l1фutОс; в 'НО\1 сочетаl1ИИ означает не «врожденный», а

«укоренившийся» (iпgrаiпеd) или «насажденный, ВI1едренный; внушеllНЫЙ»

(irnрlапtеd). Обо всем "!том см.: R i s t J. М. Указ. соч. (в приме'l. 5 к 1. 1). с.

133 151. I'де разбирается и литература по '!Тому вопросу.
4
А<'fJlIПl1иll см. rlримеч. 8 к 1. 1. Ф.юр отЬждеСТВИТh ero с известными

одноименными ;Iицами затруднительно.
'Имеется в виду IIУРПУРllая 11O.10са ТУIIИКИ и тоrи сенаторов и высших долж,

ностных лин (см. при меч. 2 к 1,24).
1>
rай rе.7ьвидиЙ ПрllСК, Старший убежде1111ЫЙ последователь стоической

философии, зять Трасеи IleTa (C\-l. примеч. 6 к 1, 1). Был ИЗПlан Нероном в 66 r.,

но возвращен из ИЗl'нания новым flринцеllСОМ ['альбой в 68 r. За свои резкие вы'

ступления против Веспасиана, пришедшеrо к власти в 69 r., он был изrнан Вес,
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пасианом в ссылку, Iде 11 был убит 110 I1риказу ПРllНl1еllса в 73 или 74 1'. (правда.
друrой ero Прllказ, отменявший этоr, заПО'JД3.1). См.: Т а 1\ и 1', История. 1У. 4
1 О. 11, 91; AHH3.'lbI. XIII, 28, XVI, 28. 29. 33. 35; С в е т о 11 И й, ВеСllасиан, 15.

7
Веспасиан ,.

"РИlщеl1С 69 79 rr.
к
Начиная с Пр1ll11lеl1са ABI'YCTa (27 r. до н. J. 141'. н. J.) IIРИНЦСIIСЫ НЗ-IЫ,

В3.1ИСЬ 1I llе'lарями.
<)

Бот ПО'ВИЛIIМОМУ, как()й,то известный в то время У'lитель rИМllаСТИКI1.

110 наДllllСЯМ извеСI ell один И,lИ два rлаШ13тора с лим именем. В издаНIIЯХ "ри,
нята конъсктура «БаrОI1», но IIИ О нем, ни о Бате сведений нет.

10

Борола и llOтертый Ilлащ «прибою» СЧИТ3.;lИСЬ внсшним отличием фИ:lOсофов.
11
Текст неясеll 11 СОМlllпе.теll. Может быть, испорчен. Ilредлаl'ается MIIOI'O

KOHf,eKTYP..

Л4и,70Н 'Jljамснитыи aT.1CT и СИ:lач из Кротона (rреческой КОЛОI1ИИ в юж,

ной ИтаЛIIII), живший в УI в. ло н. J.

rлзвз3

,/Щ!{ ЮlеЮЩllе ?,ШIII/ое точение,., 1tPOllYOUI1&vroc; (наРС'lие). Т. с. в IIP()ТlI'
ВОIIOЛОЖI1ОСТЬ животным, которыс нс наделены разумом и созданы в услужение

че.10веку (см.. Hal1p.: 11, 8, 6). Очень часто УllOтребляемое у ')пиктета слово

1tPOllYOUI1EVOV (1Iерсведсно: «И\-lеющсе I'лавное значенис»), и наречие, означает

r.1авную сущность вещей 110 отношению к их остальным сторонам И.1И к осталь 

ным вещам. Человек -по имеющее r.1aBHoe значение по отношению косталь,

ным живым существам и вещам. Но у caMoro по себе человека IIмеющее r.1aBHoe

'JНачение 'ПО разум по отношению к ero бренному телу, не И\-lеющему l1икакой

ценности.

rлзвз 4

1

СовеРlllенстllУIOЩllliся о лроколтroу. ПО ВИдl1МОМУ,так называлllСЬ стар'

шие учеНИЮI, I1роходившие завершающий этап обучения, и, вероятно, именно 11\1

учитель поруча.:1 веСlll занятия с начинающими учеНl1каМI1 (как «аудиторы» В

;1УХОВНЫХ уч H-1II шах РОССI1И). См.: 1,26,13.
Нllже «неподвержеllllOСТЬ страстям» то алое&с;. 110 обычно a1taeEIO. Точ,

нее «бесстрастие», т. е. отсутствие «страстей». Слово лаеос; «(страсть») I1рОИС'
ходит от rлаrола лаахro «(терпеть, исI1ы ыыать»),'самое общее значеl1ие которо,

ro: испытывать воздействие чеrо'то (т. е. 060"1I13'13ет страдательность,

пассивность; aKТlIBllOe во'здействие оБО'lllачается l"лаl'ОJIOМ 1tOIEiv . (I.1е,1ать»).
Учение о страстях (существовавшес и в друrих философских школах) особенно
тщателыю было разработано в СТОIIЧССКОЙ ШКО.1е. Стоики расклаССИфИЦИРОВ3.'1I1
все «страСПI» на fЮJlOжитеJlьные (сообра'3I1ые с рач'мом и с IlрИрОДОЙ ДВIIЖСЩIЯ

ДУШII) 11 cooTBeTCТBel11lbIe отрицате:IЬНЫС (1lссообразные с разумом 11 с flрИрО.10ii
движения души). отрlщателыIы e «страсти» рассмаТРИВ3JIИСЬ IIМИ как неДУПI

«веРХОВIЮЙ чаС1И ЛУШII>! (см. Ilрllмеч. 1 к 1. 15). Н3JНlчие ПОЛОЖlпеЛЫIЫХ

«страстей» ОIIИ называJlIl EU1taeEIO (<<б.1аrострастие»). flРll'lИIЮЙ ОТРИl1ате:IЫIЫХ
«страстсй» СТОИЮI СЧlпа;НI ложныс суждения и МНСIНIЯ (нс В ОТДС:lЬН(JCТlI, а как

мироволрСl1ие че:ювека), следовательно. «бесстрастие» доступно только МУДРt>

ну. Таким 06разом, «бесстраCl"ИС» как фи.10СОфСКИЙ TepMI1II I1С 11\-1еет HI1KaKol.o

отношения к «бесчувственности». []одробllO см.: В о п h () I'Ce 1', ука'!. соч. в IIРИ'

меч. 3 (ниже), с. 261 CJlJI., R i s " указ. соч. в Ilрllмеч. 5 к 1. 1. с. 22 С:l.1.

'.\fJllCIII1I1 11'1 СОJl (в КИ:IИКИИ. об.1асти M3.10ii АЗI1И), 281/277 20812041'1'.

до Н. Э.. выдаЮШIIЙСЯ философ Древней Стои. ученик Клеанта (см. ПРllмеч. 2 к 1,
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17), ,1ОС;II: смеРЛ1 КОТОрО"О стал '.,1<!ВОЙ школы (в 131/131 r. .10 н. 1.). Хрисипп
UbI,l RЬ1.'lаюшнмся :IOП1КОМ,  1 сro I'lсская:IOПlка в своих достнжениях оБЯlана
f!ШВНЫ\! образо\! <:м)', IЮ'НОМ)- Хриснппа СЧIIТ3.1Н ВlOрым основате:1б1 CТlНJ

(<<Lсли бы 11<: бы:1O ХрllСШllla, не бы:1O бы CTOI1», 11 <:p<:J\a<:l' !llю,'ен Jlaep1cK11ii.
\/11, IЮ. В ,I<l:IЫ1<:iiшсм )\1101.. ;1.). 1:\1) Пр111НIСЫВaJЮСЬ БШlьше 700 КН111 (СМ.:

Д 11 о,'. )1.. У11, 1 НО; II<:pe'lel1b 11Х ЛI\I же, 1 Н9 I::IЛ.).
;

...т!f>(ihfe IЮIlf){)('Ы... 110 Rcc i види\юсти, «Ilервые :lВa вопроса». 11ервый

воtlРОС 'но B011pOC О Сlре\I:lе11ИЯХ  I1110е,аннях (БРЕ I<;и &KKAI01<;), BTOpoii
... о

U;IСЧСНI1ЯХ и невле'lеНIIЯХ (OPI11i и афОРI11i), Iретий, о С01':lаСIIЯХ (OUYKQTaeEOI<;:
110 'цссь в РУКОI1lКЯХ 'IИlается 1tpOe&OEI, KO'lOpoe ИСllраВ!IЯЮТ 11а 1tpOOe&OEI). См.
особенно: 11,17, 15 ,1611 слл., 111.1, I 1::1:1.. 111.12,13 СЛ:1.  1лр. В Л IХвопросах

I1УЖНО ра'JRива'IЬСЯ, чтооы СI'аIЪ совершенным ЧС"10веком, \IУ:lреLЮ\I. Ра'!1l1lUа

\lеж.l) БРЕ I<;11 oPI11i ) стоиков неясна, l1еРСВО,l ус.10ВНЫЙ. См.: 13 о п h ii Пе r Л.

Epictet llПd die Stoa. Slllttgar'!. 1890, Ss. 231 1'1'. (факсимнлыюе переиыаНllе: Stutt,

gш.t. Вап ('anl1statt, 1(68).
4

Jlp('(J.\II!/I/'" БА'l (<<маП:РI1Я; Ilрсдмет»). Т. е. предмст, объскт, с KOIOPb1\1
H\leCT де:1О чс:ювек. В l1CpeBO!le l:\ССЬ и да..1се имеется в ВН,'I.У 1ТО зна'IСН11е.

'Соком Ifllh:l'Il1I,' (Я:\ОВ IТОI'Отравянисто,'о расте1НIЯ се\1ейства 10НТlIЧНЬ1Х) в

Лфинах ОlраВ:IЯ.1 1ПрИIORореlШЫХ к С\!СрТII. К 11'0\1)' виду Ka'\HII БЫ:1 приrоворсн

Сократ (в 3991'. до н. 'J.), которOl'О И И\1еет lДССЬ в виду JIIIIKTeT.
(.
С\1.: 11 ;1 а т о н, Критон. 43d (не совсем точная шпата. Слова Сократа hi>ll'

/11011\
в тюрьме, "Де Сократ содержался в ожидании смертной казнн).
Вероятно. пропущено слово. flреллаrается конъектура: «что нстинно и...»

х

TpUn/l/O,7(,,'1 Мllфический царь 'Э"lевсина (ropo!la ОКО.10 Афин). Боrиня
'lеМЛl1 Де\-lетра .1а:1а ему семена I1шеннцы, и он. и'юбретя плуr, по велению Де,

\-Iетры наУЧ 1.'1:lюдей земледелию.

rлава 5

I
Ah'aVC\lIlh'l/ IIJIaTOHI1K11, ПОС.1е':ювате.1И школы Платона (Акаде\-lИИ), осно'

ванной IIМ ок. 385 ,. .10 н. 1. В ЛкаДС\1И11 (C\-l. примеч. 3 к IV, 4). 'ЭПl1ктет критикует
акаде\1ИКОВ еще в 1, 27 11 11, 20. Здссь критнка ЭШlктета направлсна не против ака,

де\IIIКОВ вообще, а 'lрОЛIВ СКСI1ТИЦИЗ\-lа в Сре:\нсй и Новой Акаде\1ИИ. Хронолоrи,
;lсские pa\-lКII в 11СрIIOДI1'ШUlIИ А каде\-l 111 1 на Древнюю, Среднюю и Новую (а также

ПО'JДнюю) устанаRЛ lваются 'Ю'Рa-JНОМУ. Скептическое направление в АкадеМIIИ

Ilа'lIIнается с АркеСII;ШЯ (315  "240 IТ. до н. э.). KOToporo ОТlIoСЯТ к Средней Акаде,
МИII, а особеНI10е ра IВIПllе IЮЛУЧИ,lО у Карllеада (214 .... 129 rr. до н. Э.), KOToporo
счнтают OC1IOBalC:IC\1 IloBol1 Акадсмнн. Лка.1емики пришли к сксптиЦl1ЗМУ В pe 

'\}.'lbTaTC IЮ;IС\111Ю1 с до,'маПlчеСКИЩI учетlЯ\-lН лруrl1Х философских школ, особсн,

110 СТОlIчсскоii, и IIОД ВJIIlяt1llСМ СКСIIПI'IССКОЙ ШКО,lЬ1 Il11ррона (см. IIрИ\1СЧ. 1 к 1,27),

110 CKe11Cl1C aK<I:\CMIIKOH (НЛllча..1СЯ от cKellcl1ca ПИРРЩНIКОВ ПРИЗllаванием вероят,
f10СП1, ОТНОСIПС:IЫЮП) Кр IТСрIIЯ IIСПIНЫ (лостаточно,'о для праКПIЧССКОI1 жи'ти);
см. н "Р11\1С'I. 6 к 1.17. II(нлнее академики (Антиох из Аскалона, 1 в. до Н. J.) отсту'
пзют от скеп, 11Ll11'\\-I<I, сб;lllжаясь с 1IСР lпаТСПIкаЩj(школа Аристотеля) и стоиками.

r laBa6

I
См. такжс: 1.10,7,11,22,5, особенно IV, 4, 13. По всей видимост.и. Эпиктет

Itмеет R H11:ty Р,И;IIIЧСllllе IIрсдстаВ:1СНIIЙ ПОСТИI'ающих и неll0стиrающих. См.: 111,

Н, 4 с Пр11\1еч. 2.

")то Зевс О.lIIМПИIIСЮlii. зна\lеНlпая КО"10ссальная ХРИСОJ.lефантинная (из
!О,юта 11 1:.10НОВОl1 кости) кульrовая статуя Зевса в храме Зевса в Олимпии. соз,
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данная афИНСКИ\1 скульптором Фидием (в 50,х или зо,х rr. У в. до н. -э.), счи 

тавшаяся в античности одним из семи чудес света.
,
...обстояте.7ьстно... - .1t&piotoolC; (-это калька). ')то С11ОВО очень часто

употребляется у 11тиктета, как видно, в значении «трудное, тяже,тое П01IОжение»;

«испытание» И 'Т. IТ., OJlllaKO свя'!Ь с «обстоятеJlЬСТВОМ» сохраняс'тся, как -это ясно

ВИJ\flOвll,6,16 17.

')TO' одно из МIЮI'очислеIНIЫХ IIСКВОЗНЫХ» слов. как бы «С.тов,лейтмоти,

вов» в тексте, и вообше в языке стоиков. [I('лому в rтepeBoдe по возможности

выбирается для них какое,то одно слово, часто в ущерб русской литературной
речи, '1тобы дать читателю представление об 'ПОМ.

rлзвз 7

I
«ИзмеНЯЮI1lИССЯ рассуждения»

в, l1&to1ti1ttovt&C; (подразумевается л.ОУОI
'!;\ССЬ lIереведеllО: «рассуждения»).

J101'ика стоиков, I1рсдстаВ;lяющая собой по существу математическую .10rи'

ку, I!OKa еше нсдостаточно основатсльно изучена во всех деталях, в часТlIOСТИ из'

'та отсутствия источников (сохрани.1ИСЬ только фрar'менты и сведения в передаче

аНIИЧIlЫХ авторов), хотя сейчас уже существует MHoro исследований, посвящен,
IIЫХ СllеlтиалыlO ЛОI'ике стоиков (МОНОI'рафии, статьи). БОЛЫllая заслуrа в систе,

матическом ИССJlеllOваllИИ ЛОI'ИКИ стоиков IТРИllадлежит Б. Мейтсу (М а t е s В.

Stoic I.ogic. Rerkeley ].0$ Лпgеlеs, 1953. Но здесь о l1ио1ti1ttОVТЕС; л.оУОI не ro 

ворится). АOIтроса об «изменяющихся высказываниях» (l1&to1ti1ttovto ciE,lool1oto) и

«И'Т'\1еIlЯЮIНИХСЯ рассуждеl1ИЯХ» (l1&to1ti1ttovt&C; л.ОУOI) касается М. Фреде (F l' е d е

М. [)ie Stoische IJogik. Сi5ttiпgеп, 1974. Ss. 44 48). Фреде пишет, что стоики

С'lитаJIИ, '111) высказынания \101'УТ менять свое истинностное значение

(\\iahrheitswert); такие выска'тывания они на'тывали «изменяющимися» (автор
1)1 \1е'13е'т, 'ПО сейчас '}1 о JlреДС1авляется, может быть, очень странным. но в aH 

ПJЧIIОСIИ ТIO IIИКСМ не ОСIШрИВ3JIОСЬ): измснение ИСТИННОСТНОI'О значения воз'

\ЮЖIIО блarЩLаря тому (ИJlИ: вследствис 'l'oro), что УСJlОВИЯ ИСТИНIIОСТИ опреде.те'

1IЫ об11lИМ 'Тllа'1еl1ИСМ прелложения и релеваllТlIЫМИ обстоятельствами cBoero

ныраЖСIlИЯ, 110 11С ВСС '!ТИ обстоятельства относятся к тождеству высказывания;

ссли оБСl0ятет,ства, которые относятся к УС;IOВИЯМ ист ИIНЮСТИ, 110 не к тождест'

ву ВЫСК,ПЫВШJl1Я, с ТС'1еllием времени ИЗМСIIЯЮТСЯ. то и истинностнос значсние с

1 еЧС1lием времснн МОЖС'1 И'lмеНЯ1 ься  за'lемавтор lIереходит к более тюдробному
и KOIlKpeTHoMY оБЪЯСНСIIИIО). «И'тме1lЯЮIlНlеся рассуждения», 110 объяснению

ФрСJlС, '}'[о таК1Iе рассужJtCIIИЯ (или: лока'тате.lьства), в ходе которых на OCI1OBa'

НI1И 11ривеле1111Я лок,патсльств измеllяется ИСТИIIIIОСТlIOС Зllачеllие (ОДl1Ой) пред'
ТIОСЫJIКИ (ЛI'gLlПlепtс. in dСI'СП VCI'lau!' sich au!' СJI'uпd dcr АI'gumспtаtiоп del'

Wahl'heits\\el.t сiпеl' I'I'amissc апdеl.t). См. еще: К п е а I W. and М. (указ. соч. в

ItpIIMe'l. 1 к 1, 29), с. 1 S1 СJlЛ.
2
)l,аЛЫllе С'lиптется нронуск в тексте ( * 18). ] ]редлаlается конъсктура: «а

И113'1е' IIСП>. В It'ТI1311t1и ')lIиктста Дж. ЛIПОllа (J1ollДoH, 1719 ,, 1741), Ilа OCllOBe

так IJaтываемоп> условно C'odex IJрtопi$ (так IШ'Jывают исполиоваlТНЫЙ Антоном

'!К'теМIIJlЯР lIервО! о и'ТJtal1ИЯ ')никтета ТРИllкавелли в Венеции в 1535 1'., на полях

КОТОрОI'О добавлеllЫ, рукой, '1тения И'J лвух разных РУКОllисей, oдlla из которых,
Ватикаl1ская, lIе обl13ружсна) .щесь читается ( 18): «Л ссли они нс остаются та,

К11МИ, на какие lIано было СOl'ласие, то COBepll1CHl1O необходимо. чтобы и мы отка'

'ТЫНaJIИСЬ т СОI'J13СИЯ 11а IIИХ и нринимали то, что не следует и'т самих рассужде'
11ИЙ». ' дeCbтакже, начиная с <(И IIРИIТИМCLТИ». предлаrается MHOI'O конъектур,
СМЫС:l которых своди I'СЯ К «и 11С Ilринимали».

,

...6Ыl'nШ(/lIть IIСХ(}()IIЫ.И треVО6ШIllI'.II, " (oitiioOI) =

постулировать.
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.
Сl0ва « Чеzо... НшJ.7е:ж:ощеzо» ИСК.lючаются из текста.

;
...одно упущение .. то 1tараЛ&I1tОI1&VОV ЕУ. Может быть: «опущение»?

r.13B3 8

I
Способ троло<;. ]нтпие.иа сокращенный силлоrизм, в котором выпу'

щена одна из 1l0дразумевающихся частей (большая или меньшая посылка или

зак.1ючение). ЭпихеЙре.wа сил.lOrиз'v1, в которо.., каждая из посылок представ,
.1яет собой Эllтиме'v1У.

с
См. в ПРИ'v1еч. 1 к 1. 1.

3
...свободи /ю.ш 1tpoaip&ol<;. В рукописях: 1tpoaip&ol<; фаvтаоirov. Такое со'

четаlJИе неrюнятно. Второе слово (<<представлений») исключается из текста.

Предлаrается конъектура: «свобода воли, способная пользоваться предстаВ.1е,
ниями» И;IИ «свобода вони и ПО.lьзование представлениями».

rлзвз 9

I
См.: [1 л у т а р х, Об изrнании, 5 (600 F). Ср. Д и о r. Л. VI. 63.

с
См.: П ,1 а т о н, Аполоrия Сократа, 28d 30с (здесь не цитата).

3
В Никorюле (rород в Эпире, западной области Северной rреции, основан'

ный ABrycToM в 30 ('. до н. э.), rде, после изrнания из Рима философов Домициа 
ном в 93 1'. н. э., жил И учил Эпиктет. См. также в примеч. 1 к 1]1, 7.

·
Имеется в виду Эпафродит (см. в при меч. 4 к ], 1).

r,13B3 10

1
Так называемый префект анноны, высокая всадническая должность.

r.13B3 12

1
Илиада, Х, 279 280 (мольба Одиссея к Афине). О Сократе C'v1.: К с е н о'

Ф о н т, Воспоминания о Сократе, 1, 1, 19. Обо всех этих философско,тео,
лоrических взr.lядах см., напр.: Ц и ц е р о 11, О природе боrов; С е к с т Эм п и'

р и
K Против ученых. I Х, 1 194.
-

В «')клоrах» Стобея (1, 1, 40), rде приводятся 9 1 7, это предложение от'

личается: «Так вот, если только высказывается здрзво, что целью является следо 

вание боrу, то необходимо рассмотреть каждый из этих взrлядов».

r.'l3B3 14

I
Здесь имеется в виду фИ.l0софское учение о «симпатию) и «антипатии» во

вселенной: все вещи, все явления находятся друr с друrом в определенном вза,

имоотношении, положительном или отрицательном. Особенно большое значение

это учение имело в стоической философии. Такое учение лежит и в основе древ,
ней астролоr.ии, маrии, медицины.

"...всей совокупности... то\> лауто<;. Стоики рззличали то лоу (<<всё», здесь

переведено: «вся совокупность») и то олоv (<<целое», здесь везде переведено

«вселенная»). «Всё»  . это (<целое» (вселенная, мироздание) вместе с беспре'
де.1ЬНОЙ пустотой, и, соответственно, «целое»  этовселенная (мироздание, мир)
без беспредельной flУСТОТЫ. У Эпиктета в 11, 5, 13 «всё» (как кажется, в этом зна,

чении) употреблено во мн. ч. (I1&РО<; тroу Лclутroу; здесь, в 1, 14, 1 О I1&РЩ то\>

лауто<;). В значении «вселенная» С.10ВО то олоv У Эпиктета употребляется везде

во мн. ч. (та ала), за исключением 1, 14, 10.

275



[10 учен tЮCTOIIKOB, зе I.1ЯнеПО.1Вllжна, СО.тнце больше земли 11, совершая свое

.1В lжеН lеПО Kp IBOltчерез ЗО.1llак, освещает всю 'Jе\1ЛЮ, а также все небо ПОТО t).
что З,е\l.lЯ отбрасывает КОН lческуютень (см.: Д 11 О r. Л.. VII. 144 145).

.

О ПОНII\lаfНlII «божества» (oail1wv), rеНIIЯ. IЮI1еЧlпе;lя,храНlIте.lЯ че.lовека )
CTOI1KOB 01.: R i s t (ук31. l'ОЧ. В ПРИ\-tеч. 5 к 1, 1, с. 256 272, там же IIIперllреПI'

руется эrо место и IlОlНlмание «божества» у :)П1tктета).

r.'13B315

I

...вер.\'О/Щl'/О Ч(/СIIII, ()I'UIll... То llYEI10VIKOV. По учеНI1Ю СТОIIКОВ, .1уша со'

стоит из ВОСЬ.\111 частей: BepXOBt1oi1 части .1) ШII, пяти чувств, речевой сrюсоб,

IЮСПI, ПОРОiК.1ающей СllOсобfЮСП1. Считают, что «верховная часть ДУШI1» В

OCHOBHO 1lJ.'!еНТIIЧII3 с разумом, но не в Чl1СТО рацио1tалыlOМ аспекте. 11 110 Э11l1К'

тету это Ш:lIтра;lЫIЫЙ пункт Bce !духовной ЖИЗНI1 человека; см.: 13 о п h о fl'е l'

(указ. соч. в ПрИ\lеч. 3 к 1,4, с. 86 CH;I.), R i s t (указ. соч. в Ilримеч. 5 к 1, 1, с. 22

СЛ.1. 1t 256 CI;I.). Rist считает, что наибо.lее убедитеЛЫlыi1 современный эквива,

лент lТЩ'О СТОllческоrо термина реl'sопаlitу (ЛI1ЧНОСТЬ, ИНДИВI1Дуальность).
Как видно, ПО 'Эrlt1ктету (IV, 7. 38), разум (л.оуос;) тоже денится на части.

r.13B3 17

1
MOdlll1 РИ\1ская мера сыпучих тен ( 8,754литра).

"
Зенон из Кития (rорода на острове Кипре), 333 (332) 262 rr. до н. э..

сначала ученик киника Кратета (см. ПРИ\1еч. 14 к 111, 22), потом Стильпона, фило 
софа \1еrарской школы. затем академика Ксенократа и ero ученика По.lе\10на (см.

IIримеч.2 к 111, 1), основатель стоической философ 1И.Зенон учи.l в Стоа ПОЙКИ,lе

(<<Портик Пой киле» ) на афинской Arope, отчеrо ero школа и ПОЛУЧИ,lа название

«Стоя».

К7еШl/II (113 Асса, ropoIla в Малой Азии; 331 /330 232/231 или 231/230 rr. до
н. э.) ученик Зенона, rлава стоической ШКО.lЫ с 264/263 или 263/262 rr. до н. э.

УчеНИКО\1 и преемником Клеанта был зна\1енитый ХРИСИПfI (см. при меч. 2 к 1,4).
Зенон, K.leaHT и Хрисипп представите.lИ Древней Стои (от которой, как

считается, во MHoroM отличается Средняя Стоя и Поздняя Стоя). Считается, 'ПО

";)lIиктет, Ilредставитель 1 ]оздней Стои, придерживается учения Древней Стои.

'Аllтllсфе/l (У IV вв. до н. э.) основатель кинической фИ;lOсофни. Ан'

П1Сфен бын CbIHO\-t афинянина Антисфена и фракийской рабыни (т. е.
, 110 афин,

ским 'Jakoha\-t, БЫ,1 не.tаКОННОРОЖ,1еННЫ\1). В МОЛОДОСПI 011 У'IИ.1СЯ У софиста I'op'
ПIЯ, затем 11 сам был учителем софистики, 110 ПОТО\1 стал учеником Сократа  Ier'o

Bepl1bIM ПОС:lе,10вателем до KOHL\a своей ЖИ'JНИ. Антисфен основа;1 свою шкону в

Киносарl'е (l'имнаСIIЙ в Афинах для незаконнорожде1llIЫХ), отчеl'О е1'О учеНI1КОВ

ста.111 IШJывать киниками (см. в примеч. 2 к 111, 22). Аlписфен ПОJIOЖIIЛ в основу

cBoel'o учення TO;lbKO oIlIlY сторону фИЛОСОфl1И Сократа (твердость, ВЫНОСIИ,

вость, неПО.1верженность страстям, предельная простота в образе ЖИЗН1t). Са,
мым з1tаменитым учеНI1КОМ el'o бын ДИОl'ен Киник (см. примеч. 1 к 1, 24). Спи'

сок сочинений Аfписфена приводится у Диоrена Лаертскоrо (VI. 15 . 18).
См.: К с е н о Ф о 11 т, ВОСПО\-tИI13НИЯ О Сократе, IV, 6.

'См.: П ,1 а т о н, Протаrор, 345 d е.

r.13B3 18

I
Да.1ьше предполаrают пропуск в тексте (<<в том, что 1 о'то надлежит, в

стремлеНI1И к чему то убежденность в том, что ТО,то мне полезно...»).
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:
Тскст 8 11 11спорчен, особенно * 10. который восстанавливают по-

ра'!н()му.
'ЛУКllаf1 (11 в. н. э.) В произведении «Против неуча», 13, rоворит 015 одном

ЧС.l0веке (совремеllнике I'оворящеrо), который купил за три тысячи драхм r.1ИНЯ'

ный свеПIЛЫНIК cTOllKa 'Эпиктета и надея;ICЯ. 'ПО, если будет читать по ночам при
HO IсвеЛ1Jlhнике, тотчас постиrнет во сне \1УДРОСТЬ :)пиктета и станет подобным
лом\' fюраЗIПСJ1ЬНОМУ старцу.

.f
JlIиктет оБЬt1'рывает знаменитый «Роrатый СИЛJЮI'ИЗМ» (софизм) меrарской

ШКО;IЫ: «То. чеrо ты не потерял, ты имеешь. Ты Ile потсрял poroB. Следовате.1Ь'

но, ты Ilмсешь pOI'a».

rлзвз 19

I

.7U.\'OfЮОh"lI 'jдесь: персонификация лихорадки, которая ПОЧlпалась для

отвращеНllЯ ')10Й болеЗflll. В P11\1e еП было посвящено три СВЯТИ;lища (rJ1aBHOC
на 1 1 а.лаПJ11 е).

:

Фе,7lI1f/IO/1 Лl1ЧНО о нем ничеl'О не известно (1Десь это ..' бывший раб

')пафРОдlпа). Ilо,видимому. ero же I1меет в виду ')пиктст В IУ. 1. 150 (см. с при,
\1СЧ. 35). В «СаТИРI1КОНС» ПеТРОНllЯ (rл. 60) имя одноrо из рабов ТрималЬХIЮ-
на 'тожс «ФС;IИЩЮЮ>.

;

Эпафродllll/ ---- см. IlрIIМСЧ. 4 к 1, 1.

См.: 11, 17, 3. А Риме в частных домах по случаю общественных и частных

праздноваНllЙ (например, по случаю дня рождения, 110 случаю возвращения члена

семьи и т. п.) У входа в дом 'зажиrали свеТИ.1ЬНИКИ (и днем).

'ABrycTa.lbI жреческая КОЛ.lеrия, учрежденная (с начала 1 в. н. э.) Д.1Я от'

праВ,lения культа rения Аlи'уста (впоследствии вообще ПРl1нцепса) в РИ\1СКИХ

\1УНIIЦИПИЯХ (ropoClax в Италl1И) 11 в римских КОЛОНI1ЯХ, основанных вне Италии.

Авrусталами обычно были состоятельные вольноотпущеннt1ки.
/.
...словц,.. та" фrovо" (букв.: «ЗВУКI1». СМ. В примеч. 1 к 1,29). Пред.lаrается

КОllъектура WVO" (<<купля; откуп; купчая, JloroBop» и т. д.) 11 MHoro друrих.

...IIШlllUI.1'n1... или: «будут писать» (в зависимости от чтения и значсния

предыдущсrо с;юва). - Авrусталы после окончания rОДllчноrо срока службы
заЧИСЛЯЛlIСЬ в «сословие aBrycTa.loB», 11 их IIMeHa записывалl1СЬ на особой доске

со СПИСКО\1 аВf'УСТaJЮВ (аlЬшn Augustalium).

rлзвз 20

I

...оnреде.'/е/lllыlt I/ред.\/ет h'U!{ /l.\11!1OU(/ni ,'.7il6НОI! щаЧI!НIII!.
---- 1tPOllYOUll&VroV

Тlvб>v. См. примеч. 1 к 1, 3.
:
Бl!зрт,7lI'llIое (та оо\офора) в философии стоиков -по всс то. что И IIC блаrо

11 не зло, А но\-! жс смыслс употрсб;lясrся OUO&T&PO" «IIИ то нн npyroe». I pe'
теllКОРД (G l' е t е п k о l' d J. С. Dcr FI'ciheitshegl'itT F.pictets. ВосЬцт. 1(81) считает,

что tlсревод ОО\ОфОРОV как «бе'!различнос» неверсн: )тим СJЮВОМ обозначается всс

что нс В на1llСЙ В.lасти, все ВllеШllее, словом, ВСС что нс относится К абсо.1ЮПЮЙ

компетеНЦlН1 (ACI'cich).
'См.: 11,20.6 СJ1Л.

r.13B3 22

I

АсрояТ1lО, ПрОIlУСК В тексте.

:
Те\-!а «['нева Ахилла», с KOToporo начинается «Илиада» (на десятом rоду

безуспешной осады Трои ахейца\-!и). AraMeMHoHY, предводителю ахейцев
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(IРСКОВ), 11рlt O!IIIOM И'1 f1aOel'OB на окрестltости Трои доеталась Ilленницей Хрисе,
II:Ш, :\О'1Ь Хрltса, ЖРСl\а ЛПОJlJнта. ЛХllЛЛу, в качествс почетноrо дара, досталась

11J1C11111t11Cfi I)РИССlща, 1\0% жрсна Брl1са. :\raMeMIIOII OTKa-Jал Хрису выдать ему

С1 о :Ю'Iь!а oora 11,111 вык)'н, Пl1ла А110ЛЛОl1 (ПО \10.1ьбе Xpllca) наС;lал на ахейцев

'юр. Л)(111111 CI1'JH<I.!I СХОJlКУ 11 требовал. чтобы А1'амемнон BhIlIaJl Хрисеиду ее отцу.
Л1:.1\IС\I1ЮН СОI':Шl'IIJIСЯ Вhl!\ЮЪ ХРI1ССИДУ. 110 в'шмен потребовал ссбе Брисеиду.
')1011 IIОСJ1ужlt.l0 НРI1.lt1IЮII П1сва АХИ.l;lа, который OTKa-Jался участвовать в сра'
ЖСIН1ЯХ, ВСЛСДС1'НIIС 'ICl О aXCI1HbI стали терпеть 110ражеltИЯ (AraMe\1HOH вернул

,",)(II;IЛУ DpI1CCI111;'. 110 Л:\IIЛЛ СОIШ1СI1J1СЯ ВЫСТУIIИТЬ В сражение только после r'и'

ОС;111 Ilаl'рtЖЖ1, С1 о ЛЮUIIМOIО Jlрута).
;

1\- раJ/>нr)I', 1II('r!H:' ')ти I1редложеlНlЯ ( 11 12) некоторые И1датеJl11110,

P,1'IHO\1Y раСI1РС:IС;IЯIOТ \lеждj' ')1111KTeToM 11 собесеЛIНlКОМ.

.("1. НРI1Щ"I. I ,,1. IQ.

(' JI а в а 2 3

I
Текст 11Сl1равлен. IIредла1'аются ;ТРУ П1е конъектуры. По рукописям: «Как же

.НО МЫ с IIOJl01РНТСЛh1IОСТhЮ относимся, если)' нас любовь к потомству не при'

ро:\ная'.' r 10ЧС\1У ты I1е советуеll11,...»

Мышь rHH'pe'lccKII Mu<; (Мюс). Так 1ва;Н1 раба JlIикура. Он заНИ\1ался у

')1lнкура ф1;lОсоqНlсii; 110 завещаНllЮ ')пикура был отпушен 113 свободу (см.:
Д 11 О ['. Л.. Х, 3; 10; 21). Mllc бы.1 11е безвестным философом (см.: М а к р о б ий,

1,II,42.иАвл ['еЛJlI1Й,II, 18).
1

Словом «IlO:1I1ЯТЬ» об01начался символичеСКl1Й обряд, KorlIa отец поднимал

11 бра.l на руки положеllноrо у ero Hor новорождеl1Ноrо, тем самым признавая и

ПРИ1111мая ребенка.

r . а в а 2 4

IДUО,,(!/I Киник, I1З Синопы (в Малой Азии), конец У в. до н. Э. 323 r. до

н. э. Изr'нанныii (вместе с ОТЦО\1) из Синопы, Диоrен прибы.l в Афины и ста.1

учеНИКО\1 Антисфена (см. примеч. 3 к 1. 17). ДИОI'ен был самым зна\1енитым и

IЮС11едовательным КИНIIКОМ (правда, можно сказать, достоверно о нем ничеl'О не

ювесТlIО. носкольку IIО'ПИ все сведения о нем сохранились в мноrОЧИС,1енных

al1екдотах. а стоики, в особенности ')пиктет, идеа.1И'JИРОВали ero). Далее при от'

сутствии прИ:.tе'I3IIИЙ Bcerna имеется в виду он. Самым 1наменитым учеником

Диоrена БЫ.l Кратет (см. ПРl1меч. 14 к 111.22).
"

Tory (верхняя одежда) и тунику (нижняя одежда) с широкой ПУРI1УРНОЙ ПО,

лосой носнли сенаторы, с узкой ПО.l0СОЙ ш всадники. ОкаЙМ;lенная пурнурной
полосой белая Tora называлась «претекста» ее НОСИЩI маrистраты (высшие
должностные лица КОI1СУЛЫ и преторы) и жrеl\Ы. Претексту носили и мальчи'

ки своБО;1l1h:Х СОС;10ВИЙ до совершеННО;lеТIIЯ (до 16 или 17 лет). []ростые l'ражда,
не носили одежду бе'J лих ПУр'1урных ПО.10С (Tory имели право носить rO.1bKo

римские rраждане).
;
...0/1 /lе оставит .не/lЯ... l1'OUK Q1tОЛЕiIVЕI (в большинстве рукописей

Q1tОЛЕilVlll). ЗдеСh 11' 11& «((меня»), но предлar'ается IlОнимать как l10i (<<мне») или

110U (<<меня», р. п., здесь «Moero»), т. е.: «не оставит мне II3С.lеДI1Ика» или

«Moer'o наследника»? Место сомнительно. Может бbiТЬ, следует изменить окон'

чание rлаrола и 'lита1Ъ: «ты не оставишь меня своим наследником», т. е. не 'JaBe'

щаешь \1llе cBoero наследства (?). И.1И (по РУКОI1ИСНОМУ чтению): «оно» (т. е. твое

тело) не оставит меня наследником (?). При таких принцепсах,тиранах 1 в. н. Э.,

как Нерон и Домициаll, боrатые люди, не оставлявшие по завещанию принцепсам
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значительной части наследства, рисковали подверrнуться казни (под каким,

нибудь пред.10rом) и оставить СВОI1Х наследников без всякоrо наследства.

Стих из недошедшей траrедии неизвестноrо автора.
'с о Ф о к JI, Эдип,царь, 1391. Кuферон лесистая ropa между Беотией,

Аттикой и Меrаридой (областями в Средней ]'реции).

rлава 25

I

ЛIЖ'ОЙ т. е. боr (см. также: ], 30, 1; ]1, 5, 22; ]11, 1,43; IV, 1, 103).

'ru'OfJbI (ИJlИ rl1ap) маленький островок (ок. 20 км') без rавани в северной
rруппе КИКJlадских островов в Эrейском море, одно из самых страшных мест

ссыл.ки в эпоху принципата.

'Ле.wетрuй знаменитый философ,киник, из Суния (в Аттике), живший и

учивший в РИ\1е в 1 в. н. э. (при КаЛИf'уле, Нероне, Веспасиане), был близок с фило,
софом,стоиком Сенекой и с Трасеей Петом (см. примеч. 6 к 1, 1); в романе Флавия

Филострата «Жизнь Аполлония Тианскоrо» он выведен как rлубокий почитатель

пифаrорейскоrо мудреца и чародея Аполлония Тианскоrо. Деметрий известен сво'

ими резкими нападками против Нерона и Веспасиана. При посвящении роскошных

Терм, построенных Нероном, Деметрий выступил там, обличая роскошь, но тоrда

Нерон не наказал er'o, так как ему было не до Hero (см.: Ф ил о с т р а т, Жизнь

Аполлония Тианскоrо, VII, 12 и 16; ]V, 42; У, 19). По всей видимости, именно в

связи с этим случаем Деметрий сказал Нерону те слова, которые приводит здесь
Эпиктет. Но в 66 r. н. э. Нерон изrнал ero из Рима за связь с Трасеей Петом (см.
при меч. 6 к 1, 1). При Веспасиане Деметрий вернулся из rреции в Рим. Высту'

павшему с нападками против Веспасиана Деметрию Веспасиан велел передать: «Ты

делаешь все, чтобы я убил (казнил) тебя. но я не убиваю лающую собаку». (Д и о н

К а с с и й. LXVI. 13. См. также: С в е т о н и Й. Веспасиан, 13). В 71 r. при изrна,

нии ВеспасиаНО\1 философов (из Рима) Деметрий был сослан на остров.
т. е. = бренное тело (см. выше, 21).

rлава 26

I
Та\1..." И\1еется в виду Рим. ...здеИ/lluе... имеется в виду Никополь (см.

примеч. 2 к 1, 9).
,
...си7Ы. СUllваЮll(lIе с НИХ... ta EK<O>&iovta. конъектура. В рукописях ta

ЕК&\ ovta «<все находящееся там»?).
;

Эпафродllт см. примеч. 4 к 1, 1.

Т. е. сестерциев (серебряных); единица денежноrо счета в это время.

'См. приме'l. 1 к 1,4.
(,
...не .\10,:IJщей... .. 

конъектура. По рукописям «моrущей». Весь 14 очень

неясен.  "Соединительное суждение (ОUll1t&1tЛ&УI1&VОV) конъюнктивное сужде 

IJИе \В математической лоrике).
См.: [111 а т о н, Аполо!"ия Сократа, 38а.

rлава 27

I
Об акаде.\1иках см. rlримеч. 1 к 1, 5. llиРРOl/1lки скептики, последователи

Пиррона, основателя скептической школы. Скептицизм вообще в той или иной

мере и степени издавна существовал в различных философских школах rреции.
Пиррон из Элиды (ок. 360 ОК. 270 rr. до н. э.) сделал скептицизм основным

принципом, мировоззрением основанной им школы, которая и официально назы 

валась скептической. Пиррон, исходя из недостоверности показаний чувств, счи'
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1ал, что мнения ни истинны, ни ложны, утвеРЖДCLl неВОЗМОЖIЮСТЬ всякоrо дока,

зательства (IЮСКОЛЬКУ нет критериев истины), неllознаваеМОС1 ь Bcero сушеl'О,

ПО'ПО\-!У призывал к воздержанию от всяких суждений (положительных и ОТрИllа'

Te;lbIIbIX) о вещах. Пиррон rЮllИМал скеllСИС чисто теоретичеСЮI, а в CBOel1 прак,

rической жи'!ни lIe БЫJI скептиком (считая, что в ЖИ'JIIИ следует жить по обычая\-!

11 норядка\-! обшества). СкеllТИНИЗМ Пирр(нш окаlЮI влияние I1а СреДI1ЮЮ и 110'

вую Академию (см. в примеч. 1 к 1, 5). В III ,11 вв. до 11. З. отмечается персрыв в

скеllтической ШКО;lе (у 1 Iиррона были ученики). которая ВОlРОДИ;ШСЬ в 1 в. ;10 11. З.

(Энесидем) в неСКО,lЬКО 11'IMeHeHHoM виде. Один из последних скептиков ССКСТ

'Эмпирик (вторая ПОЛОВИl1а 11 в. н. З.; аБСОЛЮТНЫI1 скеПТИI\lПМ).

'Профан так '.IДесь и ДCLlее переведеllО слово iOI00T'lC; (в этом значении),

которое обычно о'!начает «часпюе ЛИIЮ». У Эпиктета оно У110требляется в C\lbIC'

ле «не'СIIСШ1а:НIСТ» по отношеllИЮ к упоминаемой (или подра'Jумеваемой) CIIClll1'

aJ1ЬНОСТИ: «нс,философ», «не музыкаI1П>и т. д. По существу оба ли значения

IlденrИЧl1Ы ((чаСТlюе лицо» зто rражданин, не занимающий должностей).
.'
Т. С.. еJlедоватеЛhlЮ, lIе зло.

4
[Iредлаrается конъектура: «я не...» (в таком случае: «Пусть Я не...»).

'См.: Илиада, XII, 322 329. Сарпедон' 'в «Илиаде» сын Зевса иЛаода,
мии (,10чери Беллерофонта), царь ликийцев (в МaJЮЙ А1ИИ). один из I'ероев

Троянской войны, сражавшийея на стороне троянцев (110 друrой версии, Сарпе,
дон .-- сын Зевса и Европы, т. е. брат Миноса, нереселивВlИЙСЯ в Ликию). Сарпе,
дон БЫ.1 убит I lатроклом (см.: И;1Иада, XVI).

(,

...выстуnить защитнико.И обычая. oUV11yopijoO\ Tft OUV11e&l\I (в одной руко,
писи: ...ал.'lе&i\l" «истины»). См. И ниже, 20: «тем, чтобы охранить обычай»

TOU T'lpijOO\ TllV ouV1ie&\ov. Ср.: С е к с т Эм пир и к, Три книrи Пирроновых по-

.10жений, 1,231 (Соч. в 2 т. Т. 2. М., 1976), rлава 33 (Чем отличается скепсис от Ака-

демическоi1 фИ,10СОфIlИ): «Но и в це,lИ мы расходимся с новой академией. Те. 'ПО,
по их С.l0вам, С.lедуют ей, выбирают в жизни вероятное (тф 1t1еоvф); мы же С.lе.1УСМ

lаконам, обычаям (Toic; €e&O\) и естественным Ilретерпеваниям и ЖIIвем, lIе BDIcKalbl'

вая мнения (aoo aC;TOOC;)>>(перев. Н. В. Брюлловой,Шаекольской).
7

Переведено по 11справленному чтению. В рукописях предложение разделе'
но (и с разночтениями): «Чем же я дово.1ЬСТВУЮСЬ? Тем, что ОПЮСIПСЯ к (111111:

соответствует) лому BOIIPOCY».
х
Имеется в виду скеllТИllИ'JМ академиков и ПИррОIlИКОВ.

"Часто рабов в нака'Jание отправляли lIа тяже.1ЫЙ труд lIa \-!еЛЬНIЩУ. Мо,

же'r быть, здесь намек I1а зто.
10
См. выше. примеч. 6.

(' "I 3 В 3 2 8

1
См.: П л а т о н, Софист, 228 С с; 1 "осударство, 1, 336е; IlpoTal'Op. 345е

СЛЛ., 352с, 358 с  ,d; rорrий, 468с; ТII\-!ей, 86d 87Ь; ЗаКОIIЫ, 731 Ь  "с.
'') в р 11 П И д, Медея, 1 078  .1079.

'А.7f!КСШlдр Itpyroe имя [Iариса, сына l'рОЯНСКОI'О царя [Iриама.
...не,.. в рукописях. В l1Зданиях Itсключается Иl текста.

'Траrедия «ФеНIIКС» была у СОФОК,lа и у Эврипида. «ИnnО,7I1т» .

'траl'еДIIЯ

'Эврипида.

r.13B3 29

1

...вещь...
- в РУКОllиеях то 1tpaYl1o ((вещь, предмет») и ниже 1tpoYl1aTIOV

(уменьш. от 1tpaYl1o, 'Jдесь переведено «бренная вещь» Сократа, т. е. тело Сокра,
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та). Здссь С.l0ВО 1tPOYI1QTIOV та енястсяконъектурой aOOI1QTIOV «(брснное 1 eJIO»)

Н;1I1 так переводится. Однако .uссь Л'О С,10ВО, ПО'В I.'НJ\ЮМ), употреб.1С11О как

Tep 1I1HСТОl1ческой .1OrliKII, наУКI1 о 'Н13ках (alll1&iov). оБО1на'lаюtllС\1 (ТО alll1oivov)
 I оботначабЮМ, сиrllнфикатах (то alll1olvOI1&Vov). Об()']начающсс сс п, '!в)к

(фооvtj), выражающиii С1н'нификат (1tpaYl1o, ПрС.1\lет. КО10р1>lЙ оБO'lllа'lастся, ТО

л&ктоv). ТО л&ктоv ((JlСКТОН») . особый тер\нt1I у CTOIIKOB «<"10, что c"a'IblbaCI-СЯ»,

скатан нос, IJa'lbIBaCMOC, (УН1а'lас юе). Лсктон Не СУШССТВУСI l'а 1O по ссбс, ОНО

I1Cle;lccHo (СТОI1К11 C'lIII'CL111 HCIC;ICC11hI\1 Ю;IЬКО ВрС\IЯ, ПрОСlраlJСIВО, ПУС10"lУ 11

.1СКТОН), а существует ТО.1ЬКО в СВЯ1IJ С Ilашсй МЫС:IЬЮ. ИМ оБО1l1а'lается 1tpaYl1o,

конкрстный те;lесный IlpCJ\\ICT в ПРС,1J10жеНIН1. Kpo\-le топ). у СТОIJКОВ БЫ.l тер\IIIН

TUYXQVOV как об()']на'lенис loro, что су шествует внс и в .1аННО\1 С.1У'lае ЯВ:lяется

1IрС.1МСТО\1 нашей ре'IИ (НО не очень ясно). См.: Т е 1 е g d i Z. ZU1' IlcraushildUllg
des Aegl'itTs «Sprachliches Zеiсl1еп» uпd ZU1' stoischen Sprachlehl'e. Acta l.iпgl1istiса
Лсаdстiас Sсiспtiаl'Uln IIl1пg3l'iсае. Toтos XXVI, !-"asc. 3  ,4. Al1dapest, 1976, Ss.

267 305.: К п еа 1 W. апd М. The dеvеlортепt ot'Logic. Oxfol'd, 1964, р. 146 sqq.:
Rist (укат. соч. в ПРIIМСЧ. 5 к 1,1), рр. 152 173: Detel W.. Нiilsсп R.,
К r ii g е l' G.. 1. о r е п z W. Л&кта &ЛЛI1tii in dcr stоisсhсп Sp1'achphilosophic. Mchi\'

Пil" Geschichte del' Philosophie. 62. Вапd. 1980, Нсf! 3. Веl'liп, Ne\\' Jш'k. Ss. 276

288; М а t е s (у кат. соч. в НРI1МС'l. 1 " 1. 7, 1';1. 11).
TaКli обратом, :leKToH С-lедует ОТ!lIlчать от оботначаемоrо 11М те.1СС1юrо

IlpeJlMeTa (1tpaYl1o), т. С. брСНllОrо тела (Сократа). А сущность Сократа, как 11 вся'

Koro человека, не IHiceT HI1KaKOrO отношения к Te;I '.

'См.: П л а т о н, Аполоrия Сократа, 30 с d (Аннn1 11 А1е7ет судебные
оБВИliИтеЩI Сократа).

.;
См. примеч. 6 к 1,4.

4
См.: 1. 18, 15.

<

Пред.l31'ается конъектура: «(fIУСТЬ будет подобен...»
(.
...сводить... /О: C.\'L'.I/a.lf... QVОЛU&IV. СТОIJКИ СВОДИЛli все у\юзаКЛЮ'iеНliЯ к

IIЯПI ОСНОВНЫ\1 схемам (l1наче тропам), не требующим .10казате.lьства, выра,

жае ымперС\lенными, ОТНОСЯЩИМI1СЯ к высказываНI1ЯМ. Например. первый ТlIП:

«ЕС,lИ день, то свет. День. Следовательно, свет»; ero схема: «ЕС.1И первое. то вто,

рое. Первос. С1С.10вате.1ЬНО. второе». Смешанная схсма «(ЕСЛII день, то свет.

IlcpBoe. Сле.l0ватс.1ЬНО, второе») называется «JIOI'OTpOII».
7

...7i/1Il1C/IU/,I/.., ToiC; &1tITp01tOlC;. Ланиста ,  содержатель частных школ r.la'

диаторов. обучавши" I1Х (в Pl1Me и в .1pyrl1x rородах ИТЗЛЮ1). ИзвеСТIJое l"рече'
ское назваНllС Jl<1IН1СТЫ &1tIOTQTllC; 110V0l1QXOOV «(наЧЗЛЫIИК rладиаторов»). БЫ.1И

и «11poKypaTOpbI». стоявшие во rлаве школ rлаJ\иаторов, принадлсжаВl!IИХ цезарю.
Koro 111 них 11 \-1 сет в вилу ')lIиктет под этим на'!ваllием (и их ли?), неясно.

х

ВСРОЯТIJ(), В РI1М.
'!

..-,I'С,70вuе,l/. TllV u1to8&alv. )Jоrичсский термин. По всей ВИДI1МОСТИ, Эпик'

тст хочет 11O:lчеРКIJУТЬ IIрактическое тначсние лоrики в житни (с УСЛОВ lем,по'
ставленным ЖИ'Н1ЬЮ, слсдует справляться так же бсз ошибок, как с условиями в

УСJlОВIJЫХ рассуждеНliЯХ).
1(\
В древнеrрсческой теории музыки в основу каждоrо лада и Bcero муты'

калыюrо '!вукоряда был положен тетрахорд (четырехступеllНЫЙ твукоряд, от

слов «'leThIpe» 11 «ClpYHa»), т. е. четыре тона, в нисходящем порядке. Два одина,

ковых тетрахорда, соеДl1llеllНЫХ вместе, образовывали лад (октавный отрезок). R

.пой октавс каждый ит восьми составляющих ее TOl1OB имел отдельное название

по IIОРЯ,lКУ струн кифары. Ilервая cTpyfla назывзлась «rипата» «(верхняя»), по'

С:IС.1НЯЯ' «Н1та». ТаКIIМ обратом, «нэта» это самый высокий звук, а

Щ'IJпата» ca\-lЫЙ НI1ЗКИЙ звук октавы (по нисходящему построению тетрахор'

:lа). В аНТIIЧНОСТlI абсолютная высота тона (как считают) была неизвестна.
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11
См.: П л а т о н, Федон, 116d.

12
См.: т а м ж е, 117d.

книrА 11

(' .'1 а в а I

1
В изданиях (и переводах) здесь стоит двоеточие, и слово «таким» ПОНИ\1ает,

ся в смысле «следующим». Но, как кажется, связь понятнее, если «таким» пони 

мать в смысле «предыдущим» (мнением, в 2).
2
Пуrающие зверей ярко красные перья (красных цапель, ф.13минrо, или

окрашенные), чередующиеся с ярко,белыми перьями (лебедей, аистов, журавлей,
rусей), развешанные на веревке, I1РИ\1еНЯ.1ИСЬ у РИМЛЯII в охоте с заrоном. При 
менялись и перья КОРШУllа (пуrающие 'Jверей запахом). См.: В с р r И.1 и й, reop'
I"ИКИ, 111, 372; 1неида, XII, 750.

1
Стих из траrедии неИ'Jвестноrо автора (см.: TI'agicOl'um GI'aecOl'um

FI'agmenta, I'ес. Aug. Nauck2
, Adespota, 88; см. также: Мепапdl'i sепtепtiае, 742, ed.

S. Jaekel, Lipsiae, 1964).
4
См.: П л а т о н, Критон, 46с; ]'орr"ий, 473d; С\1. также: Федон, 77е.

5
Бре/lllЫЙ :Ж:UЗllеНIIЫЙ дух 1tV&ЩlатIOV (уменьш. от 1tV&UI10, «пневма»). По

учению стоиков о космоrонии (и цикличности мироздания), вначале в беспре'
дельной пустоте (см. при меч. 2 к 1,14) существует один только творческий (или:

созидающий) orOHb (1tUP T&XVIKOV), который совершенно отличен от обычноrо,

земноrо ОI'НЯ (1tUP ат&хуоу). 1ТОТ orol1b (теплый -элемент) конденсируется частя'

ми, чтобы обратиться в воздух (холодный  ,lемеIlТ). Затем часть -этоrо воздуха

обращается в воду (женский -элемент). Из соеди-нения оrня и воздуха и образуется
пневма (мужской -элемент). Пl1евма пронизывает воду и образуется разви 
вающийся зародыш мироздания. Мироздание (с боrами, свеТИ.1ами и т. д.) пред'
ставляет собой биолоrический, живой орrанизм. Пневма, пронизывающая все

мироздание целиком, есть душа мироздания, боr. У -этой мировой души тоже есть

своя верховная часть души (rеrемоникон, см. при меч. 1 к 1, 15). Из -этой боже'
ственной пневмы (1Iередаваемой через семя) и состоит душа человека. Пневма

активная субстанция жизнеННОI"О начала, единственный ИСТОЧIIИК всех проявле 

ний жизни, физических и психических сил во всех их 1Iроявлениях. Исследовате,
ли отмечают, что стоики считали пневму вечной. Ilосле завершения очередноrо
цикла Ilачинается «обратное движение» мироздания переход всех -элементов

обратно в творческий orollb. ')ТОТ переход -элементов в 01"ОНЬ стоики называли

tK1tUp(J)alC; «ОI"неисход» (т. е. «исход  лемеllТОВв oroHb»; как кажется, -этот

IIредлаr"аемый здесь неOJlОrизм ТОЧllее передает термин стоиков; в -этом Оllубли,
KOBaHIIOM IIрежде в ВДИ IlepeBoiJe «Бесед 1l1иктета» -этот термин был персведен

слово:'>! «воспламенение», которое может вызвать IIредстаВJlение о «мировом по'

жаре».. как часто и rоворится, но творческий OI"онь, как было сказано выше, со'

вершенно отличен от земноrо ОПIЯ, следовате:lhНО, здесь нет обычноrо rорения,

1I0жара). В конце ОП1еисхода остается опять один только творческий oroHb, кото'

рый и есть Зевс, мировой разум (см.: 111, 13, 4 7). Затем начинается следую 

щий, rювторяющийся ЦИКJI. См.: В о d 5 О n А. La mOI'ale social des deтiel'S

sto'icienes, Sencque, Epictete е! Мш'с Аш-еlе. Рш'is, 1967; V е l' Ь е k е G. [_ 'evolution
de la dосtl'iпе du рпеumа. Рш'is, 1945; В о п h о ffe l' А., указ. соч. в примеч. 3 к 1,4,
с. 40 слл.; S а m Ь u r 5 k у S. Physics ofthe stoics. l.опdоп, 1951, р. 132 sqq.

У Эпиктета уменьшительное 1tV&Ul1aTIOV еще один раз употреблено в 111, 13,
15. в таком же контексте (т. е. о смерти человека). Эпиктет очень часто употреб,
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пяет С.10ва с У\ol ньшительнымисуффикса\olИ (пренебре;.ките.1ЬНО'УН lчижаЮШlt,
МИ) Д.1Я выражения преходяшести, бренности (н.1и незначите.1ЬНОСТИ) Toro, что

обозначено данны\ol словом (ПОЭТО\olУ впереводе, KorIIa не нахо.1ИТСЯ соответ,

ствуюшее С:lOво, -ПО'I СМЫС,l lIереда тсяС.10ВО\ol «бренный»). И это, как кажется,

доказывает, что "ЭlIиктет (и, по всей видимости, все стоики) не считает ПНСВМУ
вечной. ДСЙСТВИТС,lЫЮ, как видно из вышеИЗ.10женноrо, веЧIJЫм \южет считаться

ТО.1ЬКО творческий oroHb.
r,
См. Ilpe,1. примсч.

7
В завершение римскоrо фОРМ3.1ьноrо акта oТIIycKa раба на волю

(mапumissiо vindicta) хозяин в IIРИСУТСТВИИ 1peTbel'0 лица (adsertor libertatis, 

«объявителя свободы». см. примеч. 23 к 111. 24) перед маrистрато\ol (претором,
КОНСУЛО\ol И,lИ ПрОКОl1СУЛОМ), взяв раба за руку, 1I0вораЧИВ3.1 ero ВОКРУТ себя 11

дава.:1 e\olY пощ чину.
х
Два()l(атllна ( .1 а т. vicesima mапumissiопum или vicesima libel.tatis)

ПЯТИllроцентный (И\olеется в виду 5% стоимости раба) HaJlOr на отпускаемOf'О на

волю раба. Ha.10r -пот ДО.1жен был П.1атить хозяин, еС,lИ он отпуска,l '1а волю.

Но если раб са.\oI Вhlкупался, то Jl0.1жен бы.1 платить он сам (О TaI<O,\oI случае см.:

IV, 1,33).
')

IIО'ВИIIИМОМУ, И\olсстся В виду И.1И чтение заданноrо текста с ТО.1кованием

ero или чтение собственною сочинения. 'Это ПРСд.10жение испраВ:1ЯЮТ Hd BOllpO'

сите.1ЬНОС (точнее, лва ВОllросите.1ЬНЫХ). что БО:lее вероятно.
10
HacKo:lbKO известно, Сократ ничеrо не писаJ1. Однако см.: Д 11 О r". Л.. 1, 16,

rIIe список философов, которые вообще не писали сочинений, наЧ lнаетсяс Со'

крата, но с оrоворкой «соrласно HeKOTOpbI\ol». Если это не недоразумение, то, MO 

жет быть, 'Эпиктет имеет в виду, что Сократ писал для себя, а не для публикации.
11
Текст сомнителен и rlO'Разному исправляется.

rлзвз 2

1
Здесь в основном употреблены реторические термины построения реЧl1 (в

данном случае судебной).
"См.: К с е н о Ф о н т, Воспоминания о Сократе, IV, 8, 4 5 и АIIO.lОrия Со'

крата, 2 4.
>
Дальше текст испорчеl1 (две строки, в KoropbIx упоминается об истине. ври,

родс, осмотрите:IЫIOСТИ, смелой уверенности, но без ясной связи. IlреДJ1аrается
MHoro ИСllраВJlСНИЙ. 'Этот искаженный отрывок 110 СМЫСJlУ скорсс ОТНОСIIТСЯ К

предыдущсй rлаве и, может быть, попал сюда С:lучайно IIрИ l1СРСl1ИСКС).
См. примеч. 2 к 1, 29.

,
В изданиях принята конъектура: «к иному».

(1
Об -этом [ераклuте ничсrо не известно.

rлзвз3

1
Нсясно, какой Диоrен иместся здссь в виду, Диоrен КИIJИК илн ДИОI'ен На'

ВИ,1011СКИЙ, из Се,lевкии на Тю"ре (ок. 240 ок. 150 rr. до н. з.) знаменитый

стоик, учеlJИК Хрисиппа, rлава ШКО.1Ы после Зе110на из Тарса (l1реемника Хри,
сиппа). упомянутый также в 11, 19, 14. Диоrен ВаВИJlОНСКИЙ IlрИНИМ3.1 участие в

афинском rlOСОЛЬСТВС фИJlОСОфОВ в Рим в 155 r. до н. 'Э. (см. В примеч. 4 к 11, 20).
"См. примеч. 6 к 1, 29. ...спосо6но.!о... U неспосо6но<'о можно понимать

и как «сводимый К схемам и несводи\olЫЙ», т. е. силлоrизм (в таком случае:

«Подавай какой хочешь»).
>
Может быть, не «добродетельный», «порочный», а «блаl"О», «зло».
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r,'l3Bз4

I
C .,напр.: 1,9, 24. ...('еОЯ.. по I1ЗдаН 1ЮАптона; в рукописях 1<11Х».

с
C\-I.: Д и о r. Л., VII. 33 и 131 (стоики об общности жен у мудрецов).

!
Как, наПРИ\1ер, в «Пире» П,'lатона 11 в «Пире» Ксенофонта.

·

Археде.\/ из Тарса (в Ма.той Азии). ВЫ':13ющийся философ стонк11 в. .10

Н. э.; пре.1ПО:lаr"ают, что он был )"Iеником Зенона из Тарса и ДИOl"ена BaBII:IOHCKO'

ro (С\1. в ПРИ\1еч. 1 к 11. 3). Око.то середины 11 в. дО Н. '). он уех3.:т из Афl1Н в BaBII'

.'1011 и учил Ta l.

r:.3B3 5

I
Ср.: Т е р е н I1 и й, Адельфы, 740  .743. Это возможно в таких ИI"рах, в ко'

торых выпавшие ЧИС.'lа предостав.тЯЮТ ВОЗ\-lОЖНОСТЬ выбора раЗLlЫХ ХО.l0В.
с
Может быть, следует перевести: «что \1Ы должны делать в П.таваНI1И» (или:

«во вре\1Я ll.тавания»)'1
.'
ЭпlO ус.706ие... 1i uло8ЕаlС;. Ср.: 1,29, 38 41 с примеч. 9.

·
С\1.: П л а т о н, Аполоrия Сократа, 26с 27е (Сократ обращается не к

Аниту, а к Мелету; Анит и Ме.тет обвините.'lИ Сократа), 24Ь C.'l.T.

r.'l3B3 6

I

...передо .иной запер.7U дверь. tE,Екл.Еiа8llV (рукописное чтение). Конъек,

тура; tE,&кл.&iа81]с; «перед тобой...».

'...ты не достис успеха. ЕЛ&ТUХЕС; (рукописное чтение). Конъектура:
&Л&ТUХОV «я не...».

'См.: Ксенофонт, Киропедия, IV, 1, 3 4 (и Плутарх, Римские во'

просы, 39, р. 2731).
Колесо здесь: орудие пытки и казни.

)

При цезаре... ('1) ЕЛ! Kaiaapoc;. Неясно также, действите.'lЬНЫЙ .'lИ собе,

седник rоворит это или воображаемый.
6...с.70вно... направляешься? roс; ЕЛ! I1Еуал.а av&PXn; ПО ВИДИМО\1У,здесь

вместе с тем имеется в виду и буквальное значение «113правляешься», «OT 

правляешься» (как видно, в Рим).
7

Трибуна (I3Тil1 a ) здесь, вероятно, помост в суде для выступ.тения сторон.
8
См.: П.т а т о н, Федон, 60d 61 Ь. О пеанах см. примеч. 2 к 111, 10.

r:13B3 7

I
Текст неясен (может быть, пропуск).

с

[/ютU.7.70 по всей видимости, идентична с той I"ратиллой, о которой ro 

ворит Плиний Младший в двух письмах. В письме 111, 11 Плиний Ilишет Юлию

rенитору 110 1I0ВОДУ своей помощи Артемидору, зятю Мусония Руфа (см. Прltмеч.
7 к 1, 1), коrда философы были изrнаны из Рима lIрИ Домициане (81 -..96 rr. н. ').)
В 93 r. (т. е. коrда за такую помощь Ilлиний \1or и сам постралать) 11 коrда казням

и изrнанию подверrлись семь друзей Плиния. Трое из них были казнены: I epell-
ний Сенецион (за написанную им биоrрафию rая rельвидия Приска Стар'
шеrо, см. примеч. 6 к 1, 2), Квинт Юний Арулен Рустик (ученик Мусония Ру'
фа, I1риналлежа.т к ближайшему окружеllИЮ Трасеи Пета, см. ПРИ\-lеч. 6 к 1, 1,
см. также: Т а ц и т, Анналы, XVI. 25 26, народный триБУI1 66 r., KOHcy.l 

суффект 92 r., за написанный И\1 панеrирик Трасее lIeTY и J'ельвидию Приску

Старшему был казнен Домицианом в 93 r.), rельвидий Приск М:lадший (сын
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["еЛЬВИ.1 IЯПРl1ска Старшеrо от ero первой жены). Четверо из НI1Х были сосланы:

ЮНIIЙ MaBp IK(брат РУСТl1ка), rратил.lа. Аррия (Младшая, жена Трасеи Пета),
Фаl1НI1Я (.10% Трасе1l Пета 11 АРРИI1 М.lадшей. вторая жена rельвидия Приска
Старшсrо, .1ВЮКДЫ. в 66 и 73 п.. сопровождавшая СОСJlаННОI'О мужа).' Лррия и

ФаНIНIЯ в 971'.. IIOСJlе смерl'И ДО\-lИl\IIана, вернулись в РI1М. R ПИСЬ\-lе У, 1 П:IИНИЙ

!амечает. что дружба с rраПI.1.10Й и Рустико'v1 моrла быть Оfl3СflOЙ для че;ювека

(1lpll Л,ОМИllllане). ПреДIЮJI31'ают, что l'раТИJlJlа была женой ЛРУJlена Рустика.
Кроме Toro, Ташп (История. 111. 69), рассказывая об осаде СТОРОIIIJИка'v1И ирин,

11eflca ВllтеЛ!lllЯ СТОРОННI1КОВ HOBOI'O избранноrо пршщепса ВеСllасиана на Капи 

TO:11111 в 69 r. н. 1.. rоворит, что среди осажденных были и женщины. самой из'

BecTHo 1 из которых БЫ,lа Верулана rраТl1л.lа. Может быть, она идентична с

rратиллой у Ilлиния и 'Эпиктета (ВIIОСJlеДСТВ IИоказавшаяся в ОПlюзиции). Кто

такая та «женщина», О которой rоворит ')пиктет, неизвестно, 110. по всей види,

мостн. она принаД.lежаJlа к KPYl'y оппозиции при Домициане.

';]о.IIlI/(//ШI  -ПрIНIl1еllС 81 96 rr.
·

Ср., Hallp.: [1 и ц е р о Н. О ДllвинаЦ1НI. 11, 51; О природе боrов. 1, 71.

r.13B3 8

I
Зе'v1е.1Ыlыii  'часток(аурос;).

с
(м. прижч 1 к 1, ,'.

'Текст 9 1 О, ПО'ВIIДI1МОМУ. IIС110рчен.
·
О Зевс!! Ф//()IIЯ 01. примеч. 2 к 1, 6. АфlllШ это КОЛОСС3.:lьная хрисоэле'

фантинная КУJlыовая статуя Афины Парфенос (Афины Девы) в Парфеноне
(храме Аф IНЫДевы) на афllНСКОМ Акропо.lе, ПРОС,lавленная в античности как

второй шедевр ФИ.lI1Я наряду с ero Зевсом О:IИМlIltйским, СО'lданная в 4381". до f1. '.1.

На правой вытянутоii руке Афl1НЫ стояла кры1атаяя Нl1ка (бш"иня Победы) высо,

той ОК. :2 \-1 (как lt v Зевса О.111мтlйскоrо).
-'
ИЛl1а.lа. 1. :'26.

r .'1 3 В 3 9

I
] lослов tllа,11рИIIисываемая '-)'3ОIlУ: «[IYCTb съест меня лев. а не Jlиса» (C'v1.: СОI"

pllS РаrоетiоgПlрhОПlln Сil'аеСОПIЩ ed. [. l.euIsch. Ilildesheiln. 1958,1.11, S. 230, N 15).
с
C\-I. в IIр lмеч.6 к 1. 26.

'Ра,/де.7/111/!!,7ЫIO!! (1'.нсдеll//е (OI& &uYI1&vov) ДI1'1ЪЮIIКТ11ВllOе суждение (в ма,

lС'v1атическоi1 ЛОПIКС).
·

...1I.1'(kя... ).'1.1/111" 1ТО чтение состаВ;IСIЮ на основании правки ПСрВОl'О сло-

ва в ОJ1НОЙ PYK01111Cl1 (П и чтеН IЯВТОрOl'О в издаНИI1 Ап'юна (см. в 11рl1\1СЧ. 2 к 1,

7). Во всех рукописях СМЫСJl обратный. ')то \1есто очснь СОМIIIПС;IЫlOе. Счltтают,
что '\Лесь под  lудеямиПО.'lра'lумеваются Хр lСПl3llе(см.: IV. 7, 6 с ПР IМСЧ.3). C'v1.

СЛСЛ. приме'l.

'...I1РIlIlЯ6Ш!!,'О o,\tO//e/1lI1! 11 ca:тl.... TOU J3&J3al1l1&VOU Kai nPlll1&Vou. Оба ли

слова "10rYl быть отнесены как к ХрИС'П1анской «CeKl е». так  1 к 11Унейс кн м сек,

там: ессеям, К)''v1ранской общине, 1бl1Он1tтам UlудеО'ХРИСТI1анам) 11 лр.. одни'v1 И"!

характерных обрядов у которых был обряд ритуальных OMOBeH lп.F.СЛlI r.lal'o.l

J3a1tTbl нонимать в С"1ЫСJlе «крестить» (J3a1tTi bl),то. HecoMf1CH11O, З:IССЬ ре'IЬ идет о

ХрllСТl1анах. R таком СJlучае 1tараJ3а1tпотаi (ниже, в 21), lIерсвсленнос здесь

«лже,принявшие омовение». С.lедовало бы псревести «лже'ПРI1IIЯВllIl1е креще,

нис». ОДllа из сект есссев называ:I3СI, 1l11&роJ3а1t'потаi ,,'-

«совершающие 0'v10веlН1е

утром». [10 поводу «I1YJleeB» (в 19) см. пред. НРИМСЧ. II0Jlаrают, что

«rаЛИJlеянаМI1» В 'V, 7, 6 назваllЫ Хр IСПl3не.ОДНI1М I1З МIIOI'ИХ paHHllx обозначе,
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ний христиан было и «rалилеяне» (см.: Reallexikon ftil' Апtikе llПd Сhl'istепtU1n.

HI'sg. vоп Th. Klausel'. Stllttgal.t, 1954. s. v. Сhl'istеппаmеп -шесь отмечается, что

у 1пнктета это самый ранний при мер; название «иудеи» для христиан здесь не

YKa'laHo). Очень возможно, что во всех -них случаях у 'Jllиктета имеется в виду

стойкость и верность на деле своему учению членов иудейских сект. Иосиф фла,

вий (Иудейская война, 11.8. 10, 152 153) рассказывает, что во время анти,

римскоrо восстания в Иудее (66 73 п. н. э.) никакие жестокие пытки завоева,

телей,римлян не МОI'Лl1 заставить ессеев хоть в чем,то отступиться от своеl'О

учения. Однако следует Y'lecTb, что в Никополе (см. примеч. 2 к 1, 9), l'де жил

11lиктет, возможно, уже существовала одна IIЗ самых ранних христианских об,

щин, как можно преДIIОЛОЖИТЬ 110 «Посланию К Титу святоrо апостола Павла»

(111, 12. ПавеJl пишет: «...ПОСllеши I1РИДТИ ко мне в lIикополь; ибо я ПОJlОЖИЛ там

IIровести зиму»), и 1пиктет Mor ЗI13Тh о христианах и христианском учении.

('См.: Илиада, VII, 264 слл.; XII, 378 слл.

rлзвз 10

I
В изданиях принята конъектура: «ни иметь не прекрасно, ни...».

r.'13 В 3 1 1

в изданиях принята конъектура: «о счастье и несчастье».
,

Ничуть не о:орее (или «ничуть не более»). OUO&V I1ciЛJ.оv (или оЬ I1ciллоv),
одно из часто употребляемых выражений у Эпиктета. Это же выражение один

из основных тезисов скептицизма (в смысле «не более это, чем ТО», т. е. одно не

более правильно. чем друrое).

rлзвз 12

I
Т. е. философами стоической школы.

"См.: П л а т о н, rорrий, 474а (также 472 Ь с, 475 е 476а).
>См.: Ксенофонт, Воспоминания о Сократе, 111,9,8; Платон, Филеб,

48Ь слл.

оЬ уар аvтаколоuеЕi тф КЕфалаlОООЕI то OpIKOV. Так в общем переводят это

предложение. По поводу peJIKoro rлаrола аvтаколоuе&оо см., напр.: Д и о r. Л., VII,
125 (излаrается учение стоиков): «Они rоворят, что добродетели в з а и м о С.1 е,

Д у ют друr из JIpyra, и ( то есть?) обладающий одной об.1адает всеми»;
П л)' т ар х, О противоречиях у стоиков, 27, 1046 е С(то же самое).

5
r е с и о д, Теоrония, 87.

6

...искусстве обучение борьбе... аЛЕI1tТIКt'i<; (подразумевается T&XV11<;). Мо'
жет быть, здесь правильнее «искусство умащивания» (точнее «массажа»?), по 

скольку это слово употреблеио в сочетании с «искусством врачевания». У Эпик 

тета часто употребляется и слово Q)..Ei1tTll<;, которое везде (кроме ]11, 26, 22)

переведено как «учитель борьбы». В rреЦЮI издавна при rимнастических упраж,
нениях и борьбе натирались оливковым маслом, сами или с помощью учителя

(тренера). В связи с этим умащиванием развилось и искусство массажа, который
делали те же учителя, откуда словом Q)..Ei1tTll<; стали называть и учителя борьбы,
rимнастики (в таком значении оно употреблено в 1,24, 1; 111, 10,8; 111. 20, 10).
Это слово употребляется и в значении «умащиватель», Т. е. «массажист» (как в

11], 26, 22, в бане). Кроме Toro, в медицинском употреблении оно означает

«массажист» (по,видимому, сочетались умащивание и массаж). По,видимому, в

таком значении оно употреблено в 111, 3, 1, rJIe, может быть, СJlедовало бы пере,

вести «умащиватель», Т. е. «массажисп> (вместо переведенноrо «учитель борь'
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бы»), ПОСКО.1ЬКУ и здесь оно употреблено в сочетании с «врачом». Но поскольк) о

теле человека Mor заботиться и врач и учитель борьбы (который делал и массаж),
то не совсем ясно. что ь каждом случае имеет в виду Эпиктет, ПОЭТО\-lУ оно в этих

случаях тоже переведено «учитель борьбы».

rлава 13

1
См. примеч. 10 к 1, 29.

с
Т. е.: следовательно, я Ile беспокоюсь об этом (?). Однако здесь нереход не,

ясен. Может быть. IlРОIlУСК в тексте?
-'
...они не и.\1еюm свооодllO?О выхида.,. в," OUK &uoo&i. ')то С.lОво имеет 11 меди,

цинское значение (о телесных выде,lениях).

 Илиада,XIII. 281 (в предложеНИII до цитаты кратко пересказывается содер'
жание стихов 279 283).

'Анти<'Он 11 rOll3T (ок. 319 239 rr. до. н. э.), царь Македонии. В ]06 
301 rr. он учился у философа Менедема, затем у Зенона, основателя СТОИ'lеской

школы, в Афинах (до Toro, как стал царем), KOToporo высоко ценил. всю жизнь

старался придерживаться стоических принципов. О ero отношении к Зенону C I.:

Д и о r. Л., VII, 6  "-9. См. также: Эл и а н, Пестрые рассказы, 11,20, IX, 26.
6
См.: К с е н о Ф о н Т, Воспомин3fIИЯ О Сократе, 1, 2, 32 37; Аполоrия Со'

крата; П л а т о н, АrlOлоrия Сократа; Критон; Федон.
7
Филипп 1] 1lарь Македонии (359 336 rr. до н. э.). Александр Македон'

ский сын Фи.lиппа, царь Македонии (336 323 rr. до н. э.).
R
См.: Д и о r. Л., VI, 20 81.

'1
В тексте очевидный пропуск. Начало этоrо предложения ДОПОЛllяется:

«Оставь все ЭТО Te\-l...»
10
Стих неизвестноrо автора.

rлава 14

1
Насон личность неизвестная (ЭТО пришедший к Эпиктету римлянин с

сыном, с которым беседует Эпиктет в этой r;laBe). Отождествление ero с Ю,lием

Насоном в «Письмах» ПЛИНIIЯ Младшеrо (IV, 6 и У], 6) неубедите,lЬНО, еС,lИ со'

поставить все данные (lIрямые и косвенные) о том и ДРУПJм, которые можно 111'

влечь из этих источников.
с
Доступ к l'осударетвенным должностям (\-Iаrистратурам: квестор, претор,

консул) Д,lЯ всаДf1НчеСКОI'О СОС,10ВИЯ был оБУСЛОВ,lен предваритеJIЬНЫМ прохож'
дением трех командных ступеней военной службы, так называемых «трех всад,

нических походов» (lI'es militiae equestl'es), в такой (обычно) IIOС,lедователь,

ности: префект KOl'OPTbI (КО\1андир подразде,lения, соетаВ.lявшеrо десятую

часть леrиона), воеlJ1lЫЙ трибун (командир леrиона), префект алы (комаllДИР
КОIIНИЦЫ, независимой тактической единицы). См. еще нримеч. 9 к IV, 1.

"Ср.: Диоr. Л., VIII, 8; Цlll1СрОН, ТУСКУ;lьские беседы. У, 9; Ямвлих,
Жизнь Пифаrора, 58. Ср. также: М с н а н д р. фраrмеит 416 (по Кёрrе; из комедии

«Подкидыш»). Во время общественных праздников, на которые отовсюду 11РИ'
БЫВ3.10 MHoro народа, устраИВз'lИСЬ ярмарки.

'-лава 15

1
Великий <'рад (полис) \1ироздание. Ма.7ЫЙ ,'рад. 11O.1ИС (rород,r'осу'

дарство), есть крохотное подобие мироздания.
с
Это предложение имеет размер ХОЛllямба (<<xpoMoro я мба» ). По всей види,

мости цитата.
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;

Эл.7еБОfJ растение (моrюзник l-!еllеЬOl'us L., или 'lемерИI13 Vеl'аtПIJn

L.?), которым в древности Jlечили душевные БО.lезни. По-видимому, примеНЯ.1аСЬ

чемерица, в корневище которой содержатся ядовитые алкалОllдЫ (протовераТРlll1,

неЙР11Н и др.), .lеЙСТВУЮUll1е на нервную СИСТС\1У.

rлзвз 16

1
...lIочев0.7 в свяпШ'lllще... EV&KOII1i}ell. Здесь имеется в ВllДу так Н3'3ываС\1ая

«инкубatlИЯ». В святилищах Асклепия БО.lьные проводили ночь. JlOжаСh спаlЪ на

шкуре принесенноrо в жертву ЖИВОП1Оrо, чтобы ПОЛУЧIПh во сне предска'IаН11С

божества, указаl1ие Сflособа лечения Д:IЯ исцеJlения. Путем такой Иl1кубаllИl1 так,

же ВО11РОШали ораКУJlЫ в святилищах l epoeBи IIрорицателей.

Марциеви вода Марциев акведук (один из МНОП1Х) в Риме, IlроведеlJ11ЫЙ
в 140 r. до н. '). Квинтом Марцием Рексом, считающийся техническим 11 архите к'

TypllhIM шеJlеВрО\1 (сохраНИЛI1СЬ знаЧlпельные остатки el'o). Сама МаРl1иева ВО,1а

110 СВОИ\1 качествам счита.llась в PI1\1e самой лучшей (как и сейчас) и БЫ,lа пред'

l1а'lllачена ТОЛhКО для питья. ИстОЧIIIl" ;1I1Ph'lI на ЮЖ1l0Й окраИl1е Фив

(I'JlaBHOrO ropoIla Беотии, в Средней ['реции), из KOToporo вытеК3.1а речка, прохо'

дившая через Фивы. Ilрозра'lная вода -поrо Ilсточника слаВl1лась своим lIревос'

ХО:1НЫМ качеством (как и сейчас) и чудодейственными своiicтвами. Через Фивы

IlРОХОДИ.lа и речка Исмеl1, тоже снабжавшая Фивы водой.
1

См.: 'э в р и п и д. Финикиянки, 368 (пришедший к Фивам IfО,lИНИК, - см.

примеч. 7 к ]1, 22, rоворит с хором и матерью о своей тоске по родине, что он в

I1Зrнании все время видит перед собой храмы и алтари боrов и):

«rимнасии, вырос В которых я, и Дирки ключ».
4
...са,ИIl по себе те.7есные веЩIl. 1tpaYI10TO <та> TU'YX.avoVTO. См. 11рИ\1еч.

к 1, 29.
'Т. е. афинский Акрополь (С ве.lиколеПНЫ\1И мраморными сооружениями 11

стаТУЯ\1И).
1>

С:1'ЗЫ столща Элама (на территории cOBpCMeHHoro Ирана), с cepeдlllll,1

УI в. до Н. Э. З11МНЯЯ резиденция персидских царей. Э,,6umаны (rреческая переда'
ча мидийскоrо «Хамадан») столица Мидии (на теРРИТОРllИ Ирана), с сереДllНЫ

УI в. ;10 11. Э. леТI1ЯЯ ре'lI1деНl\ИЯ персидских царей.
7

..,npllll.'pe... 1tOIOI .Пре,1.1аrается конъектура 1toloio ((как деП1»).
х

....сдшlOчщеН с то60й. [аос; ((равный, одинаковый, такой же»), РУКОIlИС'
ное ЧТCllие. О ИЗДaJlИЯХ ПРИIIята конъектура аос; ((твой»).

"...СlIди в... . ,ЕУ J}06c; КОIл.i\l Koei}I1&Voc;... JTO выражение (110 РУКОIIИСНОМУ

чтению) буква.аьно значит «В чреве коровы», но что оно ОЗIJaчает, I1СIIЗвеСТ110

(может быть: «колыбеJlЬ. JlЮJlька»?). ПреДJlаl'аются ра'шые конъектуры.
10

I7рокруст ЗЛО;1ей в Аттике, который уБИВaJl пойманных им Ilj"l'HI1KOB.

растяr-ивая их на ДЛИIIНОМ ложе ИJlИ обрубая неумещавшиеся части l1а КОрОТКО\1.

C"lIpOIl  ,разбойник и ЗJlOдей в Аттике. который rрабил "утников, '!ате'1 СТ3.1КИ'

вал их в море на съедеl1ие чудовищной черепахе. Тессli, аттический l'ерой. сын

афипскоrо царя Э1 ея,устанаВ,lивая порядок в Аттике. совершил РЯ;1 ПО,1виrов.

очищая Аттику от 'IУДОВИЩ И злодеев. К ЧИС,lУ 'Них ПОДВИI'ОВ относится И рас'

права Тесея с Прокрустом 11 Скироном.

r.'13B3 17

1...0 dpl','lIe.. ооресп1ll. oi о' (iIpYI'oe чтеl1Ие ouo') iv' 0Л OUTrov

1t&pl1tOIi}arovTOI. Смысл неясен, так как при rлаr.оле нет ДОllолнения (может быть,

пропуск в тексте?).
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с
ТеопО.\1п rреческий оратор (ученик Исократа) и историк IV в. до н. -э. От

ero речей и исторических трудов сохранились только фраrменты. В специальном

сочинении он выступил с резкими нападками против Платона (оно тоже не со'

хранилось), см.: А Ф и н е й, XI, 508с. Теопомп родился ок. 378 376 IТ. до f1. -э.,

Платон умер в 347 r. до н. -э. В древности ТеОПОМlIа как историка упрекали за CI'O

резкие нападки против очень Мlюrих.
;

....//110... 11001Я/l1l1li:' от\ tvvoiac; OUK &ixol1&v tKaoTou TOUTOOV ФUОlкас; Kai

1tроЛ-i}\jI&lС;; См. примеч. 3 к 1, 2.

См. примеч. 3 к 1,4.
'См.: 'Э в р и п и д, Медея, 790 слл.

Ь«(Лжец)} \jI&UOOI1&Voc; (sc. Л-О'УОС;), парадокс, приписываемый ')вбулиду (IV
в. до н. -э.), философу меl'арской школы. 'Эвбулид из Милета был учеником 'Эв,

клида из Merap (ок. 450 380 rr. до н. -э., основателя меrарской школы; -это не

математик 'Эвклид), был знаменит своими парадоксами. Вариаl1ТЫ «Лжеца» СВО,

дятся К следующему: «Коrда человек rоворит, что он лжет, лжет ли он или rOBo'

рит правду?» Хрисипп (см. примеч. 2 к 1,4) написал MHoro сочинений на -эту тему

(см.:Диоr.Л., VII, 196 197).
7
См. примеч. 4 к 1, 19.

R
Антипатр из Тарса, выдающийся философ,стоик 11 в. до н. -Э., ученик

Диоrена Вавилонскоrо (см. в примеч. 1 к 11, 3; учеником Антипатра и Диor'ена
Вавилонскоrо был Панетий, основатель Средней Стои, rJlaBa школы в Афинах
после Антипатра, с 129 r. до н. -э.), современник академика Карнеада, с которым

он полемизирова..1, защищая учение Стои от ero нападок (см. в примеч. 1 к 1, 5).
Об Археде.ие см. примеч. 4 к 1]. 4.

rлзвз 18

I
...тО.нсе пре.1юбодей. Kai «О 1101ХОС;». В переводах -это понимается как: ro'

ворит тоже (также): «Блажен прелюбодей». Может быть, -это правильно.
с
См.: 11, 19, 1 9 и примеч. 1. Слово «софизм» употреблено здесь (и HII'

же о «Лжеце» и «Покоящемсю» в смысле трудноразрешимой задачи, посколь,

ку -это не софизмы в обычном смысле. В литературе обычно называют их пара,

доксами (а также апориями, антиномиями, соритами).
)
О «J7.нсеце» см. примеч. 6 к ]1, 17. «Покоящийся» 'Houxa oov(sc. Л-О'УЩ),

род сорита (парадокса «куча))). См.: Цицерон, Академика, 11,93; Авл
r е Jl л и й, 1. 2, 4.

Слова «...ко,'до... бедствия...» (9 20) и «...удШlUвшись... людЬ.\fU...» (9 21)
почти точная цитата из «Законов)) Платона, 854 Ь6 с 1 (rде речь идет относитель'

но закона о святотатстве). ...какое нибудьпредставление такое... то, о чем rOBo'

рило ьв * 15 18.
'См.: П л а то н, Пир, 218с слл.
(,
По одной из версий repQK7 считался основателем Олимпийских иrр и пер'

вым победителем.
7
Необычайный лараооЕ,ос; (<<парадоксос», парадоксальный, т. е. «не'

ожиданный»), название, присваивавшееся выдающимся победителям атлетам, а

также актерам и музыкантам. Первоначальным названием (считают, что оно по'

явилось В римское время, т. е. приблизительно с начала 1 в. н. э.), было
1tapaooE,ov\KТ'lC; (<<неожиданный победитель»), которое употреблялось и впо'

следствии, но реже.
R

Лzюскуры «сыновья Зевса», Кастор и Полидевк, братья,близнецы. От со'

юза Леды (жены спартанскоrо царя Тиндара) и Зевса родились Полидевк и Елена.
а от союза Леды и Тиндара (в ту же ночь) родились Кастор и Клитемнестра. Пос,
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ле смерти Кастора братья проводили день среди БОI'ОВ, день в подземном мире.

Диоскуры были божествами,покровителями .\1НОI'ИХ сторон жизни, особенно по'

кров< телямимореплавателей.
r ес и од, Труды и дни, 413.

r':13B3 19

I

«rоспоvствУlOщее р(/ссу.нсдеllие» о KUPI&UroV л'оуос; (в оста.тьных случаях

просто: Kupl&urov). В соответствующей литературе по лоrике, например, на ан'

r,тийском Яlыке переводится «Маstеr,ar'gumепt», на фраНЦУ1СКО'v1 «l.e
Dоmiпаtеш-» (или аl'gumепt dоmiпаtеш-, le I'aissonnement dоmiпаtеш-) или

«TI'iumphateuт, на I1емецком «Meistel',SchluP». 1ТО проблема модалыюй
ЛОI'ИКИ. Б. Мейтс (укаl. соч. в при меч. 1 к 1, 7, с. 37) называет ero Диодоровой
ИМl1ликацией. [Iочему )то рассуждение наlваlЮ «rосподствующим», точно неиз'

весТlЮ (110НОМУ перевод условный). * 1 'пой rлавы служит основой для рекон'

СТРУК11ИИ «rосподствующеrо» (а * 1 9 Д,lЯ реконструкции решения ero

у стоиков). См.: Rist (указ. соч. в примеч. 5 к 1,1), рр. 112 132; Kneal W.
апd !\1. (указ. соч. в примеч. 1 к 1, 29), рр. 117 128; Reesol' М. F.. Fate and

possibility in ear'ly stoic philosophy. I'оепiх. Toronto. Vol. XIX, N 4,1965, рр. 285

297; В r u п J. Les Stоiсiепs. Pal'is, 1957, р. 67 sqq.; S с h u h 1 Р.' М. Le Dоmiпаtещ'

е! les possibIes. Paris, 1960. См. также Ц и це ро н, О судьбе.
Ди()()ор Диалектик, или KpOII(OC), (IV начало 111 вв. до н. -э.) философ

меl'арской школы. Ero учеником бы,т Зенон, основатель стоической школы (см.

11римеч. 2 к 1, 17).
1

ПUllтоuд (первая половина 111 в. до н. -э.) философ меrарской ШКО,lЫ.

!i!.7.7ШIllК последний rреческий лоrоrраф (У в. до н. -э.), старший совре-
мснник ['еродота (лоrОI'рафами называют авторов Ilрозаических сочинений исто'

рическor'о характера до первоrо настоящеrо  сторикаrepoJIoTa). Одним из мифо,
l'рафических сочинеllИЙ rелланика было «Троянские события», в 2,х книrах,

KI110poe, по всей видимости, и имеется lдесь в виду. Ниже (* 14) упоминается ero

сочинение "ЕrИllетская история». Иl el'o мноrочисленных и разнообразных сочи'

нени,Й сохранились только фраrмеНТhI.
'«о 6(J'НIО.ж'/{(НI» 1t&pi OUVQTOOV (букв.: «О во'\можных»). По,видимому,

'тес!' IlОлра'lумсваются. как и в * 1 3. «выска'\ывания О ВО'JМОЖIЮМ» или

«СУЖЛС1lИЯ О НО'IМОЖIЮМ» ('?) (в * 1 3  ,в еДИ1lственном числе).
(.

О)lиссея, 1 Х, 39.
'Лllо.'еll Вавилонский (см. в I1римеч. 1 к 11,13).
х

!!ерипитетllки школа Аристотеля.

r JI 3 В 3 2 О

106 UКШ)(!:WlllШХ см. IIриме'l. 1 к 1, 5. В * 1 5 1пиктет, IЮ-ВИДИМОМУ. имеет

в BII,lY СКСIIтическую школу. ПИРРОIIИКОН (см. приме'1. 1 к 1,27).
'!СI,7ЛЫ lдесь: ОСКОllленные жрецы боrини Кибелы (Великой Матери),

орrиастический культ которой был pacllpocTpaHeH во МНОI'ИХ местах Малой

ЛТИlI.

Ilредлаrаются конъектуры: «и п!'яных», «и ДРУI'ИХ».

lIаllример. как сообшается, Карнеад, става Новой Академии (см. при меч. 1

к 1, 5), участник lнаМСНИТОl'О афИНСКОI'О 11Осольства в Рим в 155 r. до н. 'э. (вместе
с I лавой IlеРИI13тетической школы Критолаем и rлавой стоической школы Диоrе,
ном ВаВИiIOНСКИМ, см. при меч. 1 к 11,3). ВЫСТУI1ИЛ в Риме с речью в защиту спра'
ведливости, а на следующий день с речью против справедливости. См., напр.:
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ц и ц е р о н, О rосударстве, книrа 111 (почти вся); П.1 У т ар х, \1арк Катон
(Старший), 22 23. Эти речи Карнеада не свидетельство беспринципности, а

демонстрация ero скептическоrо учения, по которому ничеrо нельзя положите.1Ь'

но доказать (каждый тезис может быть доказан и с таким же успехом опро 

BeprHYT), ввиду отсутствия абсолютноrо критерия истины.
5
В 480 и 479 rr. до н. Э. при нашествии персов. Фермопильское ущелье

(проход из Северной rреции в Среднюю) защищал от orpoMHoro персидскоrо

войска небольшой отряд спартанцев во r.1aBe с царем Леонидом (в 480 r. до н. э.).
Весь храбро сражавшийся отряд (300 человек) с царем пал в сражении

(вследствие предательства), персы вторrлись в Аттику, захваТИ.1И и сожr.1И Афи'
ны (афиняне переселились на острова). В морском сражении при Са:щмине персы
потерпели поражение. В 479 r. персы вновь заняли Афины, но вскоре вынуждены

были уйти из Аттики (и в сражении I1рИ Платеях, в 479 r., потерпели поражение).
6

Эnuxейре:Иbl &1t1X&IP1l110TO. Если это слово употреблено как лоrический

термин (см. примеч. 1 к 1, 8), то здесь, вероятно, в смысле «софистические дока,

зательствю>. Обычное значение этоrо С.10ва «попытка, затея» (что возможно и

здесь).

r.'l3B3 21

I

П&рi аVОI10лоуiос;. По,видимому, судя по содержанию rлавы, здесь имеется

в виду «неадекватность» (неадекватное самовосприятие?). Ниже «признают»
ОI10ЛОУОUОIV.

rлзвз 22

I
В этой r.1aBe существительное q)\лiо (<<любовь, дружба»), rлаrО.1 q)\лtro

(<<любить, дружить»), а также существительное фiлос; (<<друr»), выражают одно

понятие «любовь'дружбю>, но в переводе невозможно соблюсти эту последова,

тельность, поэтому они переведены по'разному, как представлялось соответ,

ственным в каждом случае (это относится и вообще ко всем остальным отдель,

ным ,случаям в тексте).
См. примеч. 1 к 1,6.

3
...nеремеНЧU80... I1&ТОПТООТroс;. Это наречие употреблено здесь в каком,то

особом значении, не очень ясном (хотя по контексту можно доrадываться).
Основное значение форм существительноrо и rлаrола этоrо слова

«изменение». См. I1&T01ti1tTOVT&C; (в 1, 7, заrлавие, с примеч., и др.), которое здесь

переводится как «изменяющиеся рассуждения».
4

Дальше предполаrается пропуск в тексте.
5
Эв Р и п и д, Алкестида, 691. Адмету, сыну Ферета, царю rорода Фер (в

Фессалии, в Северной rреции) было обещано отсрочить смерть, если кто'нибудь
соrласится умереть вместо Hero. Ero старые родители отказались умереть вместо

Hero, но на это соrласилась ero молодая жена Алкестида (Алкеста).
6
...nили... предлаrается конъектура: «и rрал и».

7
Эв Р и п и д, Финикиянки, 621 622. После ИЗl'нания царя Эдипа из Фив

ero сыновья Этеокл и Полиник вместе правили Фивами, но Этеокл изrН3.1 Поли'

ника, который отправился в Aproc, орrанизовал так называемый Поход Семерых

против Фив, чтобы вернуть себе царскую власть. Братья, вступив в поединок у
стен Фив, убили друr друrа.

8см. та м же, 1365 слл. и 1373 слл.
9
см .: Ар Р и а н, Анабасис ( «ПоходАлександра»), VII, 14. 5. Здесь Алек'

сандр Македонский.
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1"
...ве7ll/о.'lIй /fЩJЬ... так rреки обычно называтl пеРСl1дскоrо царя.

11
А.7е/о.'сондр Парис (см. ПРИ\1еч. 3 к 1, 28).

12
...разООйНII/о.'II... чтеНI1е на полях в одной рукописи. Предложение нена,

.1ежное. пред.ыrается MHoro конъектур.
1;

Эрllфll.70 жена IIрорицателя А.I/фllароя (в Apl'oce). АМфl1арай отказался

участвовать в Походе Семерых против Фив (см. выше. в прllмеч. 7), предвидя

rибе.1ЬНЫI1 исход похода. Так как участие Амфиарая в 11Оходе было необходимо.
[!0.111НИК ПОДКУШI:1 Эрифи.1У ожерельем, и она уrОВОРl1ла Амфиарая отпраВ1IТЬСЯ
в поход. Это ожере.lье (и пеплос) работы боrа rефеста БОПI подаРИЛlI r"apMoHlII1

(дочери Ареса и Афродиты) на ее свадьбе с Кадмом (основателем Фив). Оно Прll'
носило несчастье всем, кто ВПОС-lедствии владел 11М.

I 
См.: 1,28,4 с примеч. 1.

r .'1 а в а 2 3

1
....JlCшненllый ()j-x... ПV&UI10 (пневма). См. примеч. 5 к 11. 1.

: ...()ействеНIIЫI;.. &у&руоу. конъектура. В рукописях &U&pyOV. .../{О/о.",

/1/0.., OI'OUTOU (в одной рукописи) T&IVOI1&VOU (конъектура) поос;. В рукописях: OIQ

TOU YIVOI1&VOU поос; (?). Предлаrаются друrие конъектуры.
По учению стоиков, пневма (l1ронизывающая все мироздаllие и все существа,

обеспечивая внутреннюю связь их частей) обладает способностью движения (без
внешней причины) и неким напряжением (т6vщ) различной степени (самая высо,

кая степень напряжения в верховной части души). Чувственные восприятия
человека также осуществляются блаrодаря пневме. Например, зрительное вос,

приятие стоики объясняли следующим образом. Поток пневмы верховной части

души (см. при меч. 1 к 1, 15) направляется к зрачку rлаза, rдевходит в контакт с

частью воздуха, находящеrося между rлазом и воспринимаемым объектом. про'
изводит в воздухе некое натяжение в форме конуса, вершина KOToporo находится

в rлазу, а основа KOToporo оrраничивает зрительное поле. Через это напряженное

поле образ объекта передается в верховную часть души, производя на ней оттиск,

отпе аток(как на воске), и таким образом получается представление о предмете.

"См.: 1,1.
Слова «ИЩI от пшеницы?.. от собаки?» исключаются из текста.

5
...отзываться на это... &p&elOef]VOI, т. е. реаrировать (?).

(,
16 19 считают сомнительными (или с пропуском В тексте, или перене'

сенными сюда из дрУI"оrо места, или интерполяцией).
7
....все lIезавuсящее от свободы вO.7и.' Qпрооiр&то, конъектура. В PYKO 

писях: прооiр&то ((все зависящее от свободы вони»).
к
НазваНIIЯ сочинений Эпикура (он написал OKOJIO 300 книr). соответствую,

щих разденению философии Эпикуром на канонику (учение о критерии истины),

физику (учение о природе) и этику (учеllие о предпочитаемом и избеrаемом, об

образе жизни и цели жизни). См.: Д и о r. 11., Х, 26 30.
'1
См. примеч. 1 О к 1, 2.

111
Начало предсмертноrо письма Эпикура к Идоменею (ученику ЭlIикура).

См.: р. и о r. 11., Х, 22.
1

...<вне>... - <&Е,оо>, добавлено 110 конъектуре.
12

...выра,JlCеНlIй... Тroу Plll1QTOOV, конъектура. В рукописях e&OOPllI1QTOOV

((п  вил»).
..

Из поэмы Клеанта (см. в примеч. 2 к 1, 17). А «Руководстве» (изв.1ечениях
113 «Бесед Эпиктета» ), rл. 53, приводится еще три стиха. Сохранился «['имн
Зевсу» Клеанта. См. еще: С е н е к а, Письма, 107.
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rлзвз 24

1
ИЛll3да. 11,25.

с
Непонятно. кто 11меется в виду I10Д «верховным жрецом». Может быть. судя

по контексту, Калхант, прорицатель и жрец, сопровождавший ахеЯI (rpeKoB) в

походе на Трою'? Слово 110VЩlliхо\, переведенное здесь «единоборцы», у Эпиктета

обычно употребляется в значеНИl1 «rладиаторы».
"' ...;'11.1'... Ахиллу. Мать Ахилла Фетида, морская боrиня (нереида),

отец Пелей. сын Эака (сына Зсвса и Эrины, дочери речноrо боrа Асопа) и Эн'

деllДЫ, дочери СКl1рона, царь Фтии (в Фесса.-1Иl1, в Северной rреции).
О камне Аякса и ['ектора см. ссылку в примеч. 6 к 11,9.
См.: И7llада, IX. ФеНI/"С воспитатель Ахилла.

rлзвз 26

1
См.: 11, 12, 5 с примеч. 2.

книrА ш

rлзвз I

1

...среди одl/().'О и /110.'0 .Ж'е рода... ЕУ тф оuтф У&У&\. Предлаrается конъек,

тура,ЕУ тф OUTrov У&У&\ «среди их рода» (?).
,

По.7е.IIOН (афинянин) вел в молодости разrульную жизнь. Однажды он ЯВIIЛ'

ся С пира пьяным к Ксенократу, rлаве Акаде'v1ИИ (IV в. до н. Э.; он был учеником

Платона), который наставил ero на путь истины. ВпослеДСТВI1И Полемон ста.-l

знамениты'v1 философом, после смерти Ксенократа ВО'Jrлавил Академию, с 315 110

266 rr. до н. Э. (см.: Д и о r. Л., IV, 16; Л у к 11 а н, Дважды оБВllненныii. 16; [' о'

Р а ц и й, Сатиры, 11,3, 253 257.
.1
Лаиit царь Фив, отец Эдипа. Дельфиiiский оракул Аполлона BO'!BCCTtl.'1

ему, что он умрет от сына, который родится у Hero от cro жены Иокасты. KorJla )
Hero родился сын ()дип), он велел оставить новорождеННО1"() на l"оре КIIФСРОН, t10

слуrа передал ребенка коринфскому пастуху, который отдал ero IIО;llIбу, Ilарю
Коринфа, усыновившему е'"о. Повзрослев 11 110желав Y'JHaTb в Дельфах о своем

происхождении, Эдип случайно встретился с Лаием, случайно уБИ.l е1"О (нс 1ная,

что это ero отец).
В преддверье храма Аполлона в Дельфах.

'...С60и.1I VО.ж'ествО.I/... UПО TOU oO\l1oviou. TO'IHee - «даЙМОlНlем», ЛI1Ч 

ным духом,покровителем (см.: 1, 14. 12 14). о котором Сократ rОВОРИ:1 как о

«внутреннем rолосе», f'олосе боrа ВНУТрl1 el"o (см.. напр.: К с е н о Ф о н Т, ВОСI10'

минаНl1яоСократе.I,I,2 5;IV,3.121113;IV,8,l;АIIOJIOI'ияСокраlа, 1211 13:

П л а т о н, Аполоrl1Я Сократа, 31 с d, 40 а с; Теаl', 128d; Федр, 242 h с:

]] л у т ар х, О JlайМОIJИ11 Сократа; А 11 У л е Й, О БОI"е Сократа).
(,
См.: 1,9, 23 24 с I1римеч. 1.

7
См. примеч. 10 к 1, 2.

КТ. е. боrу, или природе.
!J

Вероятно, "риводятся слова ДИОf'ена, сказаНI1ые 110 такому же поводу:

«...Разве ты можешь винить природу в том. что она создала тебя МУЖЧllllOЙ, а не

женщиной?» (см.: Л Ф и н е й, XIII. 565с).
10
Одиссея, 1, 37 39 (пове.lение боrов Эrисту не убивать AraMCMHoHa и не

жениться на Клитемнестре, супруrе AraMeMHoHa).
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ЛРI'оу(iийца  ,-'!П111ет ["ермеса, уб lвшеl"ОAproca (Apryca), неусыпное CTO 

1.;lа'юе чуЛОВ Нllе.
11
См.: 11 ;1 а т о н, АJlкивиад 1, 131 d.

rлава2

1
См. ПРllмеч. 3 к 1. ..\.

...страхи... -- фоJ}оuс;, конъектура. В РУКОl1ИСЯХ ф80VОUС; «('J3висть»).
;

...70'ж'/lh/.\IlI/)({('(Т'ж'(k'/IlIЯIIIl. \jIEUOOI1&VOUC; (мн. '1.). Может быть, праВИJlЬ 
110: «Jlж(:цащш, r. е. парадокса\111 111па «Лжец» (так переводит Олдфазер)? См.

I1р lмеч.6 к 11.17. О преДЫД)'IUlIХ «рассуждениях» см.: 1.7.
Что счttтаJlОСЬ I1СНРИСТОЙНЫМ 11 оскорбитеЛЫIЫМ.

'См.: f!. 11 О r. 11.. VI, 34 35 (rде rоворится, что f!.иоrен так показал оратора

f!.емо(:феШl).
{,

"iill/{uil философ СТОIIЧССКОЙ школы. Прсдполаrают, что он бы..l учени 

ком Архедсма (см. IIРИМСЧ. 4 к 11.4), 11 относят el'o ко второй половине 11 в. до н. ').

":1'0 УIIO\1Иftаст еще ТОJlЬКО f!.ИОI"ен 1Iаертский (VII, 62, 68, 71, 76) в своих ССЫ..lках

на СП) сочинения (или СОЧllllение'?) по сто tческойлоrике.
7
См.: 1,7.

r.laBa 3

I
...I'чuте.7Я порьоы... ал.Еi1tТОU. С\1. приме'l. 6 к 11.12.

с'\1., напр.: 11, 14,8; 111, 2,4; 1\<',6,26.
;

...().I:У... /lаходятся... то 1tVEUI10, Ёф'ОU Eia1V. См. примеч. 5 к 11, 1.

rлава 4

I

Эпuр западная часть Северной rреции. Завоеванные Римом Македония и

r'реция были превращены в РИ\1СКУЮ провинцию Македонию. При разделе про'
винций между ABrycToM и сенатом в 27 r. до н. э. вся rреция к юrу от Македонии

была превращена в отдельную (сенатскую) провинцию с названием Ахайа,

управлявшуюся проконсулом ИJlИ IIропретором с помощью Jlе1'атов и квесторов

(которых назнаЧaJl сенат). Но нринцепсы вмеШИВaJ1ИСЬ и в де..lа сеllатских про'

ВИНllИЙ. ВrlOследствии 'Эпир БЫJl выделен в отдельную провинцию (время точно

неИ'Jвестно), управлявшуюся lIрокуратором цезаря (во всех ')Тих вопросах MHoro

неЯСНОI'О). Сайм (см. указ. соч. в lIрI1"1еч. к «Письму Лрриана», с. 186) предпо..lа'
['ает, что прокуратор 'Эпира, с которым беседует здеСh 'Эпиктет, идентичен с ]"не'

ем Корнелием ]lульхром, прокуратором Эпира при Траяне (98 117 rr. н. 'J.).
r'лавным ropoItoM Jпира бblЛ Никопо..1Ь (см. примеч. 2 к 1,9). См. еще нримеч. 1 к

1]1,7.

rлава 5

I

...UlКОЛУ... добаВ;lено в переводе (по содержанию rлавы).
См.: К с е н о Ф о н т. Воспоминания о Сократе, 1, 6, 8 14. Ср.: П л а т о н,

Протаrор, 318 слл.
,;
См.: Э л и а н, Пестрые расеказы, 'Х, 7.

.См.: []латон, Теетет, 150c 151Ь; Протаrор, 310е слл.; Ксенофонт,

')кономика, 3, 14. Ср. также: М а к е и м Т и р с к и й, 38, 4Ь. Протшор и Тип-

пий одни из основателей софистической философии (У в. до н. э.).
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rлзвз 6

I
...обыкновенный У1l... KOIVOC; VOUC; (букв.: «общий ум»), т. е. Y\-l обыкно 

BeHHoro нормалЬНОI'О человека, здравомыслие, здравый СМЫСJl.
с

Вероятно, пословица. C\-I.: Д и о r. Л., IV, 47 (<<Невозможно... нежный сыр
крючком притянуть»).

r.13B3 7

I

Koppelo:тop (r р е ч. olOpeooTi]c; JI а т. correctol') свободных <'оридив (ПОJlИ'

сов) первонаЧ3J1ЬНО чрезвычайный, ВПОСJlедствии постоянный Уlюлномочен,
ный цезаря, из числа сенаторов, для упорядочения состояния свободных l'OpO'
дов в римских сенатских провинциях (корректоры действовали независимо от

управляющих ПРОВИlII\ИЯМИ проконсу:юв). Первый вообще известный такой

корректор Секст Квинтилий Валерий Максим, который был ПОС,lан Траяном
ок. 108 r. н. э. в Ахайю (см. адресованное ему письмо Плиния Младшеrо. VIII,

24), который в 98 или 99 r. Бы лквестором в провинции Вифиния,Понт (C\-l. там

же, и ср. «[Iанеrирик Траяну» Плиния Младшеl'О, 70). l::ro одноименный сын

начал свою сенаторскую карьеру квестором провинции Ахайи (как видно из

этих «Бесед», он в молодости сопровождал cBoero отца в этой провинции).
ПО,lаrают, что Максим, корректор,собеседник Эпиктета (см. ниже, 3 и 10),
идентичен с корректором Секстом Квинтилием Валерием Максимом (хотя

здесь MHoro неясноrо). Никополь, имевший статус свободноrо rорода (см. при,
\1еч.2 к 1, 9 и IV, 1, 14 с примеч. 3), был rлавным rородом Эпира. Эпир В)ТО

время был уже, по,видимому, отдельной провинцией, не входящей в Ахайю

(см. примеч. 1 к IV, 4), а Валерий Максим был корректором провинции Ахайи.
Можно предположить. что полномочия корректора Ахайи распространялись и

на свободные rорода Эпира (или корректор Ахайи Максим только что прибыл
в rрецию, в Никополь, и посетил Эпиктета).

с
Кассиопа мыс и raBaHb на севере острова Коркиры (напротив Эпира);

был еще rород в Эпире, недалеко от Никополя (обычно он называется Кассопа).
была и raBaHb с таким названием в ЭllИре.

)
...с CbIHO.\I. сипрово.нсдая е?о I1Ета TOU uiou ЛРОЛ&I1ЛООУ. Так lIереводят, но

это сочетание необычно и неясно. Может быть: «в сопровождении сына»'? (См.

выше, ПРИ\1еч. 1.)
...dVXOflHbIX... добавлено по конъектуре (из СХОJlИЙ).

) ...дру,нсеские свяш... q)\лiас;. В изданиях IIринята конъектура фiлас;

(<<fюдруrи», «подружки»).
11

...в дер.нсавно.и юроде... &У i]YEl10vouan ЛОМ:!. По,видимому. имеется в

виду «в столице» Римской империи (РИ\-lе).
7
Си.wфор и Hy.\leHlI1i неизвеСТlIЫ. Вероятно, судя и 110 l'речсским именам,

влиятельные вольноотпущенники при дворе.

rлзвз 8

I

...воnросив... та &PooTi]l1aTa. т. е. здесь в буквалhНОМ СМЫСilе (заil3ваНIIС

вопросов).
«Постиrающсе прсдстаВJlение» фаvтааiа катаЛТ'l1tТlкi]. 'Этот перевод тер'

мина стоической философии. от rJlаr'ола каталаl1!3аvоо (букв.: «схватывать»),

условен. «Постиrающими» (<<каталептическими») стоики Ilазыв3J1И предстаВ;lе,

ния, которые охватывают действительность pea.:lbHo существующеrо в соот,

ветствии с этим реально сущеСТВУЮЩИ\1. Такие представления, по учению стои,
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ков, настолько очевидны, что считаются ими критерием истины (не такие пред'

ставления называются «непости rающи ми» (<<акаталептически ми»). Но точное

значение этоrо термина остается не очень ясным (может быть, он относится не к

объекту, а к субъекту, т. е. ИСТИНIIOСТЬ представления настолько очевидна, что

0113 как бы «схватывает» человека, Ilринуждает еl'О соrJlаситься с ней). См. еще: 1,

6, 17 с при меч. 1.

'Считают. что здесь имеется в виду Силий Италик (ок. 26 101 rr. н. э.), ав,

тор эпической поэмы «Пуническая война» (в 17 книrах). О ero жизни известно из

письма Ilлиния МJlадшеrо (111,7). Силий Италик БЫJl знатным и боrатым, зани 

мал rосударственные должности, при I lероне он был доносчиком (и консулом в

68 r.), впоследствии смыл это прежнее позорное пятно и удалИJlСЯ от дел. заняв,

шись поэзией и, по,видимому, философией (считают, что он был приверженцем
стоической философии. хотя об этом прямо ниrде не сообщается). Из,за продол'
жите.1ЬНОЙ мучительной болезни он rlOКОНЧИЛ с собой rолодом, по всей видимос 

ти, в 1 О 1 r. (при Траяне). В это время Эпиктет жил в Никополе (после изrнания из

Рима философов rrри Домициане в 93 r.).

r л ав а 9

I
Кнос(с) один из rлавных rородов острова Крита. Крит БЫ,l завоеван рим'

;Iянами в 67 r. до 11. 1. И стал римской провинцией. ПаТРОllами в римских провин,

циях (и rородах провинций) моr,lИ быть римские сенаторы или всадники (патроны
были представителями интересов провинций в Риме). Неизвестно, кем был этот

заехавший к Эпиктету оратор, РИМ.1ЯНИН ли вообще или rpeK (скорее, как кажется,

rpeK). С 36 r. до н. э. Кнос стал римской колонией, с римскими правами. rорода в

провинциях, помимо местных маrистратов. избирали и патронов из ,тиц ceHaTOp 
cKoro сословия или из крупных чиновников (традиционная проксения в rреческих

rородах была заменена rородским патронатом по италийскому образцу).
"
...беСl(е.7ЬНО тратите вре.\1Я. аvал'Ullt& (или аvал'u&t&). Так переводят или

изменяют чтение в таком значении. Однако аvал'uro не имеет TaKoro значения.

Если понимать этот rлаrол в том значении, в каком он обычно употребляется у
Эпиктета, т. е. «сводить (силлоrизмы) к схемам» (см. примеч. 6 к 1, 29), и пони'

мать 'ПО пред..lожение как вопроситеJlьное. то перевод будет: «или сводите СИJl'

лоrизмы к схемам?» (т. е. «или занимаетесь лоrикой?»).

..... .\1ЛJрuновЫI! сосуды... 110upplva. ТОЧIIO не известный матеРИ3.,l, из кото'

poro делали 1'Jlавным образом сосуды (для питья), появившийся В Риме ОК. сере'
ДИIIЫ 1 В. до Н. 1. (о таких сосудах и постаВllах часто rоворит Плиний СтарШl1Й
как о вредмете безумной роскоши у римлян). F.ro идеllТИфИlIИРОВали по'разному.
сейчас мноrие идентифицируют er'o как флюорит (плавиковый шпат).

«ОтРlll/ШШI/U1'{)) а1tофаакrov (5С. л'оуос;), rшрадокс, точно не известный

(переводят rlO,ра'зному; например, ВосhеП5ki J. М. Апсiепt Fопnаl I.ogic.
ЛIn5!еl'dат. 1951 rrереводит: The «аП5wеriпg»).

,
...детЬ.\1и... дополнено 110 конъектуре.

rлава 10

I
Из так называемых «Золотых стихов», нриписываемых flифаrору (стихи

40  44).См. также: Д и о r. Л., VIII, 22; 11 орф и р и й. Жизнь Ilифщ'ора, 40.
"
ПеUII боr целитель. эпитет АПОJlлона. Этим словом стал обозначаться и

жанр хоровой лирики (песнопения преимущественно в честь Аполлона).
.\
')то предложение, по видимому.испорчено: неясна синтаксическая связь,

неясно. кто rоворит'по. В текст ВIIOСЯТСЯ разные ИСllравления.
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4
По всей ВИДИМОСТlI, З.:!есь И IСЮТСЯв B 1дYнака1ания 1а нарушение праВII.1

борь!')ы и т. п. во время обучения.

'...УЧII/1/е.7Я оорьбы... букв.: «умащивате.1Я», см. примсч. 6 к 11, 12.

...сти7Ь/{О .711 е.7... о с()6J1ЮДСН НIОllреДС.lенной дие'l ы. См.: 111. 15, 3  - 4.

r':13B3 11

I
О-'1I!ссея, XIV. 56 58.

rJl3B3 12

1
...стовить /1a.7b.IIY... q>oivlKa iaTQV&lv. Явно, какой,то акробаТllческий но'

мер, но в чем он заключается, неИ1вестно ««Iальма» ОЮIO IIЗ МНОПIХ 1начеНlIi'i

слова q>oiVI ),11О'ПОМУ перевод условный.
с
C\-I.: Д 11 О r. Л.. VI, 23, r.1e I'ОВОрИТСЯ, что j],lюrеll Киник ЗIIМОЙ обхваТЫВCLl

стат и.покрытые cHcroM. заКCL1ЯЯ себя таким образом.
.'

Т. е. к тому, что вне нас, что не зависит от свободы ВОЛII.
4
Текст 11сrlОрЧСН. Переведено по ПРIIНЯТОМУ в И1даНI1ЯХ восстаllаВJН1ваС IО\-IУ

lСКСТУ. [10 некоторым рукоrlИСЯМ: «ПО.lыоваться стремленисм и шбсr'аНIIС\<1

ТО.1ЬКО...». Ср.: 111,13,21.
'Т. е. «дом» И самое необходимое в хозяйстве. flО'ВИДIIМОМУ. такой оБРaJ

ЖI1ЗНI1 вели некоторые КI1IIИКИ.
/о

XUTpa... Kai л&тра ou aUl1q1(1)v&i. Ср.: Б а б р и й, БаСНI1, 193 Э з о п, 422 (Hallll).
7
С \<1.: 1, 26,18 с примеч. 7.

м

Неизвестно, какой Аполлоний имеется в виду. Может быть, Аполлоний Ти,
анский (ок. 3 ок. 97 rr. н. э.). странствующий пифаrореец 11 чудотворец. дру'
Жl1ВШИЙ с Мусонием Руфом (см. ПРИ\<1еч. 7 к 1, 1), ДИОНО\<1 Хрисостомом (C'v1.
Ilримеч. 2 к 111. 23), ПрОТl1ВНИК Эвфрата (см. примеч. 3 к 111,15), старший совре'
мен ник 'Эпиктета (rерой романа Флавия Фlтострата «Жизнь АПО.1ЛОНИЯ Тианско'

ro», написанноrо в 1]1 в. н. э.).

rлзвз 13

I
В этой rлаве словом «один» переводится 116voc;, словом «одинокий»

&рТНlОС; (соответственно, «одиночество» &plll1ia).

 См.ВПРII\-lеч.5кll.l.
.

«и» предлаl"ают устранить из текста.
4

Ср.. напр.: С е н е к а. Письма. IХ. 16.
'См. Ilримеч. 5 к 11,1.
/о
PeKl1 в по;пемном царстве (<<река скорби». «река плача», «пылающая or,

11С\<1» т. е. муки и страдания). Alld здесь в смысле подземное царство Аида.

пре IСПО!lНЯЯ.
7... сюа.. Mval1lC;. Может быть, правильнее «сrlOсобность» (ср.: 1, 8, 8). в та,

ком знаЧСН1111 обычно употребляется у Эпиктета это слово. * 20 .. "23 по содержанию
относятся скорее к предыдущей l'лаве, с которой по теме связаны и * 4 6 следую'
щей 14) r,laBDI, а * 1 . 3 следующей rлавы связаны с этой ( 13) rлавой.

Здесь предполаrается пропуск в тексте (текст * 20, по,видимому, испорчен,

ПрСДJI31'ается MHoro конъектур).

r.13B3 14

1] Iринята конъектура «плохие», против которой Олдфазер в своем издании

Эпиктета возражает. ссылаясь на «Политику» Аристотеля (1284b 11 13, rде
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rоворится, что учитель хора не допустит в хор то['о, У KOrO rолос сильнее и .lучше

Bcero хора) и отмечая, что преВОСХО;IНЫЙ -эффект xopoBoro исполнения обеспечи,

вается rО.l0сами, не приrодными Д,lЯ CO.lbHoro исполнения. По поводу текста

1 " 6 см. примеч. 7 к IIредыдущей I'лаве.
.

с
Здесь преДПО,lаrают ПрОI1УСК в текстс (rде ДО,lЖIЮ было быть сказано об из'

баВ;lении от невсрия в возможность жить в блаrодеllСТВИИ, что и имеется в виду

llOJI «,пим jle.lOM» в следующем предложении).
;
...под()иН! lIи<,ой... л.окТi (J)(букв.: «Jlяrаю»). Всроятно, название приема в

борьбс.

['Л3В3 15

...стО,Жllутl:l в кшшву... 1topopuaa&aeOl. Значение -этоrо слова неизвестно

(от rлаl'О.lа со lначением «копать», «рыты». Может быть, -это название прие'

ма 8 борьбс. См.: Д и о 1'. Л., VI, 27: 1t&pi I1&У TOU 1tOPOPUff&1V Koi л.октi &IV

a'Y(J)vi &aeol. (в переводе М. л. rаспарова: «...соревнуются, кто Koro столкнет

IIИНКОМ в канаву», с примечанием: «['рупповая Иl'ра спортивное упражнение
в [1a.leCTpc»).

См. приме'l. 4 к 111, 10.
;

')вфрuт из Сирии, видный стоик и оратор (ок. 30 119 rr. н. -э.), пересе,
лившийся в Ри'v1 И учивший там. 1вфрат был, как 1l0лаrают, учеником Мусония

Руфа (C'v1. примеч. 7 к 1, 1), современником Диона Хрисостома (см. примеч. 2 к 111,
21), ЛПО,lJIOIIИЯ Тианскоrо (см. в примеч. 8 к 111, 12). При Домициане он был из'

['нан из РИ'v1а вместе с остальными философами (93 r. н. -э.), после смерти ДО'v1и,
Ш13на (96 r.) вернулся в Рим, rne и умер в rлубокой старости, покончив с собой

(ЯЛОМ) Иl'за старости и болезни. См. Письмо 1, 10 Плиния Младшеrо о нем

(НОJlllое восхвалсний). \

....wuлl:lчuUlКu... 1toloopiou. Может быть: «МaJIЬЧИШКI:I'раба»? 1ТО слово у

')IIИК'lста чашс У1l0треБJlяется в значении «дети», «детишки».
,
t'uЛI:I(Ш кратковременный ПРИНl\епс 68 69 П'. н. -э. (после Нерона). В

69 [ . 011 был убит.
14 IIC СВЯlаll С нредыдущим текстом.

rлзвз 16

I
')то сраВllСllие вы'\ваIЮ тем, что такие 'щписи делались на навощеllНЫХ до'

ЩС'lках.

Т. С. и.\ IIIКОЛЫ.
;
Ксист крытый IlOрТИК при rИ'v1I13СИЯХ для упражнений в зимнее время и

8 1IJ10ХУЮ IIOП1ЛУ.

rлзвз 17

I
ФII.70стор,' уrЮМИI13СТСЯ ТОJlЬКО здесь. Судя 110 rреческому имени, по'

ВИДИ'v10МУ, ВОЛЬНООПlущенник (KoToporo ')пиктет знал в Риме).
ОРll ' !lрсднолаr-ают,что имеется в виду Марк Ilальфурий Сура. При Не'

pOHCJТOT ('ура ВСТУllИЛ в борьбу с левушкой,лаксдемонянкой, за что впоследст 

81111 Веспасиан ИСКJlЮЧИJl СП1 И'3 сената. С'ура СТЮI заниматься стоической фило,
СОфllСЙ, был оратором и 11О'НОМ (при Домициане он стал победителем, выступив
оратором в Капитолийском состязании). При Домициане он был доносчиком (но

ДОМИllиан не веРНУJl er-o в сенат), ПОJТому СJlедующий принцепс Нерва (96
98 [Т. н. э.) казнил ero.
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;
Да.1ьше считается пропуск в тексте, который ДОПО,lНЯЮТ: ((Что это зна'

чит?» «Отеи ничеrо не дает мне». И еще друrое дополнение к этому: «И БО.1Ь-

ше ничеrо?» «Ничеrо». Следующее преД.10жение испорчено.

rлзвз 20

I
...б.70сО... . -ауаеоу, конъектура. В рукописях: алатТ'lУ (<<заб.1уждение»). Но

если ДОIIУСТИТЬ, что в тексте пропуск, то C ЫC,lпредложения, вероятно, такой:

заб,lуждение ОТНОСИl (;,lЬНО ложноr'о есть З,10, а знание о ложном, что оно ложно,

есть блar'о.
2
Предлаrается конъектура: «быть здоровым И,lИ быть больным».

;
Менекей сын Креонта (брата Иокасты, ставшеrо царем Фив ПОС,lе rибе,щ

')теокла и Полиника, см. примеч. 7 к 11, 22). Он (тайком от отца) принес себя в

жертву Аресу, что было по предсказанию условием спасения Фив во время осады

их Полиником.

Отец Ад.иета Ферет (см. примеч. 5 к 11, 22).
5
Не переведено рукописное чтение (тЕр аl1фот&рас; (букв.: «над обеими», т. е.

«вы ше рук»?) из'за неясности. Это, вероятно, название KaKoro'To приема в борьбе
(поднятие противника обеими руками вверх над собой?). В изданиях принята

конъектура U1t&POV аl1фот&раlС; «Подними дубинку (?) обеими руками».
(,

...с.иерти. точнее: «(о том, чтобы мне) умереть». На полях одной рукопи,
си: «не умереть».

7
т. е. в школе.

8
См. примеч. 4 к 111, 15.

"
Лесбий лицо неизвестное.

rлзвз 21

I
По исправлению: «Сначала перевари их, тоrда не станешь вот так изры'

raTb».
2
Элевсин ,ород в Аттике, в 20 км К северо,западу от Афин, с древним

знаменитым святилищем Деметры.
По.wеще//ие oiKТ'll1a. По всей видимости, здесь имеется в виду так назы,

ваемый Телестерион построенное знаменитым архитектором Иктином во вто'

рой половине V в. до н. Э. сооружение для совершения Элевсинских мистерий

(КУ-1ьта Деметры, ее дочери Персефоны и Диониса,Иакха).
;
Верховный жрец (иерофант), факелоносец. <'лашатай rлавные священно,

служители ')JIевсинских мистерий.
...обряда очищения... ayv&iac;, чтение у Антона (см. в примеч. 2 к 1, 7). В

рукописях: uYI&iac; «здоровья» (не принятое в изданиях). В первые дни мисте,

рий были разные приrотовления к rлавной части жертвы, очищения, омовения.

процессии и т. 11. Но рукописное чтение I1е невозможно, поскольку жрец должен

был быть без всяких телесных недостатков.

Верховны\! жрецом Элевсинских мистерий избирали из рода Эвмолпидов

обычно пожилоrо и обладавшеrо звучным "олосом. Вступая в должность, он ме'

I1ЯЛ свое прежнее имя на новое, священное, которое оставалось в тайне для непо,

священных в мистерии, поэтому в документах ero называют просто иерофантом.
Он носил особую пурпурную одежду и повязку на длинных ВО,10сах и, вступив в

должность, должен был соблюдать cTporoe целомудрие.
(,
См., напр.: 111, 22, 49, 72, 75.
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rлзвз 22

I

ilpol1i1h' СМО,lистое вещество, применявшееся для удаления волос.
е
В 338 ['. .10 н. Э. В сражении у XepOHe 1(в БеОТИII, в Средней rреЦl1И) маке'

донский царь ФII.111П11 1] О.1ержал решительную победу над соеДl1ненными сила'v1И

l'peKOB, 11 с этих пор I-реция утратила самостоятельность. В этом сражении попа,

.10 в I1лен две треП1 rреческоrо войска. См.: Д и о r. Л., VI, 43 (Диоrен на во'

I1рОС Фllлиппа, кто он такой, отвеТI1Л: «Лазутчик твоей ненасытности»). См. так'

же: л у т ар х, Как отличать льстеца от друrа, 30 (70с).
..

См.: П л а т о Н. Клитофонт, 407а слл.

Оба неfl3веСТНbI. flо,видимому, знаменитые атлеты или т. п. Вместо «Ми'

рон» предлаrается конъектура «МИ,10Н» (см. примеч. 12 к]. 2; о смерти Милона

см.: т р а б о н, VI, 263).
'И,lиа:13. Х, 15.
t.
Т а м ж с, 91 .

7
Т а м ж с, 94 95.

C'v1. т а м ж е, XVII], 289 (это rоворится о Трое). Слова «С телом? Нет»

пре.1лar'ается перенести сюда.
.,

'ATUX1iC; J}аОlл&iJс; ou yivtтal' ou l1аллоv aTux1ic; е&6с;. По всей видимости,
с'v1ысл заключается в том, что истинный царь не может быть несчастным, как не

может быть несчастным боr.

Царский скипетр вручался отцо.., сыну, а AraMeMHoH потомок Зевса, по'

этом он «об,lадающий скипетром Зевса».
1

...Без раба... аооuлоv, чтение у Аптона (см. в примеч. 2 к ], 7). Вруко,
писях ооuлоv (<<раб»). Ниже, в 47, в рукописях читается аооuлос;.

11...a не просто... так здесь переведено ti (<<илю>; «чем»). Предлаrается

конъектура «и».

1: См.: И е р о н и м, Против Иовиниана, 1], 14.
1.'
Предложение неясно.

I 

Кратет из Фив, знаменитый киник (вторая половина IV в. до н. э. , точ 

нее даты ero жизни неl1Звестны), ученик Диоrена Киника (см. при меч. 1 к 1, 24;
об Антuсфене см. примеч. 3 к 1, 17). Ero учеником был Зенон, основатель Стои

(см. в примеч. 2 к ], 17). Ero учеником был и Метрокл из Маронеи (во Фракии),
из боrатой семьи, сестра KOToporo rиппархия влюбилась в Кратета и, отказав,

шись от всех женихов, стала ero женой и вела вместе с ним кинический образ
жизни (см.: Д и о r. Л., VI, 96 98) см. ниже здесь, 76. У Кратета и rиппар'
хии был сын Пасикл и, как кажется, дочь (см.: Д и о r. Л., VI, 93).

1,
Переведено по рукописному чтению. В изданиях принят исправленный

текст: вместо «у тебя будет oroHb» (1tUp tE,&IC;) «ты перенесешь лихорадку»

(1tUP&E,&IC; или 1tUp&E,nc;), вместо «ты и помышляй» (ка! tveUI11iellTI) ' «и ты 110'

МЬ1ШJlяешь» (ка! tveUl1llejiC;).
16

...h'Ш, иwеющее слав//ое значение... 1tpOllYOUI1&vroC;. См. примеч. 11 к 1. 3.
17
См. примеч. 2 к 111,3.

IK
Илиада, 11, 25.

1'1
Эпаwи//о//д (ок. 418 362 rr. до н. э.) вождь фиванской демократии,

выдающийся rосударственный деятель, полководец, образованнейший человек,

высшей задачей жизни KOToporo было служение отечеству, в чем он и пре,

успел.

,

20
Илиада, XXII, 69 (о собаках). Название «кинию> (KUV\K6C; «собачий») вро'

изводят или от «Киносарr» (<<Белая собака» холм с rимнасием, посвященным

f'ераклу, в Афинах), rде учил основате,lЬ кинической школы Антисфен (см. при,
меч. 3 к 1, 17). И.1И от слова кбroу (<<собака»). Уже Диоrен, ученик Антисфена,
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называл с 6я«собакой» (см.: Д и о r. Л., VI, 33 и 60). Аристотель (Метафизика,
1043Ь 24) называет последовате.тей Антисфена «антисфеновцами», а в

«PeTopIIKe» (1411a 24) обозначает Диоrена не по имени, а просто словом
«Собака».

 1
См.: Д и о r. Л., VI, 42. Ср.: А р и с т о Ф а н, Всадники. 32 34.
Маке.l0НСКIIЙ. Этот же расск31 ( 92) см. у Теона, «Подrотовительные

у"ражнения». 5 (Rhetol'es Graeci. ed. L. Sр пgеl. Leipzig. 1853 1856, vol. 1].

р.98).
 ;

И.l11ца. 11,24.
 4
Т а м же. 25.

 5
С\-!. ПРl1меч. 13 к 11. 23.

 (,
См. ПрllМе'l. 6 к 1, 4.

 7
Бык как преДВОдlпель стада. ...I(apZlI(a пче.7... так по,rречсски назы,

вается пчелиная \-!атка.
 X

См.: Илиада. VI. 490 492.
 <)
Т а м же. 492 493.

rлзвз 23

1
Текст испорчен.
Может быть, 11меется в виду Дион из []русы (в Вифинии, области Малой

Азии), знаменитый оратор, философ и общественный деятель (ок. 40 после 112

rr. н. э., современник Эпиктета). прозванный за свое красноречие «Хрисостом»

(<<З,lатоуст»). flрllбыв в PIIM уже изв стныморатором, Дион стал заниматься фl1'
лософией, бы.т учеником стоика Мусония Руфа, учителя Эпиктета (до этоrо Дион
был противником философии, выступал с речью «Против философов» и с речью

«Против Мусония Руфа», эти ero речи не сохранились). При ДОМИЦl1ане он

был II1rHaH из Рl1ма, а в изrнании стал вести КIIНllческий образ жизни. подражая

Диоrену Кинику. После смерти Домициана (96 r.) вернулся 11З изrнания. был бтl'

'юк с Нервой 11 Траяном.
.;
Начало «Воспоминаний О Сократе» Ксенофонта. Лиснн (ок. 459 ок. 380 П'.

до н. э.) И Исократ (436 ок. 338 [Т. до н. ').) 'JНаменитые афИlIские ораторы.
4
См. при меч. 2 к 1, 29,

,

С\1.: П л а т о н, Критон, 46Ь.
(,
См. Ilримеч. 4 к 111, 5.

7
В Риме было MHOI'O известных ,1юдей с 1ПIМ именем.

х

Предложение с разночтениями и конъектурой, ненадеЖl10 и IIC очеНh ясно.

Более естественнын общий смысл должен быть: еСЛI1 ХВaJlИТh СЛСilУСl то, что

философы считают блаl'ОМ...

<)См.: П л а то н. АllOЛОI'ИЯ Сократа, 17с.
111
По учению стоиков. солнне ')Т() oroHJ" который питается иснареНllЯМl1

Океана (,lУЧИ солнца -по 11 есть I1ОДН11маЮЩ11ССЯ к нему ИСllарения). См.: It 11-

церон.ОприродеБОI0В, 11,40 ..43;ДИОI.Л.. VII, 144 , 145.
11
Коrда 'Эпиктет жил в Риме (см. ПРIlМСЧ. 2 к 1, 9).

1"
См.: А в л [' е 11 11 И й, У, I (вся ')Та rлава у rеллия посвящена отрнцатеЛh'

ном(, отношению МУСОIlИЯ Руфа к ПРОЯВ11ению похвал у слушателей фll.10софа).
.

Ср. надпись на библиотеке в Александрии: «ЛсчеБНl1ца души» (см.: Д и О,

Д О Р С и ц и л и й с к и Й, 1,49,3).
14

lIоема и 1ПИфOllема реторические фиrуры. Ноема (<<мысль»).... 'па такая

фиrура, коrда rоворящий высказывает свою мысль не I1рЯМО, но дает понять се.

' пифонемойназывается заключите.тьное восклицание. содержащее в с б olleHK)'

tI1ложенноrо факта.
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l'
Т. е. Jпнктет имеет в виду, по,видимому. В философии. Эпидейктическое

(торжественное, парадное, «пока11IОе») красноречие было широко распростра,

нено.
1{'

...110()I'U/h'l'... лоЫ.J}\vоv (л а т. рulviпus), чтение рукописей. Предлщ'ается
KOHbeKTYP ло лл\тоv(л а т. pulpitum «1IОМОСТ, трибуна, кафедра»).

17
н ач а.JI о IIредложеllИЯ непонятно (тскст в рукописях С разночтениями; пред 

Jl<11'ается Мlюrо ИСllравлений).
IХ

Цицерон (Об оБЯ1а1НIOСТЯХ, 1. 61) отмечасr это сражеl1ие в числе прочих по'

;юбных как 1I1.1юб:lенную тему ораторов.

r:13B3 24

1
И.1Н. 'v10жет быть: «Зло ДРУI'ОI'О пусть не будет вопреки природе злом для

тебя» (то ciллоu лара фUО\V 00\ какоу 111l У1у&оеоо).
с
См. НрИ\lе'l. 5 к 11, 1.

;

О.lllссея, 1, 3 ('JДecb l1еревод В. А. Жуковскоrо).
40.lllСССЯ, XYII, 4Х7.

'('\1.там же,У,82.
{,

ВыражеНllе «дети детей» есть в «Илиаде» (ХХ, 308), но 110 ДРУI'ОМУ поводу.

О paclI.laTe детсй и потомков за I1реступлсния родителей и предков см., напр.,

IlерВj'Ю -элеrию ('ОЛОllа (стихи 29 32).. .

...6 ()ер.Ж'О6/1O.\/ <,ороде... ЕУ ЛОЛЕ\ llyEI10V\O\ (конъектура; в рукописях

1lYEl1ovi9-: предлаrаются и друrие конъектуры). См.: 111, 7, 21 с при меч. 6, rде
Н'v1еется в виду Рим. Но поскольку здесь собеседник Эпиктета, как видно, афиня,
нин, то, по всей видимости, имеются в виду Афины, поэтому, может быть, здесь

следова.,10 перевести «в столичном rороде» или «в rлавном rороде» (rреции),
хотя, с друrой стороны, Афины в это время входили в римскую провинцию. См. И

след. при меч.
Х
.../1О.Ж'lOненно... принятое чтение (с конъектурой). По друrим рукописям

(с незначительны'v1 исправлением) возможно и: «но ты член совета». Здесь

J}ОUЛЕUТ1l<; переведено в обычном значении как «член совета», но, может быть,
здесь оно имеет 1начение «сенатор» (если «в державном rороде» понимать как «в

Риме»), хотя в значении «CeIIUTop» у Jпиктета обычно употребляется слово

ОUУКЛllТ\КО<;. Обычно rреческими словами J}ОUЛ1l «(совет») и J}ouЛtUT1l<; «(член
совста») передаются также латинское OI'do dесш-iопum и decUl'io «(сословие деку'

РИОНОВ», «декуриою», т. е. совет и члены совета в римских муниципиях Италии

('v1УНИЦИllальный «сенат», В ОТ.lичие от римскоrо сената). В римских провинциях
советы в rородах продолжали существовать.

'i
...С.7060... фООV1]V, букв.: «звую>. Может быть, здесь в значении «знаю> (см.

примеч. 1 к 1, 29)7 В следующем предложении «c.loBa» (Зенона и Сократа) TOiJ<;
л.оУоu<;.

1l0,rреческн слова «приятный» и «удовольствие» одноrо корня (1l0U<; и

1l00V1] ).
10
ДИОl'ен Лаертский в своих «Жизнеописаниях философов» лишь вскользь упо,

минает Эпиктета (Х, 6 -эта книrа посвящена жизнеописанию Эпикура), сообщая,
что ЭlIиктет обзывает Эпикура похабником и всячески поносит ero. Перед этим

Диоrен сообщает о нападках друrих стоиков на Jпикура (которые даже не брезrо,
вали раСllространением фа..lьсифицированных скабрезных писем Эпикура).

11
* 44 56 не СВЯ1аны с основной темой этой rлавы. По,видимому, они по'

пали сюда при переписке из друrой rлавы (объем этоrо отрывка почти равен од'

HOM рукописному листу).
"
Вероятно, в рукописях пропущена реп.lика.
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1_1
Наrрадой победителю был венок из ветвей дикой оливы, по преданию по'

саженной в Олимпии rераклом (и кроме Toro. право посвятить статую победите,

ля в О.lИМПИИ И В своем ropone).
1 

Т. е. мироздание (?).
15
См. выше, примеч. 11.

16
Обо всем этом см.: Платон, Аполоrия Сократа; []ир, 21ge 221с; Ксе'

н о l' о н т, Аполоrия Сократа.
7
См., напр.: Д и о r. Л., У], 74 75. См. также здесь, IV, 1, 114 117 с примеч.

IK
Перребы пеласrическая народность в северо,западной части ФеССCL1ИИ (в

Северной rреции), покоренная вторrшимися фессалийцами и ставшая их поддан,

ными. Для афинян 'НО настоящее захолустье.
1'1
См. примеч. 3 к 1, 17. Антисфен был учителем Диоrена.

СО
ФlLчипп и Александр см. при меч. 7 к 11, 13. Пердикка сподвижник

Александра MaKenoHcKoro, после смерти KOToporo стал pereHToM ero царства

(убит заrоворщиками в 321 r. до н. э.) ...великиu царь... см. при меч. 1 О к 11, 22.
cl

См.: Д и о r. Л., IХ, 58 59 (рассказ о философе Анаксархе из Абдер, ]V в.

до н. э., последователе Демокрита: тиран Саламина на острове Кипре Никокреонт,
мстя ему за давнее оскорбление на пиру у Александра MaKenoHcKoro, велел бросить
ero в ступу и бить железными пестами; Анаксарх сказал: «Толчи мешок Анаксарха,
а Анаксарха ты не толчешь», Torlla Никокреонт велел отрезать ему язык, а Анак'

сарх сам откусил себе язык и выплюнул ему) и ]Х, 26 27 (рассказ о философе
элейской школы Зеноне, У в. до н. Э., который за участие в заrоворе против тира,
на Неарха был подверrнут пыткам: он откусил себе язык и выплюнул ero тира'

ну). См. также: Ц и ц е р о н, Тускульские беседы, 11, 52; О природе боrов, 111, 82;
П л т ар х, О нравственной доблести, 10; В а л е р и й м а к с и м, ]11, 3, ext. 4.

"ПиреЙ знаменитый rлавный порт Афин (с начала У в. до н. э.), постро,
енный по плану знаменитоrо архитектора rипподама (У в. до н. э.), С велико,

лепными сооружениями, с мноrочисленным населением. Длинные стены Трl1

оборонительные стены (северная, средняя и южная), соединявшие Афины сПи'

реем.
 .1...0бъявителятвоей свободы... Kap1tloTi]v (см. также: IV, 1, 113 и 146; IV,

7, 17). Этим rреческим словом передано .1атинское юридическое выражение

adsertor libertatis (или iп libertatem), см. примеч. 7 к 11, 1. Этот «объявитель»,

римский rражданин, заявлял (при отпуске раба на волю): «Я утверждаю, что этот

человек свободный по квиритскому праву».
Ликей предместье Афин (за восточной окраИlЮЙ) с садами и rимнасием

IlрИ храме АrlOллона Ликейскоrо (в Ликее была школа Аристотеля).
 >
На КО.lеснице -13 спиной триумфатора в одеянии Юпитера Каllитолийскоrо

стоял rосударственный раб, держа над ero rОJ10ВОЙ золотой венец, и при привет,

ственных восклицаниях толпы произносил: «Оrлянись! Помни, что ты че.lО'

век!»

 "C\1.:П л а т о н, АrlOлоrия Сократа, 28d зос.
 7

Т. е. из жизни. I/tapbl см. IIримеч. 2 к 1, 25.
 K

Слова, сказанные Ксенофонтом при вести о rибели ero сына в сражении

(см., напр.: Д и о [-. Л., 11, 55. Эти С.l0ва приписываются также AHaKcaropy и Со-

Л0Н , см.тамже,ll, 13).
,'1

Вероятно, И\1еется в виду приказ (о ССЫ.lке или аресте и т. п.).

rлзвз 25

I
В издании Суиле (с KOToporo сделан перевод) принята конъектура

«плохой». Весь текст * 5 не очень ясен.
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с
...на 6сех исрах... так переведено слово 1t&pioooc; (<<период, ци кл»), одно из

значений KOToporo: совокупность четырех общеэллинских иrр Олимпийских.

Пифийских, Истмийских И Немейских.
)
Наряду с петушиными боями устраивались также бои перепелов, которых

llенили 'за воинственность не меньше, чем петухов, и бои куропаток (IIO 

видимому, если перевод правильный, здесь имеется в виду то, что обращенный в

беrс rBo перепел, оправившись, rOToB снова броситься в бой).

rлзвз 26

1
...зе.wли... (aypoic;) здесь: «земельные уrодья».

2
...или босоты... добавлено по конъектуре (друrая конъектура: «или были

боrатыми»).
'См.: ]11, 2,1 слл.
4
0\ж Ёо&\ 1tpOOKTt]ooo80\ прroтоу &К TOU л'6уоu (и дальше до конца предложе,

ния ,&iTO TOUTI!> 1t&p\1to\&iv Tt]V аофаМ:\оv;). Все это предложение очень неясно

(предлаrаются конъектуры). Наречие прroтоу употребляется у Эпиктета в значе 

IIИИ «сначала», <<прежде Bcero» и т.п. (ему соответствует коррелят &iTO

«затем», «IЮТОМ» И т. п., И &iTO обтroс; «и вот тоrда» и т. п.). Здесь прroтоу всеми

IlOнимается как наречие с указанным значением. Такое понимание поддержи,

вается и коррелятом &iTO. С точки зрения нормативности такое понимание

самое естественное. Но в таком случае, остается без дополнения rлаrол

1tpOOKTt]ooo80\ (<<овладеть»; если понимать ero в абсолютном употреблении, без
дополнения, то неясно, в каком значении?). Здесь (с 13) речь идет о трех вопро'

сах философии (см. также примеч. 3 к ], 4), и возможно, что в данном случае

имеется в виду «первый вопрос» (о прroтос; т6пос;), но у Эпиктета прroтос; (с т6пос;
ИJIИ без Hero) в этом значении употребляется всеrда с членом (о). Может быть,

испорчен текст (пропущен член) и здесь следует читать т6у прroтоу (sc. т6поу).

Кроме Toro, в этом предложении не переведено непонятное выражение &К то\)

л'6уоu (может быть: «из этоrо учения», «в этом учении», т. е. «овладеть первым

вопросом философии»?). Предлаrаемый перевод не претендует на праВl1льное
толкование.

'Ср.: 1111 а т о н, rосударство, VII, 534е.
{,

...6 философии... ф\л'ооофiос; (в рукописях). В изданиях исключается из

текста.
7
КчеUllт (см. примеч. 2 к ], 17) во время учения у Зенона зарабатывал на

жизнь тем. что по ночам носил воду (см.: Д и о r. Л., VII, 168 слл.).
См.: П л а т о н, АПОЛОI'ИЯ Сократа, 41 d.

<)

Одиссея. VI, 130 (эпизод с Навсикаей).
111

Вероятно, из школы, окончив ее.
11

...lIеподходяще.и... (или «неудоБIIOМ») конъектура. В РУКОIIИСЯХ
«подходящем».

Ic
Манес распространенное имя рабов, особенно фриrийских (из Малой

Азии). Коrда врач велел Зенону (см. при меч. 2 к ], 17) есть молодых rолубей,
Зенон сказал ему: «Jlечи меня, как ты лечишь Манеса» (см.: G. Musonii Rufi

Reliquiac, ed. О. Непsе. Lipsiae, 1905, fl'. XVIII А, р. 98, 4 sqq.).
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книrАIV

rлзвз I

I

...mРll.жды продаl/НЫХ... ТООУ Tpit; ПЕпра ЕУООУ.НеЯСIЮ, что И:l1еет в ви.:!у

Эпиктет. В rреческом (и латинском) языке наречие «(Трижды» часто употребляет,
ся просто для усиления rюнятия. Есть и прилаrательное трiu7tратщ ,-

кrРИлЦhl

проданный» (и трiбоuА.щ раб в третьем ПОКО.lеНИI1. потомствеllНЫЙ раб). [два

ШI 1пиктет имеет в виду римский институт «(Отцовской власти». по KOTOpO:l1:

отец И:l1ел В.lасть I13Д ЖИ1НЬЮ 11 свободой детей; освобождение сына от В.lаСТII

отца возможно было в единственном случае. есш отец трижды Ilродава.l сына в

рабство (noc;le нервой и второй Ilродажи сын, получив свободу. опять ОК3'lывз;]ся

под отцовской в.lастью). это был в действите.1ЬНОСТИ формальный акт (так

называемая эманнипация).
...ИЗ ОU7ьи/О,'о до,на... ЕК  E'YciA.llt; oiKiat;. «Дом» здесь. rЮ'ВИДИ\Ю\1У, в

смысле римской «фамилию> (как совокупности всех домочадцев, включая рабов,
[юд властью ]'лавы. «(Отца фамилии»). «Большой дом» или фамилня llезаря Н.ll!

скорее вся римская держава. [ле все подчинены цезарю.
'Никопо.1Ь (см. примеч.2 к 1.9) имел статус свободноrо ]'орода. с внутренней

аВТОНО:l1ией, как АфИIIЫ. Спарта и некоторые друr'ие [орода в рl1:11СКИХ ПРОВИIЩII'
ях. См. еще примеч. 1 к 111. 7.

Из недошедшей комедии Менандра «Ненавидимый» (сохранились ТО.1ЬКО

отрывки см.: !\tI е н а н д р. Комедии. Фраrменты. М.. 1982, с. 193. здесь пере,
ведено «Ненавистный»). Трасонид воин, rлавное действующее .1ИЦО КО:l1едии.

rema ero раб. Девчонка Кратия. Трасониду. после военной операЦИl1 на

острове Кипре, досталась молодая пленница Кратия (1IЛИ он КУllи.l ее). дочь сво'

бодных родителей. Он влюбляется в нее. но она ненавидит ero (отсюда название

комеДИII) и oTBepraeT ero любовь. так как. увидев у Hero меч. принадлежавший ее

брату. думает, что Трасонид убил ero. TpacoНl1Д не хочет ПРИ\1енять наСII.1I1Я,

хотя она в ero власти. но все ero старания добиться ее любви остаются безуспеш,
ными. и он страдает. Однако приезжает отец Кратии. который ищет ПОВСЮ.1У

свои детей. в конце концов все выясняется и приходит к счастливому концу.

'rlред;южение * 2J испорчеlЮ.
(,

...переав... IIредлar-ается конъектура «македонян» (т. е. имеется в виду

Филипп или Александр. см. при меч. 7 к 11. 13). Сохранились письма, при,

писываемые Диоr'ену; вероятно. в распоряжении Эпиктета таких ПИСС\1 было

больше.
7
...С7060... IpOOv1t; ...с.l'Щесmво де_70... ТО пра'У а. Неясно. случайно .1И

здесь l'aKoe сочетание. или это термины стоической лоrики (см. примеч. 1 к 1. 29).
См'. IlрИМСЧ. 8 к 11, 1.

<)
...6содНlIчес!;ое !;олы/о... бактuА.iоut; (букв.: «к6льца». но здесь подразуме,

вается всадническое кольцо). Право ношения золотоrо кольца (ius anuli aurei)
вначале бы.l0 привилеrией только сенаторов. С конца" в. до н. Э. это право было

предоставлено и всадническому сословию, а во время принципата золотое КО.1ЬЦО

стало отличительным знаком только всадников. Внешним отличием сенаторов от

всадников была широкая пурпурная полоса на Tore. тоrда как у всаДНИК9В была

узкая полоса (см. примеч. 2 к 1, 24). Всадник Mor занимать высшие rocYJIapcTBCH'

ные ДОЛЖIЮСТII (маrистратуры) только после так называемых «трех всаднических

походов» (C:l1. при меч. 2 к 11. 14). Вольноотпущенник получал оrраниченные

rражданские права, поэтому не Mor занимать rocYJIapcTBeHHbIe должности. Со

времени нринципата принцепсы иноrда жаловали своим вольноотпущенникам

«право золотоrо кольца», и тем самым вольноотпущенник переходил во всадни,
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чес кое сословие, и тоrда он Mor, как всадник, отслужив три похода, занимать

rосударственные должности, и в случае успеха. в завершение стать сенатором.
10
См. примеч. 2 к 11, 14.

11
См.: К с е н о Ф о н т, Воспоминания о Сократе, IУ, 6, 1.

Ic
... дуиlOЙ. 'IIUXtj, рукописное чтение. В изданиях принята конъектура TUxn

(<<судьбой». «участью»).
1)

...и такою рода сделок в прuобретении... Kai Tijt; TO\QUTllt; ЁУ ктцо&\

катата!;&ооt;(здесь значение слова KaTaTa!;\t; неясно). Т. е. имеется в Bllny приоб,
ретение рабов в буквальном С\1ысле.

14
Здесь, вероятно, имеется в виду не Ilерсидский царь (см. приме'l. 1 О к 11. 22),

а вообще царь БОЛl,шоrо царства, поскольку ниже rоворится о «\1елком» ( \Kp6t;)
царе, царьке.

IS
Такое чис;ю ликторов полаrа..тось д.тя КОIICУЛОВ. Ликторы служители

высших маrистратов (высших должностных ;lIЩ) С пучком прутьев в руке, СО!1рО'
вождавшие их во время их выхода.

16
IlpemeKcma см. нримеч. 2 к 1,24.

17
Сатурналuи италийский праздник в честь БОJ'а Сатурна, 11рИ котором

был золотой век. Во время JTOI'O Ilраздника, справлявшеrося с 17 по 23 декабря,

прекращали всякую работу (в школах устраива..тись каникулы) и веселились. В

ли дни хозяева УIОЩали рабов за своим СТО.том и даже ИllОrда прислуживали им,
как бы меняясь ролями, в знак ТОС'О, что В золотом веке все были равны.

IK
.../ии... .-., чтеllие в одной рукописи. В остальных «ю>. Предлаrается

конъектура «и не».
1'/

...и твое... Kai оооу, конъектура. В рукописях кал.ооv (<<прекрасно»).
со

Kai уар oi  UUTa\ u&iuea\. r'лаrол  u&iuea\ имеет значение «быть посвя,

щаемым в мистерию>, но здесь, по контексту, переведено «продолжать быть...».

Посвящения в мистерии сопровожда..тись МНОI'одневными празднествами, про-
нессиями, совершением обрядов, священными действами и т. д., причем были

разные СТУllеllИ посвящеllИЯ.
"1

Т. е. в rимнасии или палестре.
22
Слова в скобках &отоо ЦЮРТ\КОV ТО бvо а.Мысль не очень ясна. Может

быть: 11УСТЬ 'но l1а-1вание будет для тебя тяrостным (обязывающим?).
с 1

См.: 111,24,67 и нримеч.

с4К*114 117см.:Jl.иоr.JI..VI,29 .30,36,74 ,,75;Мусоний Руф,
фрar'м.9,с.49,(ука'l.соч.внримеч.12кlil,26);Лвл l'еллий,II.18,9 10;
Jlукиан, Ilродажа жи'шей, 7; Ilс'евдо,Кратет, Ilисьма. 34. См. также

'щесь, 111, 24, 66.
с'
Может быть, 11рОllУСК в тексте (?). ш В одной РУКОIIИСИ' «заковать».

IlреДllOлar'ают. что следует читать: «BbIIIOPOTb или 'шковать».
с(,

См.: 11 JI ато н, Софист, 222Ь. См. также: IV, 5,10.
"3.7
Имеются в виду II ТУllJиныебои.

СК
СМ. ДИaJlOl' Ilлатона «r'орrий».

с')
См. нримеч. 13 к Н, 23.

111
Tah' что .)/ее... о{jдуwал перевод сделан на ОСllОвании контаминации ру,

КОIIИСНЫХ чтений (I'лавным обра'юм в разделении текста и 'lIIаках пренинания).
11.

,..[пpI!KpaCHOI!.... б.'l(/,'/I.\/[... ДОllОЛllение 110 конъектуре.
1с

110 JlВУМ руконисям: «против философа».
"

Т. е. це'шря.
14

Апрулла ЛИЧНОСТЬ неизвеСПlая.
1., Jп ктетимеет в вилу Jlшфродита (см. нримеч. 4 к 1, 1). Фелицион упо'

МИlшется еще в 1, 19, 17  -22 (см. Ilриме'l. 2 к * 19). Имя «Фелицион» происходит
от слова f'elix  -«счастливый».
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36
См. В примеч. 1 к 1, 1. См. также: 1, 8, 14; 1, 12,24; 1, 16,20; 111, 20,4.

37
...он был от свободных родите.7ей... Ё!; EA.&u8Eprov ЦУ. Может быть, здесь

С-lедует понимать «был из свободных» (в социа..1ЬНОМ смысле)? Отец Диоrена не

бы.l рабом. Но скорее надо понимать так, что даже если родители ero были сво,

бодными В социальном смысле, все же не были свободными в фи.lОсофском
СМЫС.lе (см. выше. !:. 9). Однако см. !:. 157.

'8
:; :;

>

Ср. 9 112.
39

Т. е. мироздание.
40

...ради... - lJ7t<tp>. конъектура. В рукописях Ьп' (<<совершается этим OTe 

чеством» ).
41

Архидаи здесь: Архидам 111 (360 338 rr. до н. э.).
42

См.: П.1 а т о н, Аполоrия Сократа, 32с; К с е н о Ф о н т, Воспоминания о

Сократе, IУ, 4, 3. См. также здесь: 1У, 7, 30. Леонт Саламинец афинский стра,
Ter конца V в. до н. э. (командова..l афинским ф.l0ТОМ). Он пытался активно про'
тиводействовать о.lиrархическому перевороту в Афинах (в 411 r.). При уста,
новлении «Тирании тридцати» в Афинах (в 403 r.) он уда..1И-1СЯ на остров

Саламин. Torna'To тираны, жестоко расправлявщиеся со своими противниками и

сторонниками демократии, и приказали Сократу при везти Леонта. После отказа

СОКЕата Леонт был казнен (без суда).
.

3
См.: П л а т о н, Критон, 45 с d. (<Выйди...» т. е. из тюрь ы(побеr был

подrотовлен друзьями Сократа, и от Hero требова..l0СЬ только соrласиться «выйтю> ).
44

Дар repMeca (Ёр аIOУ) счастливая находка, неожиданная удача.
45

См.: П л а т о н, Критон, 47d.
46
См.: П л а т о н, Аполоrия Сократа, 32 а е; К с е н о Ф о н т, Воспоминания

о Сократе, 1, 1, 18.
47

См.: П л а т о н, Критон, 54а.
48
поб уо.р аУ ttl Ё &YOYEK&ivOI; Перевод предположительный. Текст этоrо

предложения испорчен, исправляется ра'L1ИЧНЫМИ конъектурами. Может быть,
смысл такой: они (мы) после беrства и т. п. уже принесли бы пользу всем людям,

и уже не было бы таких людей, которым нужно было бы ждать пользы (?).
49

См.: П л а т о н, Федон, 64а, 67 d е (ср. также: rосударство, 36Iе).
50
На Палатинском холме Рима находились дворцы (резиденции) принцепсов.

51
О Клеанте см. при меч. 2 к 1, 17. Изречение, с незначительным отличие ,

приписывается Зенону (см. т а м ж е) и возводится к Сократу (здесь делается

ссылка на Gnomologium Vаtiсапum, ed. L. StеrпЬасh, 295).

rлзвз3

I...неподверженность страстя-w... a7ta8&la, конъектура. В рукописях
&U7t&i8&IQ (<<повиновение", т. е. боrу).

2
Смысл этих двух предложений неясен. Или испорчен текст, или пропуск в

тексте. Предлаrаются конъектуры.
3
Масурий Сабин и rай Кассий Лонrин знаменитые римские юристы 1 в. до

н. э. (имеются в виду не законы их, а их истолкования законов).

rлзвз 4

I
См. при меч. 1 к 1,6.

2
См. при меч. 6 к 1,4.

3
Ликей см. примеч. 24 к 111, 24. Академия участок на северо,западе от

Афин, посвященный rерою AKaдe y,с caдo и rимнасием (в Академии была

школа Платона).
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 CM.:Ппатон, Пир, 21ge 11Ic.
'Леан см. примеч. 2 к 111. 10. СМ.: Д и о r. Л., 11.41.
6см. примеч. 13 к 11.13.
7

...ОП1пра67f!НlIf!... ТЦУ &!;оl\оу. Непонятно. в каком из el'o значений

употреб.1ено по C.10BO: «выход; УХОД, отпраВ.lение>l (здесь, вероятно. в АфI1НЫ);
«исход; КОНЧl1на, смерть»?

R

..УО,Н)'... Tiu\v (мн.ч.). Предлаrается КОI!ъектура E7t\ Tiu\(v): «на каКIIХ

условиях».

rлзвз 5

1
См.: П.1 а т о н, rocY.JapcTBo. ТраСIl.щ/х (из Халкедона в ВltфИНI1И, обласпt

Ма..l0Й Азии) софист и оратор (У IУ вв. до н. 'Э.), участник лоrо диалоrа.

постоянно и резко спорящий с Сократом.
"См.: П л а т о н, rорrий. По.7 113 AKparaHTa (в СIЩИЛИI1)' софист. ученик

rорrия из Леонтин (в Сицилии. У IY вв. ..10 н. 'Э.), одноrо из основателей СОфll'
СТИКI1. h'G.7.7lI1L7 софист. I'орrий, Пол и КалЛlIКЛ  .ПРОТИВ""КI! Сократа в лом

диа..lоrе.

.;у Ксенофонта в «Воспоминаниях о Сократе» (11, 1) Прltво.:НIТСЯ разrовор

Сократа со старшим сыном Лампроклом. Сократ доказывает сыну, что тот не,

прав. сердясь на мать. Сын отвечает на ero вопросы. без всяких софистltческих
уловок. Может быть, имеется в виду друrой случай, из недошедшеrо источника.

Текст 5 испорчен.

'См., напр.: П л а т о н, Софист, 222Ь: К р и т он. 49Ь; r'осударство, 366е
367d.

б
Как rеракл (задушивший Немейскоrо льва; ло один из ero ПО..1виrов).

7
См. при меч. 2 к 11], 11.

8
См., напр.: r е р о Д о т, У, 4; Эв Р и n и д, Кресфонт, фраrмент 449 (Tragico'

I'um Graecorum Frаgmепtа. rec. Aug.Nauck"):
Должны б, сбираясь, мы Toro. родился кто.
Оплакивать: на с КО.1ЬКО ЗО.1 приходит он!

Toro же, умер кто, избыв страданья все,
Из дома выносить в беЗМОЛВIЮЙ радости.

9

Траян ПрИНI!епс (98 ] 17 rr. н. э.). изображаемый в античной традиции
как справедливый и добрый правитель.

10
Ср.: С в е т о н и Й. Нерон. 26.

11
Сыновья Эдипа. См. примеч. 7 к 11. 22.

1"
См. выше. примеч. 3.

(;
См.: С е н е к а, О стойкости мудреца, XYIII, 5; Д и о r. Л., 11, 36; А Ф и н ей.

У. 219 В и XIY, 643F; Э л и а ", Пестрые рассказы, XI, 12.
I 

Цитируемый стих ямбический триметр. См.: А р и с т о фан. Мир.
1189 1190: два полустишия. состаВ.lяющие хореический тетраметр. У Аристо,
фана стих несколько отличается, и rоворится у Hero по поводу политических

деятелей Афин. Но в схолии к этому стиху 11РИВОДИТСЯ noroBopKa по поводу ла,

кедемонян, потерпевших поражение в Азии, ямбический триметр, как приво'

димый Эпиктетом, только вместо «лисы» ( «лисицы») «лаконцы» ( лакедемо,
няне). Может быть, 'Это цитата из какой,то друrой, недошедшей. комедии.

Эфес rреческий rород на юrо,западном побережье Малой Азии. См. у Петро,
ния (44): «дома львы, вне лисицы» (noroBopKa).
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rлзвз 6

1
Жалость рассматривалась стоиками как отрицательное явление.

2
...нанять... XPtlua u8al. Точнее: юанять, взять взаймы». ....\ю.70деНЬКuх

рабов... боuА.арш (но, может быть, здесь в уничижительно,презрительном

смысле).
3
Текст * 8 испорчен, предлаrается MHOI'O конъектур.
BaUIA.IKOV, ro Kup&, 1tраП&IV  i:v&1>, какы; б'ciко\п:IV. См.: Д и о r. Л., VI, 3 (при,

писывается тоже Антuсфену), М а р к А в Р е л и й, VII, 36, П л У т ар х, Александр.
41 (здесь это rоворит Александр Македонский). Во всех случаях это изречение
несколько отличается. У Эr1Иктета и у Марка Аврелия 7tраП&IV, в осталЫIЫХ сл),
чаях 7tошiv. Но везде (также и здесь) оно 110нимается в смысле: делать хорошее

(поступать хорошо), а в ответ слышать плохое (или слыть дурным). Эпиктет, по'

BII..'lI1MOMY, имеет в виду, судя по контексту, не этот смысл, и, вероятно, 7tpcitt&IV с

наре':!ием здесь надо понимать в значении: быть в том или ином состоянии.

'«Править» И «занимать должность» по,rречески выражается одним словом

apX&IV' ((начинать, быть первым; начальствовать, править, властвовать: занимать

rосударственную должность>,). Может быть. здесь, как и выше, тоже следует

перевести юанимал должность), (?), но тоrда непонятно следующее предложенне.
(,
.../0 до.\IП... & OiKOU. Предлаrаются конъектуры: «из дома llезаря» (т. е.

«из придворных»?) I1ЛИ «выйдя из дому". Под «почтительными приветствова,
ниямю> (аопа о аlили aoпao oc; л а т. salulalio) имеется в виду римский ин 

ститут клиентелы: клиенты рано утром собирались в доме cBoero патрона и жда 

ли ero выхода, чтобы первыми приветствовать ero.
7
См.: 111, 1 О с при меч. 1.

8
Фразы «В чем преступил я», «Что сдела..l» (* 33 и 35) и «Какой мною долr

не исполнен» (* 35) цитаты оттуда же.
')
См.: S 1 о Ь а е u s. Ecl., 11, 7, 11111 (vol. 11, p.III, 13 f'f., ed. Wachslnlllh):

С е к с т Эм пир и к, Против ученых, VII, 42 45.

rлзвз 7

1
Иrра в черепки заключалась в том, что. в зависимости от Toro. пада..l ли чс,

репок черной или белой стороной кверху, одна партия иrраЮЩllХ п)скалась бс,

жать, а друrая доrонять.
2
...обычая... 1!80Щ. Предлаrаются различные конъектуры.

.3
Мноrие полаrают, что ,'Q?uлеЯНQИllздесь названы Хр,истиане. Ср.: 11,9, 19

21 (с при меч. 4 и 5).
См. «Руководство» Эпиктета, rлава 17: «Помни, что ты aKTeJ1 в дра,\1е. ка'

кую хочет постановщик... Если он хочет, чтобы ты cbIrpaJl нищеr'о, ты и el'o IlОЛ'

жен иrрать та..lантливо...»
5

...СОl7рово.J/CдаЮЩ1/.\l... aKoA.ou8oC;. Так назывался раб, СОПРОВОЖ.J<lЮIIllIIt
]'ОС IIOДИ на.

Текст в кавычках испорчен.
7

1lри свадебном обряде, праздновании дня рождения.
к
...входЯЩll.\I... TOi>C; &iUIOvTac;. Т. е., по,видимому, имеющим доступ, BXO 

жим во дворец цезаря. Предлаrаются конъектуры: &iUI&VTac; (Шllуска-
ющим»?) или a7toKA.&ioVTac; (здесь: «не вrlускающим»).

q
В издании, с KOToporo сделан перевод. * 25 ' 27 перенесены меЖilУ * 15 11

* 16.
10
См. примеч. 42 к IУ, 1.

11
Тиран приказывает отвести за неповиновение в тюрьму.
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IC
...h'O,I/Y 11 пpe.)/('(k... конъектура. По рукописям: цтому. чему позднее».

Здесь и в конце нрсдложеЮIЯ текст ненадежен.
1-,

С'м. "римеч. 1 к 1, 15.

(- .1 3 В 3 8

I
...пООЩЮЮl/(/lесН ayupTG\ (цстранствуюшие нищие»; «шарлатаны». Но В

частности так называются нищенствующие жреLlЫ Кибелы, собl1рающие подая,

ние в полыу xpa OBбоJ'ИНИ).

См. 11римеч. 1 к 1, 15.
.1
Эвфра/11 см. 11римеч. 3 к 111, 15.

См. прrtмеч. 4 к 111, 5.
,
..,I/СЧСll1есь... KUKro tvrov(и т. п.), конъектура. В рукописях KO\ oo E,

уооу цложитесь спаты».

'Одиссея, XI, 529 530 (Одиссей в подзе\1IIОМ царстве рассказывает Ахил,

лу о el-o сыне Неоптолеме: коrда они находились в деревянном коне, Одиссей ни

разу не видел, чтобы Неоптолем хоть раз побледнел или плакал, в отличие от

всех остальных).
7

lleHY70 римская верхняя одежда, закрытый дорожный или зимний

теплый плащ с капюшоном, надевавшийся через rолову (пенула IIадевалась по'

верх туники и тоrи), а также воеllllЫЙ плащ.
8
Для праздника в честь Адониса весной и осенью выращивали в rоршках зе,

лень, которая так же быстро увядала. как и рос.lа. ее и называли Адонисовы.н

садО.1/ (или С'адом Адониса).
'1

Вероятно, это образное сравнение с тремя вопросами фи.lОсофии (см.
примеч. 3 к 1,4).

rлзвз 9

1
Хрuсипп см. примеч. 2 к 1, 4. Зенон см. примеч. 2 к 1, 17. Аристид из

Милета (предположительно 11 в. до н. э.) очень популярный в древности

автор произведения с любовным и непристойным содержанием цМи.lетские рас'
сказы» (от них ничеrо не сохрани.lОСЬ; о репутации их см., напр.: П л у т а р х,

Красс, 32. Римский историк Корнелий Сисенна в 1 в. до н. э. перевел их на латин-

ский язык). Эвен с Пароса поэт, автор эротических произведений, о котором

упоминает Артемидор (см.: Artemidori Daldiani Опiroсritiсоп, 1, 4, ed. R. Pack.

Lipsiae, 1963); см. также свидетельство о нем Менандра (Мепапdri quae suреrsuпt.
Ed. А. Koerte, Lipsiae, 1959, pars 11, fragm. 848). Идентификация ero с ЭвеНО\1 с

Пароса, софисто У в. до н. Э., учителем Сократа, элеrическим поэтом этоrо вре'

мени (7), сомнительна. Вместо цЭвею> предлаrается конъектура <<Jвбий» (о кото,

ром ничеrо не известно) на том основании, что Овидий в «Тристиях» (11, 416)
упоминает ero рядом с Аристидом.

rлзвз 10

1
См. примеч. 3 к 1,4.

Ликторские фасции (см. примеч. 15 к IV, 1). В эпоху принципата консуль,
ство превратилось в пустой титул с оrраничеllНЫ KpyroM полномочий.

J
См.: 1,25, 18 20.

4см.: Илиада, XXIV, 5 (об Ахилле, оплакивающем смерть Патрок.lа).
5
Вместо «Менелаю» предлаrается конъектура «Протесилаю» (Менелай не

был близким друrом Ахилла и не был убит. Ахилл был связан с Протесилаем во
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время ero воспитания у кентавра Хирона. Протесилай первым БЫ.1 убит на троян,
ской земле. Самым близким npyroM Ахилла был Патрокл, зате Антилох. сын

Нестора. Упомянутый ниже Автомедонт возница и боевой соратник Ахил.1а).
6
См.: Илиада, XIX, 330 СЛ.1.

7см.: та м же, 315 317.

Ry rOMepa мясо только «жарят» на вертелах (лих слов «rоршою> И «варить»
в словаре rOMepa нет).

\)
Илиада, ХIХ, 321 (причитание Ахилла над трупом Патрок.1а).

IОНеясно. В «Илиаде» (XVIII, 6 слл.) сам Ахилл rоворит о том, что ero мать

(морская боrиня Фетида) предсказа..lа ему rибель Патрокла от рук троянцев (а,

например, в XVIII, 94 слл., XXIV, 131 сл., Фетида предсказывает и самому Ахил,

лу скорую rибель сына).

rлава 11

1
См., наIlР.: 1,23; 11, 20; 111, 7.

2
...и что nОЛУ'lOе.И .ИЫ это nервьш от басов... апо '{ооу 8&ооу auto прrotоv

A.a  avovt&t;.
3
Вероятно, надо пони мать: невозможно было природе сделать так, чтобы...

4
Нитр сейчас идентифицируется как сода, поташ и селитра. Нитр в смеси

с друrими специа..1ЬНЫМИ веществами (землями, rлинами и т.д.) употреблялся как

очистительное средство. Считается, что мыла в современном смысле в древности
не б IЛО.Оливковое масло тоже применялось в банях как натирание после мытья.

.

См.: П л а т о н, Пир, 174а. Ср.: К с е н о Ф о н т, Воспоминания о Сократе, 1,
6,2.

бсм.: П л а то н, Пир, 217 219, 222Ь 223Ь.
7
Да..1Ьше в рукописях фраза: «и если rорячей водой не хочешь, то холодной»,

которая
в изданиях перенесена в 932.

А Р и с т о Ф а н, Облака, 103 (у Аристофана: «...имеешь ты в виду?»; речь
идет о Сократе и ero учениках).

ЧСм.: Т а м ж е, 179 и 225.

IOCM.: 111,1,14 с примеч. 2.
11

.../(О.IIУ ,ИОЖ/IO". статься... текст испорчен.

rлава 12

1
...вс.7едствие...  -пара (tO «Ц &PoyiI apt1l8&v...).Может быть: «помимо».

2
...себе. добавлено по конъектуре.

"лава 13

1
Ср.: Т а ц и т, Аrрикола, 2, 3.

2
Средства пытки (см.: 11,6,8).
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ДОРОfИЕ ДРУЗЬЯ

На мноrие книrи "Ладомира» и некоторые издания

прошлы xлет можно подписаться во всех отделениях свя-

зи по каталоry ФСПС (зеленом) и Arентcrnа «Роспечать»

(красном). Последний имеет подзаrоловок «Книrи. Учеб-

ные пособия. Товары».

В'Jtu.ма'Jtию подписчиков nред"мzаются:

<} из собрания романов Л. Буссенара тт. 2, 5, 8, 9, 23, 25

(в 2-х книrах);
<} из серии «Неизвестный Жюль Верю> тт. 13, 19,26;
<} из серии «Русская потаенная литература»

«Русский эротический фольклор'>,
«А се rрехи злые, смертные...»,
«Школьный rородской фольклор»,
«...Сборище друзей, оставленных судьбою»;

<} из серии «Неизвестный Фенимор Купер» тт. 1, 2,

а также:

<} М. Накаяма. Лучшее каратэ. В 11 кн. Кн. 1 4;

<} Х. А. Льоренте. История испанской инквизиции. В 2,х т.;

<} Еврипид. Траrедии. В 2,х т.;

<} П. Махалин. Крестник Арамиса;
<} Ф. Блюш. Людовик XIVf

<} М. Эдвардс. Алфавитный C1Iравочник симптомов за,

болеваний детей;

<} П. Лоти. Избранные романы о любви. В 2-х т.;

<} Д. Дефо. Днсвник Чумноrо [ода;
<} К. Ишервуд. Рамакришна и ero ученики;
<} [. Киссинджер. Дипломатия;
<} И. НижнаIlСКИЙ. Кровавая rрафиня;
<} Цао Сюэцинь. Сон в красном тереме. В 3-х т.;

<} П. Феваль. fорбун, или Маленький парижанин;
<} Х. к. Андерсен. Сказки. Истории. Новые сказки и ис'

тории.



ссЛАДОМИР.. rотовит К ВЫПУСКУ:

ЕВРИПИД

Траzедии
в 2-х ТОМАХ

Настоящий двухтомник траrедий Еврипида отличает-

ся от вышедшеrо в 1969 r. тем, что в нем восстановлены

переводы Иннокентия AнHeHcKoro, отредактированные в

свое время Ф. Ф. Зелинским, а перевод двух траrедий
"Умоляющие» и «Троянки» публикуется впервые по

найденным в архиве AнHeHcKoro рукописным экземпля'

рам. Кроме Toro, в прил-ожении публикуется переведен-
ная Анненским траl'едия "Рес». Издание подrотовлено

В. Н. Ярхо и М. Л. fаспаровым.

ссА СЕ rРЕХИ ЗЛЫЕ, СМЕРТНЫЕ.....

Русская сексуальная культура X XV11вв.

Сборник представляет собой попытку собрать во'

едино свидетельства различных источников по истории,

сексуальной этике и эротической культуре X XVIIвв.

Это прежде Bcero списки вопросов, задававшихся на ис'

поведях и связанных с активной сферой жизни людей, а

также соответствующие части и разделы практических

руководств для священников требников и сборников
епитимий (церковных наказаний за преrpешения). По'

мимо этих «вопросников», В сборник вошли и дрyrие

редкие источники по истории сексуальной культуры в

допетровской России чудом сохранившиеся источники

личноrо происхождения (письма, записки), тексты заrо'

воров, выдержки из лечебников и путевых заметок ино,

странных путешественников, наблюдавших русский быт

XV XVIIВВ., а также тексты литературных памятни,

ков rородских повестей второй половины XVII столе-

тия.



ссЛАДОМИР.. rотовиТ К ВЫПУСКУ:

Х.А.ЛЬОРЕНТЕ

Критическая исmория испанской инквизиу,ии
в 2 xТОМАХ

Классический труд испанскоrо историка, секретаря

инквизиционноrо трибунала Хуана Антонио Льоренте
(17S6 1823),создавшеrо на основе анализа orpoMHoro ко'

личества архивных материалов первое историческое ис 

следование, посвященное историоrpафии инквизиции,

остающееся до сих пор одним из основных источников

по данной теме.

В. К. ШОХИН

Первые философы Индии

УЧЕБНОЕ ПОСОБИЕ

В книrе впервые предпринята попьrrка представить

историю индийской философии как историю творческих

философских индивидуальностей. Опираясь преимуще'
ственно на памятники палийскоrо канона буддистов и

канонические тексты джайнов, автор реконструнрует
философские биоrpафии и учения более двадцати

основных персонажей реальной истории индийской мыс'

ли шраманской эпохи эпохи первой переоценки всех

ценностей и первой интеллектуальной революции Индии,

датируемой VI V вв. до н. э. Персоналия шраманской
эпохи завершается философской биоrpафией Будды, в

котором автор видит cBoero рода итоrовую фиrypу пер'
Boro периода всей индийской философии. Заключает

книry сравнительный анализ достижений первых индий 
ских и rреческих философов, а в качестве приложения

представлен перевод одноrо из фундаментальных па,

мятников палийскоrо канона "Брахмаджала-сутты ' и

фрarмент о полемике из трактата "Чарака'самхита".
Учебное пособие рассчитано на будущих историков фи-
лософии и всех интересующихся восточной мыслью.



/: .//r "-'--

ссЛАДОМИР.. rотовит К ВЫПУСКУ:

Д.ОБОЛЕНСКИЙ
Византийское содружество нау,ий.
Шесть византииских портретов

Дмитрий Оболенский крупный ученый,историк, ви,

зантинист, пристально занимающийся проблемами стран
византийскоrо Kpyra, влияния Византии на славянские

народы, на их культуру и развитие. Взаимопроникновение
культур народов этоrо реrиона в Средние века капиталь-

но исследовано автором в одном из ero основных трудов
под названием «Византийское содружество наций». Книrа

«Шесть византийских портретов» носит несколько более

популярный характер, она написана проф. Оболенским

на основе прочитанных им лекций и представляет инте,

рес для caMoro широкоrо Kpyra читателей. На примере

судеб шести значительных фиryp, сыrpавших большую
роль в становлении христианской культуры славянских

народов, автор знакомит читателя с целым комплексом

проблем периода упадка и заката Византийской империи.

Через деятельность Климента Охридскоrо, Феофилакта
Охридскоrо, Владимира Мономаха, Саввы Сербскоrо,
митрополита Киприана и Максима [река высвечиваются

целые пласты истории Руси, Болrарии, Сербии, MaKeдo 
нии и сопредельных им стран. Изложенные в доступной
форме и просто хорошо, с литературной точки зрения,

биоrрафии снабжены в то же время OrpOMHbIM библио 

rрафическим материалом.

ИНФЕРНАЛИАНА

Франу,узская lотическая nроза Х1Х века

Сборник составят лучшие «rотические» произведения

французской прозы прошлоrо века. Среди авторов:
Ж. Казот, С. А. Берту, Ш. Нодье, П. Борель, Ш. Рабу,
О. де Бальзак, Ж. де Нерваль, Т. [отье, П. Мериме,
Ж. Б. д'Оревильи, Ж. Б. де Перт, К. Виньон и др. Боль,

шинство произведений переводится на русский язык

впервые.



ссЛАДОМИР.. rотовит К ВЫПУСКУ:

М. ЭЛИАДЕ

Собрание сочинений
в  -ТИТОМАХ

Первое в России собрание сочинений pyмbIHcKoro фи'
лософа и писателя (1907 1986), полжизни проведшеrо в

эмиrрации; последние 30 лет в США, rде он возrлав,

лял кафедру релиrиеведения Чикаrскоrо университета.

Дар художника (в ero беллетристическое наследие

входит десяток романов и множество новелл) счастливо

сочетался в нем с привычкой к скрупулезной работе уче,
Horo. Ero философия, подкрепленная эрудицией этно--

rрафа, историка, фольклориста, rерменевтика и эзотери,

ста, уже более полувека будоражит умы. Уже более по--

лувека во всем мире немыслимы труды ученых в соот"

ветствующих областях знания без оrлядки на Элиаде.

Через кропотливое исследование памятников древних
цивилизаций Элиаде шел к исправлению исторической
шпики; перед нами попытка рассмотреть первобытную
космолоrию «изнутри», представить доисторические нау'
ки не как набор суеверий, а как свод извечных эзотери,
ческих приемов. Восстанавливая картину мировоrо раз'

вития, ритмов деrpадации и умирания древних способов

синтеза, прослеживая их рудименты в современности,
Элиаде стал аполоrетом мифа. Он искал в мифе
(rлавным образом в идее цикличности миропорядка) вы'

ход из «кошмара историю>, утешение для человека и че,

ловечества. Поэтому ero научное творчество интересно
далеко не одним специалистам.

Собрание научных трудов Элиаде, вышедших после

войны на французском и aнrлийском языках и принес'
ших ему мировую известность, дополнено практически
неизвестными довоенными работами, переведенными с

PYМbIHcKoro, снабжено научным аппаратом и заключено



эссеистикой и мемуарами откровением этой ренессанс'
ной личности, осмысляющей Лабиринт своей жизни.

т. 1. Очерки сравнительноrо релиrиеведения.
т. 2. Кузнецы и алхимики. Мефистофель и андроrин.

Довоенные эссе по азиатской алхимии.

т. 3. Миф о вечном возвращении. Образы и символы .

Мифы, сновидения, мистерl-Ш.

Т. 4. Шаманизм и архаические техники экстаза.

т. 5. Йоrа: бессмертие и свобода. Пантаджали и йоra.

т. б. Сакральное и профанное. Миcrическое рождение.
Поиски. История и смысл в релиrии.

т. 7. от Залмоксиса до Чинrиз--хана.

т. 8. Эссеистика.

т. 9. Мемуары.

Т. мор

Эnuzра.лл.ллы.

История Ричарда 111. Утопия
В сборник вошли все основные произведения Томаса

Мора (1478 1535) выдающеrося писателя,ryманиста,

мыслителя, юриста, политика, боrослова и лорда'

канцлера Анrлийскоrо королевства.

Второе, дополненное и исправленное издание.

Любые книrи "Аадомира» можно заказать

наложенным платежом по адресу:
1 ОЗ617, Москва, Зеленоrpад, корп. 1435, НИЦ "Аадомир»

для получения бесплатноrо перспективноrо плана издательства

и бланка заказа вышлите по этому же адресу

маркированный конверт



ссЛАДОМИР.. rотовит К ВЫПУСКУ:

ПЛИНИЙ СТАРШИЙ
Естествознание. 06 искусстве

Труд Плиния Старшеrо римскоrо писателя и учено--
1'0 представляет собой первую историю античноrо ис'

кусства, как изобразительноrо, так и прикладноrо

(скулыrrура в бронзе и мраморе, живопись, лепка, че,

канка, резьба, а также архитектурные достопримеча,
тельности и т. д.). Издание будет необычайно полезно

всем школьникам, изучающим историю и культуру древ,
Hero мира. Рекомендуется в качестве учебноrо пособия.

А.н.иrНАТОВИЧ

Сутра о Цветке Аотоса Чудесной Дхармы:
исследование и перевод

Перевод одной из самых известных и авторитетней,
ших буддийских сутр (библии дальневосточноrо буддиз,
ма). Комментарий составлен на основе пяти наиболее из'

вестных экзеrетических сочинений.

Е.А.МЕЛЬНИКОВА

06раз мира (zeоzpафические представления
в средневековой Европе)

Книrа посвящена становлению средневековой карти 
ны физическоrо мира представлениям о Вселенной,
Земле, природе как неотъемлемой части философскоrо
осмысления мира. Впервые исследуются пути формиро'
вания rеоrpафических представлений, синтезировавших

библейскую космолоrию и античную rеоrрафию в рам'
ках христианской доrматики. Прослежены причины и

формы дальнейшей эволюции христианскоrо «образа
мира» в различных реrионах Европы под влиянием на'

турфилософии в Западной Европе и под воздействием
боrатоrо практическоrо опыта в Северной Европе.


